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Safety information

Please read this important safety information before you use
the device. It contains general safety information for devices
and may include content that does not apply to your device.
Follow the warning and caution information to prevent injury to
yourself or others and to prevent damage to your device.

w The term ‘device'refers to the product and its battery,
[S

charger, the items supplied with the product, and any
Samsung-approved accessories used with the product.

AWarning

Failure to comply with safety warnings and
regulations can cause serious injury or death
Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical
sockets

Unsecured connections can cause electric shock or fire.

Do not touch the device, power cords, plugs, or the electric
socket with wet hands or other wet body parts

Doing so may cause electric shock.

Do not pull the power cord excessively when disconnecting it
Doing so may cause electric shock or fire.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock or fire.
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Do not use the device with wet hands while the device is
charging

Doing so may cause electric shock.

Do not directly connect together the charger’s positive and
negative terminals

Doing so may cause fire or serious injury.

d h

duringa derstorm

Do not use your device
Doing so may result in electric shock or device malfunction.

P

Use r-app d chargers, ac ies, and
supplies

Using generic chargers may shorten the life of your device or
cause the device to malfunction. They may also cause a fire or
cause the battery to explode.

Use only Samsung-approved charger specifically designed for
your device. Incompatible charger can cause serious injuries or
damage to your device.

Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using
accessories or supplies that are not approved by Samsung.

Do not carry your device in your back pockets or on your waist

« The device may be damaged, explode, or result in a fire if too
much pressure is applied to it.

« You may be injured if you are bumped or fall.

Do not drop or cause an impact to the charger or the device

English



Handle and dispose of the device and charger with care

Never dispose of the battery or device in a fire. Never place the
battery or device on or in heating devices, such as microwave
ovens, stoves, or radiators. The device may explode when
overheated. Follow all local regulations when disposing of used
battery or device.

Never crush or puncture the device.

Avoid exposing the device to high external pressure, which can
lead to an internal short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

Avoid exposing your device and battery to very cold or very hot
temperatures.

Extreme temperatures can damage the device and reduce the
charging capacity and life of your device and battery.

Never use a damaged charger or battery.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot
cooking equi or high p iners

« The battery may leak.
« Your device may overheat and cause afire.

Do not use or store your device in areas with high
concentrations of dust or airborne materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and
may result in fire or electric shock.

Prevent the multipurpose jack and the small end of the
charger from contact with conductive materials, such as
liquids, dust, metal powders, and pencil leads. Do not touch
the multipurpose jack with sharp tools or cause an impact to
the multipurpose jack

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the
terminals, which may result in an explosion or fire.
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When using the wireless charger, do not place foreign
materials, such as metal objects, magnets, and magnetic stripe
cards, between the device and the wireless charger

The device may not charge properly or may overheat.

Do not bite or suck the device or the battery

« Doing so may damage the device or result in an explosion or fire.

« Children or animals can choke on small parts.

« If children use the device, make sure that they use the device
properly.

Do not insert the device or supplied accessories into the eyes,

ears, or mouth

Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon)

battery

For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest
authorised service centre.
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A Caution

Failure to comply with safety cautions and
regulations can cause injury or property
damage

Do not use your device near other electronic devices

Most electronic devices use radio frequency signals. Your device
may interfere with other electronic devices.

Do not use your device in a hospital, on an aircraft, orin an
automotive equipment that can be interfered with by radio
frequency

Avoid using your device within a 15 cm range of a pacemaker, if
possible, as your device can interfere with the pacemaker.

To minimise possible interference with a pacemaker, use

your device only on the side of your body that is opposite the
pacemaker.

If you use medical equipment, contact the equipment
manufacturer before using your device to determine whether or
not the equipment will be affected by radio frequencies emitted
by the device.

On an aircraft, using electronic devices can interfere with the
aircraft’s electronic navigational instruments. Make sure the
device is turned off during takeoff and landing. After takeoff,
you can use the device in flight mode if allowed by aircraft
personnel.

Electronic devices in your car may malfunction, due to radio
interference from your device. Contact the manufacturer for
more information.
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Do not expose the device to heavy smoke or fumes

Doing so may damage the outside of the device or cause it to
malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturer for
information about radio interference

The radio frequency emitted by your device may interfere

with some hearing aids. Before using your device, contact the
manufacturer to determine whether or not your hearing aid will be
affected by radio frequencies emitted by the device.

Do not use your device near devices or apparatuses that emit
radio frequencies, such as sound systems or radio towers
Radio frequencies may cause your device to malfunction.

Turn off the device in p i p

Always comply with regulations, instructions and signs in
potentially explosive environments.

Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near
fuels or chemicals, or in blasting areas.

Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive
materials in the same compartment as the device, its parts, or
accessories.

If you notice strange smells or sounds coming from your
device or the battery, or if you see smoke or liquids leaking
from the device or battery, stop using the device immediately
and take it to a Samsung Service Centre

Failure to do so may result in fire or explosion.
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Comply with all safety warnings and regulations regarding
mobile device usage while operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first
responsibility. Never use your mobile device while driving, if it is
prohibited by law. For your safety and the safety of others, use your
common sense and remember the following tips:

Make sure you can access your wireless device without taking
your eyes off the road. If you receive an incoming call at an
inconvenient time, let your voicemail answer it for you.

Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions.
Rain, sleet, snow, ice, and heavy traffic can be hazardous.

Do not take notes or look up phone numbers. Jotting down a
“to do”list or flipping through your address book takes attention
away from your primary responsibility of driving safely.

Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not
moving or before pulling into traffic. Try to plan calls when your
car will be stationary.

Do not engage in stressful or emotional conversations that
may be distracting. Make the person you are talking to aware
that you are driving and suspend conversations that could
potentially divert your attention from the road.

English
En



Care and use your device
properly

Keep your device dry

Humidity and liquids may damage the parts or electronic
circuits in your device.

Do not turn on your device if it is wet. If your device is already
on, turn it off and remove the battery immediately (if the device
will not turn off or you cannot remove the battery, leave it as-is).
Then, dry the device with a towel and take it to a service centre.
This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to
your device can void your manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces
If your device falls, it may be damaged.

The device can be used in locations with an ambient
temperature of 0 °C to 35 °C. You can store the device at an
ambient temperature of -20 °C to 50 °C. Using or storing the
device outside of the r ranges may
damage the device or reduce the battery 's lifespan

Do not store your device in very hot areas such as inside a car in
the summertime. Doing so may cause the screen to malfunction,
result in damage to the device, or cause the battery to explode.

Do not expose your device to direct sunlight for extended
periods of time (on the dashboard of a car, for example).

English
N



Do not store your device with metal objects, such as coins,
keys, and necklaces

« Your device may be scratched or may malfunction.
« If the battery terminals come into contact with metal objects,
this may cause a fire.

Do not store your device near magnetic fields

Your device may malfunction or the battery may discharge from
exposure to magnetic fields.

Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards,
passbooks, and boarding passes, may be damaged by magnetic
fields.

Avoid contact with device when it is overheating. Failure to
do so may cause low temperature burns, redness and skin
pigmentation

« Be careful of overheating of the device when using it for
extended periods and avoid prolonged skin contact.

Do not sit on your device or make direct contact with your skin
for extended periods when charging or connected to a power
source.

Tolerance to high temperature varies individually. Please take
extra caution regarding the use of children, elders and people
with special conditions.
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Use caution when exposed to flashing lights

While using your device, leave some lights on in the room and
do not hold the screen too close to your eyes.

Seizures or blackouts can occur when you are exposed to
flashing lights while watching videos or playing Flash-based
games for extended periods. If you feel any discomfort, stop
using the device immediately.

If anyone related to you has experienced seizures or blackouts
while using a similar device, consult a physician before using
the device.

If you feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented,
stop using the device immediately and consult a physician.
To prevent eye strain, take frequent breaks while using the
device.

Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys,
drawing characters on a touch screen with your fingers, or playing
games, you may experience occasional discomfort in your hands,
neck, shoulders, or other parts of your body. When using your
device for extended periods, hold the device with a relaxed grip,
press the keys lightly, and take frequent breaks. If you continue to
have discomfort during or after such use, stop using the device
and consult a physician.

Protect your hearing and ears when using a headset

« Excessive exposure to loud sounds can cause hearing damage.

« Exposure to loud sounds while walking may distract your
attention and cause an accident.
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« Always turn the volume down before connecting earphones
to an audio source and use only the minimum volume setting
necessary to hear your conversation or music.

In dry environments, static electricity can build up in the
headset. Avoid using headsets in dry environments or touch a
metal object to discharge static electricity before connecting a
headset to the device.

Do not use a headset while driving or riding. Doing so may
distract your attention and cause an accident, or may be illegal
depending on your region.

Use caution when using the device while walking or moving
Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself
orothers.

Use caution when wearing the device

If you fasten the device too tightly, the skin irritation may occur
and if you fasten it too loosely, friction may occur.

Keep your device dry and clean to avoid skin irritation.

The device adheres to the international safety standards, but
take necessary precautions if your skin is hypersensitive or you
have an allergy to any materials.

Do not paint or put stickers on your device

Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper
operation.

If you are allergic to paint or metal parts of the device, you may
experience itching, eczema, or swelling of the skin. When this
happens, stop using the device and consult your physician.

Do not use the device if it is cracked or broken

Broken glass or acrylic could cause injury to your hands and face.
Take the device to a Samsung Service Centre to have it repaired.
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Install mobile devices and equipment with caution

Ensure that any mobile devices or related equipment installed in
your vehicle are securely mounted.

Avoid placing your device and accessories near or in an airbag
deployment area. Improperly installed wireless equipment can
cause serious injury when airbags inflate rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device

+ Your device may be damaged or may malfunction.

« If bent or deformed, your device may be damaged or parts may
malfunction.

Ensure maximum battery and charger life

Over time, unused device will discharge and must be recharged
before use.

Disconnect the charger from power sources when not in use.

Use the battery only for their intended purposes.

Follow all instructions in this manual to ensure the longest
lifespan of your device and battery. Damages or poor
performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

Your device may wear out over time. Some parts and repairs are
covered by the warranty within the validity period, but damages
or deterioration caused by using unapproved accessories are
not.
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Do not disassemble, modify, or repair your device

Any changes or modifications to your device can void your
manufacturer’s warranty. If your device needs servicing, take
your device to a Samsung Service Centre.

Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause
explosion or fire.

When cleaning your device, mind the following

Wipe your device or charger with a towel or an eraser.

Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or
corrode the outside the device or may result in electric shock
or fire.

Prevent the device from being exposed to water, sweat, dust,
cosmetics, ink, detergent, insecticides, and oil. If your device is
exposed to any of the previously mentioned substances, use a
lint-free, soft cloth to clean it.

Do not use the device for anything other than its intended use
Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in
damage to your device and will void your manufacturer’s warranty.
Handle cables with care

+ When connecting a cable to your device, make sure that the
cable is connected to the proper side.

« Connecting a cable by force or improperly may result in damage
to the multipurpose jack or other parts of the device.
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Ensure access to emergency services

Emergency calls from your device may not be possible in some
areas or circumstances. Before travelling in remote or undeveloped
areas, plan an alternative method of contacting emergency
services personnel.

Protect your personal data and prevent leakage or misuse of
sensitive information

While using your device, be sure to back up important data.
Samsung is not responsible for the loss of any data.

When disposing of your device, back up all data and then reset
your device to prevent misuse of your personal information.

Carefully read the permissions screen when downloading
applications. Be particularly cautious with applications that have
access to many functions or to a significant amount of your
personal information.

Check your accounts regularly for unapproved or suspicious
use. If you find any sign of misuse of your personal information,
contact your service provider to delete or change your account
information.

In the event your device is lost or stolen, change the passwords
on your accounts to protect your personal information.

Avoid using applications from unknown sources and lock your
device with a pattern, password, or PIN.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the
permission of the content owners. Doing this may violate
copyright laws. The manufacturer is not liable for any legal issues
caused by the user’s illegal use of copyrighted material.
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Malware and viruses

To protect your device from malware and viruses, follow these
usage tips. Failure to do so may result in damages or loss of
data that may not be covered by the warranty service

Do not download unknown applications.
Do not visit untrusted websites.

Delete suspicious messages or email from unknown senders.

Set a password and change it regularly.

Deactivate wireless features, such as Bluetooth, when not in use.

If the device behaves abnormally, run an antivirus program to
check for infection.

Run an antivirus program on your device before you launch
newly-downloaded applications and files.

Install antivirus programs on your computer and run them
regularly to check for infection.

Do not edit registry settings or modify the device's operating
system.

Specific Absorption Rate (SAR)
certification information

For more information, visit www.samsung.com/sar and search for
your device with the model number.

English
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Correct disposal of this
product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking on the product, accessories or literature

indicates that the product and its electronic accessories

(e.g. charger, headset, USB cable) should not be
I disposed of with other household waste.

To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate these
items from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take these items for environmentally
safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

This product is RoHS compliant.

Correct disposal of batteries in
this product

The marking on the battery, manual or packaging

indicates that the battery in this product should not

be disposed of with other household waste at the end

of their working life. Where marked, the chemical

symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in
EC Directive 2006/66.

English



Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong
to third parties and are protected by copyright, patent, trademark
and/or other intellectual property laws. Such content and services
are provided solely for your personal non-commercial use.

You may not use any content or services in a manner that has

not been authorised by the content owner or service provider.
Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by the
applicable content owner or service provider, you may not modify,
copy, republish, upload, post, transmit, translate, sell, create
derivative works, exploit, or distribute in any manner or medium
any content or services displayed through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS
IS”SAMSUNG DOES NOT WARRANT CONTENT OR SERVICES

SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY, FOR ANY
PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY,
TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT

OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND
UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING NEGLIGENCE, SHALL
SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES
ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, ANY INFORMATION
CONTAINED IN, OR AS A RESULT OF THE USE OF ANY CONTENT OR
SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES!"
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Third party services may be terminated or interrupted at any
time, and Samsung makes no representation or warranty that
any content or service will remain available for any period of time.
Content and services are transmitted by third parties by means

of networks and transmission facilities over which Samsung has
no control. Without limiting the generality of this disclaimer,
Samsung expressly disclaims any responsibility or liability for

any interruption or suspension of any content or service made
available through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service
related to the content and services. Any question or request for
service relating to the content or services should be made directly
to the respective content and service providers.

English
79 ]



.
el il slra

ST g Sl alakiad (6 o3a Lagall (la¥) e glaa 21 B 2
Gl Y (s giaa (padali 38 g 5 gl dualdl) dalall Ll cila glaa o
o AY Gl i dijla) caiail Al g iad) clagle g1 Al o
LSl Al By cuiadly

pealiall g aiali g 4 Uy s il " el allaad) iy

Qﬂemc-'w‘-“w”m‘d\hhd'}cu&“@m)m

J-'-NA

b sty Sl & ppdady o) Y ple Cundy B

Sl gl i 5 uadd) cililadld (i sl

Aa) g Al g la ) Guslial) gf ARN £l <l D] ardi0s Y

LB sl A S dasal (i il G ASad) e dla gl a8
gy g Gaal) o e gB gl ABUY i g« Slgad) (uali Y
Jisa daca o 858 sl ) Clilisa

Al peS Aaneal i el (Gl Al sy 8

Alush xic Ada e § sy ABUal) il 2 Y

Gaos sl sf Al S Aaseal m paill A el DLl sy 8

Aaal) Wl il g Y

LGaos st ol Al 5eS Laseal (i el 8 Gy LAl iy 5

d



Sl cad ol cliliva diayg Slgad) aadied

Al 58 daeal (i il 8 Gl QL) sy 8

il I8y laa GalEl (B calludl g can sall (o bl Jea g B3 Y

Sokd Al i s Gugas ) llyy JLall o

L P N B EU P PENPREL R A

el a5l Al S Ladeal (il & Gl Gy N8

Aaiuaal) A8 ) (e Badinal) a1 sl g clBalal) g il 5 gl ariiul

Jebaxt b oy ol leall sae o ealy 8 Zilal) Gl sl alodiad o
E¥S VRIS EE P B ST LI IS PG PEN

& 3lea) Lasas aacadll s g guabs o Sainall il Slea i prdial o

Sl 3l clilay el b iy 8 38 il e el lend
A les 0

ladin die aadiidl Al e Wgpae 058 o S Y isla o
el Laadiad ¥ A a5l ) clialal)

dypad Joa gl AL Guall B &5l Jaas Y

A miAlla 8 G s Jlidl W ease ol ad ol Gleadl iy i o

s el
Wl pai Al bl cbia ooy clalalaal Alla B ALY (it Ny o
gl

Sl ol caldl) e il Gigas B ot gf Jabad ¥

e



A Lgda paldl 5 cadd) 3 5¢als cl Uad) ga Jalad

Sl i Y @Y e Ul b Sleall ol 3 adl e (aliB Y o

<25l ) ey g aall 081 e (i 8 30 e L ) e el

S 45l n A pli sl Al Slead) jadiy 88 3 51 el clatid)

A otad) e paladll vie Lgle Cajlaiall Adaall oyl i) as) aall e 1)

Jarieadl Sleall

Y e Sleall il i alaas Y

s e ) (g3 3 Laa e oa A Daal Sleadl g ind o
il Ja gl Al 200 <)

Al G Al Sl &l Jlgad) dlas

Bl 5l Qaliasyl suad 5 ) all e a4 el s o e G pad caiad o
gl

G (e iy Jleall Cali 3k jial) 5 ) jadl a5 o o (S @
Al Slead) sl 5 58 5 el

Al dg il o o Jles B o333 Y o

o ARBal) il gall g olsall il JA13 g e il ¢ Jlga A Y
(Alad) Jaial) cilygla gf Abl) gl Cilina

Al (et Biaay e

AETSSNPIPEN BB NNEE - I

S A e Al ) 38 S a3l B ATIAS Y g g prddus Y
#1540 (A Aallad) 3 gal)

S5kl B ke Ssan Ay pal o sd) S ) a8 o oS S
Ay 68 ereal (el i Gasa S ) (255

o



uadill (e AL (A il Cijhall g claladiud) staia Gudall gl
Gl ki g Agisnal) aaluall g ol a3l g Jil gaadl Jia Al gall 31 gall ga
G gl Bala & galy Claladiu) asnia ulall uali Y pala ) 230

4y Lalabaal

Lo a5 eyl JSE 5l 8 all 3 el o] (b Capest 38 Alua gall o) 5l
Geoa Jidl gl jladil Gugas ) 525 8

Thanall sl Jia 2 131 ga il ¥ (SIS QALED aladiul sis
Sl Al g gl c Aol Ay i) cililad) g claglaliial) g
A a5 Ly ald) il o Sleall et Y e b

Al gl Sleadl paial i Al ¥

Al jladd) i Sleall s 1) a5 8 Sl gl (fa .

gl e 32 Y) Gl gl il aliy 8 o

s U leall pgal it (g S5 Gleall JULYI alasind Al 3 o
ad b gl il gl el B Ay A8 el clialal) of Slgadl Ja Y
Bophd llal el gl BLEAN (i il IS 533 S5

(03] o) Cooal poal o o L gl AN &y Uy paiie ¥

i 3a3d S50 il Jaail o) o il Gl e a1 palil]

el



a2l (B gl o3¢y 2l V) a0 Capuy B

lSliaal) Cals gf

AT &g AN 5 3gaY) e Ul Slgall st Y

o len Jalany 8 Sl sl ol LE] aadiad 4 g IV 8 jea ) alana

g S5 e e ot

B a1 ¢ oSas A8 5 A gl Bl A gl A B Slgad) padiua Y

oS3l 20 3

IS IS 1) il Sl e alaie (e e V0 Gl JA Jleall aladinl Cuiad e
i) il e aliia e Sleall dal o oS Cus LS

alal) Sleall alatiul (i) iy jum aliie Slea g Jalal) Jlaia) Julidl o

Sl S e alaie len (e Sl e AV calall e oLy

il U8 ol Sleal) 13 alials Juatld ¢ ol Jlea padis <€ 13)

o Kniall KLU o 55 Gy it Slgall SIS 13 Lo ol Slead)

Aexe e el

5 el ae A1) 8 A5 SV B ea ) aladind Cundy 8 il e o

Sie leall Jsdi Gl (e iad 5 Ul Aalall 4 5 IV Al

s b heal) pladil liSe @ MEY) ek i 5 il ¢ 36

i3y 55 s pasal) ans 1) ol salall

SIS 2 i) JA1N gy S o8 5 sl 8 g SIY) 5 562 Y)

o 2 Sle Jpanll driadl) 48 AL ) & lea e alall

Cila sleall

.

e



G A 5155800 gl ¥
a3 ity 5l Sleall oa Al lad) Cali b @lldy oLl Cany S

e
A5 Jsmanll datiaal) A8 HAI Juall cpandl e g pddiud i 1))
SLad Ja1 Jga e glaa

el sac Ll 8 Jeal Gy ae JAINE 3 Sleal) e ol Sl 23 5 il

saelaall Slea 08 13) Lo antl leadl alialy duail lead) plasinl (i

e (e el Ga SIS 2355 il sy Al ol Gl Lnand)

ha e gaal il i Gut AN cilanal) 6 5 34aY) O AL &l padid Y

S gl ol gl Aaif

Sleall et (& g0 5l a5 i 8

Alaina B guy A Jladi¥) clisdl B Slgad) ()

iU AL i) 8 s clagda 5 0 0L Ll o301 o

3550 35 3 S ladidl AL dagda i3 (3hlie 3 el p235s Y o
i AL Ll 3l ge (e ol f (284 Cillana)

adia 3l ga g JLREN ALE e o i) g Jand ol 533 Y o
adliale gl a8 al 5 el dsls

Tl cul 5 13 o A e ol &5l O A il Gladl clia 1)
o gl pladia o i g g el e sl Sl e Gl Jil g )
Eseatbs Libpas 3850 ) 43 4 g sl

ladil g Gaa a8 el WLl ae iy 8

el



U ganall pladioily Alaial) Aaliil) g Aadlaadl il piad gaany
el
Dleall plastil st 131 1Y) Gl s b ol 3 ) Jiaii 55308 )
25 0 AV LDl s Sliadls e Blaall (gl o jlasy IS 13 ol el
Al et S5 AaSld) cilaglay

2238 0 052 LA Slen ) dsemsl) e o8 00 U e g al @
2ol 3 e e iy a5 )5 Aallsa 13 Gkl e & jeay
i A 3y ol palal) sl

hall 3 hall Ay gall JIal) S A8 )y el A a b LKA (3ilas
Bk 58 o 0% ARSI 5 5all A pa s lall s o sBl)y daniall laally
Lot s ol Aaill o905 Slead) Q1 (8 i)l cillaadla) 225 Y
g pmsall o gy o) 230 oy (alal) (g liall s (il
Lokl 33l e s Aalal) Al

Jasl pae sie LIS (5 al gl A8 ja iy Jsine JS8 Juasy)
Lotie LIS 6 jaY Jaghadil) Jla 5 5all 48 ) oY) U S
Al g ol jlaus ()5S

Jaal 3ol (e cligli o (Say Agilale ff daelin cilislae Bl Y

O S ) sl Bl 5 andl 3588 ALy e e Ane 10T (50
Gkl g dalil s

el



s &g priiad g Jial) ¢ 5
s

&g dilia o Bila
Ja13 32 g gall Ai g SSIY) 1Al ol o) el Gl B J9) gl g skl o
el

38 len S 1Y Slae IS I3 Sleal) Jiiis Y
Sleall dsuts Gl pae Ala ) sl o Al A o8 5 calints
Al leal) Caia el (b LS LS i ) A1) elde )3 13

Aaxdl) 58 e ) eda s Ailia
Jhay a8 elally Jleall Calid 400y Alle O ydser 3550 jleall 128 o
il dea Glan Ladla

i 4 g ehanl (o g i
sy o (K o lgn da i i

¢ O g Anaal) 51 ad) Ay 0685 A @Bl sall b Slgadl pladiad (Say

¥on O TSI Bl A d B gl (AT diSey dygiada o ve Y

T B0 o (U A Slgad) (A gl aladial Asiada o )

A ) see JlEy ) Slgad) Ciliy 88 saaal) il 13

ity 38 Cigeal) 85 ) J31s Jie A3l 3hlie 3 Sleadl 0333 Y o
Al il gl ¢ Gleall Gl g RSl Jlaa b Gly

Aa sl ) al G sk il il 5 5Ll Gaadll alY A len i Y e
(D s e 65 landly alall o Ll

e



DAl g geiliall g Aisnal) cidlaal) Jla dyisna slad ga & jlga 383 Y
Al (5355 38 | (B3l jlen (m e ey
L L o S il QLS lsadle B jldadl il S 1Y) @

i) el G Uil Sl 0335 Y

¥l (el (g Al £ O (Say 5l A len ey 5 o

gl iy g L) ity Gl 8 Ly puhalizal) Joadl) iy o
el el Jais Jlai () S daa A < aall g jilaall

e g B ke ISy 4505 A0 pU ) M Slgal) Ausadla cins

Alalf duaty ) jaa¥) g Adaidiall 50 ad) @las Gasa ) i oL

iady Al s <l i) aaladiul v Sleall sl pa dn gl ) e 1508 (S e
Al sk saal alall 4Bl

ol ALy sha cl il pilae JS aall diuadla i Sleadl o uslall cing

s jaae JuaiV) sl el

Sl AY Gadis (e Aallall 51 all da s daad e 5l Calias

Clalia¥l g 535 Gudl LS5 JRYI aladiuly Glaty b sl A5

Aalall

.

Ruaa) gl grbeaall i ) die 3a) Al A

Jasi Vg i jall b elime mudiaal) (ans @l ) ¢ Gleal) plainl ol o
e G b Ty 5 aa0

Ll Al g raianl dlin pos Alla 8 a5l alic] o ciligi Gaas 3§ o
Blaa dgia )y ol il (a0 ) awid Olall Jds ¢ gpnil) cillail saalie
Al e Sleadl il e G 5 gla ) gl i a1

Slea pladiud ol clag) ol ¢ pea il 4d ja3 et (gf a1 o
leal) plasid J8 Culall i) cailis

o



laiul e Gl Sl pae ol Rl it Jie ot gl cai 1Y) e
sl s sl e Slead)

alaaial ol 5 ) Sia dal ) <y 341 e a al ol dlga) salil o
el

5 50al) 48 all Aol cililaY) hlia B

Cigpall ns s cmiiall e Luiall Jia 655 e @S a6l jals o5 Loxic

by 8 alie condy e a8 olalY) Qi sl edlalaly ualll 485 e

il die Slaa e s a0 el sl gl (b ol b€ & i eclid ) b

e atial s cid e dmiy lead) el gla die ) ol yual & e

b el Cantlly ulaa¥) 1 el Al b 8 Gand il 5 (3 ilial)

bl i)y Y] e (i g lead) plaiul b

Gl Ao lan alasia) PA (e il g Amacd) &l 428 dlany o8

el S ) 5o 38 Daaliall il pead 13 a yal)
& s s AL o a3 i) oL Adlial) ) pad ym pall
Gala

.

ras; Aleledl dua 55 J8 & seall (6 stae (i e Wila a5

S Cunall gland o 33U (aY) el Jasa W) 238505 Y g (gl

s sall

Aelas Jala (RSLAl) LY ol oSl oS8 ) (Say dilall il
(ana el ual Sl Alal) i) b el e lan alasin) Ciat ol
el el Aelow Joaa 55 O S50 L 56SH & i)

U Iy ALl oty 388 Sl ol L delad) padis Y
Gy e - pane e S5 058 85 citla g 55 (3 s ol

.

el



At g e pUE Slgad) pladiad sie T3s o8
LAY Sl el dla) il el ga Lo ) Ll 4l

gl sl die 153 oS

Sy ey 5 13) 5 ealall gl Cadsy a8 e alSaly Slead) by 1) o
LS aany S Al aliiad

el g il o les Al Cilia e Bdla o

13) e 301 cilalgia Y 33 Cany (K15 i sall ASldl ey Sleadl il o
se Y A Sl ik

Ao ciliuala of @i ¥ &g o3l 285 Y

Lol wiai s (S jatall ol a1 A8 a 3sa3 of S liialdll g Dl o

Agaeall o) a1 el aa sf o DUall dm dpulial) o s S 1) o
Al iyl gl SV gl aSall ia ya 8 ¢ Gleally Lalall
bl s Jleall alasiul e (i ld Sign

o) gf Gl A e Al B gl padiod Y

o Sleall Gael iz soall lea s ey Blal B snSall pla 3l sy 8

AadlaY @ sl ek S 5

Aling Ly Aalil) 53¢l g Al ganall 3 3gal) quS 5

i s A e e 83l ol o Asana 3 eal (s S i e B o
olSaly

i) dihie Bl (pe il 4 Aalall cilialdl g Sleall pun g cuiad o
o 38 Aagbas 28yl TS 5al) e LSO 5 362 A8 sgl Bl )
Aoy A sl salus gl FLab die 5 plad Alia)

el



Glada 4y Gali o) Slgad biua ¥

Sl Jlaxll Sleal) ey 6 o

ool 3al Gy Jlaeti ol @ lea ol o (S e 5l f i) Al 3 o

oaballs ) das 558 gk 0 386

i aiaisdle] e 3 Vs Sl s e aBindi i padiedl e Slead) o
ARG

Aaladiul axe die Ul jabias e Galdl) Juadl o

i ) daaddll Gl e U 4y el aadid o

2l jae Jshal Glacal Q138 (52 sl <ile ghaal) B1S ail o
A il B3 gn s 5f R Sleal (e oy 8 3y Uiy Sleall
Aeall gl 0 Jlead) s A (b Sladadll 5 S pdadlly o) IV aae
Aiad)

b W sadia ZOlaY) lilee 5 el Y G e ) e e IS S8 o
Ao it )l pa¥) Sl il 81y e land) 555 YA laall
el Lelaly ¥ Saantie p &l el aladi

Skl o3lal o G o 8 Jglas Y

olen glial 13 lead) Glacs Aadle a8y 8 Sleally doawt 5f i 6 o
el and 38 e ) e3aT a oz Shadl

Giom sl el s O (R ol (Y G ) (i oy Y .

el



ol e Gl Culn sie

Addia oaldl) 5l Sleal) maal o

Adliay 5l laill (o Aakaly & jUadl il ki Cadaiiy o8 o

O Js) s JSB A elld iy 8 il ol AiliaS ol ge p2305 Y e
i ol Al 5eS Aatea Capan iy 38 Sleall a A wlad)
B>

edpaatll @l pumaione s el Al 5 (Galls colall Gia jadll (1o Sleall aial
Sl G Al (8 5 pdall Clagall g il jedaal g ¢l
[S2E O EQEOPS R PR P A R W TN YW RPN PP
gl e S

.

Al (e dgala b AT £d oY Jlgal) aladia) st
il o g (g2 ey 8

Al Sy Slgal plakiud 2k CuAY) £l 5] s

Y g el ) Sl Al Al gigana & )

lead) Gl e iy 8 leal) Blias Guaida e (aldlY Flaulls

el Ladla Gy Jlasss

S e Aling Jaladl)

sl Cilall (& B Jaa 5 g 3SB o lean JIS Jragi i o

2anie Guliall GilE 8 e g IS0l 5L WS a5 iy
Seall e Al el ol 2 )

skl Gladd ) Jsasll Gaa

Ghbial (s (8 Sleadl Ge (5 shll Gl ol a) (Seall (e 055 Y 8

i iy clle 5 ) shila e (3l ) Saey Ghlia ) il J Cag Bl

skl lexd il sy JuaiSl Al Al

el



o Aol cila glaall G pte o a a5 Aunadldl) by Alasy b
Lgalaiin Belu

Aagall @il e Lbaliial A3 Jee e Gaal ¢ Sleall alastal (U
UL a8 e A5 pue ol omd gusalis

by gan e Asblial Aas Jary a8 Gleadl (e paliall 34 )l die
il Bl pladiul selu) aial Sleal) et e &

die Gasall 1l (A5 ikl 355 vie dlie my jlatll 4305 13
il 1 e dpanll ) s ) A L) 5 ) il e Jabel)
i tl) olile slae 0 S 8 )

S Gsise e pladiul dlia OIS 13 Lee Giail HUasil elillaa aal
Aaad tll elila slaal aladiul ¢ g g Aadle (gl Cang 13 Lol S
s Claslae it o Cadal Aaddll 3 e Juails

Alead Gliln 8 5 pall LIS iy o 4 5l lead) i Alls 8
Aaad i) il glaa

.

.

.

Lo iy Sleal) 15 A5 me e 3 jlias (e Dlipkail aladinl Caiad e
PIN S s a 2l

A (3 g (il 9By Apana 394 s RS Y

e Jganll 3 5l a3 s (il siy Apanall 3 sall a5 o5 Y

Leall Ll §sia o) 8 Addlie ) Glld o) ) (g3 s sl D (e 53

i )Y Gy a3 38 A gl S gl e A g e Axiadll

A G g (il s Apanall ) pall pasiiadll 3 530

el



C&uj*#ﬂgﬁ}dﬂ\@ab@\

Al a i) il ) (b g sl g 5 bl mal ) (e g Alaal

¥ bl A g bl ()aEE gf LA & gan B el RN ade Gudy 8

laal) Lasd B A gadia ¢y o<

Ay pre e il Q30 a8 Y e

L Gl e cudll @l ge mE Y o

A yma gt Gasbie e 25l 2 ol L S8l il Hl) ity o

e IS s i s 50 AalS (e o

Lealaiind ane Ala 3 o5 5L i ¢ SLadU) Juai¥) &l ae Gty o o

slmall el ) Jeiedily o8 colina e s Gl Sleal) dee Als 3

Sl aga s e G Gl il dll

i Al liaail g clilall Jpads J8 Sl g il AadlSa ali y Jidiiy o8 o
R

ISy Ly o5 3 gall Sl (o s il il el yy iy o8 o
Dl s 2 ga g pae (e Giaill pliiie

leal Qi U 3 Jaed Vs Jad) Slslae) Jas Y e

.

el



sabaiay) Jara dais) Cila glaa
(SAR) Adaal)

e Sl www.samsung.com/sar s ) duaii «la slaall o 3 3al
el 4 alasiny Slead)

e p » L&A
ilal) 1 (e anlead) (aladil)
(R s I 5 Ay 5o 5 ey i)
WIS i el e gidas e (51 e dadladl 038 el of
ALl il 138 e gl (S Y sl ia 13gd
(a0 gt pa (USB S delandl calall Jie) A s ySIY)
sl ool
Al e Gl e sl ) daia ol ) el Jlaia) (f el
IS oy 53 83le ) 5 SN (e o2 o g sl 138 Jead a5 el (g
el aladind sale) e aniall J55me
Sl egiall o) ASay i g 5 salls L) Qi A jial) 3 jea ) paddiva o
stiadle) LSy lSa Jga Jrealii e J geanll dalaal) daSal) CiiSa
Al Gl Sy i)
Lo g5l daad sa s 2 5ally Juai¥) pgdle JlaeYI s (o (padiiasall
die Ll e o e ae iiall 138 LalS ade e 2 Y el die o)l
Ade paladl)

el


http://www.samsung.com/sar

<l eyl e ?‘M‘ galddl)
Zilall 134 8 5352 gal)

Yl ) dasadl 5 Qi ) e s alall Aadlall
e Lt g il 138 (853 53 pal) 4 Ul e palill oSy
Gle ek vie Lelae 3 5 olgil xie 430 jaall i)
O n P o Cd sl Hg Gl 5 ga ) s )
G5 palall 5l o sadS i G e g st g jldad

RS SRR I PRPRPRP I PR PR PR § POV JE E:{JCF Y W0Y

4l g 5mal) 5314

Alle (& Sleall 1 e Leall Jipma sl o (A lasdll g by i) (e )
IR ey (i) iy g aalall (5 s Apana (555 A g (AR
il sinall o3 s Ay Sl AL ) B i/ 5 Alaasdl el ladlall 5
il @l Saas Yy soladl pe cadl aladtiV) Jal e daid cilarall

S s sinall llla il (e e el o o) 4yl iladd f il sina (6

il (o Al @il el ol o Lo 6 Lae 31 (53 Al 3550
sisale) o g o aaed @l pa Y anliall Raadll 35 3a 5l (5 siaall Gllla
Il o e Aiilia Jlael o] of s of an 3 5F i f ki f Jaan3

DUs e g pe oy lass f il sina (g el s ol 48k 6l s sl

el 1

el



Vs el oy Loani o 2305 ol b Lalall cloxill s il siaally
Aa e o) gas ¢y Hhall 03 Aadiall landl) gl by ginall xS gusslis Gpanial
Slilaa s o Aal jn Lt g e o puaalis 33 a2 5Y eliana
ZaeSall i LY ALE clilaca (e JLaBY1 (50 (S5 Lk Lay csiana
T ls ) g Lalmi) g AaDla 5 8 i pesals e ¥ (e g 2
035 Oy Sleall 13 IR (e s i o llaxd o il gina gl JLaS)
el Eaals e el s Al s pann JLad Y L Loy oyl (5 an i punals
g gl Lala gl dpm e 50l s sl 55 ) sl gl e ¢yl
Wi ye sl oo 4330 5 AT i pual F 5 @i g peadl ol slabadll sl e
Glila e clard 5l gina (5 iy A€ (b Ravae el sl
€2 ol g g Adlaialy L i) o513 i el Cala gl

Vg ey (sl A lgaladial o i) AN ol cilesd elgs) oSa

O b (Y 58 sie Pl cilaad i Gl sina (s of a5l g seselis K55
S 3y 5k e A Cal i A 5y cilead) 5 i sisall Jl ) Sy i gl
D8] Lpasae o 2l (90 g smaabas L oS Y () Sl Y il

RS TYOR NE - P JU=E SRR VL FENORC PN I EC P B PN
Sleall 13 I8 e b 5w cilend ol il gina (5Y il gl dadalie 4
il sinally A sall ¢3lanl) Raxdy A sike i (e Ay puan g suads 0555 Y 5
PUTEN JPE PRI DRV [ PP SOV R\ DECQUR| N Y PP PRCF DERU )
Oinall leadl) s Sl ginall (53550 (Y 5 ila

el



NH$opmauyna 3a
6e30nacHoCT

Mons, npoueTeTe Tasu BaXkHa MHGOpMaLmsA 3a 6esonacHocT,
npeav Aa U3nonsBare ycTpoicTeoTo. Ta cbabpKa obuia
nHdopMaLMA 3a 6e30NacHOCT Ha YCTPOIiCTBaTa 1 MOXe

[fia BK/iouBa MHdopmauus, Komo He ce OTHaCA 3a BalleTo
ycTpoiictso. C 7 dor Ta 3a NpeaynpexaeHne
¥ BHUMaHMe, 3a fja NpeoTBpaTuTe HapaHsBaHe Ha cebe cut unn
ApYruTe, U fja NpefoTBpaT1TE NOBPEAM NO BaLLETO YCTPONCTBO.

TepMUHBT "yCTPOIACTBO" Ce OTHACA 10 NPOAYKTa U
d HeroBata batepuis, 3apAAHOTO YCTPOIICTBO, AOCTABAHNTE
C NPOAYKTa apTUKYNN U BCUUYKMI JOMBIIHUTENHN
YCTPOWACTBa, 0A06PEHN OT Samsung.

A MpepynpexpeHvne

HecnasBaHeto Ha npepynpexaeHuATa u
Hapepf6uTe 3a 6e30MacHOCT MoXe Aja NPUUYNHN
CepPNO3HN HapaHABaHNA WIN CMBPT

He usnonssaiite nospeaeHn enekTpnyeckn Kabenu unn
eNIeKTpuUYeCcKN KOHTaKTHh, KOUTO He ca p,oGpe MOHTUpaHN
Heobe3sonacexute BPDB3KM MOXe Aa NPeAn3BNKaT TOKOB yaap

nnn noxap.

He pokocBaiiTe ycTpoOiCTBOTO, 3aXpaHBalLuTe Kabenu,
wencenn N eNnekKTpuYecKna KOHTaKT ¢ MOKpM pble nnn
APYrn MOKpU 4acTul Ha TANOTO

ToBa moxe fa npeaunssrka TOKOB yaap.

Bbarapcku



He gbpnaiite npekaneHo 3axpaHBalyua Kaben npn
un3BaxpaaHeto my

ToBa MOXe fia Npe/n3B1Ka TOKOB Y/iap Wiv noxap.

He orbBaiiTe 1 He noBpexpaiiTe enekTpuyecknsa kaben
ToBa MOXe Aia Npen3B1Ka TOKOB Y/iap Wv noxap.

He nsnonssaiite ycTpoiicTBOTO C MOKPM PbLie, fOKATO Ce
3apexpa

ToBa MOXe Aia Npefn3B1Ka TOKOB y/ap.

He cBbp3BaiiTe AUPEKTHO 3ae[HO NONOXKMUTENHATA U
oTpuLy Knema Ha YCTPOICTBO

ToBa Mmoxe Aa NPUYMHU NOXKap U CepUO3HO HapaHABaHe.
He u3nonsBaiite ycTpoiicTBOTO HaBbH N0 BpeMe Ha
rpbmoTeBuyHa 6ypsa

ToBa MOXe fa fJoBefie 10 TOKOB yAap W NoBpefa Ha
YCTPOWCTBOTO.

M3nonsBaiiTe 3apAAHN YCTPOCTBa, aKcecoapyl 1 pe3epBHN
vacTi, ofo6penn ot

p Tens.

M3non3BaHeTo Ha HecneLmanu3vpaHi 3apagHN ycTponcTea
MOXe [ia CKbCU XKNBOTa Ha yCTpOVICTBOTO nnu aa ro nospeau.
ToBa MOXe Aia NPUYMHY 1 NOXap unn u3byxsaHe Ha GatepuaTa.
W3non3gatiTe camo of06peHun oT Samsung 3apAaH
YCTPOIICTBA, CreLyanHo NpefHa3HaueHu 3a BaLLETO YCTPOMCTBO.
HecbBmecTmmTe 3apAAHM YCTPOIICTBa MOXe Aa AoBeaaT A0
CEePUO3HN HapaHABaHUA NN NOBPeAa Ha yCTpOVICTBOTOA

Samsung He HOCY OTFOBOPHOCT 3a 6e30MacHOCTTa Ha
noTpebuUTeNA Npy 3Non3BaHe Ha akcecoapy Wi KOHCYMaTBy,
KOWTO He ca oobpeHy oT Samsung.

Bbarapcku



He HoceTe yCTpPOIICTBOTO B 3afiHNA C1 AXKO6 MNN Ha KpbCTa cn

YCTPOIICTBOTO MOXe Aia Ce NMoBpeay, Aa eKCroanpa unm aa
npeau3BYIKa NoXap, ako KbM Hero 6bie MPUoxeH npekaneHo
TONAM HaTUCK.

Moxete Aa ce HapaHuTte Npn COMBCHK Mn napaHe.

He usnyckaiite unv nognaravite 3apsaAHOTO YCTPOIICTBO Ha
yAap

Bbbperte npn n p Ha

YCTPOWCTBOTO U 3apAAHOTO

Hvikora He XBbpnAlTe GaTeprATa UM YCTPONCTBOTO B OT'bH.
HuKora He noctasaiiTe 6aTepuaTa UMM yCTPONCTBOTO BbPXY
HarpesaTenHun ypeau, Kato MUKPOBB/THOBU MeYKK, KOTIOHN
nnn paguatopu. YCTPOCTBOTO MOXe Aa 136yXHe, ako nperpee.
CnepBaiiTe BCUUKM MECTHI Pa3nopeati Mpu N3XBbPAAHETO Ha
ynotpebsaBaHn 6aTepumn Unn yCTpocTaa.

Hukora He 6rbckaliTe vnu npobuBaliTe yCTPOCTBOTO.

W36srsaitte n3naraHeTo Ha yCTpOﬁICTBOTO Ha BUCOKO BbHLWHO
HanAraHe, KOETO MOXe [a AoBeae A0 BbTPELHO KbCo
CbeJuHeHne n nperpaBaHe.

3awuTaBaiiTe yCTpOWCTBOTO, 6aTepuaTa 1 3apAAHOTO

YCTPOMCTBO OT NoBpefa

« VI36ArBalite 13naraHeTo Ha yCTPOICTBOTO 1 6atepuATa Ha MHOTO
HUCKU UM BUCOKW TemnepaTypu.

« MHOro BUCOKWTE U HUCKI Temnepartypun Moxe fia noBpeaat
yCTpOIZCTBOTO WNn Aa HaMmanAaT Bb3MOXKHOCTTaA 3a 3apexiaHe
VNIV XKMBOTA Ha BaLLIETO YCTPONCTBO U GaTepus.

+ HuKora He 13ron3BaiiTe NOBPeAEHO 3aPAAHO YCTPONCTBO UK
6Gatepus.

Bbarapcku



He ocTaBsiiTe ycTpoiicTBOTO B 6n1130CT 0 HarpeBatenu,
MUWKPOBDB/IHOBMN ¢ypHIII, ropewyn AOMaKNHCKN ypean unn
KOHTeﬁHepM noj BUCOKO HanAraHe

« Moxe AacenoAsnuTev B 6aTepvaa.

« YCTPOWCTBOTO BU MOXe J1a Nperpee 1 fja MpUiYnHU noxap.

He iiTe nnm ¢ iiTe YCTPOWCTBOTO Ha MecTa €

BNCOKa KOHLIEHTPaLWA Ha npax uiv aepo3osiHn Bewecrea

nan'bT nnun vyxanTe BellecTsa Moxe ia HapyLat d)yHKL[I/lI/lTe Ha
yCTpOVICTBOTO 1 fa fjoseaar 4o noxap uiv ToKoB yaap.

lMpepoTBpaTeTe KOHTaKTa Ha MHOrOGYHKLVIOHANHISA XKaK

¥ Mankuis Kpaii Ha 3apAAHOTO YCTPOIICTBO C NPOBOAVIMM
MaTepuanu Kato TeYHOCTH, Npax, MeTaneH npax n rpaput
Ha monueu. He AoKocBaiiTe MHOrOGyHKUMOHaNHNA XaK

C OCTPY MHCTPYMEHTM WA Npou3BeXAaiiTe yaap no
MHOrodyHKUMOHANHNA XKaK

MpoBoAMMMTE MaTepran MoraT fja PUUMHAT KbCO ChefiuHeHne
VI KOPO3WiA Ha KNeMITe, KOETo Aia J0Befie A0 EKCMIO3MA Win
noxap.

Mpn Ha YCTPOWICTBO He
nocraBanTe p ",

4acTnLV, MarHUTI 1 MarHUTHIN KapTil MeXAy YCTPOICTBOTO
6e3)KNYHOTO 3apPAAHO YCTPOINCTBO

ChluecTByBa PUCK YCTPOIICTBOTO f1a He Ce 3apeay MPaBUHO U

fia nperpee.

He xaneTe unu cmyuete ycTpoincTeoTo unm 6atepusta

« ToBa MOXe fia NoBpeAu YCTPOWNCTBOTO UNW Aa Npean3BuKa
€KCNo31A Nv NoXxap.

. ,D,eL(aTa NNV XXNBOTHUTE MOXe [ia Ce 3a1aBAT C MaJlk1 4acTu.

+ AKO YCTPOIICTBOTO Ce 13M0NI3Ba OT AeLia, HempPeMeHHO ce
yBepeTe, ue ro U3nos3saT NpaBuHO.

Bbarapcku



He nocrassiiTe ycTpoiicTBOTO MK NpefoCcTaBeHNTe
aKcecoapu B o4uTe, yluNTe UAN ycTata

ToBa MOXe fja NPUUNHY 3ayLLaBaHe U CEPYO3HO HapaHABaHe.

He e wn nm
(Li-lon) 6atepus

CB'bp)KeTE Ce CbC CBOA MeCTEH OTOPU3MpPaH CepBU3€eH LIeHTDBP, 3a
fAa n3xsbpnute NIUTNEBO-MOHHaTa 6&T€p|/|ﬂ 6e3omnacHo.

I\ suumanne

Hecna3sBaHeTo Ha Te31 TOUKN N paanopen6|/|
MoXe fila foBene A0 3/10MnoNyKa unn
nmyuiecTtseHun epeagn

He usnonsgaiite ycTpoiicTBOTO C1 B 6n1M30CT A0 APYrN
€/IeKTPOHHN yCTPOIicTBa

MNoseueto €/IeKTPOHHU ycrpoﬁc‘rBa n3non3eat pagmMoYvecToTHn
curHanu. Baweto yCTpOVICTBO MOXe Aa I'IOJ'Iy‘-WI/I'IpVIl{MHVI
CMYLLIEHNA OT/Ha iPYrV €NeKTPOHHW YCTPOIACTBa.

He n3nonssaiite ycTpoiicTBOTO B 60IHNLM, B CAamOneTn nnm
aBTOMO6MNHO 060pyABaHe, KOETO MOXe Aa 6bAe NoOBANAHO
OT pagvo yecToTn

[Mo Bb3MOXHOCT U3BArBaliTe 13MON3BAHETO Ha YCTPOCTBOTO
B 06XBAT OT 15 CM OT NeicMeKbpy, Tbil KaTo TO MOXe Aa
roB/mse 1eICTBUETO Ha NelicMenKbpa.

3a ja HamanuTe CmyLUeHUATa C NeNCMenKbpy, n3nonssarTe
CBOETO YCTPOIICTBO CaMo OT CTpaHaTa Ha TANoTo,
NPOTMBOMNONOXKHA Ha NeicMelKbpa.

Bbarapcku



« AKo u3nonsgare MeanUVHCKM ypean, CBbpxeTe ce C
npousBoanTena Ha ypeaute, npean fa nsnonssare
yCTpOI;lCTBOTO, 3apfa paséepeTe Aanv ypepunTe e ce NoBnnaaT
OT Paano YecToTata, M3/Tb4BaHa oT yCTpOVICTEOTO.

B camorneTa u3rnon3BaHeTo Ha eNekTPOHHM YPEAN MOXe Aa
Aosefie A0 CMYLLIEHWA B €/IeKTPOHHUTE HaBUraunoHHW ypean
Ha netaTenHunA anapar. W3kniouBaiite yCTpOVICTBOTO CN BUHarn
npwv n3ninTaHe 1 NpusemasaHe. Cnen W3NInTaHe MOXeTe Aia
V3M10N138aTe YCTPONCTBOTO aKO Bb3AYLUHUAT NEPCOHaN BU
no3sonu.

EneKTpoHHUTe ypeay BbB BalMA aBTOMOGOW MOXe Ja He
PabOTAT NPaBUIHO NOPAAV PafVIo CMYLLEHA OT YCTPOCTBOTO.
CBbpXeTe Ce C NPOoV3BOANTENA 33 NoBeYe MHOPMALA.

He usnaraiite ycTpoiicTBOTO Ha CUIEH NyLIeK AN Aum
Tosa MOXe f1a MOBPEeAN KOpMyca My W Aa Hapywwn GyHKLUITE My.

AKo u3nonsBare C/lyXoB anapar, CBbpXere ce ¢
p 3a uH} OTHOCHO paguno
CMyLeHnATa

Paauo yectotata, M3nbYBaHa OT BaLLETO YCTPOWNCTBO, MOXeE Aa
npeAn3BYKa CMyLLEHA B HAKOW ClyXoBY anapatu. Mpeaw aa
wnsnonissarte yCTpOVICTBOTO, CBbpXeTe ce C npoussoanTens, 3a
Aa pa36epere Aanu CNyXOBUAT anapar Le ce noenvAae oT pagno
YecToTaTa, U3TbYBaHa OT yCTPOMCTBOTO.

He n3snonssaiite ycTpoiicTBoTO 611130 10 APYrY YCTPOICTBA N
anaparu, U3NbyuBalyy Paano YeCcToTH, KaTo Hanpumep ayamo
cncTemMun v paguno Kynm

Paauo yectotute MoXe fja NPUUUHAT NOBPeAa Ha yCTPONCTBOTO.

Bbarapcku



UskniouBaiiTe yCTPOMCTBOTO CU, KOFaTo Ce HamMpare B paiioH
C NOTEHUWNANHO eKCnNo3MBHa a'rMncd)epa

BuHaru npunaraiite pasnopea6uTe, MHCTPYKLMUTE 1 3HaLUTe B
NOTEHLMANHO eKCMNIO3MBHM CPefi.

He u3non3Bgaiite yCTPOICTBOTO Ha GEH3MHOCTaHLWK, 61130 A0
ropyBa UM XUMWKann UK B 061acTyl Ha eKCro3um.

He ocTaBsaiiTe 1 He NpeHacAiiTe 3ananvmn TEYHOCTY, rasose 1
B3PMBOOMACHN BElLIECTBa TaM, Kb[JeTO e YCTPOIICTBOTO, YacTuTe
VNN akcecoapuTe my.

Ako CTpaHHa wnu 3ByK, or
YCTPOIICTBOTO UNV 6aTepunATa, MW aKo BUANTE MyLeK unn
TEUHOCT, M3TMYALLM OT YCTPOIICTBOTO Mnn 6aTepusTa, cipete
[ia U3non3Bare yCTPOMCTBOTO He3a6aBHO 1 ro OTHeceTe 10

C LUeHTbp Ha

B npotuBeH cnyuaii MoxeTe aa npeau3BuKate noxap un
eKcnno3unsa.

Mpu n3non3saHe Ha MOGUITHOTO YCTPOIICTBO B aBTOMOGUN
cnasBaiiTe BCMYKN ] OTHOCHO
6e3onacHocTTa

pepynp P PeA

Mo Bpeme Ha WodrpaHe 6e30MacHOTO ynpaseHe Ha

aBTOMOGW/1a € BallaTa MbpPBOCTENeHHa OTTOBOPHOCT. Hikora He

1310/13BaliTe YCTPOINCTBOTO Ci, I0KATO WodupaTe, Thit KaTo e

He3aKoHHO. 3a BaluaTa JinyHa 6e30MacHoCT 1 6e30MacHOCTTa Ha

Aapyrute, n3non3sgaiite 3[Apas pasyMm 1 NoMHeTe CNefHoTO:

+ HanpageTe Taka, Ye la MOXeTe la Ce CBbpXeTe C BalleTo
6e3XXNUHO YCTPONCTBO, 6e3 fia cnnpate Aa HabnoaBaTe MbTA.
Ako nosntyuuTe obaxjaHe Mo HemoaXoAALLO Bpeme, OCTaBeTe
rniacoBara rolia Aja oTroBopy BMeCTO Bac.

I'IperaTeTe pa3rosopa npv HaToBapeHo ABNKeHne nian onacHnu
MeTeopPONIOrnyHN yCNoBuUA. ﬂ'b)KF['bT, nanasuuata, CHerot 1 Jopun
HaTOBapeHOTO ABMXKeHWe MoraT Aa 6'bIIlaT onacHu.

Bbarapcku



« Hean Bopete BenexKm n He Tbpcete TEHe¢OHHM HOmepa.
CbCTaBAHETO Ha CNCHK OT 3a/jaum Wnm NpennucTBaHeTo Ha
Tel'led)OHHVIH YyKa3aten oTBnnYaT BHUMAHMETO BM OT OCHOBHaTa
BW OTTOBOPHOCT - 6e30onacHoCTTa Ha |.I.l0¢l/lpaHE.

W36upaliTe pasymHo 1 crepete ABvxeHneTo. OcblyecTeABalTe
NOBMKBAaHWNA, KOraTo He ce ABMXUTE N Npean Aa Hasnesete

B ABMXEHUETO. Onwraite ce Aa NnaHnpare pasrosopuTe cu 3a
Bpeme, Korato ABTOMOGWITBT BU HAMA Aa 6‘bﬂe B AiBMXKeHue.

He 3anoyBaifiTe eMOLMOHaHY W CTPeCVpaLLy PasroBopy,
KOWTO MoraT fla OTBfeKaT BalLeTo BHUMaHue. iHpopmupaiite
YOBeKa, C KOroTo PasroBapsTe, ye LWodrpare N NpeKbcHeTe
Pa3srosopuTe, KOUTO €BEHTYaNHO MOraT ia OTKNOHAT
BHMMAHWNETO BN OT NbTA.

NsnonsBaiite n ce rpmxeTre 3a
CBOETO YCTPOﬁCTBO npaBUIHO

MaseTe ycTpoiicTBOTO CYyXO

« BnaxHocTTa 1 TeYHOCTUTE MOXKe Aa noBpeaAT yacturte unu
€NeKTPOHHWTE BEPUTN B yCTpOﬁCTBOTQ

+ He BK/llouBaliTe YCTPOIICTBOTO ako € MOKPO. AKO YCTPOICTBOTO
BY e Beye BKJIIOYEHO, 13K/TIoUeTe 1o 1 13BageTe GatepnaTa
He3abaBHO (ako YCTPOMNCTBOTO HE MOXE Aia CE M3KAUM 1 He
MOXeTe Aa n3saante 6aTepvaa, OCTaBeTe ro Kakto E). CJ'IEF[
TOBa n3cyluete yCTpOﬁCTBOTO CKbpra 1 ro otTHeceTe B CepBM3eH
LieHTbP.

Bbarapcku



« ToBa ycTpoIiCTBO € 060pPyABaHO C BrpajeHu NHAVYKATOPK 3a
TeyHocT. [oBpeauTe Ha BaLLETO YCTPOCTBO, MPEAN3BUKaHMN OT
BO/1a, MOXe /Ja aHyNMPaT rapaHLKATa Ha NPOV3BOAUTENA.

CbXxpaHsiBaiiTe YyCTPONCTBOTO CaMO Ha PaBHU NOBBLPXHOCTN
AKO YCTPOICTBOTO MafiHe, TO MOXe fia Ce NOBPeaU.
YCTPOICTBOTO MOXKE f3a Ce M3MON3Ba Ha MeCTa € OKONHa

Temnepatypa mexay 0°C n 35°C. MoxeTe fla cbxpaHaBarte
YCTPOWICTBOTO NPY OKO/Ha TeMnepaTypa mexay -20°Cn

50°C. U VN CbXp Ha yCTpOWCTBOTO
V3BBLH Npenop Te paTypHn Moxe Aa
noBpeav yCTpoiicTBOTO Nu Aa Ha p

He C'bXpaHRBthTe yCTpOﬁCTBOTO Ha MHOrO TONu MecCTa, KaTo B
aBTOMOGVN Npe3 nAToTo. ToBa MOXe Aa NpeAn3BuKa NoBpesa
Ha ekpaHa, Jla JoBefje 10 N0BPe/a Ha YCTPONCTBOTO W f4a
Hakapa 6atepuaTa Aa u3byxHe.

He v3naraiite yCTpOVICTBOTO C1 Ha NpAKa CTbHYeBa CBET/IMHA 3@
MPOABMKNTENHI NEPUOAY OT Bpeme (Ha TabnoTo Ha asTomo6u,
Hanpumep).

He cbxpaHsaBaiiTe ycTpOiCTBOTO C MeTa/IHU NPeAMETH, KaTo
, nnm or

« Baweto yCTpOIﬁCTBO MOXe Aia Ce HappacKa unn nospean.

« AKO KnemwTe Ha 63TepVIF|Ta B/1A3aT B KOHTAKT C ME€TaNIHN
npeameTn, TOBa MOXe Aia NPUYNHN NoXap.

He ocrassiite y(TPOﬁCTBWO B 6nmnsocr A0 MarHUTHW noneta

yCTpOVICTBOTD BV MOXe fAa ce nospean nnu 6a‘rep|/|ma Aace
pa3peav BCe/CTBYE Ha W3M1araHeTo Ha MarHUTHY NofeTa.
MarHuTHUTE KapTy, BKIOUUTENIHO KPEAWUTHI KapTy, KapTu 3a
TenedoHHN Pa3rosopw, NPOMyckn 1 6OPAHMU KapTu MoraT Aa ce
NOBPeAAT OT MarHUTHWUTE noseTa.

Bbarapcku



W36sarBaiiTe KOHTAKT € YCTPONCTBOTO, KOFaTo TO NperpsBa.
Ako He ro HanpaBuTe, TOBa MOXe Aila NPUYNHN N3rapAaHnNA npn
HUCKa TeMmnepartypa, 3a4epBABaHe N MUrMeHTNPaHe Ha KoXaTta

B'bFlETe BHMMaTENTHW 3a NperpasaHe Ha yCTpOl7I CTBOTO,
KOraTo ro nsnonssare NpoAbIKUTENHO Bpeme n n3bsreante
NPOABL/IKUTENEH KOHTAKT C KOXaTa.

He capjalite BbpXy YCTPOVCTBOTO 1 HE O MOCTABAIATE B AUPEKTEH
KOHTAaKT C KOXaTa 3a NPpOAb/KUTENHW NEPUOAN, KOraTo ce
3apexaa nnu e CBbpP3aHO KbM M3TOYHWNK Ha 3aXpaHBaHe.

MoHOCMMOCTTa KbM BICOKa Temriepatypa Bapupa
vHAMBUAYyan+Ho. O6bpHeTe BHYMaHe Npy M3Non3BaHe OT fella,
Bb3PACTHY 11 XOPa CbC CMeLasnHi CbCTOAHMA.

ﬂpoasere BHUMAaHNe Npw n3naraHe Ha MUraiya ceeTanHa

OcurypeTe CBETANHA B NOMELLEHIETO, AOKATO M3ron3gate
YCTPOWCTBOTO, M HE APBKTE eKpaHa NpeKaneHo 6130 4o ounte
w.

W3naraHeTo Ha Muralla ceeTinHa Npu refjaHe Ha BuaeoKknunose
nnn urpn C Miratla CBeTInHa 3a NPOABb/IXKUTENEH Nepnog

MOXe Jla NpeAn3B1Ka NPUMagbLv Wnn 3aryba Ha Cb3HaHue.

AKo MouyBCTBaTe HAKAKBO Heya06CTBO, He3abaBHO cnpeTe f1a
n3non3Bare yCTPOICTBOTO.

AKO HSIKO BaLLl B/IN3bK NOMyYM YAAp Uu 3ary6u Cb3HaHwe,
[0KaTO 13Mon3Ba NoA06HO YCTPONCTBO, TpABBa fja ce
nocbBeTBaTe C fiekap, Peay a 13noN3Bate yCTPOCTBOTO.

AKo nouycTBaTe Heya06CTBO, KaTo HanpUMep MycKyneH crasbm
VNN le30pureHTaLns, CripeTe Aa 13nonssarte yCTpOACTBOTO
He3abaBHO 11 ce NOCbBETBANTE C NeKap.

3apace npeanasnTe OT HanpAraHe Ha oYuTe, NpaBeTe YecTn
MOYNBKK, AOKATO M3non3sare yCTpOVICTEOTO.
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H pucKa oT Hap npu ce
ABIMKEHUNA

KoraTo n3sbpLuBaTe AeHOCT MHOrOKPaTHO KaTo HaTCKaHe

Ha Knasuwun, nucaHe no CeH30pPHNA eKpaH C NPpbCTuTe Cn nn
WUrpa Ha urpu, Moxe NoHAKora Aa nsnutarte ‘:[I/ICKOMd)OpT B
pbLeTe, BpaTa U pameHata cu, Uau Apyru 4act Ha TANOTO CU.
[lpbKTe yCTPOICTBOTO C MO-0TMYCHATU MPbCTY, HaTCKalTe

NIeKO KNaBuLIUTe 11 NpaBeTe YeCTy NOUNBKY, KOraTo 13nonssare
YCTPOWCTBOTO NPOABIKUTENHO BpeMe. AKO NPOAbIKUTE Aa
U3nuTBaTe ANCKOMGOPT MO Bpeme Ha Takasa ynotpe6a, crpeTe Aa
13ron3BaTe YCTPOWNCTBOTO 1 Ce KOHCYNTUpaiiTe C fieKap.

3au|v|1'e1'e cyxa v ylmre Cu, KoraTo usnonssare caywanku

MpeKomepHOTO 13naraHe Ha BUCOKY 3BYLIM MOXe Jja NOBpeant
cnyxa.

W3naraHeTo Ha BUCOKN 3BYyUW MO BPeMe Ha XOAeHe MOXe fia
oTB/1IeYe BHUMAHWNETO BM 1 ja fOBEE [0 MHUNAEHT.

BuvHarv HamansBaiiTe cunata Ha 3ByKa Npeau fia CBbpxeTe
Cylwank Kbm ayamo N3TOYHUK 1 13non3BaiiTe camo
MWHUMasHaTa HaCTpOVIKa Ha Cvna Ha 3ByKa AoCTaTb4Ha 3a ia
uyeTe pa3roBopa UM My3uKaTa.

B cyxa cpepa B CiyLuankuTe Moxe Ja ce HaTpyna CTaThiHO
eneKkTpunYecTso. M136ArsaiiTe U3Mon3BaHeTo Ha YCTPOCTBOTO B
CyXa cpefia N1 IOKOCHeTe MeTaneH npeameT, 3a Aa OCBO60F|VITE
CTaTMYHOTO eNeKTPNYeCTBO, NPeAN Aa CBbPXKEeTe CIyLankn Kbm
YCTPOWCTBOTO.

He u3nonssaiiTe criylwasnkara, 4OKaTo ynpagnsasare NpesosHo
cpepcTBo. ToBa MOXe fia OTB/IeYE BHUMAHMETO BU 1 Aa
npean3BrKa 3/10M0NyKa, KAKTO MOXe 1 1a € HE3aKOHHO B
CTpaHaTa, KbAeTo Ce Hamnpare.
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Bbperte KoraTto YCTPOICTBOTO CH,

AOKaTo XxoauTe Nnn ce ABMKUTe

BuHaru cnegete okonHata 06CTaHOBKa, 3a fja u3berHere
HapaHABaHe Ha cebe cvvnn Apyr YoBekK.

BbpeTe BHUMaTeNIHU, KOraTo HoCUTe yCTpOVICTBOTO

Ako cTerHete yCTpOVICTBOTO npekaneHo NIbTHO, MOXe Aa
Bb3HUKHE pa3HeHe Ha KOXaTa, a ako ro NocTaBuTe TBbpAae
pasxnaﬁeHo, MOXe [ia ce NoABN TpUeHe.

TMopabpaliTe YCTPOICTBOTO C1 CYXO 1 YUCTO, 3a Aa 3berHete
pasppasBaHe Ha Koxara.

yCTpOVICTBOTO 0TroBaps Ha MeXxJyHapoAHuUTe CTaHAapTu 3a
6530I'IHCHOCT, HO TpﬂﬁBa Aa npegnpuemete HeOGXOHI/IMVITE
npeanasHn MepKu, ako Koxkata Bue CBPbXUYYBCTBUTENHA NN
nmare aneprua KbM HAKOW MaTepuann.

He 6osaaucBaiiTe n He NOCTaBANTE CTUKEPU BbPXY BaLLETO
YCTPOWICTBO

BoATa 1 cTukepuTe MoXe f1a 33/jPbCTAT NOABYKHUTE YaCTV 1 Aa
nonpeyar Ha NPaBUITHOTO GYHKLIMOHMPaHe.

Ako cTe anepruyHn KoM 60sTa UK METAJTHUTE YacTn Ha
YCTPOIICTBOTO, MOe la MoUyBCTBaTe Cbp6ex, eksema Un
nofyBaHe Ha KoxaTa. AKO TOBa Ce C/lyuw, CripeTe Aa n3nonssare
YCTPOWCTBOTO 1 Ce& KOHCYNTUpPaliTe CbC CBOA NeKap.

He uznonsgaiite yCTpOiICTBOTD, AKo e CyKaHo uian cyyneHo

CuUyneHOTO CTBKII0 WAV aKPUTBT MOXe 12 NPUYMHI HapaHABaHe
Ha pbLieTe 1 IMLETO BU. 3aHeceTe YCTPONCTBOTO 3a PEMOHT B
CepBI3€eH LIEHTbP Ha Samsung.
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WHcTanupaiite Mo6unHm yctpoictea n o6opyasaHe
BHUMaTENHO

YBepere ce, 4e BCUUKN MOBWIHM YCTPONCTBA UK [ipYro
obopyaBaHe, UHCTaNMPaH1 B aBTOMOGMIIA BY, Ca NOCTaBeHM
6e3omnacHo.

M36AarBaiiTe NOCTaBAHETO Ha YCTPOICTBOTO U
NpVHagNEeXHOCTATe 61130 [0 Bb3/yILHATA Bb3MIaBHULA.
HenpaBnnHo nHctannpaHoTo 6e31yHo 06opyaBaHe Moxe
Aa NPUYMHN CEPMO3HO HapaHABaHe, KOraTo Bb3ayLHaTta
Bb3rnaBHULUa ce Haaye 6'bp30.

He u3nyckaiite ycTPoCTBOTO € 1 He flONYyCKaliTe yaapu no

Hero

+ BalweTo ycTpoicTBO MOXe Aia ce noBpeay v a He pabotu
MPaBuHO.

+ AKo 6bje OrbHaTo UM AedopPMIPaHO, YCTPONCTBOTO BU MK
onpeaesieHy HeroBm 4YacT MOXe fia ce NOBpeaAT.

Ocurypete MaKc KUNBOT Ha puATa u
YCTpOIicTBO

C BpemeTo Heu3nos3BaHOTO YCTPOIICTBO LLie Ce paspeam 1
TpA6Ba Aa 6bAe 3apeneHo npeay ynotpeba.

Vi3KkntoueTe KaGena Ha 3apAJHOTO YCTPONCTBO OT KOHTAKTa,
KOrato He ro 13nosn3ssare.

W3non3gaiite 6aTepl/IﬂTa Camo No npeaHasHayeHue.

CnepiBaiiTe BCUYKM MHCTPYKLMM B TOBa PbKOBOACTBO, 3 id
OCUrypuTe Hail-IbAMNA Bb3MOXEH XMBOT 3a CBOETO YCTPOIICTBO
v 6atepua. MoBpeauTe 1NV NoLMTe PaBOTHI XapPaKTePUCTUKIA,
MPVYNHEHN OT HECTa3BaHETO Ha Te3u NpeaynpexaeHns

V MHCTPYKLMM, MOXE [a aHyNIMpaT rapaHumsTa Ha
NPOU3BOANTENA.

YCTPOWCTBOTO BI MOXE 1a C& U3HOCH C BpeMeTo. HAKoW YacTin 1

MonpaBKM Ce MOKPWBAT OT rapaHLMATa B NEPI1OA Ha BaAHOCT,
HO MOBPEAWTE U1 BNIOLIABAHETO, IPUUYMHEHY OT U3MON3BAHETO Ha
HeOf06peHM akcecoapy, He ce MOKpUBa.

Bbarapcku



He pasr nTe, He
camn yCTpOﬂICTBOTO wm

E=g

1 He peMoHTUpaliTe

Bcnuku npomeHy nnv n3MeHeHuA Ha yCTPONCTBOTO MoraT fja
€NMMUHUPAT rapaHuymATa Ha NponssoaunTens. Ako Baweto
yCTpOI;ICTBO Ce HyX[ae OT NnonpaskKa, 3aHeceTe ro B cepBun3eH
LieHTbpP Ha Samsung.

He pasrnobssaiite 1 He npobuBaliTe 6atepuATa, Thil KaTo TOBa
MOXe a NPUYNHI eKCNI0o3KA K NoXap.

KoraTo nouucrBate yCTpDﬁCTBDTO, o6'bpr|e're BHMUMaHMe Ha
cnepgHoTo

3abbpCBaiiTe yCTPOMCTBOTO AN 3aPAAHOTO YCTPOIICTBO C
Kbpra unu ro6a.

Mouuctete KnemuTe Ha ﬁaTepI/IﬂTa CnamyK nav kbpna.

He 13non3BaiiTe XMMNYECK BELLECTBA UN NOYMCTBALLM
npenaparu. ToBa MOXe Aa 06€3LBETV WK passe Kopryca Ha
yCTpOlleTBOTO, KakTo 1 Aa Nnpean3BnKa TOKOB yaap nan noxap.

MpepoTBpaTeTe N3n1araHeTo Ha YCTPOMCTBOTO Ha BOAA, MOT,
npax, Ko3MeTuKa, MacTUIo, NOYNCTBALL Npenapat, UHCeKTUUManN
1 Macno. AKO BaLLIETO YCTPOMCTBO Gbie U3MOXEHO Ha KOETO 1 Aa
€ OT FOPeCcoMEHaTTE BELLECTBa, 3MOM3BaliTe HEMbXECTa Meka
Kbpna, 3a Aia ro no4yncrure.

He usnonssaiite yCTpOIﬁCTBOTO CHWKaKBa Apyra uen ocBeH no
npegHasHa4yeHune
yCTpDIhCTBOTO BV MOXe ia ce nospeaw.

W36arsaiiTe Aa npeunTe Ha ApYry Xopa, KOraTo usnonssare
YCTPOIICTBOTO Ha o6LyecTBEHN MecTa

1! iiTe camo Ha b cny na
06cnyXKBaT yCTPONCTBOTO BU
AKO NO3BONNTE YCTPONCTBOTO BY Ala Gbie 06CNyKBaHO OT
HeKBaUGULMPaHU CYXKNUTENU, TO MOXE Aa Ce NOBPeAN 1
rapaHuuAaTa My fia oTnagHe.
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Pa6oteTe BHUMaTeNHO ¢ Kabenute

KoraTo cBbp3BaTe Kaben KbM yCTPOICTBOTO, TPAGBa Aa
npoBepuTe Janu KabesbT e CBbp3aH OTKbM NPaBuIHaTa CTpaHa.

CBbp3BaHeTO Ha KaGen CbC Cuna 1nm Mo HempaBUIeH HaunH
MOXe Aia loBe/ie A0 MoBpeaa Ha MHOTOMYHKLIMOHANHNA XaK
VNN APYrA YacTy Ha YCTPOIICTBOTO.

Ocurypere AOCTBN A0 YCAYrv NP CNELIHN CUTYaunn

B HAKOM 061aCTV! MV NPV Pa3NNYHN OGCTOATENCTBA € Bb3MOXHO
[1a He MOXeTe [1a 0CbLecTBITe crelHu obaxaaHuna. Mpean

[1a MbTyBaTe No OT/janeyeHn MecTa Um 30Hu 6e3 1srpageHa
VHPACTPYKTYpa, NNaH1paliTe anTepHaTiBeH METO/ 33 KOHTAKT C
TEXHUYECKIA OTAEN NPU CMelLHI CUTyaLnn.

&

) w K " npepoTBparete

nsTNYaHe NN 3noynorpe6a C uyBCTBUTENHA MHGOPMaLMA

« TpnabBa Aa apxvBMpaTe BaxkHaTa MHGopMaLwa, OKaTO
V3M0/3BaTe YCTPOMCTBOTO. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
3arybata Ha BalmTe AaHHW.

[Py M3XBBPAAHE HA YCTPONCTBOTO APXMBMPAITE BCUUKM AaHHM
W Crief ToBa Hy/vpaiiTe YCTPOCTBOTO, 3a Aia NPeAoTBpaTnTe
3noynoTpe6arta C BallaTa IiHa MHGOPMALWA.

BHumaTenHo npoyeteTe ekpaHa 3a pa3pelleHys, Korato TernuTe
npunoxeHns. Bbaete 0cobeHO BHUMATENHY C NPUNOXEHUA,
KOUTO VMaT AOCTbM 10 MHOMXECTBO GYHKLIMM 1M ronAma YacT
OT BallaTa I4Ha MHPopMaLMA.

lpoBepsBaiiTe CBOWTe akayHTV PEJOBHO 3@ HeOA0OPEHO
VN1 MOA03PUTENHO U3NoN3BaHe. AKO OTKpUeTe MpU3HaLy Ha
3n10ynoTpeba C BallaTa IyHa MHGOpMaLna, CBbPXKETE Ce CbC
CBOA AOCTABYVMK Ha yCnyru, 3a ia U3TpueTe ninm npomeHnTe
MH$OpMaLMATa B akayHTa Cil.
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«+ B anyyaii, ye ycTponcTBOTO GbAie U3rybeHo nim oTKpagHato,
npoMeHeTe NaponnTe Ha BalluTe akayHTW, 3a Aia 3alutute
NINYHaTa CN MHGopMaLMA.

W3barsaiiTe N3non3BaHeTo Ha NPUNOXKEHNA OT HeU3BECTHU
W3TOYHMLYM W 3aKNIOYBAIITE YCTPOWNCTBOTO CY C LWABIOH, Napona
v PIN.

He i CbC 3awy aBTOPCKN

npasa

He paSI'IpOCTpaHHBthTe maTtepuan CbC 3alUTeHn aBTOPCKN
npasa 6e3 paspeLleHneTo Ha cobcTBeHMLMTE. HecnassaHeTo Ha
TOBa MOXe fla 0BE/E A0 HapyLLEHNE Ha 3aKOHMTE 33 aBTOPCKO
npago. MPou3BOANTENAT He OTrOBaps 3a HUKAKBY NPaBHU
CMOPOBE B PE3y/ITaT OT HerpaBoMepHa yroTpe6a oT cTpaHa Ha
I'IOTp€6I/ITeJ'Iﬂ Ha matepuan CbC 3alMUTeHN aBTOPCKM NpaBa.

3noHamepeH codpTyep n
BUpYCcU

3a Aa 3aWuTNTe YCTPOMCTBOTO CV OT 3NI0HaMepeH codpTyep

v BUpYCW, CefBaiiTe Te3n cbBeTn. HecnaspaHeTo Ha Tesn
npaBuna Moxe Aa AoBeAe A0 NoBpeAa K 3ary6a Ha AaHHN,
KOWTO MOXe /ja He ce NOKPUBAT OT rapaHLuATa

He Ternete Hen3BecTHN NPUNOXKEHNA.
He nocetyasaitte HeHaaexaH yebcaliToe.

W3TpuiBaiiTe CbMHUTENHUTE CHOOLYEHU UV UMENNN OT
Heun3BeCTHU U3TOYHULUW.

3apjaiiTe napona v A NPOMeHsIiTe PefjoBHO.

[leakTviBrpaliTe 6e3XNIHUTE GYHKLUM, KaTo HaNpumep
Bluetooth, korato He r1 n3nonssaire.

AKO YCTPOIICTBOTO He pearnpa HOPMaIHo, N3MbJHeTe
aHTVIBMPYCHa Mporpama, 3a ia NPoBepHTe 3a 3apa3ABaHe.

Bbarapcku



M3nbnHeTe aHTVBMPYCHa MPOrpama Ha yCTPOICTBOTO CU, NPeAn
[la cTapTupare HOBOV3TETNEHN NPUNOXeHNA 1 daiinose.

WHCTanvpaiite aHTUBMPYCHW NPOrpamy Ha KOMMKOTbPA U 1
V3NMbAHABaNTe PefJOBHO, 3a ja NpoBepABaTe 3a 3apasABaHe.

He pepakTtupaiite HaCTPONKWTE Ha CUCTEMHUA PErUCTBP U He
I'IpOMEHﬂVITe onepaunoHHaTa cmcTtemMa Ha yCTpOI;ICTBOTO.

NHpopmayus 3a
ceptudpuumpaHe 3a
cneumndunyHa cTeneH Ha
nornvade unu CCIM (SAR)

3anoseve VIHd)OpMaLlVIﬂ nocetete Www.samsung.com/sam
noTbpceTe CBOETO yCTpOVICTBO 4pe3 Homepa Ha Mojen.

MpaBunHo TpeTUpaHe Ha
n3genuneTo cnep Kpas Ha
eKCnnoaTayMoOHHNA MY »KUBOT

(OTnagbuy, NpeaCTaBNABaLLM ENEKTPUYECKO N

eneKTPOHHO o6opyABaHe)

Ta3n MapKMpOoBKa Ha MPOAYKTa, NPUHAANEXHOCTUTE

VNV iuTepaTypaTa yKa3Ba, Ye MPOYKTLT 1 HeroBuTe
I c/1eKTPOHHY NPUHAANEXHOCTY (HaNpUMep 3apsaHO

YCTpOIACTBO, Cnywwanku, USB kaben) He TpAa6Ba Aa 6baaT
W3XBbPNAHU C Apyrn 6uTtoBN otnagbun.

Bbarapcku


http://www.samsung.com/sar

3a fa He n3naraTe Ha ONacHOCT YOBELUKOTO 34pase 1 Aa
npeanasnTe OKoMHata cpeaa OT 3aMmbpcABaHe, NpeAn3BuKaHo
OT 6E3KOHTPOSTHO 3XBBPAIAHE Ha OTMaAbLV, OTAENANTE Te3u
€/IEMEHTV OT ApyrTe BUAOBE OTNAZbLM 1 TV PeLMKNnpanTe
OTTOBOPHO, 3a f1a Cb3jafieTe Bb3MOXKHOCT 33 €KONIOrMYHO-
Cb0o6Pa3HO M3MON3BaHe Ha MaTepPUANHITE PECYpPCU.

Bbarapcku



[JlomaluHuTe notpe6uteny Tpsibsa a ce CBbpXKaT C TbProBeLja Ha
ApeGHO, OT KOroTO Ca 3Ky N3AENNETO, Wi CbC CbOTBETHATA
MeCTHa AbPXKaBHa areHLus, 3a a NonyyaT MoapOBHI MHCTPYKLMK
Kb/le 1 Kora MoraT /ja 3aHecaT Te3) YCTPOIICTBa 3a PeLvKnpaHe,
6e30MacHo 3a OKO/HaTa cpefa.

KoprnopatusHuTe notpebuten cneasa ja ce CBbpar
[OCTaBYMKa CV 11 43 POBEPAT yCIOBNATA Ha JOTOBOPa 33
nokynka. ToBa U3fenue 1 HeroBuTe eNIeKTPOHHM MPUHARIEXKHOCTI
He 611Ba Jla Ce CMeCTBaT C ApyriATe OTNafbLy Ha TbPrOBCKOTO
npeanpuAThe.

MNpaBunHoO N3XBbpPNAHE Ha
6aTtepuuTe B TO3M NPOAYKT

0603HaueHneTo BbpXY baTepuaTa, PbKOBOACTBOTO

1Ny onakoBKaTa Nnokasga, Ye 6atepuATa B 1031

NpoAyKT He 61Ba fla Ce N3XBbPNA C ApyruTe 6UTOBM

OTMaAbLM B KPaA Ha TeXHIA none3eH xmBoT. Kbaeto

Ca MapKupaHu, xummndeckute cumsonu Hg, Cd unm Pb
nokasBar, Ye 6aTepuATa CbAbpKa X1BaK, KaiMuii UIn 0NOBO Haj
KOHTPOnNHUTe HiBa B [IupekTrea 2006/66 Ha EO.

Bbarapcku



OTkas ot npaBa

YacT oT CbAbPAKaHINETO U YCIyrUTe, JOCTHIHM B TOBA YCTPOWCTBO,
Ca COBCTBEHOCT Ha TPETV CTPaHM 1 Ca 3aLLUTEHM OT aBTOPCKO
NpaBo, NaTeHTY, TbProBCKN MapKii U/ ipyru 3aKoHM,
3allMTaBaLLy UHTESEKTYaIHOTO NPaBo. ToBa ChbpaHue 1 yCyrn
ca npefoCTaBeHy eANHCTBEHO 3a BaLlaTa INYHa HETbProBCKa
ynotpe6a. HAmate NpaBo fja M3Mos3BaTe HUKAKBa YacT oT ToBa
CbAbPKAHME WK YCTYTI MO HAUMH, KOWTO He € paspelleH oT
npuTeXaTena Ha CbOTBETHOTO ChAbPKaHMe Wi OT MOBUIHNA
onepatop. be3 Aja ce orpaHnyaBa Ao ropernocoyeHoTo, 0CBeH

aKo He € M3PUYHO Pa3peLLIEHO OT CbOTBETHUA MpUTEXaTeN

Ha CbibpKaHue 1 MoGuIeH Oneparop, HAMate Npaso Aa
NpOMEHsTe, KonmMpare, My6/vKyBaTe MOBTOPHO, OMOBECTsABATeE,
NpexXBbPNIATE, NpeBeX/jaTe, NPojaBaTe, Cb3/jaBaTe MPOWU3BOAHN
npoAyKTY, eKcrioaTpaTe UK pasnpocTpaHABaTe KakBUTO U

[1a 6110 YaCTV OT TOBA ChbPXKAHME WN YCIYTI, ChAbpXKaLLM

e B TOBA YCTPOWCTBO, MO HIKAKbB HauMH U1 Ype3 CbOTBETHU
cpepcTBa.

Bbarapcku



“ChIbPYKAHVUETO W YCTYTUTE, MPELOCTABEHM OT TPETM
CTPAH, CE MPVEMAT 3A MOJI3BAHE B HENIOKBTHAT BYAL1."
SAMSUNG HE MPEJOCTABA FAPAHLINS 3A MPEJOCTABEHUTE
CHABPKAHME U YCAIYTI, HE3ABUCUMO [IANI CTABA

TIYMA 3A TIUCMEHA WM KOCBEHA TAPAHLIMA. SAMSUNG
KATEFOPUYHO 3AABABA JIMCATA HA OTTOBOPHOCT MO
OTHOLLEHWE HA KOCBEHM FAPAHLINI, BKIIOYMTENHO, HO
BE3 /1A CE OTPAHUYABA [10, TAPAHLIVM 3A NPUFOAHOCT 3A
MPOLAMBA WM BbBAMOMXHOCT 3A VI3Mb/IHEHVIE HA IAZIEHO
MPEAHA3HAYEHVIE. SAMSUNG HE TAPAHTUPA TOYHOCTTA,
BAZIMAHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA W
LIENOCTTA HA KAKBUTO U 1A BIATIO YACTV OT ChIbPYKAHUETO
W YCTYTWTE, JOCTBIHY YPE3 TOBA YCTPOWCTBO M MPU
HVIKAKBI OBCTOSTENCTBA, BKIIOUMTENHO PA3C/IEZBAHE,
SAMSUNG HE MOXE [IA Gb/IE NOZBE/IEHA MOf OTTOBOPHOCT,
HE3ABMCMMO [JANIN YPE3 [JOTOBOPHY OTHOLLEHWA WA HE,
3A BCAKAKBM MPEKY, KOCBEHM, CIYYAVHI, KOHKPETHIA NN
NOCNEABALLY LLEETW, PA3XO/M 3A MPABHA 3ALLWTA, IPYT
PA3XOZIV UMM LLIETW, Bb3HVKHANW CREACTBYE HA UV BbB
BPb3KA C, BCAKA MHOOPMALINS, KOSTO CE ChIbPXA B NN
E Bb3HVIKHAIA B PE3Y/TTAT OT U3MOM3BAHETO HA KAKBATO
11 1A BIAMIO YACT OT CHIBPKAHUETO AW YCNIYTUTE OT

BAC U/IM TPETO JIVILIE, OPW KOTATO CbOTBETHOTO JIALIE

E NPEABAPUTENHO YBEJOMEHO 3A BEPOSTHOCTTA 3A
Bb3HVIKBAHE HA LLETL”

Bbarapcku



YenyruTe, npefocTaBaAHy OT TPETU CTPaHW, MoraT Aa 6baat
npeKpaTeHy No BCAKO BPeMe, KaTo Samsung He noema
OTFOBOPHOCT 1 He JlaBa rapaHLVi 3@ HUKaKBU YacTu

OT CbAbPXAHNETO MW YCTYrITe, KOWTO Lije OCTaHaT Ha
pasnonoxeHue 3a non3saHe 3a Onpe/esneH Nepriof oT Bpeme.
CbIbpXKaHNETO 1 yCnyriTe ce OCTaBAT OT TPETU CTPaHN
NoCpeACTBOM MPEsi1 1 IPYrv NPEHOCHU CbOPBHKEHUA, Hajl KOUTO
Samsung HAMa KOHTpon. be3s aa orpaHnyasa o6LLMA xapaKkTep Ha
TO3M OTKa3 OT NpaBa, SamMsung W3pKUYHO 3aABABa OTCHCTBUETO Ha
OTrOBOPHOCT UMW 3a[ib/IKEHNETO KbM Bb3HMKBaHE Ha EBEHTYaH
npeKbCBaHNA MW NPeyCcTaHOBABaHe Ha NPeOCTaBAHETO Ha
[lafleHo CbbpXKaHe 1nu ycnyra, KOATo e buna AoCTbrHa upe3
TOBa YCTPOWCTBO.

Samsung He HOCU OTFOBOPHOCT U HAMA OTHOLLEHNE KbM
06C/YXBaHETO Ha KNMEHTU MO OTHOLLEHME Ha ropecriomMeHaToTo
CbAbpKaHMe 1 ycnyrit. AKo MaTe BbNpocu Uu 3anuTeaHna

10 OTHOLLIEHNE Ha TOBa ChAbPaHe uin ycnyrir, Tpabsa aa

TV OTNPaBATE IVPEKTHO KbM CbOTBETHUTE AOCTABYMLIV Ha
CbAbpPKaHMe 1 ycnyri.

Bbarapcku
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Sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte ove vazne sigurnosne informacije prije
upotrebe uredaja. Sadrzava opcenite sigurnosne informacije
o uredajima i moze ukljucivati sadrzaj koji se ne odnosi na vas
uredaj. Slijedite informacije upozorenja i opreza kako ne biste
ozlijedili sebe ili druge osobe te kako biste sprijecili nastajanje
Stete na svojem uredaju.

w Pojam “uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju,
[S

punja¢, dijelove dostavljene s proizvodom te bilo koji
dodatak odobren od tvrtke Samsung koji se upotrebljava
s proizvodom.

A Upozorenje

Neispunjavanje sigurnosnih upozorenja i
odredbi moze dovesti do ozbiljnih ozljedaili
smrti

Nemojte upotrebljavati ostecene kabele za napajanje, utikace
ililabave uticnice

Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udar ili pozar.

Ne dirajte uredaj, Zice za napajanje, utikace ili elektricnu
uti¢nicu mokrim rukama ili nekim drugim mokrim dijelom
tijela

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte snazno povladiti Zicu za napajanje prilikom
iskljucivanja

To moze izazvati strujni udar ili pozar.
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Nemojte savijati ili ostetiti kabel za napajanje

To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Ne upotrebljavajte uredaj s mokrim rukama dok se uredaj
puni

To moze izazvati strujni udar.

) gativne polove
punjaca
To bi moglo izazvati pozar ili ozbiljne ozljede.

Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja
To moze izazvati strujni udar ili kvar uredaja.

Koristite samo, punjace, pribor i potrosni materijal koje je
odobrio proizvodac

Koristenje generickih baterija ili punjaca moze skratiti vijek
trajanja uredaja ili izazvati kvar uredaja. Takoder moze izazvati i
pozar ili eksploziju baterije.

Koristite samo odobreni Samsung punjaci posebno dizajniran
za va$ uredaj. Nekompatibilni punja¢ moze uzrokovati ozbiljne
ozljede ili ostecenje na uredaju.

Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika

u slucaju uporabe dodatne opreme ili pribora koje tvrtka
Samsung nije odobrila.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovima ili oko struka

« Uredaj bi mogao biti oste¢en, mogao bi eksplodirati ili se zapaliti
ako ga se prejako pritisne.

« Mogli biste se ozlijediti ako se udarite ili padnete.
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i udarce na punjacu ili uredaju

Uredajem i punjaéem pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite
uotpad

Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte
bateriju ili uredaj na ili u uredaje za grijanje, kao $to su
mikrovalne pecnice, peci ili radijatori. Uredaj moze eksplodirati
kad se pregrije. Slijedite sve lokalne propise pri odlaganju
rabljenih baterija ili uredaja u otpad.

Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

Izbjegavajte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze
doci do unutarnjeg kratkog spoja i pregrijavanja.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

« Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim
temperaturama.

« Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanjti
kapacitet punjenja i radni vijek vaseg uredaja i baterije.

« Nikada ne upotrebljavajte osteceni punjac ili bateriju.

Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih

pecnica, vruce opreme za kuhanije ili spr ika pod visokii

tlakom

+ Moze doci do curenja baterije.

« Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim
koncentracijama prasine ili materijala u zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu
uzrokovati pozar ili strujni udar.
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Sprijedite da viSenamjenski priklju¢ak i kraéi kraj punjaca
dodu u kontakt sa provodnim materijalima, poput tekuéina,
prasi Ine prasine i ulozaka za olovke. Nemojte dirati
visenamjenski prikljucak ostrim alatima ili prouzrociti udarac
visenamjenskog prikljucka

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju na
terminalima, $to moZe dovesti do eksplozije ili poZara.

Prilikom upotrebe punjaca za bezi¢no punjenje, ne stavljajte
izmedu uredaja i punjaca za bezi¢no punjenje strane
materijale, kao $to su metalni predmeti, magneti i kartice s
magnetskom trakom

Uredaj se mozda nece pravilno puniti il se moze pregrijati.
Nemojte gristi ili sisati uredaj ili bateriju

«+ To moze ostetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili pozar.

« Djecaili Zivotinje mogu se ugusiti mali dijelovima.

+ Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.
Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u o¢i, usi ili usta
To moze izazvati gusenje ili ozbiljne ozljede.

Ne upotrebljavajte ostecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)

Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem
ovlastenom servisu.
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A Oprez

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i
odredbi moze dovesti do ozbiljnih ozljedaili
Stete naimovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih
uredaja

Vecina elektronickih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske
signale. Moze doci do smetnji na uredaju zbog drugih elektri¢nih
uredaja.

Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici, u zrakoplovuiili
automobily, jer moze doci do ometanja uredaja putem
radiofrekvencije

Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od
15 cm od pacemakera jer moze doci do medusobnog ometanja
uredaja.

Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj
koristite samo na strani tijela koja je nasuprot pejsmejkeru.
Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu
opreme prije koristenja uredaja kako bi se utvrdilo da li ¢e na
opremu utjecati radiofrekvencije koje uredaj emitira.

U zrakoplovu, uporaba elektronickih uredaja moze omesti
elektronicke uredaje za navigaciju zrakoplova. Provjerite je li
uredaj iskljucen tijekom polijetanje i slijetanja. Nakon polijetanje,
mozete koristiti uredaj u nacinu rada bez mreze ako to dozvoli
osoblje zrakoplova.

Elektronicki uredaji u vasem automobilu mogu biti neispravni
uslijed radiofrekvencijskih smetnji uredaja. Obratite se
proizvodacu za vise informacija.
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Uredaj ne izlazite jakom dimu ili parama

To moze izazvati ostecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do
njegova kvara.
Ako koristite slusno p lo, obratite sepr izvodacu za

el

informacije o radi ijskim

Radiofrekvencija koju emitira va3 uredaj moze ometati neka
slusna pomagala. Prije koristenja uredaja, obratite se proizvodacu
kako bi se utvrdilo da li ¢e na vase slusno pomagalo utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.

A

Uredaj ne koristite pored jaili ap
radio frekvencije, poput zvuénik sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.

Isklju¢ite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno
eksplozivnim okruzjima.

Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske
postaje), u blizini goriva ili kemikalija il na podrucjima miniranja.

Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili
eksplozivne materijale u istom pretincu u kojem se nalazi uredaj,
njegovi dijelovi ili dodatna oprema.

Ako primijetite cudan ili zvuk koji dolazi iz uredaja ili
baterije, ako vidite di tekucinu koja istjece iz uredajaili
baterije, odmah prekinite s uporab dajaiodnesitegau

Samsung servisni centar

Ako to ne napravite moze doci do pozara ili eksplozije.
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Prilikom upravljanj
P

ja i dbi koje se

se svih sigurnosnih
b bil
P 9

pri

d

p na
uredaja
Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu.
Nikada nemojte upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako

je zabranjeno zakonom. Radi vase sigurnosti i sigurnost drugih,
koristite svoj zdrav razum i upamtite sljedece savjete:

Provjerite mozete li pristupiti bezicnom uredaju bez skidanja
pogleda s ceste. Ako dolazni poziv stigne u nezgodno vrijeme,
neka vasa govorna posta odgovori na poziv umjesto vas.

Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili
opasnim vremenskim uvjetima. Kisa, susnjeZica, snijeg, led i
prometna guzva mogu biti opasni.

Nemojte zapisivati biljeske ili traziti brojeve telefona. Zapisivanje
popisa “stvari koje morate obaviti”ili pregledavanje imenika
odvraca pozornost s vase primarne odgovornosti, odnosno
sigurne voznje.

Pazljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte
kad niste u pokretu ili prije ukljucivanja u promet. Planirajte
obavljanje poziva nakon zaustavljanja automobila.

Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam
mogu odvratiti paznju. Obavijestite osobu s kojom razgovarate
da vozite i prekinite razgovore koji bi mogli odvratiti vasu paznju
s ceste.
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Vodite racuna o svom
uredajuiispravno ga
koristite

Uredaj drzite na suhom

Vlaga i tekucine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove
u uredaju.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢
ukljucen, iskljucite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj
ne moze iskljuciti ili ne mozete izvaditi bateriju, ostavite ga u
tom stanju). Zatim, osusite uredaj ru¢nikom i odnesite ga u
servisni centar.

Ovaj uredaj ima ugradene unutarnje indikatore za tekucinu.
Ostecenje uredaja vodom moze ponistiti jamstvo proizvodaca.

Uredaj pohranjujte samo na ravnim plohama
Ako uredaj padne, moze doci do njegovog ostecenja.

Uredaj se moze upotrebljavati na mjestima okolne
temperature od 0 °C do 35 °C. Uredaj mozete pohraniti na
okolnoj temperaturi od -20 °C do 50 °C. Upotreba ili pohrana
uredaja izvan preporucene temperature moze ostetiti uredaj
ili skratiti radni vijek baterije

Uredaj ne ¢uvajte u jako vru¢im prostorima poput unutrasnjosti
automobila tijekom ljeta. To moZe dovesti do kvara zaslona,
ostecenja uredaja ili eksplozije baterije.

Nemoijte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje
vremensko razdoblje (primjerice, na tabli s instrumentima
automobila).

Hrvatski
122



N, . 1 Ini d

jte p i uredaj s pr ima, kao sto
su kovanice, kljuéevi i ogrlice

« Vas uredaj se moze ogrebati ili postati neispravan.

«Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to
moze uzroCiti pozar.

Nemojte pohranjivati uredaj u blizini magnetskih polja

Moze doci do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja
magnetskim poljima.

Kartice s magnetskom trakom, sto ukljucuje kreditne kartice,
bankovne knjizice i karte za ukrcavanje u zrakoplov mogu biti
ostecene magnetskim poljima.

I1zbjegavajte dodirivati uredaj kada je previse zagrijan.
U suprotnome moze do¢i do opeklina pri niskim
crvenilai pi ije koze

« Pazite da se uredaj previse ne zagrije kada ga upotrebljavate
dulje vrijeme i izbjegavaijte dugotrajan dodir s kozom.

« Ne sjedite na uredaju ili ga ne dodirujte dulje razdoblje tijekom
punjenja ili kada je spojen s napajanjem.

« Podnosenje visoke temperature razlikuje se od osobe do osobe.
Budite izrazito pazljivi u pogledu uporabe od strane djece,
starijih osoba i osoba s posebnim potrebama.
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Budite op iprii svjetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drzite zaslon
preblizu ociju.

Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica
u duljim razdobljima, izloZeni treperavim svjetlima moze doci
do napadaja ili nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah
prestanite koristiti uredaj.

Ako netko od vase rodbine ili prijatelja pati od napadaiili
nesvjestica tijekom koristenja sli¢nih uredaja, posavjetujte se s
lije¢nikom prije uporabe uredaja.

Ako osjecate nelagodu, poput gréenja misica, dezorijentirani
ste, odmah prekinite s uporabom uredaja i posavjetujte se s
lijecnikom.

Za sprjecavanje naprezanja ociju, ¢esce radite pauze tijekom
koristenja uredaja.

Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja
Kada neprestano ponavljate radnje, kao $to su pritiskanje tipki,
crtanje znakova na dodirnom zalonu prstima, ili igranje igrica,
ponekad mozete osjetiti nelagodu u rukama, vratu, ramenimaili
drugim dijelovima tijela. Kada uredaj koristite u duljem razdoblju,
opusteno drzite uredaj, lagano pritisnite tipke i esto pravite pauze.
Ako i dalje osecate nelagodu tijekom ili nakon takve uporabe,
prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lije¢nikom.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

« Neumjereno izlaganje glasnim zvukovima moze prouzrokovati
ostecenje sluha.

« Izlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze vam
odvratiti pozornost i izazvati nezgodu.
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« Uvijek smanjite zvuk prije spajanja slusalica u izvor zvuka i
upotrebljavajte samo minimalnu postavku glasnoce dovoljnu da
Cujete razgovor ili glazbu.

U suhim okruzenjima moze do¢i do stvaranja statickog
elektriciteta u slusalici. Izbjegavajte koristenje slusalice u suhim
okruzenjima ili dodirnite metalni predmet kako biste ispraznili
staticki elektricitet prije spajanja slusalica na uredaj.

Slusalice ne koristite tijekom voznje automobila, bicikla ili
motora. To vam moze odvratiti paznju i izazvati nezgodu ili ¢ak
moze biti zabranjeno ovisno o podru¢ju u kojem Zivite.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanja
ili dok ste u pokretu

Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli
ozljedivanje sebe ili drugih.

Budite pazljivi kada nosite uredaj

Ako prejako pri¢vrstite uredaj, moze doci do nadrazivanja koze,
a ako ga pricvrstite preslabo, moze doci do trenja.

Uredaj drzite suhim i ¢istim kako biste izbjegli nadrazivanje koze.
Uredaj slijedi medunarodne sigurnosne standarde, no budite
oprezni ako je vasa koza previse osjetljiva ili imate alergiju na
bilo koje materijale.

Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

Boja i naljepnice mogu zakociti pomic¢ne dijelove i onemoguciti
ispravan rad.

Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se
pojaviti svrbez, ekcemi ili otekline na kozi. Kada se to dogodi,
prestanite koristiti uredaj i posavjetuijte se s lije¢nikom.

Uredaj ne koristite ako je napukao ili je razbijen

Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede ruku ili lica.
Odnesite uredaj u servisni centar tvrtke Samsung na popravak.
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Osigurajte da su mobilni uredaji ili odgovarajuca oprema koja je
instalirana u vasem vozilu sigurno ugradeni.

Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrucju
aktiviranja zra¢nih jastuka. Nepropisno instalirana beZi¢na
oprema u automobile moZe izazvati teske ozljede kada se zra¢ni
jastuci brzo napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj
« Vas uredaj se moze biti ostecen ili pokvaren.

« Ako je savijen ili iskrivljen, moze doci do ostecenja uredaja ili
kvara odredenih dijelova.

Osiguraj ksimalan vijek traj baterije i punjaca

Vremenom ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je
ponovno napuniti prije upotrebe.

Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

Koristite bateriju samo za ono za $to je namijenjena.

Slijedite upute iz ovog priru¢nika i osigurajte dugi vijek trajanja
svom uredaju i bateriji. O3tecenja ili slabi rad nastali uslijed

ne pridrzavanja upozorenja i uputa moze dovesti do ne
ispunjavanja jamstva proizvodaca.

Vas se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i
popravci pokriveni su jamstvom tijekom jamstvenog perioda,
ali ostecenja il propadanje uslijed uporabe neovlastenog
pribora nisu.
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j ljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo
proizvodaca. Ako vas uredaj treba servisirati, odnesite uredaj u
Samsungov servisni centar.

Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar.

Prilikom ¢iS¢enja uredaja vodite racuna o sljede¢em

Obrisite uredaj ili punjac ru¢nikom ili gumicom.

Qcistite polove baterije s komadom vate ili ru¢nikom.

Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdzent. To moze
izblijedjeti boje ili nagristi vanjski dio uredaja ili rezultirati
strujnim udarom ili pozarom.

Nemojte izlagati uredaj vodi, kapanju, prasini, kozmetickim
preparatima, mastilu, deterdZentu, insekticidima, i ulju. Ako se
vas uredaj izlozi bilo kojoj od prethodno spomenutih supstanci,
koristite mekanu krpu za ¢iscenje.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen
Va3 uredaj mozda nece raditi ispravno.

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na
javnim mjestima

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze
rezultirati ostecenjem uredaja i ponistenjem jamstva proizvodaca.

Pazljivo rukujte kabelima

« Prilikom spajanja kabela na uredaj, vodite racuna da je kabel
ispravno spojen.

« Spajanje kabela primjenom sile ili na neipsravan nacin moze
rezultirati ostecenjem visenamjenski prikljucak ili drugih dijelova
uredaja.
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Osigurajte pristup hitnim sluzbama

Hitni pozivi s vasega uredaja mozda nece biti moguci u
nekim podrugjima ili okolnostima. Prije putovanja u udaljena
ili nerazvijena podrugja, isplanirajte alternativnu metodu
kontaktiranja osoblja hitnih sluzbi.

Zastitite osobne podatke i sprjecite curenje ili zZloupotrebu
povijerljivih informacija

Dok koristite uredaj, obavezno pravite sigurnosnu kopiju
vaznih podataka. Samsung nije odgovoran za gubitak bilo kojih
podataka.

Prilikom odlaganja uredaja, napravite sigurnosnu kopiju

svih podataka i onda resetirajte uredaj kako biste sprijecili
zlouporabu vasih osobnih podataka.

Pazljivo procitajte zaslon s odobrenjima prilikom preuzimanja
aplikacija. Budite posebno oprezni s aplikacijama koje imaju
pristup mnogim funkcijama ili velikom broju vasih osobnih
podataka.

Redovito provjeravajte svoje racune na neodobrenu ili sumnjivu
uporabu. Ako pronadete bilo koji znak zlouporabe vasih osobnih
podataka, obratite se svojem davatelju usluga radi brisanja ili
promjene podataka o ra¢unu.

U sluéaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promijenite sifre
na vasim ra¢unima kako biste zastitili svoje osobne podatke.
Izbjegavajte koristenje aplikacija iz nepoznatih izvora i
zakljucavajte uredaj s uzorkom, sifrom, ili PIN-om.

Ne distribuirati autorskim pravima zasti¢eni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasti¢en autorskim pravima bez
odobrenja vlasnika sadrzaja. Pri tome moze doci do povrede
zakona o autorskim pravima. Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost
za bilo kakve pravne probleme uzrokovane nezakonitim
koristenjem zasticenog materijala od strane korisnika.
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Stetni softveri (malware) i
virusi

Za zastitu uredaja od Stetnih softvera i virusa, slijedite ove
savjete. Ako to ne napravite moze do¢i do ostecenja ili gubitka
podataka koji nece biti pokriveni jamstvenim servisom

Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.

Ne posjecujte neprovjerene internetske stranice.
Izbrisite sumnjive poruke ili e-postu nepoznatih posiljatelja.
Postavite lozinku i ¢esto je mijenjajte.

Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, poput Bluetootha, kad se ne
koriste.

Ako se uredaj ponasa nenormalno, pokrenite antivirusni
program i provjerite ima li virusa.

Prije pokretanja novopreuzetih aplikacija i datoteka pokrenite
antivirusni program na uredaju.

Instalirajte antivirusne programe na racunalu i redovito ih
aktivirajte za provjeru ima li virusa.

Ne uredujte postavke registra i ne modificirajte operativni sustav
uredaja.

Certifikat o specificnoj
razini apsorpcije (SAR)

Za vise informacija, posjetite www.samsung.com/sari potrazite
svoj uredaj s brojem modela.
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Ispravno odlaganje
proizvoda

(Elektri¢ni i elektronicki otpad)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremiili u

literaturi pokazuje da se proizvod i njegov elektronicki

pribor (npr. punjac, slusalice, USB kabel) ne smiju
I odlagati s ostalim kucanskim otpadom.

Da biste sprijecili mogucu Stetu za okoli$ ili ljudsko
zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj
predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste
promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u kucanstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod
kojega su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o
tome gdje i kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje
bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti
uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova
elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim
otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija
iz ovog proizvoda

Oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na

to da se istrosena baterija iz ovog proizvoda na kraju

radnog vijeka ne smije odlagati s ostalim ku¢anskim

otpadom. Gdje je oznaceno, kemijski simboli Hg, Cd ili

Pb pokazuju da baterija sadrZi zivu, kadmij ili olovo
iznad referentnih razina navedenih u EZ Direktivi 2006/66.

Izjava o odricanju
odgovornosti

Neki su sadrzaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog
uredaja, u vlasnistvu trecih strana i zasticene su zakonom o
autorskim pravima, patentima, trgovackim markama i/ili drugim
zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Takav sadrzaj i usluge sluze
samo za osobnu nekomercijalnu uporabu. Nikakve sadrzaje ili
usluge ne smijete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili davatelj
usluge nije odobrio. Bez ograni¢avanja navedenog i osim ukoliko
to nije izricito dopusteno od strane pojedinog vlasnika sadrzaja ili
davatelja usluge, nije dopusteno mijenjanje, kopiranje, ponovno
izdavanje, ucitavanje, objavljivanje, prenosenje, prevodenje,
prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili distribuiranje
sadrzaja ili usluga prikazanih putem ovog uredaja u bilo kojem
obliku ili s bilo kakvim sredstvima.
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“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI“KAKVI JESU".
SAMSUNG NE JAMCI SADRZAJ ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI
IMPLICITNO, ZA BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE
NAZNACENA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO, NA
JAMSTVA O PRIMJERENOSTI ZA PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU.
SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST, VALJANOST, PRAVOVREMENOST,
ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE
DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJATE NI POD KOJIM UVJETIMA,
UKLJUCUJUCI NEMAR. SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN,
NEOVISNO OD UGOVORNE ILI KAZNENE ODGOVORNOSTI,

ZA BILO KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAINE, POSEBNE ILI
POSLJEDICNE STETE, ODVJETNICKE NAKNADE, TROSKOVE, ILI BILO
KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG ILI U VEZI S BILO KAKVIM
SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO
KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE
STRANE, CAK | USLIJED UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE!
Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje
vrijeme, i Samsung ne daje prikaze niti jamstva da ce bilo koji
sadrzaj ili usluga ostati dostupna u nekom vremenskom razdoblju.
Sadrzaj ili usluge trece strane prenose se putem mreze i odasiljaca
nad kojima Samsung nema nadzor. Bez ogranicavanja opcenitosti
ove izjave, Samsung se izricito odrice bilo kakve odgovornostiili
obaveze za bilo kakve prekide ili ukidanja bilo kojeg sadrzaja ili
usluge dostupne putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisnicku podréku
povezanu na sadrzaj ili usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu
povezanu s sadrzajem ili uslugama trebala bi biti upucena izravno
odgovaraju¢em davatelju sadrzaja ili usluge.
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Bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni si pfectéte tyto dulezité bezpecnostni
informace. Obsahuji obecné bezpeé¢nostni informace pro riizna
zafizeni a mohou zahrnovat asti, které se vaseho konkrétniho
zafizeni netykaji. Ridte se informacemi uvedenymi ve
varovanich a vystrahach, abyste predesli poranénim vasi osoby
¢ilidi kolem vés nebo poskozeni zafizeni.

w Termin, zafizeni” odkazuje na produkt a jeho baterii,
[S

nabijecku, polozky dodévané s produktem a jakékoli
prislusenstvi schvalené spole¢nosti Samsung pouzivané
s produktem.

Vystraha

Nedodrzovani bezpecnostnich vystrah a
predpisi miize vést k zavaznému zranéni nebo
smrti.

Nepouzivejte poskozené elektrické kabely ¢i zastrcky nebo
uvolnéné elektrické zasuvky.

Nezajisténa pripojeni mohou zpUsobit zasah elektrickym proudem
nebo pozar.

Nedotykejte se zafizeni, napajecich kabel(, zastréek ani
elektrické zasuvky mokryma rukama ani jinymi mokrymi
Castmi téla.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

hejte za ajeci kabel nadmérnoussilou.

Pfi odpoji
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.
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skozuj pajeci kabel.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte zafizeni s mokryma rukama, kdyz se zafizeni
nabiji.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Nepropojujte pfimo kladné a zaporné pély nabijecky.
Mohlo by dojit k pozaru nebo véznému zranéni.

Nepouzivejte vase zafizeni venku za bourky.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo selhani
zafizeni.

Pouzivejte nabijecky, pfi
vyrobcem

i a potieby sct

Pouzivani béznych nabijecek méze zkratit Zivotnost vaseho
zafizeni nebo zpUsobit selhani zafizeni. Mohou také zptsobit
pozér nebo vybuch baterie.

Pouzivejte pouze nabijecku schvalenou spole¢nosti Samsung
navrzenou vyhradné pro vase zafizeni. Nekompatibilni nabijecka
muze zpUsobit vazna poranéni nebo poskozeni zafizeni.

Spole¢nost Samsung nezodpovida za bezpecnost uzivatele pii
pouzivani prislusenstvi i spotfebniho materialu neschvaleného
spole¢nosti Samsung.

Zafizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.
« Pokud na zafizeni psobi piilis velky tlak, mize dojit k jeho
poskozeni, vybuchu nebo pozaru.

« V pripadé Ze narazite nebo spadnete, mohlo by vés zafizeni
zranit.
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Neupoustéjte nabijecku ani zafizeni a nevystavujte je
narazim.

Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabijecky provadéjte opatrné.

Baterii ani zafizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte
baterii ani zafizeni do topnych zafizeni, napfiklad do mikrovinné
trouby, bézné trouby nebo radiator. V piipadé prehiati by
zafizeni mohlo explodovat. Pi likvidaci pouZité baterie a zafizeni
se fidte vsemi mistnimi predpisy.

Zafizeni nikdy nemackejte ani nepropichuijte.

Nevystavujte zafizeni vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k
vnitfnimu zkratu a prehfati.

Zafizeni, baterii a nabijecku chraiite pfed poskozenim.

« Nevystavuijte zafizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi
vysokym teplotam.

« Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a snizit kapacitu
nabijeni a Zivotnost zafizeni i baterie.

« Nikdy nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo baterii.

Zafizeni neuchovavejte v blizkosti vaficl, mikrovinnych trub,
horkého vybaveni kuchyné nebo vysokotlakych nadob.

+ Mohlo by dojit k netésnosti baterie.

« Zafizeni by se mohlo prehrét a zpUsobit pozar.

Nepouzivejte a neskladujte zafizeni v
koncentraci prachovych ¢i poletujicich ¢astic.

Wi

h s vysokou

Prachové ¢i cizi ¢astice by mohly zpUsobit poruchu zafizeni,
ktera by mohla mit za nasledek pozar nebo poranéni elektrickym
proudem.
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Zabraiite kontaktu univerzalniho konektoru a malé koncovky
nabijecky s vodivy aterialy, napfiklad kapalinami,
prachem, kovovymi pilinami a tuhami. Nedotykejte se
univerzélniho konektoru ostrymi nastroji ani univerzalni

nevy )

Vodivé materialy mohou zpUsobit zkrat nebo korozi svorek, coz
miize vést k vybuchu nebo pozaru.

P¥i pouzivani bezdratové nabijecky mezi zafizeni
a hezdratovou nabijecku cizi predméty, naprlklad kovové

p y, akarty s ickym pi
Zafizeni by se nemuselo spravné nabit nebo by se mohlo prehfat.

Kladei

Nekousejte ani neolizujte zafizeni ani baterii.

+ Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo vybuchu a pozéru.

« Déti nebo zvifata se mohou udusit malymi dily.

« Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, Ze jej pouzivaji spravné.
Nevkladejte zafizeni nebo dodané pfislusenstvi do o¢i, usi
nebo ust.

Takové jednani muze zpusobit uduseni nebo vazné zranéni.

lujte s posk ¢ineté Lithio-I
(Li-lon) baterii.

autorizované servisni centrum.

Cestina
136



A Upozornéni

Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni
a predpisi miize zplsobit zranéni nebo
poskozeni majetku.

zafizeni v bli

p i jinych elek ickych
zafizeni.
Vétsina elektronickych zafizeni vysila signaly na radiové frekvenci.
Zafizeni muze byt jinymi elektronickymi zafizenimi ruseno.

Nepouzivejte vase zafizeni v nemocnici, na letisti nebo v
automobilovém vybaveni, které mize byt ruseno radiovou
frekvenci.

Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm
od kardiostimulatoru - zafizeni jej mGze rusit.

Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimulatorem,
pouzivejte zafizeni pouze na strané téla, na které neméate
kardiostimulator.

Pokud pouzivéte lékaisky pfistroj, obratte se pred pouzitim
pfistroje na jeho vyrobce, abyste se ujistili, zda bude ¢i nebude
mit radiofrekven¢ni zareni vysilané zafizenim na pfistroj vliv.

V letadle mUze pouzivani elektronickych zafizeni zpUsobit ruseni
elektronickych navigacnich piistroju letadla. Ujistéte se, ze je

pfi vzletu a pfistavani toto zafizeni vypnuto. Po vzletu mlizete
zafizeni pouzivat v rezimu letadlo, je-li to povoleno personalem
letadla.

Funkénost elektronickych zafizeni v automobilu méze byt
poskozena kvili radiofrekvenénimu ruseni z vaseho zafizeni.
Dal3i informace vam poskytne vyrobce.
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Nevy ijte zafizeni hustému koufi nebo vyp
Mohlo by dojit k poskozeni vnéjsi casti zafizeni nebo selhani.

Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby
vam poskytl informace o radiofrekvencnim zareni.
Radiofrekvencni zafeni vysilané zafizenim miize zplisobovat ruseni
nékterych naslouchétek. Pfed pouzitim zafizeni se obratte na
vyrobce, ktery vam poskytne informace o vlivu radiofrekvencniho
zéfeni vysilaného zafizenim na naslouchatka.

N blivk

p jte zafizeniv
které vysila na radiovych fi
systémy nebo radiové véze.

i pfistroji nebo vybaveni,
ich, napfiklad é

Radiové frekvence mohou zptisobit selhani zafizeni.

P, e o
Vevy p zafizeni vy

Ve vybusném prostiedi se vzdy fidte pfislusnymi nafizenimi,
pokyny a symboly.

Zafizeni nepouzivejte na ¢erpacich stanicich, v blizkosti paliv
nebo chemikalii nebo ve vybusném prostredi.

Neukladejte ani neprevazejte hotlavé kapaliny, plyny nebo
vybusné latky ve stejné ¢asti vozu jako zafizeni, jeho dily ¢i
piislusenstvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti.

Nachazite-li se v odpalovaci oblasti ¢i v oblasti oznac¢ené pokyny
vyzyvajicimi k vypnuti,obousmérnych radii” a,elektronickych
zafizeni’, vypnéte sv(ij mobilni telefon ¢i jiné bezdratové zafizeni,
abyste predesli vzajemnému ruseni s odpalovacimi pracemi.
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Pokud si vSimnete zvlastnich pachii nebo zvuki vychazejicich
zvaseho zafizeni nebo baterie nebo vidite-li kouf nebo
kapaliny vytékajici ze zafizeni nebo baterie, prestarite
zafizeni okamzité pouzivat a vezméte ho do servisniho centra
Samsung.

V opacném piipadé by mohlo dojit k pozaru nebo vybuchu.

Ridte se viemi bezpe¢nostnimi vystrahami a nafizenimi
jici se pouzivani mobilnich zafizeni pfi fizeni motorového

Pfi fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud
je to zakézano zékonem, nikdy pii fizeni nepouzivejte mobilni
zafizeni. Pro vasi bezpe¢nost i bezpe¢nost ostatnich pouzivejte
zdravy rozum a pamatujte na nasledujici doporuceni:

Ujistéte se, ze mlizete bezdratové zafizeni pouzivat, aniz prestali
sledovat provoz na silnici. Pokud vdm nékdo vola v nevhodnou
dobu, pouzijte k pfijeti hovoru hlasovou schranku.
Netelefonujte za hustého provozu ¢i nebezpecnych
povétrmostnich podminek. Dést, pliskanice, snih, led, ale také
silny provoz mohou byt nebezpecné.

Za jizdy si nedélejte poznamky ani nehledejte telefonni ¢isla.
Pofizovani poznamek nebo listovéani kontakty odvadi pozornost
od vasi hlavni povinnosti — bezpe¢né jizdy.

Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte
hovory, kdyz prévé stojite, nebo nez se zafadite do provozu.
Zkuste si naplanovat hovory na dobu, kdy bude vas automobil
v klidu.

Nezapojujte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace;
mohlo by to odvést vasi pozornost od fizeni. Dejte osobé, se
kterou hovorite, védét, Ze fidite, a konverzaci, ktera by mohla
rozptylit vasi pozornost, radéji odlozte.
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Budte opatrni a pouzivejte
vase zafizeni spravné.

Udrzujte zafizeni v suchu.

Vlhkost a tekutiny mohou poskodit soucasti nebo elektronické
obvody zafizeni.

Zafizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté,
vypnéte jej a vyjméte okamzité baterii (pokud se zafizeni
nevypina ¢i neni mozné vyjmout baterii, ponechte jej v tomto
stavu). Poté jej ru¢nikem osuste a odevzdejte do servisniho
strediska.

Toto zafizeni obsahuje ukazatele vniknuti kapaliny. Poskozeni
zafizeni ptisobenim vody mtize zptisobit zanik zaruky vyrobce.

Zafizeni uchovavejte na rovném povrchu.
Pfi padu zafizeni maize dojit k jeho poskozeni.

Zafizeni lze pouzivat v prostiedich s okolni teplotou 0 °C do
35 °C. Skladovat Ize zafizeni v prostiedich s okolni teplotou
-20 °C do 50 °C. Pouzivani ¢i skladovani zafizeni v prostiedich,
kde se teplota vymyka povolenym rozsahiim teplot, miize
zpusobit poskozeni zafizeni a sniZeni Zivotnosti baterie

« Neskladujte zafizeni ve velmi horkych oblastech, napfiklad
uvnitf vozidla v [été. Mohlo by dojit k selhani obrazovky,
poskozeni zafizeni nebo vybuchu baterie.

« Zafizeni nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu po delsi dobu
(na palubni desce automobilu, napfiklad).
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Zafizeni neuchovavejte s kovovymi predméty, jako jsou mince,
klice a fetizky.
+ Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkénosti zafizeni.

« Pokud se poly baterie dostanou do kontaktu s kovovymi
predméty, mtize dojit k pozaru.

Zafizeni neuchovavejte v blizkosti magnetickych poli.
+ Mohlo by to zpUsobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.
« Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni

karty, vkladni knizky ci palubni listky se mohou vlivem
magnetickych poli poskodit.

Zabrarite kontaktu se zafizenim, pokud se piehfiva. Pokud
byste tak neucinili, mohlo by dojit k popéleni p¥i nizkych
teplotach a k zarudnuti a pigmentaci pokozky.

« Pokud budete zafizeni pouzivat po delsi dobu, davejte si pozor
na jeho prehfivani a zabrarite dlouhodobému kontaktu s
pokozkou.

+ Nesedejte si na zafizeni a nedopustte, aby se dostalo do

dlouhodobého kontaktu s pokozkou, kdyz zafizeni nabijite nebo

kdyz je pfipojeno ke zdroji napajeni.

Tolerance vici vysokym teplotdm se mezi jednotlivci muze lisit.

Obzvlastni opatrnosti dbejte, pokud zafizeni pouzivaji déti, starsi

osoby nebo lidé se specialnimi potiebami.
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ani pfi vy ise

PYi pouzivani zafizeni ponechte néktera svétla v mistnosti
zapnutd, obrazovka by se neméla nachézet prilis blizko oci.
Pokud jste v pribéhu sledovani videa nebo hrani her v jazyce
Flash po delsi dobu vystaveni zablesk(im, mize dojit k zachvatu
nebo ke ztraté védomi. Pokud pocitujete nevolnost, neprodlené
prestarite pouzivat zafizeni.

Pokud mé nékdo z vasich pfibuznych historii zachvat( nebo
ztraty védomi pii pouzivani podobného zafizeni, poradte se
pied pouzivanim zafizeni s |ékafem.

Pokud se citite nepohodiné, napfiklad kiece nebo dezorientace,
okamzité prestarite zafizeni pouzivat a poradte se s Iékafem.
Chcete-li zabrénit namahani oci, délejte pfi pouzivani zafizeni
Casté prestavky.

Snizeni nek ¢i opak ych poruch hyb

Pokud opakované provédite urcité pohyby, napfiklad tisknete
tlacitka, kreslite prsty znaky na dotykovou obrazovku nebo
hrajete hry, mlizete pocitovat ob¢asnou bolest rukou, krku, ramen
nebo jinych ¢asti téla. Pouzivate-li zafizeni po delsi dobu, drzte
zafizeni uvolnénym stiskem, lehce tisknéte tlacitka a délejte casté
prestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni pocitujete
nepohodli, prestarite zafizeni pouzivat a obratte se na lékare.

P¥i pouziti sluchatek chraiite sluch a usi

« Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukm muze poskodit sluch.
« Vystaveni se hlasitym zvukim pfi chiizi mize rozptylit vasi
pozornost a zpisobit nehodu.
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« Pred pfipojenim sluchétek ke zdroji zvuku vzdy snizte hlasitost
a pouzivejte pouze minimalni hlasitost nutnou k tomu, abyste
slyseli konverzaci nebo hudbu.

V suchém prostiedi se miize ve sluchatkach tvofit staticka
elektfina. Z tohoto dlivodu omezte pouzivani sluchatek v
suchém prostiedi, pfipadné se dotknéte pred pfipojenim
sluchatek kovového predmétu, aby se staticka elektfina vybila.

Nepouzivejte sluchatka pii jizdé nebo fizeni. Mohly by rozptylit
vasi pozornost a zpUsobit nehodu nebo mohou byt v zavislosti
na vasi oblasti nezakonna.

P¥i pouzivani zafizeni béhem chiize ¢i jiného pohybu budte
opatrni.

Vzdy berte ohled na svoje okoli a zabrante tak zranéni sebe ¢i
jinych osob.

Zafizeni noste opatrné

Pokud si zafizeni utahnete pfilis pevné, miize dojit k podrazdéni
pokozky, pokud je utdhnete piili§ volné, muze dojit ke tfeni.
Udrzujte zafizeni v suchu a Cistoté, abyste predesli podrazdéni
pokozky.

Zafizeni vyhovuje mezindrodnim bezpec¢nostnim normam, ale
pokud mate precitlivélou pokozku nebo trpite alergii na nékteré
materiély, pfijméte nezbytna preventivni opatteni.

Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

« Barvy nebo nélepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabranit
tak spravné funkcnosti zafizeni.

« Jste-li alergicti na lakované nebo kovové ¢asti zafizeni, mizete
trpét svédénim, vyrazkami nebo otoky. Pokud k tomu dojde,
prestarite zafizeni pouzivat a obratte se na lékare.

Zafizeni nepouzivejte, pokud je prasklé nebo rozbité.
O popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo
oblicej. Odneste zafizeni do servisniho stfediska Samsung a nechte
jej opravit.
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| luj bilni zafizeni a vyk i opatrné.

- Zajistéte, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni
ve vozidle pevné uchycena.

« Zafizeni ani pfislusenstvi nenechavejte v blizkosti nebo uvnit¥
prostoru pro airbagy. Nespravné nainstalovany bezdratovy
pristroj muze pfi rychlém nafouknuti airbagu zptsobit zavazné
zranéni.

Dévejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chranili jej pred

narazy.

« Vase zafizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.

« Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, pfistroj nebo jeho
soucasti mohou prestat fungovat.

Zajisténi maximalni Zivotnosti baterie a nabijecky.

Nepouzivana zafizeni se postupem ¢asu vybiji a pred pouzitim
musi byt znovu nabita.

Kdyz nabijecku nepouzivate, odpojte ji od zdroje elektrické
energie.

Baterii pouZzivejte pouze k tceltim, ke kterym byla zamyslena.

Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie
dodrzujte vsechny pokyny v této prirucce. Poskozeni nebo slaby
vykon zplsobeny nedodrzenim vystrah a pokyn miize vést k
propadnuti zaruky.

Vase zafizeni se muze casem opotiebit. Nékteré dily a opravy
jsou kryty zarukou v ramci platného obdobi, ale $kody

nebo degenerace zplsobené pouzivanim neopravnéného
prislusenstvi se toho netykaji.
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Zafizeni jte, neup j ¥ jte se ho

opravit.

Jakékoliv zmény ¢i pravy pfistroje mohou mit za nasledek
zruseni platnosti zaruky vyrobce. Pokud zafizeni vyzaduje servis,
zaneste je do servisniho stiediska Samsung.

Nerozebirejte ani nepropichujte baterii, mohlo by to zptisobit
vybuch nebo pozar.

P¥i cisténi zafizeni éte na védomi nasledujici:

Zafizeni a nabijecku otirejte hadfikem nebo pogumovanou
latkou.

Kontakty baterie ¢istéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.

Nepouzivejte chemikalie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k
odbarveni nebo korozi vnéjsich casti zafizeni nebo zésahu
elektrickym proudem a pozéru.

Dbejte na to, abyste zafizeni nevystavovali vodé, potu, prachu,
kosmetickym pfipravkim, inkoustu, Cisticim prostiedkam,
insekticidtim a oleji. Pokud dojde k vystaveni zafizeni nékterym
z vyse uvedenych latek, ocistéte je mékkym nezmolkujicim
hadfikem.

Zafizeni pouzivejte pouze ke ému ucelu.

Vase zafizeni mize selhat.

Pokud zafizeni pouzivate na j A

ostatni.

Toto zafizeni miize opravovat pouze kvalifikovany personal.

Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, miize
dojit k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky vyrobce.
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Manipulujte s kabely opatrné.

« P pfipojovani kabelu k zafizeni se ujistéte, Ze je kabel pfipojen
na spravné strané.

« Pfipojovani kabelu silou nebo nespravnym zptisobem miize vést
k poskozeni univerzalniho konektoru nebo jinych ¢sti zafizeni.

Zajisténi dostupnosti tisiovych sluzeb.

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt

z tohoto zafizeni mozné vytéacet tisriova volani. Pfed cestou

do vzdalenych nebo nerozvinutych oblasti si zjistéte alternativni
zplisob, kterym Ize kontaktovat tisrové sluzby.

Chraiite vase osobni data a zabrarite tniku nebo zneuziti
citlivych informaci.

Pfi pouzivani zafizeni nezapominejte zalohovat dulezita data.
Spole¢nost Samsung nenese odpovédnost za ztratu dat.

P¥i likvidaci zafizeni zalohujte vechna data, poté resetujte
zafizeni. Timto zplisobem zabrénite zneuziti osobnich Gdajt.

Pfi stahovani aplikaci si pozorné prectéte obrazovku opravnéni.
Pozornost vénujte zejména aplikacim, které maji pfistup k vice
funkcim nebo vyznamnému mnozstvi osobnich tdaj.

Své Ucty pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnénému
nebo podezielému pouZiti. Objevite-li znamku zneuziti
osobnich informaci, kontaktujte svého poskytovatele sluzeb za
ucelem odstranéni nebo zmény informaci o G¢tu.

V pfipadé ztréty nebo odcizeni zafizeni zménte hesla ke svym
ucttim z diivodu ochrany svych osobnich tdaja.

Vyhnéte se pouzivani aplikaci z neznamych zdrojli a zabezpecte
zafizeni pomoci vzoru uzamceni obrazovky, hesla nebo kédu
PIN.

Cestina
146



Nesifte material chranény autorskym pravem.

Materidly chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez

souhlasu majitelt obsahu. Timto pocindnim porusujete autorska
prava. Vyrobce neni odpovédny za jakékoli pravni otézky vzniklé
nelegalnim uzivanim materialu chranéného autorskym pravem.

Malware a viry

Chcete-li vase zafizeni ochrénit pfed malwarem a viry,
dodrzujte nasledujici uzite¢né tipy. Nedodrzeni téchto pokynui
muze vést k poskozeni nebo ztraté dat, které nemusi byt kryty
zaruéni sluzbou.

Nestahujte nezndamé aplikace.
Nenavstévujte nedivéryhodné webové stranky.

Podezielé zpravy nebo e-maily od nezndmych odesilatel(
odstranujte.

Nastavte si heslo a pravidelné ho mérite.

Pokud je nepouzivéte, deaktivujte bezdratové funkce, napfiklad
Bluetooth.

Pokud se zafizeni chova abnormalng, spustte antivirovy
program a zkontrolujte infekci.

Pred spusténim nové stazené aplikace a soubort spustte v
zafizeni antivirovy program.

Nainstalujte do pocitace antivirovy program a pravidelné ho
spoustéjte pro kontrolu infekce.

Neupravujte nastaveni registri nebo neupravuijte operaéni
systém zafizeni.
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Informace o certifikaci SAR
(Specific Absorption Rate)

Dalsi informace ziskate tak, Ze na strankach www.samsung.com/sar
vyhledate nazev zafizeni a ¢islo jeho modelu.

Spravna likvidace vyrobku

(Elektricky a elektronicky odpad)

Toto oznaceni na produktu, pislusenstvi nebo

v dokumentaci znaci, ze produkt a elektronicka

pfislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka, kabel USB) by
EEm nemély byt likvidovany s béznym domacim odpadem.

Moznym negativnim dopad(im na Zivotni prostredi
nebo lidské zdravi zplisobenym nekontrolovanou likvidaci
zabrénite oddélenim zminénych produktt od ostatnich typt
odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za tcelem udrzitelného
vyuzivani druhotnych surovin.
UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt
zakoupili, nebo u piislusného méstského tradu vyzadat informace,
kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické
recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat
vsechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho
elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovéan spolu s ostatnim
primyslovym odpadem.
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Spravna likvidace baterii v
tomto vyrobku

Znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamena, ze

baterie v tomto vyrobku nesmi byt po uplynuti své

Zivotnosti likvidovéna spolecné s jinym domovnim

odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalii

Hg, Cd nebo Pb upozormiuji na to, Ze baterie obsahuje
rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referenéni
Urovné stanovené smérnici ES 2006/66.

Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pfistupné pes toto zafizeni patii tietim
stranam a jsou chrdnéné autorskym pravem, patenty, ochrannymi
zndmkami nebo jinymi zakony o dusevnim vlastnictvi. Takovy
obsah a sluzby jsou poskytovany vyhradné pro osobni nekomercni
pouziti. Zadny obsah ani sluzby nesmite pouzivat zplisobem, ktery
neni povolen majitelem obsahu nebo poskytovatelem sluzeb.

Bez omezeni platnosti vyse uvedeného, pokud nemate vyslovné
povoleni od piislusného majitele obsahu nebo poskytovatele
sluzeb, nesmite obsah ani sluzby zobrazené pomoci tohoto
zafizeni upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat,
prenaset, prekladat, prodévat, vytvéret od nich odvozené dila,
vyuzivat je ani je zddnym zptisobem distribuovat.
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,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK
JSOU". SPOLECNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY
NA OBSAH ANI SLUZBY, ATO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE.
SPOLECNOST SAMSUNG VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI
IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI
NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST SAMSUNG
NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST
ANI UPLNOST ZADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU
PRISTUPNE PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE, VCETNE
NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT
UZ SMLUVNE NEBO KVULI PRECINU, ZA ZADNE PRIME, NEPRIME,
NAHODNE, ZVLASTNI ANI NASLEDNE SKODY, POPLATKY ZA
PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICI

Z JAKYCHKOLI OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z POUZITI
JAKEHOKOLI OBSAHU NEBO SLUZBY VAMI NEBO JAKOUKOLI
TRETI STRANOU, ATO ANIV PRIPADE, ZE SPOLECNOST BYLA O
MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA

Sluzby ttetich stran mohou byt kdykoli ukonceny nebo preruseny
a spole¢nost Samsung neprohlasuje ani nezarucuje, ze jakykoli
obsah nebo sluzba budou k dispozici po jakoukoli dobu. Obsah a
sluzby jsou prenaseny tietimi stranami pomoci siti a prenosovych
zafizeni, nad kterymi spolecnost Samsung nema kontrolu. Bez
toho, aby byla omezena obecnost tohoto prohlaseni, spole¢nost
Samsung vyslovné odmité jakoukoli odpovédnost za jakékoli
preruseni nebo pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které
jsou pristupné pres toto zafizeni.

Spole¢nost Samsung neni odpovédna za zékaznicky servis
souvisejici s obsahem a sluzbami. Veskeré otazky a pozadavky
souvisejici s obsahem nebo sluzbami by mély byt sméfovany
pfimo na pfisluiné poskytovatele obsahu a sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Lees disse vigtige sikkerhedsinformationer, for du tager enheden

ibrug. De indeholder generelle sikkerhedsoplysninger, og de

kan omfatte indhold, der ikke er gaeldende for din enhed. Falg

advarsler og forsigtighedsanvisninger for at forhindre skader pa

dig selv og andre og for at beskytte enheden.

7/ Ordet “enhed” refererer til produktet og dets batteri,

'd oplader, de elementer, der leveres sammen med
produktet, samt alt Samsung-godkendt tilbeher anvendt
sammen med produktet.

A Advarsel

Manglende overholdelse af
sikkerhedsadvarsler og -regler kan medfore
alvorlige skader eller dgdsfald

1 ikke beskadigede strgmledni eller -stik, samt lgse
stikkontakter
Usikrede forbindelser kan medfare elektrisk sted eller brand.

Ror ikke ved enheden, netledningerne, stikkene eller
stikkontakten med vade hander eller andre vade kropsdele

Det kan medfare elektrisk stad.

Treaek ikke hardti netledni nér du frakobler den

Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Stremledningen ma ikke bgjes eller gdelaegges
Det kan medfore elektrisk sted eller brand.
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hed. 1ad.

Brug ikke enheden med vade hander, mens

Det kan medfere elektrisk stad.

Kortslut ikke oplad positive og negative terminaler

Gor du dette, kan det medfgre brand eller alvorlige skader.

Brug ikke enhed denfor, nar det er tord j
Det kan medfore elektrisk stad eller beskadige enheden.
Brug producentgodkendte opladere, tilbehor og
forbrugsstoffer

« Brug af generiske opladere kan forkorte din enheds levetid
eller medfere fejlfunktion. De kan ogsa medfgre brand eller fa
batteriet til at eksplodere.

Brug kun opladere, der er godkendt af Samsung og specielt
udviklet til din enhed. Inkompatible opladere kan medfare
alvorlige skader eller beskadige enheden.

« Samsung kan ikke geres ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis
der anvendes tilbeher eller ekstraudstyr, der ikke er godkendt
af Samsung.

Undlad at beere enheden i bagl eller ved/omkring
maven

« Enheden kan blive beskadiget, eksplodere, eller der kan ga ild i
den, hvis den paferes et for stort tryk.

« Du kan komme til skade, hvis du bliver ramt af nogen eller
noget, eller du falder.
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Tab ikke og udszet ikke opladeren eller enheden for tryk

d d

med

Handter og bortskaf og opl.
Batteriet eller enheden ma ikke breendes. Placer aldrig

batteriet eller enheden pa eller i varmeafgivende apparater,
f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer. Enheden kan
eksplodere, nar den overophedes. Folg de lokale bestemmelser
ved bortskaffelse af brugte batterier og enheder.

Knus eller punkter aldrig enheden.

Undga at udszette enheden for hejt, eksternt tryk, der kan
medfgre intern kortslutning og overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse

Undga at udsaette din enhed og dit batteri for meget kolde eller
meget varme temperaturer.

Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere
opladekapaciteten samt enhedens og batteriets levetid.

Brug aldrig en defekt oplader eller et defekt batteri.

ma ikke opb i len af eller i

der

var

benyttes til varm
« Batteriet kan laekke.
« Din enhed kan blive overophedet og forarsage brand.

PP
dl hold.

ing, eller hgjtryksk

Brug eller opbevar ikke din enhed i omrader med hgje
koncentrationer af stov eller luftbarne partikler

Stov eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert
og kan medfere brand eller elektrisk stad.
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Undga, at ind, til multifunkti tikket og den
lille ende af oplad I ik kt med ledend
materialer sasom vaesker, stov, p og bl
Multifunktionsstikket ma ikke berores af skarpe genstande,
og multifunktionsstikket ma ikke udsaettes for stod eller
beskadiges

Ledende materialer kan medfere kortslutning eller korrosion pa
terminalerne, hvilket kan medfare eksplosion eller brand.

Nar du bruger den tradl, lader, skal du undlade at placere
fi | som f.eks. I | og
kort med iber, mellem enheden og den tradl;
oplader

Enheden vil i sa fald muligvis ikke oplades korrekt eller kan
overophedes.

Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

Huvis du ger det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta

eksplosion eller brand.

« Born eller dyr kan blive kvalt i smadelene.

« Huvis bern bruger enheden, skal du veere sikker pa, at de bruger
enheden korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbehgr, der fulgte med enheden,

ind i grer, gjne eller mund

Gor du dette, kan det medfere kvaelning eller alvorlige skader.

A d ikke beskadigede eller lckkende litium ion-batterier

(Li-lon)

For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit
autoriserede servicecenter.
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A Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtigheds-
anvisninger og -regler kan medfgre alvorlige
skader eller beskadigelse pa ejendom

Anvend ikke din enhed i naerheden af andre elektroniske
enheder

De fleste elektroniske enheder benytter sig af
radiofrekvenssignaler. Din enhed kan interferere med andre
elektroniske enheder.

£orhindel

Anvend ikke din enhed pa hosy ifly elleri
med biludstyr, der kan forstyrres af radiofrekvens

+ Undgé om muligt at bruge din enhed inden for 15 cm fra en
pacemaker, da din enhed kan interferere med pacemakeren.

« For at minimere mulige forstyrrelser af pacemakere ma du
kun bruge enheden pé den side af kroppen, der er modsat
pacemakeren.

« Huvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte
udstyrsproducenten, inden du tager enheden i brug for at
konstatere, om det medicinske udstyr kan blive pavirket af de
radiofrekvenser, enheden udsender, eller ej.

« Paetfly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de
elektroniske navigationsinstrumenter i flyet. Kontroller, at
enheden er slukket under afgang og landing. Nér flyet er i
luften, kan du bruge enheden i flytilstand, hvis kabinepersonalet
tillader det.

« Elektroniske enheder i din bil kan fungere forkert pa grund
af radiostej fra din enhed. Kontakt producenten for flere
informationer.
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Undga at udsaette enheden for kraftig reg eller dampe
Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.

Hvis du bruger hg skal du

informationer om radioforstyrrelser
Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse
hereapparater. Inden du tager enheden i brug, ber du kontakte
producenten for at konstatere, om dit horeapparat vil blive
pavirket af de radiofrekvenser, enheden udsender.

producenten for

Undga at bruge enheden i naerheden af enheder eller
pp der udsend liofrek ;, f.eks. lyd
eller radiotarne

Radiofrekvenser kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.

Sluk enheden i miljoer med eksplosionsfare
« I miljoer med eksplosionsfare skal du altid overholde
bestemmelser, instruktioner og skiltning.

Brug ikke din enhed pé benzinstationer, teet pa braendstoffer
eller kemikalier, eller i omrader med spraengning.

Braendbare vaesker, gasser eller spreengfarlige materialer ma ikke
opbevares eller transporteres i sa mme rum som enheden, dens
dele eller tilbeher.

Hvis du bemaerker underlige lugte eller lyde fra enheden eller
batteriet, eller hvis der kommer rgg eller veeske ud af enheden
eller batteriet, skal du straks ophgre med at bruge enheden og
indlevere den pa et Samsung servicecenter

I modsat fald kan der vaere risiko for brand eller eksplosion.
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Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et karetuj, skal
du overholde alle sikkerhed: sler og

Under korsel er dit hovedansvar at betjene keretgjet sikkert. Brug
aldrig din enhed under kersel, hvis dette er forbudt ved lov. For
din egen og andres sikkerhed skal du bruge sund fornuft og huske
folgende tips:

« Serg for, at du har adgang til den tradlese enhed uden at tage
ojnene fra vejen. Hvis du modtager et indkommende opkald,
nar det er ubelejligt, sa lad din telefonsvarer besvare opkaldet
for dig.

« Huvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold,
skal du afbryde eventuelle opkald. Regn, slud, sne, is og teet
trafik kan vaere farligt.

+ Duma ikke skrive eller sla telefonnumre op. Hvis du fgjer noget
til opgavelisten eller ruller gennem numrene i telefonbogen,
fierner du opmaerksomheden fra dit primaere ansvar - sikker
korsel.

« Veer fornuftig og bedem trafikken, nar du ringer op. Foretag

dine opkald, nar du holder stille, eller for du kommer ind i teet

trafik. Forseg at foretage dine opkald pé tidspunkter, hvor du
holder stille.

Undga stressende eller folelsesladede samtaler, som kan

aflede din opmaerksomhed. Ger den person, du taler med,

opmaerksom pa, at du kerer, og afbryd al samtale, der muligvis
kan fjerne din opmaerksomhed fra vejen.

Dansk
157



Vedligehold og brug din
enhed korrekt

Hold enheden tor

« Fugtighed og vaesker kan beskadige delene eller de elektriske
kredslgb i enheden.
« Lad veere med at teende for enheden, hvis den er vad. Hvis
enheden allerede er teendt, skal du slukke den og straks tage
batteriet ud (hvis du ikke kan slukke for enheden, eller batteriet
ikke kan tages ud, kan du lade den veere, som den er). Tor
derefter enheden af med et hdndkleede, og indlever den til et
servicecenter.
Denne enhed har indbyggede vaeskeindikatorer. Producentens
garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes vandskade pa
enheden.

Opbevar kun enheden pa plane overflader

Huvis din enhed tabes pa et hardt underlag, kan den blive
beskadiget.

Enheden kan anvendes pa steder med en omgivende
temperatur pa 0 °C til 35 °C. Du kan opbevare enheden
ved en omgivende temperatur pa -20 °C til 50 °C. Brug
eller opbevaring af enheden uden for de anbefaled

P ader kan beskadi heden eller ned:
batteriets levetid

+ Undga at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om
sommeren. Det kan fa skeermen til at ophere med at fungere
korrekt, beskadige enheden eller fa batteriet til at eksplodere.
Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys igennem laengere
perioder (f.eks. ved at opbevare den pa instrumentpanelet i

en bil).
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Opb ikke enhed med lg: de, som
f.eks. monter, nogler og halskaeder

« Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.
« Huvis batteriterminalerne kommer i kontakt med
metalgenstande, kan dette medfere brand.

Opbevar ikke din enhed i naerheden af magnetfelter

« Din enhed vil méske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive
afladet pa grund af eksponeringen fra magnetfelter.

« Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og
boarding pass, kan blive edelagt af magnetfelter.

Undga at bergre enheden, nar den heder. | modsat fald

er der risiko for forstegradsforbraendinger, redme af huden og

hudpigmentering

« Veer opmaerksom pa ikke at overophede enheden, nar den
bruges igennem leengere perioder, og undga langvarig kontakt
med huden.

+ Undga at sidde p& enheden eller udsaette din hud for direkte

kontakt igennem laengere perioder under opladning, eller nar

enheden er sluttet til en stromkilde.

Tolerance over for hgje temperaturer varierer fra person til

person. Udvis saerlig forsigtighed, nar bern, zeldre eller personer

med specielle lidelser bruger enheden.

Pas paiforbi med ud. Ise for blinkende lys

«+ Nérdu bruger din enhed, skal du lade lyset veere teendt i
rummet og undga at holde skaermen for teet pa gjnene.

« Derkan opsta kramper eller bevidsthedstab, nar du udsaetter
dig selv for blinkende lys, hvis du ser videoer eller spiller Flash-
baserede spil igennem laengere tid. Hold straks op med at bruge
enheden, hvis du feler nogen form for ubehag.

« Hvis nogen i din familie har faet et slagtilfeelde eller mistet
bevidstheden ved brug af en lignende enhed, skal du kontakte
en lzege, for du bruger enheden.
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« Huvis du bliver darlig, f.eks. far muskelkramper eller feler dig
desorienteret, skal du straks holde op med at bruge enheden og
kontakte en laege.

« For at forhindre gjengener, sésom smerter, kloe, svie og
lignende, ber du holde hyppige pauser, nar du bruger enheden.

Nedszet risikoen for skader pa grund af ensformige
bevaegelser

Nar du gentagne gange udferer den samme handling, som f.eks. at
trykke pa taster, skrive bogstaver med fingrene pé en touchskaerm
eller spille spil, kan du opleve sporadiske gener i haender, nakke,
skuldre eller andre dele af kroppen. Nér du bruger din enhed
igennem leengere tid, skal du holde den afslappet, trykke let pa
tasterne og holde hyppige pauser. Hvis du stadig har det darligt
under eller efter en sddan anvendelse, sa ber du ophgre med at
bruge enheden, og herefter kontakte en lege.

Beskyt din hgrelse og dine grer, nar du bruger et headset

« Huvis du udszettes for hgje lyde igennem laengere tid, kan din
horelse tage skade.

« Huvis du udszttes for hgje lyde, mens du gar, kan dette
distrahere dig og veere &rsag til ulykker.

« Skru altid ned for lydstyrken, for du slutter et headset til en
lydkilde, og brug den lavest nedvendige lydstyrkeindstilling for
at hore samtalen eller musikken.
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« ltorre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet i
headsettet. Undga at bruge headsettet i sadanne omgivelser,
eller rer ved metalobjekter for at aflade den statiske elektricitet,
for du slutter headsettet til enheden.

Undga at bruge et headset, nar du kerer i bil eller pa cykel. Det
kan betyde, at du ikke er helt opmaerksom, hvilket kan medfere
ulykker eller veere ulovligt, afhaengigt af, hvor du befinder dig.

Veer forsigtig, hvis du bruger enheden, nar du gar eller
bevaeger dig

Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser for at undga skade pa
dig selv eller andre.

Veer forsigtig, nar du baerer enheden

Hvis du strammer enheden for hérdt, kan der opsta
hudirritation, og hvis den er for lgs, kan der opsta friktion.

Hold enheden ter og ren for at undga hudirritation.

Enheden overholder internationale sikkerhedsstandarder, men
tag de nedvendige forholdsregler, séfremt din hud er meget
folsom, eller hvis du er allergisk over for visse materialer.

Du ma ikke male eller satte klistermzerker pa enheden

Maling og klistermaerker kan blokere de bevaegelige dele og
forhindre korrekt funktion.

Hvis du er allergisk over for maling eller metaldelene pa
enheden, kan du opleve breenden, eksem eller haevelse af
huden. Hvis dette sker, ber du ophgre med at anvende enheden
og kontakte din lege.

Anvend ikke enheden, hvis den er revnet eller beskadiget

@delagt glas eller akryl kan forérsage skade pa dine haender og
dit ansigt. Tag enheden til et af Samsungs servicecentre for at fa
den repareret.
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Installer mobilenheder og udstyr med omtanke

Serg for, at mobilenheder og det medfalgende tilbehor er
forsvarligt fastspaendt, nar det installeres i dit keretgj.

+ Undga at anbringe enheden og tilbeher taet pa en airbags
udlgsningsomrade. Forkert installeret tradlast udstyr kan
medfere alvorlig skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udszette den for stad
+ Din enhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.

« Hvis din enhed bliver bgjet eller deform, kan din enhed blive
beskadiget, eller der kan vaere dele, der ikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

« Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades
inden brug.

+ Kobl opladeren fra stramkilden, nar den ikke anvendes.

Brug kun batteriet til dets pataenkte formal.

« Folg alle instruktioner i denne vejledning for at sikre den leengst

mulige levetid for din enhed og batteriet. Beskadigelse eller

darlig ydelse som felge af manglende overholdelse af advarsler

og instruktioner kan ophaeve producentens garantiansvar.

Enheden kan blive slidt op over tid. Nogle dele og reparationer

er daekket af garantien inden for garantiperioden, men skader

og forringelse, der er forarsaget af brug af ikke-godkendt

tilbeher, er ikke omfattet af garantien.
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Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at
enheden har vaeret zendret eller modificeret. Hvis enheden har
behov for service, skal du kontakte et Samsung servicecenter.

Batteriet ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan
forérsage eksplosion eller brand.

Vaer opmaerksom pa folgende ved renggring af enheden

Tor enheden eller opladeren af med et hdndklaede eller en klud.
Renger batteriterminalerne med en vattot eller et handkleede.
Brug ikke kemikalier eller renggringsmidler. Dette kan misfarve
eller korrodere enhedens yderside, eller medfere elektrisk stad
eller brand.

Udszet ikke enheden for vand, sved, stav, kosmetik, blaek,
vaskemidler, insektmidler eller olie. Hvis din enhed udsaettes
for nogen af ovenstaende stoffer, skal du rengere den med en
bled, fnugfri klud.

Brug ikke enheden til andet end det tilsigtede formal
Enheden kan ophere med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa
offentlige steder

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke-autoriseret serviceveerksted kan medfgre skade pa
enheden og bevirker, at producentens garanti bortfalder.

Handter kablerne omhyggeligt

« Nar du slutter et kabel til enheden, skal du kontrollere, at kablet
er tilsluttet pa den korrekte side.

« Hvis du gennemtvinger tilslutning af et kabel, eller hvis
du ger dette forkert, kan det medfere beskadigelse af
multifunktionsstikket eller andre dele af enheden.
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Sorg for kontakt til alarmcentralen

| visse omrader og situationer kan der muligvis ikke foretages
nedopkald fra enheden. Serg for, at der er en alternativ metode til
at kontakte alarmcentralen, for du rejser til fierne eller ubeboede
omrader.

Beskyt dine personlige data, og forebyg laekage eller misbrug
af folsomme oplysninger

Nar du bruger din enhed, skal du serge for at sikkerhedskopiere
vigtige data. Samsung er ikke ansvarlig for noget datatab.

I forbindelse med bortskaffelse af enheden ber du
sikkerhedskopiere alle data og derefter nulstille enheden for at
forhindre misbrug af dine personlige oplysninger.

Lzes betingelserne pé skeermen omhyggeligt, nér du
downloader applikationer. Veer ekstra opmaerksom ved
applikationer, der har adgang til mange funktioner eller til
mange af dine personlige informationer.

Kontroller dine konti regelmaessigt for forkert eller misteenkelig
brug. Hvis du finder tegn pa misbrug af dine personlige
informationer, skal du kontakte din tjenesteudbyder for at slette
eller zendre dine kontoinformationer.

Hvis din enhed mistes eller stjeeles, ber du eendre
adgangskoderne pé dine konti for at beskytte dine personlige
informationer.

Undga at bruge applikationer fra ukendte kilder, og Ias din
enhed med et menster, en adgangskode eller en PIN-kode.
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Ophavsretsbeskyttet materiale ma ikke distribueres

Distribuer ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse
fra ejeren af indholdet. Overtraedelse af dette pabud kan veere
en overtraedelse af lovene om ophavsret. Producenten er ikke
ansvarlig i forbindelse med juridiske spergsmal, der skyldes
brugerens ulovlige brug af ophavsretsbeskyttet materiale.

Skadelig software og virus

Folg disse tip for at beskytte enheden mod skadelig software
og virus. Manglende overholdelse kan medfere beskadlgelse
eller tab af data, hvilket muligvis ikke daekkes af

Undlad at downloade ukendte applikationer.
+ Undlad at besgge websteder, der ikke er tillid til.
« Slet misteenkelige beskeder eller e-mails fra ukendte afsendere.

« Angiv en adgangskode, og skift den regelmaessigt.

Deaktiver tradlgse funktioner, f.eks. Bluetooth, nar du ikke
bruger den.

« Hvis enheden ikke fungerer som normalt, skal du kere et
antivirusprogram for at kontrollere for virus.

Ker et antivirusprogram pa enheden, for du starter applikationer

og filer, du lige har downloadet.

« Installer antivirusprogrammer pa computeren, og ker dem
jeevnligt for at kontrollere for virus.

« Undlad at zendre indstillinger i registreringsdatabasen eller

enhedens operativsystem.
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Oplysninger om SAR-
certificering (Specific
Absorption Rate)

Besog www.samsung.com/sar, og seg efter enheden efter
modelnummeret.

Korrekt affaldsbortskaffelse
af dette produkt

(Elektrisk & elektronisk udstyr)

Denne maerkning pa produktet, tilbeher eller litteratur

indikerer, at produktet og dets elektroniske tilbehgr

(f.eks. oplader, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes
I sammen med andet husholdningsaffald.

For at undga skadelige miljo- eller
sundhedspévirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal ovennaevnte bortskaffes saerskilt fra
andet affald og indleveres beherigt til fremme for baeredygtig
materialegenvinding.

Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor
de har kebt produktet, for oplysning om, hvor og hvordan de kan
indlevere ovennaevnte med henblik pa miljeforsvarlig genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leverandgren og lzese betingelserne
og vilkarene i kebekontrakten. Dette produkt og dets elektroniske
tilbehor ber ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.
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Korrekt bortskaffelse af
batterierne i dette produkt

Mzerkningen pa batteriet, i brugervejledningen eller

pa emballagen indikerer, at batteriet i dette produkt

ikke ma bortskaffes sammen med andet

husholdningsaffald, nar det har naet slutningen af

deres levetid. Maerkning med de kemiske symboler
Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet indeholder kviksglv, cadmium
eller bly over graensevaerdierne i EF-direktiv 2006/66.

Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgaengelige ved

brug af denne enhed, tilherer tredjeparter og er beskyttet af
ophavsrettigheder, patenter, varemaerkebeskyttelse og/eller andre
ophavsretlige love. Sadant indhold og sédanne tjenester leveres
udelukkende til din personlige, ikke-kommercielle anvendelse.
Du ma ikke anvende noget indhold eller nogen tjenester pa

en méde, som ikke er blevet godkendt af ejeren af indholdet
eller tjenesteudbyderen. Uden begraensning af ovenstaende
ma man ikke pa nogen made eller via noget medie (med
mindre det er udtrykkeligt godkendt af ejeren af indholdet eller
tjenesteudbyderen) modificere, kopiere, genudgive, uploade,
sende, transmittere, overszette, szlge, skabe uoriginale vaerker,
udnytte eller distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der
kan vises pa denne enhed.
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“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES,
“SOM DE ER”. SAMSUNG PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET
LEVEREDE INDHOLD ELLER TJENESTER, HVERKEN DIREKTE

ELLER INDIREKTE ELLER FOR NOGET SOM HELST FORMAL.
SAMSUNG FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT INDIREKTE
ANSVAR, HERUNDER (MEN IKKE BEGRANSET TIL) GARANTIER

FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT

FORMAL. SAMSUNG KAN IKKE GARANTERE N@JAGTIGHEDEN,
GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN, LOVLIGHEDEN ELLER
FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN
TJENESTER, DER ER GJORT TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, 0G
UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER (HERUNDER UAGTSOMHED)
KAN SAMSUNG HVERKEN KONTRAKTLIGT ELLER VED
SKADEVOLDENDE HANDLING DRAGES TIL ANSVAR FOR NOGEN
SOM HELST DIREKTE, INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER SPECIELLE
SKADER, FALGESKADER, ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER
NOGEN ANDEN SKADE, DER ER OPSTAET PA GRUND AF ELLER|
FORBINDELSE MED HVILKEN SOM HELST INFORMATION, DER ER
INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT AF DIN ELLER ENHVER
TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA TRODS AF
EVENTUEL RADGIVNING OM MULIGHEDEN AF SADANNE SKADER!"
Tredjepartstjenester kan pa ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes,
og Samsung giver ingen repraesentation eller garanti for, at noget
indhold eller nogen tjenester vil forblive tilgeengelige i en given
tidsperiode. Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter
over netveerker og transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har
kontrol over. Uden begraensning af denne ansvarsfraskrivelses
almindelige gyldighed fraskriver Samsung sig udtrykkeligt
ethvert ansvar eller erstatningsansvar for enhver afbrydelse eller
udelukkelse af noget indhold eller nogen tjeneste, der er gjort
tilgeengelig ved hjzelp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan gores erstatningspligtig
for nogen form for kundeservice, der er relateret til indhold og
tjenester. Ethvert spargsmal eller anmodninger om service, der er
relateret til indhold eller tjenester, skal rettes direkte til udbyderne
af det respektive indhold eller de respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke veiligheidsinformatie voordat u het
apparaat gebruikt. Hierin staat algemene veiligheidsinformatie
voor apparaten en kan inhoud bevatten die niet van toepassing
is op uw apparaat. Volg de waarschuwingen en aanwijzingen
op om letsel bij uzelf en anderen en schade aan uw apparaat te
voorkomen.

77 De term 'apparaat' verwijst naar het product en de
'd bijbehorende batterij, de oplader, de items die bij het
product zijn geleverd en eventuele door Samsung

goedgekeurde accessoires die met het product worden
gebruikt.

AWaarschuwing

Het niet opvolgen van de
veiligheidswaarschuwingen en -voorschriften
kan leiden tot ernstig letsel of de dood

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse
elektrische aansluitingen

Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of
brand tot gevolg hebben.

Raak het apparaat, de voedingskabels, de stekkers of het
stopcontact niet aan met natte handen of andere natte
lichaamsdelen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.
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Trek niet te hard aan de voedingskabel wanneer u deze
losmaakt

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg
hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg
hebben.

Gebruik het apparaat niet met natte handen terwijl het
apparaat wordt opgeladen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Sluit de positieve en ieve contacty van de oplad
niet rechtstreeks op elkaar aan

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot brand of ernstig letsel.

Gebruik het niet bui huis tijdens een k

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in
het apparaat tot gevolg hebben.

Gebruik door de fabrikant goedgekeurde opladers,
acc ires en b d:

Als u merkloze opladers gebruikt, kan de levensduur van uw
apparaat afnemen of kan een storing in het apparaat optreden.
Ze kunnen ook brand tot gevolg hebben of ervoor zorgen dat
de batterij ontploft.

Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde opladers

die speciaal zijn ontworpen voor uw apparaat. Als u een
incompatibele oplader gebruikt, kan dit ernstig letsel of schade
aan uw apparaat veroorzaken.

Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de
veiligheid van de gebruiker wanneer de gebruikte accessoires of
onderdelen niet door Samsung zijn goedgekeurd.
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Draag het apparaat niet in uw achterzak of om uw middel

+ Hetapparaat kan worden beschadigd, kan ontploffen of kan
brand veroorzaken als het onder te veel druk komt te staan.

«+ Ukunt letsel oplopen als iemand tegen u aan stoot of als u valt.

Laat de oplader of het apparaat niet vallen en zorg dat het
nergens tegenaan stoot

Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi
deze weg volgens de geldende voorschriften

Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de
batterij of het apparaat nooit op of in verwarmingsapparaten,
zoals magnetrons, ovens of radiatoren. Het apparaat kan
ontploffen als het oververhit raakt. Volg alle lokale voorschriften
wanneer u gebruikte batterijen of apparaten wilt weggooien.

U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.

Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit
kan leiden tot een interne kortsluiting en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader
beschadigd raakt

Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer
hoge temperaturen.

Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de
oplaadcapaciteit en levensduur van het apparaat en de batterij
verminderen.

Gebruik nooit een beschadigde oplader of batterij.

Bewaar het apparaat niet dichtbij of in
verwarmil PE , warme k
of hogedrukcompartimenten

« De batterij kan lekken.
+ Hetapparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.
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Gebruik uw app niet op pl met hoge conc
stof of deeltjes in de lucht en bewaar uw apparaat ook niet op
deze plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw
apparaat en kunnen resulteren in brand of een elektrische schok.

Voorkom dat de multifunctionele aansluiting en het kleine
uiteinde van de oplader in contact komen met geleldende
materialen zoals vloeistoffen, stof, Ip en
potloodstiften. Raak de multifunctionele aansluiting

niet aan met scherpe voorwerpen en stoot niet tegen de
multifunctionele aansluiting

Geleidende materialen kunnen kortsluiting of corrosie van de
aansluitingen veroorzaken, wat kan leiden tot een explosie of brand.

W dl 1ad.

uded p gebruikt, moet u geen
vreemde voorwerpen, zoals metalen objecten, magneten en
kaarten met een magnetische strip, tussen het apparaat en de
draadloze oplader plaatsen

Het apparaat kan dan mogelijk niet correct worden opgeladen of
kan oververhit raken.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

Als u dit wel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit
leiden tot een ontploffing of brand.

Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor
zorgen dat ze het op de juiste manier gebruiken.

Steek het app en de bijgel. acc ires nietin uw
ogen, oren of mond

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.
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Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium
ion) niet aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde
servicecenter voor informatie over het weggooien van uw Li-ion-
batterij volgens de geldende voorschriften.

A Let op

Het niet opvolgen van de
veiligheidsmeldingen en -voorschriften kan
leiden tot letsel of schade aan het apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere
elektronische apparaten

De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen
(radiofrequentie). Het apparaat kan storing veroorzaken op andere
elektronische apparaten.

Gebruik het app niet in een ziekenhuis, vliegtuig of

motorvoertuig waarin storing door radiofrequenties kan
optreden

Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen
15 cm van een pacemaker omdat het apparaat storing kan
veroorzaken op de pacemaker.

Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren,
moet u het apparaat alleen gebruiken aan de kant van uw
lichaam waar de pacemaker zich niet bevindt.

Als u medische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen
met de fabrikant van de apparatuur voordat u het apparaat
gebruikt om te bepalen of de apparatuur wordt beinvioed door
de radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.
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« Ineen vliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten
de elektronische navigatie-instrumenten van het vliegtuig
verstoren. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld tijdens
het opstijgen en landen. Nadat het vliegtuig is opgestegen, kunt
u het apparaat in de vliegtuigmodus gebruiken als dit wordt
toegestaan door het cabinepersoneel van het vliegtuig.

Er kan wellicht een storing optreden in de elektronische
apparatuur in uw auto vanwege de radiostoring van het
apparaat. Neem contact op met de fabrikant voor meer
informatie.

Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden
beschadigd of kan er een storing in het apparaat optreden.

Als u een hoorapparaat gebruikt, moet u contact opnemen
met de fabrikant voor informatie over radiostoring

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat,
stoort wellicht met sommige hoorapparaten. Voordat u uw
apparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant
om te bepalen of uw hoorapparaat wordt beinvioed door de
radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die

zoals i of

zendmasten
Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.

Schakel het apy uitin omgevingen met

« Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in
omgevingen met potentieel explosiegevaar.

Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt
van brandstoffen of chemische middelen of op locaties waar
explosies plaatsvinden.

Bewaar geen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief
materiaal in dezelfde ruimte als het apparaat of de onderdelen
of accessoires van het apparaat.
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Alser de geuren of geluiden uit het app of de
batterij komen, of als er rook of vloeistoffen uit het apparaat
of de batterij komen, houdt u onmiddellijk op met het gebruik
van het apparaat en brengt u dit naar een servicecenter van
Samsung

Als u dit niet doet, kan dit brand of een ontploffing tot gevolg
hebben.

Houd u aan alle veiligheid: hriften en regelgeving bij
het gebruik van het app tijdens hetl van een
motorvoertuig

Terwijl u rijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw
eerste prioriteit. Gebruik tijdens het rijden uw mobiele apparaat
niet, als dit wettelijk is verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die
van anderen uw verstand en volg deze tips:

Zorg ervoor dat u uw draadloze apparaat kunt gebruiken zonder
dat u uw blik afwendt van de weg. Als u een inkomende oproep
ontvangt op een moment dat het niet uitkomt, kunt u de
voicemail de oproep laten beantwoorden.

Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke
weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw, ijzel en druk
verkeer kunnen gevaarlijk zijn.

Maak geen notities en zoek geen telefoonnummers op. Als

u een notitie maakt of door een agenda bladert, wordt uw
aandacht afgeleid van veilig rijden, wat toch uw primaire
verantwoordelijkheid is.

Bel verstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek
wanneer u stilstaat of voordat u zich in het verkeer begeeft.
Probeer gesprekken te plannen tijdens perioden dat uw auto
stilstaat.

Begin niet aan stressrijke of emotionele gesprekken waardoor
uw aandacht kan verslappen. Laat de persoon met wie u spreekt
weten dat u achter het stuur zit en stel gesprekken uit die
mogelijk uw aandacht kunnen afleiden van de weg.
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Zorg voor correct
onderhoud en gebruik van
uw apparaat

Houd het apparaat droog

Vocht en vioeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische
circuits in uw apparaat beschadigen.

Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al

is ingeschakeld, schakelt u het uit en verwijdert u de batterij
onmiddellijk (als u het apparaat niet kunt uitschakelen of de
batterij niet kunt verwijderen, laat u dit zo). Maak het apparaat
vervolgens met een handdoek droog en breng het naar een
servicecenter.

Dit apparaat is uitgerust met interne vloeistofindicatoren.
Waterschade aan het apparaat kan de garantie van de fabrikant
laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond
Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Het apparaat kan worden gebruikt op locaties met een
omgevmgstemperatuur tussen 0 °C en 35 °C. U kunt het

bij een omgevi tussen
-20 "C en 50 °C. Als u het apparaat gebrmkt of bewaart bij een
temperatuur buiten het aanbevolen bereik, kan het apparaat
worden beschadigd of kan de gebruiksduur van de batterij
afnemen.

Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een
auto in de zomer. Als u dit wel doet, kan er een storing in het
scherm optreden, kan het apparaat worden beschadigd of kan
de batterij ontploffen.

Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht
bloot (bijvoorbeeld op het dashboard van een auto).
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Bewaar uw app niet met len voorwerpen, zoals

sleutels en kettingen

« Erkunnen krassen op het apparaat komen of dit kan defect
raken.

« Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen,
kan dit mogelijk brand veroorzaken.

Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden

Het apparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden
ontladen bij blootstelling aan magnetische velden.

Kaarten met magnetische strips, waaronder creditcards,
telefoonkaarten, bankpasjes en OV-kaarten kunnen beschadigd
raken door magnetische velden.

Vermijd contact met het apparaat wanneer dit oververhit is.
Als u dit niet doet, kan dit leiden tot brandwonden, een rode
huid of verkleuring van de huid

« Let op dat het apparaat niet oververhit raakt wanneer u het
langere tijd gebruikt en vermijd langdurig contact met de huid.
Ga niet op het apparaat zitten en vermijd langdurig contact
met uw huid wanneer het apparaat wordt opgeladen of is
aangesloten op een voedingsbron.

De tolerantie voor hoge temperaturen verschilt per persoon. Let
extra goed op wanneer kinderen, oudere mensen en mensen
met bepaalde aandoeningen het apparaat gebruiken.
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Wees voorzichtig u wordt blootg aan
flikkerend licht

Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten
branden in de kamer en het scherm niet te dicht bij uw ogen
houden.

Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer
u langere tijd wordt blootgesteld aan flikkerend licht terwijl

u video's bekijkt of Flash-games speelt. Als u enig ongemak
bespeurt, moet u onmiddellijk ophouden het apparaat te
gebruiken.

Als iemand in uw familie last heeft gehad van epileptische
aanvallen of black-outs tijdens het gebruik van een vergelijkbaar
apparaat, moet u een arts raadplegen voordat u het apparaat
gebruikt.

Als u enig ongemak, zoals spierkrampen, bespeurt of u zich
gedesoriénteerd voelt, houdt u onmiddellijk op met het gebruik
van het apparaat en raadpleegt u een arts.

Om vermoeide ogen te voorkomen, moet u regelmatig pauze
nemen terwijl u het apparaat gebruikt.

Het risico op RSI verkleinen

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op
toetsen, tekens met uw vingers schrijven op een aanraakscherm
of games spelen, kunt u af en toe enig ongemak bespeuren in uw
handen, nek, schouders of andere delen van uw lichaam. Wanneer
u het apparaat langere tijd gebruikt, moet u het apparaat losjes
vasthouden, de toetsen licht indrukken en regelmatig pauze
nemen. Als u ongemak ondervindt tijdens of na dergelijk gebruik,
moet u het apparaat niet meer gebruiken en contact opnemen
met een arts.
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Uw gehoor beschermen ueenh gebruikt

Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden tot
gehoorbeschadiging.

Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan de
aandacht afleiden en een ongeval veroorzaken.

Zet het geluidsvolume altijd laag voordat u de oortelefoon
aansluit op een geluidsbron. Gebruik alleen het minimale
geluidshiveau dat nodig is om uw gesprek of muziek te kunnen
horen.

In droge omgevingen kan statische elektriciteit zich verzamelen
in de headset. Vermijd het gebruik van headsets in droge
omgevingen of raak een metalen voorwerp aan om statische
elektriciteit te ontladen voordat u een headset aansluit op het
apparaat.

Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt.
Dit kan uw aandacht afleiden, wat een ongeluk tot gevolg kan
hebben, of kan zelfs illegaal zijn, afhankelijk van uw regio.

Wees voorzichtig als u het apparaat gebruikt tijdens het
wandelen of wanneer u zich verplaatst

Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of
anderen te vermijden.
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Wees voorzichtig wanneer u het apparaat draagt

Als u het apparaat te strak bevestigt, kan er huidirritatie optreden,
en als u het apparaat niet strak genoeg bevestigt, kan er wrijving
optreden.

Houd uw apparaat droog en schoon om huidirritatie te vermijden.

Het apparaat voldoet aan de internationale veiligheidsnormen,
maar neem de benodigde maatregelen als uw huid overgevoelig is
of als u allergisch bent voor bepaald materiaal.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

Verf en stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende
onderdelen vastlopen, waardoor het apparaat niet correct kan
werken.

Als u allergisch bent voor verf of metalen onderdelen van het
apparaat, kunt u last krijgen van jeuk, eczeem of zwelling. Als dit
gebeurt, moet u stoppen met het gebruik van het apparaat en
contact opnemen met uw arts.

Gebruik het apparaat niet als het kapot is of barsten bevat

Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en
gezicht. Breng het apparaat naar een servicecenter van Samsung
Vvoor reparatie.
Tctall L .
pp g 9
« Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante
apparatuur naar behoren zijn bevestigd in uw voertuig.

« Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt
van plaatsen waar een airbag zich kan ontvouwen. Onjuist
geinstalleerde draadloze apparaten kunnen leiden tot ernstig
letsel wanneer airbags zich snel ontvouwen.
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Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan
plotselinge schokken

Het apparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in
het apparaat optreden.

Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het
beschadigd raken of functioneren onderdelen wellicht niet
meer goed.

Zorg voor een optimale levensduur van batterij en oplader

Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duur ontladen en moet
opnieuw worden opgeladen voordat het kan worden gebruikt.
Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer u
de oplader niet gebruikt.

Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is
bestemd.

Volg alle instructies in deze gebruiksaanwijzing om de

langst mogelijke levensduur voor uw apparaat en batterij te
garanderen. Schade of slechte prestaties door het niet opvolgen
van waarschuwingen en instructies vallen niet onder de
garantie van uw fabrikant.

Uw apparaat is onderhevig aan slijtage. Bepaalde onderdelen
en reparaties worden gedekt door de garantie tijdens de
geldigheidsperiode, maar schade als gevolg van het gebruik van
niet-goedgekeurde accessoires wordt niet gedekt.

Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen
in aan en probeer het niet te repareren

« Door wijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de
garantie van de fabrikant vervallen. Als uw apparaat onderhoud
nodig heeft, moet u uw apparaat naar een servicecenter van
Samsung brengen.

Haal de batterij niet uit elkaar en probeer deze niet te doorboren
omdat hierdoor explosie- of brandgevaar ontstaat.
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Houd rekening met het volgend u het
reinigt

PP

Veeg het apparaat of de oplader met een doek of een gum
schoon.

Reinig de batterijpolen met een watje of een handdoek.

Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen. Als u dit
wel doet, kan de behuizing van het apparaat verkleuren of
roesten of kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg
hebben.

Voorkom dat het apparaat wordt blootgesteld aan water, zweet,
stof, cosmetica, inkt, wasmiddelen, insecticiden en olie. Als

uw apparaat wordt blootgesteld aan een van de voorgaande
stoffen, moet u het schoonmaken met een stofvrije en zachte
doek.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor het
bedoeld is

Er kan een storing in het apparaat optreden.

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat
in het openbaar gebruikt

Laat ies aan het alleen uif door

P PP

gekwalificeerd personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd
personeel kan het apparaat beschadigd raken en is de garantie van
de fabrikant niet meer geldig.

Ga voorzichtig te werk met kabels

« Wanneer u een kabel aansluit op het apparaat, moet u de kabel
aan de juiste kant van het apparaat aansluiten.

« Als umet kracht of op onjuiste wijze een kabel aansluit, kan
dit schade aan de multifunctionele aansluiting of andere
onderdelen van het apparaat tot gevolg hebben.

Nederlands
182



Zorg dat contact met nooddiensten mogelijk blijft

In sommige gebieden of omstandigheden kan het voorkomen
dat bellen met het apparaat niet mogelijk is, dus ook niet in
noodgevallen. Voordat u naar afgelegen of minder ontwikkelde
gebieden afreist, moet u daarom een alternatieve manier plannen
om contact op te kunnen nemen met nooddiensten.

Bescherm uw persoonlijke gegevens en voorkom uitlekken of
misbruik van gevoelige informatie

Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u een back-up van
belangrijke gegevens maken. Samsung is niet verantwoordelijk
voor het verlies van gegevens.

Wanneer u het apparaat weggooit, moet u een back-up van
alle gegevens maken en het apparaat vervolgens resetten om
misbruik van uw persoonlijke gegevens te voorkomen.

Lees het machtigingsscherm zorgvuldig wanneer u applicaties
downloadt. Wees vooral voorzichtig met applicaties die toegang
hebben tot veel functies of tot een aanzienlijk deel van uw
persoonlijke gegevens.

Controleer uw accounts regelmatig op niet-goedgekeurd

of verdacht gedrag. Als u enig teken van misbruik van uw
persoonlijke gegevens constateert, neemt u contact op met
uw serviceprovider om uw accountgegevens te verwijderen of
te wijzigen.

In het geval dat u uw apparaat kwijtraakt of dit wordt gestolen,
wijzigt u de wachtwoorden voor uw accounts om uw
persoonlijke gegevens te beschermen.

Gebruik geen applicaties die afkomstig zijn van onbekende
bronnen en vergrendel uw apparaat met een patroon,
wachtwoord of PIN-code.
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Verspreid auteursrechtelijk beschermd materiaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming
van de inhoudseigenaars. Als u dit wel doet, kan dit in strijd zijn
met de auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk
voor juridische problemen die worden veroorzaakt door illegaal
gebruik van auteursrechtelijk beschermd materiaal door de
gebruiker.

Malware en virussen

Volg deze gebruikstips om uw apparaat te beschermen tegen
malware en virussen. Als u deze tips niet volgt, kan dit leiden
tot schade of gegevensverlies, wat mogelijk niet wordt gedekt
door de garantie

Download geen onbekende applicaties.

Bezoek geen websites die u niet vertrouwt.

Verwijder verdachte berichten of e-mails van onbekende
afzenders.

Stel een wachtwoord in en wijzig dit regelmatig.

Schakel draadloze functies, zoals Bluetooth, uit wanneer u deze
niet gebruikt.

Als het apparaat zich ongewoon gedraagt, voert u een
antivirusprogramma uit om te controleren op infecties.

Voer een antivirusprogramma op uw apparaat uit voordat u
nieuwe gedownloade applicaties en bestanden opent.

Installeer antivirusprogramma’s op uw computer en voer deze
regelmatig uit om te controleren op infecties.
Bewerk de registerinstellingen niet en pas het
besturingssysteem van het apparaat niet aan.
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Informatie over het
SAR-certificaat (Specific
Absorption Rate)

Ga voor meer informatie naar www.samsung.com/saren zoek op
het modelnummer van uw apparaat.

Correcte verwijdering van dit
product

(Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Dit symbool op het product, accessoires of de
documentatie geeft aan dat het product en de
elektronische accessoires (bijvoorbeeld oplader, headset,
I USB-kabel) niet mogen worden weggeworpen bij het
huishoudelijk afval.
Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid
door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet
u deze artikelen van andere soorten afval scheiden en op een
verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van
materiaalbronnen wordt bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de
winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente
waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen
milieuvriendelijk kunnen laten recyclen.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier
en de algemene voorwaarden van de koopovereenkomst nalezen.
Dit product en zijn elektronische accessoires mogen niet met ander
bedrijfsafval voor verwijdering worden gemengd.
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Correcte behandeling van
gebruikte batterijen uit dit
product

Dit merkteken op de batterij, gebruiksaanwijzing of

verpakking geeft aan dat de batterij in dit product aan

het einde van de levensduur niet samen met ander

huishoudelijk afval mag worden weggegooid. De

chemische symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat het
kwik-, cadmium- of loodgehalte in de batterij hoger is dan de
referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EC.

Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat
beschikbaar zijn, zijn het eigendom van derden en worden
beschermd door het auteursrecht, patenten, handelsmerken
en/of andere wetgeving met betrekking tot intellectueel-
eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden alleen
geleverd voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is
verboden om materiaal of services te gebruiken op een manier
die niet door de eigenaar van het materiaal of de leverancier van
de service is toegestaan. Zonder het voorafgaande te beperken,
is het verboden om enig materiaal of enige services die via

dit apparaat worden weergegeven, via welk medium en op
welke manier dan ook aan te passen, te kopiéren, opnieuw te
publiceren, te uploaden, op het web te plaatsen, te verzenden, te
verkopen, daarvan afgeleide werken te maken, het te exploiteren
of te distribueren, tenzij uitdrukkelijk toegestaan door de
desbetreffende materiaaleigenaar of serviceleverancier.
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"MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD

IN DE STAAT WAARIN DEZE VERKEREN. SAMSUNG GEEFT MET
BETREKKING TOT HET MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN
GELEVERD GEEN ENKELE GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID
VOOR ENIG DOEL, UITDRUKKELIJK NOCH GEIMPLICEERD.
SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK ELKE GEIMPLICEERDE
GARANTIE, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL.
SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING TOT
DE NAUWKEURIGHEID, GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF
VOLLEDIGHEID VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DIE VIA
DIT APPARAAT BESCHIKBAAR WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN
ONDER GEEN ENKELE OMSTANDIGHEID, INCLUSIEF NALATIGHEID,
AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR ENIGE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTELE OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE,
ADVOCATENHONORARIA, ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE
DIE VOORTVLOEIT UIT, OF IN VERBAND STAAT MET, ENIGE
INFORMATIE HIERIN, OF ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN ENIG
MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DOOR U OF EEN DERDE, ZELFS

NIET WANNEER WIJ VAN DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE OP DE
HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD!"

Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung
worden beéindigd en Samsung geeft geen enkele garantie

dat enig materiaal of enige service gedurende een bepaalde
periode beschikbaar zal zijn. Materiaal en services worden door
derden verzonden via netwerken en verzendfaciliteiten waarover
Samsung geen controle heeft. Zonder de algemeenheid van deze
verklaring van vrijwaring te beperken, wijst Samsung uitdrukkelijk
alle verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid van de hand met
betrekking tot enige onderbreking of staking van enig materiaal of
enige service die via dit apparaat beschikbaar wordt gesteld.
Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice
met betrekking tot het materiaal en de services. Alle vragen en
serviceverzoeken met betrekking tot het materiaal of de services
dienen rechtstreeks aan de leveranciers van het materiaal of de
services te worden gericht.
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Ohutusalane teave

Palun lugege enne seadme kasutamist labi oluline ohutusalane
teave. See sisaldab tildist ohutusalast teavet seadmete kohta
ning véib sisaldada teavet, mis teie seadmele ei rakendu. Jargige
hoiatus- ja ettevaatusteavet, et véltida enda ja teiste vigastamist
ning seadme kahjustamist.

Mbiste ,seade” viitab tootele ja selle akule, laadijale ning

u sellega kaasasolevatele esemetele ning Samsungi poolt
heakskiidetud lisaseadmetele, mida kasutatakse koos
mainitud tootega.

A Hoiatus

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib péhjustada
onnetusi ning surma

Arge ge katkisi toitekaableid voi toiteiihend
logisevaid seinapesasid

iega

Kontrollimata tihendused voivad pohjustada elektriloc
tulekahju.

Arge puudutage mérgade kite v0| muude maérgade
dega seadet, 1, pistikuid ega pistikupesa

See voib pohjustada elektrilooki.

Argeto
eraldada

et seda pistikup

See voib pohjustada elektrilooki voi tulekahju.

Arge ega vig

See voib pohjustada elektrilooki voi tulekahju.
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Arge kasutage seadme laadimise ajal seadet mirgade kitega
See voib pohjustada elektrilooki.

Arge iihendage otse laaduri positiivseid ja negatiivseid
terminale

See voib pohjustada tulekahju voi tosiseid vigastusi.

Arge kasutage seadet dikesetormi ajal Gues
See voib pohjustada elektrilodgi voi tulekahju voi tekitada seadme
rikke.

kekiidetud laadureid li di

K tootja {1 id ja
tarvikuid

Universaalsete laadurite kasutamine voib lihendada seadme
t60iga voi pohjustada seadme rikke. Need voivad pohjustada ka
tulekahju voi tuua kaasa aku plahvatamise.

Kasutage ainult Samsungi heakskiidetud laadurit, mis on
méeldud spetsiaalselt teie seadme jaoks. Sobimatu laadur voib
pohjustada tosiseid vigastusi voi teie seadme rikkuda.

Samsung ei vastuta kasutaja ohutuse eest, kui kasutatakse
tarvikuid voi lisavarustust, mis pole Samsungi heakskiitu saanud.
Arge kandke seadet tagataskus véi vool

« Seadmele liigse surve rakendamisel voib see kahjustada saada,
plahvatada voi plema suttida.

« Te voite viga saada, kui te kuhugi vastu porkate voi kukute.
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Arge laske laadija v6i seadmel voi kukkuda ning hoidke neid
lookide eest

Kasitsege ja korvaldage seade ning laadija hoolikalt

Akut v6i seadet ei tohi panna tulle. Arge pange akut véi seadet
kutteseadmete, nagu mikrolaineahi, pliit voi radiaator peale
Voi sisse. Seade voib tlekuumenemisel plahvatada. Jargige
kasutatud aku voi seadme korvaldamisel kohalikke eeskirju.
Arge kriimustage seadet véi tehke sellesse auke.

Hoidke seadet tugeva valise surve eest, mis voib pohjustada
sisemisi Ghiseid ja Glekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest

Hoidke oma seadet ja akut vaga madala voi vaga korge
temperatuuri eest.

Véga korge voi madal temperatuur voib seadet kahjustada ning
vahendada seadme aku mahtuvust voi tédaega.

Arge kunagi kasutage katkist laadijat v6i akut.

Arge hoidke seadet kit

voi korge réhuga
konteinerite lahedal ega sees

« Aku voib lekkida.

+ Seade voib lle kuumeneda ja pohjustada tuleohtu.

Arge hoidke seadet viga tolmuses kohas véi kergelt lenduvate
ainete laheduses

Tolm ja voorkehad voivad kaasa tuua seadme torke ning
pohjustada tulekahju voi elektriloogi.
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Viltige mitmeotstarbelise pesa ja laadija vdikese otsa

kokk elektrit juhti aterjall nagu

vedellkud tolm, metalllpuru ja pliiatsi grafiit. Arge puudutage
belist pesa tooriistadega ning véltige

mitmeotstarbelisele pesale moju avaldamist

Elektrit juhtivad materjalid voivad pohjustada klemmida lthise voi
korrosiooni, mis vib viia plahvatuse voi tulekahjuni.

laaduri k i arge pange véorkehasid,

naiteks metallist i id ja ibaga kaarte
seadme ja juhtmevaba Iaadurl vahele

Seade ei pruugi korralikult laadida ja voib tle kuumeneda.

Seadet voi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

See voib seadet kahjustada voi pohjustada plahvatuse voi
tulekahju.

Lapsed véi loomad véivad vdikeste osade tottu lambuda.

Kui seadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda
odigesti.

Arge sisestage seadet v6i kaasasolevaid lisaseadmeid
silmadesse, kérvadesse voi suhu

See voib pohjustada limbumise voi muid tosiseid vigastusi.

Krge ksitsege katkist voi lekkivat liitiumioonakut

Liitium-ioonaku ohutuks korvaldamiseks votke tihendust lahima
volitatud teeninduskeskusega.
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& Ettevaatust

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pohjustada
onnetusi voi varakahjustusi

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lihedal
Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke
signaale. Teie seade voib muude elektroonikaseadmete t66d
héirida.

Arge kasutage seadet haiglas, lennukis voi seadmete

lahed mida raadi duslikud si lid héirida voivad
Arge kasutage vdimalusel seadet stidamestimulaatorile Iihemal
kui 15 cm, kuna seade véib stidamestimulaatori to6d héirida.

Tehisrtitmuri hdirimise valtimiseks kasutage seadet ainult
tehisriitmuri asukoha suhtes teisel pool keha.

Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist
aparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused
aparaati hdirivad voi mitte.

Lennukis elektrooniliste seadmete kasutamine voib lennuki
navigatsiooniseadmeid segada. Kontrollige, et seade oleks
Shkutéusmise ja maandumise ajal véljalllitatud. Peale
6Shkutousmist voite kasutada seadme lennureziimi, kui lennuki
personal seda lubab.

Seadme kiiratav raadiosagedus voib pohjustada haireid auto
elektroonikas. Kiisige lisateavet tootjalt.
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Arge jitke seadet tugeva suitsu véi auru kitte

See voib kahjustada seadme vélimust voi tekitada rikkeid.
Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet
seadme tundlikkusest raadiohiiretele

Seadme kiiratav raadiosagedus voib teatud liiki kuuldeaparaate
hairida. Uurige enne seadme kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt,
kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hdirivad voi mitte.

d

seadet Voi ap ide, mis valj
i id voi raadi id), lahedal

dusi (niit. heli .

Raadiosagedused voivad pohjustada seadme rikkeid.

Argel

Liilitage seade plat htlikus keskk viélja

Jargige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid
jamarke.

Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste,
kemikaalide voi [ohkamiskoha ldhedal.

Arge siilitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega
I6hkeaineid koos seadme, selle osade voi tarvikutega.

Kui te tunnete imelikku I6hna voi seade v6i aku teeb imelikku
haalt voi seadmest véi akust tilgub vedelikku véi tuleb suitsu,
kohesel dme javiige see gi

teenindusse

Vastasel juhul viidib seade plahvatada voi stittida.
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Jargige koiki séiduki juhtimise ajal mobiil.
I kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga séitmisel on esmatihtis sdiduki juhtimine. Arge kunagi
kasutage mobiilseadet juhtimise ajal. See on seadusega keelatud.
Enda ja teiste ohutuse tagamiseks toimige maistlikult ja pidage
meeles jérgmisi soovitusi:

Veenduge, et teil on ligipads juhtmevabale seadmele, ilma et
peaksite teed silmist laskma. Kui teile helistatakse ebasobival
ajal, laske kone vastu votta automaatvastajal.

Tihedas liikluses voi raskete ilmastikuoludega ltkake
konelemine edasi. Vihm, [6rts, lumi, jéd ja tihe liiklus voivad olla
ohtlikud.

Arge tehke seadmesse méarkmeid ega otsige telefoninumbreid.
Ulesandeloendi koostamine véi aadressiraamatu lehitsemine
viib tdhelepanu ohutult juhtimiselt eemale.

Valige numbreid méistlikult ja hinnake liikluse olukorda.
Helistage vaid siis, kui te parajasti ei liigu, voi enne liiklusesse
minekut. Proovige koned ajastada hetkele, kus auto ei liigu.
Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis
voivad tahelepanu korvale juhtida. Teatage inimesele, kellega
vestlete, et olete autoroolis ning katkestage vestlus, kui see voib
teie tahelepanu séidu ajal héirida.
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Hooldage ja kasutage oma
seadet korralikult

Hoidke seade kuivana

« Niiskus ja vedelikud voivad teie seadme osi ja elektroonikat
kahjustada.

+ Arge liilitage enda seadet marjana sisse. Juhul kui teie seade
on juba sisse llitatud, lilitage see vélja ning eemaldage
otsekohe aku (juhul kui seade ei lilitu vélja voi teil ei Gnnestu
akut eemaldada, jatke see nagu on). Seejérel kuivatage seadet
ratikuga ning viige teeninduskeskusesse.

« Sellel seadmel on olemas sisemised vedelikuindikaatorid.
Veekahjustuse korral ei pruugi teie seadme tootjagarantii
kehtida.

Siilitage oma seadet ainult tasasel pinnal

Teie seade voib kukkudes puruneda.

Seadet voib k da paikades, mille vili p on0°C
kuni 35 °C. Seadet véib hoi a vali p idel -20°C
kuni 50 °C. Seadme k ine voi hoil ine véljaspool

1 P Kkahi d

véib seadet

voi aku eluiga vghendada

« Arge hoidke oma seadet vaga kuumades kohtades (nait. suvel
autos). See voib pohjustada ekraanirikkeid, kahjustada seadet
voi aku voib plahvatada.

« Arge jatke seadet pikemaks ajaks otsese paikesevalguse katte
(Naiteks auto armatuurlaual).
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m TRgrTR

Arge hoidke seadet koos
votmed, kaelakeed

ga, nagu

+ Need voivad seadet kriimustada voi pohjustada seadme torke.

« Akuklemmide kokkupuutel metallesemega voib tekkida
tulekahju.

Arge hoidke seadet magnetviljade lihedal

+ Kokkupuude magnetviljaga voib pohjustada seadme rikkeid
voi aku tiihjendada.

+ Magnetviljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas
krediitkaardid, telefonikaardid, uksekaardid ja pardakaardid.

Viltida kokk d d selle iilek ise korral.
Selle juhise eiramise tagajéarjel voib esineda kergeid péletusi,
ja nahavéirvi .

Olge ettevaatlik seadme tilekuumenemise suhtes, kui kasutate
seda pikka aega jarjest, ning valtige naha pikemaajalist
kokkupuudet seadmega.

Arge istuge seadme peal ja vltige pikemaajalist otsest
kokkupuudet nahaga, kui seadet laetakse voi kui see on
toiteallikaga tihendatud.

Korge temperatuuri taluvus on erinevatel inimestel erinev.
Eriline tahelepanelikkus on vajalik, kui seadet kasutavad lapsed,
vanemad inimesed ja eriliste terviseseisunditega inimesed.

Olge vilkuvate tuledega kokku p d lik

« Jatke seadet kasutades toas moned tuled polema ning drge
hoidke ekraani silmadele liiga lahedal.

Videotes esinevate voi Flash'i pohiste mangude méangimisel
tekkival pikaajalisel kokkupuutel vilkuvate tuledega voib
tekkida rabandusi voi minestamisi. Juhul kui tunnete mistahes
ebamugavust, I6petage otsekohe seadme kasutamine.

Kui keegi teie sugulastest on kogenud sarnase seadme
kasutamisel haigushoogusid voi malukaotust, konsulteerige
enne seadme kasutamist arstiga.
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« Kui te tunnete ebamugavust nagu lihasspasmid voi
orientatsioonikaotus, peatage koheselt seadme kasutamine ja
konsulteerige arstiga.

« Silmade pinge valtimiseks tehke seadme kasutamisel tihti
puhkepause.

Vahend: kord liikumi kki ig: riski
Kui teete tegevusi korduvalt, nditeks nuppude vajutamine,
puuteekraanil sormedega tahemérkide joonistamine voi mangude
madngimine, vite tunnetada vahelduvat ebamugavustunnet

enda kates, kaelal, lgadel voi muudel kehaosadel. Kui kasutate
seadet pikkadel perioodidel, hoidke seadet [6dvestunud haardega,
vajutage nuppe kergelt ning tehke sagedasi pause. Kui tunnete
seadet kasutades voi parast seda end sageli halvasti, drge seadet
enam kasutage, vaid konsulteerige arstiga.

Kaitske peak lekti | des enda kuulmist ja korvu

Liiga valju heli kuulamine voib kahjustada kuulmist.

Jalutamise ajal liiga valju heli kuulamine voib tahelepanu
korvale juhtida ja avarii pohjustada.

Enne korvaklappide tihendamist heliallikasse keerake
helitugevus alati madalamaks ja kasutage vestluse voi muusika
kuulamiseks madalaimat helitugevust, mis kuulmiseks vajalik.
Kuivas keskkonnas voib peakomplekti koguneda staatilist
elektrit. Valtige peakomplekti kasutamist kuivas keskkonnas voi
puudutage enne peakomplekti seadmega tihendamist staatilise
elektri vabastamiseks monda metallist objekti.

Arge kasutage peakomplekti sdidu véi ratsutamise ajal. See
Vvoib viia tahelepanu mujale ja 6nnetuse pohjustada ja voib
regioonist soltuvalt olla keelatud.
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Olge kdndimise véi liilkumise ajal seadme kasutamisel
ettevaatlik

Pidage alati timbrust silmas, et ennast voi teisi mitte vigastada.

Olge seadet kandes ettevaatlik

« Kui te kinnitate seadme liiga tugevalt, voib esineda nahadrritust,
ja kui te kinnitate selle liiga lodvalt, voib esineda hoordumist.

Nahadrrituse valtimiseks hoidke oma seade puhas ja kuiv.

Seade vastab rahvusvahelistele ohutusstandarditele, kuid
votke tarvitusele vajalikud ettevaatusabinéud, kui teie nahk on
tlitundlik voi kui teil on mone materjali vastu allergia.

Arge virvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid

« Vérv ja kleebised voivad ummistada liikuvaid osi ning takistada
korralikku toimimist.

« Kui te olete seadme vérvkatte voi metallosade suhtes allergiline,
voib teil tekkida nahakihelus, ekseem v6i nahapunetus. Sel juhul
arge seadet enam kasutage ja konsulteerige arstiga.

Arge kasutage seadet, kui see on méranenud véi katki

Katkine klaas voib pohjustada vigastusi teie katele ja ndole. Tooge
oma seade parandamiseks Samsungi teeninduskeskusesse.

Mobiilsead ja igaldamisel tuleb olla
ettevaatlik

Veenduge, et kdik mobiilseadmed ja vastav soidukisse
paigaldatud varustus on turvaliselt kinnitatud.

Arge pange seadet véi selle lisavarustust turvapadja
avanemisalasse. Nouetevastaselt paigaldatud sideseadmed
voivad turvapadja avanemisel tekitada tosiseid vigastusi.

Arge kukutage seadet maha ega porutage seda

« See voivab seadet kriimustada voi pohjustada seadme torke.

+ Seadme painutamine voi deformeerimine voib seadet voi selle
osi vigastada voi pohjustada nende rikkeid.
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Tagage aku ja laadija voimalikult pikk to6iga

Kasutuseta seade tiihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist
laadida.

Kui laadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvérgust.

Kasutage akut ainult ettenahtud eesmérgil.

Jalgige selle kasutusjuhendis dratoodud juhiseid, et kindlustada
akule ja seadmele pikk to6iga. Hoiatuste ja reeglite eiramisest
tekkinud rikked voi halb joudlus ei kuulu tootjagarantii alla.
Teie seade voib enneageselt kuluda. Osad detailid ja remont

on kaetud garantiiga selle kehtivuse ajal, aga ebadigete lisade
kasutamisest kahjustused voi hdired ei kuulu garantiiremondi
alla.

Arge votke seadet lahti, muutke ega parandage seda

Kui seadet on muudetud véi modifitseeritud, ei pruugi
tootjagarantii kehtida. Kui seade vajab hooldust, viige see
Samsungi teeninduskeskusse.

Arge votke akut lahti ega torgake seda, kuna see voib
pdhjustada plahvatus- voi tuleohtu.

Seadme puhastamisel pidage meeles jargmist

Plhkige seadet voi laadijat rétiku voi kummiga.

Puhastage akuklemmid vatitupsu voi ratikuga.

Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada. See
voib seadme korpuse varvi rikkuda voi seda korrodeerida voi
pohjustada plahvatuse voi tulekahju.

Véltige seadme kokkupuudet vee, higi, tolmu, kosmeetika, tindi,
puhastusvahendite, putukatorjevahendite ja 6liga. Kui teie
seade puutub kokku mone eelpool mainitud ainega, kasutage
selle puhastamiseks pehmet ebemevaba lappi.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
Voite seadet kahjustada.
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Viltige seadet kasutades teiste inimeste hairimist

i

Lubage seadet r
hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, voite seda
kahjustada ning muuta kehtetuks tootjagarantii.

ainult viljad

Kasitlege kaablit ettevaatlikult
« Kaabli ihendamisel veenduge, et kaabel iihendataks igetpidi.

« Jouga voi valesti kaabli ihendamine voib mitmeotstarbelist
pesa voi seadme teisi osasid vigastada.

Tagage i pads

Ménes kohas voi monel tingimusel voib hddaabikénede
tegemine seadmega voimatu olla. Enne reisimist kaugetesse
voi vdhearenenud piirkondadesse méelge vélja méni muu viis
hadaabitootajate poole poordumiseks.

Kaitske oma isiklikke andmeid ja hoiduge tundliku info
valekasutusest

« Tehke seadet kasutades kindlasti olulistest andmetest
varukoopiaid. Samsung ei vastuta andmete kaotsimineku eest.
Seadmest vabanedes tehke varukoopia koigist andmetest
ning seejrel lahtestage enda seade teie isikliku informatsiooni
vaarkasutamise véltimiseks.

Lugege rakendusi alla laadides hoolikalt ekraanil olevaid lube.
Olge eriliselt ettevaatlik rakendustega millel on juurdepaas
paljudele funktsioonidele voi mérkimisvéarsele hulgale teie
isiklikest andmetest.

Kontrollige sageli oma kontosid lubamatu kasutamise
suhtes. Juhul kui leiate mistahes méarke enda isiklike andmete
vaarkasutusest votke dhendust enda teenusepakkujaga, et
kustutada enda konto andmed.
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« Juhul kui seadme kaotate voi see varastatakse, muutke teie
isiklike andmete kaitsmiseks enda kontode salasonad.

« Viltige tundmatutest allikatest périnevate rakenduste
kasutamist ning lukustage enda seade mustri, salasona voi PIN
koodi abil.

Arge levitage autori6i d materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku
loata. Selline tegevus voib rikkuda autoridiguste seadusi.

Tootja ei vastuta mistahes juriidiliste probleemide eest, mis on
tingitud kasutajapoolsest autoridigustega kaitstud materjalide
ebaseaduslikust kasutamisest.

Pahavara ja viirused

Seadme kaitsmiseks pal javiiruste eest jirgige
jérgnevaid juhiseid. Nende eiramine v6ib pohj
d kahj ist voi kaotust, mida garantii ei kata

Arge laadige alla tundmatuid rakendusi.

Arge kiilastage mitte usaldusvédrseid veebilehti.

Kustutage tundmatutelt saatjatelt saadud kahtlased sonumid
voi e-kirjad.

Méarake parool ja vahetage seda regulaarselt.

Lilitage juhtmevabad funktsioonid, nagu Bluetooth, vélja, kui
need ei ole kasutuses.

Kui seade toimib ebanormaalselt, kdivitage viirusetorje.
Kaivitage viirusetorje oma seadmes alati enne uue allalaaditud
rakenduste ja failide kdivitamist.

Installige viirusetorje programmid oma arvutisse ja kontrollige
seadet regulaarselt.

Arge registreerimisandmeid muutke véi modifitseerige seadme
operatsioonististeemi.
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Spetsiifilise neeldumismaara
(SAR) sertimisteave

Lisainformatsiooni leiate kiilastades veebilehte
www.samsung.com/sar ning otsides enda seadet mudeli numbri

jargi.

Oige viis toote kasutuselt
korvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jadtmed)

See tootel, lisavarustusel voi kirjanduses olev tahis

naitab, et toodet ja selle elektroonilisi lisaseadmeid

(nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi visata
I o!mepriigi hulka.

Selleks et véltida jagtmete kontrollimatu
korvaldamisega seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale
voi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete ressursside
saastvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jaatmetest
ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu
ringlussevotu kohta kas toote miitijalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid votma tihendust tarnijaga ning kontrollima
ostulepingu tingimusi ja sétteid. Toodet ega selle elektroonilisi
tarvikuid ei tohi panna muude hévitamiseks moeldud
kaubandusjaatmete hulka.
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Oige viis toote akude
kasutusest korvaldamiseks

Tahistus akul, kasutusjuhendil voi pakendil naitab, et

toote akut ei tohi kasutusaja I6ppemisel kdrvaldada

koos muude olmejédtmetega. Keemilised elemendid

Hg, Cd ja Pb néitavad, et aku elavhébeda, kaadmiumi

véi plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest
suurem.

Lahtititlus klausel

Osa selle seadme kaudu kattesaadavast sisust ja teenustest
kuuluvad kolmandatele osapooltele ning on kaitstud
autoridiguse-, patendi-, kaubamérgi- ja/voi muude
intellektuaalomandiseadustega. See sisu ja teenused on méeldud
ainult isiklikuks mittekaubanduslikuks kasutamiseks. Keelatud on
mis tahes sisu ja teenuste kasutamine viisil, mis ei ole sisu omaniku
voi teenusepakkuja poolt volitatud. llma et see piiraks eespool
satestatut, on sisu omaniku voi teenusepakkuja otsese volituseta
keelatud seadme kaudu kuvatava sisu ja teenuste muutmine,
kopeerimine, uuesti avaldamine, tileslaadimine, postitamine,
edastamine, tolkimine, miiiimine, teisendtoodete loomine,
vaarkasutamine ja levitamine mis tahes viisil.
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,KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JATEENUSEID PAKUTAKSE
,MUUTMATA KUJUL SAMSUNG EI ANNA SELLISELE SISULE EGA
TEENUSTELE MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID.
SAMSUNG UTLEB SELGESONALISELT LAHTI KOIGIST KAUDSETEST
GARANTIIDEST, SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, GARANTIID
TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE
KOHTA. SAMSUNG El GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU
KATTESAADAVA SISU EGA TEENUSTE TAPSUST, KEHTIVUST,
OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA TERVIKLIKKUST NING

EI OLE LEPINGULISELT EGA LEPINGUVALISELT UHELGI JUHUL,
SEALHULGAS HOOLETUSE KORRAL, VASTUTAV UHEGI OTSESE,
KAUDSE, ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU,
ADVOKAADITASUDE, KULUDE VOI MIS TAHES MUUDE KAHJUDE
EEST, MIS TULENEVAD MIS TAHES SISUST VOI TEENUSTEST, NENDES
SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST TEIE VOI
MONE KOLMANDA OSAPOOLE POOLT, ISEGI KUI SELLISE KAHJU
TEKKIMISE VOIMALUSEST ON TEATATUD!

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused voidakse igal ajal
|6petada voi katkestada ning Samsung ei kinnita ega taga, et mis
tahes sisu voi teenus jaab mis tahes ajaks kéttesaadavaks. Sisu ja
teenuseid edastatakse kolmandate osapoolte poolt vérkude ja
edastusvahendite kaudu, mille tile Samsungil puudub kontroll.
lima selle lahtititluse Gldsonalisust piiramata titleb Samsung
selgesonaliselt lahti mis tahes vastutusest ja kohustustest selle
seadme kaudu kattesaadava sisu voi teenuste katkemise voi
peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud
klienditeeninduse eest. Sisu voi teenustega seotud kiisimused voi
taotlused tuleb esitada otse vastava sisu voi teenuse pakkujale.

Eesti
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Turvallisuustiedot

a tarkeat turvallisuustiedot ennen laitteen kdyttamista.
laitteiden yleisia turvallisuustietoja, ja niissé voi

, joka ei liity omaan laitteeseesi. Noudata varoituksia
ja huomautuksia, jotta valtat itsellesi ja muille aiheutuvat
vammat ja laitevauriot.

w Laite-termilld tarkoitetaan tuotetta ja sen akkua, laturia,
[S

tuotteen mukana toimitettuja osia ja mitd tahansa
tuotteen kanssa kaytettavia Samsungin hyvaksymia
lisdvarusteita.

A\ vaara

Turvallisuusvaroitusten ja saadosten
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
vakavan vamman tai kuoleman

Als kayta vioittuneita virtajohtoja tai pistokkeita alika
W i Kiinnitettyj pi L
Suojaamattomat liiténnat voivat aiheuttaa sahkaiskun tai tulipalon.

Ald kosketa laitetta, sahkojohtoja, pistotulppaa tai pistorasiaa
marilld kasilla tai muilla mérilla vartalon osilla

Muutoin voi seurata sahkdisku.

Al4 veda sihkojohtoa lilan voimakkaasti irrottaessasi sitad
Muutoin voi seurata sahkaisku tai tulipalo.

Al4 taita tai vioita virtajohtoa

Muutoin voi seurata sahkoisku tai tulipalo.
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Al kayt laitetta mérin kasin laitteen latautuessa

Muutoin voi seurata sahkéisku.

Alé liité laturin positiivista ja negatiivista liitantaa suoraan
yhteen

Muutoin voi seurata tulipalo tai vakava vamma.

Al3 kdyti laitetta ulkona ukonilman aikana

Muutoin voi seurata sahkoisku tai laite voi vioittua.

Kayta valmistajan hyvaksymia | ita, lisa ita ja
tarvikkeita.

Yleislaturien kayttaminen voi lyhentdd laitteen kayttoikaa tai
aiheuttaa laitteessa toimintahairion. Ne voivat myds aiheuttaa
tulipalon tai akun réjahtamisen.

Kéytd ainoastaan Samsungin hyvaksymaa ja laitteeseen
suunniteltua laturia. Yhteensopimaton laturi voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin tai vahingoittaa laitetta.

Samsung ei ole vastuussa kayttajan turvallisuudesta, jos

kéaytetadn lislaitteita tai tarvikkeita, joita Samsung ei ole

hyvéksynyt.

Als kanna laitetta takataskussa tai vyotarolla

« Laite voi vahingoittua, rajéhtaa tai aiheuttaa tulipalon, jos siihen
kohdistuu liiallista painetta.

« Voit loukkaantua, jos sinua tondistadn tai kaadut.
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Ala pudota laturia tai laitetta tai kohdista niihin iskuja

Noudata laitteen ja laturin kasittelyssa ja havittamisessa
huolellisuutta

Al koskaan hévits akkua tai laitetta polttamalla. Ala
koskaan aseta akkua tai laitetta lammityslaitteiden, kuten
mikroaaltouunien, uunien tai limpdpattereiden, padlle tai
sisalle. Laite voi ylikuumentua ja réjahtad. Noudata akkua
tai laitetta havitettdessa kaikkia voimassa olevia paikallisia
maarayksid.

Ala koskaan murskaa tai lavista laitetta.

« Valtd altistamasta laitetta korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi
johtaa sisédiseen oikosulkuun ja ylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

« Valtd altistamasta laitetta ja akkua erittdin kylmille tai erittain
kuumille lampétiloille.

- Aérilampétilat voivat vahingoittaa laitetta seka heikentaa
laitteen ja akun varauskykya ja kayttoikaa.

+ Al& koskaan kéyté vaurioitunutta laturia tai akkua.

Al sailytd laitetta I3
ruoanlaittovalineiden tai paineastioiden ldhella tai sisalla

+ Akku saattaa vuotaa.

« Laite voi ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

Al kayta tai sailyta laitetta paikoissa, joissa on paljon polya
tai ilmassa epapuhtauksia

Poly tai epapuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteeseen
toimintahdirion ja tulipalon tai sahkaiskun.
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Esta monitoimiliitdntaa ja laturin pienta paata paasemasta
kosketuksiin nesteiden, pélyn, metalluauhelden, Iyljykymen
grafiitin ja muiden séhkoa j i iden kanssa. Ala
kosketa monitoimﬂutantaa terévilla esineilld, ja suojaa se
iskuilta

Séhkod johtavat aineet voivat aiheuttaa oikosulun tai liitinosien
korroosiota, jotka voivat aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Lang laturia kaytta ja
langattoman laturin valiin mitdan ylima; 4 materiaalia,
kuten metalliesineita, teja tai tisia kortteja

Laite ei ehka lataudu oikein tai se voi ylikuumentua.

Al pure tai ime laitetta tai akkua

Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahdirio tai voi syntya
rajahdys tai tulipalo.

Lapset tai eldimet voivat tukehtua pieniin osiin.
Jos lapset kayttavat laitetta, pida huoli siitd, ettd he kayttavat sita
asianmukaisesti.

Ala tyonna laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin
tai suuhun

Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Al kasittele vioittunutta tai vuotavaa litiumioniakkua

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittamisesta ottamalla
yhteytté lahimpéén valtuutettuun huoltokeskukseen.
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AVaroitus

Turvallisuusvaroitusten ja sadadosten
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
vamman tai aineellisia vahinkoja

Al4 kayt laitetta muiden sahkolaitteiden lhelld

Useimmat séhkolaitteet kdyttavat radiotaajuussignaaleja. Laitteesi
saattaa hiritd muita séhkolaitteita.

Al kayt laitetta sairaal lentok tai aj issa,
joita radiotaajuussignaalit voivat héirita

Kayta laitetta vain yli 15 cmin etdisyydella
sydamentahdistimesta, silld laite voi hairitd tahdistinta.

Minimoi mahdollinen tahdistimen hairintd kayttamalla laitetta
vartalon vastakkaisella puolella tahdistimeen nahden.

Jos kéytat jotain laakinnallistd laitetta, kysy kyseisen laitteen
valmistajalta ennen téman laitteen kdyttod, vaikuttavatko téman
laitteen lahettamét radiotaajuussignaalit kyseiseen laitteeseen.

Elektronisten laitteiden kdyttéminen lentokoneessa voi héirita
lentokoneen elektronisia navigointilaitteita. Katkaise laitteesta
virta ennen ilmaannousua ja laskeutumista. Nousun jélkeen
voit kdyttaa laitetta lentotilassa, jos lentokoneen henkilokunta
sallii sen.

Auton elektroniset laitteet voivat toimia virheellisesti timan
laitteen aiheuttamien radiohéirididen takia. Pyyda valmistajalta
lisatietoja.
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Al altista laitetta sankalle savulle tai hoyryille
Muutoin laitteen ulkopinta voi vahingoittua tai laitteeseen voi tulla
toimintahairio.

Jos kaytat k
radiotaajuushaii

kysy sen valmistaji
istd

Taman laitteen |dhettamat radiotaajuussignaalit saattavat hairita
joitakin kuulokojeita. Kysy kuulokojeen valmistajalta ennen
taman laitteen kayttod, vaikuttavatko tdman laitteen lahettamat
radiotaajuussignaalit kuulokojeeseen.

Alakaytalanettaaa Imi di
ldh laitteiden lahella

Radiotaajuudet voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion.

tai

Katkaise laitteesta virta rajahdysalttiilla alueilla

« Noudata rdjahdysalttiissa ymparistossé aina séadoksia, ohjeita
ja opastekyltteja.

+ Ald kayta tatd laitetta ajoneuvoa tankatessasi (huoltoasemilla),
polttoaineiden ja kemikaalien laheisyydessa tai rajaytysalueilla.

- Ala sailyta tai kuljeta tulenarkoja nesteits, kaasuja tai rjahteita
laitteen, sen osien tai lisdvarusteiden lahistolla.

Jos huomaat, etti laitteesta tai akusta tulee epanormaalia
hajua, danid, savua tai nestettd, lopeta heti laitteen kaytto ja
toimita se Samsung-huoltoon

Muutoin seurauksena voi olla tulipalo tai rajahdys.
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Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja saadoksia, jotka
koskevat mobiililaitteen kiyttoa ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kaytté on ajettaessa ensi sijalla. Ald koskaan
kéyta mobiililaitetta ajaessasi, jos laki sen kieltda. Takaa oma ja
muiden turvallisuus kayttamalla tervetta jarked ja muistamalla
seuraavat vihjeet:

Varmista, ettd voit kdyttad langatonta laitetta irrottamatta
katsettasi tiestd. Jos saat puhelun epamukavaan aikaan, anna
vastaajan vastata puolestasi.

« Hylkaa tai keskeytd puhelut kovassa liikenteessa tai hankalissa
sadolosuhteissa. Sade, réantd, lumi, jaa ja kova likenne voivat
aiheuttaa vaaratilanteita.

Ala kirjoita muistiinpanoja tai etsi puhelinnumeroita.
Tehtéavéluettelon kirjoittaminen ja osoitekirjan selaaminen
estavat huomion kiinnittdmisen ensisijaiseen vastuuseen, eli
turvalliseen ajamiseen.

Soita jarkevasti ja arvioi liikenne. Soita puhelut silloin, kun

et liiku, tai ennen liikenteeseen ldhtemista. Pyri sijoittamaan
puhelut aikoihin, jolloin auto ei liiku.

Viltd stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat
hairita ajamistasi. Kerro henkilélle, jonka kanssa puhut, etta
ajat autoa, ja keskeyta sellaiset puhelut, jotka saattavat héirita
keskittymistasi tiehen.
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Hoida ja kdyta laitetta
oikein
Pida laite kuivana

Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sdhkoisid piireja.

Ala kytke laitteeseen virtaa, jos se on kastunut. Jos laitteessa
on jo virta, katkaise virta ja poista akku heti (jos laitteen virta ei
katkea tai et voi poistaa akkua, anna laitteen olla). Kuivaa laite
sitten pyyheliinalla ja vie laite huoltoon.

Tassé laitteessa on sisaiset nesteilmaisimet. Kosteusvaurio voi
mitatoida laitteen valmistajan antaman takuun.

Séilyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla

Laite voi vioittua pudotessaan.

Laitetta voidaan kayttaa paikoissa, joissa ympariston
Iampétila on 0 °C-35 °C. Laite voidaan varastoida
ympéristoon, jonka lampétila on -20 °C-50 °C. Laitteen
kayttami i lampétila-alueiden ull lell
voi vahingoittaa laitetta tai lyhentaa akun kayttoi
- Ala sailyta laitetta kuumassa ympéristdssa, kuten kesalld autossa.
Muutoin ndytt6on voi tulla toimintahairid, laite voi vahingoittua
tai akku voi rajéhtaa.
- Al4 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle
(esimerkiksi auton kojelaudalla).
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Al sailyté laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen,
avainten tai kaulakorujen, kanssa

« Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.
« Jos akun navat koskettavat metalliesineitd, voi syttya tulipalo.

Al siilytd laitetta magneettikenttien laheisyydessa

« Laitteeseen voi tulla toimintahdirio tai akun varaus voi
purkautua magneettikentéan takia.

+ Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit
ja tarkistuskortit, voivat vioittua magneettikentissa.

Al kosketa laitetta, jos se on kuuma. Muutoin ihossasi voi
ilmeita lievia pal ja, punoi japi itumi

Varo, ettei laite padse ylikuumenemaan pitkan kéyttojakson
aikana, ja valta pitkdaikaista ihokosketusta laitteeseen.

Ala istu laitteen paalla 4laka kosketa sita pitkddn paljaalla iholla,
kun se latautuu tai on kytketty virtaldhteeseen.

Eri henkildiden limménsieto on erilainen. Valvo erityisen
tarkasti lasten, vanhusten ja erikoistilassa olevien henkildiden
laitteenkdyttod.

Ole varovainen altistuessasi vilkkuville valoille

« Laitetta kdyttaessasi jatd joitakin valaisimia palamaan
huoneessa, dlaka pida nayttoa liian ldhelld silmidsi.

Vilkkuvat valot voivat aiheuttaa sairauskohtauksen tai tajunnan
menetyksen katseltaessa videoita tai pelattaessa vilkkuvia
valoja siséltévia peleja pitkaan. Jos tunnet olosi vahankaan
epamukavaksi, lopeta laitteen kaytto heti.

Jos joku sukulaisesi on saanut sairauskohtauksen tai menettényt
tajuntansa kayttdessaan samantyyppista laitetta, hakeudu
|dékarin vastaanotolle ennen laitteen kéyttod.
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« Jos tunnet epdmukavaa tunnetta, kuten lihaskouristuksia tai
sekavuutta, lopeta heti laitteen kéytto ja hakeudu ladkarin
vastaanotolle.

« Pida usein taukoja laitteen kdytossa, jotta silmasi eivat rasitu.

Vahenné toi ien liikkkeiden aih i jen vaaraa

Kun suoritat jatkuvasti tiettyja toimenpiteitd, kuten painat
nappéimid, piirrat sormilla merkkeja kosketusnayttoon tai pelaat
pelejg, voit aika ajoin tuntea olosi epdmukavaksi esimerkiksi
kasissasi, niskassasi tai hartioissasi. Jos kaytat laitetta pitkadn, pitele
laitetta rennolla otteella, paina ndppaimia kevyesti ja pidé usein
taukoja. Jos tunnet laitteen kéyton jélkeen epamukavaa tunnetta,
lopeta laitteen kaytto ja hakeudu lddkérin vastaanotolle.

Kuulokemikrofonia kayttéessasi suojaa kuuloasi ja korviasi

« Liiallinen altistuminen koville &anille voi aiheuttaa kuulovaurion.
Altistuminen koville danille kéveltaessa voi hairita keskittymisté
ja aiheuttaa onnettomuuden.

Hiljenna dantd aina, ennen kuin liitat kuulokkeet dénilahteeseen,
ja kdyta pienintd mahdollista danenvoimakkuutta, jolla kuulet
keskustelun tai musiikin.

Kuivassa ympéristossa kuulokemikrofoniin voi syntya staattista
sahkoa. Valtd kuulokemikrofonin kéyttod kuivissa ymparistdissd,
tai pura staattisen sahkon varaus koskettamalla metalliesinettd
ennen kuulokemikrofonin kytkemista laitteeseen.

Al4 kaytd kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin
keskittymisesi voi herpaantua ja voi aiheutua onnettomuus.
Kuulokemikrofonin kéytto ajettaessa voi my6s olla laitonta
joillakin alueilla.
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Ole inen kayttaessasi laitetta kavellessasi ja liikk

Pidd aina silmélld ymparistodsi, jotta et loukkaannu etk aiheuta
loukkaantumista.

Ole varovainen pitdessisi laitetta paallasi

Jos kiinnitdt laitteen liian tiukalle, voi ilmetd ihodrsytysta, ja jos
kiinnitét sen liian 16ysalle, voi ilmeta kitkaa.

Pida laite kuivana ja puhtaana, jotta ihoarsytysta ei ilmenisi.

Laite on kansainvalisten turvallisuusstandardien mukainen,
mutta noudata asianmukaisia varotoimia, jos ihosi on erityisen
herkka tai olet allerginen jollekin aineelle.

Al maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja

Maali ja tarrat voivat tukkia liikkuvat osat ja estad asianmukaisen
toiminnan.

Jos olet allerginen tuotteen maalille tai metalliosille, iholla voi
ilmeta kutinaa, ihottumaa tai turvotusta. Jos néin kay, lopeta
laitteen kéytto ja hakeudu laékarin vastaanotolle.

Al kayt laitetta, jos se on murtunut tai rikkoutunut

Sarkynyt lasi tai akryyli voi vahingoittaa kasidsi ja kasvojasi. Vie laite
korjattavaksi Samsung-huoltoon.

Asenna k laitteet ja

Varmista, ettd ajoneuvoon asennetut kannettavat laitteet tai
niiden lisavarusteet on kiinnitetty hyvin.

Valta asettamasta laitetta ja lisévarusteita turvatyynyn
laajenemisalueelle tai sen lahelle. Véaarin asennetut langattomat
laitteet voivat aiheuttaa vakavia vammoja, kun turvatyyny
tdyttyy nopeasti.

Ala pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja

« Laite saattaa vahingoittua tai siihen voi tulla toimintahairio.

« Jos laite taipuu tai vadristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat
mennd epakuntoon.
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Varmista akun ja laturin pitkaikaisyys

Ajan myota kdyttamattoman laitteen varaus purkautuu ja laite
on ladattava ennen kayttoa.

Irrota laturi virtaldhteistd, kun se ei ole kdytossa.

Kéyta akkua vain sen suunniteltuihin kayttotarkoituksiin.
Noudata kaikkia téssa kayttdoppaassa olevia ohjeita, jotta
varmistat laitteen ja akun mahdollisimman pitkan kayttoian.
Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattamisesta aiheutuvat
viat voivat mitatoida valmistajan takuun.

Laite voi kulua ajan my6ta. Takuu kattaa sen voimassaoloajan
jotkin osat ja korjaukset, mutta se ei kata hyvaksymattomien
lisdvarusteiden kdyton aiheuttamia vahinkoja eika kulumista.

Ala pura, muunna tai korjaa laitetta

Muutokset ja muunnokset voivat mitétoida laitteen valmistajan
antaman takuun. Jos laite vaatii huoltoa, vie se Samsung-
huoltoon.

Ala pura akkua tai tee siihen reikas, silla se voi aiheuttaa
rajahdyksen.

Toimi laitetta puhdistaessasi seuraavasti

Pyyhi laite tai laturi pyyhkeelld tai liinalla.

Puhdista akun navat pumpulitukolla tai pyyhkeella.

Al kéyta kemikaaleja tai puhdistusaineita. Muutoin laitteen
ulkopinta voi varjaantya tai syopya tai voi aiheutua sahkdisku
tai tulipalo.

Al jaté laitetta alttiiksi vedelle, hielle, pélylle, kosmetiikalle,
musteelle, liuottimelle, hydnteismyrkyille tai 6ljylle. Jos

laite altistuu jollekin edelld mainituista aineista, puhdista se
nukkaamattomalla, pehmealld liinalla.

Als kayta laitetta muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen

Laitteeseen voi tulla toimintahairio.
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Al hiiritse muita, kun kaytat laitetta julkisissa tiloissa

Anna laite vain ammattitaitoisen henkiloston huollettavaksi

Epépatevat henkilot voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin
valmistajan takuu ei ole endd voimassa.

Kasittele kaapeleita huolellisesti

« Kytkiessasi kaapelin laitteeseen varmista, etta kaapeli liitetdan
oikein pain.

« Kaapelin kytkeminen vékisin tai vaarin voi vahingoittaa
monitoimiliiténtaé tai laitteen muita osia.

Varmista paasy hatapalveluihin

Hatapuhelut laitteesta eivdt ehka ole mahdollisia tietyilld alueilla
tai tietyissd olosuhteissa. Ennen kuin matkustat harvaan asutulle
tai huonon kuuluvuuden alueelle, varaudu ottamaan yhteys
hatapalveluihin jollakin vaihtoehtoisella tavalla.

Suojaa henkilokohtaiset tietosi ja esta arkaluontoisten
ietojen palj inen ja inkayttd

Laitetta kayttaessasi varmuuskopioi tarkedt tiedot. Samsung ei
ole vastuussa kadonneista tiedoista.

Kun hévitét laitteen, varmuuskopioi kaikki tiedot ja nollaa laite
sitten, jotta estdt henkilokohtaisten tietojesi vadrinkayton.

Lue huolellisesti kdyttdoikeusndyton teksti sovelluksia
ladatessasi. Ole erityisen varovainen ladatessasi sellaisia
sovelluksia, joilla on padsy moniin toimintoihin tai huomattavan
suureen maaraan henkilokohtaisia tietojasi.

Tarkista saannollisesti, onko tilejasi kaytetty luvattomasti tai
epailyttavasti. Jos loydat merkkejd henkilokohtaisten tietojesi
vaarinkdytostd, ota yhteys palveluntarjoajaan tilitietojesi
poistamista tai muuttamista varten.
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- Jos laitteesi katoaa tai varastetaan, vaihda tiliesi salasanat
henkilokohtaisten tietojesi suojaamiseksi.

« Valta tuntemattomista lahteistd perdisin olevien sovellusten
kayttoa ja lukitse laitteesi kuviolla, salasanalla tai PIN-koodilla.

Al jakele tekija

Al4 jakele tallentamaasi tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa
muille ilman siséllon omistajien suostumusta. Se voi olla
tekijanoikeuslakien vastaista. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan
oikeustoimista, jotka aiheutuvat kdyttdjan lainvastaisesta
tekijanoikeuksien suojaaman aineiston kaytosta.

Haittaohjelmat ja virukset

Suojaa laite haittaohjelmilta ja viruksilta noudattamalla
ia kiiyttovihjeits in voi aih
yksid, joita huolto ei kata

tai

Al4 lataa tuntemattomia sovelluksia.
Al4 kay Internet-sivuilla, joihin et luota.

Poista tuntemattomilta ldhettdjilta tulleet epéilyttavat viestit tai
sahkopostiviestit.

Aseta salasana ja vaihda sitd usein.

Poista Bluetooth ja muut langattomat toiminnot kaytosta, kun
et tarvitse niita.

Jos laite toimii epanormaalisti, tarkista mahdolliset tartunnat
suorittamalla virustorjuntaohjelma.

Suorita virustorjuntaohjelma laitteessa ennen uusien ladattujen
sovellusten ja tiedostojen kdynnistamista.

Asenna virustorjuntaohjelmat tietokoneeseen ja tarkista
mahdolliset tartunnat suorittamalla ohjelmat sdannallisesti.

Ala muokkaa rekisteriasetuksia tai tee muutoksia laitteen
kayttojarjestelmaan.
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Specific Absorption Rate
(SAR) -tiedot

Lisétietoja saat osoitteesta www.samsung.com/sar hakemalla
laitteesi mallinumeron perusteella.

Tuotteen oikea
havittaminen

(Elektroniikka ja sahkolaitteet)
Téama merkintd tuotteessa, lisavarusteissa tai
kéyttoohjeessa merkitsee, ettd tuotetta tai
lisdvarusteina toimitettavia elektronisia laitteita
I (esimerkiksi laturia, kuulokemikrofonia tai USB-
kaapelia) ei saa havittda kotitalousjatteen mukana.
Virheellisestd jatteenkasittelysta ymparistolle ja terveydelle
aiheutuvien haittojen valttamiseksi tuote ja lisavarusteet on
eroteltava muusta jatteesta ja kierratettava kestévan kehityksen
mukaista uusiokdyttod varten.
Kotikayttdjat saavat lisdtietoja tuotteen ja lisavarusteiden
turvallisesta kierratyksestd ottamalla yhteytta
tuotteen myyneeseen jélleenmyyjaan tai paikalliseen
ymparistéviranomaiseen.
Yrityskdyttdjien tulee ottaa yhteyttd tavarantoimittajaan ja selvittad
hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisévarusteita ei saa
havittdd muun kaupallisen jatteen seassa.
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Tuotteen akkujen oikea
havittaminen

Tama akussa, kéyttdoppaassa tai pakkauksessa oleva
merkint tarkoittaa, ettd timén tuotteen sisaltamaa
akkua ei saa havittad muun kotitalousjatteen mukana,
kun sen kayttoika on lopussa. Kemiallinen symboli Hg,
Cd tai Pb ilmaisee, etta akku sisaltaa elohopeaa,
kadmiumia tai lyijya yli EU:n direktiivin 2006/66 viiterajojen.

Vastuuvapauslauseke

Jotkin talla laitteella kdytettévat sisallot ja palvelut kuuluvat
kolmansille osapuolille ja ovat tekijanoikeus-, patentti- ja/tai
tavaramerkkilakien ja/tai aineetonta omaisuutta koskevien lakien
suojaamia. Sellaiset sisallot ja palvelut on tarkoitettu ainoastaan
yksityiseen ei-kaupalliseen kayttoon. Siséltod ja palveluja ei saa
kéyttaa sellaisella tavalla, johon siséllén omistaja tai palvelun
tarjoaja ei ole myontanyt lupaa. Rajoittamatta ylla mainittua,
paitsi jos soveltuva siséllon omistaja tai palvelun tarjoaja on
erityisesti valtuuttanut taéman, sinulla ei ole lupaa muuttaa,
kopioida, julkaista, ladata verkkoon, siirtad, kaantaa, myyda,
luoda johdannaistuotteita, kayttda tai jakaa millaan tavalla tai
milldan vélineelld mitaan téman laitteen kautta esitettya sisaltoa
tai palvelua.
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"KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN
SELLAISENAAN. SAMSUNG EI TAKAA NAIN HANKITTUA SISALTOA
EIKA PALVELUJA, EI SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI EIKA
MIHINKAAN TARKOITUKSEEN. SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY
OTTAMASTA VASTUUTA MISTAAN VIHJATUISTA VAKUUTUKSISTA,
MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI MYYTAVYYTTA

TAI SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT
VAKUUTUKSET. SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN LAITTEEN
KAUTTA TARJOTUN SISALLON EIKA PALVELUN TARKKUUTTA,
PATEVYYTTA, PAIVITYSTA, LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA
EIKA MISSAAN TAPAUKSESSA, El HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN,
OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA TAI MUUTOIN KATETUSTA
SUORASTA, EPASUORASTA, SATUNNAISESTA, ERITYISESTA TAI
SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA, KULUISTA EIKA
MUISTA KORVAUKSISTA, JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI KOLMANNEN
OSAPUOLEN KAYTTAMASSA SISALLOSSA TAI PALVELUSSA
OLEVASTATIEDOSTA TAI LIITTYVAT SELLAISEEN, EI EDES JOS
SELLAINEN KORVAUS ON MAINITTU".

Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai
keskeyttda milloin tahansa, eikd Samsung vaita eiké takaa,

ettd sisalto tai palvelu on tarjolla tiettyd aikaa. Kolmannet
osapuolet ldhettavét siséllot ja palvelut sellaisten verkkojen ja
lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse. Rajoittamatta
tdman vastuuvapautuslausekkeen yleisyyttd, Samsung kieltaytyy
erityisesti vastuusta ja korvausvelvollisuudesta, joka koskee
sellaisen sisdllon tai palvelun keskeytysta tai lakkauttamista, joka
taman laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen si:
ja palveluihin liittyvastd asiakaspalvelusta. Kaikki sisaltoon ja
palveluihin liittyvat kysymykset tulee esittaa suoraan kyseisen
siséllon tai palvelun toimittajalle.
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Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant
d'utiliser cet appareil. Elles concernent de nombreux autres
appareils et peuvent comporter des informations qui ne
s'appliquent pas au votre. Respectez les mises en garde et
avertissements afin d'éviter de vous blesser ou de blesser autrui,
ou d’endommager l'appareil.

Le terme « appareil » fait référence au produit et sa

'd batterie, le chargeur, les éléments fournis avec le produit,
ainsi que tout accessoire homologué par Samsung et
utilisé avec le produit.

A Avertissement

Le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures graves, voire la mort
N’utilisez pas de prises et de cordons d’alimentation
endommagé(e)s ou de prises électriques mal fixées

Les branchements non sécurisés engendrent un risque
d‘électrocution ou d'incendie.

Ne touchez pas I'appareil, les cordons d’alimentation, les
connecteurs ou la prise électrique avec les mains mouillées ou
toute autre partie du corps humide

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne tirez pas trop fort sur le cordon d'alimentation pour le
débrancher

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.
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d d’ali :

Ne tordez et n' pas le cordon d'

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

N’utilisez pas I'appareil avec les mains mouillées lorsque
I'appareil est en cours de chargement

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne reliez pas directement les bornes négative et positive du
chargeur

Vous risquez de provoquer un incendie ou de vous blesser
gravement.

d

N’utilisez pas votre appareil en extérieur p

un orage
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un
dysfonctionnement de I'appareil.

Utilisez des chargeurs, des accessoires et des fournitures
homologués

Lutilisation d'un chargeur générique peut réduire la durée de
vie de votre appareil ou provoquer des dysfonctionnements.
Cela peut également entrainer une explosion de la batterie.

Utilisez exclusivement un chargeur homologué par Samsung
et spécialement congu pour votre appareil. Lutilisation d'un
chargeur incompatible peut provoquer des blessures graves ou
endommager votre appareil.

Samsung ne peut pas étre tenu responsable de la sécurité de
I'utilisateur si celui-ci utilise des accessoires non homologués
par Samsung.
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Ne placez pas I'appareil dans vos poches arriéres ou a la
ceinture

En cas de pression excessive appliquée sur I'appareil, celui-ci
risque d'étre endommagé, d'exploser ou de provoquer un
incendie.

Vous pourriez également étre blessé(e) en cas de choc ou de
chute.

Ne laissez pas tomber le chargeur ou I'appareil et ne I'exposez
pas aux chocs

Manipulez I'appareil et le chargeur avec précaution, méme
lorsque vous devez vous en séparer

Ne jetez jamais la batterie ou I'appareil au feu. Ne posez jamais
la batterie ou I'appareil a l'intérieur ou au-dessus d'appareils
chauffants, tels que des fours a micro-ondes, des cuisiniéres
ou des radiateurs. En cas de surchauffe, ils risquent d'exploser.
Respectez la réglementation en vigueur dans votre pays
concernant la mise au rebut des batteries ou des appareils
usagé(e)s.

N'écrasez ou ne perforez jamais I'appareil.

Evitez d'exposer I'appareil a une pression externe élevée qui
risquerait d'entrainer un court-circuit interne et une surchauffe.

Protégez I'appareil, la batterie et le chargeur de tout

dommage

- Evitez d'exposer 'appareil et la batterie & des températures trés
basses ou trés élevées.

« Ne soumettez pas |'appareil a des températures extrémes, car
cela peut 'endommager ou réduire la capacité de chargement
et la durée de vie de 'appareil et de la batterie.

« N'utilisez jamais une batterie ou un chargeur endommagé(e).
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Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a l'intérieur de
radiateurs, de fours a micro-ondes, d'équipements de cuisine
chauffants ou de conteneurs a haute pression

« La batterie peut fuir.
« Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des
zones ol régne une forte concentration en poussiéres ou
microparticules en suspension

La poussiére ou les microparticules peuvent provoquer des
dysfonctionnements de l'appareil et entrainer des incendies ou des
décharges électriques.

Le connecteur a fonctions multiples et la fiche micro-USB

du chargeur ne doivent jamais entrer en contact avec des
matériaux conducteurs, tels que liquides, poussiéres, poudres
métalliques et mines de crayon. Ne touchez pas le connecteur
afonctions multiples avec des outils pointus et ne I'exposez
pas aux chocs

Les matériaux conducteurs peuvent provoquer un court-circuit ou
corroder les bornes et entrainer une explosion ou un incendie.

Lorsque vous utilisez une station de chargement sans fil,

ne placez pas de matériaux étrangers, comme des objets
métalliques, des aimants et des cartes a bande magnétique,
entre I'appareil et la station de chargement sans fil

Ceci peut entrainer une mise en charge incorrecte ou une
surchauffe de 'appareil.
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Ne mordez et ne portez pas a la bouche I'appareil ou la
batterie

Vous risquez d'endommager I'appareil ou de provoquer une
explosion ou un incendie.

Surveillez les enfants ou les animaux qui pourraient sétrangler
avec des pieces de dimension réduite.

Assurez-vous que les enfants manipulent 'appareil de facon
appropriée siils doivent I'utiliser.

N'introduisez pas I'appareil ou ses accessoires dans les yeux,
les oreilles ou la bouche

Vous risquez de vous étouffer ou de vous blesser gravement.
Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) si celle-ci fuit
ou est endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon,
contactez le centre de service aprés-vente le plus proche de chez
vous.
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A Attention

Le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des blessures, voire des dommages
matériels

N’utilisez pas votre appareil a proximité d’autres app
électroniques

La plupart des appareils électroniques utilisent des signaux
de radiofréquence. Il est possible que votre appareil cause des
interférences avec d'autres appareils électroniques.

N’utilisez pas l'appareil dans un hépital, un avion ou un
équipement automobile en raison des radiofréquences qui
peuvent produire des interférences

«+ Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil
et un stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence.

Pour minimiser les risques d'interférence avec un stimulateur
cardiaque, utilisez I'appareil sur le c6té opposé a l'implant.

Si vous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant
avant d'utiliser votre appareil afin de vous assurer que votre
équipement ne sera pas affecté par les radiofréquences émises
par l'appareil.

En avion, les dispositifs électroniques peuvent interférer avec
les instruments de navigation. Assurez-vous d‘éteindre votre
appareil au moment du décollage et de I'atterrissage. Aprés le
décollage, vous pouvez utiliser 'appareil en mode Hors-ligne, si
le personnel naviguant l'autorise.
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« Les équipements électroniques a bord de votre véhicule
peuvent présenter des dysfonctionnements en raison des
interférences radio émises par votre appareil. Contactez le
constructeur pour obtenir plus d'informations.

N’utilisez pas votre appareil dans un er
fortement enfumé

Vous risquez d'endommager les piéces externes de 'appareil ou de
provoquer des dysfonctionnements.

Si vous utilisez une prothése auditive, contactez votre
fabriquant afin d’obtenir plus d'informations sur les
interférences

Les radiofréquences émises par votre appareil peuvent causer des
interférences avec certaines prothéses auditives. Avant d'utiliser
votre appareil, contactez le fabricant de la prothése afin de

vous assurer que son fonctionnement ne sera pas altéré par les
radiofréquences émises par I'appareil.

PP

N’utilisez pas votre appareil a p qui
émettent des radiofréquences, tels que les chames Hi-Fiou les
pylénes radio

Les radiofréquences peuvent provoquer des dysfonctionnements
de l'appareil.

Eteignez I'appareil dans les lieux pré des risques
d‘explosion

« Respectez toujours les consignes, les instructions et la
signalétique d'utilisation dans un environnement ot existent
des risques d'explosion.

N'utilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en
carburant (station-service), a proximité d'usines chimiques ou
dans des zones de dynamitage.

Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables,
de gaz ou de matériaux explosifs dans le méme habitacle que
|'appareil, ses composants ou ses accessoires.
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Si vous remarquez une odeur ou des sons inhabituels au
niveau de I'appareil ou de la batterie, ou en cas d’émission de
fumée ou d’une fuite de liquide, interrompez immédiatement
I'utilisation de I'appareil et confiez-le a un service aprés-vente
Samsung

Le non-respect de cette consigne peut entrainer un incendie ou
une explosion.

Respectez toutes les consignes de sécurité et réglementations
relatives a I'utilisation de votre appareil lorsque vous vous
trouvez au volant d’un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre
véhicule sans prendre de risques. N'utilisez jamais votre appareil au
volant. Pour votre propre sécurité et celle d'autrui, faites preuve de
bon sens et gardez a l'esprit les conseils suivants :

Assurez-vous de pouvoir atteindre votre appareil mobile sans
quitter la route des yeux. Si vous recevez un appel entrant a un
moment inopportun, laissez votre messagerie vocale répondre
avotre place.

Interrompez tout appel en cas d'embouteillages ou de
conditions météorologiques dangereuses. La pluie, la neige, le
verglas et une circulation dense sont des facteurs dangereux.

Ne prenez pas de notes ou ne recherchez pas de numéros de
téléphone. Noter une liste de taches a effectuer ou parcourir
votre répertoire détourne votre attention de votre responsabilité
principale qui consiste & conduire sans prendre de risques.
Composez des numéros de maniére raisonnable et évaluez I‘état
de la circulation. Passez vos appels lorsque vous étes immobilisé
ou avant de vous insérer dans la circulation. Essayez de passer
vos appels de préférence lorsque votre véhicule est stationné.
Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou
émotionnelles susceptibles de vous distraire. Informez votre
interlocuteur que vous étes au volant et interrompez toute
conversation susceptible de réduire votre attention sur la route.

Francais




Utilisez et entretenez
soigheusement votre
appareil

Conservez votre appareil au sec

Lhumidité et les liquides peuvent endommager les pieces ou les
circuits électroniques de votre appareil.

Nallumez pas votre appareil s'il présente des marques
d’humidité. Si votre appareil est déja allumé, éteignez-le,

puis retirezimmédiatement la batterie (si vous n‘arrivez pas a
I'éteindre ou a retirer la batterie, laissez votre appareil tel quel).
Essuyez-le ensuite a l'aide d'une serviette et confiez-le a un
centre de service aprés-vente Samsung.

Cet appareil est équipé d'indicateurs de présence de liquide. Les
dommages dus a I'eau causés a votre appareil peuvent annuler
la garantie du fabricant.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes

Si votre appareil tombe, il peut étre endommagé.

L'appareil peut étre utilisé dans un milieu ot la température
amblante est comprlse entre 0 °C et 35 °C. Vous pouvez stocker

I'appareil a une p bi comprise entre -20 °C
et 50 °C. L'utilisation ou le stockage de I'appareil en dehors des
plages de pé rec dées peut end

I'appareil ou réduire la durée de vie de la batterie

N'entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement
chauds, comme a l'intérieur d'une voiture en plein été. Vous
risquez de provoquer un dysfonctionnement de I'écran, une
explosion de la batterie et risquez d'endommager I'appareil.

N'exposez pas votre appareil a la lumiére directe du soleil de
maniére prolongée (comme par exemple sur le tableau de bord
d’une voiture).
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N p pas votre appareil a proximité d’objets
métalliques, comme par exemple des piéces, des clés ou des
colliers

« Lappareil peut se rayer ou subir des dysfonctionnements.

« Les bornes de la batterie peuvent provoquer un incendie si elles
sont mises en contact avec des objets métalliques.

Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs
magnétiques

Lorsqu'il est exposé a des champs magnétiques, votre appareil
peut subir des dysfonctionnements ou la batterie peut se
décharger.

Les cartes a piste, comme les cartes de crédit, les cartes
de téléphone et les cartes dembarquement peuvent étre
endommagées par les champs magnétiques.

Evitez tout contact avec I'appareil lorsque celui-ci est en
surchauffe. Le non-respect de cette consigne peut provoquer
des briilures a basse température, des rougeurs et une
pigmentation de la peau

« Faites attention a ne pas faire surchauffer I'appareil lorsque vous
I'utilisez pendant de longues périodes et évitez tout contact
prolongé avec la peau.

Ne vous asseyez pas sur I'appareil et ne le mettez pas en contact
direct avec votre peau pendant de longues périodes lorsqu'il est
en chargement ou raccordé a une source d'alimentation.

La tolérance vis-a-vis des hautes températures varie selon les
individus. Soyez particuliérement attentif en cas d'utilisation par
des enfants, des personnes dgées et des personnes souffrant de
problémes de santé.
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Prenez des précautions lorsque vous étes exposé aux lumiéres
artificielles

Lorsque vous utilisez votre appareil, ne laissez pas la piece dans
laquelle vous vous trouvez dans l'obscurité et ne rapprochez pas
trop l'écran des yeux.

Lexposition a la luminosité de I'écran lors du visionnage
prolongé de vidéos ou de jeux peut entrainer des malaises. En
cas de sensations d'inconfort, cessezimmédiatement d'utiliser
l'appareil.

Si vous avez connaissance de personnes ayant souffert de
malaises suite a |'utilisation d’un appareil similaire, consultez un
médecin avant de vous servir de votre appareil.

En cas de sensations d'inconfort ou de douleurs musculaires,
cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil et consultez un
médecin.

Pour éviter toute fatigue oculaire, faites des pauses fréquentes
lorsque vous utilisez I'appareil.

Réduisez les risques de lésions musculaires dus aux
mouvements répétitifs

Lorsque vous effectuez des actions répétitives, comme taper sur
les touches, dessiner des caractéres sur un écran tactile ou jouer

a des jeux, vous pouvez ressentir une sensation d'inconfort au
niveau des mains, de la nuque, des épaules ou de toute autre
partie du corps. Si vous utilisez votre appareil sur des périodes
prolongées, tenez-le sans trop le serrer, appuyez doucement sur
les touches et faites des pauses fréquentes. En cas de sensations
d'inconfort, cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil et consultez
un médecin.
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Protégez votre audition lorsque vous utilisez un casque ou
des écouteurs

Une exposition excessive a un volume sonore élevé peut
endommager votre audition.

Une exposition excessive a un volume sonore élevé lorsque
vous marchez peut détourner votre attention et provoquer un
accident.

Diminuez toujours le volume avant de connecter des écouteurs
a une source audio et réglez le volume minimum nécessaire
vous permettant d'entendre votre conversation ou la musique.

Dans les environnements secs, les casques et écouteurs sont
propices a la formation d‘électricité statique. Evitez alors
d'utiliser votre casque ou vos écouteurs et touchez un objet
métallique pour vous décharger de toute électricité statique
avant de brancher le casque/les écouteurs sur I'appareil.

Lorsque vous conduisez ou a vélo, n'utilisez pas de casque
ou des écouteurs. Votre attention pourrait étre détournée, ce
qui peut provoquer un accident et étre contraire a la loi dans
certaines zones géographiques.
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Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en
marchant ou en vous déplagant

Restez toujours conscient de votre environnement afin d'éviter de
vous blesser ou de blesser autrui.

Prenez toutes les précautions qui s'imp lorsque vous
portez I'appareil

Sivous serrez trop I'appareil, des irritations cutanées risquent
de survenir; si vous ne le serrez pas assez, un frottement risque
de se produire.

Gardez toujours I'appareil propre et nettoyez-le afin d‘éviter
toute irritation cutanée.

L'appareil respecte les normes de sécurité internationales,
cependant, prenez toutes les précautions qui simposent si votre
peau est hypersensible ou si vous étes allergique a 'un de ses
composants.

Ne peignez jamais votre appareil et n'y apposez jamais
d’autocollants

La peinture et les autocollants risquent de bloquer les piéces
mobiles de I'appareil et perturber son fonctionnement.

Sivous étes allergique a la peinture ou aux piéces métalliques de
I'appareil, vous pouvez souffrir de démangeaisons, d'eczéma ou
de toute autre réaction cutanée. Si ces symptdmes apparaissent,
cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil et consultez un
médecin.

N'utilisez pas I'appareil si un des éléments est fissuré ou cassé

Le verre ou l'acrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au
visage. Confiez votre appareil & un service aprés-vente Samsung
afin de le faire réparer.
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I'appareil et ses acc ires avec précaution

« Veillez ala bonne fixation de votre appareil mobile et de ses
accessoires dans votre véhicule.

- Evitez de placer votre appareil ou ses accessoires a proximité de
la zone de déploiement des airbags. Si I'équipement mobile n'est
pas installé correctement, le déclenchement de l'airbag risque de
provoquer des blessures graves.

Ne laissez pas tomber votre appareil et ne I'exposez pas aux

chocs

« Lappareil peut étre endommagé ou subir des
dysfonctionnements.

« Votre appareil peut étre endommagé ou certaines piéces peuvent
subir des dysfonctionnements si vous le tordez ou le déformez.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre
appareil se décharge progressivement et devra étre rechargé
avant toute utilisation.

Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne
I'utilisez pas.

Utilisez uniquement la batterie dans le cadre de I'utilisation
prévue.

Respectez toutes les instructions de ce mode d'emploi pour
prolonger la durée de vie de I'appareil et de la batterie. Tout
dommage ou défaut de performance dd au non-respect des
avertissements et des instructions de ce mode d’emploi peut
entrainer I'annulation de la garantie du fabricant.

Votre appareil peut faire l'objet d'usures avec le temps. Certaines
piéces et réparations sont couvertes par la garantie pendant

la période de validité, contrairement aux dommages ou
dysfonctionnements provoqués par I'utilisation d'accessoires non
homologués.
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Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-
méme votre appareil

Toute modification ou tout changement effectué sur votre
appareil peut entrainer 'annulation de la garantie du fabricant.
Si votre appareil doit étre réparé, confiez-le & un service aprés-
vente Samsung.

Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut
causer une explosion ou un incendie.

Lorsque vous nettoyez I'appareil, respectez les consignes
suivantes:

Essuyez votre appareil ou le chargeur avec un chiffon doux et
propre.

Nettoyez les bornes de la batterie avec du coton ou un chiffon
doux et propre.

N'utilisez pas de produits chimiques ou de détergents. Cela
peut entrainer une décoloration ou une corrosion des piéces
externes de 'appareil, ou provoquer une décharge électrique
ou un incendie.

Evitez toute exposition de I'appareil & I'eau, la sueur, les
poussiéres, les cosmétiques, l'encre, les détergents, les
insecticides et I'huile. Si votre appareil a été exposé a 'une des
substances mentionnées précédemment, utilisez un chiffon
doux non pelucheux pour le nettoyer.

Utilisez votre appareil uniquement pour vous servir des
fonctions auxquelles il est destiné

Votre appareil peut subir des dysfonctionnements.
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Evitez de déranger votre entourage lorsque vous utilisez votre
appareil dans un lieu public

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d'un technicien non agréé risque
d'entrainer des dégats sur I'appareil et d’annuler la garantie du
fabricant.

Manipulez les cables avec précaution

Lors de la connexion d'un céble a 'appareil, assurez-vous que le
cable est branché du bon c6té.

Forcer la connexion d'un céble ou le connecter de maniére
incorrecte peut endommager le connecteur a fonctions
multiples ou d'autres piéces de l'appareil.

Assurez l'accés aux services d'urgence

Dans certaines zones ou dans certaines circonstances, il peut étre
impossible de joindre les numéros d’urgence avec votre appareil.
Avant de vous rendre dans des régions isolées ou non couvertes,
prévoyez un autre moyen pour contacter les services d'urgence.
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Protégez vos données personnelles et évitez toute fuite ou
tout usage abusif des informations sensibles

Lorsque vous utilisez votre appareil, assurez-vous de
sauvegarder vos données importantes. Samsung ne peut étre
tenu responsable de la perte de données.

Lors de la mise au rebut de votre appareil, sauvegardez
l'ensemble de vos données, puis réinitialisez votre appareil afin
d‘éviter tout usage abusif de vos données personnelles.
Veuillez lire attentivement les conditions d'utilisation lors du
téléchargement d'applications. Soyez particuliéerement vigilant
lors de I'utilisation d'applications ayant accés a de nombreuses
fonctions ou a un volume important de données personnelles.
Vérifiez régulierement vos comptes afin de détecter toute
utilisation non autorisée ou suspecte. Si vous identifiez

des signes indiquant un usage abusif de vos informations
personnelles, contactez votre opérateur pour supprimer ou
modifier les informations relatives a votre compte.

Si vous avez égaré votre appareil ou s'il vous a été volé,
modifiez les mots de passe de vos comptes afin de protéger vos
informations personnelles.

Evitez d'utiliser des applications provenant de sources
inconnues et verrouillez votre appareil a I'aide d'un modeéle, d'un
mot de passe ou d'un code PIN.

Ne tez pas d'élé protégés par des droits
d’auteur

Ne transmettez pas d'éléments protégés par des droits d'auteur
sans la permission des détenteurs de ces droits. Dans le cas
contraire, vous seriez en infraction avec la législation sur les droits
d‘auteur. Le fabricant n'est en aucun cas responsable de I'utilisation
frauduleuse des éléments protégés par les droits d'auteur.
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Logiciels malveillants et
virus

Pour protéger votre appareil contre les logiciels malveillants
et les virus, suivez les consignes d'utilisation ci-aprés. Le

spect de ces consi peut iner des d et
des pertes de données qui peuvent ne pas étre couverts par le
service de garantie

Ne téléchargez pas des applications inconnues.
Visitez uniquement des sites Web de confiance.

Supprimez les messages ou e-mails suspects provenant
d'expéditeurs inconnus.

Définissez un mot de passe et modifiez-le réguliérement.

Désactivez les fonctions sans fil, comme le Bluetooth, lorsque
vous ne les utilisez pas.

En cas de comportement anormal de votre appareil, exécutez
un programme antivirus pour empécher toute infection.

Exécutez un programme antivirus sur votre appareil avant de
lancer des applications et fichiers récemment téléchargés.
Installez des programmes antivirus sur votre ordinateur et
exécutez-les régulierement pour empécher toute infection.

Ne modifiez pas les paramétres de registre ou le systeme
d'exploitation de I'appareil.

Informations sur la
certification DAS

Pour plus d'informations, visitez le site www.samsung.com/sar et
recherchez votre appareil a I'aide du numéro de modele.
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Les bons gestes de mise au
rebut de ce produit

(Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Ce symbole apposé sur le produit, ses accessoires ou
sa documentation indique que ni le produit, ni ses
accessoires électroniques usagés (chargeur, casque
I audio, cable USB, etc.), ne peuvent étre jetés avec les
autres déchets ménagers.
La mise au rebut incontrélée des déchets présentant des risques
environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos
produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez
ainsi le recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’un
développement durable.
Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant
vendu le produit ou a se renseigner auprés des autorités locales
pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces
produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs
fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente.
Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets professionnels et commerciaux.
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Elimination des batteries de
ce produit

Ce symbole apposé sur la batterie, le manuel ou

l'emballage indique que la batterie de ce produit ne

doit pas étre éliminée en fin de vie avec les autres

déchets ménagers. Lindication éventuelle des

symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la
batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de
plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la
directive CE 2006/66.

Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par lintermédiaire de

cet appareil appartiennent dans leur intégralité a des tiers et
sont protégés par les lois sur les droits d'auteur, des brevets,

des marques et/ou d'autres lois sur la propriété intellectuelle.
Ces contenus et services sont fournis uniquement pour votre
usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous
ne pouvez pas utiliser ces contenus ou services d’'une maniére
qui n'a pas été autorisée par le propriétaire des contenus ou le
fournisseur des services. Sans que cela ne limite ce qui précéde,
sauf autorisation expresse du propriétaire de contenus ou du
fournisseur de services concerné, il vous est interdit de modifier,
de copier, de publier, de transférer, de diffuser, de transmettre, de
traduire, de vendre, d'exploiter ou de distribuer, d'une quelconque
maniére et sur quelque support que ce soit, des contenus ou des
services affichés par l'intermédiaire de cet appareil ou d'en créer
des dérivés.
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LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS « EN LETAT ».
DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG
NE GARANTIT PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI
FOURNIS, EXPRESSEMENT OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN
QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE
IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE CELA SOIT LIMITATIF, LES
GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET DADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS LEXACTITUDE,
LA VALIDITE, LACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE DES
CONTENUS OU DES SERVICES FOURNIS PAR LINTERMEDIAIRE DE
CET APPAREIL, ET SAMSUNG NE SERA RESPONSABLE EN AUCUN
CAS,Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE, QUE CE SOIT AU TITRE
DE LA RESPONSABILITE CONTRACTUELLE OU DELICTUELLE, DES
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, SPECIAUX OU
CONSECUTIFS, DES HONORAIRES D'AVOCAT, DES FRAIS OU DE
TOUT AUTRE DOMMAGE DECOULANT DE LUTILISATION DE TOUT
CONTENU OU SERVICE PAR VOUS-MEME OU PAR UNTIERS (OU

DE TOUTE INFORMATION FIGURANT DANS LEDIT CONTENU OU
SERVICE), MEME SI SAMSUNG A ETE INFORME DE LEVENTUALITE
DE TELS DOMMAGES. DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS
NAUTORISENT PAS LEXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES OU
LA LIMITATION DES DROITS LEGAUX DU CONSOMMATEUR, IL EST
POSSIBLE QUE CES EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE VOUS SOIENT
PAS APPLICABLES.
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Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout
moment, et Samsung ne garantit pas qu'un contenu ou un service
restera disponible pendant une certaine période. Les contenus

et les services sont transmis par des tiers au moyen de réseaux

et d'’équipements de transmission qui échappent au controle de
Samsung. Sans que cela ne limite le caractére général du présent
avis, Samsung décline expressément toute responsabilité en cas
d'interruption ou de suspension de tout contenu ou service fourni
par lintermédiaire de cet appareil.

Samsung n'est pas responsable du service client lié aux contenus
et aux services. Toute question ou demande de service portant sur
les contenus ou les services doit étre adressée directement aux
fournisseurs de contenus et de services concernés.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese wichtigen Sicherheitshinweise, bevor Sie das

Gerat verwenden. Sie enthalten allgemeine Sicherheitshinweise

fiir Gerdte und méglicherweise auch Informationen, die

nicht fiir Ihr Gerét gelten. Beachten Sie die Warnungen und

Gefahrenhinweise, um zu verhindern, dass Sie oder andere

verletzt werden und das Gerat beschadigt wird.

77 Der Begriff ,Gerét” bezieht sich auf das Produkt, den Akku,

'd das Akkuladegerat, die mit dem Produkt gelieferten
Artikel sowie jegliche von Samsung zugelassenen
Zubehdrteile, die mit dem Produkt verwendet werden.

AWarnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen
und -vorschriften kann schwere Verletzungen
oder den Tod zur Folge haben.

Ver den Sie keine beschadi kabel oder Stecker

und keine lockeren Netzsteckdosen.

Ungesicherte Verbindungen kénnen einen elektrischen Schlag
oder Brand verursachen.

Beriihren Sie das Gerit, die Netzkabel, die Stecker oder die
Steckdose nicht mit nassen Handen oder einem anderen
nassen Korperteil.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Ziehen Sie nicht fest am Netzkabel, um es zu entfernen.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.
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Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschadigt werden.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.
Beriihren Sie das Gerit nicht mit nassen Hianden, wihrend das
Gerat geladen wird.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Stellen Sie keine direkte Verbindung zwischen dem Plus- und
Minuspol des Ladegerits her.

Dies kann zu einem Brand und ernsthaften Verletzungen fiihren.
Verwenden Sie das Gerat wahrend eines Gewitters nichtim
Freien.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen des
Gerats verursachen.

Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Ladegerite,
Zubehorteile und Verbrauchsmaterialien.

Die Verwendung eines nicht von Samsung zugelassenen
Ladegeréts kann die Lebensdauer des Geréts beeintrachtigen
oder zu einer Fehlfunktion des Geréts fiihren. Die Verwendung
dieser Zubehdrteile kann einen Brand oder das Explodieren des
Akkus verursachen.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Ladegeréte, die
speziell fiir Ihr Gerét entwickelt wurden. Die Verwendung von
inkompatiblen Ladegeraten kann schwere Verletzungen oder
eine Beschadigung des Gerats zur Folge haben.

Samsung ist nicht haftbar fur die Sicherheit des Benutzers, wenn
Zubehdr und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung
zugelassen sind.

Tragen Sie das Gerat nicht in der GesédBtasche oder an der
Hiifte.

« Falls zu viel Druck auf das Gerat ausgetibt wird, kann es zu
Schéden am Gerat, einer Explosion oder einem Brand kommen.

« Bei einem Sto3 oder Sturz kdnnen Sie sich verletzen.
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Lassen Sie das Ladegerat oder das Gerit nicht fallen und
setzen Sie es keinen StoBen aus.

Gehen Sie mit dem Gerat und dem Ladegerit sorgsam um und
entsorgen Sie sie ordnungsgemag.

Entsorgen Sie den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer.
Platzieren Sie den Akku oder das Gerit nicht auf oder in Geréten,
die Hitze erzeugen, wie beispielsweise Mikrowellengerate,

Ofen oder Heizkdrper. Das Gerit kann bei ibermaRiger Hitze
explodieren. Beachten Sie bei der Entsorgung gebrauchter
Akkus oder Geréte die 6rtlichen Vorschriften.

Zerquetschen und durchstechen Sie das Gert nicht.

Setzen Sie das Gerat keinem hohen Druck von auBen aus, da
dies einen internen Kurzschluss und eine Uberhitzung zur Folge
haben kann.

Schiitzen Sie das Gerit, den Akku und das Ladegerat vor
Schéden.

Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr
niedrigen Temperaturen aus.

Extreme Temperaturen kénnen Schaden am Gerét verursachen
und die Ladekapazitat und Lebensdauer von Gerat und Akku
beeintrachtigen.

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat oder einen
beschadigten Akku.

Bewahren Sie das Gerit nicht in oder in der Nahe von
Heizungen, Mikrowellengeraten, Kochvorrichtungen oder
Hochdruckbehiltern auf.

« Der Akku kann undicht werden.
« Das Gerat kann iiberhitzen und einen Brand verursachen.
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Verwenden Sie das Gerit nicht in Bereichen mit einer hohen
Konzentration an Staub oder Partikeln und bewahren Sie es
nicht dort auf.

Staub oder Fremdpartikel kénnen Fehlfunktionen verursachen und
fiihren moglicherweise zu einem Brand oder elektrischem Schlag.

Die Multifunktionsbuchse und das Ende des Ladekabels und
des Ladegerits diirfen nicht mit leitenden Materialien wie
Fliissigkeiten, Staub, Metallspanen und Bleistiftminen in
Kontakt kommen. Beriihren Sie die Multifunktionsbuchse
nicht mit scharfen Gegenstanden und verhindern Sie duBere
Einwirkungen auf die Multifunktionsbuchse.

Leitende Materialien kénnen einen Kurzschluss oder die Korrosion
der Gerate verursachen und dies fiihrt méglicherweise zu einer
Explosion oder einem Brand.

Platzieren Sie bei Verwendung des induktiven Ladegerits
keine Fremdkorper wie metallische Gegenstande, Magneten
oder Karten mit Magnetstreifen zwischen dem Gerit und dem
induktiven Ladegerat.

Das Gerat wird ansonsten moglicherweise nicht richtig geladen
oder es tiberhitzt.

BeiBen Sie nicht auf Geradt und Akku und nehmen Sie es/ihn
nichtin den Mund.

Dies kann zu Schaden am Gerét sowie zu einer Explosion oder
einem Brand fiihren.

Kinder und Tiere konnen durch das Verschlucken von Kleinteilen
ersticken.

Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die
sachgemafe Verwendung.

Fiihren Sie das Gerat und mitgelieferte Zubehérteile nichtin
Augen, Ohren oder den Mund ein.

Es besteht Erstickungsgefahr und es kann zu anderen ernsthaften
Verletzungen fihren.
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d di

Ver Sie keinen besché oder leckenden Lithium-

lonen-Akku (Li-lon).
Zur sicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wenden Sie sich bitte an
ein autorisiertes Servicecenter in lhrer Néhe.

Sehen Sie auf keinen Fall direkt in das Licht des Pulssensors.
Dies kann zu Sehschéden fiihren.

AVorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
und -vorschriften kann Verletzungen oder
Sachschéden verursachen.

Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe anderer
elektronischer Geréte.

Die meisten elektronischen Geréte arbeiten mit
Hochfrequenzsignalen. Dieses Gerat kann andere elektronische
Geréte storen.

Verwenden Sie das Gerét nicht in einem Krankenhaus,
Flugzeug oder Kraftfahrzeug, das durch die Hochfrequenzen
gestort werden kann.

- Wenn Sie das Gerat verwenden, halten Sie einen
Mindestabstand von 15 cm zum Schrittmacher ein, da dieses
Gerét einen Schrittmacher storen kann.

« Um madgliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu
verhindern, sollten Sie das Gerat nicht auf der Seite Ihres Kérpers
verwenden, auf der sich der Herzschrittmacher befindet.
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« Wenn Sie medizinische Geréte benétigen, wenden Sie sich

vor der Verwendung dieses Gerats an den Hersteller, um zu
erfahren, ob das medizinische Gerét von der Funkfrequenz
dieses Gerats beeintrachtigt wird.

Die Verwendung elektronischer Geréte in einem Flugzeug kann
die elektronischen Navigationsinstrumente storen. Schalten Sie
das Gerat wahrend des Starts und der Landung aus. Nach dem
Start konnen Sie das Gerat mit Genehmigung des Flugpersonals
im Flugmodus verwenden.

Elektronische Gerate in Ihrem Auto funktionieren aufgrund
der Funkfrequenz dieses Geréts moglicherweise nicht
ordnungsgemaB. Weitere Informationen erhalten Sie beim
Hersteller.

Setzen Sie das Gerat nicht starkem Rauch oder Qualm aus.

Dies kann die AuBenseite des Gerats beschadigen und zu
Fehlfunktionen des Gerits fiihren.

Sollten Sie eine Horhilfe nutzen, wenden Sie sich an den
Hersteller, um weitere Informationen zu Funkstorungen zu
erhalten.

Die von diesem Gerédt ausgegebene Funkfrequenz beeintréchtigt
moglicherweise die Funktion einiger Horhilfen. Wenden Sie sich
vor der Verwendung dieses Gerats an den Hersteller Ihrer Horhilfe,
um zu erfahren, ob die Horhilfe durch die Funkfrequenzen des
Geréts beeintrachtigt wird.

Verwenden Sie das Gerit nicht neben Geraten oder Anlagen
die Funkfi ben, wie z. B. Lautsprect

oder Funktiirmen.

Radiofrequenzen kdnnen Fehlfunktionen Ihres Geréts verursachen.
Schalten Sie das Gerat in explosionsgefahrdeten
Umgebungen aus.

« Befolgen Sie in explosionsgefdhrdeten Umgebungen immer
samtliche Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.
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- Verwenden Sie das Gerét nicht an Tankstellen, in der Ndhe von
Brennstoffen oder Chemikalien oder in Sprenggebieten.

« Lagern und transportieren Sie entziindliche Fliissigkeiten, Gase
oder Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Gerat
mit Zubehor befindet.

Falls Sie ungew6hnliche Geriiche oder Gerausche an Gerat
oder Akku wahrnehmen oder falls dem Geréat oder Akku
Rauch oder Fliissigkeit entweicht, stellen Sie die Nutzung des
Gerits unverziiglich ein und bringen Sie es in ein Samsung-
Servicecenter.

Falls Sie das Gerat nicht in ein Servicecenter bringen, kann dies
einen Brand oder eine Explosion zur Folge haben.

Refal

Sie alle Sicherhei und -vorschriften

hinsichtlich der N von Mobilgeraten beim hren.

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig.
Verwenden Sie das Mobilgerat niemals beim Fahren, wenn

es gesetzlich verboten ist. Verhalten Sie sich zu Ihrer eigenen
Sicherheit und der Ihrer Mitmenschen verniinftig und beachten
Sie die folgenden Tipps:

« Stellen Sie sicher, dass Sie auf lhr Gerét zugreifen kdnnen, ohne
dabei den Blick von der Strae abzuwenden. Wenn Sie zu einem
ungtinstigen Zeitpunkt einen Anruf erhalten, tiberlassen Sie das
Antworten lhrer Mailbox.

Fiihren Sie keine Gespréche bei starkem Verkehr oder
geféhrlichen Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis
und dichter Verkehr kénnen geféhrlich sein.

Machen Sie sich keine Notizen und schlagen Sie keine
Telefonnummern nach. Aufschreiben von Informationen oder
Bléttern im Adressbuch beansprucht Ihre Aufmerksamkeit, so
dass sicheres Fahren nicht mehr gewéhrleistet ist.

Wabhlen Sie tiberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tétigen Sie
Anrufe, wihrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr
einfadeln. Versuchen Sie, Anrufe dann zu tétigen, wenn Ihr
Auto steht.
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Fiihren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die
Sie ablenken konnen. Weisen Sie lhren Gesprachspartner darauf
hin, dass Sie gerade Auto fahren, und unterbrechen Sie eine
Unterhaltung, wenn sie lhre Aufmerksamkeit méglicherweise
vom StraBenverkehr ablenkt.

Pflegen und verwenden Sie
das Gerat ordnungsgeman.

Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen Ort auf.

Feuchtigkeit und Fluissigkeit kénnen zu Schéden an den Teilen
oder elektronischen Schaltungen im Gerét fiihren.

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das
Gerét bereits eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und nehmen
Sie unverzlglich den Akku heraus. Falls das Gerét sich nicht
ausschalten lasst oder der Akku nicht entfernt werden kann,
lassen Sie das Gerét in diesem Zustand. Trocknen Sie das Gerat
mit einem Handtuch ab und bringen Sie es in ein Servicecenter.
In diesem Gerét sind Flussigkeitsindikatoren eingebaut.
Wasser beschadigt das Gerat und kann zum Erléschen der
Herstellergarantie fiihren.

Bewahren Sie das Gerét nur auf ebenen Oberflachen auf.
Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.
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Das Gerat kann bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C
bis 35 °C verwendet und bei einer Temperatur von -20 °C
bis 50 °C aufbewahrt werden. Sollte das Gerit auBerhalb
dieses Temperaturbereichs verwendet oder aufbewahrt
werden, kann dies zu Schaden am Gerét und einer kiirzeren
Akkulebensdauer fiihren.

Bewahren Sie das Gerat nicht an sehr heiBen Orten wie einem
Autoinnenraum im Sommer auf. Dies kann zu Fehlfunktionen
des Displays fiihren, das Gerét beschédigen oder das
Explodieren des Akkus zur Folge haben.

Setzen Sie das Gerat nicht tiber langere Zeit direkter
Sonnenbestrahlung aus (beispielsweise auf dem
Armaturenbrett in einem Auto).

Bewahren Sie das Gerit entfernt von metallischen
Gegenstianden wie Miinzen, Schliisseln oder Ketten auf.

« Das Gerét wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht
mehr ordnungsgemaR.

« Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstanden in
Kontakt kommen, kann dies einen Brand verursachen.

Bringen Sie das Geréat nicht in die Nahe magnetischer Felder.

Magnetfelder konnen Fehlfunktionen des Geréts oder ein
Entladen des Akkus verursachen.

Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten,
Reisepasse und Bordkarten kdnnen durch Magnetfelder
beschadigt werden.

Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit dem Gerat, wenn es
iiberhitzt ist. Anderenfalls kann es zu leichten Verbrennungen,
roten Punkten und Pigmentierung kommen.

« Achten Sie darauf, das Gerét bei langerer Verwendung nicht
tiberhitzen zu lassen und vermeiden Sie langeren Hautkontakt.

- Setzen Sie sich nicht auf das Gerat und vermeiden Sie direkten,
langer andauernden Hautkontakt, wenn das Gerat ladt oder an
eine Stromquelle angeschlossen ist.
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« DieTemperaturtoleranz st je nach Person unterschiedlich. Seien
Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder, Senioren oder Menschen
mit Behinderung das Gerat verwenden.

Bei Fotosensibilitat folgendes beachten.

Lassen Sie bei der Nutzung des Geréts immer Licht im Zimmer
brennen und halten Sie das Display nicht zu nah an die Augen.
Wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum Videos ansehen oder
Flash-basierte Spiele spielen, kann das Blitzlicht zu einem
Krampfanfall oder einer Ohnmacht fiihren. Falls Sie sich unwohl
fiihlen, stellen Sie die Nutzung des Gerats unverztiglich ein.

Falls bei einem Familienmitglied bereits ein Krampfanfall oder
eine Ohnmacht bei der Benutzung eines dhnlichen Geréts
aufgetreten ist, wenden Sie sich vor der Benutzung des Gerats
an einen Arzt.

Falls Muskelkréampfe auftreten oder Sie sich desorientiert fiihlen,
stellen Sie die Nutzung des Geréts unverziiglich ein und suchen
Sie einen Arzt auf.

Halten Sie regelméBige Pausen bei der Benutzung des Gerats
ein, um eine Uberlastung der Augen zu verhindern.

Verringern des Verlet: isikos durch
Bewegungen.

Bei der wiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem
Driicken von Tasten, dem Zeichnen von Buchstaben auf einem
Touchscreen mit den Fingern oder dem Spielen von Spielen,
treten moglicherweise Beschwerden an den Handen, im Nacken,
in den Schultern oder an anderen Korperteilen auf. Halten Sie

das Gerét bei Verwendung tiber einen ldngeren Zeitraum in
entspanntem Griff, driicken Sie die Tasten leicht und halten Sie
regelméBige Pausen ein. Wenn Sie sich bei oder nach einer solchen
Verwendung weiterhin unwohl fiihlen, nutzen Sie das Gerét nicht
weiter und suchen Sie einen Arzt auf.
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Schiitzen Sie Ihr Gehor und lhre Ohren bei der Verwendung
eines Headsets.

Ist das Gehor langere Zeit lauten Tonen ausgesetzt, kdnnen
Hérschéden entstehen.

Sind Sie beim Gehen lauten Tonen ausgesetzt, konnte Sie das
ablenken und einen Unfall verursachen.

Verringern Sie vor dem Anschlieen der Ohrhérer an eine
Audioquelle immer die Lautstérke und verwenden Sie nur die
minimale Lautstarkeeinstellung, die zum Horen des Gesprachs
oder der Musik erforderlich ist.

In trockenen Umgebungen kann statische Elektrizitat im
Headset entstehen. Verwenden Sie in trockenen Umgebungen
kein Headset oder beriihren Sie einen metallischen Gegenstand,
um die statische Elektrizitit zu entladen, bevor Sie ein Headset
an das Gerdt anschlieBen.

Verwenden Sie beim Fahren kein Headset. Dies kann lhre
Aufmerksamkeit beeintréchtigen und einen Unfall verursachen.
In einigen Regionen ist es auch gesetzlich verboten.

Geben Sie Acht, wenn Sie das Gerit beim Gehen oder Laufen
verwenden.

Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht
zu verletzen.
Geben Sie Acht, wenn Sie das Gerét tragen.

« Wenn Sie das Gerét zu eng einstellen, treten unter Umsténden
Hautreizungen auf, wenn Sie sie dagegen zu locker tragen, kann
Reibung entstehen.

« Halten Sie das Gerét trocken und sauber, um Hautreizungen
vorzubeugen.
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Das Gerat entspricht den internationalen Sicherheitsstandards;
treffen Sie dennoch die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen,
falls Ihre Haut empfindlich ist oder Sie allergisch auf Materialien
reagieren.

Bemalen Sie das Gerét nicht und kleben Sie keine Aufkleber
darauf.

Farbe und Aufkleber kdnnen bewegliche Teile verkleben oder
behindern und dadurch den ordnungsgemaBen Betrieb Ihres
Gerdts verhindern.

Wenn Sie allergisch auf die Farbe oder metallische Teile

des Geréts reagieren, kann es zu Juckreiz, Ekzemen oder
Schwellungen der Haut kommen. Ist dies der Fall, verwenden Sie
das Gerat nicht weiter und suchen Sie einen Arzt auf.

Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn es beschadigt ist.

Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen
und Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerdt in einem Samsung-
Servicecenter reparieren.

Installieren Sie Mobilgerate und deren Zubehor mit Sorgfalt.

Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehérige
Ausstattung, die in Ihrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher
befestigt sind.

Legen Sie das Gerét und die Zubehorteile méglichst nicht in
der Néhe oder in der Reichweite eines Airbags ab. Nicht korrekt
angebrachte kabellose Gerate kénnen beim schnellen Entfalten
eines Airbags zu Verletzungen fiihren.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen und setzen Sie es keinen

Erschiitterungen aus.

« Das Gerét wird moglicherweise beschéadigt oder funktioniert
nicht mehr ordnungsgemag.

« Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerét oder Teile
davon beschadigt werden.
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Achten Sie auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des
Ladegerits.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, entladt es
sich. In diesem Fall muss es vor der Verwendung aufgeladen
werden.

Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem,
vollstandigem Entladen und Laden die volle Kapazitét erreicht.
Trennen Sie das Ladegerat vom Stromanschluss, solange Sie es
nicht verwenden.

Verwenden Sie den Akku nur zu dem Zweck, fiir den er
vorgesehen ist.

Beachten Sie fiir eine hochstmdgliche Lebensdauer des
Geréts und Akkus alle Hinweise in diesem Handbuch. Durch
Nichtbeachtung der Warnungen und Hinweise entstandene
Schéden oder mangelhafte Leistung kann zum Erléschen der
Herstellergarantie fiihren.

Das Gerat kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen
zeigen. Einige Teile und Reparaturen werden innerhalb der
Giltigkeitsdauer von der Garantie abgedeckt. Durch die
Verwendung von nicht zugelassenem Zubehdr entstandene
Schéden oder dadurch entstandener Verschleif zahlen nicht
dazu.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerit nicht.

« Veranderungen oder Modifizierungen am Gerét kdnnen
zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren. Wenn das
Gerat gewartet werden soll, bringen Sie es in ein Samsung-
Servicecenter.

« Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht
hinein. Dadurch kann er explodieren oder Feuer fangen.
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Beachten Sie bei der Reini des Gerits Hi

Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder
Schwamm.

Reinigen Sie die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.
Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel. Dies kann
zu einer Verfarbung und Korrosion der AuBenseite des Gerats
fiihren oder einen elektrischen Schlag oder Brand zur Folge
haben.

Verhindern Sie, dass Wasser, SchweiB, Staub, Kosmetika,
Reinigungsmittel, Insektenschutzmittel und Ole in das Gerat
gelangen. Falls [hr Gerét mit einer der genannten Substanzen in
direkten Kontakt kommt, reinigen Sie es mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

Verwenden Sie das Gerét nicht fiir andere als die vorgesehenen
Zwecke.

Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Storen Sie nicht andere, wenn Sie das Gerét in der Offentlichkeit
verwenden.

Mobilgerite diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal
gewartet und repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes
Personal kann das Gerat beschadigen und zum Erléschen der
Herstellergarantie fiihren.

Gehen Sie vorsichtig mit Kabeln um

« Achten Sie beim AnschlieBen von Kabeln an das Gerat darauf, die
richtige Seite des Kabels anzuschlieBen.

« Bei gewaltsamer oder unsachgemaBer Anbringung eines Kabels
besteht die Gefahr einer Beschadigung der Multifunktionsbuchse
oder anderer Teile des Geréts.
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Stellen Sie den Zugriff auf Notdienste sicher.

Notrufe tiber Ihr Gerdt konnen in manchen Bereichen oder unter
bestimmten Bedingungen nicht méglich sein. Planen Sie vor
dem Reisen in abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine
alternative Methode zur Kontaktaufnahme mit Notdiensten und
Ambulanzen.

Schiitzen Sie Ihre personlichen Daten und Verhindern Sie den
Verlust und Missbrauch vertraulicher Informationen.

Sichern Sie wichtige Daten wahrend der Verwendung

des Geréts. Samsung ist nicht fiir den Verlust von Daten
verantwortlich.

Sichern Sie beim Entsorgen des Gerats samtliche Daten und
setzen Sie es dann zuriick, um den Missbrauch persénlicher
Daten zu verhindern.

Lesen Sie die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm
sorgfaltig, wenn Sie Anwendungen herunterladen. Achten Sie
besonders auf Anwendungen, die Zugiff auf viele Funktionen
oder auf einen bedeutenden Teil Ihrer persénlichen Daten
haben.

Uberpriifen Sie Ihre Konten regelmaRig auf nicht zulassige
oder auffallige Nutzung. Falls Sie Anzeichen von Missbrauch
Ihrer personlichen Daten bemerken, wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter, damit Ihre Kontoinformationen geléscht oder
gedndert werden konnen.

Falls das Gerat verloren geht oder gestohlen wird, &ndern Sie
die Kennworter in Thren Konten, um Ihre persénlichen Daten
zu schiitzen.

Vermeiden Sie die Nutzung von Anwendungen unbekannter
Quellen und sperren Sie das Gerat mit einem Muster, einem
Kennwort oder einer PIN.

Deutsch
277



Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiitzten
Materialien.

Verbreiten Sie durch Copyright geschiitztes Material nicht ohne
die Erlaubnis der Inhaltseigenttimer. Dies stellt einen Verstof3
gegen die Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet

nicht fiir rechtliche Probleme, die durch die illegale Nutzung
urheberrechtlich geschiitzter Materialien verursacht werden.

Schadprogramme und Viren

Beachten Sie zum Schutz vor Schadprogrammen und Viren
folgende Hinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu Schéaden,
die méglicherweise nicht von der Garantie abgedeckt werden,
sowie zum Verlust von Daten fiihren.

Laden Sie keine unbekannten Anwendungen herunter.
Besuchen Sie ausschlielich vertrauenswiirdige Websites.

Loschen Sie auffallige Nachrichten und E-Mails unbekannter
Absender.

Legen Sie ein Kennwort fest und @ndern Sie es regelmaBig.

Deaktivieren Sie bei Nichtanwendung drahtlose Funktionen
wie Bluetooth.

Fiihren Sie bei ungewdhnlichem Verhalten des Gerats zur
Uberpriifung eines Befalls ein Virenschutzprogramm aus.
Fiihren Sie vor dem Offnen neu heruntergeladener
Anwendungen und Dateien auf dem Gerét ein
Virenschutzprogramm aus.

Installieren Sie zur Uberpriifung eines Befalls
Virenschutzprogramme auf dem Computer und fiihren Sie diese
regelmaBig aus.

Bearbeiten Sie nicht die Registrierungseinstellungen und
andern Sie das Betriebssystem des Geréts nicht.
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Informationen zur SAR-
Zertifizierung (Spezifische
Absorptionsrate)

Weitere Informationen finden Sie unter www.samsung.com/sar.
Suchen Sie anhand der Modellnummer nach lhrem Gerat.

Korrekte Entsorgung von
Altgerdten

(Elektroschrott)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den

Zubehérteilen oder der Dokumentation weist

darauf hin, dass das Produkt und die elektronischen
B Zubehorteile wie z. B. Ladegerat, Headset und USB-

Kabel nicht mit anderem Hausmdll entsorgt werden
duirfen.

Entsorgen Sie dieses Gerét und Zubehorteile bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder kontaktieren die zusténdigen Behorden, um
in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehérteile fur
eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben knnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen
nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt
und elektronische Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemidill entsorgt werden.
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Korrekte Entsorgung des
Akkus dieses Produkts

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der
dazugehdorigen Dokumentation oder Verpackung gibt
an, dass der Akku in diesem Produkt am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn der Akku
mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist,
liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus tiber
den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.

Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zugéanglich
sind, sind Eigentum von Dritten und durch Urheberrechts-,
Patent-, Markenrechts- und/oder andere Gesetze zum Schutz von
geistigem Eigentum geschiitzt. Solche Inhalte und Dienste werden
nur zu lhrer privaten, nicht gewerblichen Nutzung bereitgestellt.
Sie duirfen keine Inhalte oder Dienste in einer Weise nutzen, die
nicht durch den Eigenttimer der Inhalte oder den Dienstanbieter
genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende einzuschranken, diirfen
Sie keine Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt
werden, modifizieren, kopieren, erneut veroffentlichen, hochladen,
zur Verfligung stellen, tibertragen, libersetzen, verkaufen, damit
abgeleitete Werke schaffen oder in irgendeiner Weise oder auf
irgendeinem Medium verteilen, auer wenn Sie dazu ausdriicklich
durch den jeweiligen Eigentiimer der Inhalte oder Dienstanbieter
autorisiert wurden.
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,DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE
MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT. SAMSUNG UBERNIMMT
KEINE HAFTUNG FUR DERART BEREITGESTELLTE INHALTE ODER
DIENSTE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, FUR KEINE
ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE IMPLIZITE
GARANTIE ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF, GARANTIEN DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG

FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT

KEINE GARANTIE FUR DIE FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT,
RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT ODER VOLLSTANDIGKEIT
VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN, DIE DURCH
DIESES GERAT VERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER
KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH VON FAHRLASSIGKEIT,
IST SAMSUNG HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS
UNERLAUBTER HANDLUNG, FUR IRGENDWELCHE DIREKTE,
INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER FOLGESCHADEN,
ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE ANDERE
SCHADEN, DIE AUS ODER IN VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN
DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS
DERVERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE
DURCH SIE ODER DRITTE ENTSTEHEN, SELBST WENN SAMSUNG
AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN
WURDE"
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Dienste Dritter konnen jederzeit beendet oder unterbrochen
werden. Samsung gibt keine Erklarung ab und Gbernimmt

keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste fiir
irgendeine Zeitdauer verfligbar bleiben werden. Inhalte und
Dienste werden von Dritten mit der Hilfe von Netzen und
Ubertragungseinrichtungen tibertragen, iiber die Samsung

keine Kontrolle hat. Ohne die Allgemeingltigkeit dieser
Haftungsausschlussklausel einzuschranken, weist Samsung
ausdriicklich jegliche Verantwortung oder Haftung fiir
irgendwelche Unterbrechungen oder Aussetzungen von
irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch dieses Gerat
verfligbar gemacht werden, zurtick.

Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fiir
Kundendienste, die zu den Inhalten und Diensten in Beziehung
stehen. Jegliche Fragen oder Anforderungen nach Diensten, die zu
den Inhalten oder Diensten in Beziehung stehen, sind direkt an die
jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter zu richten.
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MAnpoopisg
ac@aleiag

AaBaoTe TIg TapoUoEC ONUAVTIKEG 08nyieg ac@aleiag
TIPOTOU XPNOILOTOIOETE TNV CUGKEUH. MePIEXouV yevikég

ANPOPOPIES yIa TNV AGPANEID TWV OV KOl PITOPE(
va iepIAapBavouy mepIEXOHEVO, TO onono Sev IOXUEI ylat
OUOKeLN oag. Tnpeite Tig MAnpogop POEIS: 10N¢ Kat

TIPOCOXNC WOTE va EUMTOSICETE TPAVUATIOHOUC OF E0AG 1 OF
dAhoug kat BAGPn 6T cucKeLN oag.

0 6pog "OUOKEUN" AVaPEPETAL OTO TIPOIOV Kat TV
d Hmatapia Tou, TO POPTIOTH, Ta OTOIKEIC TTOU TTAPEXOVTAL
€ TO TTPOIOV KAl TUXOV a§ETOUAP TTOU Eival EYKEKPIEVA
armd T Samsung Kat XPNnoIHoTolo0vTal LE TN CUOKEUR.

A Mpo&idomoinon

AmoTtuyia CUMHOPPWONG HE TIG
TIPOEISOTOINCELG ATPaAEiag KAl TOUG
KOVOVIOHOUG Pmopei va mpokalécel cofapo
TPAVHATIGHO 1} Bdvato

Mn xpnop ite kKaAwSia pevpaTOC 1 BUCHATA TTOL £XOUV
umnoatei {npid, i ahapég nAektpikég mpileg

Mn ac@aleic cuVEETEIG UTOPOUV VA TIPOKANEGOUV
nAektpomAnéia 1 mupkayld.

EAAnViKé&



Mnv ayyilete T ouckeun, Ta kKaAwdia pevparog, Ta
Buoparta, 1y TV nAekTpikn mpila pe Bpeypéva xépta i GAAa
Bpeypéva pépn Tov CWHATOG

Kam tétoto evdéxetal va mpokahéoel nAektpomAnéia.

Ro)

Mnv tpafdte To KAAWSI0 pEUHATOG
anogUVdEaT Tou

A KATa TNV

Kdm tétoto evoéxetat va mpokahéoel nAektpomAngia fj mupkaytd.

Mnv toakilete Kat pnv mpokaAeite {npia 61o KAAWS!
pevpatog

Kdi tétolo evdéxetal va mpokahéoet nAekTpomAngia rj mupkayid.
Mnv XpnotpomolEiTe TN CUGKEUN HE Bpeypéva XEpla Ve
oprtileTal n ouckevn

Kam tétoto evdéxetal va mpokahéoel nAekTpomAnéia.

Mnv ouvdéete anguBeiag pali Toug BTIKOUE Kat apvNTIKOUG
AKPOSEKTEG TOU POPTIOTH

Kdmi tétoto pmopei va mpokaéoel mupkaytd rj cofapd
TPAUHATIOUO.

MnV XpNOIHOTIOIEITE TH CUCKEVI| 0aC OF UTAiBPI0 XWPO KaTd
T Siapketa karatyidag

Kati tétolo evdéxetal va odnyrioel oe nhektpomingia ry
SUONEITOVPYIA TNG CUOKEUNG.

Xpnow ite popTIoTEG, af; ap Kat Awctpa mou

£xouv eyKp1Ozi amé Tov Ka ™

+ H xprion QopTIoTWV YEVIKIG XPrioNG UMTOPE( VAl HEWWOEL TN
Sidpketa {wiig TNG CUCKEUNG oag 1 va poKaAéoel BAGRN otn
ouokeun. Evaéxetat emiong va mpokaléoel nAektpomnéia r va
TIPOKaNEDEL éKpnEn TNG pmatapiag.
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« XpnolpoTolEiTE HOVO YOPTIOTH EYKEKPIPEVA A6 TN
Samsung, Tou €xouv oxXeSIA0TE( EI81KA YIat TN GUOKEUT 0aG.
Mn oupBatdg @opTIoTAG pmopei va pokaléaouv cofapoug
TPAVHATIOHOUC ) {NHIEC 0T CUOKELH 0ag.

H Samsung &ev pmopei va givat uevBuvn yia TV acpaeia
Tou XpioTn dTav XPNOIHoToIUVTAl a§ECOUAp I} avaAwolpa
mou Sev éxouv eykpIBei amd tnv Samsung.

Mn HETAPEPETE TN GUGKEVI) GO GTNV TOW TGEMN TOU

mavteAoviol Gag ) 6Tn péon oag

« H ouokeur| propei va umooTel {nuid, va ekpayei i va
TiPOKANBEi MupKayld av acknOei mavw TG uméppetpn mieon.

« Mmopei va TpaupaTioTeiTe av mEoeL KAmolog mavw oaq i
TIEOETE.

Mnv eKOETETE TO POPTIOTH 1 TN CUCKEUN) O MTWOEIG 1
TIPOOKPOUGEIG

Metayeipioteite kat ppiPTe ™ ] Kl T0 popTIoTH

He mpocoxn

« Mnv mETATE MOTE TNV PUMaTapia iy T CUOKELR 0T wTId. MoTé
HnV TomoBETETe TNV Pratapia fj Tn CUOKEUH emavw 1 péoa
o€ OEPPAVTIKEC GUOKEUVEG, OTTWE POUPVOUG UIKPOKUHATWY,
NAEKTPIKES KOULiveS 1) Kahopipép. H ouokeur evdéxetal
va ekpayei av umepBeppavOei. Epapudlete GAoug Toug
TOTMKOUG KAVOVIGHOUG KATA TNV amoppiyn XPNnoIHomoinuévng
pmatapiag j CUOKEUNG.

MoTé unv OMATE KAl PNV TPUTTATE T GUOKEUN.

Mnv ekBETeTE TN CUOKEUN OE LPNAR EEWTEPIKT TTiEDN,
KaBWG UMOPE( Va TIPOKUYEL ECWTEPIKO BPAXUKUKAWHA KA
umepBéppavon.
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MpooTATEVGTE TN GUGKEVH, TNV PIATAPIA KAl TO POPTIOTH
and BAGBn

ATOQEVYETE va EKBETETE Tr) GUOKEUN KAl TNV prmatapia o€
umepPONIKA XapnAég i umepBoAikd uPnAé Beppokpacies.

Ot akpaieg Beppokpacieg pmopei va PAGYouv T cUCKEUN Kal
va HEWo0oLY TN Suvatdtnta YOpTIoNG Kat Tn Stdpketa {wng
TNG GUOKEUNG Kal TG Uratapiag.

Mn xpnotpormoleite opTIoTA 1y pratapia mou £xel UTTOOTEL
QIS

Mnv TomoBeteite ouaxsun oag Kovta 1 péoa o
Beppavtikéq PVOUC MIKPOKUNATWY, HaYELp
GUOKEVEC 1) Soxeia utpn)\n: migong

+ H pmatapia pmopei va mapouataoet Stappor).
«+ H ouokeun pmopei va umepBeppavBei kat va mpokahéoel
TUpKaytd.

Mnv xpnow iT€ KAl pnV QUAGOCETE TN N

0ag g€ XWPOUG HE UPNAR GUYKEVTPWOT) OKOVNG
AEPOUETAPEPOUEVV CWHATISIWV

H okovn i Ta §éva UNIKG pmopouy va PoKaAécouy
SuOAeIToUpYia TNG CUOKEUNG 0aG Kal EVOEXETAL VAl 05NnyHO0LV OE
TupKaytd i NAektpomAnéia.

Anotpéyte TNV eMa@n TG umodox ¢ MOAANMAGV XpHoEWV
KOl TOU HIKPOU AKPOU TOU (POPTICTH HE AYWYIHA VAIKA, 610G
uypd, 0K6VN, HETAANKEG OKOVEG KAl 'rplpua'ru HoAuBiov.

Mnv ayyiCete v umoSoxr moAamhev xpr He aixpnpd
pyaleia fj pnv pokaleite xtumApata oty umodoxn
ToANamAWV XprioEWV

Ta ay@ytpa UAIKA Hmopei va TTPokahéaouv BpaxukUKAwa i
S13Bpwon Twv TEPUATIKWY HE amoTéNeopa ékpnén 1 TupKaytd.

EAAnViKé&



‘Otav xpnoy ite Tov acupy POPTICTH UNV
TomoBeteite {éva avTikeipeva Omw¢ peTalikd avTikeipeva,
HAYVATEG Kal KAPTEC Pe payvnTIKA Awpida petagy tng

16 Kal TOU ACUPHATOV POPTIoTH

H ouokeun pmopei va pnv @opTioTei owoTd 1 pmopei va
unepBeppavei.

Mn Saykwvete Kat pun YAEIQETE TN GUGKELN 1} TV prratapia

Kati tétolo evéxetal va mpokahéoet {npid oTn GUCKELN 1 va
odnynoet o €kpnén 1 mupkayla.

MNatdid fj {wa umopouv va Tviyouv £4v Katamouvv HKpd
e€apthpata.

Av n ouokeun xpnotpomolgitat amé nadid, Befaiwbeite oTt
TNV XPNOIHOTIOIO0V pE TOV KATAAANAO TPOTTO.

Mnv e1odyete T 1 ) Ta mapexopeva p
paTIa, QUTIA ) CTOpA

ota

Kati tétoto pmopei va mpokaléoel aoguéia rj coBapoug
TPAUHATIOHOUG.

Mn xpnoponoisite pia prarapia 16vtwv-Aibiov (Li-lon) mou
£xetumoatei {npid iy mapovaoiale Stappon

Ma v acealn amdppupn g unatapiag 1vTwv-Abiou,
ETMKOIVWVAOTE PE TO TANCIECTEPO EE0UGIOSOTNEVO
EMOKEVAOTIKO KEVTPO.
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A Mpoocoxn

Amotuyia CUPHOPPWONG KE TIG UOSEigElg
TIPOCOXNG Yla TV ACPAAELd KAl TOUG
KOVOVIOHOUG PTTOPEL va TIPOKANEDEL
TPAUUATIGHO 1} UAIKEG {npiég

Mn XPNOIHOTIOLEITE TN GUOKEUN) 0aG KOVTA O AAAEG
NAEKTPOVIKEG CUOKEVEC

O1 TIEPIOOATEPEG NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG XPNOILOTIOIOUV GrpaATa
padloouyvotritwy. H cuokeur| oag evaéxetal va PoKael
TIOPEUPONEG OE AANEG NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG.

Mn xpnow itetn | 6ag o€ peio, o€
AEPOOKAPOG I} GE AUTOKIVNTIOTIKG £OTMAIGHO GTOV OTIoi0
n ) umopei va Tpokahé pePPONEC péow
PASI0GUXVOTHTWV

ATO@EVYETE VO XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN 0ag O€ aKTiva

15 eK. amo éva Pnuatoddtn, av gival QPIKTO, KABWE n CUCKEUN
oag evdéxetal va mpokalei mapepBolég oo Pnpatodotn.
la va ehaylotomoleite Ti¢ mOavég mapeuBoAEg o€ Eva
BnHaTod6TH, XPNOILOTOLEITE T CUCKEUN 0ag 0TV avTifetn
TAEUPA TOU CWHATOG 0ag amd eKeivn oTnv omoia Bpioketat o
Bnuatodotng.

AV XPNOIHOTIOIEITE LATPIKO EEOMAIOUO, EMKOIVWVIAOTE PE

TOV KATAOKEUAOTH TOU £E0TAIGHOU TIPIV XPNOIHOTION|OETE
TN GUOKEUN 00¢ WOTE va KaBopioeTe £V 0 EOMAIOHOC

Ba ennpeacTei amod TIC PASIOCUXVOTNTEC TIOU EKTIEUMEL N
OUOKEUN.
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T€ aEPOOKAPOC, N XPriON NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV UITOPE(

va TTPOKAAEDEL TAPEUBOAEC OTA NAEKTPOVIKG Opyava
TAOIYNONG TOU aEPOCKAPOUG. BeBaiwbeite 4TI N cuokeun
€ival ameVEPYOTTOINHEVN KATA TNV ATTOYEIWGN KAl TPOCYEIWON.
META TNV amoyeiwon, PITOPEITE va XPNOIUOTIOIOETE TN
OUOKEUN O€ AelToupyia mTriong edv autd emTpénetal anod 1o
TIPOCWTTIKO TOU AEPOCKAPOUG,.

Ot NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG OTO QUTOKIVITO 0ag EVOEKETAL VOl
Suohertoupyolv Aoyw mapepBolwv padloouxvétntag and
TN GUOKEUN 0aC. EMMKOIVWVIOTE JUE TOV KATAOKELAOTH Yl
TIEPIOOOTEPEC TANPOPOPIEC.

Mnv ekBéteTe TRV pIatapia 6€ MUKVO Kanvo 1 avaBupidoeig

Kdm tétoto evoéxetal va mpokahéoel {nuid 6To EEWTEPIKO TNG
OUOKeUNG 1} Suohertoupyia Tng.

Av xpnow ite forinpa akorig, OTE pE TOV
Kar T Yla MANPo@opieg OXETIKA pE TIC TapepPBoAEC
padlocuyvotiTtwv

Ot padloouXVOTNTEG TTOU EKTTEUTIEL | GUOKEUN 0aG EVOEXETAL

va mapepBdAlovtal og oplopéva Bonbripata akonc. Mpv
XPNOIUOTIOICETE TN CUCKEUH 0a, EMKOIVWVACTE HE TOV
KATAOKELAOTH yia va KaBopioete £dv To BoriBnua akor¢ oag 6a
EMNPEACTE AMO PASIOCUXVOTNTEG TTOU EKTTEUTIEL 1) GUOKEU.

Mnv XpNGIHOTIOLEITE TN CUGKEVI] 0AG KOVTA O GUCKEVEG

1} HNXAVAHATA TTOU EKTTEUTTOUV PaSIOCUXVOTNTEG, OMWG
NXNTIKA GUCTHpATA I} TOPYOUG EYKATAGTAGNG padiomopnmwv
Ot padloouyvoTnTeG evEéxeTal va TPOKAAEGOUV SuoAelToupyia
TNG GUOKEUNG 0aG.
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Y joteTn | GE XWPOUG OOV UTIAP)XEL
Kivduvoc ékpnéng

Na GUHHOPPWVECTE TIAVTOTE IE TOUG KAVOVIGHOUG, TIC 08nyieg
Kl T OH{HATa OE XWPOUG OOV UTTAPXEL KivOuvog €Kpnéng.

Mn XPNOIHOTIOIETE TN GUOKEUT| GAC OE ONEIA aveQOSIaoHOL
Kauoipwv (mpatipta Beviivng), KOVTd og KaUOIUa 1 XNHIKES
0UOIEG, 1) O€ XWPOUG OTIOU EKTENOUVTAL EKPHEELG.

Mnv amoBnKeVETe 1} HETAPEPETE EVPAEKTA LYPA, aépla

1] EKPNKTIKA UAIKG 0TOV {510 XWPO HE TN CUCKEUN 0ag, Ta
£€apTAHATA 1) TA QVTANAKTIKA TOU.

Edv mapatnproete mepiepyec 0GHEG I} HXOUC TTOU
poépxovTal amo ) 6ag 1} TN pratapia, f €av
Seite kanvo 1y vypd va Stag@evyouv amd Tn GUCKEUA 1 TNV
HmaTapia, CTARATHOTE AUECWC TN XPHON TNE CUCKEURE Kat
TAPadWOTE TNV OF £Va KEVTPO EMOKEVWV TG Samsung

Edv Sev 1o KAVeTe, evOExeTal va POKANBEl Tupkayld iy €kpnén.
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Na GuppopPWVESTE pE ONEG TIC TIPOEIS Kat Toug

KAVOVIGHOUG ac@palgiag 600V apopd T XpHon Twv KivnTov
otav xpnoy iTe Kamolo dxnua

‘Otav 08nyeite, 0 A0PAArG XEIPIOHAC TOU OXIHATOG Eival TO KUPIO
HENNUA 0ag. Mn XpnOIUOTIOI|CETE TTOTE TNV KIVITH CUCKEUN 0aG
Gtav 0dnyeite, amayopeVETal amod To VOpo. Ma Ty ac@aleld oag
Kall TNV ao@AaAela Twv ANV, va €ioTe GUVETOI KAl val BUUACTE TIG
TIAPAKATW GUPPBOUAEG:

BeBaiwBeite 6T umopeite va mpooeyyilete TNV acvppatn
GUOKEUN 0ag XWwpig va TaipVeTe Ta pdtia oag ano 1o Spopo.
Edv NdBete eloepyOpevn KAON O& aKatdAANAN oTiypn,
AQFOTE TOV TAAEQWVNTI| VA AMAVTHOEL

AlaKOYTE TIC KANAOEIC OE TEPITTWOon Kivnong 1 emkivouvwy
KapIKWV ouvBnkwv. H BPoxr, To X1ovovePo, TO X16VL, 0 TTdyog
Kal n Kivnon pmopei va givat emkivduva.

MnV KPOTATE ONUEIWOELG Kat Unv PAXVETE yia aplBpoug
TNAEPOVWV. OTav YpAQeTe MPOXEPA Hia NioTa EpYactiv 1y
KOITATE TO EVPETHPIO TOU TNAEPWVOU GG, N TTPOTOKH 0ag
amoondrat and T Bactkr euBOVN TNG CUYKEKPILEVNG OTIYUAG,
Snhadn and v aceal odriynon.

Na mpaypatomoleite KAOEIG e GUVEDN Kal va uroloyileTe
TNV Kivnon. MpaypatomnolroTe Tic KAOEIG oag dtav Sev
KIWVeloTe f} TipIv pmeite otnv kivnon. Mpoomabnote va
TpoypappatiCeTe TIG KAOEIG 0ag OTAV TO AUTOKIVITO 0ag

Sev Kiveitat.

Mnv Kavete oulnTrOELG TTOL TIPOKAAOUV AYXOG 1} GUYKIVnON
Kal UMOPE( val 0ag amoomacouy Ty mpoooxH. Evnuepwote
TO GTOO e TO OMOi0 MINATE OTI OSNYEITE Kall SIAKOTTETE TIG
ou{NTACEIC TTOU EVOEXETAL VOl ATOGTTIAGOULV TNV TIPOGOKH 0ag
amnd tnv odrynon.
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Ppovrilete Kat
XPNOCIHOTIOLEITE T GUOKEUN
0aG LE TO OWOTO TPOTIO

Alatnpeite TN CUOKEVN 0AG OTEYVH

+ H uypaoia Kat Ta uypd propolv va mpokaAécouv {npid ota
£€QPTAHATA 1) OTA NAEKTPOVIKA KUKAWHOTA TNG CUOKEUNG 0OG.
Mnv evepyormolite Tn cuokeun oag av éxel Bpaxei. Av n
OUOKEUN gival 18N evepyomoinpévn, amevePYOTOINOTE TNV

KOl aQaIPECTE TNV Pratapia apéowc (av n cuokeun dev
amevepyoroleital 1} Sev UMOPEITE va apatpéoeTe T pumatapia,
a@oTe TNV 6w ivat). Katdmy, okoumioTe T GUoKeLH pE
U0 TIETOETA KAt TTAPASWOTE TNV O éva EMOKEVACTIKO KEVTPO.
AUTHA N GUOKEUN| S100£TEl EVOWUATWHEVOUG SEIKTEG LYPWV. AV
1 GUOKEUH 0ag UTTOOTE( {NUIEG a6 VEPS UITOPE( VA AKUPWOEL
TNV £yyUNON TOU KATACKEVAOTH.

DUAACCETE TN CUOKEVT) GG HOVO OE EMIMESEC EMPAVEIEC

Av 1 GUGKEUN 0ag MECEL, UMopE( va uTooTel {npid.

H ] umopsi va Xpnotp 10zi o€ XWpoug pe
Ospuwpaalu n:plBaMov‘roc 0 °C éw¢ 35 °C. Mmopeite va
VOETE TN 1€ 6. pacia mepiBailovrog

-20 °C £w¢ 50 °C. Xprion i anoenl(:uun TNG GUOKEVUNG O
£0POG EKTOC TWV uuvmtwp:vwv esppoxpaolwv evdéyxetaiva

pépei BAapn o 11 va ™ Sidpkera {wig
™G pnatapiag

+ Mnv amoBnKeVETE Tn GUOKELN 0ag € umEPBONKA {E0TOUC
XWPOUG, OTIWG 0TO ECWTEPIKO EVOG AUTOKIVI|TOU TO KAAOKAIPL.
Kati tétolo evdéxetal va mpokahéoel SUOAerToupyia Tng
0006vn¢, va 0dnyroel oe {nNId TNG GUOKEUNG 1} va TIPOKAAEDEL
£kpnén TG pumatapiag.
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« Mnv ekBETETE TN OUOKELH 0ag 0NV Apeon nAakn akTtivoBolia
Yla TAPATETAUEVA XPOVIKA SlaoTrpata (0To Tapmd Tou
QUTOKIVATOU, TApadEeiypaTog Xaptv).

Mnv @uAdgoete T ouckevn gag pali pe petaAika

AVTIKEipEVaA OmwG Képpata, KAeWS1d Kat Kohé

+ H ovokeun oag umopei va ypat{ouvIoTE( 1 va TapousIacel
BAABN.

« Edv o1 teppatikoi akpodEKTEC TNG pumatapiag épBouv o€ emagn
HE HETANIKA QVTIKEIPEVD, EVEEXETAL va TIPOKANBEL TUpKayLd.

Mnv TomoB£TEITE TN GUOKEVN GAG KOVTA GE PayvnTIKA media
« H ouokeur| oag pmopei va Sucheltoupyei iy n pmatapia pmopei
va EKPOPTIOTEI AOyw TG KBeONG OE payvnTika media.
O1KAPTEC TTOL SlABETOLY HAYVNTIKN TaWVid, OTIWG Ol THMOTWTIKEG
KAPTEC, Ol TNAEPWVIKEG KAPTEC, Ta BIBAdpIa Aoyaplacpwy Kat
ol KapTeg emPiaocng, evoéxetal va umooTolv {npia amo Ta
HayvnTikd media.

Amo@UyeTE TNV EMAQR PETN ) 6Tav umepOeppaiveTal
Av 8ev 10 KAveTE propei va TPokANBoUV eykavpata XapnAng
Bgppokpaciag, KOKKIVIGHA Kal XpwHATIGHOC TOU SEppatog

« Mpooé€te va unv umepOepuavOei n cuokeur dtav Ty
XPNOIHOTIOLEITE YIO TTAPATETAHEVEC XPOVIKE TIEPIOSOUG Kal
QTIOPUYETE TNV TIAPATETAPEVN EMTAQY| HE TO Séppa.

Mnv KAB€OTE MAVW TN GUOKEUN 0AG KAl PNV TNV QEPVETE

o€ ameuBeiag emagn pe To SE€ppa 0ag yla TOPATETAHEVEG
XPOVIKEG TTEPIOSOUG eV PopTilel iy eivat ouvSedepévn pe
TIyr PEVHATOG.

H avoyn t¢ upnArig Beppokpaciag Stapéper avdhoya pe

T0 ATopo. AapBAveTe 1810iTEPES TPOPUAAEEIS OXETIKA pE

N xprion amd maidid, NAIKIWUEVOUC Kal ATOMA HE EISIKEG
mabnoeiq.
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Napete mpoulageig 6tav exTiBeoTe o€ PwTa mov
avaBoafrivouv

EvW XpNOIPOTIOLELTE Tr) GUOKEUK GAG, APHVETE AVOLXTA HEPIKA
PWTA 0TO SWHATIO KAl PNV KPATATE TNV 086V UMEPBONIKA
KOVTd 0Ta HATia 6aG.

‘Otav ekTibeoTe o€ QwTa mou avaBooBrvouv eviy
mapakolouBeite Bivteo 1y mailete mavidia “Flash” yia ekteveic
XPOVIKEG TIEPIOSOUG, UMTOPE( VA TTAPOUSIACTOUV EMANTITIKEG
Kkpioelg ) MimoBupiec. Av vikoeTe adlabeoia, oTapatioTe
apéowg T XPrion TNG CUOKEUAG.

Av KATOL0G TIOU OXETICETAL PE EGAG AVTIMETWTTIOEL EMANTITIKEG
KPIOEIG 1) \ITOBUpIEG KaTA T Xprion MapOpolag CUOKEUNG,
OUHPBOUAEUTEITE £vav yIOTPO TIPIV XPNGCIHOTIOCETE TN
GUOKEUN.

Av vihoete adlaBeoia, Omw¢ PUTKoUg oTacpuoug,
QmomPOCAVATONGHO, OTAHATAOTE APESWE TN XPrioN TNG
GUOKEUNG Kal GUMBOUNEUTEITE £vav yIaTpo.

Ta Vo amoTPEPETE KOTIWON TWV HATIWY, KAVETE GUXVA
SlaheippaTa Katd TN Xprion TNG CUCKEUNG.

MéewwoTte Tov Kivéuvo amé Tpavpatiopois Adyw

&

‘Otav ekTeNeite emMavalapBavOUEVES KIVIOELS, OTIWG TO ATNHA
TwV MAKTPWV, TO OXESIAOHO XAPAKTPWY 0€ 006V agric

e Ta SAxTUNG oag, fy aileTe maukvidia, pmopei va VIhoeTe
TIEPIOTACIOKY SUGPOPIT OTA XEPLA A, TOV AUXEVA, TOUG WHOUG
1) GN\a pépn Tou oWHATOE 0ag. OTav XPNOIUOTOIEITE T CUOKEUN
Y10 EKTEVEIG XPOVIKEG TTEPIOSOUC, KPATATE T CUCKEUN XaAapd,
méete Ta MAKTPa amald, Kat Kavete ouyva Staheippata. Av
ouveyilete va €xete Suogopia katd T Sidpkela TETolou gidoug
XPNONG 1 META amd auTr, CTAMATACTE TN XPrioN TNG CUCKEUNG
Kalt CUPPBOUAEUTEITE KATTOLOV YIATPO.
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MpPooTaTevETE TNV AKON KAl TA AUTIA GAC KATA TN XP1iON OET
AKOUOTIKWV

« H umepPolikn ékBeon oe rixouc LPNAIG évtaong umopei va
mipokahéoel BAAPN oty akor.

H €kBeon o€ r1Xoug UPNANG EVTAONG EVW TTEPTIATATE UMTOPE( Va
QMOOTIACEL TNV TIPOCOKT} 0AG KAl VA IPOKANEDEL aTUXNHA.

MELOVETE TIAVTOTE TNV £VTACN TPV GUVSECETE TA AKOUOTIKA
O€ HI0 TINYH X0V Kall XPNOIHOTIOLEITE HOVO TNV ENAXIOTN
PUBHION éVTacNE TTOU Eival amapaitnTn yla va akouTE Ti¢
OUVOIAIEG 0AG 1 HOUCIKT.

T Enpo mepIBARNoV, PIOPE va OUCOWPEUTE! OTATIKOG
NAEKTPIOHOG OTO OET AKOUOTIKWV. ATOQUYETE Tr XPrjon OET
AKOUOTIKWV O ENpo TepIBAANOV 1 ayyi€Te éva peTalikd
QVTIKEIPEVO WOTE VA AMTOYOPTIOTEL O OTATIKOG NAEKTPIOUOG
TIPWV CUVOETETE TO GET AKOUOTIKWY WE TN OUOKEUN.

MnV XpnOIOTIOIEITE OET AKOUGTIKWV KATA TNV 08rjynon
QUTOKIVATOU 1} UNXavic. Kati TéTolo evxeTal va amoomaoet
TNV TPOCOKN 0AG Kal va TIPOKANEDEL aTUXNHA 1 EVEEXETal va
€ival TapAVOpO avaloya HE TN YEWYPAPIK TIEPLOXT| OAG.

Na giote mp TIKOi 6TaV XPNOIY itetn 1]
KaBw¢ MEPMATATE 1} PETAKIVEIOTE

Tvwpilete mavToTe 1o MePIBANOV 0aG yIa Va PNV TPOKAAECETE
TPAUHATIONO OTOV EQUTO 0ag 1y 0 GANOUG.
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Na £i0TE TPOGEKTIKOI EVW POPATE TN GUCKELN

Av b£0€TE TN OUOKELT UTTEPPBONIKA OPIKTA, UMOPEL va
TIPOKUYEL £pEBIONOG Séppatog kat av Tnv Séoete umepBoAIKd
xahapd, pmopei va mpokOpel TpIPN.

AlaTnpeite TN CUOKEUN 0ag OTeYVH Kat kabapr yla va
QAMOPUYETE EPEDIOUO TOU SEPUATOC.

H ouokeun pei Ta Siebvr) mpdTuna acpaleiag, aAld

AaPete Tig amapaitnTeg mMPOQUAGEELS av To Séppia oag sivat
unepeLaiodnTo 1 €xeTe kAMola aNepyia oe omolodrmoTe and
Ta LAIKA.

Mnv Bagete Kat pnv TomoBeTeite AUTOKOAANTA OTN CUGKELT
oag

« H Bagn kat ta autokOAANTA PImopov va @pagouv Ta Kivnta
HEPN TNG CUOKEUNG Kat Vo EPIToS{couv Tn owoTr Aettoupyia.
Av gioTe al\epyIKOC 0T Bagn 1} oTa HETAMIKE e€apTripata
TNG OUCKEUNG, EVOEXETaL va £XETE payoUpa, éKCepa 1y TIPREIHO
Tou 6¢ppatog. Av oupBei autd, SIaKOYTE TN XPrion TG
GUOKEUNG Kal GUMBOUNEUDEITE TO YIaTPO G,

Mn xpnotp itetn ) av £Xel payicel 1} omaoet
To omacpuévo YUahi 1 To aKPUNKO UITOPE Va 0aG TPAUHATIOEL
ota xépla fj oto mpdowmo. MapadwoTe Tn CUOKEUN OF éva
£€0UCI1080TNEVO EMIOKEVACTIKG KEVTPO TNG Samsung yla
ETOKELN.

TomoBETHOTE TIG KIVNTEG CUGKEVEG KAl TOV EEOTTAIOHO pE

Tpocoxn

+ BePaiwBeite 0TI 01 KIVNTEC GUOKEVEG 1} GANOG OXETIKOG
£§OMAIONOG TTOU €XETE TOMOOETAOEL OTO OXNHA OaG EXOUV
otepewbei he aopalela.

Mnv TommoBETEiTE TN GUOKEUH Kal Ta AE0OUAP TG KOVTA
1) TNV EPLOXT KMTUENG TWV AEPOCAKWV. ACUPUATOC
£€omMopog Tou Sev éxel TomoBeTnBEl owoTd pmopei va
TIPOKAAéTEL GOBAPS TPAUHATIOHS AV Ol AEPOTAKOL AVOi§ouv
anoTopa.
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Mnv eKO£TETE T CUOKEUN 0AG OE TTWOELG I} TPOOKPOUCELG

+ H ouokeun oag umopei va mapouctaocet {npid 1y Suohertouvpyia.

«+ H ouokeun oag, av Ayioel 1) mapapop@wbei, pmopei va
mapouotacel BAABN 1 oplopéva eaptripata evéxeTat va
SuoAerToupyoUVv.

E€acpaliote T péyiotn Sidpkeia {wng yia tnv pratapia kat

TO POPTIOTH| 6ag

Meé Tov Kaipd, ) GUCKELT TToL Sev XpPNOIUoTOLETal
amogopTiCeTal Kal TPEMEL VA YOPTIOTEL ava TpIv amd T
Xxenon.

AMoGUVSEETE TO POPTIOTH amd To pevpa 6Tav Sev
XPNolpoToLEiTal.

XpNOIUOTIOIEITE TNV UImaTapia HOVO yla TOUG OKOTTOUG TToU
mpoopiletal.

Tnpeite OAeC TIC 08nyieC TOL TAPSAVTOC EYXEIPISIOU WOTE

va Slac@aNoTei n pakpUTepn duvartr Sidpkeia {wrg g
GUGOKEUNG KL TNG Umatapiag oag. ZnuIEG 1 Kakr anédoon mou
TipokahovvTal amd AmoTUXia THPNONG TWV TTPOEISOTOIoEWV
Kal 08Nnylwv UImopouv va akupwaoowy TNV yyUnon Tou
KATAOKEVOOTH.

H ouokeun oag pumopei va umootei Bopd pe v mapodo
Tou Xpovou. Opiopéva pépn Kat EMOKEVEG KAAOTITOVTaL
amo TNV £yyUnon eviog Tng meptodou 1oxV0g, ala {npiég
1 uoPABHICN TTou TTPoKaAoLVTAL ammd TN XPrion pn
£YKEKPIHEVWY ageooudp Sev KaUTTovTal.
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Mnv A Y ite, P ’.,ﬁ. "f'l'El'n

GUOKELI 0ag

Tux6v aANQYEC 1) TPOTTOTIOINGELG 0T OUOKEUN 00G EVOEXETAL
va TPOKAAE00UV aKUPWOT TNG £YyUNONG TOU KATAOKEVAOTH.
Av n ouokeur| oag xpetaletal o£pPIig, mapadwoTe Ty o éva
KEVTPO EMIOKEVWV TNG Samsung.

Mnv amocuVapHONOYEITE 1 TPUTIATE TV PrmaTapia - UTIAPXEL
Kivéuvog €kpnéng 1y MupKaytdc.

Katd tov kaBapiopo TnG GUOKEUNG ag, TPOoEETe Ta
TAPAKATW

2KOUTI{OTE TN CUCKELN 1} TO QOPTIOTH HE MO TIETOETA ) éval
mavi.

KaBapioTe Toug TEPHATIKOUE AKPOSEKTEC TNG Umatapiag pe
Bappaxt n metoéta.

Mn xpnotpormoleite xnUika  amoppumavtikd. Katt tétolo
evéxeTal va amoxpwuaTtioel fy va SiaBpwoel 1o §wTepikd
NG GUOKEUNG 1} evOéxeTal va 0dnyrioel o€ nektpomingia fy
TUpKay!d.

ATOTPEPETE TNV €KOEON TNG CUOKEVNC OF VEPO, 18pWTA,
OKOVI, KAAUVTIKG, HEANAVL, AMTOPPUTTAVTIKE, EVTOHOKTOVA
Kal Aadt. Av n 6UOKeUN oag ekTeBel o€ omoladnmote amd Tig
TIPOAVAPEPOHEVES OUTIES, XPNOIHOTOINOTE MANAKO TTavi Xwpi
XvoUdt yla va v kabapioeTe.

Mn xpnotp itetn ] yia otidny; @AM KTOG
and v evéedetypévn xprion e

H ouokeun oag evaéxetal va mapouatdacel Suohertoupyia.
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Mnv evoyAsite Toug GAAOUG GTAV XPNOIHOTIOIEITE TN CUCKEUN
oz Snuocioug xwpoug

To 0épPig TNG CUCKEUNG oag Ba mpémet va yivetat povo amd
£§0U01080TNPEVO TTPOCWTIKG

Av T0 0¢pIG Yivel amod pn €€0UCI080TNEVO TIPOCWTTIKO
evdéxetal va mpokAnBei {npid ot GUOKELN Kat N €yyOnon Tou
KATAOKELAOTH Ba MAPEL val IoKVEL

Xerpileote Ta KaAwSia pe mpocoyn

Katd ouvdeon evog kahwdiou ot cuokeun oag, Befaiwbeite
OT1 T0 KaAWS10 €xel oUVOEDEL Le TN owoTH TAEUPAL.

H ouvdeon evog Kahwdiou pe tn Bia iy pe AavBaopévo tpomo
evdéxetal va odnynoet og {nuid g umodoxng moAamig
XPNoNG 1} GAOU péPOUG TG CUOKEUNG.

BeBaiwOeite 6T1 gival Suvati n mpdaBacn oTIC UTINPETiEC
EKTAKTNG AVAYKNG

Ot KAOEIG EKTAKTNG QVAYKNG amo Tr) GUOKEUT 0aG evOEXETal

Va NV €ival EQIKTEC OE OPIOUEVEG TIEPIOXEG 1) TTEPIOTATELG. Mptv
Ta&IGEPETE OE AMOUAKPUOUEVEG TTIEPIOXE ) TIEPIOKES XWPIG
UTOSOpEC, PPOVTIOTE va £XeTe EVOMAKTIKN péBodo emKovwviag
HE TIG UTTNPEDIEC EKTAKTNG AVAYKNG.
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Mpootarevete Tamp G dedopéva cag Kat pémete

™ Sappon i Kataxpnon evaicdnTwv mAnpoopiwv

Katda tn xprion tne ouokeunc oag, Pefaiwbeite 6Tt
SNHIOUPYEITE EPESPIKA AVTIYPAPA TWV ONUAVTIKWY
Sedopévwv. H Samsung Sev pépel euBUVN yia TUXOV amwAEla
Sedopévwv.

Katd v andppidn TG GUCKEUNG 0OE, SNUIOUPYHOTE
£QeSPIKG avTiypa@a OAwV Twv SeSOPEVWY GAG Kal KATOTIV
TIPOXWPNOTE GE EMAVAPOPE TNG CUOKEVHG 0OG WOTE Val
€UMOSIOETE KATAXPNON TWV TTPOCWTTIKWY OTOIXEIWV 0AG.
AlaBaoTe MPOOEKTIKA TV 086vN mapoxg adelwv dtav
KAveTe AYn epappoywv. Na €ioTe 181aitepa TPOOEKTIKOL HE
£QAPHOYEC TIoU £Xouv IPAoPBacn o€ TOMEG AelToupyieg 1 o€
ONUAVTIKO TTOGOOTO TWV IPOCWTTIKWY GOG OTOIKEIWV.

ENéYXETE TAKTIKA TOUG AOYaPIAOHOUG GOG YIa UN EYKEKPIMEVN
1 UrmomTn Xprion. Av avakaAUPETE KAmolo onpddt katdypnong
TWV TIPOOWTTIKWV OTOIXEIWV 0Qg, EMKOIVWVAOTE HE TOV
TIGPOXO UTINPEECIWV Yia Staypagri 1} aAayr Twv GTOIXEIWV Tou
Aoyaptaopo oag.

T mePIMTWOoN ToU N CUOKELT oag XaBei 1y KAarei, aANate
TOUG KWSIKOUG IPAORACNG TWV AOYapIasH®Y Gag yia va
TIPOCTATEVCETE TA IPOCWTTIKA GTOIXEIA OaG.

ATOQUYETE TN XPrON EQAPHOYWY AT AYVWOTEC TINYEC KAl
KAEIBWOTE TN OUOKEL 0ag HE HOTiRo, kwdikd TPooRaong
A PIN.

Mnv S1avépeTe UMKO TTOU TPOGTATEVETAN ATIO TTIVEVHATIKA
Sikawwpara

Mnv SlaVEPETE UNKO TIOU TIPOGTATEVETAL ATTO TIVEVHATIKA
SIKawpata Xwpic TNV AS€1a TwV ISIOKTNTWY TOU TIEPIEXOHEVOL.
Kami tétoto evdéxetar va mapafialel tn vopobeoia mepi
TIVEUHATIKWV Sikaiwpdtwy. O KataokeuaoTrig Sev euBuveTal
yla TuxOV Vopika Bépata mou mpokKahouvTal amoé Ty mapavoun
XPNON €K HEPOUG TOU XPHOTN UAIKOU TTOU KAAUTITETAL amo
TIVEUHATIKE SiKalwparta.
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KakoBouAo AoyIGHIKO Kat
oi

MNa va mpootatéPete T | oag and
AOYIGHIKO Kat 100G, AouBRoTE auUTéG TIG GUPBOUNEG
Xenong. Eav 8ev to kavete auto, evdéxetat va mpokAnBouv
{npiég N anwAeta Sedopévwv mou pmopei va pnv
KaAUmrTovtat amo Ty unnpecia yyuneng

ARou)

Mnv TipaypaTomoleite AP ayvioTwyY EQAPHOYWY.

MnV EMOKENTECTE PN £UMIOTOUG IGTOTOTTOUG,

Alaypd@eTe Ta UmomTa pnvopata ry email amé dyvwotoug
QMOCTOAEIC,

Opilete KwdIKO MPAGPRACNG Kat AANALETE TOV TAKTIKA.

ATIEVEQYOTIOIEITE AOUPHATEG AeTOUPYiEg, 6T To Bluetooth,
otav ev xpnotpomolovvTal.

Av ) GUOKEUT| TTAPOUGIALEL PN PUCIONOYIKF) CUUTIEPIPOPT,
TPEETE £va aVTI-IKO TTPOYPAHHA WOTE va ENEYEETE yia
HONUOVEOELG amd 100G,

TpéC€Te 0T OUOKEUN 0aG €Va AVTI-IKO TIPOYPAUUA TTPIV KAVETE
€KKIVNON EPAPUOYWV Kal APXEIWV TTOU HETAPOPTWOATE
npoéoPaTa.

EYKATAOTAOTE QVTI-IIKA TTPOYPAHATA OTOV UTTOAOYIOTH 0ag
KOl TREXETE TA TAKTIKA WOTE VA ENEYXETE yla MONOVOEIC amd
100G,

Mnv ene&epydleoTe TIC PUBHICEIG UNTPWOU Kalt pnv
TPOTIOTIOIETE TO AEITOUPYIKO GUGTNUA TNG CUCKEUNG.
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MAnpoyopis¢ motomoinong
SAR (E181k0¢ puBuog
anoppoPnong)

la meploodTepe; MAnpo@opieg, emMokepOeite Tn SievBuvon
www.samsung.com/sar kat avalnTrioTe TN CUCKEUH 0OG HE TOV
aptBpo povtélou.

y y y
ZwoTth anéppiPn autou Tou
0 s
TIPOIOVTOG
(AmoBANnTa HAektpikouL & HAektpovikol E€omhiopol)
AuTO TO OfHa TIoV pavileTal EMGvw 0To TIPOIdV, oTa
e€apTrpaTa Tou 1y 0Ta yXelpidia Tou To Guvodetouy,
UTTOSEIKVUEL OTI TO TTPOIOV KAl TA NAEKTPOVIKA TOU
B <CopTripata (Y. OpTIOTHG, AKOUOTIKA, KaAWSIo
USB) Sev Ba mpémet va amoppintovtal padi pe ta
UTTOAOITTCL OIKIOKG ATTOPPIUATAL.
lMpokepévou va amo@euxBoiv evoexopeves BAaBEPEC CUVETELEC
oto mepIBANov 1 Ty uyeia e€artiag TG aveSéheykng
81a6g0NG AMOPPIUUATWY, 0ag MAPAKAAOUHE va SlaxwpioeTe
QUTA Ta TIPOTOVTA TG GANOUG TUTIOUG AMOPPIMHATWY Kal
VOl 0 QVAKUKAGOETE, WOTE va BonBnoete otnv iidoiun
EMAVAXPNOIUOTTOINGN TWV UNKWY TTOPWV.
Ot oiKiakoi XprioTeg Ba mpémel va ENBouv o€ emKovwvia €iTe pe
TO KATAoTNHa am’ 6TTou ayopacav autd To POV, EiTe e TIG
KOTA TOTIOUG UTINPETIES, TTPOKEIUEVOU VA TTANPO@opnBouV TIg
NEMTOUEPELEG OXETIKA HE TOV TOTIO Kall TOV TPOTIO E TOV OMoio
HmopouV va SWOoUV auTd Ta TTPOIGVTA YIa AGPAAT TIPOG TO
mepIBANOV avakUKAWGN.
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http://www.samsung.com/sar

Ol emixelpNOEIG-X PN OTES Ba Tpémel va ENBouv O€ magr e

ToV MPOUNBEUTH TOUG Kat Vol ENEYEOUV TOUG GPOUG Kall TIG
TipoUnoBécelg Tou cupBoAaiou ayopdg. AUTO TO TTPOIGV Kal T
NAEKTPOVIKA Tou e§apThpaTa Sev Ba mpémel va avapityvoovTal Pe
AdM\a ouvnBiopéva amoppippata mpog Sidbeon.

” y
ZWOoTH amoppIPn Twv
’ i
HITaTapiwv autou Tov
MPOIOVTOC
H emonpavon mdvw otn pratapia, To eyxepidio i
TN CUOKEUQAGIa UTTOSEIKVUEL OTIL N pImaTapia autou
Tou TP0idVTOG Sev Mpémel va amoppintetal padi pe
GANQ OIKIOKA AmOPPIHMATA 0TO TENOG TOU KUKAOU
{wri¢ Toug. ‘Omou umapyowy, Ta XNMIKA cupBola Hg,
Cd 1} Pb umodeikviouv 6Tt n unatapia mepiéxel udpdapyupo,

KaSpo ry poALBSo mavw amé Ta enimeda avagopdg tng EK
2006/66.
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Amnomoinon

OplopEva TIEPIEXOUEVA KAl UTTNPEGIES TIOU €ival TPOoAotua
Héow aUTAG TNG CUOKEUAG aviiKouv O€ TPIToug Kal
TIPOOTATEVOVTAL AN TIVEVHATIKG SiKawpata, Stmwpata
EVPECITEXVIAC, EUMOPIKA OrjaTa Kat GANOUG VOpOUG TTEPI
TIVEUHATIKAG 1810KTNoiag. MeplexOpeva Kat UTNPEGIEG auTol Tou
£i6oug apéxovTal AMOKAEITTIKA VIOl TIPOOWTTIKH, 1N EUTOPIKK
XPron. Agv eMTpEMETal VA XENOIHOTIOIOETE OMOIOSHTTOTE Ano
Ta TTEPIEXOHEVA 1 TIC UTTNPEGIEG PE TPOTIO U EYKEKPIHEVO ATTO
TOV ISIOKTATN TOU TIEPIEXOHEVOU I} TOV TTAPOXEQ UTTNPECIWV.
XwpiC TEPIOPIOUO TWV AVWTEPW, EKTOC AV UTIAPKEL PNTH
£€0U01086TNON Ao TOV AVTIOTOIXO ISIOKTHTN TTEPIEXOHEVOU

1) TAPOXEQ UTTNPESIWV, SEV EMTPETETAI VO TPOTIOTIOIOETE,
QVTIYPAYETE, EMAVEKOWOETE, HETAPOPTWOETE, SNHOCIEVOETE,
HETABIBACETE, HETAPPACETE, TWANOETE, SNUIOUPYHOETE
TIAPAYWYES EPYACIEC, EKUETANNEUTEITE I SIQVEIETE PE
OTIOIOVSHTIOTE TPOTIO 1] PECO OTIOIOSHTTOTE QMO Ta TTEPIEXOMEVA 1}
TIG UTINPEDiEG TTOL epPaviovTal pEow AUTHG TNG CUOKEUNG.

“TA TEPIEXOMENA KAI Ol YIHPEZIEZ TPITON MAPEXONTAI

“0% EXOYN". H SAMSUNG AEN ETTYATAITIATA

MEPIEXOMENA ‘H TIZ YIHPEZIEZ MOY MAPEXONTAI, PHTA

"H ZIQMHPA, T1A OMOIONAHMOTE £KOMO. H SAMSUNG

PHTA AMOMOIEITAITYXON YNIONOOYMENES. EITYHXEIY,
SYMMEPINAMBANOMENQN, METAZY AAAQN, EFTYHZEQN
EMMOPEYZIMOTHTAZ ‘H KATAAAHAOTHTAX T'lA XYTKEKPIMENO
ZKOMO. H SAMSUNG AEN ETTYATAITHN AKPIBEIA, ETKYPOTHTA,
EMIKAIPOTHTA, NOMIMOTHTA ‘'H AKEPAIOTHTA OMOIOYAHMOTE
MEPIEXOMENOY 'H YMHPEZIAZ MOY AIATIOETAI MEZQ

AYTHX THX XYXKEYHX KAI ZE KAMIA MEPINTQSH,
SYMMEPINAMBANOMENHX THX AMEAEIAS, H SAMSUNG AEN
EINAI' YNEYOYNH, ME ENEPTEIA ZYM®QNH 'H ME AAIKOTPAZIA,
FMATYXON EMMEZES, SYMITQMATIKEE, EIAIKES 'H ANOOETIKEX
ZHMIEZ, AIKHTOPIKA EZ0AA, AAMANEZ ‘H TYXON AAAEZ
ZHMIEZ Ol ONOIEE MPOKYMTOYN AMO ‘H EXETIZONTAI ME
MAHPOOOPIEZ MOY MEPIEXONTAI'H MPOKYMTOYN AMO
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TH XPHXH MEPIEXOMENOY 'H YMHPEXIAX AMO EXAX H
TPITOYZ, AKOMH KAI AN EIXE YMAP=EI ENHMEPQXH MNATO
ENAEXOMENO NA MPOKYWOYN ZHMIEX AYTOY TOY EIAOYY".

O1 unNPECiEC TPITWV PMOPE( VA TEPHATIOTOVV ) va Slakomovv
omoladnmoTe OTIyHr Kat n Samsung Sev dnAwvel oUTE eyyvdtat
OT1 omol08ATTOTE TMEPIEXOUEVO 1} UTINPETia Ba Tapapeivouy
S1aBéoiua yia omoladnmoTe Xpovikr mepiodo. To mePIEXOHEVO
Kat ot uninpeacieg petaBiBadovtat amd TPitoug HEow SIKTUWV

Kall EYKATAOTACEWY HETAS00NG TToU Sev ENéyxovTal amd TV
Samsung. Xwpic va meptopiletal n yevikodtnta Tng mapoucag
armormoinong, N Samsung pntd amomolgitat omotadimote ubuvn
) umoxpPéwaon yia Stakorn iy Mpoowpivr) avaBolr omoloudrmote
TiEPIEXOHEVOU 1} uTInpeaiag ou SiatiBevral péow auTig TG
OUOKEUNG.

H Samsung Sev éxel kapia euBOvN 1y umoxpéwon yla
e€unnpétnon meEAaTwV avapopIkd pe Bépata mou oxetiCovtal
He TEPLEXOpEVO Kat uTINPeaieg. Omoladnmote epwnon 1y aitnon
yla eEUTTNPETNON TTOU OXETI(ETA PE TIEPIEXOHEVO I} UTTNPETIEG
Tipémel va umoBAANeTal ammeuBEiag 0TOUG AVTIOTOIXOUC TTAPOKEIG
TIEPIEXOHEVOU KAl UTTNPECIWV.
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Biztonsagi informacidok

A késziilék hasznalatanak megkezdése el6tt olvassa el ezeket a
biztonsagi informaciokat. Ez az altalanos biztonsagi tajékoztato
nem minden része érvényes az On késziilékére. Kovesse a

figyel 6 éso agra inté itasokat, mert igy
elkeriilheti az On és masok esetleges sériilését, illetve a késziilék
kérosodasat.

w A "késziilék" kifejezés a terméket és akkumulatorat,
[S

toltéjét, a termékkel szallitott alkatrészeket, valamint
a termékkel hasznalt, a Samsung éltal jovahagyott
kiegészitoket jelenti.

A Figyelmeztetés

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok
be nem tartasa sulyos sériilést vagy halalt
okozhat

Ne hasznaljon sériilt tapkabelt, tapcsatlakozot vagy kilazult
csatlakozoaljzatot

A sériilt csatlakozok elektromos dramutést vagy tiizet okozhatnak.

Ne érintse meg a késziiléket, a tapkabeleket, a c
illetve a konnektort nedves kézzel vagy mas nedves
testrészével

Ellenkezo esetben fennéll az elektromos aramiités veszélye.

A tapkabel kihuzasakor ne hiizza meg tul erésen a kabelt

Ellenkezo esetben fennéll az elektromos aramiités vagy tliz
veszélye.

Magyar



Ne torje meg és ne sértse meg a tapkabelt

Ellenkezo esetben fennéll az elektromos aramiités vagy tliz veszélye.
Ne hasznalja a késziiléket nedves kézzel, mikozben a késziilék
toltodik

Ellenkezd esetben fennéll az elektromos aramiités veszélye.

Ne ko len 6 kottetést a toltd pozitiv és
negativ pélusa kozott

Ez ugyanis tiizet vagy stlyos sériilést okozhat.

Viharban ne hasznalja a késziiléket kiiltéren
Ellenkezd esetben fennéll az elektromos aramdités vagy a késztilék
meghibasodasanak veszélye.

A gyarto altal jovahagyott téltoket, kiegészitoket és
kellékanyagokat hasznaljon.

Az utdngyartott tolték hasznélata leroviditheti a késziilék
élettartamat vagy a késziilék meghibéasodasahoz vezethet. Ez is
tiizet vagy az akkumulator robbanasat eredményezheti.

Csak a Samsung altal jovahagyott, a késziilékhez tervezett toltét
hasznaljon. A nem kompatibilis t6lt6 hasznalata sériilést vagy a
késziilék meghibasodasat okozhatja.

A Samsung nem véllal felelésséget a felhasznélé biztonsagaért,
ha nem a Samsung éltal jovahagyott tartozékokat vagy
kiegészitoket hasznal.

Ne hordja a késziiléket a farzsebében vagy a d

« Akészilék megsériilhet, felrobbanhat, illetve tiizet okozhat, ha tul
nagy nyomas nehezedik ra.

« Ontis sériilés érheti, ha elesik vagy nekiiitkdzik valaminek.

Magyar



Ne ejtse le vagy iitogesse a toltot és a késziiléket

Az késziiléket és a tolt6t 6vatosan kezelje és selejtezze

Az akkumulatort vagy a késziiléket soha ne dobja tiizbe. Soha
ne helyezze az akkumulétort vagy a készuléket fiitéeszkozbe
(példaul mikrohullamu stité, kalyha vagy radiator) vagy annak
feltletére. Tulmelegedés esetén a késziilék felrobbanhat. A
hasznalt akkumulator és kész(ilék artalmatlanitasakor tartsa be
a helyi el6irasokat.

Soha ne torje 6ssze vagy lyukassza ki a késziiléket.

Ne tegye ki a késziiléket magas kiilsé nyomasnak, amely az
aramkorok belso rovidzarlatat és tilmelegedését okozhatjak.

Védje a késziiléket, akkumulatort és toltot a sériiléstol

- Ovja a késziiléket és az akkumulatort a nagyon hideg és nagyon
meleg helyektdl.

« Aszélséséges hémérsékletek karosithatjék a készlléket és
csokkenthetik a késziilék és akkumulator teljesitményét és
élettartamat.

« Soha ne hasznaljon sériilt tolt6t vagy akkumulatort.

Ne tarolja a késziiléket fiitotest, mikrohullamu siit6, forré

konyhai eszkézok vagy nagynyomasu tartalyok belsejéb
vagy kozelében

« Azakkumulétor szivaroghat.

« Akésziilék tulheviilhet és tiizet okozhat.

Ne hasznalja vagy térolja a késziiléket olyan helyeken, ahol
magas a por vagy szallépor koncentrécio

A por vagy idegen részecskék a késziilék meghibasodasat, és tiizet
vagy aramiitést okozhatnak.

Magyar



A tobbcélu csatlakozé és a t6| ik vége ne éri
vezetd kkal, mint p dékkal, fémporral és
ceruzaheggyel. A tobbcelu csatlakozot ne érintse meg éles
szerszamokkal, illetve ne lisse meg

1ol

A vezet6 anyagok rovidzarlatot vagy az érintkezék korrodalasat
okozhatjak, amely robbanashoz vagy t(izh6z vezethet.

A ék nélkiili tolto k al kozben ne helyezzen
idegen targyak éldaul fémta ket és
magnescsikos kartyakat a keszulek ésa vezetek nélkiili tolté

kozé

Elképzelhetd, hogy a készllék nem tolt rendesen vagy
tdlmelegszik.

Ne harapja vagy szopogassa a késziiléket vagy az

akkumulatort

« Ezakésziilék meghibasodasahoz, vagy robbanashoz vagy
tlizhez vezethet.

« Akisméret( alkatrészeket gyermekek vagy éllatok lenyelhetik.

« Ha gyerekek hasznaljak a késztiléket, gondoskodjon réla, hogy
rendeltetésszerien tegyék.

A késziiléket ésa tar itnetegyea
fiilébe, vagy szajaba

ih

Ellenkez6 esetben az fulladast vagy sulyos sériilést okozhat.
Ne hasznaljon sériilt vagy szivargé litium ion (Li-ion)
akkumulatort

A Li-lon akkumulétor biztonsagos hulladékba helyezéséhez vegye
fel a kapcsolatot a legkozelebbi mérkaszervizzel.
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A Vigyazat

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok
be nem tartasa sériilést vagy a berendezések
karosodasat okozhatja

Ne hasznalja a késziiléket mas elektronikus eszk6zok
kozelében

Alegtébb elektronikus eszkéz radidfrekvencias jeleket hasznal. A
késziilék emiatt zavarhat mas elektronikus eszkzoket.

Ne hasznalja a késziiléket kérhazban, repiilégépen és olyan
izalt eszkozok kozelék lyeket zavarhatnak a
radiéfrekvencias jelek

Keriilje a készuilék hasznalatat szivritmus-szabalyzoktol mért
15 cm-es tévolsagon beliil, mert a kész(ilék zavarhatja annak
mikodését.

A szivritmus szabalyzokkal fellépé interferencia minimalizalasa
érdekében a készliléket a testének a szivritmus szabalyzdval
atellenes oldalan hasznalja.

Amennyiben gydgyaszati segédeszkozt hasznal, a késziilék
hasznalata el6tt vegye fel a kapcsolatot a segédeszkoz
gyartdjaval, hogy megtudja, hogy a készilék altal kibocsatott
radiofrekvencia érinti-e a segédeszk6z miikddését vagy sem.

Repiil6gépen az elektronikus eszkdzok hasznélata interferenciat
okozhat a replilégép elektronikus navigacios rendszerében.

Fel- és leszallas kozben mindig tartsa kikapcsolva a késziiléket.
Amennyiben a repiilégép személyzete azt engedélyezi,

a felszéllast kovetGen a késziilék repiilé tizemmaodban
hasznalhato.

A gépkocsiban talalhato elektromos berendezések a készilék
altal sugarzott radios interferencia miatt meghibasodhatnak.
Tovébbi informéciokért vegye fel a kapcsolatot a gyartéval.
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Ne tegye ki a késziiléket erds fiistnek vagy paranak

Ellenkezo esetben a késziilék kiilsé burkolata megsériilhet, vagy a
készuilék meghibéasodhat.

A yiben hallokésziiléket | al, vegye fel a kapcsolatot
a késziilék gyartojaval a radidinterferenciaval kapcsolatban

A késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia zavarhat bizonyos
hallokészilékeket. A késziilék hasznalata el6tt vegye fel a
kapcsolatot a gyartéval és tudja meg, hogy a készilék altal
kibocsatott radiofrekvencia hatéssal van-e a hallokésziilek
miikodésére.

Ne hasznalja a késziiléket olyan berendezések kozelében,
y ias jeleket suga k, mint p
audio rendszerek és radié-adétornyok

Aldanl

luak vidicfral

A radiofrekvencids sugarzés a berendezés meghibasodasat
eredményezheti.

élyes korny ben kapcsolja ki a késziiléket

Robbanésveszélyes kornyezetben mindig tartsa be az
eléirdsokat, utasitasokat és a jelzéseket.

Akésziiléket ne haszndlja toltéallomésokon (benzinkdton),
tizemanyagok vagy vegyszerek kozelében, vagy
robbanasveszélyes terileten.

Ne taroljon és ne szallitson a kész(ilékkel vagy annak
alkatrészeivel, illetve tartozékaival azonos helyen gyulékony
folyadékokat, gazokat vagy robbanasveszélyes anyagokat.

Amennyiben fojté szagot érzékel, vagy a késziilékbél vagy

kk latorbdl zaj hallatszik, fiist vagy folyadék szivarog,
azonnal hagyja abba a késziilék hasznalatat és vigye el egy
Samsung szervizkézpontba

Ennek elmulasztésa tiizet vagy robbanast okozhat.

Magyar



Jarmiivezetés kozben mindig tartsa be a mobil eszkozokre

6 sszes figyel, ést és bi; agi el6irast

JarmUvezetés kdzben a jarmii biztonsagos vezetése a
legfontosabb feladata. Vezetés kdzben soha ne hasznéljon
mobil eszkozt. A sajat és masok biztonsaga érdekében jarjon el
korliltekintéen és tartsa szem el6tt a kovetkez6 tanacsokat:

Gy6z6djon meg réla, hogy tgy tudja elérni a vezeték nélkiili
eszkozt, hogy nem veszi le a szemét az Gtrél. Amennyiben a
beérkez6 hivas arra alkalmatlan id6ben érkezik, hagyja, hogy a
hangposta valaszoljon On helyett.

Stir(i forgalomban és veszélyes id6jarasi kdrilmények kozott
fejezze be a beszélgetést. Az esé, a havas esé, a hd, a jég ésa
nagy forgalom mindig veszélyforrést jelent.

Vezetés kozben soha ne jegyzeteljen, és ne keressen
telefonszamot a készUilék telefonkonyvében. A jegyzetek
készitése és a telefonszamok kozotti keresgélés elterelia
figyelmét az elsédleges feladatrdl, a biztonsagos vezetésrél.

Tarcsazzon ésszer(ien, és mérje fel a forgalmi helyzetet. Csak
allé helyzetben, illetve a forgalomba val6 bekapcsolddas el6tt
kezdeményezzen hivast. Telefonbeszélgetéseit probalja olyan
idépontra tervezni, amikor nem vezet.

Ne folytasson olyan telefonbeszélgetést, amely fesziiltséget
vagy heves indulatokat valthat ki, és ezaltal elvonja a figyelmét a
vezetésrol. Tajékoztassa a beszélgetdpartnerét arrdl, hogy éppen
vezet és fejezze be a beszélgetést, ha az elterelheti a figyelmét

a vezetésrdl.
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Kezelje és hasznalja a
késziiléket koriiltekintden

Tartsa szarazon a késziiléket

«+ Anedvesség és folyadékok karosithatjak a késziilék alkatrészeit
vagy elektromos dramkareit.

Ne kapcsolja be a késziiléket, amikor az vizes. Amennyiben a
készilék mar be van kapcsolva, kapcsolja ki és azonnal tavolitsa
el az akkumulatort (amennyiben a késziilék nem kapcsolodik
ki, vagy nem tudja eltavolitani az akkumulétort, hagyja Ugy).
Ezutén széritsa meg a késztiléket egy szaraz ruhéval és vigye el
egy Samsung szervizbe.

Akésziilék belsé folyadékjelzovel rendelkezik. A viz altal okozott
sérlilés miatt a gyartoi jotallas érvényét vesztheti.

A késziiléket csak sima feliileten tarolja
Amennyiben a késziilék leesik, megsériilhet.

A késziilék 0 °C - 35 °C kozotti homérsékletii kornyezetben
hasznalhato. A késziilék tarolasara -20 °C - 50 °C kozotti
kornyezeti hmérséklet alkalmas. Ha a késziilék hasznalata
vagy tarolasa kozben tullépi az ajanlott hdmérsékleti
tartomanyokat, az kért tehet a késziilékben, illetve
csokkentheti az akkumulator élettartamat.

« Ne térolja a késziiléket nagyon meleg helyen, mint példaul
auto belsejében nyaron. Ennek elmulasztésa a képernyd
meghibésodasat, a késziilék hasznalhatatlanné valasat vagy az
akkumulator robbanasat eredményezheti.

« Ne hagyja a késziiléket huzamosabb ideig erés napfényen
(példaul a gépkocsi miszerfalan).
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A késziiléket ne tarolja fém targyakkal, mint érmék, kulcsok
és nyaklancok
«+ Akészilék megkarcolddhat vagy meghibasodhat.

«+ Az akkumulator kivezetéseseinek fém targgyal érintkezése tlizet
okozhat.

Ne tarolja a késziiléket magneses tér kozelében

illetve az akkumulator lemeriilhet.

« Amégneses tér megrongalhatja a magnescsikos
kartyakat, példaul a bankkartyakat, telefonkartyakat,
betétszamlakonyveket és beszallokartyakat.

Ne érjen hozza a tilmelegedett késziilékhez. Ha mégis igy

tesz az alacsony hofoku égési sériilésekhez, borpirhoz és a bor

pigmentacidjahoz vezethet

+ Elhizodd hasznalat esetén legyen dvatos a késziilék
tilmelegedésével és keriilje hogy huzamosabb ideig
érintkezzen a borével.

n ra a készulékre és tigyeljen hogy ne érintkezzen a
bérével hosszabb ideig mikézben a késziilék toltodik vagy
aramforrashoz csatlakozik.

A magas hémérsékletek elviselésének képessége egyénenként
valtozik. A hasznélatot illetGen kiilonds dvatossaggal jarjon el

a gyermekek, az idésebbek és a kiilonleges helyzetli emberek
esetén.
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Legyen koriiltekint6, amikor villogo fényhatasnak teszi ki

magat

«+ Akésziilék hasznalata kdzben hagyjon felkapcsolva valamilyen
fényforrast a szobaban, és ne tartsa tul kozel a képerny6t a
szemeihez.

Videok nézése, vagy Flash alapu jatékok hosszabb idej(i
hasznalata kdzben a villogé fényhatasok rohamot vagy ajulast
valthatnak ki. Amennyiben rosszul érzi magat, azonnal hagyja
abba a készlilék hasznélatat.

Amennyiben barmilyen hozzatartozoja tapasztalt rohamot,
vagy éjulast hasonld késziilék hasznalata kozben, a késziilék
hasznalatat megelézéen konzultéljon kezeldorvosaval.

Amennyiben rosszul érzi magat, izomgorcsot, széduilést
tapasztal, azonnal hagyja abba a késziilék hasznélatat, és
konzultaljon kezel6orvosaval.

A szem faradésanak elkeriilése érdekében a késziilék hasznalata
kozben gyakran tartson sziinetet.

Azismétlod6 mozgasokbol eredd sériilések kockazatanak
csokkentése

Amikor sokszor ismétel olyan m(iveleteket, mint gombok
megnyomasa, karakterek rajzolasa a képerny6n az ujjaval, vagy
jatékok hasznalata, el6fordulhat, hogy kényelmetlen érzést
tapasztal a kezeiben, nyakaban, véllaiban, vagy mas testrészében.
Amikor hosszabb ideig hasznalja a késziiléket, tartsa azt kényelmes
poézban, a gombokat ne nyomja erésen, és gyakran tartson
szlinetet. Amennyiben azilyen jelleg(i hasznalat soran vagy azt
kovetden tovabbra is kellemetlenségeket tapasztal, ne hasznalja a
késziiléket és vegye fel a kapcsolatot egy orvossal.
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Védje hallasat és a fiileit a fiilhallgaté hasznalatakor

Ha tul sokaig hallgat nagy hangerej(i hangokat, romolhat a
hallésa.

A nagy hangerejii hangok séta kozbeni hallgatasa elvonhatja a
figyelmét, ami kozlekedési balesethez vezethet.

Mielétt a flilhallgatét hangforrashoz csatlakoztatja, mindig
tekerje le a hangerdt, és csak a beszélgetés vagy a zene
hallgataséhoz sziikséges minimélis hangerét hasznalja.

Széraz kornyezetben statikus feltoltédés keletkezhet a
fejhallgatoban (pl.: miszalas ruhdk okozta statikus feltltédés).
Ne hasznélja a fejhallgatot széraz kornyezetben, vagy az
elektromos feltoltodés levezetésére érintsen meg egy fém
targyat, miel6tt csatlakoztatja a mikrofonos fiilhallgatét a
késziilékhez.

Gépkocsi- vagy mas jarm, pl. motor vagy bicikli vezetése
kozben ne hasznaljon fiilhallgatét. Az elvonhatja a figyelmét,
ami kozlekedési balesethez vezethet, vagy az orszaga
szabalyainak fliggvényében illegalis lehet.
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Amikor gyaloglas vagy egyéb as kozben |
késziiléket, legyen koriiltekinté

Mindig figyeljen oda, mi zajlik a kérnyezetében, hogy ne okozzon
sériilést masoknak vagy sajat maganak.

Ovatosan viselje a késziiléket

Ha tulsdgosan szorosra hiizza a szijat bdrirritacio léphet fel és ha
tul lazan hagyja, dorzsolheti a bérét.

A bérirritacio elkertiléséhez tartsa a késziiléket szérazon és
tisztan.

A késziilék megfelel a nemzetkézi biztonsagi szabvanyoknak, de
ha a bére érzékeny vagy barmilyen anyagra allergids tegye meg
a szlikséges ovintézkedéseket.

A késziiléket ne fesse be, illetve ne tegyen ra ragasztét

Afesték vagy ragaszté eltémitheti a mozgo alkatrészeket, ezaltal
megakadalyozva a késztilék helyes m(ikddését.

Amennyiben allergias a késztilék festésére vagy valamely
alkatrészére, akkor viszketd, ekcémas érzést vagy a bor hamlaséat
tapasztalhatja. llyen esetekben ne hasznélja tovabb a késztiléket
és beszéljen a kezelGorvosaval.

Ha a késziilék torott vagy repedt, ne hasznalja

A tor6tt Giveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcat. Javitasra
vigye a késziiléket Samsung-szervizbe.

A mobil késziilékeket és a hozzajuk tartozé eszkozoket

gondosan szerelje be

« Gondoskodjon réla, hogy a mobil késziilékek és a hozzajuk
tartozoé eszkozok biztonsagosan legyenek beszerelve a jarmibe.

« Ne helyezze a késziiléket és tartozékait a Iégzsak nyitodo
felliletére vagy annak kézelébe. A nem megfeleléen elhelyezett
vezeték nélkiili késziilékek sulyos sériilést okozhatnak a légzsék
gyors kinyilasakor.
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Ne ejtse le a késziiléket, és ne iisse neki semminek

« Akészilék megsériilhet vagy meghibasodhat.

+ Ha a késziilék meghajlik vagy deformalédik, megsériilhet, vagy
egyes részei hibasan miikodhetnek.

Biztositsa az akkumulator és a t61t6 maximalis élettartamat

Id6vel a nem hasznalt késziilék is lemertil, és hasznalat el6tt
Ujratoltést igényel.

Hasznalaton kiviil hiizza ki a t6lt6t az aramforrasbol.

Az akkumulatort kizérdlag rendeltetésszeriien hasznalja.
AkészUlék és az akkumulator leheté leghosszabb
élettartamanak eléréséhez kovesse a jelen itmutatoban
talalhato utasitasokat. A figyelmeztetések és utasitasok
figyelmen kiviil hagyasa a gyari garancia megsz(inését
eredményezheti.

Bizonyos id6 elteltével a késziilék elhasznalodhat. A garancia
id6tartama alatt a garancia tartalmaz bizonyos alkatrészek
cseréjét és javitasi feladatokat, azonban a jovahagyéssal nem
rendelkez6 kiegészitok hasznalatdbol eredd sériiléseket vagy
meghibésodasokat a garancia nem fedi.

Ne szerelje szét, ne modositsa és ne javitsa egyénileg a

késziiléket

«+ A gyartéi jotallas mindenféle mddositas esetén érvényét
vesztheti. Amennyiben a készlilék javitasra szorul, vigye el a
késziiléket egy Samsung szervizkézpontba.

« Ne szerelje szét és ne szUrja ki az akkumulatort, mert az
robbanést vagy tiizet okozhat.
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A késziilék tisztitasa kozben vegye figyelembe a kovetkezoket

Tordlje le a késziiléket vagy a toltét torolkozével vagy radirral.

Tisztitsa meg az akkumulator csatlakozoit egy vattapamaccsal
vagy torolkozével.

Ne hasznaljon vegyszereket vagy tisztitoszereket. Ennek
figyelmen kiviil hagyasa a késziilék burkolatanak elszinezédését

okozhat.

Védje az eszkozt a viztdl, az izzadsagtdl, a portol, a kozmetikai
termékektdl, a tintatol, a takaritoszerektdl, a rovarirtoszerekté|
és az olajtol. Ha a készuilék mégis valamelyik elébb felsorolt
anyaggal érintkezik, akkor azt tisztitsa meg szoszmentes puha
ronggyal.

Ne hasznalja a késziiléket rendeltetésszerii hasznalatan kiviil
mas célra

A késziilék meghibasodhat.
Nyilva helyeken ne zavarjon
hasznalatéaval

akésziilék

A késziiléket kizarélag szakemberrel

Ha a javitast nem szakember végzi, az a késziilék karosodésaval és
a gyari jotéllas elvesztésével jarhat.

A kabeleket kezelje koriiltekintéen
« Kébelek csatlakoztatasakor tigyeljen ra, hogy a kébelek a
megfelel6 csatlakozéba keriiljenek csatlakoztatésra.

+ Akabelek erdltetett vagy nem megfelel6 csatlakoztatasa
a tobbcél csatlakozo, vagy a késziilék mas alkatrészeinek
sériilését eredményezhetik.
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Biztositsa a seg g k elérh g
Eléfordulhat, hogy bizonyos helyeken vagy kériilmények kozott
nem lehet segélyhivast kezdeményezni a késziilékrdl. Miel6tt
tavoli vagy kevésbé fejlett terlletekre utazna, tervezze meg a

segélyszolgalatok hivasanak méas modijat.

Védje a személyes adatait és el6zze meg a személyes adatok
Kiszivérgasat vagy illetéktelen h P

A készlilék hasznalata soran rendszeresen készitsen biztonséagi
mésolatot a fontos adatokrol. A Samsung nem vallal felelésséget
az adatok elvesztéséért.

A készulék lecserélésekor készitsen biztonsagi mésolatot
minden adatrdl és a személyes adatainak helytelen
hasznalatanak elkeriilése érdekében éllitsa vissza alapéllapotba
a készliléket.

Az alkalmazas letoltésekor koriiltekintéen olvassa el az
engedélyek képernyon taldlhatd informaciokat. Legyen
kilondsen kordltekintd azokkal az alkalmazésokkal, amelyek
szamos funkcidhoz, vagy tobb személyes adathoz is
hozzaférnek.

Rendszeresen ellendrizze a fidkjait, hogy nem tapasztal-e
engedély nélkiili vagy gyanus hasznalatot. Amennyiben a
személyes adatok nem megfelel6 hasznélatanak barmilyen
jelét tapasztalja, vegye fel a kapcsolatot a szolgaltatéjaval, hogy
t6rolje vagy modositsa a fiokhoz tartozé informéaciokat.

Abban az esetben, ha a késziiléket elloptak, vagy elveszett, a
személyes informaciok védelme érdekében modositsa a fiokhoz
tartozd jelszot.

Kerllje az ismeretlen forrasbol szarmazo alkalmazasok
hasznalatat és mintdval, jelszéval vagy PIN koddal zarja le a
kész(ilékét.
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Ne terjesszen szerz6i joggal védett tartalmat

Atartalom tulajdonosainak engedélye nélkiil ne terjesszen szerz6i
joggal védett tartalmakat. Ez a szerz6i jogi torvények megsértését
jelenti. A gyartd nem vallal felel6sséget a felhasznald szerz6i
jogokkal védett tartalmainak illegalis hasznalatabol eredd jogi
kovetkezményekért.

Karos fajlok és virusok

A késziilék karos fajlok és virusok elleni védelme érdekében
kovesse az alabbi tanacsokat. Ennek elmulasztasa az adatok
sériiléséhez vagy el éséh h lyre a garancia
nem terjed ki

Ne t6ltson le ismeretlen alkalmazéasokat.
Ne ldtogasson nem megbizhaté weboldalakat.

Torolje a gyanus tizeneteket vagy e-maileket, amelyek
ismeretlen felad6tol szarmaznak.

Allitson be jelszét és valtoztassa rendszeresen.

Hasznalaton kiviil kapcsolja ki a vezeték nélkiili funkciokat, mint
példaul Bluetooth.

Amennyiben a késziilék rendellenesen viselkedik, a fert6zések
ellendrzésére futtasson virusirtd programot.

Afrissen let6ltott programok és fajlok hasznalata el6tt futtasson
virusellendrzést.

Afertézések ellenérzése érdekében telepitsen és futtasson
virusirté programot a szamitdgépén.

Ne moédositsa a készlilék regisztracios adatbazisat és operécios
rendszerét.
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SAR- (Specific
Absorption Rate, fajlagos
energiaelnyelési érték)
tanusitasi informaciok
Tovabbi informaciokkal kapcsolatban latogasson el a

www.samsung.com/saroldalra és a modellszdm alapjan keresse
meg a készuilékét.

A termék megfelelo
leselejtezése

(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai)
feltiintetett jel azt jelzi, hogy a terméket és elektronikus
I tartozékait (példaul tolts, fiilhallgatd, USB-kabel) nem
szabad a normal héztartasi hulladékkal egyditt kidobni.
A szabélytalan hulladékba helyezés altal okozott kornyezet-
és egészségkarosodas megeldzése érdekében ezeket a
targyakat kiilonitse el a tobbi hulladéktdl, és felelGsségteljesen
gondoskodjon az tjrahasznositasukrol az anyagi eréforrasok
fenntarthato Ujrafelhasznalasanak elsegitése érdekében.
A héztartasi felhasznalok a termék forgalmazoéjatol vagy
a helyi 5nkorményzati szervektdl kérjenek tanacsot arra
vonatkozéan, hové és hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket
a kornyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositas
céljabol.
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http://www.samsung.com/sar

Az Uizleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba beszallitdjukkal, és
vizsgéljak meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket
és tartozékait nem szabad az egyéb koziileti hulladékkal egyiitt
kezelni.

A termék akkumulatorainak
medgfeleld leselejtezése

Az akkumulatoron, a kézikonyvon vagy a

csomagolason szerepld jelzés arra utal hogy a

termékben talalhat6 akkumulatort hasznos

élettartama végén nem szabad egyéb haztartasi

hulladékkal egyiitt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a
Hg, Cd vagy Pb kémiai elemjelélések arra utalnak, hogy az
akkumulétor az EC 2006/66. szamu iranyelvben régzitett
referenciaszintet meghaladd mennyiségti higanyt, kadmiumot
vagy 6lmot tartalmaz.
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Jogi nyilatkozat

Aberendezéssel elérheté egyes tartalmak és szolgaltatésok
harmadik felek tulajdonat képezhetik, és szerzéi jogi, szabadalmi,
védjegy és/vagy egyéb szellemi tulajdoni oltalom alatt allhatnak.
Azilyen atadott tartalmak felhasznalasa kizarolag személyes
hasznalatra korlatozodik. Tilos barmiféle tartalmat vagy
szolgéltatast a tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté altal nem
jovahagyott modon hasznalni. Az elbbiek korlatozasa nélkdil,
hacsak a megfelel6 tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltato
kifejezetten azt jova nem hagyja, tilos barmilyen médon és
barmilyen médian keresztiil a jelen eszkdzben megjelené
barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast médositani, masolni, djra
kozzétenni, feltolteni, elkiildeni, koz6lni, leforditani, eladni, ebbdl
szarmaztatott munkakat létrehozni, kihasznalni vagy terjeszteni.
L, HARMADIK FEL TULAJDONAT KEPEZO TARTALMAK ES
SZOLGALTATASOK AZ ADOTT ALLAPOTUKBAN HASZNALHATOK”
A SAMSUNG NEM FELEL AZ [GY ELERHETO, BARMELY CELBOL
BIZTOSITOTT TARTALMAKERT ES SZOLGALTATASOKERT, SEM
KIFEJEZETTEN, SEM BELEERTENDOEN. A SAMSUNG KIFEJEZETTEN
KIZARJA BARMILYEN BENNE FOGLALT JOTALLAS FELELOSSEGET,
BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A KOVETKEZOKRE:
KERESKEDELEMRE VONATKOZO JOTALLAS VAGY EGY
MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
JOTALLAS. A SAMSUNG NEM GARANTALJA A KESZULEKEN
KERESZTUL ELERT TARTALMAK VAGY SZOLGALTATASOK
PONTOSSAGAT, ERVENYESSEGET, IDOSZERUSEGET,
JOGSZERUSEGET VAGY TELJESSEGET, ES SEMMILYEN
KORULMENYEK KOZOTT, BELEERTVE A GONDATLANSAGOT,

NEM VONHATO FELELOSSEGRE, SEM A SZERZODESSEL
KAPCSOLATBAN, SEM AZON KIVUL, SEMMIFELE KOZVETLEN
VAGY KOZVETETT, VELETLEN, SPECIALIS VAGY KOVETKEZMENYES
KARERT, SERULESERT, UGYVEDI DIJAKERT, KOLTSEGEKERT, VAGY
BARMILYEN MAS KARERT, AMELY BARMIFELE TARTALOMRA
VAGY SZOLGALTATASRA VEZETHETO VISSZA, AKAR EZEKKEL
KAPCSOLATOS, VAGY EZEKBEN TARTALMAZOTT INFORMACIOK
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OKAN, AKAR EZEK ON VAGY BARMELY HARMADIK FEL ALTALI
HASZNALATABOL ERED, MEG AKKOR SEM, HA AZ ILYEN KAROK
LEHETOSEGERE FELHIVTAK A FIGYELMET”

Harmadik fél altal biztositott szolgaltatasok barmikor felmondasra
vagy megszakitasra kertilhetnek; a Samsung nem allitja és

nem garantalja, hogy barmely tartalom vagy szolgaltatas egy
adott id6szakon keresztil elérheté marad. A harmadik felek

a tartalmakat és szolgaltatasokat halozatokon és tovabbito
berendezéseken keresztiil biztositjak, amelyek felett a Samsungnak
nincs ellendrzése. A jelen kizaras altalanossaganak korlatozasa
nélkiil a Samsung kifejezetten elhatarolodik minden felel6sségtdl
vagy kotelezettségtol az eszkdzon keresztiil elérhetd barmely
szolgaltatas vagy tartalom megszakitasara vagy felfliggesztésére
vonatkozoéan.

A Samsungot semmiféle felel6sség és kotelezettség nem terhelia
tartalmakhoz és szolgaltatasokhoz kapcsolodoé tigyfélszolgalatok
tekintetében. A tartalomhoz vagy szolgéltatashoz kapcsolodo
minden kérdéssel vagy igénnyel kozvetleniil az adott tartalom
vagy szolgaltatas szolgaltatojahoz kell fordulni.
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Informasi keselamatan

Baca informasi keamanan penting ini sebelum Anda
menggunakan perangkat. Ini berisi informasi keselamatan
untuk perangkat dan dapat mencakup konten yang tidak
berlaku untuk perangkat Anda. Ikuti informasi peringatan dan
waspada untuk mencegah cedera bagi diri Anda atau orang lain
dan mencegah kerusakan bagi perangkat Anda.

w Istilah‘perangkat’ merujuk pada produk dan baterai,
[S

charger, item yang disertakan bersama produk, dan
segala aksesori yang disetujui oleh Samsung yang
digunakan dengan produk.

Peringatan

Kegagalan dalam mematuhi peringatan dan
peraturan keselamatan dapat mengakibatkan
cedera parah atau kematian

Jangan gunakan kabel atau colokan listrik yang rusak, atau
stopkontak yang longgar

Sambungan yang tidak aman dapat menyebabkan sengatan listrik
atau kebakaran.

Jangan sentuh perangkat, kabel daya, colokan, atau soket
listrik dengan tangan basah atau anggota tubuh lain yang
basah

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Jangan tarik kabel daya secara berlebihan saat mencak y

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran.
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Jangan menekuk atau merusak kabel listrik

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran.

Jangan sentuh perangkat dengan tangan basah apabila

p gkat sedang diisi dayany

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Jangan menyambungkan terminal positif dan negatif charger
secara langsung bersamaan

Tindakan tersebut dapat menimbulkan kebakaran atau cedera
berat.

Jangan kan p gkat anda di luarr ketika
terjadi badai

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kegagalan fungsi perangkat.

charger,
produsen.

i, dan per yang disetujui

+ Menggunakan charger umum dapat mempersingkat masa
pakai perangkat Anda atau menyebabkan kegagalan fungsi
perangkat. Hal tersebut juga dapat menyebabkan kebakaran
atau baterai meledak.

« Hanya gunakan charger yang disetujui Samsung yang

dirancang khusus untuk perangkat Anda. Charger yang tidak

kompatibel dapat menimbulkan cedera serius atau kerusakan
pada perangkat Anda.

Samsung tidak bertanggung jawab akan keselamatan

pengguna jika menggunakan aksesori atau persediaan yang

tidak disetujui oleh Samsung.
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Jangan membawa perangkat di dalam saku belakang atau di

sekitar pinggang

« Perangkat dapat rusak, meledak, atau terbakar jika terlalu
banyak tekanan.

« Anda dapat terluka jika Anda terbentur atau jatuh.

hi h

Jangan
perangkat

atau

kan charger atau

Tangani dan buang perangkat dan charger dengan hati-hati

Jangan membakar baterai atau perangkat. Jangan letakkan
baterai atau perangkat di atas atau di dalam alat pemanas,
seperti oven microwave, kompor, atau radiator. Perangkat dapat
meledak jika terlalu panas. Ikuti semua peraturan setempat saat
membuang baterai atau perangkat bekas.

Jangan menghancurkan atau menusuk perangkat.

Hindari memaparkan perangkat ke tekanan eksternal yang
tinggi, yang dapat menyebabkan arus pendek internal dan
panas berlebihan.

Lindungi perangkat, baterai, dan charger dari kerusakan

Hindari memaparkan perangkat dan baterai anda ke suhu yang
sangat dingin atau sangat panas.

Suhu ekstrem dapat merusak perangkat dan mengurangi
kapasitas pengisian daya serta masa pakai perangkat dan
baterai anda.

Jangan pernah menggunakan baterai atau charger yang rusak.

Jangan menylmpan perangkat didekat atau didalam
mic , k yang panas, atau
wadah bertekanan tlnggl

« Baterai bisa bocor.
« Perangkat anda bisa mengalami panas berlebih dan
menyebabkan kebakaran.
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Jangan mengg atau yimpan p gkat anda di
area dengan konsentrasi debu atau materi terbawa udara
yang tinggi

Debu atau benda asing dapat menyebabkan perangkat anda
mengalami kegagalan fungsi dan dapat mengakibatkan
kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan sampai konektor multifungsi dan ujung kecil pada
pengisi daya bersentuhan dengan bahan bersifat konduktif,
contohnya cairan, debu, bubuk logam, dan timbal pensil.
Jangan sentuh konektor multifungsi dengan alat yang tajam
atau hal yang dapat bulkan d k pada k K
multifungsi

Bahan bersifat konduktif dapat menyebabkan hubungan arus
pendek atau karat pada terminal, yang dapat mengakibatkan
ledakan atau kebakaran.

Saat menggunakan charger nirkabel, jangan letakkan
material asing, seperti benda logam, magnet, dan kartu strip

magnetik, antara p gkat dan charger

Perangkat mungkin tidak mengisi daya dengan baik atau mungkin
menjadi panas.

Jangan menggigit atau mengisap perangkat atau baterai

« Melakukan hal tersebut dapat merusak perangkat atau
menimbulkan ledakan atau kebakaran.

Anak-anak atau hewan dapat tersedak komponen kecil.

« Jika anak-anak menggunakan perangkat, pastikan mereka
menggunakannya dengan benar.

Bahasa Indonesia
367



Jangan p gkat atau
dalam mata, telinga, atau mulut

i yang disertakan ke

Tindakan tersebut bisa menyebabkan kesulitan napas atau cedera
serius.

Jangan memegang baterai Lithium lon (Li-lon) yang rusak
atau bocor

Untuk pembuangan baterai Li-lon anda secara aman, hubungi
pusat layanan resmi terdekat anda.

A Awas

Kegagalan dalam mematuhi perhatian dan
peraturan keselamatan dapat mengakibatkan
cedera atau kerusakan properti

Jangan gunakan perangkat anda di dekat perangkat
elektronik lainnya

Sebagian besar perangkat elektronik menggunakan sinyal
frekuensi radio. Perangkat anda dapat mengganggu perangkat
elektronik lainnya.

Jangan gunakan perangkat anda di rumah sakit, pesawat
terbang, atau di peralatan otomotif yang dapat terganggu
frekuensi radio

« Hindari penggunaan perangkat dalam jarak 15 cm dari alat
pacu jantung jika dimungkinkan, karena perangkat anda dapat
mengganggu alat pacu jantung.

Untuk mengurangi kemungkinan gangguan terhadap alat pacu
jantung, hanya gunakan perangkat anda di sisi tubuh anda yang
berlawanan dengan alat pacu jantung.
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« Jika anda menggunakan alat kesehatan, hubungi produsen
alat tersebut sebelum menggunakan perangkat anda untuk
menentukan apakah peralatan tersebut akan terpengaruh oleh
frekuensi radio yang dipancarkan perangkat.

« Dipesawat terbang, penggunaan perangkat elektronik dapat
mengganggu instrumen navigasi elektronik pesawat. Pastikan
perangkat dinonaktifkan selama lepas landas dan pendaratan.
Setelah lepas landas, anda dapat menggunakan perangkat
dalam mode penerbangan apabila diizinkan oleh awak pesawat.

« Perangkat elektronik pada perangkat anda dapat mengalami
kegagalan fungsi yang disebabkan gangguan radio dari
perangkat anda. Hubungi produsennya untuk informasi lebih
lanjut.

Jangan memaparkan perangkat ke asap atau uap yang tebal

Tindakan tersebut dapat merusak bagian luar perangkat atau
menyebabkan kegagalan fungsi.

Jika anda menggunakan alat bantu dengar, hubungi
produsennya untuk informasi mengenai gangguan radio

Frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat anda dapat
mengganggu sejumlah alat bantu dengar. Sebelum menggunakan
perangkat anda, hubungi produsen untuk menentukan apakah
alat bantu dengar anda akan terpengaruh oleh frekuensi radio
yang dipancarkan oleh perangkat.

Jangan menggunakan perangkat anda di dekat perangkat
atau peral yang arkan frek i radio, seperti
sistem suara atau menara radio

Frekuensi radio dapat menyebabkan kegagalan fungsi perangkat
anda.
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< 1adal

ikan perangkat di ling} yang berp

Selalu patuhi peraturan, petunjuk, dan rambu-rambu di
lingkungan yang berpotensi ledakan.

« Jangan gunakan perangkat anda di dekat pom bensin, di dekat
bahan bakar atau zat kimia, atau di area peledakan.

Jangan menyimpan atau membawa cairan yang mudah
terbakar, gas atau bahan peledak di tempat yang sama dengan
perangkat, bagian atau aksesorinya.

Jika anda mendapati bau atau suara aneh yang berasal dari
perangkat atau baterai anda, atau jika anda melihat asap
maupun cairan yang keluar dari perangkat atau baterai,
segera hentikan penggunaan perangkat dan bawalah ke
Pusat Servis Samsung

Tidak melakukan hal tersebut dapat mengakibatkan kebakaran
atau ledakan.

Patuhi semua peri dan p terkait
dengan penggunaan perangkat seluler saat menggunakan
kendaraan

Ketika mengemudi, berkendara dengan aman adalah tanggung
jawab utama anda. Jangan pernah menggunakan perangkat
seluler saat mengemudi, jika dilarang oleh hukum. Demi
keselamatan anda dan keselamatan orang lain, gunakan akal sehat
anda dan ingatlah tips berikut ini:

« Pastikan anda dapat mengakses perangkat nirkabel anda
tanpa harus memalingkan pandangan anda dari jalan. Jika
anda menerima panggilan masuk pada waktu yang tidak tepat,
biarkan pesan suara menjawabnya.

« Batalkan panggilan dalam keadaan lalu lintas yang padat atau
kondisi cuaca yang berbahaya. Hujan, hujan es dan salju, salju,
es, dan lalu lintas yang padat dapat membahayakan.
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Jangan membuat catatan atau mencari nomor telepon. Menulis
daftar rencana atau membolak-balik buku alamat anda dapat
mengalihkan perhatian anda dari tanggung jawab utama untuk
mengemudi dengan selamat.

Meneleponlah sewajarnya dan pertimbangkan lalu lintas.
Lakukan panggilan saat anda berhenti atau sebelum masuk ke
jalan. Cobalah merencanakan panggilan saat mobil anda dalam
posisi berhenti.

Jangan terlibat dalam pembicaraan yang menyebabkan

stres atau emosi karena dapat mengalihkan perhatian. Beri
tahukan pada orang yang anda ajak bicara bahwa anda sedang
mengemudi, dan tangguhkan pembicaraan yang berpotensi
mengalihkan perhatian anda dari jalanan.

Perhatikan dan gunakan
perangkat anda dengan
baik

Jaga perangkat tetap kering

Kelembaban dan cairan dapat merusak komponen atau sirkuit
elektronik dalam perangkat anda.

Jangan menghidupkan perangkat yang basah. Jika perangkat
sudah dalam keadaan hidup, matikan lalu segera lepas
baterainya (jika perangkat tidak mau mati atau anda tidak dapat
melepas baterainya, biarkan seperti apa adanya). Kemudian,
keringkan perangkat dengan handuk dan bawa ke pusat servis.
Perangkat ini dipasangi indikator cairan internal. Kerusakan
karena air pada perangkat anda dapat membatalkan garansi
pabrik.
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Letakkan perangkat anda hanya di atas permukaan yang rata
Jika perangkat anda jatuh, maka berpeluang untuk rusak.

Perangkat ini dapat di kan di lokasi d suhu
lingkungan 0 °C hingga 35 °C. Anda dapat menyimpan

p gkat pada suhu lingk -20°C hingga 50 °C.
Menggunakan atau yimpan p gkat di luar kisaran

suhu anjuran dapat merusak perangkat atau mengurangi
umur baterai

Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas
seperti di dalam mobil saat musim panas. Tindakan tersebut
dapat menyebabkan kegagalan fungsi layar, kerusakan
perangkat, atau baterai meledak.

« Jangan biarkan perangkat terpapar cahaya matahari langsung
dalam waktu lama (di atas dasbor mobil misalnya).

Jangan simpan perangkat anda bersama benda logam,

misalnya koin, kunci dan kalung

+ Perangkat anda dapat tergores atau mengalami kegagalan
fungsi.

« Terminal baterai yang bersentuhan dengan benda logam dapat
memicu kebakaran.

Jangan menyimpan perangkat di dekat medan magnet
« Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi atau baterai
kehilangan daya akibat terpapar medan magnet.

« Kartu bermagnet, termasuk kartu kredit, kartu telepon, buku
tabungan, dan kartu tanda naik pesawat bisa rusak oleh medan
magnet.
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Jauhi perangkat saat sedang mengalami panas yang berlebih.

lalaian dalam dapat yebabkan luka
bakar tingkat rendah, kulit yang memerah dan pigmentasi
kulit

« Berhati-hatilah pada perangkat yang mengalami panas yang
berlebih saat menggunakannya dalam waktu yang lama dan
hindari kontak dengan kulit yang berkepanjangan.

« Jangan duduk di atas perangkat atau melakukan kontak dengan
kulit Anda dalam waktu yang lama saat mengisi daya atau
menghubungkannya ke sumber daya.

« Toleransi terhadap suhu tinggi dapat berbeda untuk tiap
orang. Berikan pengawasan yang ketat terhadap penggunaan
perangkat pada anak-anak, orang tua, dan orang berkebutuhan
khusus.

Berhati-hatilah saat terpapar cahaya lampu kilat

« Saat menggunakan perangkat, nyalakan beberapa lampu di
dalam ruangan dan jangan memegang layar terlalu dekat
dengan mata.

Kejang atau kehilangan kesadaran dapat terjadi saat anda
terpapar cahaya lampu kilat ketika sedang melihat video atau
bermain game berbasis Flash dalam jangka waktu yang lama.
Jika anda merasa tidak nyaman, segera hentikan penggunaan
perangkat.

Jika ada riwayat kejang atau kehilangan kesadaran dalam
keluarga anda selagi menggunakan perangkat serupa, tanyakan
pada dokter sebelum menggunakan perangkat.

« Jika anda merasa tidak nyaman, misalnya kejang otot, atau
disorientasi, segera hentikan penggunaan perangkat dan
hubungi dokter.

Untuk mencegah mata lelah, lakukan istirahat pendek secara
teratur selagi menggunakan perangkat.
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Mengurangi risiko cedera akibat gerakan berulang

Ketika anda melakukan gerakan secara berulang, seperti
menekan tombol, menggambar karakter dengan jari pada layar
sentuh, atau bermain game, anda mungkin akan merasa tidak
nyaman pada tangan, leher, bahu, atau bagian tubuh lainnya.
Saat menggunakan perangkat dalam jangka waktu yang lama,
pegang perangkat dengan longgar, tekan tombol dengan ringan,
dan sering-seringlah beristirahat. Jika anda terus merasa tidak
nyaman selama atau setelah menggunakan perangkat, hentikan
penggunaan dan konsultasikan dengan dokter.

Lindungi pendengaran dan telinga Anda saat menggunakan
headset

Paparan suara keras yang berlebih dapat menyebabkan
kerusakan pendengaran.

Paparan suara keras saat berjalan dapat mengalihkan perhatian
anda dan menyebabkan kecelakaan.

Selalu turunkan volume sebelum menghubungkan earphone
ke sumber audio dan hanya gunakan pengaturan volume
minimum yang diperlukan untuk mendengarkan pembicaraan
atau musik anda.

Dilingkungan yang kering, headset dapat mengeluarkan daya
listrik statis. Jangan menggunakan headset di lingkungan yang
kering atau menyentuh benda logam yang mengeluarkan listrik
statis sebelum memasang headset ke perangkat.

Jangan gunakan headset saat sedang mengemudi atau
berkendara. Tindakan tersebut dapat mengalihkan perhatian
anda dan menyebabkan kecelakaan, atau melanggar hukum
tergantung pada wilayah anda.
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Selalu berhati-hati dalam menggunakan perangkat saat
berjalan atau bergerak

Selalu waspada dengan lingkungan sekitar anda untuk
menghindari cedera pada diri anda atau orang lain.

Selalu berhati-hati saat mengenakan perangkat

Anda mungkin akan mengalami iritasi kulit jika mengenakan
perangkat terlalu kencang dan gesekan dapat terjadi jika
perangkat dipakai terlalu longgar.

Jaga agar perangkat tetap kering dan bersih untuk menghindari
iritasi kulit.

Perangkat ini mengikuti standar keamanan internasional, tetapi
perlu dilakukan pencegahan jika kulit Anda hipersensitif atau
alergi terhadap bahan apa pun.

Jangan at atau

sticker pada p L

9!

Cat dan sticker dapat menyumbat komponen yang bergerak
dan mencegah pengoperasian yang benar.

Jika anda alergi terhadap cat atau komponen logam pada
perangkat, anda dapat mengalami gatal, eksema, atau
pembengkakan kulit. Jika hal ini terjadi, hentikan penggunaan
perangkat dan konsultasikan dengan dokter anda.

Jangan menggunakan perangkat apabila retak atau rusak

Pecahan kaca atau akrilik dapat menyebabkan luka pada tangan
dan wajah. Bawa perangkat ke Pusat Servis Samsung untuk
diperbaiki.
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Pasang p gkat seluler dan peral d berhati-
hati

« Pastikan bahwa perangkat seluler atau perangkat terkait yang
diletakkan di kendaraan anda terpasang dengan aman.

+ Hindari menempatkan perangkat dan aksesori anda di dekat
atau di dalam area pengembangan kantong udara mobil
(airbag). Perangkat nirkabel yang dipasang dengan salah
dapat menimbulkan cedera saat kantong udara mobil (airbag)
mengembang dengan cepat.

Jangan j atau kanp gk

« Perangkat anda dapat rusak atau mengalami kegagalan fungsi.
« Jika bengkok atau berubah bentuk, perangkat anda mungkin
rusak atau bagian-bagiannya mengalami kegagalan fungsi.

Memastikan masa pakai baterai dan charger yang maksimum

« Seiring waktu, daya akan habis jika perangkat tidak terpakai dan
harus diisi ulang sebelum digunakan.

+ Lepaskan sambungan charger dari sumber daya jika tidak
digunakan.

+ Gunakan baterai hanya untuk tujuan yang ditentukan.

Ikuti semua petunjuk dalam buku panduan ini guna

memastikan masa pakai terpanjang bagi perangkat dan baterai

anda. Kerusakan atau kinerja buruk yang disebabkan kegagalan

dalam mengikuti peringatan dan petunjuk dapat membatalkan

garansi pabrik anda.

Perangkat anda dapat mengalami penurunan kinerja seiring
berjalannya waktu. Beberapa komponen dan perbaikan
tercakup dalam garansi selama masa berlaku, namun kerusakan
atau penurunan karena penggunaan aksesori yang tidak
disetujui tidak tercakup dalam garansi.
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Jangan bongk bah, atau perbaiki
perangkat anda sendiri

« Perubahan atau modifikasi apa pun pada perangkat anda dapat
membatalkan garansi pabrik. Jika perangkat anda perlu diservis,
bawalah ke Pusat Servis Samsung.

« Jangan membongkar atau melubangi baterai, karena hal ini
dapat menyebabkan ledakan atau kebakaran.

Saat bersihkan p kat, i lah hal berikut

Usap perangkat atau charger anda dengan handuk atau karet
penghapus.
« Bersihkan terminal baterai dengan bola kapas atau handuk.

« Jangan gunakan bahan kimia atau detergen. Tindakan tersebut
dapat mengubah warna atau menimbulkan karat pada
perangkat, atau dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran.

« Cegah perangkat agar tidak terkena air, keringat, debu,
kosmetik, tinta, deterjen, insektisida, dan minyak. Jika perangkat
Anda terkena bahan yang disebutkan di atas, gunakan kain
bersih untuk membersihkannya.

Jangan gunakan perangkat di luar penggunaan yang
dimaksudkan
Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi.

Menghindari gangguan pada orang lain saat menggunakan
perangkat di tempat umum

Hanya perk kan teknisi berp I untuk menservis
perangkat anda

Membiarkan teknisi yang tidak berpengalaman untuk menservis
perangkat anda bisa berakibat pada kerusakan perangkat
sehingga membatalkan garansi pabrik anda.
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Gunakan kabel dengan hati-hati

Saat menghubungkan kabel ke perangkat, pastikan kabel
dihubungkan ke sisi yang benar.

+ Menghubungkan kabel dengan paksa atau tidak benar dapat
menyebabkan kerusakan konektor multifungsi atau bagian lain
pada perangkat.

Memastikan akses ke layanan darurat

Panggilan darurat dari perangkat anda mungkin tidak dapat
dilakukan di beberapa daerah atau situasi. Sebelum melakukan
perjalanan ke wilayah terpencil atau belum berkembang,
rencanakan suatu metode alternatif untuk menghubungi personil
layanan darurat.

Melindungi data pribadi anda dan mencegah kebocoran atau
penyalahgunaan informasi sensitif

« Saat menggunakan perangkat, pastikan anda telah
mencadangkan data penting. Samsung tidak bertanggung
jawab atas hilangnya data apa pun.

« Ketika membuang perangkat, cadangkan semua data lalu
reset perangkat untuk mencegah penyalahgunaan informasi
pribadi anda.

« Bacalah layar perizinan dengan cermat saat mendownload
aplikasi. Terutama, berhati-hatilah dengan aplikasi yang memiliki
akses ke berbagai fungsi atau ke banyak informasi pribadi.

« Periksa akun anda secara rutin untuk melihat adanya
penggunaan yang tidak sah atau mencurigakan. Jika anda
menemukan tanda-tanda penyalahgunaan informasi pribadi,
hubungi penyedia layanan anda untuk menghapus atau
mengubah informasi akun anda.
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« Jika perangkat anda hilang atau dicuri, ubah sandi di akun anda
untuk melindungi informasi pribadi.

« Hindari menggunakan aplikasi dari sumber yang tidak dikenal
dan kunci perangkat anda dengan pola, sandi, atau PIN.

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta
tanpa izin dari pemilik konten. Tindakan ini dapat merupakan
pelanggaran undang-undang hak cipta. Pabrik tidak bertanggung
jawab atas permasalahan hukum apa pun akibat penggunaan
tidak sah pengguna terhadap materi yang dilindungi hak cipta.

Perangkat lunak berbahaya
dan virus

Untuk melindungi p gkat anda dari p gkat lunak
berbahaya dan virus, ikuti tips yang berguna ini. Kegagalan
dalam melakukan hal tersebut dapat menyebabkan

I kan atau hil data yang kin tidak dicakup
dalam layanan garansi

« Jangan mendownload aplikasi yang tidak dikenal.
« Jangan mengunjungi situs web yang tidak terpercaya.

+ Hapus pesan atau email mencurigakan dari pengirim yang
tidak dikenal.

« Buat sandi dan ubah secara rutin.

« Nonaktifkan fitur nirkabel, contohnya Bluetooth, saat tidak

digunakan.

Jika perangkat berfungsi dengan tidak semestinya, jalankan

program antivirus untuk memeriksa adanya infeksi.

« Jalankan program antivirus pada perangkat anda sebelum
meluncurkan aplikasi dan file yang baru diunduh.
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« Instal program antivirus pada komputer anda dan jalankan
secara rutin untuk memeriksa adanya infeksi.

« Jangan mengedit pengaturan registri atau mengubah sistem
operasi perangkat.

Informasi sertifikasi Specific
Absorption Rate (SAR)

Untuk informasi lainnya, kunjungi www.samsung.com/sar dan cari
perangkat anda berdasarkan nomor modelnya.

Pembuangan yang tepat
untuk produk ini

(Membuang Peralatan Listrik & Elektronik)

Adanya tanda ini pada produk, aksesori, atau literatur

menunjukkan bahwa produk beserta aksesori

elektroniknya (mis. charger, headset, kabel USB) tidak
I boleh dibuang bersama sampah rumah tangga lainnya.

Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau
kesehatan manusia akibat pembuangan limbah yang tidak diawasi,
harap pisahkan item tersebut dari jenis sampah lainnya dan
lakukan daur ulang secara bertanggung jawab untuk mendukung
penggunaan ulang yang berkelanjutan terhadap sumber daya
material.
Pengguna rumah tangga dapat menghubungi peritel tempat
mereka membeli produk ini, atau kantor pemerintahan setempat
untuk keterangan mengenai tempat dan cara mendaur ulang
produk ini yang aman terhadap lingkungan.
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Pengguna bisnis dapat menghubungi pemasok mereka dan
memeriksa ketentuan dan persyaratan kontrak pembelian. Produk
ini beserta aksesori elektroniknya tidak boleh dicampur dengan
sampah komersil lainnya saat pembuangan.

Pembuangan yang tepat
untuk baterai dalam produk
o o
ni
Tanda tersebut yang terdapat pada baterai, buku
panduan, atau kemasan menunjukkan bahwa baterai
dalam produk ini tidak boleh dibuang bersamaan
dengan sampah rumah tangga lainnya pada akhir
masa penggunaannya. Bila ditandai, simbol-simbol
kimia Hg, Cd, atau Pb menunjukkan bahwa baterai mengandung

merkuri, kadmium, atau timbal di atas taraf acuan dalam EC
Directive 2006/66.
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Batasan

Beberapa konten dan layanan yang dapat diakses menggunakan
perangkat ini merupakan milik pihak ketiga dan dilindungi hak
cipta, paten, merek, dan/atau undang-undang hak kekayaan
intelektual. Konten dan layanan tersebut disediakan sepenuhnya
untuk penggunaan pribadi non-komersial bagi anda. Anda tidak
dapat menggunakan isi atau layanan tersebut dengan cara yang
tidak diizinkan oleh pemilik konten atau penyedia layanan. Tanpa
membatasi yang telah disebutkan, kecuali menerima izin tersurat
dari pemilik konten atau penyedia layanan yang bersangkutan,
anda tidak boleh mengubah, menyalin, menerbitkan ulang,
mengupload, mengirim, memindah, menerjemah, menjual,
membuat produk turunan, mengeksploitasi, atau menyebarkan
konten atau layanan yang ditampilkan menggunakan perangkat
ini dengan cara atau media apa pun.

“KONTEN DAN LAYANAN PIHAK KETIGA DISEDIAKAN
"SEBAGAIMANA ADANYA! SAMSUNG TIDAK MENJAMIN KONTEN
ATAU LAYANAN YANG DISEDIAKAN, BAIK TERSURAT ATAUPUN
TERSIRAT, UNTUK TUJUAN APA PUN. SAMSUNG MEMBATASI
GARANSI TERKAIT, TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS PADA,
GARANSI PENJUALAN ATAU KELAYAKAN UNTUK TUJUAN
KHUSUS. SAMSUNG TIDAK MENJAMIN AKURASI, VALIDITAS,
KEBERLANGSUNGAN, LEGALITAS, ATAU KELENGKAPAN KONTEN
ATAU LAYANAN YANG TERSEDIA MELALUI PERANGKAT INI

DAN DALAM KEADAAN APA PUN, TERMASUK PENGABAIAN,
SAMSUNG TIDAK BERTANGGUNG JAWAB, BAIK DALAM KONTRAK
ATAU PENYIMPANGAN, ATAS KERUSAKAN LANGSUNG, TIDAK
LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS ATAU SEBAGAI AKIBAT YANG
TIMBUL, BIAYA PENGACARA, PENGELUARAN, ATAU SEGALA
KERUSAKAN LAIN YANG DIAKIBATKAN, ATAU SEHUBUNGAN
DENGAN, SETIAP INFORMASI YANG TERDAPAT DALAM, ATAU
SEBAGAI AKIBAT DARI PENGGUNAAN KONTEN ATAU LAYANAN
APA PUN OLEH ANDA ATAU PIHAK KETIGA, WALAUPUN TELAH
DIBERITAHU KEMUNGKINAN ADANYA KERUSAKAN TERSEBUT!"
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Layanan pihak ketiga dapat dihentikan atau diputus setiap saat,
dan Samsung tidak mewakili atau menjamin setiap konten atau
layanan tetap tersedia dalam jangka waktu tertentu. Konten dan
layanan dikirimkan oleh pihak ketiga dengan sarana jaringan dan
fasilitas transmisi di luar kekuasaan Samsung. Tanpa membatasi
keumuman batasan ini, Samsung dengan jelas membatasi
segala tanggung jawab atau kewajiban atas pemutusan atau
penangguhan konten atau layanan apa pun yang tersedia lewat
perangkat ini.

Samsung juga tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas
layanan pelanggan yang berhubungan dengan konten dan
layanan. Setiap pertanyaan atau permintaan atas layanan yang
berhubungan dengan konten atau layanan harus disampaikan
secara langsung kepada penyedia konten dan layanan yang
bersangkutan.
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Precauzioni di sicurezza

Leggete con attenzione queste importanti precauzioni di
sicurezza prima di utilizzare il dispositivo. Sono precauzioni

di sicurezza generali per qualsiasi dispositivo e potrebbero
includere del contenuto che non si applica al vostro dispositivo.
Seguite le avvertenze e gli avvisi di cautela per evitare lesioni a
voi stessi 0 ad altri e per evitare danni al vostro dispositivo.

w Il termine “dispositivo” si riferisce al prodotto, alla relativa
[S

batteria, al caricabatteria e agli elementi forniti con il
prodotto, nonché ad eventuali accessori approvati da
Samsung utilizzati con il prodotto.

A Avvertenza

Il mancato rispetto delle disposizioni e regole
di sicurezza potrebbe causare gravi lesioni o
morte

Non usate cavi di alimentazione, spine elettriche danneggiate
o prese allentate

Le connessioni non sicure possono causare folgorazione o incendi.
Non toccate il dispositivo, i cavi di alimentazione, le spine e la
presa di corrente con le mani o altre parti del corpo bagnate
Per evitare la folgorazione.

Non tirate eccessi il cavo di ali i d
lo scollegate

Per evitare folgorazione o incendi.
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Non piegate e non danneggiate il cavo di alimentazione

Per evitare folgorazione o incendi.

Non utilizzate il dispositivo con mani bagnate mentre il
dispositivo & in carica

Per evitare la folgorazione.

Non collegate direttamente tra loro i poli, positivo e negativo,
del caricabatteria

Questa operazione potrebbe causare un incendio o lesioni gravi.

. Non utilizzare il dispositivo all'aperto durante un
K?. temporale

Per evitare la folgorazione o il malfunzionamento del dispositivo.

Utilizzate caricabatteria, accessori e forniture
A approvate dal produttore

Lutilizzo di caricabatteria generici potrebbe ridurre la durata del
dispositivo o causarne il malfunzionamento, oltre a incendi o
esplosione della batteria.

Utilizzate solo un caricabatteria approvato da Samsung e
specificamente ideato per il dispositivo. Caricabatteria non
compatibili possono causare lesioni gravi o danneggiare il
dispositivo.

Samsung non é responsabile della sicurezza dell'utente durante
I'uso di accessori o prodotti non approvati da Samsung.

Non mettete il dispositivo nelle tasche posteriori o sulla vita

« Il dispositivo potrebbe danneggiarsi, esplodere o incendiarsi se
vi viene applicata una pressione eccessiva.

« Potreste ferirvi se veniste urtati o in caso di caduta.
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Non lasciate cadere e non urtate il caricabatteria né il
dispositivo

Maneggiate e smaltite con cura il dispositivo e il caricabatteria
Non smaltite la batteria né il dispositivo nelle fiamme.
. A Non collocate mai la batteria o il dispositivo sopra o
all'interno di dispositivi di riscaldamento, come forni
A amicroonde, stufe o termosifoni. Se si surriscalda, il
dispositivo potrebbe esplodere. Attenetevi a tutte le
disposizioni locali per smaltire la batteria utilizzata o
il dispositivo.
Non rompete e non forate il dispositivo.
Evitate di esporre il dispositivo a forti pressioni esterne,
che potrebbero provocare un corto circuito interno e
surriscaldamento.

Proteggete dispositivo, batteria e caricabatteria da danni

Evitate di esporre il dispositivo e la batteria a temperature molto
fredde o molto calde.

Temperature estreme possono danneggiare il dispositivo e
ridurre la capacita di carica e la durata del dispositivo e della
batteria.

Non usate mai batterie o caricabatteria danneggiati.

Non conservate il dispositivo vicino a radiatori, forni a
microonde, dispositivi di cottura caldi o contenitori ad alta
pressione

« La batteria potrebbe danneggiarsi.

« Il dispositivo potrebbe surriscaldarsi e causare un incendio.
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Non utilizzate e non conservate il dispositivo in aree con
elevate concentrazioni di polvere o materiali dispersi nell'aria

Polvere o materiali estranei possono causare il malfunzionamento
del dispositivo e provocare incendi o folgorazione.

Evitate che il connettore multifunzione e I'estremita del
caricabatteria entrino a contatto con materiali conduttori,
come liquidi, polvere, polveri di metallo e mine di matite. Non
toccate il connettore multifunzione con oggetti appuntiti e
sottoponete il connettore multifunzione ad urti

| materiali conduttori potrebbero causare un corto circuito o
corrodere i poli, provocando un'esplosione o un incendio.

Quando utilizzate il caricak ia wi non p

materiali estranei, come oggetti di metallo, magneti e carte
con banda magnetica, tra il dispositivo e il caricabatteria
wireless

Il dispositivo potrebbe non ricaricarsi correttamente o
surriscaldarsi.

Non mordete e non mettete in bocca il dispositivo
olabatteria

Per non danneggiare il dispositivo o causare esplosioni o
incendi.

Bambini e animali potrebbero soffocare ingerendo le parti
piccole.

Controllate sempre i bambini qualora utilizzassero il dispositivo.

Non mettete il dispositivo o gli accessori in dotazione negli
occhi, nelle orecchie o in bocca

Cio potrebbe causare soffocamento o lesioni gravi.
Non maneggiate una batteria agli ioni di litio (Li-lon)
danneggiata o che presenta perdite

Per smaltire correttamente la batteria agli ioni di litio, contattate il
centro assistenza autorizzato piu vicino.
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A Attenzione

Il mancato rispetto delle precauzioni e regole
di sicurezza potrebbe causare lesioni o danni

Non usate il dispositivo vicino ad altri dispositivi
elettronici

La maggior parte dei dispositivi elettronici utilizzano segnali
aradiofrequenza. Il dispositivo potrebbe interferire con altri
dispositivi elettronici.
Non utilizzate il dispositivo in ospedale, sugli aerei o
sistemi automobili che possono subire interferenza
con leradiofrequenze
Evitate di usare il dispositivo ad una distanza inferiore
a 15 cmda un pacemaker, in quanto il dispositivo
potrebbe interferire con il pacemaker.

Per minimizzare quanto piu possibile I'interferenza con un

pacemaker, utilizzate il dispositivo sul lato opposto del corpo

rispetto al pacemaker.

Se utilizzate apparecchiature medicali, contattate il produttore

per assicurarvi che le radiofrequenze emesse dal dispositivo non

ne compromettano il funzionamento.
Sugli aerei, l'utilizzo di dispositivi elettronici potrebbe
interferire con gli strumenti elettronici di navigazione
dell'aereo. Accertatevi che il dispositivo sia spento
nelle fasi di decollo e atterraggio. Dopo il decollo,
potete utilizzare il dispositivo offline se il personale di
volo lo consente.
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« I dispositivi elettronici installati nell'auto potrebbero non
funzionare correttamente a causa delle radiofrequenze
emesse dal dispositivo. Per ulteriori informazioni, contattate il
produttore.

Non esponete il dispositivo a fumo o fumi eccessivi
Per non danneggiare |'esterno del dispositivo o causarne il

malfunzionamento.

Se utilizzate una protesi acustica, contattate il produttore per
i | alla

dinf

infor

Le radiofrequenze del dispositivo potrebbero interferire con
alcune protesi acustiche. Prima di utilizzare il dispositivo,
contattate il produttore della protesi acustica per assicurarvi
che le radiofrequenze emesse dal dispositivo non ne causino il
malfunzionamento.

Non utilizzate il dispositivo vicino a dispositivi o impianti che
emettono frequenze radio, come sistemi audio o torri audio
Le radiofrequenze potrebbero causare il malfunzionamento del
dispositivo.

Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente
esplosivi

« Rispettate sempre le norme, istruzioni e indicazioni in ambienti
potenzialmente esplosivi.

Non utilizzate il dispositivo presso le stazioni di servizio o in
prossimita di carburanti o prodotti chimici e nelle aree a rischio
di esplosione.

Non lasciate o non trasportate liquidi infiammabili, gas o
esplosivi nello stesso scomparto in cui si trova il dispositivo, le
parti o gli accessori relativi.
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Se notate che il dispositivo o la batteria emettono odori

o rumori strani o se vedete cheiil dlsposmvo o la batteria
perdono fumo o liquidi, inter p

l'uso del dispositivo e portatelo presso un Centro Assistenza

Samsung

In caso contrario potrebbero verificarsi incendi o esplosione.

Attenetevi a tutte le avvertenze e normative di
sicurezza relative all'uso dei dispositivi mobili
durante la guida di un veicolo

Quando state guidando, la guida sicura & |'attivita prioritaria. Non
utilizzate mai il dispositivo durante la guida, essendo cid anche
proibito dalla legge. Per la vostra sicurezza e per quella degli altri,
fate affidamento al vostro buon senso e ricordatevi i seguenti
consigli:

Dovete poter accedere al dispositivo senza distogliere lo
sguardo dalla strada. Se ricevete una chiamata in un momento
poco opportuno, la segreteria telefonica puo rispondere per voi.
Terminate le chiamate in presenza di traffico intenso o con
condizioni atmosferiche pericolose. Pioggia, nevischio, neve,
ghiaccio e traffico intenso richiedono una guida molto attenta.

Non prendete appunti o cercate numeri di telefono. Se annotate
un elenco delle cose da fare o sfogliate la rubrica degli indirizzi,
la vostra attenzione viene allontanata dalla responsabilita
primaria della guida sicura.

Digitate con attenzione e valutate le condizioni del traffico.
Effettuate le chiamate quando non siete in movimento o prima
di immettervi nel traffico. Programmate le chiamate quando la
macchina é ferma.

Non impegnatevi in conversazioni stressanti o emotivamente
impegnate che potrebbero distrarvi. Comunicate alla persona
con la quale state parlando che state guidando e interrompete
le conversazioni che potrebbero distrarvi dalla guida.
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Fate attenzione e utilizzate
il dispositivo in maniera
corretta

Mantenete il dispositivo asciutto

L'umidita e i liquidi potrebbero danneggiare parti del dispositivo
o/ circuiti elettronici.

Non accendete il dispositivo se & bagnato. Se il dispositivo & gia
acceso, spegnetelo e rimuovete immediatamente la batteria (se
il dispositivo non si spegne o non riuscite a rimuovere la batteria,
lasciatelo cosi). Quindi, asciugate il dispositivo con un panno
morbido e portatelo presso un centro di assistenza.

Questo dispositivo & dotato rilevatori di liquido al suo interno.

I danni provocati dall'acqua al vostro dispositivo possono
invalidare la garanzia del produttore.

Non conservate il dispositivo su superfici in pendenza
Se il dispositivo cade, rischia di danneggiarsi.
A Il dispositivo puo essere utilizzato in luoghi con una

comp tra0°Ce35°C.
Potete conservare il dispositivo ad una temperatura
ambientale compresa tra-20 °C e 50 °C. L'utilizzo o
la conservazione del dispositivo al di fuori dei limiti
di temperatura raccomandati potrebbero causare
danni al dispositivo o ridurre la vita della batteria

Non conservate il dispositivo in aree molto calde come
all'interno di una macchina in estate. Farlo potrebbe causare il
malfunzionamento dello schermo, danneggiare il dispositivo o
causare |'esplosione della batteria.

Non esponete il dispositivo alla luce solare diretta per lunghi
periodi di tempo (ad esempio sul cruscotto dell'auto).
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Non conservate il dispositivo vicino a oggetti metallici come

monete, chiavi e collane

« Il dispositivo potrebbe graffiarsi o non funzionare correttamente.

« Seiterminali della batteria vengono a contatto con oggetti
metallici, potrebbero causare incendi.

Non conservate il dispositivo vicino a campi
magnetici

Il dispositivo potrebbe non funzionare correttamente o la
batteria potrebbe scaricarsi se esposta a campi magnetici.

Le carte con bande magnetiche, comprese carte di credito,
schede telefoniche, libretti di risparmio o carte d'imbarco,
possono essere danneggiate dai campi magnetici.

Evitate il contatto con il dispositivo quando questo si

surriscalda. In caso contrario potrebbero verificarsi piccole

scottature, rossore e pigmentazione della pelle

+ Fate attenzione al surriscaldamento del dispositivo quando
viene utilizzato per lunghi periodi di tempo ed evitate il contatto
prolungato con la cute.

Non sedetevi sul dispositivo ed evitate il contatto diretto con la
cute per lunghi periodi di tempo quando & in carica o quando &
collegato ad una fonte di alimentazione.

La tolleranza alle alte temperature varia da persona a persona.
Prestate estrema attenzione in caso di uso da parte di bambini,
anziani e persone con bisogni speciali.
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Fate i I izione a luci lampeggianti

Quando utilizzate il dispositivo lasciate qualche luce accesa nella
stanza e non tenete lo schermo troppo vicino agli occhi.
Durante |'esposizione a luci lampeggianti mentre guardate
video o utilizzate giochi con flash luminosi per periodi
prolungati, potrebbero verificarsi convulsioni o svenimenti.

In questi casi, interrompete immediatamente 'utilizzo del
dispositivo.

Se un vostro parente ha avuto crisi o & svenuto durante |'utilizzo
di un dispositivo simile, consultate un medico prima di utilizzare
il dispositivo.

Se avvertite dei fastidi, come spasmi muscolari, o siete
disorientati, interrompete immediatamente 'utilizzo del
dispositivo e consultate un medico.

Per evitare di affaticare gli occhi, fate pause frequenti quando
utilizzate il dispositivo.

Riducete il rischio di danni da movimenti ripetitivi

Quando eseguite ripetutamente un'azione, come premere tasti,
tracciare caratteri sullo schermo (se touch screen) col dito, o
utilizzare giochi, potreste avvertire del fastidio alle mani, al collo,
alle spalle o ad altre parti del corpo. Se utilizzate il dispositivo per
molto tempo, tenete in mano il dispositivo con una presa rilassata,
premete i tasti leggermente e fate pause frequenti. Se il fastidio
persiste, interrompete I'uso e consultate un medico.
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Se utilizzate l'auricolare, proteggete l'udito e le orecchie

L'eccessiva esposizione a forti rumori pud determinare danni
all'udito.

L'esposizione a forti rumori durante la guida puo distogliere
I'attenzione e causare un incidente.

Abbassate sempre il volume prima di collegare gli auricolari ad
una sorgente audio e utilizzate solo il livello di volume minimo
necessario per ascoltare la conversazione o la musica.

In ambienti secchi, I'elettricita statica puo accumularsi
nell'auricolare. Evitate |'utilizzo di auricolari in ambienti secchi
oppure toccate un oggetto di metallo per scaricare l'elettricita
statica prima di connettere l'auricolare al dispositivo.

Non utilizzate I'auricolare quando guidate o andate in moto.
Farlo puo distogliere I'attenzione e causare incidenti oppure puo
essere illegale in base alla regione.
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Prestate i do utilizzate il dispositivo mentre

camminate o vi muovete

Fate sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare lesioni
a voi stessi o agli altri.

Prestate attenzione quando indossate il dispositivo

Se il dispositivo & troppo stretto, potrebbe causare irritazioni alla
cute, mentre se allentato, potrebbe causare uno sfregamento.

Mantenete il dispositivo asciutto e pulito per evitare irritazioni
cutanee.

Il dispositivo & conforme agli standard internazionali sulla
sicurezza, tuttavia si raccomanda di adottare le dovute
precauzioni se la vostra cute & ipersensibile o soffrite di allergie
a qualche materiale.

Non dipingete e non attaccate adesivi sul dispositivo

Vernice e adesivi possono bloccare le parti mobili e impedire un
corretto funzionamento.

In caso di allergia a vernici o parti metalliche del dispositivo,
potrebbero manifestarsi prurito, eczema o gonfiore della cute.
In questo caso, interrompete |'uso del dispositivo e consultate
il medico.

Non utilizzate il dispositivo se & danneggiato o rotto

Il vetro o acrilico rotto potrebbe causare lesioni alle mani e al volto.
Portate il dispositivo presso un Centro Assistenza Samsung per
farlo riparare.
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f ™ . ™ i

i e accessori

« Assicuratevi che qualsiasi dispositivo o relativo accessorio
installato nel veicolo sia fissato in modo sicuro.

Evitate di collocare il dispositivo e gli accessori nelle vicinanze
di airbag o nella relativa area di espansione. Linstallazione
non corretta di dispositivi wireless pud provocare gravi lesioni
quando l'airbag si gonfia rapidamente.

Non fate cadere il dispositivo e non urtatelo

Il dispositivo potrebbe danneggiarsi o non funzionare
correttamente.

Se piegato o deformato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi o i
componenti interni potrebbero non funzionare correttamente.

Preservate la massima durata di batteria e caricabatteria

Nel tempo, il dispositivo non utilizzato si scarica e deve essere
ricaricato prima dell'uso.

Scollegate il caricabatteria dalla presa di corrente quando non
inuso.

Utilizzate la batteria solo per i fini previsti.

Attenetevi a tutte le istruzioni del presente manuale per
garantire la massima durata del dispositivo e della batteria. |
danni o le scarse prestazioni dovute al mancato rispetto delle
avvertenze e delle istruzioni possono invalidare la garanzia del
produttore.

Il dispositivo potrebbe consumarsi nel tempo. Alcune parti

e riparazioni sono coperte dalla garanzia entro il periodo di
validita, ma i danni e i deterioramenti causati da accessori non
approvati non lo sono.

Italiano
396



Non smontate, modificate o riparate il dispositivo

Qualsiasi cambiamento o modifica al vostro dispositivo pud
invalidare la garanzia del produttore. Per assistenza, portate il
dispositivo presso un Centro Assistenza Samsung.

Non smontate e non perforate la batteria perché potrebbe
esplodere o incendiarsi.

Quando pulite il dispositivo, ricordate quanto segue:

Pulite il dispositivo o il caricabatteria con un panno morbido.
Pulite i terminali della batteria con un batuffolo di cotone o un
panno morbido.

Non utilizzate agenti chimici o detergenti. Questi potrebbero
scolorire o corrodere l'esterno del dispositivo o causare
folgorazione o incendi.

Non esponete il dispositivo ad acqua, sudore, polvere, cosmetici,
inchiostro, detergenti, insetticidi ed oli. Se il dispositivo viene
esposto ad una delle sostanze di cui sopra, utilizzate un panno
morbido che non lascia pelucchi.

Non utilizzate il dispositivo per scopi diversi da quello previsto
Il dispositivo potrebbe non funzionare bene.

Evitate di disturbare gli altri quando utilizzate il dispositivo
in pubblico

Fate eseguire le op ioni di ione sul
dispositivo solo da personale qualificato

Se la manutenzione del dispositivo viene effettuata da personale
non qualificato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi invalidando
la garanzia.
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Maneggiate i cavi con cura

Quando collegate un cavo al dispositivo, accertatevi che il cavo
sia collegato dal lato corretto.

La connessione di un cavo in maniera forzata o impropria
potrebbe danneggiare il connettore multifunzione o altre parti
del dispositivo.

Assicuratevi l'accesso ai servizi di emergenza

Le chiamate di emergenza dal vostro dispositivo potrebbero non
essere disponibili in alcune aree o in alcune circostanze. Prima

di recarvi in zone remote o in via di sviluppo, prevedete metodi
alternativi per contattare il personale dei servizi di emergenza.

Proteggete i dati personall ed evitate la perdita o I'abuso delle
informazioni sensil

Quando utilizzate il dispositivo, accertatevi di eseguire il backup
dei dati importanti. Samsung non & responsabile per la perdita
di dati.

Quando smaltite il dispositivo, eseguite il backup di tutti i dati,
quindi resettate il dispositivo per evitare I'abuso delle vostre
informazioni personali.

Quando scaricate un'applicazione, leggete attentamente la
schermata delle autorizzazioni. Prestate particolare prudenza
con applicazioni che hanno accesso a molte funzioni o a una
quantita notevole di informazioni personali.

Controllate regolarmente che i vostri account non siano oggetto
di uso non autorizzato o sospetto. In caso di tracce di uso
scorretto delle vostre informazioni personali, contattate il vostro
gestore per eliminare o modificare le informazioni dell'account.
In caso di smarrimento o furto del dispositivo, cambiate le
password dei vostri account per proteggere le informazioni
personali.

Evitate l'utilizzo di applicazioni provenienti da fonti sconosciute
e bloccate il dispositivo con un segno, una password o un PIN.
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Non distribuite materiale protetto dalle leggi sul copyright

Non distribuite contenuti protetti da copyright senza
autorizzazione dei relativi proprietari. Cio potrebbe costituire
una violazione delle leggi sul copyright. Il produttore non &
responsabile di eventuali controversie legali dovute all'utilizzo
illegale del materiale protetto da copyright da parte dell'utente.

Malware e virus

Per proteggere il dispositivo contro malware e virus, seguite i
seguenti consigli d'uso. In caso contrario, potreste provocare
danni o perdite di dati non coperti dal servizio di garanzia

Non scaricate applicazioni sconosciute.
Non visitate siti Web poco affidabili.
Eliminate i messaggi sospetti o le e-mail da mittenti sconosciuti.

Impostate una password e modificatela regolarmente.

Disattivate le funzioni wireless, come il Bluetooth, quando non
le utilizzate.

Se il dispositivo ha un funzionamento anomalo, avviate un
programma antivirus per controllare l'infezione.

Awviate il programma antivirus sul dispositivo prima di aprire
applicazioni e file appena scaricati.

Installate i programmi antivirus sul computer ed eseguiteli
regolarmente per controllare lo stato del dispositivo.

Non modificate le impostazioni di registro e non modificate il
sistema operativo del dispositivo.
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Informazioni sulla
certificazione SAR (Specific
Absorption Rate, tasso
specifico di assorbimento)

Per maggiori informazioni, visitate www.samsung.com/sare
cercate il vostro dispositivo inserendo il numero del modello.

Corretto smaltimento del
prodotto

(Rifiuti elettrici ed elettronici)

Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o

sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi

accessori elettronici (quali caricabatteria, auricolare,
I cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti

domestici.
Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a separare
il prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli
in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle
risorse materiali.
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Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso
il quale & stato acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto

per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al
riciclaggio per questo tipo di materiali.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e
verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo
prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti
unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle
batterie del prodotto

Il marchio riportato sulla batteria, sulla sua

documentazione o confezione indica che la batteria di

questo prodotto non deve essere smaltita con altri

rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Dove

raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la
batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita superiori
ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66.
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Esonero di responsabilita

Parte del contenuto e alcuni servizi accessibili tramite questo
dispositivo sono di proprieta di terzi e sono protetti da copyright,
brevetto, marchio commerciale e/o leggi sulla proprieta
intellettuale. Tali contenuti e servizi sono forniti unicamente per
uso personale non commerciale. Non potete utilizzare nessun
contenuto o servizio in un modo che non sia stato autorizzato

dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio. Senza

limitare quanto precede, a meno che non venga espressamente
autorizzato dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio,
non potete modificare, copiare, ripubblicare, caricare, trascrivere,
trasmettere, tradurre, vendere, creare opere derivate, sfruttare o
distribuire in nessun modo o mezzo, nessun contenuto o servizio
visualizzato tramite questo dispositivo.

“I CONTENUTI E | SERVIZI FORNITI DA TERZI VENGONO OFFERTI
“COSI COME SONO": SAMSUNG NON GARANTISCE CONTENUTI

O SERVIZI COSI FORNITI, ESPLICITAMENTE O IMPLICITAMENTE,
PER NESSUNO SCOPO. SAMSUNG RIFIUTA ESPLICITAMENTE
QUALSIASI GARANZIA, COMPRESE, MA NON SOLO, LE GARANZIE
DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO.
SAMSUNG NON GARANTISCE 'ACCURATEZZA, LA VALIDITA,

LA DIVULGAZIONE, LA LEGALITA O LA COMPLETEZZA DEL
CONTENUTO O SERVIZIO DISPONIBILE TRAMITE QUESTO
DISPOSITIVO E PER NESSUN MOTIVO, COMPRESA LA NEGLIGENZA,
SAMSUNG E RESPONSABILE, IN CONTRATTO O TORTO, PER

DANNI DIRETTI, INDIRETTI, FORTUITI, SPECIALI O CONSEQUENTI,
COMPENSI LEGALI, SPESE O QUALSIASI ALTRO DANNO DERIVANTE,
O CONNESSO A, DA QUALSIASI INFORMAZIONE CONTENUTA, O
RISULTANTE DALL'USO DEI CONTENUTI O SERVIZI DAVOI O DA
TERZI, ANCHE SE AVVISATI DELLA POSSIBILITA CHE SI VERIFICHINO
TALI DANNI".
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| servizi forniti da terzi possono essere annullati o interrotti in
qualsiasi momento e Samsung non fa alcuna richiesta o non da
garanzia che qualsiasi contenuto o servizio resti disponibile per

un periodo di tempo. Il contenuto e i servizi sono trasmessi da
terzi tramite reti e impianti di trasmissione dei quali Samsung

non ha alcun controllo. Senza limitare la generalita di questo
disconoscimento, Samsung declina espressamente qualsiasi
responsabilita o obbligo relativamente all'interruzione o
sospensione di contenuti o servizi resi disponibili tramite questo
dispositivo.

Samsung non é responsabile e non ha nessun obbligo
relativamente al servizio assistenza connesso ai contenuti e servizi.
Qualsiasi domanda o richiesta per assistenza relativamente al
contenuto o servizi deve essere effettuata direttamente ai rispettivi
fornitori di contenuti e servizi.
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Samsung adotta una politica di continuo sviluppo e si
riserva il diritto di effettuare modifiche e miglioramenti
a qualsiasi prodotto descritto nel presente documento
senza preavviso. In nessuna circostanza Samsung sara
ritenuta responsabile di eventuali perdite di dati o di
guadagni o di qualsiasi altro danno.

AVVERTIMENTO IMPORTANTE

Sui diritti delle persone interessate alla ripresa di immagini e/o alle
registrazioni di suoni.

L'apparecchiatura Samsung che Lei ha acquistato potrebbe
contenere dispositivi tecnologici che consentono di registrare
fotografie e/o filmati, nonché di scaricare, comunicare e/o
diffondere immagini, suoni e voci anche in tempo reale e di
registrare conversazioni telefoniche.

Le immagini, i filmati, i suoni, la voce ed i nomi sono dati personali
- talvolta sensibili — e possono altresi essere oggetto di copyright o
altri diritti di proprieta intellettuale di terzi. Inoltre, la registrazione
di una conversazione telefonica senza il consenso del comunicante
potrebbe costituire una violazione di legge secondo la normativa
vigente nel Paese interessato.
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Conseguentemente, chi utilizza 'apparecchiatura é tenuto:

- al puntuale rispetto del Codice sulla protezione dei dati
personali;

- agli obblighi previsti in materia di sicurezza dei dati;

- alrispetto del diritto allimmagine ed al ritratto, nonché
alla normativa in tema di diritto d'autore e della proprieta
intellettuale ed industriale;

ad assicurarsi, ove intenda registrare una conversazione
telefonica, che il comunicante vi acconsenta e che la
registrazione non violi la legge applicabile.

Samsung non é responsabile dell'uso illegittimo delle proprie
apparecchiature da parte dei propri clienti.
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Kayinci3gik Typanbi
aknapar

KypbinfbiHbl NaiijanaHy anjgblHAa ocbl Kayincisgik Typabl
MaHbI3/bl aknapaTThl OKbIN WhIFbIHbI3. O KypbIAFLIIAP
YLLiH >Xannbl Kayincisaik Typanbl aknapaTTbl KamTuabl
JK9HE KYPbINFbIHbI3Fa KaTbICTbl eMeC Ma3MyH/bl KamTybl
MYMKiH. ©3iHi3re Hemece 6ackanapfa >xapakaTTbl
6014bIPMay XHE KYPbIIFbIHbIH 3aKbIMAANYbIH
6014bIpMay YLLiH eCcKepTy XaHe caKTaHAbIPY aknapaTbiH
eckepiHi3.

7)) <Kypbincoi» TEePMWHI OHIMAi X3He OHbIH,

'd 6aTapenchiH, 3apAATaFbillbIH, OHIMMEH Bipre
KamTaMachl3 eTiNeTiH 3aTTap/bl XaHe KypbiifbiMeH
6ipre naiiaanaHbinatiH Samsung 6ekiTkeH Kocankbl
Kypanaapap! bingipesi.

A Eckepty

Kayincisaik eckepTtynepiH >xaHe
epexxenepai caktamay aybip )KapakaTka
Hemece eJliMre aKenyi MyMKiH
3aKkbIMAanFaH 31eKTP WHYP/apbiH He alwanapbiH

naiiganan6aHbl3 HeMece 3N1eKTP po3eTKanapbiHa Ken
KYPbIIFbI KOCNaHbI3

KopranmaraH KOCbINbIMAAP TOK COFyblHa HeMece epTke
aKenyi MyMKiH.
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KypbinsbiHbl, KyaT KabenbjepiH, allanapabl Hemece
3/1eKTP/IiK po3eTKanapabl binfan KobiHbi36eH Hemece
AeHeHiH 6acka Aa binFan 6enikTepiMmeH TUMEH3

Bynaii ictey Tok COfyblHa aKenyi MyMKiH.

KyaT kabenin aXxbIpaTkaHaa TbIM KaTTbl TapThaHbI3
Bynaii ictey Tok COfyblHa Hemece epTKe aKeslyi MyMKiH.

DNeKTP WHYPLIH MabICTBIf Hemece
3aKbIMAAMaHbI3

Bynaii ictey ToK COFybiHa HeMece epTke aKenyi MyMKiH.
Kypbini£bl 3apaATanbIn XKaTkaHAa KYpPbIFbIFa bIFanAbl
KONAapMeH TUMEHi3

Bynaii ictey Tok CofyblHa aKeyi MyMKiH.

3apaaTaFbIlWTLIH OH XK9He Tepic TyllicnenepiH Tikeneii
6ipre >xanfamaHpbi3

Byn eptke Hemece aybip apakatka akenyi MyMKiH.

- T

, Kypbl Abl CbIPTTa
naiiganaHbanpi3

Bynaii ictey TOk COfyblHa HeMece KypbinfbiHbIH AypbiC
XKYMBIC icTeMeyiHe aKesyi MyMKiH.

©OHiM XacaywbiCbl MaKy/AaFaH 3apAATaFbILITAPALI,

KOChIMLIA KYPanAapAbl XaHe XababIKTapAbl

naiifanaHbiHbi3

+ OMbeban 3apaATaFbilTEI KOAAAHY KYPbINFLIHBIH KbI3MET
€Ty yaKbITbIH KEMiTYi HeMece KYPbIFbIHbIH, AYPbIC KYMbIC
icremeyiHe ceben 6onybl MymkiH. CoHaalt-ak, 6yn ept
TYAbIPYbI Hemece 6aTapesHbIH, XapblayblHa akesyi MyMKiH.
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Tek ©3 KYpblfbIHbI3fa apHanfaH xaHe Samsung
MaKy//jafaH 3apAATaFbILTLI faHa NaiiaanaHbiHbI3.
Caiikec emec 3apajTaFbill eayip kapakaTTaHyfa Hemece
KypbINFbIHbI 3aKbiMAayFa ceben 60ybl MyMKiH.

Samsung kopropauuacel Samsung bekitnerex
akceccyapnapAbl He kepek-apakTapAbl naiiaanamHfaH
Ke3je naiiaanaHyLbiHbIH KayincisgiriHe xayanTbl emec.

Kypbin£blHbI3abl apTKbl KanTanapaa Hemece 6enitisge
ycTamMaHbi3

* TbIM Ken KbICbIM KOZ@HbIACA, KYPbINFLI 3aKbIMAANYbI,
Xapblnybl Hemece epTke akesyi MyMKiH.

* YpbINcaHbI3 HeMece KynacaHpi3, kapakart anyblHbl3
MYMKIH.

3apaaTaFbILTLI HEMece KYPbIFbIHbI TYCIpin He cofbin
anmaHbI3

Kypbinebl MeH 3apaaTafbiThbl abaiinan naiiganaHbibia
JK9He TaCTaHbi3

« baTapesHbl Hemece KypblFbIHbI ellKallaH oTka
TacTaMaHbi3. batapesHbl HeMece KypPbINFbIHbI KblcKa
TONKbIHABI MeLl, KSAIMTi neLITep Hemece paguatopaap
CWAKTBI KbI3AbIPY KYPbINFbINAPbIHbIH YCTiHAE He iliHae
yCTamManbi3. Kypbiafbl WamMazaH biCbiFaHAa Kapblbin
KeTyi MyMKiH. KongaHbinFaH 6aTapesiHbl He KypbliFbiHbI
KOKbICKa TacTaFaHza, bap/ibik >keprinikTi epexenepai
YCTaHbIHbI3.

KypbinfbiHbl elkaluaH CbIHAbIPbIN He Tecin aamaHpI3.

K¥prﬂFbIHbl JKOfapfbl CbIPTKbI KbICbIMFa yLUbIpaTraHbi3, 01
iLKi KbICKa TyiibIKTayFa XaHe WaMajaH TbiC Kbi3yFa ceben
60/1ybl MYMKiH.
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KypbinsbiHbl, 6aTapesHbl )KaHe 3apAATaFbilTbI
3aKbIMAAyAaH KOpFaHbI3

+ Kypblngbl MeH 6atapesHbl ©Te Cyblk HeMece bICTbIK,
Temnepartypasnapfa LWblfapMaHpl3.

LlamagaH TbiC TemnepaTypa KypbIIFbIHbI 3akbiMaar,
3apsAATay MYMKIHZAMiHIH >XaHe Kypblifbl MeH 6aTapesiHblH,
KYMBIC iCTey Mep3iMiH a3aiTybl MyMKiH.

EwkaluaH 3akbiMAanfaH agantepAi Hemece batapesHbl
naaanaHbaHbi3.

KypbinfbIHbI3AbI KbI3AbIPFbILTAPAbIH, KbICKa TONKbIHAI
newTepaiH, bICbITbIN MicipeTiH )Xa6AbIKTbIH, Hemece
YKOFapbl KbICbIMAbI KOH i a He iwiHge
caKTamaHbi3

PAEPAIR

« batapes afbin KeTyi MyMKiH.
* KypblnfbIHbI3 KaTTbl Kbi3biM KETiM, ©PT Lblfapybl MyMKiH.
KypbInFbiHbI3AbI WaH HeMece ayajaFbl 3aTTapAbIH,

Ken XXWHanaTbIH Xepsepae nanaa Hemece
caKTamMaHbi3

LLlaH Hemece Berje 3aTTap KYpbiIFbIHbI3ABIH AYPbIC KYMbIC
icTeMeyiHe XaHe epTKe HEMece 3EKTP TOFbIHbIH, COFybIHa
ceben 6oagpl.

Ken MaKcaTTbl Yy MeH 3apAATafbILITbIH, WaFblH YWbIH
CcyiibIK 3aTTap, WaH, MeTaN yHTaFbl XKaHe KapblHAAL
rpaduTi CUAKTBI OTKI3rill 3aTTapFa TUriz6eHis. Ken
MaKcaTThl YsHbI YWKIp KypanaapMeH TYPTReHi3s Hemece
KOn MaKcaTTbl ysfa acep KenTipmexis

OTKi3ril MaTepuanaap apbiibicka Hemece epTke aKen
COKTbIPaThIH KbiCKallla TylbikTanyFa Hemece Wipyre ceben
602ybl MYMKiH.
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CbIMCbI3 3apAATaFbllTbl KONIAAHFAH Ke3ae meTann
HbICaHAAP, MarHUTTep XXaHe MarHuUT >Ko/s1afbl GHP
KapTanap CUAKTbI 69rp,e 3aTTapAbl 3apaaTanartbiH
KYPbiNfbl MEH CbIMCbI3 3apAATaFbIWTbIH apacbiHa
canmMa¥faH XXeH

Kypbiafbl TUICTi Typae 3apsaTanmaybl HeMece Kbi3bin KeTyi
MYMKIH.

KypbinfbiHbl Hemece 6aTapesHbl TicTeMeHi3 Hemece
CopMaHbI3

Bynati ictey KypbinFbiHbI 3aKbiMAaybl i 6OMaca Kapbiabic
Hemece epT TybIHAATYbl MYMKIH.

Bananap Hemece xaHyapniap WafblH benikrepaeH Wwallanybl
MYMKiH.

Erep 6ananap KypbinfbiHbI MalifanaHca, KypbiafbiHbl Aypbic
naiifanaHbin oTbipFaHbiHa KO3 XKETKI3iHi3.

KypbinFbiHbl HeMece oHbIMeH 6ipre 6epinreH Kocankbl
Kypanaapabl Kesre, Ky1aKkKa Hemece aybl3fa caMaHbl3

TyHLWbIFLIN HeMece ayblp apakaT abin KanyblHbi3 MYMKiH.
3akbIMAaanFaH HeMece afbin KeTKeH AuTuii nox (Li-Ion)
6aTtapesHbl KonaaH6aHbI3

JITuii noHAbI BaTapesHbl Kayinci3 eTin Tactay ywiH
aKblH Xepaeri eKiNeTTi KbI3MeT KopceTy opTanbifbIMeH
xabapaacbiHbi3.
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A A6aiinaHbi3

Kayincisaik wapanapbiH KonaaHb6ay >xaHe
epeXxeneppai caktamay ayblp Xapakatka
Hemece MeHLWIKTiH 3aKbiMAanyblHa aKenyi
MYMKiH

Kypb! 6acKa 3/1eKTPOHABIK, KYPbINFbINapAbIH
)KaHbIHAA naiganaHbaxbI3

KenTereH 31eKTPOHABIK KYPbINFbLIAP PAANO Xuinik
curHanaapbiH naiaanaHazsl. Kypbinfbl 6acka 31eKTPOHAbIK
KYpbINFbLIAPFa KeAepri KeTipyi MyMKiH.

KypbinFbibI3abl aypyXaHaaa, yiakTa Hemece pagmo
XKMiNiK apKbIIbl Kepepri KenTipyi MymKiH kenik
)abAbIFbIHbIH XKaHbIHAA NaiiaanaHbaHbI3

Kypbingbl 31€KTp KapanocTUMynatopFa

Kezepri KenTipeTiHAIKTeH, KYPbINFbIHbI 31€KTP
KapAMOCTUMYNATOPFa MyMKiHAiriHWe 15 cm aykbIMblHAa
navigananbanpi3.

KapaunocTtmynstopfa xacanatbiH KeAepriHi a3aiiTy yiuiH,
KYPbINFbIHbI TEK AEHEHIH KapANOCTUMYNATOP OpHanackaH
XafblHa Kapama-Kapcbl XXepae faHa naiaanaHblHbi3.

MeanuUHanbIK KypbinfFbiHbI NaijanaHcaHpl3, Kypbinfbifa
OCbl Kypan WblfapaTbiH PaAMoToONKbIHAAP acepi bap-
KOFbIH aHBIKTaY YLUiH, KYPbINFbIHbI KONAaHY anjbiHAa, OHbI
acayllbIMeH XabapaacblHbI3.

YuwlakTa 31eKTPOHABIK KYPblIFbINapAbI NaiganaHy
YIIaKTbIH 3N1eKTPOH/AbIK HaBUraLWANbIK KypanaapbiHa
KeAepri kenTipyi MymkiH. Dyere KkeTepiny xaHe xepre
KOHY Ke3iHAe Kypbl/iFbl OLWipy/i eKeHiH TeKcepiHi3. dyere
KeTepinyaeH KeliH ylak KblaMeTkepepi pykcat eTce,
KYPbIIFbIHbI Yllak PexXnMiHAe naiifanaHyFa 6onassl.
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KeniriHizgeri 3neKTpoHAbIK Kypan-xababiktap ocbl
KYPbINFbI WbIFapaTbiH PaANOTONKbIHAAP SCepiHeH AypbIC
KYMBIC icTemeyi MyMKiH. KocbIMLUa aknapat any yiuiH,
©HiM >acayLLbIMeH XabapaacbiHbI3.

Kypbinsbifa aybIp TYTiH acepiH TUrisbenis

Bynaii ictey KypbINFbIHbIH CbIPTbIH 3akbiMZaybl HEMeCe OHbIH
AYPbIC XYMbIC iCTeMeyiHe aKenyi MyMKiH.

EcTy KypanbiH naiianaHcanbi3, paavuoToNIKbIH Keaeprici
Typanbl Ma/liMeTTi ©HiM kacaywbiaaH 6iniHi3

Kypbinfbl WbiFapaTblH PaAnOTONKbIH keibip ecty
KypanaapbiHa Kezepri xacaybl MyMKiH. KypbinfbiHbl
naiipanaH6ac bypblH, eCTy KypanbiHa OCbl Kypa LblfapaTbliH
PaANOTONKbIHAAP SCepi 6ap-XXOFbIH aHbIKTay YLLiH, OHbI
kacaylbIMeH xabapacblHbI3.

KypbinfbiHbl AbIGbICTBIK XYlienep Hemece pagno
MyHapanap cuAKTbl Pagvio XUiNiKTepai WhbifapaTbiH
KYPbINFbIIapPAbIH, paTTapablH, aa
naiiganan6ampbi3

Paavo xwiniktep KypbINFbIHbIH AYPbIC XXYMbIC icTeMeyiHe
SKeNyi MyMKiH.

KypbinsbiHbl Xapbiabic Kayni 6ap opranapaa coHaipiHis

XKapbinbicka kayni 6ap opTanap/sl spKallaH epexenepi,
HyckaynapAbl aHe 6enrinepai opbiHAaHbI3.

By KypbINFbIHBI KaHapMail Kyto OpblHAapbiHAa
(KaHapMalii cTaHUmMANapbiHAQ), CYiiblK OTbIHAAP HeMece
XMMUKaTTap He Xapbifbill 3aTTapsl 6ap aiiMakTapaa
naiganaHbanbi3.

Te3 TyTaHaTbIH CyMbIKTbIKTAPABI, ra3fapAbl Hemece
KapbiNFbILL 3aTTapAbl KYPbIAFbI, OHbIH 6e/LekTepi
HeMece akceccyapnapbl 6ap epae cakTamaHbi3 Hemece
OpHaNacTbipMaHbl3.
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Kypbinsbiaan Hemece 6aTapesfaH ofall victep Hemece
AbIGbICTap WbIFLIN XKaTKaHbIH 6alikacaHpbi3 1 6onmaca
KYpbIIFbIAaH Hemece 6aTapesaaH TYTiH Hemece
CYMbIKTBIKTAp LbIFbIN XKaTKAaHbIH KOPCEH,3, KyPbIFbIHbI
naiigananyapbl 6ipaeH TOKTaTbIHbI3 XKdHe OHbl Samsung
CepBM1C OpTa/bifblHa anapbiHbi3

Bynalii icremey epTke HeMece Xapblibicka Kenyi MyMKiH.

Kenik xyprisreHge yanbl KypbUIFbIHbI NalifanaHyFfa
KaTbICTbl 6ap/bIK Kayinci3Aik eckeprynepi MeH
epexxenepiH caKTaHbi3

ABTOKeIKTI Kayinci3 >yprisy 6ipiHLi XayankepuwiniriHizre
aTtazpl. 3aHMeH TbiVibIM Ca/blHCa, KeIiK XYprisreHae
YANbI KYPbIIFbIHBI €LKallaH naiganaH6anbi3. CisgiH xaHe
6ackanapablH kayincisairi yLiH, Aypbic MafbiHaga TYCiHIHi3
XaHe MblHa KeHecTep/i ecTe cakTaHbl3:

* XonpaaH ke3 anmaii CbIMCbI3 KYPbIIFbIHbI KOCa
anatblHbIHpI3fa ko3 xeTki3iHi3. Cisre bipey Konaicei3
yaKbITTa KOHbIpay Waca, Ci3aiH OPHbIHbI3fFa AaybICTbl
noLuTa xayan 6epe anazpl.

XKon Ko3Fanbichl KUbIH Xepaepje Hemece KayinTi aya
paiibl XafhainapblHaa celinecyai TokTata TypbiHbI3.
XKaHbbip, KekTaiifak, kap, My3 XoHe KUblH O KO3FaslblCbl
KayinTi 6oaybl MyMKIH.

TenedoH HeMipepiH Xa3baHbl3 Hemece i34eMeH;3.
SgicTepiH Xasbin any Hemece MekeHxai KiTanwacbiH
Kapan LUbIFy Heri3ri KeiKTi kayincis xyprizy MiHAeTiHeH
HasapblHbI3Abl ayaapajbl.

Konaiinbl ke3ae Tepin, Xon Ko3fasbiCbiHa OTiHi3.
Kosfanmaii TypFaHza HeMece OpHbIHbI3/aH KO3Faamac
6ypbIH KOHbIPaynap/abl KObiHbI3. ABTOKeiK ToKTan
TypFaH Ke3je KOHbIpaynapabl kocnapaan KepiKis.
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HasapbiHbI3/bl ayaapybl MyMKiH ally/ibl Hemece
3IMOLMANBIK SHTIMenepAeH aynak 60/biHpI3. Celnecin
XaTKaH asiamFa Kelik Xyprisin kene xaTkaHbiHbi3zb!
XdHe XOJIFa Hasap canyfa Keaepri KenTipeTiH cenecyai
TOKTaTaTblHbIHbI3/Abl €CKEPTIH3.

KypbinfFbiHbi3abl
KYTiHi3 )XaHe gypbicTan

naaanaHbiHbi3

KypbinFbiHbI3Abl KypFaK yCTaHbI3

blnfanspl opta MeH CyiibIKTbIKTap KYPbIAFbIHbIH
6eLeKTepiH Hemece 3NeKTPOHABIK LWafbiH CXeManapblH
3aKbIMzaybl MYMKiH.

KypbinFbiHbI3 AbIMKbINAAHCA, OHbI KOCNaHbI3. Erep
KYPbIIFbIHbI3 KOCY/bI 60/ICa, OHbI BLWIpin, 6aTapeschiH
6ipaeH anbiHpI3 (erep Kypbinfbl elnece Hemece
6aTapenchlH LblFapa aAMacaHbl3, CON KaanblHAa
KanablpbiHpi3). COCbIH KYPbLIFbIHbI3AbI OPaMaiMeH
KenTipin, OHbI KbI3MeT KepceTy OpTa/iblfbiHa anbin
6apbiHbI3.

By KypbINFbI ilLKi CyMbIKTBIK MHAWKATOPAAPMEH
xababikTansaH. KypbinbiHbi3 CyMeH 3akbIMAaHaansaH
Kafaiizia eHAIpYLWi KeninairiHiH KyLwi XOnbiaybl MyMKiH.
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KypbinsbiHbl Teric 6eTTepae FaHa caKTaHbI3
Kypblanlel KynaTbIn ancaHbl3, 01 3aKkbiMAaHybl MVMKiHA

KypbinsbiHbl KOp H opTa patypacsi 0 °C-35 °C
apanbifblHAaFbl OpbIHAAPAA NaliganaHyFa 6onaabl.
Kypbingbinbi -20 °C-50 °C apanbifblHAaFbl KOpLuaFaH
opTa TemMnepatypacbiHAa cakTayfa 6onaabl. Kypbinsbib

KeHec eTinreH patypa ayKbiMaaf ThiC
naiiganaHy Hemece caKTay KypblIfbiHbI 3aKbiMAaybl
Hemece 6aTap 1, Xaf NbIK, Mep3imiH a3aiiTybl
MYMKiH.

* KypblnfbiHbl Xa3fbl yakbITTa Ke/liK iliHAe CUAKTbI eTe
bICTbIK aliMakTapAa cakTamaHbi3. bynaii ictey skpaHHbIH,
ZYPbIC XYMbIC iCTEMEYiHe BKenim, KYPbINFbIHbI 3aKbiMAaYbl
MYMKiH Hemece BaTapes apbliybl MyMKiH.
KypbinfbiHbI3Abl Tikenei KyH ke3i TyCeTiH xepre (Mbicasbl,
Kenik backapy naHeniHae) y3ak yakblT KanAblpMaHbl3.

KypbI£bIHbI TUBIHAAP, KINTTEP XKaHE anKa CUAKTbI

MeTann 3atrapmeH 6ipre cakTamaHpi3

* Kypbingbl KOPAYChl Cbi3blTybl HEMECE OHbIH, AYPbIC XYMbIC
icTemeyi MyMKiH.

« batapes ylTtapbl MeTa/n 3aTka TUCE, OPT LUbIFYbI MYMKIH.

KypbinsblHbI3Abl MarHMTTI epicTep XXaHblHAA

caKTaMaHbi3

* KypblLnfbiHpi3 icTemelt kanybl MyMKiH Hemece 6aTapes
MarHuTTi epicTepaeH 3apaachi3aaHybl MyMKiH.

« MarHuTTi X0naKTbl KapTanap, OHbIH iiHAE Hecne
KapTanapel, TeneoH kaptanapel, 6aHKk ecenaibipbicy
KiTanwacsl XaHe KOHY TaNoHbl MarHUTTI epicTep acepiHeH
3aKbIMAANYbI MyMKiH.
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KbI3bIn KeTKeH XaFaaiifa KypbiiFbIMeH
6aiinaHbicTbipMaHbi3. Bynaii ictemey TemeH
Temnepatypa KyiiikTepiHe, Kbi3apyFa JaHe Tepi
nuUrMeHTaumscbiHa ceben 601ybl MyMKiH

KypbinfbiHbl y3aK yakbIT NaiifanaHy kesiHae Kbi3bin
KETy/eH XaHe TepiMeH y3ak balinaHbICTbipyaaH abaii
60/1bIHbI3.

KypbinfbiHbl 3apsATay HeMece KyaT Ke3iHe xanfafaH kesge
OfaH OTbIPMaHbI3 Hemece TepiMeH y3ak yakbIT Tikenei
6aiiNaHbICTbIPMaHbI3.

JKofapbl TeMnepaTypaHblH, pyKcaT Leri Xekeneil e3repesi.
bananap, erge agamzap >eHe apHaiibl Xafgainapsl 6ap
afamAap KonAaHbICbIHa KaTbiCTbl abait 60bIHbI3.

JKapkpbipafaH XapbiKKa WhIKKaHAA CaKThbIK WapanapbiH
naiiganany

KypblnfbiHbI3 NaigananbinfaHsa, 6enmese 6ipas xapbik,
KaNAbIPbIHbI3 XaHe 3KPaH/bl KO3iHi3re KaTTbl KakblH
yCTaMaHbl3.

BeliHenepai Kepin oTbipFaHAa HeMece Xapblkka
HerisgenreH ofibiHAaPAL! y3aK yakbiT OliHaFaHAa
XapKblpaFaH XapbiKKa LWbIKCaHbI3, TYPbIN Kaybl Hemece
6y /bIHFbIPNAHYbl MYMKiH. Erep KoNainCbi3AbIKTbl Ce3iHCeH;3,
KYPbINFbIHbI Nalifananyspl 6ipAeH TOKTaTbIHbI3.

Erep ci3re 6aiinaHbiCTbl Bipeyae yKcac KypblifbiHbI
naiiaananfanHaa yctamanap Hemece eceHripeynep 6onfaH
60n1ca, KypbINFbIHbI NaliaanaHy angpiHaa AspirepaeH keHec
ablHbI3.

Erep By/LIbIKET CNa3Mackl CUAKTbI bIHFAACHI3ABIKTbI
Cce3iHCeH|3 Hemece bafbITTaH afaccaHpi3, KypPbiiFbIHbI
naiiaanaHyabl GipAeH TOKTaTbIHbI3 XaHe Aapirepre
xabapaachiHbi3.

Ke3 aybipmaybl yLLiH KypbIAFbIHbI NaijanaHfaHaa xui
y3inicTep XacaHbi3.
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Kalitanama apekeTTepAeH WbifaTbiH YKapaKaTTapAbiH,
ToyeKeniH asaiiTy

MepHenepai 6acy, skpaHaa TaHbanapAbIH CypeTiH
caycakTapblHbI36€eH cany CUAKTbI 9peKkeTTepAi KaiTanan
opblHAaFaHAa, KoNJapbiHbI34a, MOMHbIHbI3AA,
MbIKTapbIHbI34a HeMece AeHeHi3AiH 6acka benikTepiHae
bIHFANCBI3AbIKTbI CE3iHYIHi3 MyMKiH. KypbiafbiHbI y3aK yakbiT
nainganaHfaHza, KypbiafbiHbl 60C ycTan, nepHenepAi akbipbi
6acbiHbI3, COCbIH XWi y3inic )acaHbi3. MyHAalh KongaHbIC
6apbicbiHAa HeMece OfaH KeliH KoNancbi3aplk Xaracca,
KYPbINFbIHBI MalifanaHyAbl TOKTaThIM, ASpPirepAeH KeHec
aNbiHpI3.

FapHUTYpaHbl NaiifanaHfaH Kesje ecTy MylleHi3Ai XaHe
KynakTap Kop

i

LWamaaaH Thic KaTTbl AbIBbICTAP LWbIFapy ecTy KabineTiHiH,
3aKblMZasyblHa ceben 60/ybl MyMKiH.

XKypin kene xaTkaHAa KaTTbl AbIGbICTAp LblFapy
Ha3apblHbI3/bl ayAapbin, anatka anbin Keyi MyMKiH.
KynakacnanTbl AbiBbIC ke3iHe KOCy angblHAa AblObIC
KaTTbINbIFbIH SPAAiibIM a3aiiTbIHbI3 XaHe ColnereHiH
HeMece My3blKaHbl eCTyre KaXeTTi TOMeHT i Abl6bIC
KaTTbIbIFbl AEHTeMiH NaiijanaHblHbI3.

Kypfak xepnepAe ctatukanblk 31eKTp TOrbl rapHUTypaaa
naviaa 6onybl MyMKiH. KypFak xepaepae rapHuTypanapAbl
naiiganaHbaHbl3 HemMece rapHUTYPaHbl KypbliFbiFa
KOCapAbIH anAblHAa CTaTUKabIK 37EKTP TOTbIH
3apAACHI3AaHABIPY YLWIH METanN 3aTka TUTIi3iHi3.
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XKyprisy Hemece Kenikte 6onFaHzAa rapHUTYpaHbl
navigananbanpi3. bynaii ictey anaHaatybl xXaHe anatka
aKenyi MyMKiH Hemece Ci3iaH aliMakka 6aiinaHbICTbl
3aHCbI3 60/1ybI MYMKIH.

JKypin He Ko3fanbin 6apa >KaTKaHAa KYpPbUIFbIHbI
naiijanaHysa caKThiK WapanapbiH NaiiianaHbliibi3
©3iHi3re He Backanapfa >xapakat Tycipmey yLiH apAaiibim
ChIPTKbI XafAannapAbl 6inin oTbipbiHbI3.

KypbinfbiHbl Kuio Ke3iHge abaii 60nbIHbI3

« Erep KypbinFbl TbIM KaTTbl TapTbiACa, Tepi TiTipKeHYi OpbIH
anybl MyMKiH, an TbiM 6asty 6ocaTcaHbi3, Kepisic opblH
anybl MyMKiH.

Tepi TiTipkeHyiH 6oaabipMay YLLiH, KYpbiAFbIHbI KYpFaK api
Ta3a yCTaHpi3.

Kypbingbl Xxanblkapanblk kayincisgik craHaapTTapbiHa
calikec, Bipak Tepi cesiMTan Hemece Matepuanaapfa
anneprvsiibiz 6onFaH Xxaffanaa KaxkeTTi cakTbik,
LapanapbiH OpbIHAAHbI3.

BoAMaHbI3 HeMece Kypbl/IFbIHbI3Fa Xancbipmanap
YKabbICTLIPbIHbI3

Bosy >aHe xancbipmanap KosfanatbiH beniktepiHe
KeZepri KenTipin, AYpbIC XyMbIC icTeyiHe xon bepmeyi
MYMKiH.

KypbinfbiHbIH, 60sybiHa HeMece BeluekTepiHe
anneprusHbi3 60aca, Tepi Kpilllyel, KbillbiMa Naiiaa 60aysbl
Hemece icyi MymKiH. MyHzai afhaiga KypbinfbiHbl
naviananyzabl TOKTaTbin, A3pirepAeH KeHec any kepek.

ChbIHFaH Hemece 6y3binFaH 60nca, KypbINFbIHbI
naiigananbanpbis

CblHFaH aiiHeK HeMece akpun Ta/lblK KONAAPbIHbI3 6eH
6eTiHi3ai >kapakaTTaybl MyMKiH. KypbiiFbiHbI XKOHAETY YLLiH
Samsung KbI3MeT K&pPCeTy OpTaibifbiHa afbin 6apblHbI3.
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¥Anbl KYpbINFbINAapAbl XKaHE XKabAbIKTbI CaKThIKNeH
OpHaTbIHbI3

KeniriHizre opHaTbiifaH yanbl KypbINFbINAPbIHbI3AbIH
Hemece oapFa KaTblCTbl XabAblKTapAblH 6epik
6ekiTinreHairiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

KypbingbiHbl Hemece kemeKLli kypanaapas! aya

XaCTblK LWbIFaTbiH aliMakTapFa OpHanacTblpMaHbi3. Aya
KaCTbIKTapbl Aepey LWblkkaH Ke3ge, AypbIC OpHaTblIMaFaH
CbIMCbI3 KYPbINFbI A@HeHI3Ai eayip XapakaTtaybl MyMKiH.

KypbInFbiHbI3ab! TyCipin aAMaHb1s Hemece

KYPbI/IFbIHbI3fa COKKbI TUTi36€eHi3

+ Kypblnfbl 3aKkbIMaaNybl HeMece AypbiC XYMBIC icTemeyi
MYMKiH.

« Erep maiibicca He nilliHi @3repce, KypbLfbIHbI3
3aKbIMAanybl He 6eLeKTepi icTemMeit Kanybl MyMKiH.

BaTapesiHbIH, X3He 3apAATAFLILTLIH, €H, XKOFapFbl
YKapaMAbUIbIFbIHA KO3 XKeTKi3iHi3

Kelige naiiganaHbiimaraH Kypbinfbl 3apafbl TayCbiAca, OHbI
naiganaHy anjbiHaa 3apaaTay Kepek.

3apsaaTafbill KONAHbIIMaFaH Ke3/e, OHbl KyaT ke3jepiHeH
aXbIPaTblHbI3.

baTapesiHbl Tek apHalibl MakcaTTapbiHAa NanAanaHbiHbi3.

KypblnFbIHbIH, XaHe BaTapesHblH eH y3aK KbI3MeT KepceTy
Mep3iMiH KaMTamachI3 eTy YLUiH OCbl HyCKayabiKTaFbl GyKin
Hyckaynapabl OpblHAaHbI3. EckepTynep MeH Hyckaynapzbl
opblHAaMay TyAblpFaH 3akbiMAap Hemece Hallap eHimMAinik
OHAIPYLLI KeNiNAIriHiH KYLLIH XOHobl MyMKiH.

Kypblnfbl yakbIT eTe Kene To3azbl. Kelibip 6enwekrep
XaHe XeHaey >Kapamaplblk ke3eHiHae keningikneH
KamTblnagbl, 6ipak 6ekiTinMereH Kocankpl Kypansapabl
naiiganaHy TyAblpFaH 3akbiMAap HemMece Haluapaay
KaMTbLIMakAbI.
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Kypbi 6 {i3, TYpiH @3repTneHi3

HeMece XXOHAeMeHi3

* KypblnfbiHbI3fa eHrisinreH esreptynep He TypaeHaipynep
OHZIPYLLIHIH KeniniriH >kapamcbi3 etegi. Kypbinfbifa
KbI3MeT KepceTy kaxeT 601ca, KypbIFbiHb Samsung
KbI3MeT KepceTy OpTa/ibifblHa a/bin HapbiHbI3.

« XKapbinyFa He OPTTiH, WbIfyblHa ceben 6onaTbIHAbIKTaH,
baTapesHbl beslLeKTeMEHI3 Hemece TecrneH,is.

KypbI£biHbI Ta3anafaHAa MbIHaNapAbl eckepiHis

KypblnfbIHbI3Abl He 3apAATaFbILTLI CYATIMEH He
WwybepekmneH CypTiHi3.

BaTapes ylwTapbiH MakTa TaMNOHMeH HeMece opama/MeH
TasanaHbi3.

XvMuKaTTap He Tasanafbill Kypangap naiganaHbanbis.
Bynali ictey Kypbinfbl CbIPTbIHBIH, TYCCi3AeHYiHe Hemece TOoT
6acybiHa akenyi MymMKiH A 60o/Maca ToK CofyblHa Hemece
opTKe aKeNyi MyMKiH.

Kypbingbifa CyablH, TePAiH, KOCMETUKaHbIH, CUAHbIH, XYyFbiLl
3aTTapAblH, XaHAIKTepre Kapcbl kypanjapAbiH kaHe
MalgblH, TycyiHe on 6epmeHis. Erep Kypbinfbifa xofapblaa
aTanfaHaapAbIH bipeyi Tycce, Tasanay yiiH TYKT@HOeTIH
XKyMCaK mMaTaHbl KOAAaHbIHbI3.

Kypbln£blHbI apHanFaH MakcaTbiHa naiiganaHyaat 6acka
MaKcaTka naiaanaH6anpbi3

Kypbinfbl AypbIC KYMbIC icTemeyi MyMKiH.
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KypbinfbiHbl KOFamMpaa nalijanaHfaH Kesge 6ackanapbiH
MasanamaHbi3

KypbinfFbiHbI3AbI TeK 6inikTi MaMaHAap faHa XKeHAeCiH
Binikcia MamaHgapFa KypbinebiHbI3abl XOHAETTIpY
canjapbiHaH KypbLIFbIHbI3 3aKbIMAAHYbI MYMKiH JKaHe
OHAIpYLWI KeNiNAiri xapamaii kanaspl.

Ka6enbaepai kytin ycranbi3
« Kypbinfbira kabenbai kKockaHaa, kabenb TWicTi Xakka
KOCbIFaHbIH TeKCepiHi3.

« KyLuneH Hemece aypbic eMec kabenbai Kocy ken MakcaTTbl
YAHbIK HEeMece KypblfbiHbIH 6acka benLekTepiHiH,
3aKbIMZaHybIHa aKeyi MyMKiH.

T KbI3MeT Of /' KOHbIpay
WanbIHATLIHBIH TeKCEPiHi3

KypblnfFbiHbI3/aH TETEHLLE KbI3MET OpbIHAapbIHa Kebip
alimMakTapaa Hemece XafaainapAa KoHblpay LWwasbiHbayb!
MYMKiH. KONAaHBIC asicbiHaH TbiC HeMece AaMbiMaraH
aymakTapfa casxaTka LWblfap anjblHAa TOTEHLIE Kbi3MeT
Kbl3MeTkepepiMeH GaiinaHbicka TyCyin 6acka aAiciH
XocnapaaHbi3.

JKeke pepekTepai KOpFaHbI3 XKaHe KYNus aKnapatTbiH,
afbin KeTyiH HemMece AypbIC eMec NaiAanaHbybiH
60nabIpMaHbI3

KypbinfbiHbl NaiaanaHfaHaa, MaHbi3abl 4epekTepaiH
caKTbIK KeLlipMeciH xacan KowbiHpbI3. Samsung
KOMMNaHWACI Ke3 KereH Jepek XOofaybl YLLiH XayanTbl
6omaingbl.

KypbinfbiHbI3Abl Kanablk peTiHae TacTaFaHza, 6apabik
[ZiepeKkTepaiH cakTbik KOLIipMeCiH Xacar, xeke
AepekTepiHizai 6acka naganaHyfa xxon Gepmey yLuiH
KYPbIIFbIHbI3/bIH 3aYbITTbIK MOHAEPIH KanmnbiHa KeTIpiHi3.
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bafgapnamanapabl XyKTen anfaHaa, pyKcaTrap skpaHbiH
MYKUAT OKbIHbI3. KenTereH GyHKLMsNapAbl Hemece xeke
aknapaTbiHbI3AblH, Ken GeniriH naiiganaHy MyMKiHAiriH
6epeTiH bafgapamanapmMeH aca MyKUAT 60/IbIHbI3.
MakyngaHbafaH Hemece ThilibIM CasblHFaH

KONAaHy Typaepi Typanbl xabapnamanapzbl ecentik
*a3baHbi34aH OKpbIHbI3. Xeke aknapaTbiHbI3fblH AYPbIC
KOJjaHblIMaFaHbIH balikacaHpi3, KbI3MeT XeTKisyLiciHe
xabapackin, ecenTik xa3ba aknapaTbiH XOWbIHbI3 HemMece
e3repTiHi3.

Kypbinfbl KOfanca HemMece ypaaHca, Xeke aknapatbliHbl3abl
KOpfay YLWiH ecenTik xa3banapabiH Kynua ce3aepiH
aybICThIPbIHbI3.

TaHbIMalTbIH Ke3aepaiH 6aFgapaamanapbi
naiiganaHbaHbi3, KypblFblHbl ©PHEKMEH, Kynus co3beH
Hemece PIN KogbIMeH KyabinTaHbi3.

ABTOpPAbIK KYKBIKMEH KOpFanfaH matepuansbl
TapaTnaipi3

ABTOP/IbIK KYKbIKMEH KOpFanfaH MaTepuaniapabl MasmyH
MeCiHiH, pyKCaTbIHCbI3 TapaTnaHbI3. MyHbl cakTamayzaH
aBTOPAIbIK KYKbIK Typasibl 3aHAap Gy3bl1ybl MYMKiH.
©HaipyLLi aBTOPAbIK KYKbIKMEH KOpFanfaH MaTepuangp!
naiganaHyLubiHbIH 3aHCbI3 NaAanaHybiHaH TybiHAAFaH
KYKbIKTbIK Macenenepre xayantbl emec.

Kasak, tini
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3uaHpa 6arpapnamanap
)KdHe BUpycTap

KypbinfbiHbl 3usiHAbI 6afaapiamanapaaH XxoHe
BUpYCTapAaH Kopsay YiliH MblHa naiiaanaHy Typanbl
KeHecTepai opbiHAaHbI3. Bynaii ictemey aepektepain,
6yniHyiHe Hemece XKoFanybiHa akenyi, 6yn keningik
KbI3MeTiMeH KaMTblIMaFaH 601ybl MyMKiH

Benriciz konganbanapabl XyKTeMeHris.

CeHimai emec Be6-caiiTTapFa KipMeHis.

KyaikTi xabapnapapl Hemece 6ericis xibepyLinepaeH
KeAreH 3NeKTPOHABIK Xabapaapab! KOMbIHbI3.

Kynua ce3ai opHaTbIHbI3 XaHe OHbI Ui e3repTin
OTbIPbIHbI3.

ManganaHb6afax ke3ge Bluetooth cuakTbl CbiMCbI3
MYMKIHAIKTEPAI OLWipiHi3.

Erep Kypblnfbl 94€TTEH ThbiC MiHE3-KY/IbIK KOpceTce,
aHTUBMPYCTbIK BaFaapaamaHbl icke KOChIM BUPYC XKYKKaH-
KyKMaFaHbIH TeKCepiHi3.

JKaHagaH xyKTenreH kongaHbanap MeH Gpanngapapl
icke KOCy anablHAa KYPbINFbIAaFbl aHTUBMPYCTHIK
6afgapaamatbl icke KOCbIHbI3.

KomnbtoTepae aHTUBUPYCTbIK Gafgapaamanapsbl
OpHaTbIHbI3 aHE BUPYC XYKKaH-KyKMafaHbIH Tekcepy
YLWiH ONapAbl XWi icke KOCbIHbI3.

Tizbe napameTpaepiH 6HAEMEH3 HEMECE KYpPbINFbIHbIH,
amangblk Xy1eciH erepTreHs.

Kasak, tini
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MeHwiKTi ciHipy HOpmachbl
(MCH) kyaniri Typanbi
aknapart

KocbImMia aknapat any ywiH, www.samsung.com/sar
TopabbiHa Kipin, KypblIfbIHbI3Ab! YT HOMIPi 6OMbIHILA
i3a€eHi3.

Ocbl eHiMaAi AypbIC
YKOJIMEH Tactay

(SneKkTpAik >kaHe 3NeKTPOHMKaNbIK Xabablk

KanabliKTapbl)

©Himgeri, KocbiMLLIa Kypanjaparbl Hemece

K\>KaTTapAafbl OCbl 6e/riOHIM MeH OHbIH,
B 5/1eKTPOHABIK aKceccyapaapbiH (Mbicabl,

3apsATafbil, Kynakacnan, USB kabeni) 6acka yi
KOKbICTapbIMeH TacTayFa 60IMaiThiHbIH kepceTesi.
KopluafaH opTafa Hemece ajaMm JeHcay/biFbiHa 3UAHbI TUHOI
MYMKiH 6aKblnaycbl3 TacTaffaH KangblkTapAsl 60bipmay
YLLIH OCbl 3aTTapAbl KaAzblkTapAblH 6acka TypaepiHeH 6enek
aiibIpbIN anblHpI3 Aa, MaTepuan pecypcrapbiH KopLuaraH
oprTafa 3anabl TAMEWTIHAEN KaliTa KonaaHbicka TyCipyiHisai
Ccypaiimbi3.
Yii wapyacblHAafbl NaiiananyLwbinap eHiMai Kayincis kaiita
eHgeyre Xibepy yLUiH OCbl 31eMeHTTePA KaliAaH xaHe kanai
ay KO/AApPbIH OHbI CaTbIMN ajfaH cayAa OpHbIHa Hemece
xeprinikti 6ackapy keHceciHe xabapaacybl KaxeT.

Kasak, tini


http://www.samsung.com/sar

Ickepnik KONbIHAAFbI NalifanaHyLlbinap e3epiHiy
LblfapyLUblapbiMeH GaiinaHbIChIM, caTbin any Keniciv-
LapTTapbIHbIK WapTTapbl MEH epexxenepiH Tekcepyi Tuic.
Ocbl ©HIM X8He OHbIH, 3/1eKTPOHABIK, Kepek->kapakTapbl,
Ot0fa apHanfaH 6acka KOMMepPLMANbIK KanAblkTapMeH
apanacnaybl Tvic.

Ocbl eHim 6aTapeanapbiH
COMKeCiHLLE KO

Batapespafbl, HyckaynbiKTasbl HemMece opampaarbl
TaHba eHimMAeri baTapesHblH 63 KbI3MET eTy
Mep3iMiHiH COHbIHAA 6acka TypMbIC
KanabiKTapbiMeH bipre xoiiblMaybl kepek
ekeHAiriH kepceTegi. benrineHren xepgeri Hg, Cd
Hemece Pb cumBongaps! 6atapengafbl CbiHar, Kagmuii
Hemece KopfacbiH Menwwepi 2006/66 EC AvpekTnBacbiHAafbl
KOPCETINTeH AeHreiAeH achin TyCETiHAITH 6ingipesi.
Mmnoptraywsbi: XLIC “"CamcyHr SnekTpoHuke OpTanblk,
Eypasua” KasakcTaH Pecny6amkacsl, Anmarsl, 050059,
on-®apabu aaHr., 36, Anmatsl Kapxsl Optansifbl, baok b,
3 kabat
OHaipyLwi: “CamcyHr dnekTpoHuke Yymxoy Ko., J11a.", 516229
YeHa-xaHr TayH, Xynxoy kanacbl, ['yaHrZJoHT NPOBUHLMACHI,
Kbitait Xanblk Pecny6avkacet
Ocbl yanbl KYpbINFbl YANbI Xeninepae AaybiCTbl XaHe backa
AepekTepai kabbingay Hemece xibepyre apHanfaH.
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)KayankepuwinikteH 6ac
Tapty

Ocbl KypblFblAa KaTbiHayFa 60n1aTbiH kelibip Ma3MyH MeH
KbI3MeTTep YLLiHLLi TapanTapAbiH, neniriHe XaTazbl XaHe
aBTOP/IbIK KyKbIKTap, cayaa besrici xaHe/Hemece 6acka

/A VHTeNNeKTyan bk MeHLLIK 3aHAapbIMeH Kopfanazbl.
OcblHAAN Ma3MyH MeH KbI3MeTTep TeK Ci3re XaHe
KOMMEPLMANbIK eMEeC MakcaTTa XeTkizinesi. Ma3myH verepi
HeMece KbI3MeT MpoBaiiepi apkbl/ibl PyKcaT eTiiMereH
KaHAal Aa 6ip Ma3aMyH Hemece Kbi3MeTTepAi kaHAal aa 6ip
Jspexese kongaHa anmanicsis. Ockl 6ac TapTysaH Pykcat
eTneifiHlle, Xofapblia KepCeTireHAepMeH LekTenmeld, oOchl
KYPbIIFbIMEH KOPCETINETIH KaHAal Aa 6ip Ma3MyHAbl Hemece
KbI3METTI kaHZAal Aa 6ip Aspexese TypiH e3repTy, Kewipy,
KaliTa 6acbin LWbIFapy, XyKTey, Xapusnay, xibepy, ayaapy,
caTy, TyblHAbl eHbeKTepAi xacay, KonaaHy Hemece TapaTty
KYKbIFbIHbI3 5KOK,.

YLUIHLUT TAPAN MA3MYHbI XXSHE KbI3METTEPI
KEMLNAIKCI3 KAMTAMACbI3 ETINEAL SAMSUNG
MYHZAI BEPUITEH MA3MYH HEMECE KbI3METTEP

YLWIH KAHZAW JA BIP MAKCATTA AVKbIH HEMECE
TYCMNANZAHFAH KEMUIAIKTEP BEPMEN/L SAMSUNG
CATYFA XAPAMAbINBIK MEH BEATLIL BIP MAKCATTA
KONAAHYFA COVIKECTIK KEMINAIKTEPIH KOCA, BIPAK
OHbIMEH LUEKTE/IMEW, KAHZAW A BIP TYCMAJAbI
KEMUIAIKTEP BEPMEM/L SAMSUNG OCbI K¥PbINFbI
APKbI/bI KOS XKETKIBUIETIH KAHAA A BIP MA3MYH
HEMECE KbI3METTIH, ID/IAIMNHE, XXAPAM/IbI/IbIFbIHA,
MEP3IMAINITIHE, 3AHFA COWKECTIINHE HEMECE
TONbIKTbIFbIHA KEMUIAIK BEPMEA/] XSHE SAMSUNG
ELLIBIP XXAFZAVZA, COHbIH, ILLIHAE YKbIMChI3ZbIK,

YLWIH WAPT HEMECE ASAMATTbIK K¥KbIK BY3YLLbIIbIK
BOVIbIHLLIA KAHZAW [1A BIP TIKENEW, XKAHAMA,
KE3/ENCOK, KACAKAHA HEMECE PETTIK 3A/TANIJIAP,
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LUBIFBIHAAP 5 BO/IMACA BACKA ZIA TYbIHAAATBIH
HEMECE BA/IAHBICTbI 3ANAJIAAP HEMECE KE3 KE/ITEH
KAMTbISIFAH AKMTAPATTHI HEMECE MYHZAR 3ANANIAAP
BONYbI MYMKIHAIIT ECKEPTIITEHAINTHE KAPAMACTAH,
CI3 HEMECE YLUIHLLI TAPAM APKbI/Tbl KONAAHY
HOTWXECIHAE TYFAH 3ANANAAP YLIH XAYANTbI EMEC.
YwiHwWi Tapan ke3 Ke/reH yakpiTTa TOKTaTbllybl Hemece y3inyi
MYMKiH XaHe Samsung kaHzal Aa 6ip Ma3MyHHbIH Hemece
KbI3METTIH KaHAal Aa 6ip yakbIT ke3eHi YLUiH Koa XeTimai
6onaTbiHbIHa Keningik 6epmeiigi. MasmyHbl MeH Kbi3meTTep
YLWiHLWi TapanTap apKblibl Samsung 6ackapMaiTbiH xeninep
XaHe bepinic xeninepi kemerimen 6epinegi. Ocbl 6ac
TapTy/aH TONbIKTbIFbIH WeKTeMel, Samsung aiikblH Typae
OCbl KypbINFbl apkblibl 60/1aTbIH Ke3 Ke/ireH Ma3MyH Hemece
KbI3METTIH y3iNyi HemMece TOKTaTblAybl YLLiH alikbiH Typae
6bac TapTagbl.

Samsung MasmyH >aHe Kbi3MeTTepre KaTbICTbl CaTbin
anylbinapFa Kbi3MeT kepceTy 60MblHILA XayankepLuinik
TapTnaiiabl Hemece xayanTbl emec. Calikec Ma3MyH Hemece
KbI3MeTKe KaTbICTbl kaH/aal Aa 6ip cypak Hemece cypay
CalikeC Ma3MyHbl MeH KbI3MeTTik NpoBaiisepre 6arbiTTanysl
TMIC.

Kasak, tini
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Informacija par drosibu

Ladzu, izlasiet $o svarigo drosibas informaciju, pirms jus

lietojat ierici. Ta satur visparigu drosibas informaciju par

iericém un var ieklaut saturu, kas nav piemérojams jusu

iericei. Sekojiet bridinajumu un piesardzibas informacijai, lai

noveérstu savainojumus sev un citiem un lai novérstu jasu ierices

bojajumus.

Termins “ierice” atsaucas uz produktu un tas akumulatoru,

d ladétaju un ar produktu pievienotajiem vienumiem, un

jebkuriem Samsung apstiprinatiem piederumiem, kas tiek
lietoti ar produktu.

A Bridinajums

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem
un noteikumiem, var izraisit nopietnas
traumas vai naves iestasanos

ierici, ja at, ka stravas vadi vai spraudni ir
bojati vai rozetes ir valigas
Nedrosi savienojumi var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos.
Neskarieties pie ierices, stravas vadiem, spraudniem vai

kontaktligzdas ar mitram rokam vai citam mitram kermena
dalam

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.

Atvienojot stravas vadu, nevelciet to ar parak lielu speku
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos.

Latviesu



Nelokiet un nebojajiet stravas vadu
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegsanos.
Nelietojiet ierici ar mitram rokam, kamér notiek ierices uzlade

Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.

Tiesi ienojiet ladétaja pozitivo un negativo polu

Sadi rikojoties, jiis varat izraisit ugunsgréku vai paklaut sevi
nopietnas traumas riskam.

Nelietojiet 3o ierici zem klajas debess pérkona negaisa laika
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai ierices darbibas
traucéjumus.

Izmantojiet raZotaja apstiprinatus ladétajus, piederumus un
izejmaterialus

Neapstiprinatu ladétaju lietosana var saisinat ierices kalposanas
laiku vai izraisit ierices darbibas traucéjumus. Tadéjadi arf var
izraisit aizdegsanos vai akumulatora eksploziju.

Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatus ladétajus, kas ir
paredzéti tiesi jusu iericei. Lietojot nesaderigu ladétaju, var
nopietni savainoties vai radit ierices bojajumus.

Uznémums Samsung nav atbildigs par lietotaja drosibu, ja
izmanto papildpiederumus vai detalas, kuras nav apstiprinajis
Samsung.

Nenésajiet ierici aizmugures kabata vai ap vidukli

« Pielietojot uz ierici parmérigu spiedienu, ta var tikt bojata,
eksplodét vai aizdegties.

+ Sanemot sitienu vai nokritot, iespéjams gut savainojumu.
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1adata

vai ierici

Izmantojiet un utilizéjiet ierici un ladétaju piesardzigi

Nemetiet akumulatoru vai ierici uguni. Nenovietojiet
akumulatoru vai ierici sildisanas iericés, pieméram, mikrovilnu
krasni, pliti vai radiatora. Parkarsanas rezultata ierice var
eksplodét. Izmetot vecu akumulatoru vai ierici, sekojiet visiem
viet&jiem noteikumiem.

Nesasitiet un necaurduriet ierici.
Nepak|aujiet ierici augstu aréjo spiedienu iedarbibai, kas var
novest pie iekégja issleguma vai parkarsanas.

[T izt

gajiet ierici, uun no

Nepaklaujiet ierici un akumulatoru |oti zemu vai |oti augstu
temperataru iedarbibai.

Parmérigas temperataras var bojat ierici un samazinat ierices un
akumulatora uzladésanas spéju un darbmazu.

Nelietojiet bojatu ladétaju vai akumulatoru.

Neglabajiet ieri

i silditaju, mikrovilnu krasnu, karstu virtuves
piederumu vai iediena | i a

« Var rasties akumulatora stce.

« lerice var parkarst un uzliesmot.

Neizmantojiet un neuzglabajiet ierici vietas ar augstu puteklu
vai aerosolu koncentraciju

Putekli vai sveskermeni var radit ierices nepareizu darbibu un
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

Latviesu




lauji i kontaktligzdai un ladétaja
mazajam galam nonakt saskare ar elektribu vadosiem
materialiem, p e skit kli

metaliskiem pulveriem un 1|mulu gallem. Nepleskarletles pie
daudzfunkaonalas kontaktllgzdas ar a5|em instrumentiem un

ionalo k lu triecienam

Elektribu vadosi materiali var radit terminalu Tssavienojumu vai
koroziju, kas var izraisit eksploziju vai ugunsgréku.

L T,

jiet starp ierici

un bezvadu ladétaju sveskermenus, pieméram, metala
priekSmetus, magnétus un kartes ar magnétiskajam joslam
lespéjama nepareiza ierices uzlade vai tas parkarsana.

Naknd: Sl AT it s 1

un lericival u

« Pretéja gadijuma var izraisit ierices bojajumus vai eksploziju, vai
ari aizdegsanos.

«+ Armazam sastavdalam var aizrities bérni vai dzivnieki.

« Jabérnilieto 3o ierici, parliecinieties, ka vini to dara pareizi.

Nebaziet ierici vai piederumus, kas nak ar to komplekta, acis,

ausis vai muté

Sadi rikojoties Js sevi varat pakjaut nosmaksanas vai nopietnas
traumas riskam.

Nelietojiet tadus litija jonu akumulatorus, kas ir bojati vai
kam ir stices

Lai drosa veida utilizétu litija jonu akumulatoru, sazinieties ar
tuvako autorizéto servisa centru.
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A Uzmanibu

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem
un noteikumiem, var izraisit traumas vai
mantas bojajumus

ierici citu isku iericu

Vairums elektronisko ieri¢u izmanto radiofrekvencu signalus. Tadé|
jhsu ierice var traucét citu iericu darbibu.

Nelietojiet So ierici slimnica, I|dmasma vai transporthdzekh,

dinfrak

kura darbibai var traucét i: es gij

Centieties neizmantot ierici tuvak par 15 cm no
elektrokardiostimulatora, jo jusu ierice var traucét ta darbibu.

Lai lidz minimumam samazinatu mijiedarbibu ar
kardiostimulatoru, izmantojiet ierici tikai taja kermena pusé, kura
atrodas preti kardiostimulatoram.

Ja izmantojat mediciniskas ierices, sazinieties ar to razotaju, lai
noteiktu vai ierici ietekmés ierices generéjamas radiofrekvences.

Elektronisko iericu lietosana, atrodoties lidmasing, var traucét
lidmasinas elektroniskajiem navigacijas instrumentiem.
Parliecinieties, ka Si ierice ir izslégta laika starp pacelsanos un
nolaisanos. Péc pacelsanas ierici var izmantot lidojuma rezima, ja
to atlauj lidmasinas personals.

Elektroniskas ierices automasina var darboties nepareizi ierices
generé&jamo radiofrekvencu dé|. Sikak prasiet razotajam.
Nepaklaujiet ierici spécigu dimu vai iztvaikojumu iedarbibai

Pretéja gadijuma var izraisit ierices arpuses bojajumus vai izraisit
ierices darbibas traucéjumus.

Latviesu
457



Ja dzirdes aparatu, ar ju, lai

inatu par rad
Radio frekvences, kuras generé ierice, var traucét dazu dzirdes
aparatu darbibai. Pirms ierices izmanto$anas sazinieties ar razotaju,
lai noteiktu vai dzirdes aparatu ietekmés ierices generéjamas
radiofrekvences.

Nelietojiet So ierici tuvu pie iericém vai iekartam, kas izstaro

radio fi es, | e skanas sistémam un radio
torniem

Radio frekvences var izraisit ierices darbibas traucéjumus.

Izslédziet ierici bi avide

p

Spradzienbistamas vidés vienmér nemiet véra noteikumus,
instrukcijas un bridinajuma zimes.

Neizmantojiet ierici degvielas uzpildes stacijas, blakus degvielai
vai kimikalijam vai spridzinasanas zonas.

Neglabajiet un neparvadajiet viegli uzliesmojosus skidrumus,
gazi vai spradzienbistamus materialus viena nodalijuma ar ierici,
tas detalam vai piederumiem.

Jaierice vai akumulators izdala dimus vai divainas skanas,
vai ari, ja iericei vai ak I irg k
noplade, nekavéjoties partrauciet sis ierices izmantosanu un
nogadajiet to Samsung servisa centra

Pretéja gadijuma var izraisit aizdegsanos vai eksploziju.
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Nemiet véra visus bridinajumus un noteikumus par mobilas
ierices izmantosanu automasina

Braucot galvenais uzdevums ir drosi vadit automasinu. Likums
aizliedz, braucot izmantot mobilo ierici. Jasu un citu cilvéku
drosibai izmantojiet veselo sapratu un darbojieties saskana ar
sekojoso informaciju:

Parliecinieties, ka varat piek|tt bezvadu iericei, nenovirzot acis
no cela. Ja sanemat ienakoso zvanu nepiemérota laika, lai uz to
atbild jasu balss pasts.

Neatbildiet uz zvaniem, ja ir intensiva satiksme vai bistami
laikapstakli. Lietus, slapjdrankis, sniegs, ledus un intensiva
satiksme var bat bistama.

Neveiciet pierakstus un neméginiet atrast talrunu numurus.
Daramo darbu saraksta vai adresu kataloga parskatisana novers
jasu uzmanibu no jasu galvena uzdevuma - drosas brauksanas.

Zvaniet uzmanigi un novértéjiet satiksmes intensitati. Zvaniet,
kamér neesat sacis braukt vai pirms ieklaujieties intensivas
satiksmes plasma. Méginiet ieplanot zvanus laikos, kad nebis
javada automasina.

Nesaciet uztraucosas vai emocionalas sarunas, kas varétu
noveérst jusu uzmanibu. Pazinojiet personai, ar kuru runajat, ka
esat pie stlres un partrauciet sarunas, kuras var novérst jasu
uzmanibu no cela.
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Atbilstosi koplet un pare|2|
ekspluatejiet So ierici

Nelaujiet iericei samirkt

Mitrums un $kidrumi var bojat ierices detalas vai elektroniskas
mikroshémas.

Jaierice ir mitra, neieslédziet to. Ja ierice jau ir ieslégta,
nekavéjoties izslédziet to un iznemiet akumulatoru (ja nevar
izslégt ierici vai iznemt akumulatoru, neko nemainiet). Péc tam
noslaukiet ierici ar dvieli un nogadajiet to servisa centra.

Saja ierice ir uzstaditi ieks@jie skidruma indikatori. lerices
bojajumi, kas radusies tdens dé|, var atcelt razotaja garantiju.

Glabajiet ierici tikai uz plakanam virsmam
Jaierice ir nokritusi, ta var bat bojata.
lerici var izmantot vietas, kur vides temperatira ir no 0 °C lidz

35 °C. Jus varat uzglabat ierici vietas, kur vides temperatira
irno-20°Clidz 50 °C. lerices |zmantosana va| uzglabasana

iira, kas neatbilst ieteic p
varlzralsm ices bojaji vai inat ak I
kalposanas laiku

« Neglabajiet ierici |oti karstas vietas, pieméram, automasinas
salona vasaras laika. Pretéja gadijuma var izraisit ierices ekrana
darbibas traucéjumus vai akumulatora eksploziju.

« Parakiilgi neatstajiet ierici tiesa saules staru ietekmé, pieméram,
uz automasinas priekséja panela (pieméram, uz automasinas
aparatiras panela).
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Neuzglabauet |er|c| kopa ar metahsklem pr|eksmet|em,

« lerice var saskrapéties un darboties nepareizi.

« Jaakumulatora kontakti saskarsies ar metaliskiem prieksmetiem,
var sakties ugunsgréks.

Neglabajiet ierici étisko lauku a

+ Magnétiska lauka ietekmé akumulators var izladéties vai ierice
var sakt darboties kladaini.

« Magnétiskais lauks var bojat kartes ar magnétiskajam joslam,
pieméram, kreditkartes, talrunu kartes, caurlaides vai iekapsanas
kartes.

Neskarletles pie ierices, ja ta ir parkarsu5|. Pretéja gadijuma
péjami zemas temp pd i, apsartums un adas
pigmentacija

« Esiet uzmanigs, ilgstosi izmantojot parkarsusu ierici un nelaujiet
tai ilgstosi saskarties ar adu.

Nesédiet uz ierices un izvairieties no tas tiesas un ilgstosas
saskares ar adu, veicot uzladi vai tai esot pievienotai barosanas
avotam.

Izturiba pret augstu temperataru katram cilvékam atskiras.
Ladzu, ievérojiet ipasu piesardzibu, ja ierici lieto bérni, vecaka
gadagajuma cilvéki un cilvéki ar ipasam vajadzibam.
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e Loy

levérojiet piesardzibu, ja
tuvuma

Izmantojot ierici, atstajiet telpa ieslégtu kadu gaismas avotu un
neturiet ekranu parak tuvu acim.

ligstosi skatoties video vai spéléjot uz Flash bazes veidotas spéles
un paklaujot redzi mirgojosas gaismas ietekmei, var tikt izraisitas
krampju lékmes vai samanas zudums. Ja sajatat diskomfortu,
nekavéjoties partrauciet ierices lietosanu.

Ja kadam no jasu radiniekiem $adas ierice laika ir notikusas
epilepsijas |ekmes vai gibsana, pirms 3is ierices lietoanas
Vérsieties pie arsta.

Ja sajatat muskulu spazmas vai dezorientaciju, nekavéjieties
partrauciet ierices izmantosanu un sazinieties ar arstu.

Lai noveérstu acu parpuli, ieturiet regularas pauzes ierices
izmantosanas laika.

Maziniet traumu gaisanas risku atkartotu kustibu dé|

Atkartoti veicot tadas darbibas ar pirkstiem ka taustinu spiesana,
rakstzimju Zimésana uz skarienekrana vai spélu spélésana, jus,
iesp&jams, dazreiz sajutisiet diskomfortu rokas, kakla, plecos vai
citas kermena dalas. llgstosi lietojot ierici, turiet to atslabinata
satvériena un spiediet taustinus viegli, ka ari biezi atpatieties. Ja
izmantosanas laika vai péc tas jataties nelabi, partrauciet ierices
izmantosanu un griezieties pie arsta.
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Izmantojot austinas, rapéjieties par dzirdes un ausu
aizsardzibu

Parlieku skala skana var radit dzirdes trauc&jumus.

Skalas skanas var novérst jasu uzmanibu iesanas laika un izraisit
negadijumu.

Pirms austinu ievietosanas audioiericé vienmér samaziniet
skalumu un atstajiet tadu skaluma limeni, lai varétu kvalitativi
dzirdét sarunu biedru vai maziku.

Sausa vidé austinas var uzkraties statiska elektriba. Centieties
nelietot austinas sausa vidé un pirms austinu pievieno$anas
iericei pieskarieties pie metala prieksmeta, lai izladétu uzkrajusos
statiskas elektribas ladinu.

Nelietojiet austinas transportlidzekla vadisanas laika. Pretéja
gadijuma ir iesp&jams novérst uzmanibu un izraisit negadijumu,
ka arf austinu izmantosana transportlidzek|u vadisanas laika jasu
valsti var nebut legala.

Esiet 1gi, i jot ierici parvietoj

Vienmér ievérojiet, kas notiek apkart, lai nesavainotu sevi vai citus.

Esiet uzmanigs, nésajot ierici

« Nofikséjot ierici parak ciesi, ada var tikt kairinata, savukart,
nofikséjot to parak valigi, var rasties berze.

« Saglabajiet savu ierici tiru un sausu, lai novérstu adas
kairinajumu.

« lerice atbilst starptautiskajiem drosibas standartiem, tacu veiciet
atbilsto3os piesardzibas pasakumus, ja jums ir hiperjutiga ada
vai ari alergija pret kadu materialu.
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Nekrasojiet un neliméjiet uzlimes uz savas ierices

Krasa un uzlimes var traucét kustigajam dalam un to pareizai
darbibai.

Jajums ir alergija pret ierices krasu vai metaliskam dalam, jums
var paradities niezésana, ekzéma vai adas pietikums. Ja tas
notika, partrauciet ierices izmantosanu un griezieties pie arsta.

Neizmantojiet ierici, ja ta ir ieplaisajusi vai salauzta
leplisis stikls vai akrilSkiedra var savainot jasu rokas un seju.
Nogadajiet ierici Samsung apkopes centra, lai to salabotu.

Piesardziba mobilo ieri¢u un piederumu uzstadisana

- Parliecinieties, vai visas mobilas ierices un ar tam saistitais
aprikojums, kas uzstadits jasu transportlidzekli, ir drosi
piestiprinats.

« Nenovietojiet ierici un tas piederumus blakus gaisa spilvena
atvér$anas zonai. Atri atvéroties gaisa spilveniem, nepareizi
uzstadits bezvadu aprikojums var radit nopietnas traumas.

N, iericiun ki to cita veida triecieniem

« Pretéja gadijuma varat sabojat ierici vai izraisit tas darbibas
traucéjumus.

« Jaierici saliec vai deformé, to var sabojat vai tas dalas var sakt
darboties kludaini.
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Péciespéjas ilgaka ak I un ladétaja kalpos

nodrosinasana

laika

+ Nelietojama ierice ar laiku izladéjas un pirms lietosanas ta ir
jauzlade.

Atvienojiet ladétaju no stravas avota, kad tas netiek izmantots.
Izmantojiet akumulatoru tikai tadiem noltkiem, kadiem tas ir
paredzéts.

Rikojieties atbilstosi visiem $aja rokasgramata sniegtajiem
noradijumiem, lai nodrosinatu sis ierices un akumulatora péc
iespéjas garaku kalposanas mtzu. Bojajumi vai neapmierinosa
ierices veiktspéja bridindjumu un noradijumu neievérosanas
rezultata var anulét razotaja garantiju.

lerice ar laiku var nolietoties. Noteiktu detalu nomaina un
remonts tiek segts garantijas perioda laika, bet tas neattiecas
uz bojajumiem vai nolieto3anos neapstiprinatu piederumu
lietodanas rezultata.

Neméginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici

Sadas izmainas vai parveidojumi var padarit nederigu razotaja
garantiju. Ja iericei ir nepieciesams remonts, nogadajiet to
Samsung servisa centra.

Neizjauciet un neparduriet akumulatoru, jo $ada riciba var radit
eksploziju vai uzliesmojumu.

lerices tirisanas laika nemiet véra Sos noradijumus

« Noslaukiet ierici vai ladétaju ar dvieli vai citu piemérotu
priek$metu.

« Tiriet akumulatora kontaktus ar vates tamponu vai dvieli.

« Neizmantojiet kimiskas vielas vai skidinatajus. Pretéja gadijuma
var izraisit ierices arpuses bojajumus vai elektrotriecienu, vai art
aizdegsanos.
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Nepaklaujiet ierici tdens, sviedru, putek|u, kosmétikas, tintes,
mazgasanas lidzek|u, insekticidu un ellas iedarbibai. Ja jasu
ierice ir saskarusies ar kadu no ieprieks minétajam vielam,
izmantojiet mikstu bezplaksnu dranu, lai to notiritu.
Izmantojiet ierici tikai noraditajiem mérkiem

Pretéja gadijuma var rasties ierices darbibas traucéjumi.

Sabiedriskas vietas centieties netraucét citiem

lerici remontét drikst tikai kvalificéti specialisti
Ja laujat ierici remontét nekvalificétam personam, iesp&jams to
sabojat un var tikt anuléta tas garantija.

Rikojieti igi ar kabeli

Pievienojot kabeli savai iericei, parliecinieties, ka tas tiek
pievienots pareizaja pusé.

Pievienojot kabeli ar parmérigu spéku vai nepareizi, ir iespéjams
izraisit daudzfunkcionalas kontaktligzdas vai citu ierices dalu
bojajumus.

Nodrosiniet piekluvi avarijas di

Dazas vietas vai noteiktos apstaklos, iesp&jams, ar So ierici nevar
veikt arkartas zvanus. Pirms doties uz attalu vietu vai mazattistitu
rajonu, ieplanojiet kadu citu veidu, ka sazinaties ar avarijas
dienestiem.
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Aizsargajiet savus personigos datus un
konfidencialas informacijas

16di

Lietojot ierici, noteikti izveidojiet svarigo datu dubl&jumu.
Samsung nenes atbildibu par jebkuru datu pazaudésanu.

Atbrivojoties no ierices, dubléjiet visus datus un tad atiestatiet
ierici, lai nepielautu jusu personigas informacijas launpratigu
izmantosanu.

Lejupieladéjot lietojumprogrammas, uzmanigi lasiet atlauju
ekranu. Esiet ipasi piesardzigi ar lietojumprogrammam, kuram
ir piekluve parak lielam funkciju daudzumam vai ievérojamam
personigas informacijas daudzumam.

Regulari parbaudiet savus kontus, lai parliecinatos, ka tiem kads
nav nesankcionéti piek|uvis un nav aizdomu par nesankcionétu
izmantosanu. Ja redzat kadas jasu personigas informacijas
launpratigas izmanto$anas pazimes, sazinieties ar savu
pakalpojumu sniedzéju, lai dzéstu vai mainitu konta informaciju.

Ja jasu ierice tikusi pazaudéta vai nozagta, mainiet savu kontu
paroles, lai aizsargatu savu personigo informaciju.

Izvairieties no lietojumprogrammu, kas nak no nezinamiem
avotiem, izmantosanas un blokéjiet savu ierici ar kodu, paroli
vai PIN.

Neizplatiet autortiesibu aizsargatus materialus

Neizplatiet ar autortiesibam aizsargatus materialus bez satura
Tpasnieku atlaujas. Pretéja gadijuma varat parkapt autortiesibu
likumu. Razotajs nav atbildigs par likumparkapumiem, kas rodas, ja
lietotajs ir nelegali izmantojis autortiesibu materialus.
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Launprogrammatura un
virusi

Lai aizsargatu ierici pret launprogrammatiiru un virusiem,
ievérojiet Sos ieteikumus. Pretéja gadijuma var rasties
bojajumi vai datu zudums, uz ko neattiecas razotaja sniegta
garantija

Nelejupieladéjiet nezinamas programmas.
Neapmeklgjiet neuzticamas timek|a vietnes.

Izdzésiet aizdomigus zinojumus un e-pastus no nezinamiem
sGtitajiem.

lestatiet paroli un regulari to mainiet.

Deaktivizéjiet bezvadu funkcijas, pieméram, Bluetooth, kad tas
netiek lietotas.

Ja ierices uzvediba ir divaina, palaidiet antivirusu programmu, lai
noteiktu, vai ierice nav inficéta.

Pirms nesen lejupieladétu programmu un failu atvérsanas
palaidiet iericé antivirusu programmu.

Uzstadiet datora antivirusu programmas un regulari tas
palaidiet, lai parbauditu, vai nav notikusi inficéanas.
Neredigéjiet registra iestatijumus un nemodificéjiet ierices
operétajsistému.
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Informacija par ipasas
absorbcijas koeficienta
(SAR) sertifikatu

Lai sanemtu sikaku informaciju, apmeklgjiet
www.samsung.com/sar un sameklgjiet savu ierici péc modela
numura.

Izstradajuma pareiza
. o g=v
likvideésana
(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam
iericém)
Sis markéjums uz produkta, aksesuariem vai literatara
norada uz to, ka produktu un ta elektroniskos
B aksesuarus (piem,, ladétaju, austinas, USB kabeli)
nedrikst izmest sadzives atkritumos.
Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu
varbutéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, ltdzam minétas
ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot
pienacigai parstradei, ta sekméjot materialo resursu atkartotu
izmanto3anu.
Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespé&jams nodot ekologiski
drogai parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma
pardevéju vai savu pasvaldibu.
lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju
un jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un
ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidésanai kopa ar
citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.
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o= o - - o0
Siizstradajuma bateriju
o ofe_ = _ee
pareiza utilizacija
Markéjums uz akumulatora, rokasgramata vai uz
iepakojuma norada, ka 8t izstradajuma akumulatoru
péc to kalposanas laika beigam nedrikst izmest kopa
ar citiem sadzives atkritumiem. Ja uz akumulatora ir
atziméti kimiskie simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie
norada, ka akumulators satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura
saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66 minétajiem lielumiem.

Atruna

Atsevisks, Saja iericé pieejams saturs un pakalpojumi pieder
treajam pusém, un tos aizsarga autortiesibas, patenti, pre¢u zimes
un/vai citi intelektuala ipasuma aizsardzibas likumi. Sads saturs un
pakalpojumi tiek nodrosinati tikai jisu personigai lietosanai, tas
nav paredzéts komercialiem noltikiem. Jas nedrikstat lietot saturu
vai pakalpojumus tada veida, kada to nav atlavis satura ipasnieks
vai pakalpojumu sniedzéjs. Neierobezojot talak minéto, ja vien
ieprieks to nav atlavis attieciga satura ipasnieks vai pakalpojumu
sniedzéjs, jis nedrikstat parveidot, kopét, parpublicét,
augsupieladét, izlikt, parsatit, tulkot, pardot, radit atvasinajumus,
lietot vai izplatit jebkada veida vai lidzekliem Saja iericé paradito
saturu vai pakalpojumus.
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,TRESO PUSU SATURS UN PAKALPOJUMI TIEK NODROSINATI, AR
VISIEM TRUKUMIEM." SAMSUNG NESNIEDZ SADAM SATURAM VAI
PAKALPOJUMIEM NEKADAS IZTEIKTAS VAI NETIESAS GARANTIJAS.
UZNEMUMS SAMSUNG SKAIDRI ATSAKAS NO JEBKADAM
NETIESAM GARANTIJAM, IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES

AR GARANTIJAM SAISTIBA AR STPRODUKTA PIEPRASITIBU VAI
PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM. SAMSUNG NEGARANTE
SAJA IERICE PIEEJAMA SATURA VAI PAKALPOJUMU PRECIZITATI,
DERIGUMU, SAVLAICIGUMU, LIKUMIBU VAI PABEIGTIBU, UN
UZNEMUMS SAMSUNG NEKADA GADIJUMA NEUZNEMSIES
ATBILDIBU, TOSTARP NEVERIGAS ATTIEKSMES DEL VAI SAISTIBA
AR LIGUMIEM VAI LIKUMA NOTEIKTU ATLIDZINAMU KAITEJUMU,
UN PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM, NEJAUSIEM, TISIEM VAI
IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, ADVOKATU HONORARIEM, IZMAKSAM
VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES VAI IR BIJUSI SAISTIBA
AR JEBKADU IEKLAUTO INFORMACIJU VAI KAS RADUSIES JUMS
VAITRESAJAM PUSEM SATURA VAI PAKALPOJUMU LIETOSANAS
REZULTATA, PAT JA IEPRIEKS TIKA SNIEGTA INFORMACIJA PAR
SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU!

Tredo pusu pakalpojumu darbiba var tikt izbeigta jebkura laika,
un Samsung neparstavés un nesniegs garantijas par satura

vai pakalpojumu turpmaku pieejamibu. Tre$o pusu saturs un
iespéjas, kuras uznémums Samsung neparvalda. Neierobezojot
3is atrunas visparigos apgalvojumus, Samsung skaidri atsakas no
atbildibas par jebkura $aja iericé pieejama satura vai pakalpojumu
darbibas partrauksanu vai aizturésanu.

Uznémums Samsung neuznemsies atbildibu par klientu
apkalposanu attieciba uz saturu un pakalpojumiem. Jebkurs
jautajums vai pakalpojuma pieprasijums saistiba ar saturu

vai pakalpojumiem ir jaadrese tiesi attiecigajiem satura un
pakalpojumu sniedzéjiem.
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Saugos informacija

Pie$ prietaiso naudojima perskaitykite 3ig svarbia saugos
informacija. Joje pateikta bendra saugaus prietaisy naudojimo
informacija, todél kai kurie punktai nebutinai skirti jusy
prietaisui. Paisykite jspéjimy dél prietaiso saugaus ir
atsakingo naudojimo, kad nesuzalotuméte saves ar kity, bei
nesugadintuméte savo prietaiso.
Terminas,,Prietaisas” reiskia gaminj, jo akumuliatoriy,
'd ikroviklj, pridedamus priedus ir kitus,,Samsung”
patvirtintus priedus, kurios galima naudoti su $iuo
prietaisu.

Ispéjimas
Nepaisydami saugumo jspéjimy ir nurodymy
galite rimtai susizaloti ar mirti

Nenaudokite pazeisty maitinimo laidy ar kabeliy ir
atsilaisvinusiy elektros lizdy
Neapsaugotos jungtys gali sukelti elektros smagj ar gaisra.

Nelieskite prietaiso, maitinimo laidy arba kistuky slapiomis
is arba kitomis 3l is kano dalimis

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.
Netraukite maitinimo laido per stipriai, norédami jj atjungti
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.

Nelankstykite ar negadinkite maitinimo laido
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.
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1 prietaisa,

prietaiso slap
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.

Tiesiogiai nejunkite kartu jkroviklio teigi ir

gnybty
Dél to gali kilti gaisras arba galite rimtai susizeisti.

Nenaudokite prietaiso perkunijos metu lauke

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra arba prietaisas gali pradéti
veikti netinkamai.

Naudokités tik gamintojo patvirtintais jkrovikliais, priedais ir
resursais

Naudodami ne originalius jkroviklius galite sutrumpinti
naudojimosi prietaisu laika arba prietaisas gali pradéti veikti
netinkamai. Tai taip pat gali sukelti gaisra ar akumuliatoriaus
sprogima.

Naudokités tik,Samsung" patvirtintais jkrovikliais, skirtais jasy
prietaisui. Nesuderinamas jkroviklis gali rimtai suzaloti jus ar
sugadinti prietaisa.

»Samsung” negali bti atsakinga uz naudotojo sauguma
naudojant,Samsung"” neaprobuotus priedus.

arba ant j

prietaiso galiné

Pernelyg spaudziamas prietaisas gali buti sugadintas, sprogti
arba uzsidegti.

« | ka nors atsitrenke arba pargriuve galite susizeisti.
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Neismeskite jkroviklio ar prietaiso ir apsaugokite jj nuo
smiigiy

Su prietaisu ir jkrovikliu elkités ir jj iSmeskite atsargiai

Niekada nemeskite akumuliatoriaus ar prietaiso j ugnj. Niekada
nedékite akumuliatoriaus ar prietaiso ant $ildymo prietaisy

ar j juos, pavyzdziui, j mikrobangy krosnele, ant viryklés ar
radiatoriy. Perkaitintas prietaisas gali susprogti. ISmesdami
panaudota akumuliatoriy ar prietaisg vadovaukités vietiniais
reglamentais.

Niekada nespauskite ir nepradurkite prietaiso.

Venkite naudoti prietaisg, kai yra aukstas iSorés slégis, nes tai gali
sukelti vidinj trumpajj jungima ir perkaitima.

[ prietaiso, ak liatoriaus ir jk
Venkite naudotis prietaisu ir akumuliatoriumi esant labai zemai
ar labai aukstai temperatarai.

Veikiamas labai aukstos ar labai Zemos temperaturos prietaisas
ir akumuliatorius gali sugesti arba sumazéti jo talpa ir jkrovos
trukme.

Niekada nenaudokite pazeisto jkroviklio ar akumuliatoriaus.

Nelaikykite savo prletalso arti sildytuvy arba ant j; ju
pavyzdziui, k lése, ant k
auksto slegio kontemenq

ar

P lrang

« Gali atsirasti akumuliatoriaus nuotékis.

« Jusy prietaisas gali perkaisti ir sukelti gaisra.
Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso vietose, kur didelés
dulkiy ar oru perneSamy medziagy koncentracijos

Nuo dulkiy ar svetimkaniy gali sutrikti prietaiso veikimas ir jvykti
elektros smagis.
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Saugokite, kad univers:
nesusiliesty su kitais lai

metalo drozlémis ar piestuko Sirdele.
astriais jrankiais arba

i jungtis ir mazasis jkroviklio galas

is, pvz., skysciu, dulkémis,
Nelieskite univ

universalios

jungties
Laidininkai gali sukelti trumpajj jungima arba sukelti kontakty
korozija, kuri gali sukelti gaisra ar sprogima.

Naudodami belaidj jkroviklj, tarp prietaiso ir belaidzio
ikroviklio nedékite kity daikty, tokiy kaip magnetai ir kortelés
sumagnetinémis juostelémis

Prietaisas gali tinkamai nesikrauti arba perkaisti.

Negrauzkite ir nelaizykite prietaiso ar akumuliatoriaus
« Tai gali sukelti prietaiso gedima ar sprogima bei gaisra.

« Vaikai ir gyvanai gali uzspringti smulkiomis detalémis.

« Priziarékite, kad vaikai prietaisa naudoty tinkamai.
Nekiskite prietaiso ar jo priedy j akis, ausis ar burng
Nes galite rimtai susizeisti.

N Aokif 3

arba

licio jony ak liatoriaus, jei jis f
aptinkate nuotékj

Norédami saugiai iSmesti li¢io jony akumuliatoriy, susisiekite su
artimiausiu jgaliotu prieziros centru.
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A Perspéjimai

Nepaisydami saugumo perspéjimy ir
nurodymy galite susizaloti ar sugadinti turta
Nenaudokite savo prietaiso $alia kity elektroniniy prietaisy

Dauguma elektroniniy prietaisy naudoja radijo dazniy signalus.
Jusy prietaisas gali trukdyti kitiems elektroniniams prietaisams.

prietaiso ligoninéje, léktuve ar netoli
automobilinés jrangos, kuriai radijo dazniai gali trukdyti

Jei jmanoma, stenkités nenaudoti savo prietaiso arciau nei

15 cm nuo Sirdies stimuliatoriaus, nes jasy prietaisas gali
sutrikdyti Sirdies stimuliatoriaus veikima.

Kad prietaisa kuo maziau veikty Sirdies stimuliatoriaus
trukdziai, naudokite prietaisa toje kiino puséje, kurioje néra
stimuliatoriaus.

Jei naudojate medicinos jranga, pries pradédami naudoti
prietaisg, kreipkités j medicinos jrangos gamintoja ir suzinokite,
ar sios jrangos neveiks prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai.
Lektuve naudodamiesi elektroniniais prietaisais galite trikdyti
lektuvo elektroniniy navigacijos priemoniy veikima |sitikinkite,
kad leidziantis ir kylant prietaisas baty iSjungtas. Pakilus, jei
léktuvo personalas leidZia, galite naudotis prietaisu jjunge
skrydzio rezima.

Dél sio prietaiso skleidziamy radijo bangy gali sutrikti
elektroniniai automobilio prietaisai. I$samesnés informacijos
kreipkités j gamintoja.
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Neleiskite, kad prietaisg paveikty tirsti damai ar garai
Tokiu atveju gali bati sugadinta prietaiso iSoré arba prietaisas gali
pradéti veikti netinkamai.

daiate ki Kkrainki

Jei j paraty, kreipkités j jo gamintoja
informacijos apie radijo trukdzius

Prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai gali veikti kai kuriuos
klausos aparatus. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j
klausos aparato gamintoja i suzinokite, ar $j jrenginj veiks prietaiso
skleidziami radijo bangy daZniai.

Nesinaudokite prietaisu Salia prietaisy ar aparataros, kuri
skleidzia radijo bangas, pvz., garso sistemy ar radijo boksty
Radijo bangos gali paveikti prietaisa ir jis gali pradéti veikti
netinkamai.

ISjunkite prietaisa priartéje prie potencialiai sprogiy viety

Visada laikykités potencialiai sprogioms aplinkoms skirty
nurodymy, instrukcijy ir zenkly.

Nenaudokite prietaiso kuro pildymo stotyse (degalinése), netoli
kuro ar cheminiy preparaty talpykly ar sprogiose zonose.
Skyrelyje, kuriame laikomas prietaisas, jo dalys ar priedai,
nelaikykite jokiy degiy skysciy, dujy ar sprogstamyjy medziagy.

Jei i prietaiso ar akumuliatoriaus sklinda keisti kvapai ar
garsai, arba jei i$ prietaiso ar akumuliatoriaus riksta dimai
ar lasa skysciai, nebesinaudokite prietaisu ir pristatykite jj j
»Samsung” klienty aptarnavimo centra

To nepadarius gali kilti gaisras ar sprogimas.
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Laikykités visy P siimuy ir iusu

mobiliojo prietaiso naudojimu vairuojant

Saugiai vairuoti yra pagrindiné jusy atsakomybé. Niekada
nenaudokite mobiliojo prietaiso vairuodami, jei tai draudzia
jstatymas. Savo ir kity saugumui pasitelkite sveika nuovoka ir
atminkite iuos naudingus patarimus:

Patikrinkite, ar galite naudoti belaidzio rysio prietaisa
neatitraukdami akiy nuo kelio. Prietaisui suskambus nepatogiu
metu, nekelkite ragelio: tegu sijungia balso pasto funkcija.

Intensyvaus eismo ar pavojingomis oro salygomis sulaikykite
skambucius. Lietus, $lapdriba, sniegas ir intensyvus eismas gali
kelti pavoju.

Neuzsirasinékite ir neziarékite telefono numeriy. Net greitai
uzrasinédami atliktiny uzduociy sarase ar pereidami adresy
knyga nukreipiate démesj nuo pagrindinés atsakomybeés —
saugiai vairuoti.

Rinkite numerj protingai ir jvertinkite eismo salygas.
Skambinkite tuo metu, kai nevaziuojate arba pries patekdami
j eisma. Stenkités suplanuoti skambucius, kai jasy automobilis
stovés.

Venkite jtempty ir emocingy pokalbiy, nes jie gali atitraukti jusy
démesj. |spékite pasnekova, jog vairuojate ir laikinai stabdykite
pokalbius, kurie gali atitraukti jusy démesj nuo kelio.
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Priziarékite ir tinkamai
naudokités prietaisu

Laikykite prietaisg sausai

« Drégmé ir skysciai gali apgadinti prietaiso dalis ar elektronines
grandines.

« Nejunkite savo prietaiso, jeigu jis yra sudrékes. Jeigu prietaisas
jau jjungtas, nedelsdami jj isjunkite ir iSimkite jo baterija (jeigu
prietaisas neissijungia arba jas negalite iSimti baterijos, nieko
nedarykite). Nusluostykite prietaisg ranksluosciu ir nugabenkite
jiiserviso centra.

« Prietaiso viduje yra jmontuoti skysciy jutikliai. Prietaisui sugedus
deél drégmés, gamintojo garantija nebegalios.

Laikykite prietaisa tik ant lygiy pavirsiy
Nukrites prietaisas gali sugesti.

Prietaisas gali bati doj vietose, kuriy aplinkos

temperatira svyruoja nuo 0-35 °C. Galite laikyti prietaisg

vietose, kuriy aplinkos temperatiira yra nuo -20-50 °C. Jelgu
d arba laikysite prietaisa éje arba auks j

temperatiroje nei nurodyta, gali sugesti prietaisas arba
sumazéti akumuliatoriaus tarnavimo trukmé

« Nelaikykite prietaiso labai karstose aplinkose, pvz., automobilyje
vasara. Tokiu atveju ekranas gali pradéti veikti netinkamai,
prietaisas gali sugesti ir gali sprogti akumuliatorius.

« llgai nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose
(pavyzdziui, ant automobilio prietaisy skydo).
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Nelaikykite prietaiso su metaliniais daiktais, pavyzdziui,

monetomis, raktais ir vériniais

« Jie gali subraizyti prietaisg arba gali sutrikti jo veikimas.

« Akumuliatoriaus gnybtams susilietus su metaliniais daiktais, gali
kilti gaisras.

Nelaikykite prietaiso arti magnetiniy lauky

Dél magnetiniy lauky poveikio prietaisas gali imti blogai veikti
arba gali issikrauti akumuliatorius.

Kortelés su magnetine juostele, jskaitant kreditines, telefono,
banko korteles ir elektroninius talonus, magnetiniame lauke
gali sugesti.

Venkite liesti prietaisa, kaip jis perkaista. Priesingu atveju
galite nusid i

i esant nedidel. p i, oda gali
i ir atsirasti jos pi ija

« Neperkaitinkite prietaiso ilgai jj naudodami ir venkite ilgai
trunkancio kontakto su oda.

Kai prietaisas kraunamas arba yra prijungtas prie maitinimo
saltinio, neatsiséskite ant prietaiso ir tiesiogiai ilgai nesilieskite
oda prie prietaiso.

Aukstos temperataros tolerancija yra individuali. Imkités
papildomy atsargumo priemoniy, kai prietaisu naudojasi vaikai,
vyresni asmenys ir specialiyjy poreikiy turintys zmonées.
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[ gokite akis nuo neigi Sviesos blyksniy p

Patalpa, kur naudojate savo prietaisa, turi bati bent minimaliai
apsviesta, taip pat nelaikykite ekrano prie pat akiy.

llgai Ziarint filmus arba Zaidziant vaizdo Zaidimus, dél ryskios
3viesos poveikio gali laikinai susilpnéti regéjimas. Pajute
nemalonius simptomus, prietaisg i$ karto isjunkite.

Jei jasy giminaiciui naudojantis panasiu prietaisu kilo tam tikry
sveikatos sutrikimy (traukuliai, alpimas), prie$ naudodamiesi
prietaisu pasitarkite su gydytoju.

Jei jautiate nemalonius jausmus, pvz., raumeny spazmus ar
orientacijos praradima, tuoj pat nustokite naudotis prietaisu ir
pasitarkite su gydytoju.

Kad nepervargintuméte akiy, naudodamiesi prietaisu darykite
daznas pertraukas.

Sumazinkite traumy nuo pasikartojanciy judesiy pavojy

Nuolat atliekant tuos pacius veiksmus, kaip antai spaudant
klavisus, piesiant pirstu simbolius jutikliniame ekrane arba
Zaidziant vaizdo Zaidimus, gali atsirasti nemaloniy pojaciy
rankose, kakle, peciuose arba kitose kano dalyse. llgai naudodami
prietaisg, laikykite jj atpalaiduota ranka, klavisus spauskite Svelniai
ir darykite pertraukéles. Jei naudodami prietaisg arba po to juntate
diskomfortg, liaukités naudoti prietaisa ir kreipkités j gydytoja.
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i dod

savo klausa

Didelis garsas gali sukelti klausos sutrikimy.

Didelis garsas einant gali atitraukti démesj ir sukelti nelaiminga
atsitikima.

Visada pritildykite garsuma pries jjungdami ausines j garso
3altinj ir nustatykite minimalaus garsumo nustatyma, reikalinga
klausytis pokalbio arba muzikos.

Jeigu esate sausoje patalpoje, ausinése gali susidaryti statiné
elektra. Stenkités nenaudoti ausiniy sausose patalpose arba,
pries prijungdami ausines prie prietaiso, palieskite jomis metalinj
daikta, kad jvykty statinés elektros iskrova.

Nesinaudokite ausinémis vaziuodami automobiliu ar dviraciu.
Tai gali atitraukti jasy démesj ir sukelti nelaiminga atsitikimg
arba tai gali bati draudziama vietos jstatymy.
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Kai naudojate prietaisa eidami ar judédami, imkités
atsargumo priemoniy

Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotuméte kity, visada stebékite
aplinka.

Bukite atsargus, kai dévite prietaisg

Jei uzsegsite prietaisa per stipriai, gali sudirgti oda, jei uzsegsite
per laisvai, gali nutrinti.

Laikykite prietaisa sausa ir $vary, kad isvengtuméte odos
dirginimo.

Prietaisas atitinka tarptautinius saugos standartus, taciau
imkités reikalingy atsargumo priemoniuy, jei jasy odos jautrumas
padidéjes arba esate alergiskas bet kokioms medziagoms.

Nedazykite prietaiso ir neklijuokite ant jo lipduky

Dazai ir lipdukai gali kliudyti judancioms dalims ir sutrikdyti
prietaiso veikima.

Jei esate alergiski prietaiso dazams ar metalinéms dalims, tai gali
sukelti niezulj, egzema ar odos patinima. Tokiu atveju liaukités
naudoti prietaisg ir kreipkités j gydytoja.

Nesinaudokite prietaisu, jei jis jskiles arba sudauzytas

Suduzes stiklas gali suzeisti jusy rankas arba veida. Nuneskite
prietaisg pataisyti j,Samsung” klienty aptarnavimo centra.

d

i mobiliuosius

Imkités g pri

prietaisus ir jranga

« Patikrinkite, ar mobilieji prietaisai ir susijusi jranga yra saugiai
sumontuoti prietaise.

«+ Nedékite prietaiso ir priedy oro pagalviy issiskleidimo zonoje.
Sparciai puciantis oro pagalvéms, netinkamai padétas belaidzio
rysio jrenginys gali sukelti rimtas traumas.
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Nenumeskite ir nesutrenkite prietaiso

« Taip galite sugadinti prietaisa arba jis gali pradéti veikti
netinkamai.

« Lankstomas ir deformuojamas prietaisas gali bati sugadintas
arba jo dalys gali imti blogai veikti.

Elkités taip, kad uztikri é ksimali ak iaus ir

kroviklio naudojimo trukme

Per tam tikra laiko tarpa nenaudojamas prietaisas i$sikraus ir
prie$ naudojant turi bati jkrautas.

Nesinaudodami jkrovikliu, istraukite jj i$ elektros lizdo.
Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirtj.

Vykdykite visas Siame vadove pateikiamas instrukcijas ir taip
uztikrinsite ilgiausiag jmanoma prietaiso ir akumuliatoriaus
veikimo laika. Jei prietaisas sugadinamas ar pradeda veikti
netinkamai dél jspéjimy ar instrukcijy nevykdymo, tai gali
pazeisti gamintojo teikiama garantija.

Su laiku prietaisas gali nusidéveti. Kai kurias dalis ir tam tikrus
taisymo darbus dengia garantija (jos galiojimo laikotarpiu),
taciau pazeidimai ar nusidévéjimas, kuriuos sukelia naudojami
netinkami priedai, néra dengiami.

Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso

« Atlike bet kokius pakeitimus ar modifikacijas neteksite
gamintojo garantijos. Jeigu prietaisa reikia taisyti, nugabenkite jj
i,Samsung"” techninio aptarnavimo centra.

« Neardykite ir nepradurkite akumuliatoriaus, nes tai gali sukelti
gaisra ar sprogima.
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lydami prietaisa atkreipkite démesj j Siuos punktus

Nuvalykite savo prietais ir jkroviklj ranksluosciu arba kempinéle.
Akumuliatoriaus gnybtus valykite vatos gumuléliu ar $luoste.

Nevalykite chemikalais ar dezinfekavimo priemonémis. Tai gali
iSblukinti prietaiso iSorés spalvas ar sukelti korozija arba gali
sukelti elektros smgj ar gaisra.

Uzkirskite kelig prietaiso salyciui su vandeniu, prakaitu, dulkémis,
kosmetika, rasalu, valikliais, insekticidais ir aliejais. Jeigu jasy
prietaisas yra veikiamas bet kurios anks¢iau minéty medziagy,
nuvalykite jj nesiptikuojanciu, minkstu skuduréliu.

Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj
Prietaisas gali pradéti netinkamai veikti.

Naudodami prietaisa viesoje vietoje stenkités netrukdyti
kitiems

Prietaisa duokite taisyti tik kvalifikuotiems specialistams

Neleiskite nekvalifikuotiems specialistams taisyti prietaiso, nes jie

gali sugadinti jasy prietaisg, o jas neteksite gamintojo garantijos.

Su laidais elkités atsargiai

« Prie prietaiso prijungdami laida jsitikinkite, kad laidas tinkamai
prijungtas.

« Prijungdami laida per jéga, galite pazeisti universalig jungtj ar
kitas prietaiso dalis.
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Pasitikrinkite, ar galite susisiekti su avarinémis tarnybomis
Kai kuriose vietose ar tam tikromis aplinkybémis nebtna rysio
su avarinémis tarnybomis. Prie$ keliaudami j tolimus krastus,
kur prastai iSplétota infrastruktira, numatykite kitus badus, kaip
susisiekti su avarinémis tarnybomis.

L L is ir neleiskite, kad Kéty ar
baty netinkamai panaudojama svarbi informacija

Naudodami savo prietaisa, nepamirskite padaryti atsargines
svarbiy duomeny kopijas.,Samsung” neatsako uz duomeny
praradima.

Nusprende atsikratyti savo prietaiso, padarykite visy jame
esanciy duomeny atsargines kopijas. Tada prietaisg atstatykite
i pradine busena, kad jusy duomenimis nepasinaudoty kiti
asmenys.

Atsisiysdami programas, ripestingai perskaitykite informacija
leidimy ekrane. Ypac atsargiai diekite programas, turincias
prieiga prie daugelio funkcijy arba prie didelio kiekio jasy
asmeninés informacijos.

Reguliariai tikrinkite, ar paskyry nenaudoja nepatvirtinti ar
jtartini vartotojai. Pastebéje bet kokj netinkamo paskyros
naudojimo atvejj, kreipkités j savajj paslaugos teikéjg arba
pakeiskite savo paskyros informacija.

Pametus prietaisg arba jo vagystés atveju, pakeiskite savo
paskyry slaptaZzodZius, kad apsaugotuméte savo asmenine
informacija.

Stenkités nenaudoti programy i$ nezinomy $altiniy ir rakinkite
savo prietaisg sablonu, slaptazodziu arba PIN.
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Neplatinkite medziagos, j kuria inés teisés yra saug
Nenaudokite autorystés teisémis apsaugotos medziagos be turinio
savininky leidimo. Tai darydami jus galite paZeisti autoriniy teisiy
istatymus. Gamintojas néra atsakingas uz jokius teisinius ginco
objektus, kuriuos salygoja tai, jog naudotojas neteisétai naudoja
medziaga, autorinés teisés j kurig yra saugomos.

Kenksminga aparatiné
jranga ir virusai

Jei norite apsaugoti prietaisa nuo kenksmingos aparatinés
irangos ir virusy, klausykite Siy patarlmu, kaip naudotl.
Nepaisydami patarimy galite sugadinti ar p d
garantinis aptarnavimas gali to nepadengtl

Nesisiyskite nezinomy programy.
Nesilankykite nezinomose svetainése.

I3trinkite jtartinas Zinutes ar el. laiskus i$ nezinomy siuntéjy.

Nustatykite slaptazodj ir reguliariai jj pakeiskite.

Nesinaudodami belaidémis funkcijomis, pvz,,Bluetooth’, jas
isjunkite.

Jei prietaisas veikia nejprastai, antivirusine programa
patikrinkite, ar jis neuzkréstas.

Paleiskite prietaise antivirusine programa pries paleisdami naujai
atsisiystas programas ir atidarydami failus.

|diekite antivirusines programas kompiuteryje ir reguliariai ja
patikrinkite, ar sistema néra uzkrésta virusais.

Nekeiskite registry nustatymy ir nemodifikuokite prietaiso
operacinés sistemos.
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Informacija apie specifinés
sugerties koeficiento (angl.
SAR) pazyma

1$samiau skaitykite www.samsung.com/sar tinklalapyje, informacija
apie prietaisa rade pagal nurodyta prietaiso modelio numerj.

N ve . o
Tinkamas Sio gaminio

ov o

iIsmetimas

(Elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

Sis zenklinimas ant gaminio, priedy ar literataros

rodo, jog gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz.,

ikroviklis, ausinés, USB laidas) negalima iSmesti kartu su
I buitinémis atliekomis.

Kad bty isvengta galimos nekontroliuojamo atlieky
iSmetimo Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatinamas
aplinka tausojantis antriniy zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos
elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti $iuos elementus saugiai perdirbti,
privatus naudotojai turéty kreiptis | parduotuve, kurioje j gaminj
pirko, arba j vietos valdzios institucijas.

Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjq ir perziaréti pirkimo
sutarties sglygas. Tvarkant atliekas, sio gaminio ir jo elektroniniy
priedy negalima maisyti su kitomis pramoninémis atliekomis.
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Tinkamas Sio produkto
akumuliatoriy tvarkymas

Sis ant akumuliatoriaus, jo vadove arba pakuotéje

esantis Zenklas nurodo, kad sio produkto

akumuliatoriaus, pasibaigus jo tinkamumo naudoti

laikui, negalima ismesti kartu su kitomis buitinémis

atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb rodo,
kad akumuliatoriuje yra gyvsidabrio, kadmio ar Svino, kurio kiekis
virsija norma, nurodyta ES direktyvoje 2006/66.

Atsakomybés apribojimas

Turinio dalis ir kai kurios paslaugos, kurias galima pasiekti siuo
prietaisu, priklauso tre¢iosioms $alims ir yra saugomos autoriy
teisiy, patenty, prekiy zenkly ir (arba) kitos intelektinés nuosavybés
jstatymais. Tokio pobudzio turinys ir paslaugos teikiamos tik

jasy asmeninéms nekomercinéms reikméms. Jokio turinio

ar paslaugy negalite naudoti turinio autoriaus ar paslaugos

teikéjo nenustatytais tikslais. Neapsiribojant anksc¢iau minétomis
salygomis, nebent tam teise suteikia pats minéto turinio savininkas
arba paslaugos teikéjas, draudziama $iuo prietaisu rodoma turinj ar
paslaugas kokiais nors btidais modifikuoti, kopijuoti, pakartotinai
skelbti, jkelti, publikuoti, perduoti, versti, parduoti, kurti iSvestinius
karinius, naudoti arba platinti.
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LTRECIYJY SALIY TURINYS IR PASLAUGOS TEIKIAMOS , TOKIOS,
KOKIOS YRA! SAMSUNG NESUTEIKIA JOKIY TIESIOGINIY AR
NETIESIOGINIY GARANTIJY TOKIU BUDU TEIKIAMAM TURINIUI
AR PASLAUGOMS. SAMSUNG ATSISAKO SUTEIKTI BET KOKIAS
NUMANOMAS GARANTIJAS, |[SKAITANT PERKAMUMO AR
TINKAMUMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIIAS, BET JOMIS
NEAPSIRIBOJANT. SAMSUNG NEGARANTUOJA JOKIO $IUO
|RENGINIU PRIEINAMO TURINIO AR PASLAUGOS TIKSLUMO,
GALIOJIMO, SAVALAIKISKUMO, TEISETUMO AR ISBAIGTUMO

IR JOKIAIS BUDAIS, |SKAITANT APLAIDUMA, SAMSUNG NERA
PAGAL SUTART] ARBA DELIKTA ATSAKINGA UZ JOKIA TIESIOGINE,
NETIESIOGINE, ATSITIKTINE, TYCINE ZALA, MOKESCIUS
ADVOKATAMS, TEISMO ISLAIDAS IR KITA ZALA, KILUSIA DEL TO,
KAD JUS ARBA TRECIOJI SALIS NAUDOJO TURIN| AR PASLAUGA,
NET JEI S ANKSTO BUVO PERSPETA APIE TOKIOS ZALOS
GALIMYBE

Treciyjy Saliy teikiamos paslaugos gali bati bet kuriuo metu
nutrauktos arba laikinai sustabdytos ir,Samsung” nepatvirtina ir
negarantuoja, kad koks nors turinys arba paslauga isliks prieinama
kokj nors laiko tarpa. Turinj ir paslaugas treciosios $alys perduoda
naudodamos tinklus ir perdavimo priemones, kuriy,Samsung”
nekontroliuoja. Neapsiribodama $io atsakomybés apribojimo
turiniu,Samsung" neprisiima jokios atsakomybés uz jokj per 3j
irenginj prieinamo turinio arba paslaugos nutraukima ar laiking
sustabdyma.

,Samsung” néra atsakinga uz klienty aptarnavima dél turinio ar
paslauguy. Klausimai ir prasymai dél turinio ar paslaugy turi bati
teikiami tiesiogiai atitinkamo turinio ar paslaugos teikéjui.
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UHdopmauum 3a
6e3bepHOCT

Mpep aa ro kopuctuTte ypeaor, Be Moanme npounTajre
TV OBMe BaXkHN MHbOpMaLmm 3a 6e3begHocT. Toa ce
onwTM MHPopmaLum 3a 6e36eHOCT 3a ypean 1 Moxe
/ia BKlyyyBaaT COApPXKMHa LITO He BaXkn 3a Bawmort ypea.
MouwnTyBajTe rv NpeaynpeayBayknte MHGopMaLun n
MHpOpMaLMMTe 3a BHUMaHMe 3a Aa CnpeuunTe MyHa
noBpesa WAV NOBPeAa Ha APYrv U 3a Aa cripeunte
olwTeTyBake Ha Bawmor ypes.

W3pasor ,ypes” ce ofHecyBa Ha NPOV3BOAOT 1
d HeroBaTa 6aTepwja, NoHaY, AenoBnTe CHabAeHN co
MOBWHWOT YPes v cuTe 40AaTOLM 0A06PEHM Of
Samsung LUTO Ce KOPUCTaT CO MPOU3BOAOT.

A MNMpeaynpeayBame

[ okonky He ce npuapiKyBarte A0
6e36eaHOCHMTE NpeAynpeayBatba U
nponucy, ModXke fia HacTaHaT CEpUO3HU
noBpeAn uUnu cmpT

He ynotpe6byBajTe owiTeTeHN eNeKTPUUHN NPUKAYHOLM,
NPOAOC/DKHM Kaban unu nabasm npukayyoLm

Hebe3beaeH Npukayyok Moxe Aa Npean3Brka enekTpuyieH
LIOK WX Moxap.

MakegoHcku



He ponupajre rn ypeaor, nonHauor, kabnure,
NpUKAYYOLUTE UK LITEKEPUTE CO BNIAXKHU paue uau
APYTV BNaXKHN Ae/I0BU OA TeIoTo

Bo CNPOTMBHO MOXe Jla HacTaHe e/leKTpUYeH oK.

He Bsieuete ro npekymepHo kabenor 3a HanojyBatbe Kora
ro ncknyuysare

Bo CMPOTUBHO MOXeE Aa HacTaHe eNiekKTpUYeH LWOoK nan
noxap.

He npeBuTKyBajTe ro 1 He OWITETYBajTE rO NPUKAYUHUOT
kaben

Bo CNPOTMBHO MOXe Jla HacTaHe eleKTpUYeH LWOK uan
noxap.

He aonupajte ro ypepoT co BnaXkHu paue gogeka ypeaor
ce NoJIHn

Bo CNPOTMBHO MOXe Jla HacTaHe eleKTpUYeH LWOoK.

He noBp3yBajte r1 AMpeKTHO NO3UTUBHMOT 1
HEeraTUBHMOT MNOJ1 Ha NOJIHaYoT

Toa moxe Aa npeju3BrKa ceprosHa noepeja.

He kopucrete ro Bawwort ypea Haasop 3a Bpeme Ha
rpmoresuuyun

Bo cnpoTiBHO Moxe Aa AojAe A0 eNeKTPUYEH WOK Uan
HENPaBUAHO BYHKLIMOHMPAHLE Ha YPEesOT.
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Kopucrete nonHauu, gogatoum u npuéop opobpenu o,
npouvssoauTenoTt

* KopucrereTo reHepuyku NoaHay Moxe Aa ro ckpatu
paboTHWOT Bek Ha BalumoT ypea unv Aa npeamssuka
HEroBo HemnpaBUIHO GyHKLVOHMPatbe. Toa, UCTO Taka,
MO>e /ja NpeAn3BuMKa Noxap W Ja npeaussika
ekcrniogupare Ha 6atepujaTa.

Kopwucrete camo nonHay 0fo6peH og Samsung KOHKPETHO
Avi3ajHVpaHy 3a Bawwot ypes. Hekomnatnbunex
noaHay MoXe Ja npeanssunka CepmosHu nospean nav
olwTeTyBatbe Ha Bawwot ypes.

Samsung He Moxe Aa 6uge oaroBopeH 3a be3begHocTa
Ha KOPUCHMKOT Kora ynoTpebyBa A0AaTOLM WK AeN0BY
KOWLLTO He ce og0bpeHn oa Samsung.

He HoceTe ro ypesor Bo 3agHuTe He60BU UAK OKoNy

nosoBMHaTa

+ YpesoT MOXe fAa Ce OLTeTH, Aa eKCnoAMpa U aa
npeausByka noxap AOKOJKY BP3 HEro ce npasu ronem
NPUTUCOK.

+ AKO ce yapuTe BO HELTO 1AM NajHeTe, MOXe Aa ce
nospeauTe.
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He ucnywrajte ro 1 He npean3BUKYyBajTe yaapu Ha
NOJIHAauOT WM Ha ypeaoT

0 paKy n ¢p Ha ypeaoT u
NoJIHauoT BO OTNaj

Hukoraww He ¢pajTe rn batepujata M ypesoT BO OraH.
Hukoraw He noctasyBajTe ru batepujaTta UM ypeaoT Ha
WAV BO 3arpeaHu ypeau, Kako LTO ce MUKpOBpaHoBK
neyky, PepHN Uan pagujatopu. Ypeaor Moxe Aa
eKcrnioAunpa AOKOJKy ce 3arpee npekymepHo. Cnegete
v CUTe JIOKaNHW perynatnsu Kora ¢pﬂaTe BO oTnag
ynotpebexa batepuja um ypea.

HuKoralu He yaupajTe ro 1 He gynyeTe ro ypeaor.
M36erHeTe 13n0xyBatbe Ha YPeAoT Ha BUCOK HajBOpeLLEeH
NPUTWCOK LUTO MOXeE Aa A0BeZe A0 BHAaTPELLEH KPaTok
Cnoj v npesarpesatbe.

3awruTete rn ypepor, 6aTtepujata n NosHaYoOT op,
owrTeTyBatbe

« W3berHete n3noxysare Ha Bawwot ypeg v 6atepuja Ha
MHOTY HUCKW AW MHOTY BUCOKM TEMMepaTypu.
EKCTpeMHuTE TemnepaTypy MOXe Aa ro OLITETaT ypeaoT 1
i@ ro Hamanar KanauuTeToT Ha NoHeHe 1 PaboTHUOT BeK
Ha Bawwor ypea v 6atepuja.

Hvikoraw He KopucTeTe OWTEeTEH NONHaY Ui 6aTepMja,

He uyBajTe ro ypeaor Bo 61131nHa Uam Bo rpejaum,
p neuku, onp 3a roTeere Unmn
KOHTEjHepM €O BUCOK NPUTUCOK

« batepujata Mmoxe aa ucteve.
+ YpesoT MOxXe Aa ce nperpee v Aa NpeAn3BrKa noxap.
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He uyBajte ro u He cknagupajte ro Bawwuor ypes Bo
06/1aCT! CO BUCOKYM KOHLL@HTPaLMK Ha npaluvHa uimn
APYTM MaTepumn NPUCYTHN BO BO3AYXOT

MpawmHaTa nan HagBopeLHNTe MaTepun MoXe Aa
npeav3BKKaaT HenpaBuIHO GYHKLMOHMPakbe Ha Balumor
ypes vi Toa MOXe Jja pe3y/Tpa Co NoxXap Uin enekTpruyeH
LIOK.

Cnp i« KVNOT NPUKAYYOK U MasmoT
Kpaj Ha MOJIHAYOoT fa A,0jAaT BO KOHTAKT CO NPOBOA/IMBUA
MaTepujanu, KaKko WTO ce: TeYHOCTH, NpaB, MeTaseH
npaB u rpa¢pur. He pajTe ro K T
NPUK/Y4OK CO OCTPY anaTv U He NPeAN3BUKYBajTe yaapu

BP3 NOBEKeHaMEHCKMOT NPUKYYOK

MpoBoaMBUTe MaTepyjau MOXe Aa NpeAn3BuKaaT
KpaToK CMoj Wan Kopo3uja Ha TepMUHAAUTE, LTO MOXE Aa
pesynTvpa co eKcrosuja nan noxap.

Kora kopuctute 6e3)xnueH nonHau, mefy ypeaor u
6e3)KMUHMOT MOo/IHaY He CTaBajTe Ty Tena, KaKo Ha
p: MeTanHW NPeAMETH, MarHeT! U KapTUUKM €O

MarHeTHa neHTa

YpeaoT MoXe Aa He ce NOAHM NPaBUAHO UK Aa ce
npesarpee.

He rpusete ru 1 He wimykajTe rv ypepot unm 6atepujata

+ Bo cnpoTMBHO MOXe Aa AojAe A0 OLITETyBake Ha YPesoT,
WA O eKCnao3uja U noxap.

« [leuata Unn XMBOTHWTE MOXE Aa Ce 3aZyLlaT CO CUTHUTe
nenosu.

+ AKO ype/ioT ro KOpuCTaT Aelia, yBepeTe ce eka NpaBuiHO
ro KOpUcTar.
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He craBajte ro ypegot nam ucnopavaHvor
AomnonHUTeNeH Npubop BO ounTe, ylunTe UM ycTaTa

Bo Toj cnyyaj Moxe Aa Aojae A0 ryluere WA CepUO3HK
nospeau.

He ynotpe6yBajte owreteHa unm Jintnym-joncka (Li-Ion)
6arepuja WITO UCTeKyBa

3a 6e36eaHO dpnatbe BO OTNaj Ha Balata aMTuymM-joHcka
6atepwja, KOHTaKTWpajTe ro BalunoT Haj6130Kk oBnacTeH
CepBuCeH LieHTap.

I\ Bumianne

[okonky He ce npuap)XyBaTe A0
6e36eaHOCHUTE NpeaynpeayBaka
nponucu, MoXke Aa HacTaHaT noBpeaAu Uan
owTeTyBakbe Ha UMOTOT

He kopucTete ro ypeaot Bo 6113uHa Ha apyrn
€NIeKTPOHCKU ypeau

MoBEKETO eNeKTPOHCKM Ypeaun KOpUCTaT paamno-GppekBeHTHM
curHanw. Bawwor ypea MOXe Ja npeanssunka npevku o
paboTata Ha ApyriTe eNekTPOHCKM ypeau.
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He kopucrerte ro ypeaot Bo 60/1HULa, BO aBUOH, UM BO
aBTomobusicka onpema 3aToa LUTO MOoXKe Aa npean3BuKa
npeuky Bo HMBHaTa paguodpekBeHUUja

* AKO e MOXHO, n3berHyBajte KopucTere Ha Batwvor

ypea Bo 6av3vHa o4 15 cM Ao nejcmejkep, 3aToa WTo
ypeaoT MoXe Aa Npeju3BuMKa Npeyku Bo pabotaTta Ha
nejcmejKepor.

3a ga v joBejeTe 0 MUHUMYM NpEeUKUTE CO nejcMejkep,
KopwcTeTe ro BalwmoT ypes camo Ha CNpoTUBHaTa CTpaHa
Ha BawweTo Teno oz nejcmejkepor.

[lokoNKy KOpUCTUTE MeAVLIMHCKa OMpeMa, KOHTaKTUpajTe
ro MPOV3BOANTENOT Ha OMpemMaTa Npeg Aa ro Kopuctute
ypeZaoT 3a oApejyBatbe Aaau onpemara Ke 6uge nog
B/MjaHWe Ha paaMoppekBeHLMjaTa eMUTyBaHa Of YPesoT.

+ B0 aBMOH, KOPUCTEHETO ENEKTPOHCKMU YPEaN MOXE Aa
cO3faje NPeYK1 BO HEroByTE eNeKTPOHCKU HaBUTaLMCKN
VHCTpyMeHTU. OcurypeTe ce ypeoT Aa e UCKYUeH 3a
BpeMe Ha roJieTyBatbe 1 cneTyBarbe. [0 nosetysatbe,
MOXETE /4a rO KOPUCTUTE YPEAOT BO PEXUM 3a NIeTano ako
TOA € J03BO/IEHO O/ CTPaHa Ha eKM1MaxOT.

EnekTpoHckuTe ypeau Bo BawwnoT asToMobun Moxe Aa
paboTaT HenpasWIHO 3apaan paavonpeykm of Bawwvot
ypes. KoHTakTupajTe ro Npon3BOANTENOT 3a NoBeKe
MHbOpMaLK.

He n3noxyBajTe ro ypeaoT Ha ryct 4ag uav napea

Bo cnpoTuBHO MOXe Aa Aojae 40 OLTeTyBatbe Ha
Ha/IBOPEeLLHOCTa 0/ YPeaoT U ;O HEroBO HenpaBuIHO
DYHKLMOHMPatbe.
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AKo KOpPUCTUTE NMOMaraso 3a cnyx, KOHTaKTUpajTe ro
TeNoT 3a MHG oKosy pa, I

P A Pof
PagnodpekseHLmjaTa emntyBaHa o4 Balumot ypes moxe
@ co3faBa Npeykun Ha oapeAeHu nomarana 3a cayx. Mpea
KOPWCTEHE Ha YPe/oT, KOHTaKTMpajTe ro Npou3BoANTENOT
3a fla yTBpAuTe Aanv Baleto nomarano 3a cayx Ke buae
NonpeyeHo 04 paanoppekBeHLMUTE eMUTYBaHU O YPEZOT.

He kopwucreTe ro Bawmor ypea Bo 61M3uHa Ha anapatn
WwTO eMmuUTyBaat paAMO¢peKBquMM, KaKo LITO ce 3By4YHU
CUCTEMU AN PasUOKYIN

PagnodpekBeHLUTe MOXe Aa Npean3BuKaat Bawwot ypes
Aa GyHKUMOHMPa HENPaBU/IHO.

Wcknyuerte ro ypeaor Bo janHo ekcn
ONKPYXXyBatba

Bo noTeHuMjanHO eKCNNO3MBHIUTE OMKPY>KyBaksa CeKorall
NpUApPXKyBajTe Ce KOH NPOMMUCKTE, yNaTcTBaTa U 3HaLuTe.
He kopucTeTe ro ypefoT Ha MecTa Kaje LTO ce NO/HM
ropvBo (6eH3ncKky CTaHNLK), BO Ban3KHa Ha ropusa nav
XeMuKanuu, nam Bo obnactu Kaje WTo Ce BPLW pylwete
CO eKCMOo3MBH.

He uyBajTe 1 He NpeHecyBajTe 3ananunBy TEUHOCTY,
racoBM WAV €KCMAO3MBHU MaTepujai BO UCTUOT NPOCTop
KaZie LTO ce Haofa ypeAoT, HerouTe Ae/n0BU U
JOMONHUTENHMOT NpUGop.

Ako 3a6enexxuTe UyAeH MUPUC UAK 3BYLM LITO AoafaaT
op Bawwmor ypea nnu 6atepuja, uam ako 3abenexure uag
MAN NPOTEKYBake TEUHOCTU OA YpeaoT unum 6atepujata,
npecraHeTe CO KOPUCTEH:E Ha YPeAOT BeAHall U
opaHeceTe Fo BO CepPBMCEH LieHTap Ha Samsung

Bo cnpoTnBHO MOXe Aa Aojae 40 Noxap UK ekcnaosuja.
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MpuapxKyBajTe ce KOH cuTe 6e36egHOCHN
npeaynpeaysatba U NPONUCU KOMLLTO Ce oAgHecyBaaT Ha
ynorpeGa'ra Ha Bawwor ypea AoAeKa Bo3ute

[llopeka Bo3uTe, Bawata npBa oaroBopHoCT e 6e36eHOTO
ynpaByBakbe CO BO3WIOTO. HIKOraL He KopucTeTe ro
BawwuvoT ypes Aoaeka BO3WTE, ako Toa e 3abpaHeTo co
3akoH. 3a Bawwara 6e36egHOCT 1 6e36egHOCTa Ha ApyruTe,
KopwucTeTe ro BalumorT 34pas pasym 1 3anoMHeTe
CnefiHMBe COBEeTU:

OcurypeTe ce geka vmate npuctan 4o Bawwnor 6e3xuvuer
ypes 6e3 ga ro oTTprHeTe NorneaoT of nator. AKo
npuMaTte J0j0BEH MOBWK BO HE3rOAHO Bpeme, OCTaBeTe
[la OATOBOPY roBOPHaTa noLuTa HamecTto Bac.

OTkaxeTe r1 NOBULMTE BO rycT coobpaKaj Uan BO onacHu
BPeMeHCcKW ycnoBu. [loxa, nanasuLa, CHer, Mpas v ryct
coobpakaj Moxe Aa 6ugat onacHu.

He nuyBajTe 6eneluku u He bapajte TenepoHCKkM bpoesu.
MuwyBarbe Ha MCTaTa CO 3aAa4un UK NNCTarETO MO
Bawwort agpecap ro oa3ema Baweto BHumaHve o Bawara
npuMapHa OAroBOPHOCT 3a 6e36e/HOCT NPU BO3eHeTO.

BupajTe BHMMaTENHO U NpuUcTaneTe BO coobpakajor.
MoBuKyBajTe KOra He CTe BO ABMXEtbE UM NPej Aa ce
BKJyuMTE BO COO6paKajot. ObuzeTe ce Aa rv naaHupare
Bawuute noBuLm Kora He CTe BO ABUXKEHE.

He Bk/1yuyBajTe ce BO CTPECHU MK YyBCTBUTENHN
pasroBOpu KOV MOXaT Aa ro OTTprHat BaweTo BHUMaHKe.
[ajte My 10 3Haetbe Ha MLIETO CO koe pa3roBapate Aeka
BO3MTE BO MOMEHTOT W MPeKMHEeTe r1 CuTe Pas3roBopy Kou
MO>XaT Aa Bu ro og3emat BHMMaHWeTO o naToT.
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MpaBunHo rpmxere ce
M KopucTete ro Bawwvor

ypea

Ypepot mMopa cekoraw aa 6uae cys

BnaxHocTa v Te4HOCTUTE MOXKe Aa rv owTetart genosute
VNN eNeKTpUYHUTE KoNa Ha Bawwot ypea.

He BkayuyBajTe ro Bawwot ypes goaeka e Mokap. AKo
YPeAoT Beke e BKAYUEH, NCKayyeTe ro v n3BajeTe ja
6aTepujaTa BegHaLL (ako YPeAOT He MOXe Aa Ce NCKAyUM
/I He MOXeTe Aa ja n3BaauTe 6aTepujaTa, OCTaBeTe

ro Kako wro e). M0T0a, ucylueTe ro ypeaoT co kpra v
O/\HeceTe 10 BO CEPBUCEH LieHTap.

Bo 0BOj ypea ce BrpaseHn UHANKATOPU 3a TEUHOCT.
OwretyBatata Ha BalumoT ypes npeaussrkaHu o4 Boja
MOXe /a ja NOHWLLTAT rapaHuujaTa Ha NPOM3BOAMTENOT.

Yysajre ro Bawmor ypes camo Ha pamMmHV NOBPIUNHN
Ako BawwvoT ypes nagHe, Moxe Ja ce OLTeTy.

Ypegort moxe aa ce ynorpebyBa Ha MecTa co

TanHa patypa opg 0 °C go 35 °C. Moxere
Aa o CKnaaupate ypeAor Ha TanHa patypa
op -20 °C po 50 °C. KopucrerweTo nam cknagmpamweto
BOH NpernopayaHuTe Ofnce3n Ha TemMnepaTypa MoXxe
Aa NpeAu3BMKaaT OLITETyBatbe Ha YPeAoT UK Aa ro
HaManar )XMBOTHMOT BeK Ha 6aTepujata

« He uyBajte ro Bawwuot ypes Bo MHOry TOmm
MpoCTopuK Kako Ha npumep BO aBTOMO6UA NEeTHO
Bpeme. Bo cnpoT1BHO MOXe Aa Aojae 40 HenpaBUAHO
bYHKLMOHMpPatbe Ha eKpaHoT, OLUTETYBatbe Ha YpeaoT nan
ekcnnoaupatrbe Ha batepujata.
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« He n3noxyBajTe ro ypeAoT Ha AMPeKTHa COHYeBa
CBET/IVIHA MOAOATO BpeMe (Ha MpyMep, Ha KOHTPOHaTa
Tabna Bo aBTOMO6UAOT).

He uysajte ro B ypea €O MeTanHu

npeamMmeTu, Kako MOHeETH, Ky4YeBM U HaKnUT

« Bawwmot ypea Moxe aa ce usrpebe nam Aa He
bYHKLMOHMPa NpaBUIHO.

« [lokonky KOHTaKTWTe Ha baTepwjaTa AojAaT BO AONMP CO
MeTasHn npeaMeTn, MOXe Aa HacTaHe noxap.

He uyBajre ro Bawwuot ypeg Bo 61131Ha Ha MarHeTHu
nonvkwa

BawwoT ypes Moxe Aa ce owwTeTn uan batepujata Moxe
/la Ce UCNPa3HW Off N3N10XYBaETO Ha MarHeTHU NoNkba.
MarHeTH!Te KapTiuKy, BKyYyBajKn r1 KpeauTHUTE
KapTWUKK, TeNedOHCKUTE KapTUUKK, LITEAHUTE KHULLKA 1
KapTW4KMTe 3a MHTEPHAT MOXaT Ala buzaT olWTeTeHN of,
MarHeTHITe Nonkba.

WU36erHyBajTe KOHTaKT CO ypeaoT Kora ce npesarpean.
Bo cnpoTuBHO, Toa MOXXe Aa NpeAn3nBKa N3ropeHnLm
0fi HACKa TemnepaTtypa, LpBeHu/10 u nurmeu'raquja Ha
KO)XKaTa

+ BHMMmaBajTe Ha Npe3arpeBarbe Ha ypeaoT Kora ro
KOPWCTWTE NOAOATO BpeMe 1 U3berHyBajTe AoaroTpaeH
KOHTaKT CO KoXaTa.

He ceaete Ha ypeAoT 1 He CTaBajTe ro BO AMpeKTeH
KOHTaKT CO KOXaTa Mogo/ro Bpeme Kora ce noaHu uau
KOra € NOBpP3aH CO U3BOP Ha HamojyBarbe.

TonepaHLMjaTa Ha BUCOKM TeMrepaTypy e pasinyHa kaj
cekoro. Be Mosmnwme, 6uzete 0cobeHo BHUMaTeNHM Kora
ro KOpUCTaT fela, NocTapy MLa Uan antia co nocebHm
norpeéu.
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PaKyBajTe BHUMAaTE/IHO KOTa CTe U3/I0XKEHU Ha
Tpenkauku ceetna

« [lopeka ro KOpUCTUTE YPEAOT, OCTABETE HEKOM OA CBETAaTa
BO cobarta BKNYYEHWN 1 He ApXKeTe ro eKpaHoT npemMHory
6mcky Ao Batwmte oun.

Moxe aa Aojae A0 Hanaaw nav 6eccosHaHve Kora

CTe U3/I0KEHU Ha Tperikauku cBeT/a AoAeKa redare
BMAEO WM UrpaTe GAeLl-urpy Nogonr nepuoa. Ako ce
UyBCTBYBATE HENPUjaTHO, MPECTaHeTe CO KOPUCTEHE Ha
YPeAoT BeaHall.

AKO Hekoj Batu 61130k MouyBCTBYBa Hanaan uam
HECBECTULIM AOAEeKa KOPUCTEN CIMYEH YPea, KOHCYITUpajTe
NIeKap Npes KOpUCTeHE Ha YpesoT.

AKO UyBCTBYBaTe HEMpWjaTHOCTM, Kako Ha NpyUMep rpyesu
BO MYCKY/IUTe MW I€30PUEHTVMPAHOCT, BeAHall 3anpeTe co
KOPWUCTerE Ha YPesoT N KOHCYTUPajTe Nekap.

3a a cnpeunTe HanperHyBakbe Ha ounTe, NpaBeTe YecTn
naysu o/eka ro KopucTuTe ypesor.

Hamanerte ro PV3UKOT oA NoBpeau nopaav
MOBTOPYBaYKu ABMKEHa

Kora nosTopyBate oapeaeHu ABuXetba, Ha npumMep,
NpUTUCKake KoNYnka, LpTake 3Hauu Ha ekpaH
UyBCTBUTE/IEH Ha JONMP CO MPCTUTE MW Urpakbe Urpy, MOXe
[l NouyBCTBYBaTE MOBPeMeHa HenpujaTHOCT BO Bawwnte
palle, BpaT, paMeHa uan Apyrv 4enosu oz Bawerto Teno.
Kora ro kopucTute Bawmort ypes noaonru nepuoam, Apxerte
ro ypeaoT penakcupaHo, NpUTHCKajTe ICHO Ha KomuukbaTa
¥ NpaseTe NospeMeHu nay3su. AKO 1 HaTamy UmaTe
HenpujaTHOCTV NPY UK MO KOPUCTEHETO, MPpecTaHeTe co
ynotpebata Ha ypeaoT 1 KOHCYNTUpajTe ce Co Nekap.
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3awTutete ru Bawmor cayx u ywm Kora Kopuctute
cywankv

ChnyluareTo Co BMCOKa jaunHa Ha TOHOT MOXe Aa My
HalTeTV Ha Bawmort cayx.

CnymarbeTo co EVICOKajaLWIHa Ha TOHOT MOXe Aa ro
OTTprHe BaweTo BHMMaHWe n Aa npeaunssunka Hecpeka.

Cekoralu Hama/yBajTe ja jaurHaTa Ha TOHOT Mpes Aa v
noBp3eTe CAyLANKUTe CO U3BOP Ha 3BYK 1 KOPUCTETE 10
CamO HarofyBareTo 3a jaulHa Ha MUHUMYM, HEOMXOAHO
/i ro cyware Balwuot pasroBop wau My3swka.

Bo cyBM cpesHm, MOXe fa Ce Mojasu CTaTUyKM
eNeKTPULMTET BO CaylankuTe. M36ernysajte Kopucterse
CNYLWaNK1 BO CyBU CPEAUHM UM JoMpeTe MeTaneH
npeAMeT 3a Aa ro MCNpasHNTe CTaTUYKMOT eNeKTPULMTET
npeA Aa rv NPpUKyYnTe CyLIanKnuTe BO ypesoT.

He kopucTeTe caywwankv aogeka BouTe. Bo cnpotvsHo
MOXe Aa A0jAe AO OAB/IEKyBatbe Ha Balueto BHUMaHUe v
4ia SOBeAe A0 Hecpeka, Unn Moxe Aa 61ae HE3aKOHCKM BO
3aBUCHOCT 0Z BalLMOT peruoH.

BMAETE BHUMaTe/IHN KOora ro Kopucrture ypeaort npu
newavyerwe WU Kora cte BO ABUKee

Cekoralu 6uaeTe cBecHy 3a Balwueto onkpyxyBatbe 3a Aa
n3berHeTe noBpeay Kaj Bac u kaj Apyrure.
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BupaeTe BHUMaTENIHM KOra ro OTCTPaHyBaTe ypeaoT oA,
cebe

* AKO ro NpuLBpPCTUTE YPeaoT NPeMHOry CUAHO, MOXe Aa
[0 A0 BOCMaNeH1e Ha KoXaTa, a ako ro npuuBpcTATe
npemHory 1abaBo, MOXe Aa Ce jaBn TpUetbe.

YyBajTe ro ypeaoT CyB v YUCT 3a Aa U3berHeTe BocnaneHme
Ha Koxara.

Ypesor ce NpuapxyBa 40 MefyHapoaHUTe 6e36eAHOCHM
CTaHAAPAK, HO MPe3eMeTe M CiTe HEOMXOAHUTE MepKi
Ha MpeTnas/MBOCT ako BallaTa koxa e npeoceTavea N
“MaTe aneprvja Ha 6Uno KakBy MaTepujani.

He 60jTe ro ypeaot 1 He cTaBajTe IeneHKN Bp3 Hero

Bojata 1 nleneHku1Te MOXaT Aa 1 3arnaBat NOABUXKHIUTE
[leNI0BM W Aia ro CnpeyaT NpaBuAHOTO paboTetse.

AKo cTe anepruyHm Ha 6oja UM MeTanHW AenoBu Of
YPEAOT, MOXe /ja NouyBCTBYyBaTe Yeluatbe, ersemMa unm
HaTekyBake Ha KoxaTa. AKO A0je A0 TOa, NpecTaHeTe co
ynotpeba Ha ypezoT 1 KOHCyNTupajTe ce co BawwmoT nekap.

He KopucreTe ro ypesoT ako e HanyKHaT UM CKpLUEeH

CKpLIEHO CTaK/I0 MW aKpUN MOXe Aa v nospeAy Bawnte
paue v anue. OgHeceTe ro ypeaoT BO CEPBUCHMOT LiEHTap Ha
Samsung 3a ga 6uge nonpaseH.

WHcranmpajte ro Mo6UIHMOT ypep, 1 onpemara co
BHUMaHue

« [poBepeTe ganu cute MOBUNHU YpeAn NN COOABETHATA
onpema WHCTanvpaHa Bo BalweTo Bo3uno ce 6e36eaHO
BrpajeHm.

+ M3berHyBajTe 4a ro nocrasyBate ypeaoT 1
[AOMONHUTENHATa OMpeMa BO 6M31Ha Ha WAW BO AeOT
3a BO3/4YLIHOTO NepHUYe. HenpaBuaHO MHCTannpaHata
6e3xmnyHa onpema Moxe Ja Npean3BrKa CepuosHm
noBpeau KOra BO3AyLUHUTE NepHUYMtba Ke ce Hanymnaat
Harno.
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He ucnywrajre ro ypeaoT v He npeAu3BUKYBajTe yaapu

Ha ypeaoT

* BawwoT ypes Moxe Aa ce owTeT! Uam ja He
GYHKLMOHMPa NpaBKaHO.

« AKO e UcKkpvBeH v gepopmupan, Bawmort ypes
MO>e fja bre oLITeTeH 1 HEKOM eN0BU MOXe Aa He
bYHKLMOHMpaaT.

Ocurypete MakcMMasieH BeK Ha Tpaeke Ha 6aTepujata
W NosHa4vyoT

Mo 13BeCHO Bpeme, YpeAoT LITO He ce KOPUCTU Ke ja
ncnpasHu batepujaTa 1 MOpa Aa Ce HanoHU npej
ynotpeba.

McknyueTe ro NONHAYOT Off M3BOPUTE Ha HamojyBatbe Kora
He e Bo ynotpeba.

Kopwcrete ja batepujata camo 3a Hej3vHaTa HameHa.

Cnepete v cuTe MHCTPYKLWW BO OBa YnaTCcTBO 3a Ja
ocurypare Hajaonr paboteH Bek Ha Bawwwvor ypea u
6atepujaTa. LLtetute nan cnabute neppopmarcu
NPeAN3BIKaHI 04 HENPaBUHO Clejerbe Ha
npeAynpesyBatata U UHCTPYKLMUTE, MOXe Aa ja Hanpasu
HeBaxeuka Balata rapaHumja.

BawwoT ypes MoxXe Aa ce UCTPOLLM CO TEKOT Ha BpeMeTo.
Hekou flenosu 1 nonpasku ce MOKPUEHM CO rapaHLinjata
BO MePMOA Ha BaXHOCTa, HO LUITETUTE UK HaMa/lyBaHEeTO
Ha KBa/NTETOT NPeAN3BIKaHM 04 KOpPUCTere HeogobpeHa
AONONHUTe/IHa onpema He ce.
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He packnonysajre, yBajTe 1 He jre ro
Bawmwor ypep

KakBu 6110 NpoMeHK MK U3MeHyBakba MOXe ja
NOHULITAT rapaHLujaTa Ha Npon3ssoauTenot. Ako Bawwot
ypes Tpeba aa ce cepsucupa, oaHecete ro Bo CepBUCHMOT
LieHTap Ha Samsung.

He packnonysajte u He gynyeTe ja 6aTepujata 3aToa WTO
TOa MOXe /ja NPeAn3BIKa eKCro3unja A noxap.

JAopaeKa ro uncTUTe ypeaoT, UMajTe rv npeasus
cnepHuBe pa6otu

M36puiueTe ro ypeaoT Uan NONHAYOT CO Kpna Uan co
ryma.

McuncreTe rv KoHTakTUTe Ha baTepujata co namykue uam
Kpna.

He kopucteTe xemnkanum unm aetepreHtn. Bo cnpotmeHo
MOXe Aa A0jAe A0 pa3neBatbe Ha 6ouTte UM Koposuja Ha
Ha/|BOPELLUHOCTa Ha YPeZoT, UM MOXe Aa pesynTupa co
eN1eKTPUYEH LLIOK UK Nnoxap.

Cnpeyete ypesoT Aa 6UAe U3N0XEH Ha BOZa, NOT,
npatuvHa, KO3MeT1Ka, MacTuao, AeTEPreHT, UHCeKTULNAN,
1 macnio. Ako Balmot ypes e n3noxeHa Ha Koj 610 og
NPeTxoAHO HaBeAeHnTe CyncTaHunm, Kopuctete MasHa,
MeKa Kpra 3a YncTetse.
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Kopucrere ro ypepaoT camo 3a HeropaTa HaMeHeTa
ynotpe6a

Bawmot ypea moxe Aia GyHKLMOHMpPa HenpasuaHo.

W36erHyBajTe aa ru BO3HeMUpyBaTe ApyruTe Kora ro
KOPUCTUTE YPeAoT BO jaBHOCT

Jo3Bonerte camo KBanUdpMKyBaHN MLa Aa FO
cepBucupaar Bawmuor ypeg,

CepchmpaH:eTo o4 HeKBa}'IM(tVIKyBaHM Jivua Ha Bawwor
ypea Moxe Aa npeansBrKa olTeTyBak€, a Co To0a 1
MOHWULWITYBak€e Ha Bawara rapaHqua OA NPOU3BOAUTENOT.

PakyBajTe BHUMaTeNHO co Kabnute

Kora nosp3ysare kaben co ypeaoT, ocuryperte ce Aeka
kabenoT e NoBp3aH BO NpasuHaTa cTpaHa.

MoBp3yBakbeTo kaben NPUCUAHO UK HempaBUIHO
MOXe fla [l0Be/ie A0 OLITeTyBake Ha NoBeKeHaMeHCKNOT
NPUKAYHOK WAV APYTUTE eNI0BM Ha YPeAoT.

O6e36eaeTe NpUcTan A0 ycnyrute 3a UTHU Cllydan
MoBuuMTe 3a UTHW Cllydam o4 BawwnoT ypes Moxebu Hema
Aa 6raaT BO3MOXHM BO HEKOW NOApayja U OKONHOCTU.
Mpes natyBatbe BO oAfaneyeHu van HepasBmeHu nojpadja,
MCnAaH1pajTe pe3epBeH MeToz 3a KOHTaKT CO NepCoHanot
3a/I0/1KEH 33 UTHM MOBNLN.
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3awrutete ru Bawmte AivuHn nogatouy, u cnpeuete
npoTeKyBate UM 3/10ynoTpeba Ha YyBCTBUTETHN
nH$popmauum

« [pu KopuCTerse Ha YPeaoT, yBepeTe ce Jeka Ke Hanpasute
pesepBHa konvja Ha BalunTe BaxxHu nogatouu. Samsung
He e 0AroBopeH 3a ryberseTo kakeu 6110 noaatoum.

Kora cakate sja ro otcTpaHuTe BalwnoT ypes, HanpaseTe
pesepBHa konuja o BawwTe nogarouy, notoa
peceTupajTe ro BawwoT ypes 3a aa cnpeynTe norpeHa
ynotpeba Ha Bawwwte AMyHK noaaTouu.

BHWMaTenHO npouuTajTe ro NprkasoT CO OBAaCTyBaHba
kora npesemarte anaukauyuu. OcobeHo buzaete
npeTnasavnem Co anavkaumuu Kou MMaat npuctan 4o MHory
GYHKUMM MM A0 3HaYajHa KOAMUMHa Ha Bawwute anunn
noaatouy.

PesioBHO nposepysajTe r1 Bawwute cMeTky 3a HeogobpeHa
1AM COMHUTENHa ynoTpeba. AKo HajaeTe kakos 610

3HaK Ha 310ynotpeba Ha Bawiute MyHK noaatouy,
KOHTaKTUpajTe ro Bawuor onepatop Aa rv nsbpuLle nam
npomeHw BawwmTe nogatoum 3a cmeTkara.

Bo cnyuaj aa ro usrybute nav aa Bu 6uae ykpazeH ypeaor,
npoMeHeTe r1 I03WHKMTE Ha BalumTe cMeTkM 3a 3aluTnTa
Ha Bawute MyHK noaaToLy.

M36erHysajTe Aa KOPUCTUATE anamnKaLMmM Of Heno3HaTK
13BOPU U 3akyuyBajTe ro BalwwvoT ype co wapa, N103u1HKa
nan PIN.

He pacnpoctpaHyBajTe MaTepujanu co 3alITUTEHN
aBTOPCKM Nnpasa

He pacnpocTpaHyBajTe MaTepujan CO 3aLUTUTEHN aBTOPCKM
npasa 6e3 03B0/1a O/ CONCTBEHMKOT Ha npaeara. Mpasejku
r0 TOa, MOXe /ja rv NPeKpLUNTe 3aKOHMTE 3a aBTOPCKM Npasa.
Mpon3BoANTENOT He e OAroBOPEH 3a kakeu 6110 NpasHN
npaluakea NpeansBukanm of uneranHata ynorpeba Ha
MaTepujanm Co 3allTUTEHU aBTOPCKM Npasa.
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LrereH copTBEp M
BUpYyCH

3a pa ro 3awTuTuTe Bawmor ypea oa wreteH copreep

1 BUPYCH, CNIefeTe T OBME COBETU 3a KOPUCTEHse.

Bo cnpoTuBHO MOXXe Aa AojAe A0 oWTeTyBakbe Unu
3ary6a Ha NojaToLV WTO MOXKe /ia He e MOKPUEHO Co
rapaHumjata

* He npe3emajte HenosHaT anankaLuu.

+ He noceTysajTe HejOBEPANBU NHTEPHET-CTPAHNLIM.

* M36puLueTe ru COMHUTENHNTE MOPaKN UM NOpaku1Te o
e-noLuTaTa OA Heno3HaT! ucnpakayn.

MocTtaBeTe N03KHKa U MeHyBajTe ja pefoBHO.
[eakTnBupajTe rn 6e3XMUYHUTE OANNKM, Kako LITO e
Bluetooth, kora He ce Bo ynotpeba.

AKO ypezoT GYHKLIMOHMPa HeMpaBUIHO, CKeHMpajTe ro 3a
MHGEKLIMM CO aHTUBMPYCHa Nporpama.

CkeHupajTe ro BalumoT ypes co aHTUBUpPYCHa NporpamMa
npes Aa CTapTyBaTe HOBOMPe3eMeHM anavkalum 1
bajnosw.

WHcTanvpajte aHTVBUPYCHW Nporpamu Ha Bawwwot
KOMMjyTep 1 PeAOBHO CKEHMpajTe CO HUB 3a NPOBEPKa Of
UHbeKLMN.

HemojTe Aa ro usmeHyBate perucrapor wam aa ro
MOAUPULMPATE OMEPATUBHNOT CUCTEM Ha YPEAOT.
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NHdopmaumm 3a SAR
(Specific Absorption Rate)
ceptudumkaror

3a noseke VHpOPMaLMK, NoceTeTe www.samsung.com/sar
1 nobapajre ro Bawwuot ypes co npebapysatbe Ha HEroBnoT
6poj Ha Mogen.

MpaBuaHo aenoHupame
Ha OBOj Mpoun3BoA,

(OTnagHa enekTpuyUHa 1 eneKTPOHCKa onpema)
OsHakaTa Ha MPOU3BOZOT, Onpemata Uam
JuTepaTypaTa O3HauyBa eka NpOU3BOAOT 1
HEroByTe eNeKTPOHCKM AoAaToLy (Ha npumep,
I nosHad, caywanku, USB-kaben) He Tpeba aa
6uaaT oTCTpaHeTH CO OCTaHaTMOT OTNag Of
AOMaKVHCTBOTO.
3a n3berHysarbe MOXHM LITETU BP3 OKO/MHATa UM
4OBEUKOTO 3/ipaBje NPeAN3BIKaHU CO HEKOHTPOIMPAHO
dpnatbe oTnaz, Be MonvMe fa rv oaBouTe OBYE NpeaMeTH
O/ ApyruTe BUAOBM OTMaj v OArOBOPHO Aa vt peuukavpare
3apaju yHanpe/lyBarbe Ha eKo/IOLWKM OnpaB/AaHo NOBTOPHO
KOpUCTeHE Ha MaTepujaiHuTe pecypcu.
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dusmnyknTe AMLa MoxaT Aa ce obpatar nam Bo
NpOoAaBHYLIaTa KaZe LWTO ro Kyniie OBOj MPOW3BOA Uan
BO CNy>K6UTe Ha JlokasHaTa caMoynpaBa, 3a AeTanu kaje 1
Kako Jia U3BpLUAT PeLMKAMpatbe Ha MPOVN3BOAOT Ha HauMH
6e3beseH 3a okonMHaTa.

[lenoBHWTe KOPUCHULM MOXaT fa ce obparar 4o CBOjOT
cHabayBau v fja v npoBepat oapeAbuTe 1 ycnosuTe

BO /JOrOBOPOT 3a Habaska. OBOj MPOU3BOZ, 11 HErOBMOT
eleKTPOHCKM Npubop He Tpeba Aa ce MeLuaaT co Apyr
KoMmepLjaneH otnag.

MpaBunHo oTcTpaHyBake
Ha 6atepunTte Ha OBOj
npousBoy,

OsHakata Ha baTepujaTa, BO ynaTcTBOTO UM Ha
nakyBareTO, MOKaxyBa Jeka batepujata of 0BOj
npou3soz He Tpeba fAa ce OTCTPaHM 3aeHo CO
0CTaHaTMOT 0TNaj Of JOMaKMHCTBOTO Ha KpajoT
O/ HMBHMOT paboTeH Bek. MecTaTa kaje LWTO ce
03HaueHu, xemuckute cumboan Hg, Cd nam Pb o3Hauysaat
Aeka batepujaTa COAPXKM XMBa, KaAMUYM UK ONIOBO Haj,
npenopayYaHoTo H1BO BO [upektnBata 2006/66/EC.
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MsjaBa 3a ogpekyBame

Hekow coap>XuHW 1 ycayrn 4oCTanHy npeky oBoj ypes

Ce BO COMCTBEHOCT Ha TpeTu CTpaHu 1 ce 3allTUTeHN Co
3aKOHU/Te 3a aBTOPCKW npaBa, NaTteHT, TPrOBCKW MapKn
VI/VI!]M APYrv 3aKOHW 3a NHTe/IeKTyasiHaTa COMCTBEHOCT.
TakBaTta COApXMHa 1 yCnyrn ce OBO3MOXEHM Camo 3a

Bawwa nnuHa HekomepuwjanHa ynotpeba. He cmeete ga
KopucTute Kakeu 6uno COAPXKNHU NN YCNYTX Ha HaYUH

KOj He e OAOGDEH 04, CONCTBEHMKOT Ha COAPXMNHaTa nav
AaBaTesor Ha ycayrata. be3 OorpaHv4yBare Ha NPeTXo4HOTO,
AOKONKY HemaTte U3peyHOo OBJ/lacTyBake O COOABETHMOT
CONCTBEHWK Ha COAP>XWHATa Uau faBaTenoT Ha ycayraTa, He
CMeeTe Aa V3MeHyBare, konvipare, NOBTOPHO objaByBarte,
npedpnysarte, NocTaByBaTe, NpeHecyBaTe, NpeBeayBarte,
npojasate, co3jjaBaTte U3BeAeHU fefia, NCKopuCTyBaTe Ui
ANCTpUBYMpaTe Ha Koj W0 HauWH AW MeauyM Kakeu 6uno
COAPXKMHW UAN YCNYTY NPUKaXaH! CO MOMOLL Ha OBOj Ypea,.
"COAPXWHWTE N YCNYTUTE HA TPETW CTPAHW CE
OBE3BE/YBAAT “KAKO LUTO CE SAMSUNG HE [JABA
TAPAHLVJA, N3PEYHA NN UMIMINLIVPAHA, 3A
COAPXUHW NN YCNYT OBE3BEAEHN HA OBOJ HAYWH,
3A KOJA BUJTIO HAMEHA. SAMSUNG O/IBVIBA KAKBW
B0 UMNANLNPAHV TAPAHLLAW, BK/IYUYYBAJKM, BE3
OlPAHNYYBARE, TAPAHLLW BO O4HOC HA TPTOBCKA
NOAOBHOCT WAV MOrOAHOCT 3A OAPEAEHA HAMEHA.
SAMSUNG HE FTAPAHTWPA 3A TOYHOCT, BAJIMAHOCT,
HABPEMEHOCT, 3AKOHUTOCT VAW LIENOKYMHOCT HA
KOJA BUNO COAPKVHA VAW YCNYTA JOCTAMHA NPEKY
OBOJ YPEA 1 BO HUTY EAEH CNYYA), BKJIYHYBAJKA 1
CNYYAJ HA HEBPEXXHOCT, SAMSUNG HEMA JIA BUAE
O/IFOBOPEH, BP3 OCHOBA HA JOrOBOP W/IX MPEKPLLOK,
3A KOJA BUNIO ANPEKTHA, NHAWPEKTHA, HLIMAEHTHA,
MOCEBHA NN NPOC/EAEHA LUTETA, AZIBOKATCKMN
XOHOPAPW, TPOLLOLI NN KAKBA BUO LUTETA
MNPEAV3BVKAHA O 1 BO BPCKA CO KAKBW BUNO
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COAPXAHN MHOOPMALIMI NN KAKO PE3YNTAT HA
KOPUCTEHE HA KAKBA B0 COAPXKNHA NN YCNYTA
O/ BALLIA CTPAHA VI O CTPAHA HA TPETW INLIA,
AYPW 1 KOTA MOCTOENO CO3HAHME 3A MOXHOCTA HA
TAKBWTE LUTETL."

Ycnyrute Ha TpeTy CTpaHu Moxat Aa buaat ykuHati unu
npeknHat BO Koe 6uno Bpeme 1 Samsung He JaBa HWKakBn
13jaBu WAV rapaHLMM fleka Kaksa 6110 coapxkuHa nav
ycnyra ke 6uae JocTanHa BO KOj 6110 BpeMeHCK nepuos.
CoapkUHNTE W yCayruTe ce NpeHecyBaaT Of TPETU CTpaHu
npeky Mpexu 1 ypeau 3a NpeHoc Bp3 Kou Samsung

HeMa H1KakBa KOHTpo/ia. be3 OorpaHuyyBarbe Ha onwTuTe
HanoMeHU Ha OBaa W3jaBa 3a ogpekyBatbe, Samsung
13peyHo oapeKysa kaksa 6110 OArOBOPHOCT 3a NPekUH Uam
cycrneHsuja Ha koja 610 CoapkMHa MAN ycayra AocTanHa
npeky oBoj ype.

Samsung He e OArOBOPEH 3a ycnyrata 3a KOPUCHNLWTE BO
BPCKa CO OBUE COAPXMHU U ycayrn. CuTe npallara uan
6aparba BO BPCKa CO yC/lyraTa NoBp3aHa Co OBUE COAPXKMUHIN
nam ycnyru Tpeba AMPEKTHO Aa ce UCnpaTaT 40 COOABETHITE
[AlaBaTeNun Ha COAPXKUHM U YCayriA.
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Sikkerhetsinformasjon

Les gjennom denne viktige sikkerhetsinformasjonen for du
bruker enheten. Den inneholder generell sikkerhetsinformasjon
for enheter, og den kan omfatte innhold som ikke er

aktuelt for enheten din. Falg informasjonen i advarsels- og
forsiktighetsavsnittene for & unnga skade pé deg selv og andre
og pa enheten.

w Uttrykket "enhet" viser til produktet og batteriet, laderen,
[S

tilbeheret som folger med produktet, og eventuelt
Samsung-godkjent tilbeher som brukes sammen med
enheten.

A Advarsel

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler
og -forskrifter, kan det fore til alvorlig skade
eller ded

Ikke bruk gdel ledni eller ler, eller lase
stikkontakter

Usikrede forbindelser kan fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke bergr enh ledni k K eller
stikkontakten med véte hender eller andre vate kroppsdeler

Dette kan fore til elektrisk stot.

Ikke dra for mye i ledningen nér du kobler den fra
Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

Ikke boy eller skad stromledningen
Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.
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Ikke bergr enheten med vate hender mens enheten lader
Dette kan fore til elektrisk stot.

Laderens positive og negative terminaler ma ikke kobles
direkte sammen

Dette kan fore til brann eller alvorlige skader.

Ikke bruk enh dors i tord
Dette kan fore til elektrisk stot eller feil pa enheten.

Bruk ladere, tilbehgr og ekstrautstyr som er godkjent av
produsenten

fore til at den ikke fungerer som den skal. De kan ogsa fore til
brann eller at batteriet kan eksplodere.

Bruk kun Samsung-godkjent lader som er utformet spesielt
for enheten. Inkompatible ladere kan forarsake alvorlige
personskader eller gdelegge enheten.

Samsung er ikke ansvarlige for brukerens sikkerhet ved bruk av
tilbeher eller ekstrautstyr som ikke er godkjente av Samsung.

Ikke bzer enheten i baklommen eller rundt livet

Bruk av generiske ladere kan forkorte levetiden til enheten eller

« Hvis enheten pafores for stort trykk, kan den ta skade, eksplodere

eller begynne a brenne.
+ Dukan selv bli skadet hvis du dytter borti noe eller faller.

Norsk
509



Ikke mist laderen eller enheten i bakken eller utsett de for stot

Veer forsiktig nar du handterer eller kvitter deg med enheten
og laderen

Aldri kast batteriet eller enheten i apne flammer. Plasser aldri
batteriet eller enheten pa eller i varmeapparater, som for
eksempel mikrobglgeovner, komfyrer eller varmeovner. Enheten
kan eksplodere ved overoppheting. Folg alle lokale regler og
forskrifter nar du skal kvitte deg med et brukt batteri eller en
brukt enhet.

Ikke knus eller stikk hull pa enheten.

Unnga a utsette enheten for heyt utvendig trykk, da dette kan
fore til intern kortslutning og overoppheting.
Beskytt enheten, batteriet og laderen mot skade

+ Unnga a utsette enheten og batteriet for sveert lave eller hoye
temperaturer.

« Ekstreme temperaturer kan skade enheten og redusere
ladekapasiteten og levetiden til enheten og batteriet.

« Brukaldri en lader eller et batteri som er skadet.

Ikke oppbevar enheten i naerheten av, eller i,

var A bl varmt kjok} eller
hoytrykksbeholdere
« Batteriet kan lekke.

« Enheten kan overopphetes og forarsake brann.

Ikke bruk eller oppbevar enheten pa steder med mye stov eller
luftforurensning

Stov eller fremmedelementer kan gjore at enheten ikke fungerer
som den skal og fare til brann eller elektrisk stot.
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Unnga at flerbrukskontakten og den lille enden av laderen
ik kt med st ledend: materlaler, som for

pel vaesker, stov, ogbly y. Ikke bergr

flerfunksjonskontakten med skarpe objekter eller utsett den

for stot

Stremledende materialer kan forarsake kortslutning eller korrosjon
av polene, noe som kan fore til eksplosjon eller brann.

Nar du bruker den tradlgse lad , ma du ikke pl
fi di ter, som metallgj: d gneter og kort
med ipe, mell h og den tradlgse lad

Det kan fore til at enheten ikke lader skikkelig eller at den

overopphetes.

Ikke bit eller sug pa enheten eller batteriet

« Dette kan skade enheten eller fore til eksplosjon eller brann.

« Barn eller dyr kan bli kvalt av sma deler.

« Hvis barn bruker enheten, ma du forsikre deg om at de bruker
den pa riktig mate.

Ikke putt enheten eller medfglgende tilbehgr inn i gynene,

orene eller munnen

Dette kan fore til kvelning eller alvorlige skader.

Ikke handter et skadd litium-ionbatteri eller et batteri som

lekker

For trygg avfallshandtering av ditt litium-ionbatteri kontakter du
ditt neermeste autoriserte servicesenter.
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A Forsiktig

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler
og -forskrifter, kan det fore til skader pa
personer eller eiendom

Ikke bruk enheten i naerheten av andre elektroniske enheter

De fleste elektroniske enheter bruker radiofrekvenssignaler.
Enheten kan forstyrre andre elektroniske enheter.

Ikke bruk enheten pa et sykehus, pa et fly eller i bilutstyr som
kan forstyrres av radiofrekvenser

Unnga a bruke enheten innen en rekkevidde pa 15 cm fra

en pacemaker hvis mulig, ettersom enheten kan forstyrre
pacemakeren.

Reduser muligheten for forstyrrelser av en pacemaker ved &
bruke enheten kun pa den siden av kroppen som er pd motsatt
side av pacemakeren.

Hvis du bruker medisinsk utstyr, ma du kontakte
utstyrsprodusenten for du bruker enheten, for & finne ut om
utstyret vil bli pavirket av radiofrekvenser fra enheten.

Pa et fly kan bruk av elektroniske enheter forstyrre flyets
elektroniske navigasjonsinstrumenter. Kontroller at enheten
er slatt av ved takeoff og landing. Etter takeoff kan du bruke
enheten i flymodus hvis dette tillates av flypersonalet.
Elektroniske enheter i bilen kan fa funksjonsfeil pa grunn av
radioforstyrrelser fra enheten. Kontakt produsenten hvis du vil
ha mer informasjon.
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Ikke utsett enheten for sterk royk eller os

Dette kan skade utsiden av enheten eller fore til at den ikke
fungerer korrekt.

Hvis du bruker pp ma du k p for
afa informasjon om radioforstyrrelser

Radiofrekvensen som sendes ut av enheten, kan forstyrre

enkelte horeapparater. For du bruker enheten, ma du kontakte
produsenten for a finne ut om hereapparatet vil bli pavirket av
radiofrekvenser fra enheten.

Ikke bruk enheten i naerheten av enheter eller apparater som
sender ut som for ek | lyd eller
radiotarn

Radiofrekvenser kan fore til at enheten ikke fungerer korrekt.

heten i ol aleenl I

ip plosjonsfarlige omgi
Overhold alltid alle lover og regler, instruksjoner og skilt i
potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser.

Slaav

Ikke bruk enheten pa bensinstasjoner, i naerheten av drivstoff
eller kiemikalier eller i sprengingsomréder.

Ikke lagre eller transporter brennbare vaesker eller gasser eller
eksplosive materialer i ssmme oppbevaringsrom som enheten,
noen av enhetens deler eller tilbeher.

Hvis du legger merke til ukjente lukter eller lyder fra enheten
eller batteriet, eller hvis du ser rayk eller veaeske lekke fra

| ellerb iet, ma du umiddelbart slutte & bruke
enheten og ta den med til et Samsung-servicesenter

Huvis ikke kan det fare til brann eller eksplosjon.
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Overhold alle sikkerhetsadvarsler og forskrifter angaende
bruk av mobile enheter mens du kjorer

Mens du kjerer, er trygg betjening av kjoretoyet ditt hovedansvar.
Bruk aldri mobilenheten mens du kjerer hvis dette er forbudt ved
lov. For din egen og andres sikkerhet ma du bruke sunn fornuft og
huske felgende tips:

Serg for at du har tilgang til den tradlgse enheten uten at du
trenger a se bort fra veien. Hvis du mottar et innkommende
anrop pa et ubeleilig tidspunkt, lar du det ga videre til
mobilsvareren.

Avslutt samtaler ved stor trafikk eller farlige veerforhold. Regn,
sludd, sng, is og tung trafikk kan veere farlig.

Ikke ta notater og slé ikke opp telefonnumre. Hvis du noterer

en oppgaveliste eller blar gjennom adresseboken, tar dette
oppmerksomheten bort fra ditt hovedansvar, & kjere trygt.

Ring fornuftig og vurder trafikken. Ring ut nar du star stille eller
for du kjerer ut pa en trafikkert vei. Prav a planlegge samtaler for
nar bilen stér stille.

Ikke ha stressende eller folelsesmessige samtaler som kan
distrahere deg. Informer personen som du snakker med, om
at du kjerer, og utsett samtaler som potensielt kan avlede
oppmerksomheten fra veien.

Norsk
5714



Ta vare pa og bruk enheten
pa riktig mate

Hold enheten torr

Fuktighet og vaesker kan skade deler eller elektroniske kretser
ienheten.

Ikke sl enheten pa hvis den er vat. Hvis den allerede er p3, slar
du den av og tar ut batteriet umiddelbart (hvis enheten ikke slar
seg av eller du ikke kan ta ut batteriet, lar du den vaere som den
er). Tork deretter av enheten med et handkle og ta den med til
et servicesenter.

Denne enheten er utstyrt med interne vaeskeindikatorer.
Vannskader pa enheten kan gjere produsentens garanti ugyldig.

Oppbevar enheten kun pa flate overflater
Hvis enheten faller, kan den bli skadet.

Enh kan brukes i omgivel. pa
mellom 0 °Cog 35°C.Dukan oppbevare enheten i
er mellom -20 °C og 50 °C. Bruk eller

oppbeva ring av enheten i hoyere eller lavere temperaturer

enn det som er anbefalt, kan fore til skader pa enheten eller

redusere batteriets levetid.

« lkke oppbevar enheten pa veldig varme steder som inni
en bil om sommeren. Dette kan fore til at skiermen ikke
fungerer korrekt, forarsake skader pa enheten eller at batteriet
eksploderer.

« Ikke eksponer enheten for direkte sollys over lengre perioder
(som for eksempel pa dashbordet i en bil).

Norsk
515



lkke oppk I med llobjekter, som for
eksempel mynter, ngkler og halskjeder

« Enheten kan bli oppskrapt eller fa funksjonsfeil.

« Hvis batteripolene kommer i kontakt med metallobjekter, kan
dette forarsake brann.

Ikke oppbevar enheten i naerheten av magnetiske felt

« Enheten kan f& funksjonsfeil eller batteriet kan lades ut av
eksponering for magnetiske felt.

« Kort med magnetstripe, inkludert kredittkort, telefonkort, pass
og boardingkort, kan bli skadet av magnetiske felt.

Unnga | kt med ent narden er k Det kan
foretilsmak kader, radhet og | ing

« Veer forsiktig sa du ikke overoppheter enheten nar du bruker
den i lengre perioder, og unngd hudkontakt over lengre tid.

Ikke sitt pa enheten eller la den veere i direkte kontakt med
huden din over lengre tid under lading eller nar den er tilkoblet
en stromkilde.

Toleransen overfor hgye temperaturer varierer fra person til
person. Veer ekstra papasselig nar barn, eldre og personer med
spesielle tilstander bruker enheten.
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Veer f

ig ved eksponering for blinkende lys

Nar du bruker enheten, ber du la det veere noen lys pa i rommet,
og du ma ikke holde skjermen for tett inntil gynene.

Anfall eller blackout kan skje hvis du blir eksponert for blinkende
lys over en lengre periode, som for eksempel mens du ser pa
videoer eller spiller Flash-baserte spill. Hvis du opplever ubehag,
ma du umiddelbart slutte & bruke enheten.

Hvis noen i slekten din har opplevd anfall eller blackout ved
bruk av en lignende enhet, kontakter du en lege for du bruker
enheten.

Hvis du faler ubehag, som muskelkramper, eller forvirring, ma
du umiddelbart slutte & bruke enheten og kontakte en lege.
For & hindre oyeslitasje ber du ta jevnlige pauser mens du
bruker enheten.

Reduser faren for skader ved gjentatte bevegelser

Nér du utferer handlinger gjentatte ganger som for eksempel &
trykke pa taster, skrive tegn pa bergringsskjermen med fingrene
eller spille spill, kan du noen ganger oppleve ubehag i hendene,
nakke, skuldre eller andre deler av kroppen. Nér du bruker enheten
over en lengre periode, mé du holde den i et avslappet grep, trykke
lett pa tastene og ta regelmessige pauser. Hvis du fortsetter a fole
ubehag under eller etter slik bruk, mé du slutte a bruke enheten og
kontakte en lege.

Norsk
517



Beskytt horselen og grene ved bruk av hodesett

Overdreven eksponering overfor hgye lyder kan forarsake
herselstap.

Eksponering overfor haye lyder mens du gér kan distrahere deg
og forarsake ulykker.

Demp alltid volumet far du kobler hodetelefoner til en lydkilde
og bruk kun laveste ngdvendige lydinnstilling for & hare
samtalen eller musikken.

I torre miljoer kan statisk elektrisitet bygge seg opp i hodesettet.
Unnga bruk av hodesett i torre miljoer, eller berer en
metallgjenstand for & lade ut den statiske elektrisiteten for du
kobler hodesettet til enheten.

Ikke bruk et hodesett mens du kjarer eller rir. Dette kan avlede
oppmerksomheten din og fore til en ulykke, eller det kan veere
ulovlig, avhengig av hvor du bor.

Veer forsiktig nar du bruker enheten mens du gar eller beveger
deg

Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene for & unngé skader pa deg
selv eller andre.

Veer forsiktig nar du har pa deg enheten

Huvis du fester enheten for stramt, kan det oppsta hudirritasjoner,
og hvis du fester den for lost, kan det oppsta friksjon.

Hold enheten terr og ren for & unnga hudirritasjon.

Enheten overholder de internasjonale sikkerhetsstandardene,
men veer ekstra papasselig hvis huden din er overfglsom eller du
er allergisk mot noen av materialene.
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lkke mal eller sett pa klistremerker pa enheten

Maling og klistremerker kan blokkere for bevegelige deler og
hindre korrekt drift.

Hvis du er allergisk mot maling eller metalldeler pa enheten, kan
du oppleve klge, eksem eller hevelser i huden. Hvis dette skjer,
mé du slutte & bruke enheten og kontakte en lege.

Ikke bruk enheten dersom den er sprukket eller knust

Knust glass eller akryl kan forarsake skade pa hender og ansikt. Ta
med enheten til et Samsung-servicesenter for a fa den reparert.

Mobilenheter og -utstyr ma monteres med forsiktighet

Kontroller at alle mobilenhetene og tilhgrende utstyr som er
montert i kjoretgyet ditt, er festet pa en sikker mate.

Ikke plasser enheten og tilbehgret i naerheten av en
kollisjonspute. Tradlgst utstyr som ikke er ordentlig tilkoblet, kan
forarsake alvorlige skader nar kollisjonsputer utlgses raskt.

Ikke mist enheten i bakken og utsett den ikke for stat
+ Enheten kan bli skadet eller fa funksjonsfeil.

« Hvis enheten blir bayd eller deformert, kan den bli skadet eller
deler kan fa funksjonsfeil.
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Gi batteri og lader maksimal levetid

Over tid lades ubrukte enheter ut og ma lades opp igjen for
bruk.

Koble laderen fra stramkilder nar den ikke er i bruk.

Bruk batteriet kun til dets tiltenkte formél.

Folg alle instruksjoner i denne veiledningen for & sikre lengst
mulig levetid for enheten og batteriet. Skader eller darlig ytelse
som er et resultat av at du ikke folger advarsler og instruksjoner
kan ugyldiggjere produsentens garanti.

Enheten kan slites ut over tid. Noen deler og reparasjoner
dekkes av garantien innenfor gyldighetsperioden, men skader
eller forringelse som er forarsaket av ikke-godkjent tilbeher,
dekkes ikke.

Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten

Eventuelle endringer eller modifikasjoner pa enheten kan gjere
produsentens garanti ugyldig. Hvis enheten trenger service, tar
du den med til et Samsung-servicesenter.

Ikke demonter eller stikk hull pé batteriet, ettersom dette kan
forarsake eksplosjon eller brann.

Nar du rengjer enheten ma du vaere oppmerksom pa falgende
Tork av enheten eller laderen med et handkle eller en klut.

Rengjer batteripolene med en bomullsdott eller en klut.

Ikke bruk kjemikalier eller vaskemidler. Dette kan misfarge eller
etse utsiden av enheten eller fore til elektrisk stot eller brann.

Unnga at enheten kommer i kontakt med vann, svette, stov,
kosmetikk, blekk, vaskemidler, insektsmidler og olje. Hvis
enheten utsettes for noe av dette, bruker du en lofri myk klut til
&rengjore den.

Ikke bruk enheten til annet enn det den er ment for
Enheten vil kanskje ikke fungere korrekt.
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Unnga a forstyrre andre nar du bruker enheten pa offentlige
steder

Bare kvalifisert personale kan utfgre service pa enheten

Ala ukvalfisert personale utfere service pa enheten kan fore til
skade pa den, og gjer produsentens garanti ugyldig.

Veer forsiktig med kablene

Nar du kobler en kabel til enheten, mé du forsikre deg om at
kabelen er koblet til riktig side.

Hvis du kobler til en kabel med makt eller pé feil mate, kan det
fore til skader pa flerfunksjonskontakten eller andre deler av
enheten.

Sikre tilgang til ngdtjenester

I noen omrader eller situasjoner kan det vaere umulig a ringe
nedsamtaler fra enheten. For du reiser til avsidesliggende omrader
eller omrader med darlig infrastruktur, ber du planlegge en
alternativ metode for & fa kontakt med redningspersonell.

Beskytt dine personlige data og hindre lekkasjer eller misbruk
av sensitive opplysninger

« Nar du bruker enheten, ma du passe pa & sikkerhetskopiere
viktige data. Samsung er ikke ansvarlig for tap av data.

Nar du skal kvitte deg med enheten, ma du sikkerhetskopiere
alle dataene og deretter nullstille enheten for a hindre at
personlige opplysninger blir misbrukt.

Les skjermbildet for tillatelser noye for du laster ned apper. Veer
ekstra forsiktig med apper som har tilgang til mange funksjoner
eller betydelige mengder av dine personlige opplysninger.

Kontroller kontoene dine regelmessig for & se etter uautorisert
eller mistenkelig bruk. Hvis du finner tegn pa misbruk av dine
personlige opplysninger, ma du kontakte din tjenesteleverander
slik at kontoinformasjonen din kan slettes eller endres.
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« Hvis du mister eller blir frastjalet enheten, ma du endre passord
for kontoene dine for & beskytte dine personlige opplysninger.

« lkke bruk apper fra ukjente kilder, og las enheten med et
menster, et passord eller en PIN-kode.

Ikke distribuer materiale som er opphavsrettslig beskyttet

Ikke distribuer opphavsrettslig beskyttet materiale uten tillatelse
fra innholdseierne. Hvis du gjer dette, kan du bryte lover om
opphavsrett. Produsenten er ikke ansvarlig for juridiske problemer
som skyldes at brukeren ulovlig har brukt materiale som er
beskyttet ved opphavsrett.

Ondsinnede apper og virus

Folg disse brukertipsene for & beskytte enheten mot
ondsinnede apper og virus. Hvis ikke kan det oppsta skader
eller tap av data som kanskje ikke dekkes av garantitjenesten

Ikke last ned ukjente apper.
Ikke besok nettsteder som ikke er klarerte.

Slett mistenkelige meldinger eller e-poster fra ukjente
avsendere.

Angi et passord og endre det jevnlig.

Deaktiver tradlgse funksjoner, som for eksempel Bluetooth, nér
de ikke eribruk.

Hvis enheten oppferer seg unormalt, kjrer du et
antivirusprogram for a se om enheten er smittet.

Kjor et antivirusprogram pa enheten for du starter nylig
nedlastede apper og filer.

Installer antivirusprogrammer péa datamaskinen din og kjer dem
jevnlig for & se etter virus.

« lkke rediger registerinnstillinger eller endre enhetens
operativsystem.
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SAR-informasjon (Specific
Absorption Rate)

Huvis du vil ha mer informasjon, kan du g4 til
www.samsung.com/sar og seke etter enheten din med
modellnummeret.

Riktig avfallshandtering av
dette produktet

(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

Denne merkingen pa produktet, tilbeher eller

trykksaker angir at produktet og det elektroniske

tilbeheret (som for eksempel lader, hodesett og
I USB-kabel) ikke skal kastes sammen med annet

husholdningsavfall.
For & hindre potensielle skader pa miljoet eller helseskader
grunnet ukontrollert avfallshandtering, ber vi om at dette avfallet
holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa en ansvarlig
mate for a fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
Private forbrukere bor kontakte enten forhandleren som de kjopte
produktet av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor og
hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en miljgvennlig mate.
Bedriftsbrukere bor kontakte sin leverander og undersoke
vilkérene i kjopskontrakten. Dette produktet og det elektroniske
tilbehoret skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som
skal kastes.
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Riktig avfallshandtering av
batterier i dette produktet

Merkingen pa batteriet, handboken eller emballasjen

angir at batteriet i dette produktet ikke skal kastes

sammen med annet husholdningsavfall nar det skal

avhendes. Der det er merket, angir de kjemiske

symbolene Hg, Cd eller Pb at batteriet inneholder
kvikkselv, kadmium eller bly over referansenivaene i EF-direktiv
2006/66.

Ansvarsfraskrivelse

Noe innhold og noen tjenester som er tilgjengelig gjennom
denne enhet tilhorer tredjeparter og er beskyttet av opphavsretts-,
patent- og varemerkelover og/eller andre andsverkslover. Innhold
og tjenester av denne typen er kun for personlig, ikke-kommersiell
bruk. Du kan ikke bruke innhold eller tjenester pa en mate som
ikke er godkjent av eieren av innholdet eller tjenesteleveranderen.
Uten a begrense ovennevnte, med mindre uttrykkelig autorisert
av gjeldende eier av innholdet eller tjenesteleveranderen, kan du
ikke pa noen méte, eller med noen medier, modifisere, kopiere,
republisere, laste opp, legge ut, overfare, oversette, selge, skape
deriverte arbeider fra, utnytte eller distribuere eventuelt innhold
eller tjenester via denne enheten.
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“TREDJEPARTS INNHOLD OG TJENESTER LEVERES “SOM DE ER".
SAMSUNG GARANTERER IKKE INNHOLDET ELLER TJENESTENE
SOM BLIR LEVERT, VERKEN UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTATT,
FOR NOEN FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG
EVENTUELLE IMPLISITTE GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE
BEGRENSETTIL, GARANTIER OM SALGBARHET ELLER EGNETHET
FOR ET SPESIELT FORMAL. SAMSUNG GARANTERER IKKE
N@YAKTIGHET, GYLDIGHET, AKTUALITET, LOVLIGHET ELLER
FULLSTENDIGHET AV INNHOLD ELLER TJENESTER GJORT
TILGJENGELIG VIA DENNE ENHETEN, OG IKKE UNDER NOEN
OMSTENDIGHETER, INKLUDERT FORS@MMELSE, SKAL SAMSUNG
VARE ANSVARLIG, VERKEN | HENHOLD TIL KONTRAKT ELLER FOR
VOLDT SKADE, FOR EVENTUELLE DIREKTE, INDIREKTE, TILFELDIGE,
SPESIELLE SKADER ELLER KONSEKVENSER, ADVOKATHONORAR,
KOSTNADER ELLER EVENTUELLE ANDRE SKADER SOM

OPPSTAR PA GRUNN AV ELLER | FORBINDELSE MED EVENTUELL
INFORMASJON | DEN, ELLER SOM ET RESULTAT AV BRUKEN

AV EVENTUELT INNHOLD ELLERTJENESTER AV DEG ELLEREN
EVENTUELL TREDJEPART, SELV OM DET ER GJORT OPPMERKSOM
PA MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER”

Tjenester fra tredjeparter kan avsluttes eller avbrytes nar som
helst, og Samsung vedkjenner eller garanterer ikke at slikt innhold
eller slike tjenester vil vaere tilgjengelig for noen gitt tidsperiode.
Innhold og tjenester blir overfort av tredjeparter via nettverk og
overfringsfasiliteter som Samsung ikke har noen kontroll over.
Uten & begrense generalitetene i denne ansvarsfraskrivelsen,
fraskriver Samsung seg uttrykkelig eventuelt ansvar eller krav for
eventuell avbrudd eller oppher av ethvert innhold eller enhver
tjeneste gjort tilgjengelig gjennom denne enheten.

Samsung er ikke ansvarlig for kundeservice i forbindelse med
innholdet og tjenestene. Eventuelle sparsmél eller forespersler
relatert til innholdet eller tjenestene skal rettes direkte til
leverandgrene av innholdet eller tjenesten.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z informacjami
dotyczacymi bezpieczeristwa. Zawieraja one ogdlne wytyczne
dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzen i moga
zawierac tresci nieodnoszace sie do danego produktu. Nalezy
postepowac zgodnie z |nformac1am| zawartymi w ostrzezeniach

i przestrogach, aby zapobi zeniom ciata lub dzeniu
urzadzenia.

77 Termin,urzadzenie” odnosi sie do produktu, baterii,

'd fadowarki, elementéw dostarczonych z produktem
oraz wszelkich zatwierdzonych przez firme Samsung
akcesoriow uzywanych z produktem.

A Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie zasad i ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa grozi powaznymi
obrazeniami ciata lub Smiercia

Nie uzywac uszkodzonych pr do ilajacych, wtyczek
lub gniazdek elektrycznych.

Niezabezpieczone przewody moga spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

Nie dotykaj urzadzenia, kabli zasilajacych, wtyczek ani
gniazda elektrycznego mokrymi rekami ani innymi mokrymi
czeéciami ciata.

Moze to spowodowac porazenie pradem.
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Nie ciagnij zbyt mocno za kabel zasilajacy podczas odtaczania
go.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nie wyginac ani nie niszczy¢ przewodu zasilajacego.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami podczas tadowania.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie wolno zwierac stykow bi
tadowarki.

9

Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub powaznych
obrazen ciata.

Nie korzystac z urzadzenia na otwartej przestrzeni podczas
burzy.

Moze to skutkowac porazeniem pradem lub wadliwym dziataniem
urzadzenia.

Nalezy korzystac wylacznie z tadowarek, akcesoriow i
materiatéw zatwierdzonych przez producenta.

Uzywanie zwyktych fadowarek moze skrocic czas eksploatacji
urzadzenia lub spowodowac jego awarie. Moze takze
spowodowac pozar lub wybuch baterii.

Nalezy korzystac tylko z tadowarek zaakceptowanych przez
firme Samsung i przeznaczonych dla danego urzadzenia.
Uzywanie niezgodnych tadowarek moze spowodowac powazne
obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

W przypadku stosowania akcesoriow lub materiatéw
niezatwierdzonych przez firme Samsung, nie ponosi ona
odpowiedzialnosci za bezpieczeristwo uzytkownika.
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Nie nosi¢ urzadzenia w tylnej kieszeni lub przy pasie.

+ Urzadzenie moze zostac uszkodzone, eksplodowac lub wywotac
pozar, jesli znajdzie sie pod nadmiernym naciskiem.

« W przypadku uderzenia lub upadku mozesz zostac zraniony.

tadowarke i urzadzenie nalezy chronic przed upuszczeniem i
udarem mechanicznym.

d

Podczas uzytk ia i likwidacji urza
nalezy zachowac ostroznos¢.

Nigdy nie nalezy wrzucac baterii lub urzadzenia do ognia. Nigdy
nie nalezy umieszczac baterii ani urzadzen na urzadzeniach
wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece

i grzejniki. Urzadzenie moze wybuchnag, jedli zostanie zbyt
mocno rozgrzane. Podczas pozbywania sie zuzytych baterii i
urzadzen nalezy przestrzegac¢ wszystkich przepisow lokalnego
prawa.

Urzadzenia nie nalezy zgniatac ani przebijac.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wysokim ci$nieniem
zewnetrznym, poniewaz moze to by¢ przyczyng zwarcia
obwodéw wewnetrznych i przegrzania.

d Iad.

Nalezy chroni¢ ur
uszkodzeniem.

bateriei ke przed

« Nie nalezy narazac urzadzania ani baterii na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur.

« Skrajnie wysokie lub niskie temperatury moga by¢ przyczyna
uszkodzenia urzadzenia, skrécenia jego zywotnosci, a takze
zmniejszenia pojemnosci i czasu pracy baterii.

« Nigdy nie wolno uzywac¢ uszkodzonej tadowarki lub baterii.
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Nie przechowywac urzad; blizu grzejniké
kuchenek mikrofalowych, urzqdzen kuchennych lub

pojemnikow pod ci$nieniem.

+ Moze to spowodowac rozszczelnienie baterii.
« Urzadzenie moze sie przegrzac i spowodowac pozar.

Urzadzenia nie nalezy uzywac ani przechowywac w miejscach
o wysokim stezeniu pytu, kurzu czy innych materiatow
znajdujacych sie w powietrzu.

Kurz lub obce substancje moga spowodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Ztacze wielofunkcyjne i maty koniec tadowarki nalezy chroni¢
przed zetknieciem z materiatami przewodzacymi, takimi jak
ciecze, pyt, sproszkowany metal i wkiad z olowka. Nie dotykac
zlacza wielofunkcyjnego ostrymi narzedziami i nie podd

go uderzeniom.

Materiaty przewodzace moga spowodowac zwarcie lub korozje
stykow, co grozi wybuchem lub pozarem.

Podczas kor iaztad ki bezpr dowej nie
nalezy umi ac innych przedmiotdw, takich |

biek karty z paski ycznym pomied
urzadzeniem i tadowarka bezprzewodowa,

Urzadzenie moze nie natadowac sie prawidtowo lub przegrzac sie.

Nie gryz¢ ani nie ssa¢ baterii ani urzadzenia.

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wywota¢
wybuch albo pozar.

Dzieci i zwierzeta moga sie udtawi¢ matymi czesciami.

Jesli z urzadzenia korzystaja dzieci, upewnic sig, ze robia to
prawidtowo.
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Urzadzenia ani dostarczonych akcesoriéw nie nalezy wkiada¢
do oczu, uszu ani ust.

Takie zachowania moga by¢ przyczyna uduszenia lub powaznych
obrazen.

Nie ekspl; ¢ uszkod j lub rozszczelnionej baterii

litowo-jonowej (Li-lon).

W sprawie bezpiecznej utylizacji baterii litowo-jonowych nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

A Przestroga

Nieprzestrzeganie przestrog i zasad
bezpieczenstwa grozi obrazeniami ciata i
zniszczeniem mienia

Nie k ¢ zurzadzenia w poblizu innych urzadzen
elektronicznych.

Wiekszos¢ urzadzen elektronicznych wykorzystuje sygnaty o
czestotliwosci radiowej. Posiadane urzadzenie moze zaktécac
prace innych urzadzen.

Nie uzywac urzadzenia w szpital locie lub poj

ktérego prace moga zaklocac fale radiowe.

« W miare mozliwosci unikac korzystania z urzagdzenia w
promieniu 15 cm od rozrusznika serca, poniewaz moze zaktocaé
jego prace.

« Aby ograniczy¢ ryzyko zaktécenia pracy rozrusznika serca,
trzymac urzadzenie po przeciwnej stronie ciata od tej, z ktorej
znajduije sie rozrusznik.
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+ W przypadku uzywania sprzetu medycznego, przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z producentem sprzetu, aby okresli¢, czy na jego dziatanie maja
wplyw fale radiowe emitowane przez urzadzenie.

Postugiwanie sie urzadzeniami elektronicznymi na poktadzie
samolotu moze zaktocac prace przyrzadéw nawigacyjnych
samolotu. Urzadzenie nalezy wylacza¢ w trakcie startu
iladowania. Po wystartowaniu mozna postugiwac sie
urzadzeniem w trybie lotu, jeéli zatoga samolotu wyrazi na to
zgode.

Emitowane przez posiadane urzadzenie fale radiowe moga
powodowac¢ nieprawidiowe dziatanie urzadzen elektronicznych
w samochodzie. Dalsze informacje mozna uzyskac od
producenta.

Nie narazaé dzenia na ie gestego dymu lub
oparow.

Moze to spowodowac uszkodzenie powtoki zewnetrznej
urzadzenia lub jego wadliwe dziatanie.

dlcu K . tuch | M ‘
W przyp korzy zap stuc

]
sie z jego producentem w sprawie zaktécen falami radiowymi.
Fale radiowe emitowane przez urzadzenie moga zaktocac dziatanie
niektorych aparatow stuchowych. Przed rozpoczeciem korzystania
z urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem, aby okresli¢,
czy na dziafanie aparatu stuchowego maja wptyw fale radiowe
emitowane przez urzadzenie.

Nie postugiwac sig urzadzeniem w pobliz dzen lub
5 jacych fale radi jak gtosniki lub maszty

p
radiowe.

Fale radiowe moga spowodowac wadliwe dziatanie urzadzenia.
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Wylaczanie urzadzenia w otoczeniu o podwyzszonym ryzyku

eksplozji.

« W strefie zagrozenia wybuchem nalezy zawsze stosowac sie do
wszystkich przepiséw, znakéw i instrukgji.

Nie uzywac urzadzenia w miejscach tankowania paliwa (na
stacjach benzynowych) ani w poblizu zbiornikéw z paliwem,
srodkami chemicznymi lub substancjami wybuchowymi.

Nie nalezy przechowywac palnych ptynéw i gazéw oraz
materiatdw wybuchowych w tym samym schowku, w ktérym
jest przechowywane urzadzenie, jego czesci i akcesoria.

Wp- ypadk b ia dziwnych zapachéw lub
0 i ych przez urzadzenie albo wy

sie dymu lub wycieku cieczy z urzadzenia lub batern

natychmiast przerwac korzystanie z urzadzenia i oddac je do

centrum serwisowego firmy Samsung.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub eksplozji.

Przestr i Ikich ostrzezen i przepiséw, dotyczacych
kor ia z urzadzen pr $nych podczas pr i
pojazdu.

Podstawowym obowiazkiem kierowcy jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu. Jesli zabrania tego prawo, nie nalezy
korzystac z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika i innych oséb nalezy
postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem i nastepujacymi
wskazéwkami:

+ Umieszczac urzadzenie w miejscu dostepnym bez potrzeby
odrywania wzroku od drogi. Nie odbierac potaczer w
niedogodnym momencie. Poczekac na jego odebranie przez
poczte gtosowa.

Zawiesic¢ odbieranie potaczen w przypadku wzmozonego ruchu
lub trudnych warunkéw drogowych. Niebezpieczne moga by¢:
deszcz, deszcz ze $niegiem, $nieg, l6d i wzmozony ruch.
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« Nie notowac ani nie wyszukiwac numeréw telefonu.
Przegladanie listy spraw do zatatwienia lub kontaktéw odwraca
uwage od podstawowego obowigzku, jakim jest bezpieczne
prowadzenie pojazdu.

Z umiarem korzystac z urzadzenia i ocenia¢ warunki drogowe.
Nawigzywac potaczenia podczas postoju lub przed wiaczeniem
sie do ruchu. Planowac rozmowy na chwile, gdy pojazd nie
porusza sie.

Nie wdawac sie w stresujace lub emocjonujace rozmowy, ktére
moga odwracac uwage. Informowac rozméwce o prowadzeniu
pojazdu. Przerywac rozmowy, ktdre moga odwracac¢ uwage od
warunkow na drodze.

Nalezyta dbatosc i obstuga
urzadzenia

Ochrona urzadzenia przed woda.

Wilgoc¢ i ptyny moga uszkodzi¢ czesci i elementy elektroniczne
urzadzenia.

Nie wigczaj urzadzenia, ktdre jest mokre. Jesli urzadzenie

jest wigczone, wytacz je i natychmiast wyjmij baterie (jesli
urzadzenie nie chce sie wytaczy¢ lub nie mozesz wyjac baterii
pozostaw je tak, jak jest). Nastepnie wysusz urzadzenie
recznikiem i zanies je do serwisu.

Urzadzenie posiada wewnetrzne wskazniki obecnosci cieczy.
Uszkodzenia urzadzenia wynikajace z ingerencji wody moga
spowodowac uniewaznienie gwarancji producenta.
Przechowywac urzadzenie tylko na ptaskich powierzchniach.
W razie upadku urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.
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Urzadzenia mozna uzywac w temperaturze otoczenia

w zakresie od 0°C do 35°C. Mozna je przechowywac w
temperaturze otoczenia w zakresie -20°C do 50°C. Uzywanie
urzadzenia lub jego przechowywanie w temperatu rze
wykraczajacej poza te zakresy moze sp d

urzadzenia lub skrécenie okresu eksploatacji baterii.

« Nie nalezy trzymac urzadzenia w miejscach bardzo rozgrzanych,
jak samochdd w porze letniej. Moze to spowodowac wadliwe
dziatanie ekranu, uszkodzenie urzadzenia lub wybuch baterii.

« Nie wystawia¢ urzadzenia na dtugotrwate, bezposrednie
dziatanie $wiatfa stonecznego (na przyktad na desce rozdzielczej
samochodu).

Nie przechowywac urzadzenia z yn
np. monetami, kluczami i naszyjnikami.

+ Moze to spowodowac porysowanie lub uszkodzenie urzadzenia.

« Zetkniecie stykow baterii z metalowymi przedmiotami moze
wywotac pozar.

Nie przechowywac urzadzenia w poblizu pola

magnetycznego.

« Narazenie urzadzenia na dziatanie pola magnetycznego moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub roztadowania baterii.

« Pole magnetyczne moze uszkadzac karty z paskiem
magnetycznym, w tym karty kredytowe, telefoniczne, paszporty
ikarty poktadowe.
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Unika¢ dotykania urzadzenia, jezeli sie przegrzewa.
Ni ie sig moze sp d ¢ odparzenia,
zaczerwienienie skory i jej odbarwienie.

Nalezy zawracac uwage, czy urzadzenie sie nie przegrzewa

w przypadku dtugotrwatego uzytkowania i unikac¢
dtugotrwatego kontaktu ze skora.

Nie siadac na urzadzeniu ani nie dotykac bezposrednio do skory
przez dtugi czas podczas tadowania lub gdy urzadzenie jest
podtaczone do Zrédta zasilania.

Kazda osoba ma inng tolerancje na wysoka temperature.
Nalezy zachowac szczegéina ostroznos¢, gdy urzadzenie
jest uzytkowane przez dzieci, osoby starsze oraz osoby
niepetnosprawne.

Zachowaj ostroznos¢ podczas patrzenia na blyskajace sie
obrazy.

Nie uzywaj urzadzenia w catkowicie ciemnych pomieszczeniach
oraz nie trzymaj ekranu zbyt blisko oczu.

Blyski obrazu widoczne podczas dtuzszego ogladania filmow
lub grania w gry moga doprowadzi¢ do drgawek lub utraty
przytomnosci. Jesli poczujesz jakikolwiek dyskomfort,
zaprzestan natychmiast uzywania urzadzenia.

Jesli w rodzinie byty przypadki drgawek lub utraty przytomnosci
w trakcie postugiwania sie podobnym urzadzeniem, przed
rozpoczeciem korzystania z niego nalezy zasiegna¢ porady
lekarskiej.

W przypadku odczuwania dyskomfortu, jak skurcze migsni

lub oszotomienie, nalezy niezwtocznie przerwac korzystanie z
urzadzenia i zasiegnac porady lekarskiej.

Aby oczy sie nie meczyly, nalezy robic czeste przerwy w trakcie
postugiwania sie urzadzeniem.
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Zminimalizuj ryzyko obrazen wynikajacych z powtarzajacych
sie ruchéw.

Ciagte powtarzanie jednej czynnosci, takiej jak naciskanie klawiszy,
rysowanie postaci palcami na ekranie dotykowym lub granie w
gry moze doprowadzi¢ do zmeczenia dtoni, karku, ramion lub
innych czesci ciata. Gdy chcesz uzywac urzadzenia przez diuzszy
czas, nie Sciskaj go za mocno, naciskaj klawisze delikatnie i rob
czeste przerwy. Jesli w trakcie pracy odczuwane jest zmeczenie
lub dyskomfort, przerwac korzystanie z urzadzenia i skontaktowad
sie z lekarzem.

Podczas uzywania stuchawek pamigtaj o ochronie stuchu i
uszu.

Dtugotrwaty kontakt z gto$nymi dzwiekami moze prowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu.

Kontakt z gtosnymi dzwigkami podczas marszu moze odwracac
uwage i przyczynic sie do wypadku.

Przed podtaczeniem stuchawek do zrédta dzwieku nalezy
zawsze zmniejszy¢ gtosnosc. Nalezy ustawic taki minimalny
poziom gtosnosci, aby stysze¢ rozmowe lub muzyke.

W suchych miejscach w srodku stuchawek moze dojs¢ do
gromadzenia sie elektrycznosci statycznej. Staraj sie nie

uzywac stuchawek w takich miejscach. Pamietaj, aby przed
podtaczeniem stuchawki do urzadzenia dotkng¢ dowolnego
obiektu metalowego. Pozwoli to na roztadowanie elektrycznosci
statycznej.

Nie postugiwac sie stuchawkami w trakcie prowadzenia
samochodu lub jazdy rowerem. Moze to rozpraszac i przyczynic¢
sie do spowodowania wypadku. Ponadto w niektorych krajach
jest to zabronione.
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Korzystajac z urzadzenia podczas chodzenia lub

przemieszczania si¢ nalezy zachowac uwage.

Aby uniknac obrazen ciata, nalezy zawsze zwraca¢ uwage na
otoczenie.

Lhad. 1

Zachowac znos¢ podczas ia na siebie ur

Zbyt mocne zapiecie urzadzenia moze spowodowaé
podraznienie skory, a zbyt luzne — otarcia.

Nalezy dbac, aby urzadzenie byto suche i czyste, co pozwoli
unikna¢ podraznienia skory.

Urzadzenie jest zgodne z miedzynarodowymi normami
bezpieczenstwa, ale nalezy zachowa¢ niezbedne srodki
ostroznosci, jezeli skora jest nadwrazliwa lub uzytkownik ma
alergie na jeden z materiatow.

Nie wolno mal ¢ urzadzenia ani ¢ na nie

Farba i naklejki moga zablokowac¢ elementy ruchome i
uniemozliwi¢ poprawne dziatanie urzadzenia.

Uzytkownicy uczuleni na farbe lub metalowe elementy
urzadzenia moga odczuwac swedzenie, moga dostac wysypki
lub moze im puchnac skéra. W takim wypadku nalezy przerwac
korzystanie z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli jest ono pekniete lub
zepsute.

Odfamki szkta lub tworzywa akrylowego moga spowodowac
rany dtoni lub twarzy. Oddac urzadzenie do naprawy w centrum
serwisowym firmy Samsung.
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Podczas montowania urzadzenia i akcesoriéw nalezy zachowaé
ostroznosc.

Nalezy upewnic sie, czy wszystkie urzadzenia oraz zwigzane z nimi
akcesoria zostaty bezpiecznie zamontowane w samochodzie.

Nie umieszczac urzadzenia i akcesoriow w obszarze
nadmuchiwania poduszki powietrznej. Nieprawidtowo
zainstalowane urzadzenie bezprzewodowe moze spowodowac
powazne obrazenia ciata w przypadku gwattownego
nadmuchania poduszki powietrznej.

Nie upuszczac urzadzenia, ani nie narazac go na uderzenia.

Moze to spowodowac uszkodzenie lub wadliwe dziatanie
urzadzenia.

Wygiecie lub deformacja urzadzenia moga spowodowac jego
uszkodzenie lub uszkodzenie niektérych jego elementéw.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i tadowarki.

Dtugo nieuzywane urzadzenie ulegnie roztadowaniu i przed
uzyciem bedzie musiato by¢ ponownie natadowane.

Nieuzywane tadowarki nalezy odtaczy¢ od gniazd zasilania.

Baterii nalezy uzywac tylko do celéw, do ktorych zostaty
przeznaczone.

Aby utrzymac urzadzenie i baterie jak najdtuzej w optymalnym
stanie technicznym, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku. Uszkodzenia lub wadliwe
dziatanie spowodowane przez nieprzestrzeganie ostrzezen i
instrukcji moga nie podlega¢ gwarancji producenta.
Urzadzenie moze z czasem ulec zuzyciu. Niektore czesci i
naprawy sa objete gwarancja przez okres jej obowigzywania,
ale uszkodzenia lub zuzycie spowodowane przez korzystanie z
niezatwierdzonych akcesoriow nie sa.
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Nie nalezy rozbiera, pr: iac lub ia¢ urzad

Zmiany i modyfikacje urzadzenia moga doprowadzi¢ do
uniewaznienia gwarancji producenta. Jezeli urzadzenie wymaga
naprawy, zanies¢ je do centrum serwisowego firmy Samsung.

Nie nalezy rozbierac ani przektuwac baterii, gdyz moze to
doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Podczas czyszczenia urzadzenia stosowac sie do
nastepujacych wskazéwek:

Przetrze¢ urzadzenie lub tadowarke recznikiem lub gumka.
Oczysci¢ styki baterii za pomoca wacika lub recznika.

Nie uzywac srodkéw chemicznych ani detergentow. Moze
to spowodowac odbarwienie lub zniszczenie zewnetrznej
powtoki urzadzenia, a takze skutkowac porazeniem pradem
lub pozarem.

Nie wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie wody, potu,

pytu, kosmetykow, atramentu, $rodkdw czyszczacych

i owadobdjczych oraz oleju. Jesli urzadzenie zostanie
zanieczyszczone jedna z tych substancji, nalezy je wytrze¢
miekka, niestrzepiacg szmatka.

Uzywac urza godzie z jego

przeznaczeniem.

ia wylacznie w

Urzadzenie moze dziata¢ wadliwie.

Uzywajac urzadzenia w miejscu publicznym nie zaktécac
spokoju innym.

y urzadzenia moga by¢ dokonywane tylko przez
wykwallflkowanych pracownikow serwisu.
Proba naprawy urzadzenia przez niewykwalifikowanych
pracownikéw moze doprowadzic¢ do jego uszkodzenia i
uniewaznienia gwarancji producenta.
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Bezpieczne postepowanie z kablami.

+ Podczas podfaczania kabla do urzadzenia, uwazac na to, aby
wkfadac wtyczke kabla z wasciwej strony.

« Podtaczanie kabla na site lub niewtasciwa strong moze
skutkowac uszkodzeniem gniazda wielofunkcyjnego lub innych
czesci urzadzenia.

Zapewnianie dostepu do ustug alarmowych.

W pewnych miejscach lub okolicznosciach potaczenie znumerem
alarmowym z urzadzenia moze nie by¢ mozliwe. Podczas podrézy
w odlegtych lub stabiej rozwinietych obszarach nalezy zaplanowac
inny sposob kontaktu z pracownikami ustug alarmowych.

zac do ujawnienia lub

Chroni¢ dane osok iniedop
naduzycia poufnych informacji.
« Elementem korzystania z urzadzenia powinno by¢ regularne
wykonywanie kopii zapasowej waznych danych. Firma Samsung
nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate jakichkolwiek danych.
Gdy chcesz wyrzucic¢ urzadzenie, zresetuj je, wykonujac
wezesniej kopie zapasowa wszystkich danych. W ten sposéb
zabezpieczysz sie przed dostepem do osobistych informacji ze
strony niepowotanych oséb.

Pobierajac aplikacje doktadnie zapoznaj sie z informacjami
wyswietlanymi na ekranie. SzczegéIng ostroznos¢ nalezy
zachowad w przypadku aplikacji, ktére uzyskuja dostep do wielu
funkgji lub do znacznej ilosci informacji osobistych.

Regularnie sprawdzac konta pod wzgledem nieautoryzowanego
lub podejrzanego uzycia. Jezeli odkryte zostana $lady
niewtasciwego wykorzystania informacji osobistych, nalezy
skontaktowac sie z dostawca ustugi w celu skasowania lub
zmiany danych konta.
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« W przypadku zgubienia lub kradziezy urzadzenia, zmien hasta
do kont, aby chroni¢ informacje osobowe.

« Unikaj korzystania z aplikacji z nieznanych zrédet i blokuj
urzadzenie za pomoca wzoru, hasta lub kodu PIN.

Nie rozp hniaj materiatéw chroni h p!
autorskim.
Nie rozpowszechnia¢ materiatéw chronionych prawem autorskim
bez zgody wiascicieli tych materiatéw. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze by¢ przyczyna naruszenia praw autorskich.
Producent nie odpowiada za jakiekolwiek skutki prawne
nielegalnego rozpowszechniania materiatéw chronionych prawem
autorskim przez uzytkownika.

Informacja dotyczaca zachowania danych w naprawianym
urzadzeniu.

Informujemy o koniecznosci sporzadzenia kopii zapasowej
wszelkich waznych dla klienta tresci i danych przechowywanych
w produkcie, poniewaz podczas naprawy lub wymiany produktu,
tresci i dane moga ulec zniszczeniu. Firma Samsung Electronics
Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci w
przypadku jakichkolwiek szkod lub strat wynikajacych z utraty,
uszkodzenia lub zniszczenia tresci lub danych podczas naprawy
lub wymiany produktu.

Informacja dotyczaca uzytkowania urzadzen z panelem
dotykowym.

Informujemy, iz uszkodzenie panelu dotykowego w postaci rys lub
zadrapan przez ostre i/lub twarde przedmioty (np. klucze) moga
prowadzi¢ do wadliwej pracy urzadzenia. Usterki spowodowane
powyzszym, zgodnie z warunkami gwarangji, traktowane s jako
uszkodzenia mechaniczne i nie s3 objete gwarancja.
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Szkodliwe oprogramowanie
i wirusy

Aby chroni¢ urzadzenie przed szkodliwym oprogramowamem
iwil i, nalezy ¢siedo epujacych
Niestosowanie sig do nich moze skutkowac zniszczeniem

lub utrata danych bez mozliwosci skorzystania z ustugi

gwarancyjnej.

Nie pobiera¢ nieznanych aplikacji.
Nie odwiedzac niezaufanych stron internetowych.

Usuwa¢ podejrzane wiadomosci e-mail i wiadomosci w
komunikatorze od nieznanych nadawcow.

Ustawi¢ hasto i regularnie je zmieniac.

Dezaktywowac funkcje komunikacji bezprzewodowej, jak
Bluetooth, w czasie, gdy nie sg uzywane.

Jesli urzadzenie dziwnie sie zachowuje, sprawdzi¢ za pomocg
programu antywirusowego, czy nie jest zainfekowane.

Przed uruchomieniem nowo pobranych aplikacji i plikéw
uruchamia¢ na urzadzeniu program antywirusowy.
Zainstalowac programy antywirusowe na komputerze i
regularnie je uruchamiac, aby sprawdzac, czy nie doszto do
infekcji.

Nie edytowa¢ ustawien rejestru ani nie modyfikowac systemu
operacyjnego urzadzenia.
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Informacje o certyfikacie
SAR (Specific Absorption
Rate - specyficzny poziom
napromieniowania)

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy odwiedzi¢ witryne
www.samsung.com/sar, a nastgpnie znalez¢ uzywane urzadzenie i
jego numer modelu.

Prawidlowa utylizacja
produktu

(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach

lub dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu

eksploatacji nie nalezy wyrzucac tego produktu
I 2nijego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu

stuchawkowego, kabla USB) ze zwyktymi odpadami
komunalnymi.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw,
prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego
typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
wykorzystania materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych przedmiotéw,
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
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Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani
jego akcesoridw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Sposob poprawnego
usuwania baterii, w ktore
wyposazony jest niniejszy
produkt

Oznaczenie na baterii, instrukgji obstugi lub

opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu

uzytkowania bateria, w ktorg wyposazony byt dany

produkt, nie moze zosta¢ wyrzucona wraz z innymi

odpadami komunalnymi. Przy zastosowaniu takiego
oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana
bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosci przewyzszajacej
poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.
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Wylaczenie z
odpowiedzialnosci

Cze$¢ zawartosci i ustug dostepnych za pomoca tego urzadzenia
nalezy do podmiotow trzecich i jest chroniona prawami
autorskimi, patentami, zastrzezeniem znakéw towarowych oraz
innymi prawami wasnosci intelektualnej. Ta zawarto$¢ i ustugi sa
dostarczane wylgcznie do uzytku osobistego i niekomercyjnego.
Uzytkownik nie moze uzywac tej zawartosci ani ustug w sposéb,
ktory nie zostat autoryzowany przez whasciciela zawartosci lub
dostawce ustug. Bez ograniczenia do powyzej wymienionych
warunkéw, w przypadku braku wyraznej zgody odpowiedniego
wihasciciela zawartosci lub dostawcy ustug nie jest dozwolone
modyfikowanie, kopiowanie, ponowne publikowanie, przesytanie,
wysylanie, przekazywanie, ttumaczenie, sprzedawanie, tworzenie
utworéw pochodnych, wykorzystywanie ani rozprowadzanie

w zaden sposdb, z wykorzystaniem jakiegokolwiek medium,
jakiejkolwiek zawartosci lub ustug wyswietlanych za pomoca tego
urzadzenia.
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,ZAWARTOSC | USLUGI POCHODZACE OD PODMIOTOW TRZECICH
SA DOSTARCZANE W POSTACI,TAK, JAK JEST”, FIRMA SAMSUNG
NIE GWARANTUJE W SPOSOB WYRAZNY ANI DOROZUMIANY, ZE
ZAWARTOSC LUB USLUGI DOSTARCZONE W TEN SPOSOB BEDA
ZDATNE DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. FIRMA SAMSUNG WYRAZNIE
ZRZEKA SIE WSZELKICH WYNIKOWYCH GWARANCJI, W TYM, ALE
BEZ OGRANICZENIA DO GWARANCJI ZDATNOSCI HANDLOWE)
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. FIRMA SAMSUNG
NIE GWARANTUJE SCISEOSCI, PRAWIDEOWOSCI, PUNKTUALNOSCI,
LEGALNOSCI ANI KOMPLETNOSCI ZADNEJ ZAWARTOSCI LUB
USEUG UDOSTEPNIANYCH ZA POMOCA TEGO URZADZENIA | W
ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH, Z WEACZENIEM ZANIEDBANIA,
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANE) Z UMOWA

LUB KONTRAKTEM ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY, HONORARIA
ADWOKATOW, WYDATKI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE ALBO
LACZACE SIE Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI ZAWARTYMI

LUB ZWIAZANYMI Z UZYCIEM ZAWARTOSCI LUB USEUG PRZEZ
UZYTKOWNIKA BADZ PODMIOTY TRZECIE, NAWET JESLI ZOSTALA
POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU
SZKOD".

Swiadczenie ustug przez podmioty trzecie moze zosta¢
zakoriczone lub przerwane w dowolnej chwili i firma Samsung

nie gwarantuje, ze zawarto$¢ lub ustuga beda dostepne przez
jakikolwiek czas. Zawarto$¢ i ustugi sa przesytane przez podmioty
trzecie za posrednictwem sieci i urzadzen przesytowych, ktére nie
sq kontrolowane przez firme Samsung. Bez ograniczenia ogéInosci
niniejszego wytaczenia z odpowiedzialnosci firma Samsung
wyraznie zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za przerwanie lub
zawieszenie dostepnosci zawartosci lub ustugi uzyskiwanych za
pomoca tego urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi klienta
zwigzane z tg zawartoscia i ustugami. Pytania i zadania dotyczace
zawartosci lub ustug nalezy kierowac do ich dostawcow.
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UWAGA!

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrate danych, ktéra spowodowana bedzie niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie
szczegdlne czy przypadkowe szkody, ktére moga powstac w
wyniku uzytkowania urzadzenia.

Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci handlowej
lub przydatnosci do okreslonego celu chyba, ze prawo stanowi
inaczej.

Nie udziela sie gwarancji na dtugowiecznos¢ dziatania
poszczegdlnych stykéw oraz gwarancji na bezwzgledna
trwatos¢ wszelkich elementéw urzadzenia.

Nalezy przestrzegac zasad prawidtowego uzytkowania zaréwno
urzadzenia jak i poszczegoinych akcesoriow (fadowarka, bateria
iinne). Nie nalezy podfaczac urzadzenia do innych urzadzen
bez wczedniejszego zapoznania sie z instrukcjg ich obstugi. Za
wady i usterki urzadzenia powstate w wyniku nieprawidtowego
jego uzytkowania oraz w wyniku podtaczania urzadzen
nieprzeznaczonych do wspétpracy z urzadzeniem odpowiada
uzytkownik.

Gwarancja hie s objete elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu w wyniku eksploatacji (np. wytarcie napiséw na
klawiaturze czy wytarcie oraz zadrapania obudowy). Gwarancja
nie obejmuje réwniez usterek powstatych w wyniku dziatania
czynnikéw atmosferycznych (np. zawilgocenie czy usterki
wynikte z dziatania wysokich lub niskich temperatur).
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Informacao de
Seguranca

Por favor leia esta informagao de seguranga importante antes
de utilizar o dispositivo. Contém informagéo geral de seguranca
para dispositivos e pode incluir contetdo que nao se aplique
ao seu dispositivo. Siga a informacao de aviso e de cuidado
para evitar ferimentos em si ou noutras pessoas e para evitar
danificar o seu dispositivo.

O termo "dispositivo" refere-se ao produto e a sua

'd bateria, carregador, os itens fornecidos com o produto
e qualquer acessorio aprovado pela Samsung utilizado
com o produto.

A Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
mesmo a morte

Nao utilize cabos de electricidade ou fichas danificados, nem
tomadas desencaixadas

Ligagoes pouco seguras podem causar choques eléctricos ou
incéndios.

Nao toque no dispositivo, nos cabos, terminais ou na tomada
eléctrica com as maos molhadas ou outras partes do corpo
molhadas

Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico.
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Nao puxe o cabo de alimentagao em excesso quando o
desligar

Fazé-lo podera resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Nao tor¢a, nem danifique o cabo de electricidade

Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico ou incéndio.

Nao use o dispositivo com as maos molhadas enquanto o
dispositivo esta a carregar

Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico.

Nao faca a ligacéo directa dos pélos positivo e negativo do
carregador

Ao fazé-lo poderd incendiar ou causar ferimentos graves.

Nao utilize o seu dispositivo no exterior durante trovoadas

Fazé-lo poderd resultar em choque eléctrico ou mau
funcionamento do dispositivo.

Utilize carregadores, acessdrios e consumiveis aprovados pelo
fabricante

«+ Ouso de carregadores genéricos poderd encurtar a vida til ou

causar avarias no dispositivo. Podem também causar incéndios
ou que a bateria expluda.

Utilize apenas carregadores aprovados pela Samsung que
tenham sido especificamente concebidos para o seu dispositivo.
A utilizagdo de carregadores incompativeis pode causar
ferimentos graves ou danificar o seu dispositivo.

A Samsung ndo se responsabiliza pela seguranga do utilizador
se 0 mesmo utilizar acessorios ou consumiveis ndo aprovados
pela Samsung.
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Nao transporte o seu dispositivo nos bolsos traseiros das
calgas ou em torno da cintura

« Odispositivo pode danificar-se, explodir ou incendiar-se se lhe
for exercida demasiada forca.

« Pode ferir-se em caso de queda.

Nao deixe cair, nem cause embates no carregador ou no
dispositivo

Manuseie e elimine o dispositivo e o carregador
adequadamente

Nunca coloque a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca
coloque a bateria ou o dispositivo sobre ou dentro de
dispositivos de aquecimento, tais como microondas, fornos ou
radiadores. O dispositivo pode explodir quando sobreaquecido.
Siga todos os regulamentos locais para a eliminacao da bateria
ou do dispositivo usado.

Nunca esmague ou perfure o dispositivo.

Evite expor o dispositivo a pressoes externas elevadas, as quais
podem resultar num curto-circuito interno e sobreaquecimento.

Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador de danos

Evite expor o dispositivo e a bateria a temperaturas muito baixas
ou muito elevadas.

As temperaturas extremas podem causar deformagdes no
dispositivo e reduzir a capacidade de carregamento, assim como
aduracao do dispositivo e da bateria.

Nunca utilize carregadores ou baterias danificadas.

Nao guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores,
microondas, equipamentos de cozinha com calor ou
recipientes de alta pressao

« Poderéo ocorrer fugas na bateria.
« Odispositivo podera sobreaquecer e causar um incéndio.
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Nao utilize ou guarde o seu dispositivo em areas com grandes
concentragdes de p6 ou particulas transportadas pelo ar

O pd ou outras particulas poderao provocar o mau funcionamento
do dispositivo e poderd resultar em incéndio ou choque eléctrico.

Evite que a entrada multifungdes e que o terminal mais
pequeno do carregador entre em contacto com materiais
cond , tais como liquidos, pd, particulas metalicas e
pontas de lapis. Nao toque na entrada multifun¢oes com

ferramentas pontiagudas nem cause impacto nesta entrada

Materiais condutores podem criar curto-circuitos ou corroer os
terminais, 0 que pode resultar em exploséo ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fios, ndo coloque materiais
estranhos, como objetos metalicos, imanes e cartoes de banda
magnética, entre o dispositivo e o carregador sem fios

O dispositivo pode nao carregar corretamente ou pode
sobreaquecer.

Nao coloque o dispositivo ou a bateria na boca

Ao fazé-lo, podera danificar o dispositivo ou causar uma
exploséo ou incéndio.

As criangas ou animais podem-se engasgar com partes
pequenas.

Se o dispositivo for usado por criancas, certifique-se de que as
mesmas utilizam o dispositivo correctamente.

Nao insira o dispositivo ou outros acessérios fornecidos nos
olhos, ouvidos ou boca

Ao fazé-lo poderd sufocar ou causar ferimentos graves.

N&o manuseie uma bateria de i6es de litio danificada ou com
fugas

Para a eliminagao segura da bateria de ides de litio, contacte o
centro de assisténcia autorizado mais préximo.
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A Cuidado

Nao respeitar os cuidados e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
danos

Nao utilize o dispositivo perto de outros dispositivos
electrénicos

A maioria dos dispositivos electronicos utiliza sinais de
radiofrequéncias. O dispositivo podera interferir com outros
dispositivos electrénicos.

Nao utilize o dispositivo em hospitais, avides ou
i ivos que p sofrer interferéncias

de. ra'diofrequéncias

Se for possivel, evite utilizar o dispositivo num raio de 15 cm de
um pacemaker, dado que o dispositivo podera interferir com

o pacemaker.

Para minimizar eventuais interferéncias com um pacemaker,
utilize o dispositivo no lado oposto do corpo em relagao ao
pacemaker.

Se utiliza equipamento médico, contacte o fabricante do
equipamento antes de usar o dispositivo para determinar
se 0 equipamento poderd ou néo ser afectado pelas
radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.

Num avido, o uso de dispositivos electrénicos podem interferir
com os instrumentos electronicos de navegagao do avido.
Certifique-se que o dispositivo esté desligado durante a
descolagem e aterragem. Depois de descolar, pode usar o
dispositivo no modo de vdo se o pessoal de bordo assim o
permitir.

Dispositivos electrénicos no seu carro poderao nao funcionar
correctamente devido as radiofrequéncias do dispositivo.
Contacte o fabricante para obter mais informagées.
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Nao exponha o dispositivo a fumos intensos ou gases

Ao fazé-lo poderd danificar o exterior do dispositivo ou fazé-lo
funcionar mal.

Se utilizar um aparelho de audigao, contacte o fabricante para
obter informagoes sobre interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo pode interferir com
alguns aparelhos de audigdo. Antes de usar o dispositivo, contacte
o fabricante para determinar se o seu aparelho de audi¢ao pode ou
nao ser afectado pelas radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.

Nao utilize o seu dispositivo préximo de dispositivos ou

parelhos que | ias, tais como, si de
som ou torres de radio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do
dispositivo.

p!

Desligue o dispositivo em

potenci
«+ Observe sempre os regulamentos, instrugdes e sinais de aviso em
ambientes potencialmente explosivos.

Nao utilize o dispositivo em postos de abastecimento (estagdes

de servico) ou préximo de combustiveis ou quimicos, ou dreas
inflamaveis.

N&o armazene ou transporte liquidos inflaméveis, gases ou
materiais explosivos no mesmo compartimento em que guarda o
dispositivo, os componentes ou acessorios.
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No caso de notar cheiros, sons, fumo ou liquidos a sair
do dispositivo ou da bateria, pare de usar o dispositivo
imediatamente e leve-o a um Centro de Assisténcia Samsung

Nao fazé-lo podera resultar em incéndio ou exploséo.

Observe todos os avisos de seguranca e regulamentos
relativamente ao uso de dispositivos méveis durante a
condugao de um veiculo

Asua responsabilidade principal é a condugdo em seguranca.
Nunca utilize o seu dispositivo mével enquanto conduz, se tal for
proibido pela lei. Para a sua seguranca e a dos outros, aplique as
regras do bom senso e ndo se esquega dos seguintes conselhos:
De acordo com a legislagao em vigor, a utilizagao de telemdveis
dotados de dois auriculares é proibida durante a condugdo,
mesmo no caso de o condutor utilizar apenas um dos dois
auriculares (art. 84° do Cédigo da Estrada).

Certifique-se que pode aceder ao seu dispositivo sem fios,

sem tirar os olhos da estrada. Se receber uma chamada num
momento inoportuno, deixe que o seu voicemail atenda a
chamada.

Interrompa as chamadas em condigées de transito complicadas
ou condigdes meteoroldgicas de perigo. A chuva, a neve, o gelo e
condigoes de transito complicadas podem constituir perigos.

Nao tome notas nem procure nimeros de telefone. Apontar
tarefas ou percorrer a lista telefonica do dispositivo distrai-o da
sua responsabilidade principal de conduzir em seguranca.
Marque os nimeros de forma prudente e avalie o transito. Faga
as suas chamadas sempre que estiver parado ou antes de entrar
no transito. Tente planear as suas chamadas para quando o seu
carro estiver parado.

Nao se envolva em conversas emotivas ou susceptiveis

de causarem stress que o possam distrair. Informe o seu
interlocutor de que esta a conduzir e interrompa conversas que
potencialmente o poderao distrair do transito.
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Tenha cuidado e utilize o seu
dispositivo correctamente

Mantenha o dispositivo seco

Humidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos
eléctricos do seu dispositivo.

Nao ligue o dispositivo se este estiver molhado. Caso o
dispositivo ja esteja ligado, desligue-o e retire imediatamente

a bateria (caso o dispositivo ndo se desligue, ou ndo consiga
retirar a bateria, deixe como estiver). Em seguida, deve secar o
dispositivo com uma toalha e levé-lo a um centro de assisténcia.
Este dispositivo possui indicadores de liquido no seu interior.
Os danos provocados no seu dispositivo pela 4gua, podem
invalidar a garantia do fabricante.

Guarde o seu dispositivo apenas em superficies planas
Se o dispositivo cair, podera ficar danificado.

0 dispositivo pode ser utilizado em locais cuja temperatura
ambiente se encontre entre 0 °C e 35 °C. Pode guardar o
dispositivo a uma temperatura ambiente entre -20 °C e 50 °C.
A utilizagéo ou ar do dispositivo fora das
temperaturas recomendadas pode danifica-lo ou reduzira
vida util da bateria

Nao guarde o dispositivo em locais muito quentes, como,
dentro do carro no verdo. Ao fazé-lo poderé causar o mau
funcionamento do ecrd, danificar o dispositivo ou fazer a bateria
explodir.

Nao exponha o dispositivo a luz solar directa durante periodos
prolongados (no tablier de um carro, por exemplo).
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Nao guarde o dispositivo com objectos metalicos, por

exemplo, moedas, chaves ou colares

« O seu dispositivo pode riscar-se ou deixar de funcionar.

+ Se os pdlos da bateria entrarem em contacto com objectos
metalicos, poderd ocorrer um incéndio.

Nao guarde o dispositivo perto de campos magnéticos

O dispositivo podera avariar-se ou a bateria podera descarregar-
se devido a exposicao a campos magnéticos.

Os cartdes com banda magnética, por exemplo, cartoes de
crédito, cartdes telefonicos e cartdes de embarque poderéo ser
danificados pelos campos magnéticos.

Evite o contacto com o dispositivo quando este estiver
sobreaquecido. Ao fazé-lo, podera provocar queimaduras
leves, vermelhidao e pigmentagao da pele

« Tenha cuidado com o sobreaquecimento do dispositivo quando
o utilizar durante um longo periodo de tempo e evite o contacto
prolongado com a pele.

Nao se sente em cima do dispositivo, nem o ponha em contacto
direto com a pele durante um longo periodo de tempo quando
este estiver a carregar ou ligado a uma fonte de energia.

Atolerancia a temperaturas elevadas varia de pessoa para
pessoa. Tenha especial cuidado relativamente a utilizagéo
do dispositivo por parte de criangas, idosos ou pessoas com
necessidades especiais.
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Tenha cuidado quando for exp aluzesi

Quando utilizar o dispositivo, deixe algumas luzes acesas na sala
e ndo coloque o ecrd demasiado perto dos seus olhos.

Ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer se estiver
exposto a luzes intermitentes quando visualizar videos ou
jogar jogos Flash por periodos extensos. Se sentir qualquer
desconforto, pare imediatamente de utilizar o dispositivo.

No caso de algum familiar seu ter sofrido ataques ou desmaios
enquanto usou um dispositivo semelhante, consulte um médico
antes de usar o dispositivo.

Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares
ou desorientagéo, pare de usar o dispositivo imediatamente e
consulte um médico.

Para evitar dores nos olhos, faga pausas frequentes enquanto
usa o dispositivo.

Reduza o risco de ferimentos por acgoes repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas acgdes, tais como
premir as teclas, desenhar caracteres num ecra tactil com os seus
dedos ou jogar, poderd sentir ocasionalmente desconforto nas
suas maos, pescogo, ombros, ou outras partes do seu corpo. Ao
utilizar o dispositivo por grandes periodos de tempo, segure-o de
forma suave, prima as teclas levemente e faca pausas frequentes.
Se continuar a sentir desconforto durante ou depois de tal
utilizagao, deve parar de utilizar o dispositivo e consultar um
médico.
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Proteja os seus ouvidos quando utilizar um auricular

A exposicao excessiva a volumes de som elevados pode danificar
o aparelho auditivo.

A exposicao a sons elevados durante a condugcao podera distrair
o condutor e provocar um acidente.

Baixe sempre o volume antes de ligar os auriculares a um
equipamento de dudio e utilize apenas o volume minimo
necessario para poder ouvir a sua conversa ou musica.

Em ambientes secos, pode gerar-se electricidade estética no
auricular. Evite utilizar auriculares em ambientes secos, ou toque
num objecto de metal para descarregar a electricidade estatica
antes de ligar um auricular ao dispositivo.

Nao utilize o auricular enquanto conduz ou anda de bicicleta. Ao
fazé-lo poderd perder a atencao e causar um acidente ou podera
mesmo ser ilegal dependendo da sua regiéo.

Esteja atento se utilizar o dispositivo enquanto anda ou se
movimenta

Esteja sempre atento ao que o rodeia para evitar ferir-se a si proprio
ou a outros.

Proceda com prudéncia ao usar o dispositivo.

« Seodispositivo estiver muito apertado poderd causar irritacao da
pele; se estiver muito solto podera causar friccao.

+ Mantenha o dispositivo seco e limpo para evitar a irritacdo da
pele.

«+ Odispositivo cumpre com os padrdes internacionais de
seguranca. Ainda assim, tome as precaugdes necessarias caso a
sua pele seja hipersensivel ou tenha alergia a quaisquer materiais.
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Nao pinte ou cole autocolantes no seu dispositivo

Atinta e os autocolantes podem bloquear partes méveis e
impedir o funcionamento correcto do dispositivo.

Caso seja alérgico a tinta ou a partes metalicas do dispositivo,
pode sentir alguma comichao, eczema, ou inchago na pele.
Caso isto aconteca pare de utilizar o dispositivo e contacte o
seu médico.

Nao utilize o dispositivo se estiver rachado ou partido

0 vidro ou acrilico partido poderéo causar ferimentos nas maos
e no rosto. Leve o dispositivo para um centro de assisténcia
Samsung para reparagao.

Instalar dispositivos e equipamentos com precaugao

Certifique-se de que os dispositivos méveis ou respectivos
equipamentos instalados no seu veiculo se encontram
devidamente instalados.

Evite colocar o dispositivo e acessérios préximos ou na area
de accao do airbag. A instalacao incorrecta do equipamento
sem fios pode provocar ferimentos graves se o airbag insuflar
rapidamente.

Nao deixe cair nem cause embates no dispositivo

« O seu dispositivo pode danificar-se ou deixar de funcionar.

« Se for torcido ou deformado, o dispositivo poderé ficar
danificado ou algumas pecas poderao nao funcionar
correctamente.
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Garanta a duragao maxima da vida util da bateria e do
carregador

Ap6s algum tempo, se ndo usar o dispositivo este ird descarregar
e deverd ser novamente carregado antes de ser utilizado.

Desligue o carregador da fonte de alimentagao quando nao
estiver a ser utilizado.

Utilize a bateria apenas para os fins a que se destina.

Siga todas as instrugdes deste manual para aumentar a vida
util do seu dispositivo e bateria. Danos ou 0 mau desempenho
causados pelo desrespeito dos avisos e instrugoes seguintes,
podem cessar a garantia do fabricante.

O seu dispositivo pode gastar-se com o tempo. Algumas partes
e reparagdes sao cobertas pela garantia dentro do periodo de
validade, mas danos ou deterioragdo causados pelo uso de
acessorios nao aprovados, ndo serdo.

Nao desmonte, modifique ou repare o dispositivo

« Quaisquer alteracdes ou modificagoes do dispositivo poderao
anular a garantia do fabricante. Caso o seu dispositivo precise
de reparagéo, leve o dispositivo a um Centro de Assisténcia
Samsung.

+ N&o desmonte nem perfure a bateria, dado que tal podera
causar uma explosdo ou incéndio.
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Quando limpar o dispositivo, tenha em mente

Limpe o dispositivo ou o carregador com um toalhete ou uma
borracha.

Limpe os pélos da bateria com uma bola de algodao ou um
toalhete.

Nao utilize quimicos nem detergentes. Ao fazé-lo podera
descolorar ou corroer o exterior do dispositivo ou resultar em
choque eléctrico ou incéndio.

Evite que o dispositivo seja exposto a dgua, transpiragao, po,
cosméticos, tinta, detergente, insecticidas e dleo. Se o seu
dispositivo for exposto a qualquer uma das substancias acima
referidas, utilize um pano suave, sem linho, para o limpar.

Utilize o dispositivo apenas para os fins a que se destina
O dispositivo poderd nao funcionar correctamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o dispositivo em
publico

A manutencao do dispositivo devera ser efectuada apenas por
técnicos qualificados

Ao permitir intervengoes de pessoas nao qualificadas no
dispositivo, o mesmo poderé ficar danificado e a garantia do
fabricante sera anulada.

Manuseie os cabos com cuidado

+ Quando ligar um cabo ao dispositivo, certifique-se de que o
cabo esté ligado no local correcto.

« Ligar um cabo forgando-o ou incorrectamente, podera danificar
a entrada multifungées ou outras partes do dispositivo.
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Garanta o acesso aos servi¢os de emergéncia

Pode néo ser possivel efectuar chamadas de emergéncia a partir
do dispositivo em algumas reas ou circunstancias. Antes de viajar
para dreas remotas ou em desenvolvimento, planeie um método
alternativo para contactar o pessoal dos servicos de emergéncia.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso
de informacao sensivel

Enquanto utiliza o dispositivo, certifique-se de que cria copias
de seguranca dos seus dados importantes. A Samsung néo se
responsabiliza por eventuais perdas de dados.

Quando deixar de utilizar o dispositivo de forma permanente,
crie uma copia de seguranca de todos os seus dados e reponha,
em seguida, as definicoes de fabrica para evitar um uso indevido
das suas informagdes pessoais por terceiros.

Leia o ecra de permissoes atentamente quando transferir

e instalar aplicagdes. Tenha especial atengéo a aplicagoes

que acedam a varias fungdes ou a um grande niimero de
informagdes pessoais.

Verifique as suas contas com regularidade de forma a detectar
o uso indevido ou suspeito. Caso detecte ma utilizagdo da sua
informagéo pessoal, contacte a sua operadora ou fornecedor de
servigos para eliminar ou alterar a informagéo da sua conta.

No caso do seu dispositivo ser roubado ou extraviado, altere as
palavras-passe das suas contas para proteger a sua informagao
pessoal.

Evite utilizar aplicagoes de fontes desconhecidas e bloqueie o
seu dispositivo com um padréo, palavra-passe ou PIN.

Nao distribua material protegido por direitos de autor

Nao distribua material protegido por direitos de autor sem a
permissao dos seus respectivos proprietarios. Ao fazé-lo poderd
estar a violar as leis de proteccao de direitos de autor. O fabricante
nao se responsabiliza por questdes legais, causadas pela utilizagdo
ilegal do material com direitos de autor.
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Malware e virus

Para proteger o di itivo de mal evirus, siga as
seguintes sugestoes. Nao fazé-lo podera resultar em danos ou
perda de dados que podem néo ser cobertos pela garantia

Nao transfira aplicagdes desconhecidas.

Nao visite paginas web pouco seguras.

Elimine mensagens suspeitas ou e-mails de fontes
desconhecidas.

Defina uma palavra-passe e altere-a com regularidade.

Desactive as fungdes sem fios, tais como Bluetooth, quando néo
estiverem em uso.

Se o dispositivo se comportar de forma anormal, utilize um anti-
virus para procurar infecgoes.

Use um programa anti-virus no seu dispositivo antes de iniciar
aplicagoes transferidas recentemente e ficheiros.

Instale um programa de anti-virus no seu computador e procure
regularmente por infecgdes nele.

Nao edite as defini¢oes de registo nem modifique o sistema
operativo do dispositivo.
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Informacoes de certificacao
da Taxa de Absorcao
Especifica (SAR)

Para mais informacdes, visite www.samsung.com/sar e pesquise
pelo seu dispositivo com o nimero do modelo.

Eliminacao correcta deste
produto

(Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

Este simbolo apresentado no produto, nos acessérios
ou na literatura indica que o produto e os seus
acessorios electronicos (por exemplo, o carregador,
I o auricular, o cabo USB) ndo deverdo ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos.

Para impedir danos no ambiente ou na satide publica causados
pela eliminagao incontrolada de residuos, devera separar estes
equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de forma
responsavel, de modo a promover uma reutilizagao sustentavel
dos recursos materiais.

Os utilizadores particulares deverao contactar o estabelecimento
onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para
obterem informagdes sobre onde e de que forma podem entregar
estes equipamentos para se efectuar uma reciclagem segura em
termos ambientais.
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Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor
e consultar os termos e condigoes do contrato de compra.

Este produto e os seus acessorios electrdnicos ndo deverdo ser
misturados com outros residuos industriais para eliminagao.

Eliminagao correcta das
baterias existentes neste
produto

O simbolo apresentado na bateria, no manual ou na

embalagem, indica que a bateria existente neste

produto ndo deve ser eliminada juntamente com os

residuos domésticos indiferenciados no final do seu

periodo de vida util. Onde existentes, os simbolos
quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém merctirio,
cadmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na
Directiva CE 2006/66.
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Declaracao de exclusao de
responsabilidades

Alguns contetidos e servicos acessiveis através deste dispositivo
pertencem a terceiros e estdo protegidos por direitos de autor,
patente, marca comercial e/ou outras leis de propriedade
intelectual. Esses contelidos e servicos sao fornecidos
exclusivamente para uso pessoal e para fins ndo comerciais. O
utilizador ndo pode utilizar quaisquer contetidos ou servicos de
uma forma que ndo tenha sido autorizada pelo proprietario dos
contetidos ou fornecedor dos servigos. Excepto quando autorizado
expressamente pelo respectivo proprietério dos contetidos ou
fornecedor dos servicos, e sem limitar o anterior, o utilizador

nao pode modificar, copiar, republicar, carregar, publicar como
artigo, transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas, explorar
ou distribuir de alguma forma ou em algum suporte quaisquer
contetidos ou servigos apresentados por este dispositivo.
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“0S CONTEUDOS E SERVIGOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS
“COMO ESTAO". A SAMSUNG NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS
RELATIVAMENTE AOS CONTEUDOS OU SERVIGOS FORNECIDOS
DESSE MODO, NEM EXPRESSA NEM IMPLICITAMENTE, PARA
QUALQUER FIM. A SAMSUNG REJEITA EXPRESSAMENTE A
RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS,
INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A GARANTIAS DA CAPACIDADE
DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO PARA UM FIM
ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO, VALIDADE,
PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU COMPLETIDAO DE QUALQUER
CONTEUDO OU SERVICO DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE
DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO, INCLUINDO CASOS DE
NEGLIGENCIA, SERA A SAMSUNG RESPONSAVEL - QUER POR
CONTRATO, QUER POR ACTO ILICITO EXTRACONTRATUAL - POR
QUAISQUER PREJUIZOS DIRECTOS, INDIRECTOS, DERIVADOS,
ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS, HONORARIOS DE ADVOGADOS,
DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS PREJUIZOS RESULTANTES OU
RELACIONADOS COM QUALQUER INFORMAGAO CONTIDA OU
RESULTANTE DO USO DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO
PELO UTILIZADOR OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE TENHA
SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PREJUIZOS
Os servigos de terceiros poderdo ser terminados ou
interrompidos em qualquer altura. A Samsung néo afirma
nem garante que qualquer conteddo ou servi¢o se mantera
disponivel durante qualquer periodo de tempo. Os contetdos
e servigos sao transmitidos pelos terceiros através de redes
e meios de transmisséo fora do controlo da Samsung. Sem
limitar a generalidade da presente declaracao de exclusao de
responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer
responsabilidade por qualquer interrupgéo ou suspensao de
qualquer contetido ou servico disponibilizado através deste
dispositivo.
A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao cliente
relacionada com os contetidos e servigos. Qualquer duvida
ou pedido de assisténcia relacionados com os contetidos ou
servigos devem ser dirigidos directamente aos fornecedores dos
respectivos contelidos e servicos.
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Informacgoes de
seguranca

Por favor leia essas informagoes importantes de seguranga

antes de usar o dispositivo. Elas contém informagdes gerais de
seguranca para dispositivos e podem incluir contetidos que néo se
apliquem ao seu. Siga a informacao de atencao e de cuidado para
evitar ferimentos em vocé ou a outras pessoas e para nao danificar
o seu dispositivo.

O termo "dispositivo" refere-se ao produto e a sua
d bateria, carregador, os itens fornecidos com o produto e
quaisquer acessorios aprovados pela Samsung usados
com o produto.

A Atencao

Nao respeitar os avisos e regulamentos de
seguranca pode causar ferimentos sérios ou
mesmo a morte

Nao use cabos de alimentagao danificados nem plugues ou
tomadas elétricas danificadas

Conexdes pouco seguras podem causar choque elétrico ou incéndio.
Nao toque no dispositivo, nos cabos e plugues ou na tomada

elétrica com as maos molhadas ou outras partes do corpo
molhadas

Fazer isso pode causar choque elétrico.

Na&o puxe com muita forga ao desconectar o cabo
Fazer isso pode causar choque elétrico ou incéndio.
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Néo dobre nem danifique o cabo de alimentagao

Fazer isso pode causar choque elétrico ou incéndio.

Nao use o dispositivo com as maos molhadas enquanto o
dispositivo estiver carregando

Fazer isso pode causar choque elétrico.

Nao conecte di os terminais negativo e positivo do
carregador

Fazer isso podera causar incéndio ou ferimentos graves.

Nao use o seu dispositivo em ambientes externos durante uma
tempestade

Fazer isso podera resultar em choque elétrico ou mau
funcionamento do dispositivo.

Use carregadores, acessorios fornecidos e aprovados pelo
fabricante

+ O uso de carregadores genéricos podem diminuir a vida do seu
dispositivo ou causar o seu mau funcionamento. Eles também
podem causar um incéndio ou fazer a bateria explodir.

Use apenas carregadores aprovados pela Samsung,
desenvolvido especialmente para o seu dispositivo.
Carregadores incompativeis podem causar ferimentos graves ou
danificar o seu dispositivo.

A Samsung ndo pode ser responsével pela seguranca do usuario
que usar acessorios que nao sejam aprovados por ela.

Nao transporte o dispositivo nos seus bolsos traseiros ou na
cintura

« Odispositivo pode ser danificado, explodir ou causar incéndio
se muita pressao for aplicada nele.

«+ Vocé podera se ferir ao sofrer um impacto ou uma queda.
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Nao deixe cair nem cause impacto sobre o carregador ou o
dispositivo

Manuseie e descarte o dispositivo e o carregador com cuidado

Nunca descarte a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca
coloque a bateria ou o dispositivo dentro de aparelhos de
aquecimento, tais como microondas, fornos ou aquecedores.
O dispositivo poderd explodir se superaquecido. Siga todas as
regras locais ao descartar a bateria usada ou o dispositivo.

Nunca esmague e perfure o dispositivo.

Evite expor o dispositivo a pressoes externas elevadas, as quais
podem resultar em curto-circuito interno e superaquecimento.

Proteja o dispositivo, bateria e carregador de danos

Evite expor o seu dispositivo e a bateria a altas ou baixas
temperaturas.

Altas temperaturas podem danificar o dispositivo e reduzir a
capacidade de carregamento e a vida Util do seu dispositivo e
da bateria.

Nunca use um carregador ou bateria danificados.

Nao guarde o dispositivo préximo ou dentro de aquecedores,

d das, utensilios domésticos ou conté dealta
pressdo

« Pode ocorrer vazamento na bateria.
«+ Odispositivo podera superaquecer e causar um incéndio.

Nao use nem guarde o seu dispositivo em locais com altas
concentragdes de poeira ou materiais estranhos

Poeira ou materiais estranhos podem causar o mau
funcionamento do dispositivo e podem resultar em incéndio ou
choque elétrico.
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Evite que o conector multifuncional e a extremidade final

do carregador entrem em contato com materiais condutivos
como liquidos, poeira, pés de materiais metalicos e pontas de
lapis. Nao toque o conector multifuncional com ferramentas
pontiagudas ou cause algum impacto no conector

Materiais condutores podem causar um curto-circuito ou corrosao
dos terminais, o que pode resultar em explosao ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fio, nao coloque materiais
estranhos, como objetos de metal, imas e cartées de tarja
magnética, entre o dispositivo e o carregador sem fio

O dispositivo pode nao carregar corretamente ou pode
superaquecer.

N&o morda ou sugue o dispositivo ou a bateria

Fazer isso poderd danificar o dispositivo ou resultar em explosao
ouincéndio.
Criangas ou animais podem engolir pecas pequenas.

Se o dispositivo for usado por criancas, certifique-se de que
estao utilizando-o corretamente.

Nao insira ou cutuque o dispositivo ou outros ac
fornecidos nos olhos, ouvidos ou boca

Fazer isso podera causar sufocamento ou ferimentos graves.
Nao manuseie uma bateria de ions de litio danificada ou
vazando

Para o descarte seguro da bateria de ions de litio, contate uma
Autorizada Samsung mais proxima.
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A Cuidado

Nao respeitar os cuidados e os regulamentos
de seguranca podem causar ferimentos sérios
ou danos no dispositvo

Nao use o seu dispositivo proximo de outros dispositivos
eletronicos

A maioria dos dispositivos eletronicos usa sinais de
radiofrequéncia. O seu dispositivo podera interferir com outros
dispositivos eletrdnicos.

Nao use o dispositivo em um ital, avido ou em
automével que possa sofrer interferéncia de radiofrequéncias

Evite usar o dispositivo num raio de 15 cm de um marca-passo,
se possivel, pois o seu dispositivo pode interferir ele.

Para minimizar a possivel interferéncia com o marca-passo, use o
seu dispositivo apenas no lado do corpo oposto ao marca-passo.

Se faz 0 uso de um equipamento médico, contate o fabricante
do equipamento antes de usa-lo para determinar se o
equipamento podera ou nao ser afetado pelas radiofrequéncias
emitidas pelo dispositivo.

Em um aviao, o uso de dispositivos eletronicos pode interferir
com os instrumentos eletrdnicos de navegagcao. Certifique-se
de que o dispositivo esté desligado durante a decolagem e
aterrissagem. Apos a decolagem, vocé podera usar o aparelho
auditivo no modo avido se a tripulagao permitir.

Os dispositivos eletronicos no seu carro poderéo ter mau
funcionamento devido a interferéncia de radio do seu
dispositivo. Contate o fabricante para mais informagao.
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Nao exponha o dispositivo a fumaga intensa ou gases

Fazer isso podera danificar o exterior do dispositivo e causar o mau
funcionamento.

Se faz o uso de um aparelho auditivo contate o fabricante para
informacao sobre radiofrequéncia

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo podera interferir
com alguns aparelhos auditivos. Antes de vocé usar o seu
dispositivo, contate o fabricante para determinar se o aparelho
auditivo sera ou nao afetado pelas radiofrequéncias emitidas pelo
dispositivo.

Néo use o seu dispositivo prommo adispositivos ou aparelhos
que emif Radiof éncias tais como si: de som ou
torres de radio.

Radiofrequéncias podem causar o mal funcionamento do
dispositivo.

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente
explosivos

Respeite sempre os regulamentos, instrugdes e sinalizacdo em
ambientes potencialmente explosivos.

Nao use o seu dispositivo em pontos de abastecimentos (posto
de gasolina), préximo de combustiveis ou quimicos ou em dreas
de explosdo.

Nao guarde nem transporte liquidos inflaméveis, gases

ou materiais explosivos no mesmo compartimento que o
dispositivo, suas partes ou acessorios.

Se notar odores estranhos ou sons vindos do seu
dispositivo ou da bateria ou se vazar liquidos ou sair
fumaca do dispositivo ou da bateria, pare de utiliza-lo e leve
imediatamente a uma Autorizada Samsung

Nao fazer isso pode resultar em incéndio ou explosao.
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Respeite todos os avisos de seguranca e regras em relagao ao
uso do dispositivo mével enquanto opera o veiculo

Nunca use seu dispositivo enquanto dirige, isso é proibido por lei.

Cuide e use o seu dispositivo
corretamente

Mantenha o dispositivo seco

+ Aumidade e os liquidos podem danificar as pecas ou circuitos
eletronicos do dispositivo.

Nao ligue o seu dispositivo se ele estiver molhado. Se o seu
dispositivo ja estiver ligado, desligue-o e retire a bateria
imediatamente (se o dispositivo ndo se desligar ou vocé néo
conseguir retirar a bateria, deixe-o assim). Depois, seque o
dispositivo com uma toalha e leve-o para uma Autorizada
Samsung.

Esse dispositivo possui indicadores liquidos internos embutidos.
Se o dispositivo se danificar devido a 4gua a garantia do
fabricante pode ser anulada.

Guarde o seu dispositivo somente em superficies planas
Se o seu dispositivo cair, podera ser danificado.

0 dispositivo pode ser usado em locais com uma temperatura

ambiente de 0 °Ca 35 °C. Armazene o dispositivo a uma

temperatura ambiente de -20 °C a 50 °C. Usar ou armazenar o

dispositivo fora dos intervalos de temperatura recomendados

podera danifica-lo ou reduzir a vida util da bateria

« Néo guarde o dispositivo em locais muito quentes, como
dentro de um carro no verdo. Fazer isso podera causar o mau
funcionamento da tela, resultar em danos no dispositivo ou
causar a explosao da bateria.
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+ Nao exponha o seu dispositivo a luz solar direta por longos
periodos de tempo (no painel do carro, por exemplo).

Nao guarde o dispositivo junto com objetos metalicos, por
exemplo, moedas, chaves ou colares

« O seu dispositivo podera ser riscado ou ter um mau
funcionamento.

« Se os terminais da bateria entrarem em contato com os objetos
de metal, isso pode causar um incéndio.

Nao guarde o dispositivo préximo a campos magnéticos

Se houver exposi¢ao a campos magnéticos, o dispositivo pode
apresentar mau funcionamento ou a bateria pode descarregar.

Os cartoes com tarja magnética, por exemplo, cartoes de
crédito, cartdes telefonicos e passes poderdo ser danificados
pelos campos magnéticos.

Evite o contato com o dispositivo quando ele estiver
superaquecido. Nao fazer isso, podera provocar queimaduras
leves, vermelhidao e pigmentacao da pele

+ Tome cuidado com o superaquecimento do dispositivo quando
utilizado por um longo periodo de tempo e evite o contato
prolongado com a pele.

Nao sente em seu dispositivo, nem o coloque em contato direto
com a pele durante um longo periodo de tempo quando ele
estiver carregando ou conectado a uma fonte de energia.

A tolerancia a altas temperaturas varia de pessoa para pessoa.
Tome um cuidado especial quando criangas, pessoas idosas e
com algumas limitagdes utilizarem o dispositivo.
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Tenha cuidado na exposicao a luzes intermitentes

Ao usar o seu dispositivo, deixe algumas luzes acessas no
ambiente e ndo aproxime demais a tela em seus olhos.

Podem sofrer ataques ou perdas de consciéncia se estiver
exposto a luzes intermitentes enquanto assiste a videos ou
reproduz jogos com flashes por longos periodos. Se sentir
qualquer desconforto, pare de usar o dispositivo imediatamente.
No caso de algum familiar ter sofrido convulsées ou desmaios
enquanto usou um dispositivo semelhante, consulte um médico
antes de voltar a utilizar.

Se sentir desconforto, tais como, espasmos musculares ou
desorientacéo, pare de usar o dispositivo imediatamente e
consulte um médico.

Para prevenir a fadiga ocular, faca pausas frequentes enquanto
usar o dispositivo.

Reduza o risco de lesoes por movimentos repetitivos

Ao realizar as mesmas agoes repetidamente, tais como, pressionar
teclas, desenhar caracteres em uma tela sensivel ao toque com os
seus dedos ou jogar jogos, podera sentir desconforto ocasional
nas suas maos, pescogo, ombros ou outras partes do seu corpo.
Ao usar o seu dispositivo por longos periodos de tempo, segure o
dispositivo com pouca forga, pressione as teclas suavemente e faca
pausas frequentes. Se continuar a sentir desconforto durante ou
depois, pare de usar o dispositivo e consulte um médico.

Proteja a sua audicao e os seus ouvidos quando usar fones

« A exposicao excessiva a sons altos pode causar danos auditivos.

« Aexposicao a sons altos enquanto caminha podem distrai-lo e
causar um acidente.
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Abaixe sempre o volume antes de conectar os fones de ouvido
na fonte de audio e use somente a configuragao minima de
volume necessaria para ouvir a sua conversa ou musica.

Em ambientes secos, a eletricidade estatica pode se acumular
nos fones. Evite usar os fones em ambientes secos ou toque
em um objeto de metal para descarregar a eletricidade estatica
antes de conectar os fones no dispositivo.

Nao use os fones enquanto dirige ou caminha. Fazer isso
poderd causar distracao e um acidente ou podera ser ilegal
dependendo da sua regido.

Tenha cuidado quando usar o dispositivo enquanto anda ou
se move

Esteja sempre atento ao seu redor para evitar ferimentos em vocé
ou a outras pessoas.

Tenha cuidado quando usar o dispositivo

Se apertar muito o dispositivo, poderd ocorrer irritagao na pele
e, se deixar o dispositivo muito solto, podera haver friccao.
Mantenha seu dispositivo seco e limpo para evitar irritagao

na pele.

O dispositivo esta em conformidade com os padroes de
seguranga internacionais, mas tome as medidas necessarias

se sua pele for muito sensivel ou se vocé tiver alergia a algum
material.

Nao pinte nem coloque adesivos no seu dispositivo

Atinta e os adesivos podem travar pegas em movimento e evitar
o funcionamento correto.

Se vocé for alérgico a tinta ou as partes de metal do dispositivo,
vocé pode sentir coceira, eczema ou inchago da pele. Quando
isso acontecer, pare de usar o dispositivo e consulte um médico.
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Nao use o dispositivo se estiver rachado ou quebrado

O vidro ou o acrilico partido podem causar ferimentos em suas
maos ou rosto. Leve o dispositivo a uma Autorizada Samsung para
que seja reparado.

Instale dispositivos mdveis e equipamentos com cuidado

Certifique-se de que dispositivos méveis ou equipamentos
relacionados instalados em seu veiculo estejam equipados com
seguranqa.

Evite colocar o dispositivo e acessérios préximos ou na area de
acionamento do airbag. A instalagdo incorreta do dispositvo
pode provocar ferimentos graves se o airbag for acionado.

Nao deixe o seu dispositivo cair ou sofrer impactos

+ O seu dispositivo poderd ser danificado ou apresentar mau
funcionamento.

« Se dobrar ou deformar, o seu dispositivo podera ser danificado
ou ter um mau funcionamento.

Garanta o maximo da bateria e vida do carregador

Com o tempo, um dispositivo ndo usado ird descarregar e deve
ser recarregado antes de ser usado.

Desconecte o carregador da fonte de energia quando néo
estiver em uso.

Use a bateria somente para o fim a que se destina.

Siga todas as instrugdes deste manual para garantir a vida util
do seu dispositivo e da bateria. Danos ou 0 mau desempenho
causados pelo desrespeito dos avisos e instrugoes seguintes,
podem anular a garantia.

O seu dispositivo pode-se gastar ao longo do tempo. Algumas
pecas e reparagdes sao cobertas pela garantia dentro do
periodo de validade, mas danos e deterioragéo causados pelo
uso de acessorios ndo aprovados nao esta.
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Nao desmonte, modifique ou faga reparos em seu dispositivo

Quaisquer alteragbes ou modificagées no dispositivo podem
anular a garantia do fabricante. Se o dispositivo precisar de
manutengdo, leve-o para uma Autorizada Samsung.

Nao desmonte ou perfure a bateria, pois isso pode causar
exploséo ou incéndio.

Ao limpar o dispositivo, faca o seguinte

Limpe o dispositivo ou o carregador com uma toalha ou uma
borracha.

Limpe os pdlos da bateria com uma haste com algodao ou com
uma toalha.

Nao utilize produtos quimicos ou detergentes. Isso pode
descolorir ou corroer o exterior do dispositivo ou resultar em
choque elétrico ou incéndio.

Evite que o dispositivo seja exposto a agua, transpiracao,
poeira, cosméticos, tinta, detergente, inseticida e 6leo. Se o seu
dispositivo for exposto a qualquer uma das substancias acima
mencionadas, use um pano limpo sem fios.

Use somente o dispositivo para o fim a que se destina
O seu dispositivo pode nao funcionar corretamente.

Evite perturbar outras pessoas ao usar o dispositivo em
publico

Permita a manutengao de seu dispositivo apenas por técnicos
autorizados pela Samsung

Ao permitir reparos de pessoas nao autorizadas, o dispositivo
podera ser danificado e a garantia serd anulada.
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Manuseie os cabos com cuidado

Ao conectar um cabo ao dispositivo, certifique-se de que o cabo
esteja conectado no local correto.

Conectar um cabo incorretamente ou forgando-o podera
danificar o conector multifuncional ou outras partes do
dispositivo.

Garanta acesso aos servicos de emergéncia

Pode nao ser possivel efetuar chamadas de emergéncia em
algumas areas ou situagdes. Antes de viajar para areas remotas ou
subdesenvolvidas, planeje um método alternativo para entrar em
contato com a equipe de servigos de emergéncia.

Proteja os seus dados pessoais e previna a perda ou mau uso
de informacao particular

Enquanto utiliza o dispositivo, certifique-se de fazer backup dos
seus dados importantes. A Samsung nao se responsabiliza pela
perda de quaisquer dados.

Quando deixar de utilizar o dispositivo de forma permanente,
faga o backup de todos os seus dados e, em seguida, restaure as
configuragdes de fabrica para evitar um uso indevido das suas
informagoes pessoais por terceiros.

Leia cuidadosamente a tela de autorizagdes quando baixar
aplicativos. Tenha um cuidado especial com aplicativos que
acessem a muitos recursos ou a uma quantidade significante de
informagao pessoal.

Verifique as suas contas com regularidade para o uso ndo
autorizado ou suspeito. Caso detecte ma utilizagao da sua
informagéo pessoal, contate a sua operadora ou provedor de
servigos para apagar ou alterar a informagao da sua conta.

Em caso de perda ou roubo do dispositivo, altere as senhas de
suas contas para proteger a sua informagao pessoal.

Evite usar aplicativos de fontes desconhecidas e bloqueie o seu
dispositivo por padrao, senha ou PIN.
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Nao divulgue material protegido por direitos autorais

Nao divulgue material protegido por direitos autorais sem
permissao dos proprietérios do contetido. Fazer isso podera estar
violando as leis de protegdo de direitos autorais. O fabricante ndo
é responsavel por quaisquer questoes legais causadas pelo uso
ilegal de material com direitos autorais pelo usuario.

Malware e virus

Para proteger o seu dispositivo de malware e virus, siga essas
dicas de utilizagao. Nao fazer isso podera causar danos ou
perdas de dados que poderao nao ser cobertos pelo servigo
de garantia

Nao baixe aplicativos desconhecidos.

Nao visite paginas da web pouco seguras.

Apague mensagens suspeitas ou e-mails de remetentes
desconhecidos.

Configure uma senha e altere-a com regularidade.

Desative a fungdo Bluetooth, quando nao estiver utilizando.

Se o dispositivo se comportar de forma anormal, execute o
antivirus para procurar virus.

Execute um antivirus no seu dispositivo antes de iniciar
aplicativos e arquivos que acabaram de ser baixados.

Instale um antivirus em seu computador e execute-os com
regularidade para procurar virus.

Nao edite as configurages de registro nem modifique o sistema
operacional do dispositivo.

Portugués (Brasil)



Informacoes de certificacao
da taxa de absorc¢ao
especifica (SAR)

Para obter mais informagées, acesse: www.samsung.com/sare
pesquise o nimero do modelo de seu dispositivo.

Descarte correto deste
produto

(Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos)
Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou
na literatura indica que o produto e os seus acessorios
eletronicos (por exemplo, carregador, fone de ouvido,
I cabo USB) ndo deverao ser descartados junto com
residuos domésticos.
Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a satide
causados pelo descarte ndo controlado de residuos, separe esses
equipamentos de outros tipos de residuos e os recicle de forma
adequada, para promover uma reutilizagao sustentavel dos
recursos materiais.
Os usuérios domésticos deveréo entrar em contato com o
estabelecimento onde adquiriram este produto ou com as
entidades oficiais locais, para obter informagdes sobre onde
e como podem encaminhar esses itens a uma reciclagem
ambientalmente segura.
Os usuarios empresariais deverao entrar em contato com o
fornecedor e consultar os termos e condi¢ées do contrato de
compra. Este produto e seus acessorios eletronicos nao deverao
ser misturados com outros residuos comerciais para eliminagao.
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Descarte correto de baterias
desse produto

A marca na bateria, manual ou embalagem indica que

a bateria nesse produto nao deve ser descartada com

outro lixo doméstico no final de sua vida ttil. Onde

marcado com os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb,

indica que a bateria contém merctrio ou chumbo
acima dos niveis recomendados na Diretiva EC 2006/66.

Isencao de responsabilidade

Algum contetido e servicos acessiveis através desse dispositivo
pertence a terceiros e sdo protegidos por leis de direitos

autorais, patente, marca comercial registrada e/ou outras leis de
propriedade intelectual. Tais contetidos e servicos sao fornecidos
apenas para o seu uso pessoal ndo comercial. Vocé ndo podera
usar nenhum contetido ou servicos de modo algum que néo

o que tenha sido autorizado pelo proprietario do contetido ou
operadora. Sem limitar os seguintes, a ndo ser que expressamente
autorizado pelo proprietéario do contetido aplicavel ou operadora,
vocé nao podera modificar, copiar, republicar, carregar, postar,
transmitir, traduzir, vender, criar trabalhos derivados, explorar ou
distribuir de modo ou meio algum qualquer contetido ou servigos
exibidos através desse dispositivo.

"CONTEUDO E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS
"COMO ESTAO!" A SAMSUNG NAO GARANTE CONTEUDO OU
SERVIGOS ASSIM FORNECIDOS, A NAO SER EXPRESSAMENTE

OU IMPLICADOS, POR QUALQUER FINALIDADE. A SAMSUNG
DESCARTA EXPRESSAMENTE QUALQUER GARANTIA IMPLICADA,
INCLUINDO MAS NAO LIMITADO A, GARANTIAS DE MERCADORIAS
OU BEM ESTAR PARA UMA DETERMINADA FINALIDADE. A
SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO, VALIDADE, PERIOCIDADE,
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LEGALIDADE OU INTEGRIDADE DE NENHUM CONTEUDO OU
SERVICO TORNADO DISPONIVEL ATRAVES DESSE DISPOSITIVO

E EM NENHUMAS CIRCUNSTANCIAS, INCLUINDO NEGLIGENCIA,
DEVERA A SAMSUNG SER RESPONSAVEL, POR CONTRATO OU
ILICITO, POR DANOS DIRETOS, INDIRETOS, ACIDENTAIS, ESPECIAIS
OU POR CONSEQUENCIA, CUSTOS DE ADVOGADOS, DESPESAS OU
QUAISQUER OUTROS DANOS RESULTANTES DE OU EM RELACAO
A, QUALQUER INFORMAGAO CONTIDA EM OU COMO RESULTADO
DO USO DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO POR S| OU
QUALQUER TERCEIRO, MESMO SE ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE
DETAIS DANOS."

Os servigos de terceiros podem ser encerrados ou interrompidos
aqualquer momento e a Samsung néo fara qualquer
representacdo ou garantia de que algum contetido ou servico

se mantera disponivel por determinado periodo de tempo.
Contetdo e servigos sao transmitidos por terceiros através de
redes e centros de transmissao dos quais a Samsung nao possui
qualquer controle. Sem limitar a generalidade dessa isengao de
responsabilidade, a Samsung descarta qualquer responsabilidade
ou responsabilizacao pela interrupgéo ou suspensao de qualquer
contetido ou servico tornado disponivel através desse dispositivo.
A Samsung ndo é responsavel nem responsabilizavel por servico
de apoio ao cliente relacionado com contetido e servigos.
Qualquer questao ou pedido de servigo relacionado com
contetido ou servigos deve ser feito diretamente aos fornecedores
do contetido e servicos respectivamente.
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Informatii despre
siguranta

Va rugam sa cititi aceste informatii importante despre siguranta
inainte de a utiliza dispozitivul. Acestea contin aspecte generale
despre siguranta si pot include continut care nu se aplica
dispozitivului dvs. Urmati informatiile privind avertismentele si
precautiile pentru a preveni ranirea dvs. sau a altor persoane si
pentru a preveni deteriorarea dispozitivului.

w Termenul dispozitiv” se referd la produs si la bateria
[S

acestuia, incarcator, articolele furnizate impreuna cu
produsul si accesoriile aprobate de Samsung utilizate
cu acesta.

A Avertisment

Nerespectarea avertismentelor si regulilor

de siguranta poate cauza ranirea grava sau
decesul

Nu utilizati cabluri, fise de alimentare deteriorate sau prize
electrice desprinse

Conectarile nesecurizate pot cauza soc electric sau incendiu.

Nu atingeti dispozitivul, cablurile de alimentare, stecherele
sau priza electrica cu mainile sau alte parti ale corpului umede
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.
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Nu trageti excesiv de cablul de alimentare atunci cand il
deconectati

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau
incendiu.

Nu indoiti si nu deteriorati cablul de ali

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau
incendiu.

Nu folositi dispozitivul cu mainile umede in timp ce acesta se
incarca

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.

Nu conectati direct borna plus si borna minus a incarcatorului

Nerespectarea acestei indicatii poate cauza incendiu sau ranirea
grava.

Nu folositi dispozitivul in exterior in timpul unei furtuni

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la soc electric sau la
functionarea necorespunzatoare a dispozitivului.

Utilizati incarcatoare, accesorii si consumabile aprobate de
producator

« Utilizarea incarcatoarelor universale poate reduce durata

de viata a dispozitivului sau poate cauza functionarea
necorespunzatoare a acestuia. De asemenea, aceasta poate
cauza un incendiu sau explozia bateriei.

Utilizati numai incércatoare aprobate de Samsung, destinate
special pentru acest dispozitiv. Incarcatoarele incompatibile pot
cauza vatamari corporale grave sau pot deteriora dispozitivul.

Samsung nu este responsabila de siguranta utilizatorului atunci
cand acesta utilizeaza accesorii sau consumabile neomologate
de Samsung.
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Nu transportati dispozitivul in buzunarele de la spate sauin
jurul braului

Dispozitivul poate fi deteriorat, poate exploda sau se poate
produce un incendiu dac aplicati o presiune prea mare asupra
acestuia.

Puteti suferi vatamari corporale in cazul in care sunteti lovit
sau cadeti.

Nu scapati si nu loviti incarcatorul sau dispozitivul

Manevrati si utilizati dispozitivul si incarcatorul cu atentie

Nu aruncati niciodata bateria sau dispozitivul in foc. Nu

asezati niciodata bateria sau dispozitivul pe sau in aparate de
incalzit, precum cuptoare cu microunde, sobe sau radiatoare.
Dispozitivul poate exploda atunci cand este supraincalzit. La
eliminarea bateriei sau a dispozitivului uzat, respectati toate
reglementarile locale.

Nu zdrobiti si nu perforati dispozitivul.

Evitati expunerea dispozitivului la presiune externa ridicatd, care
poate duce la scurtcircuit intern si la supraincalzire.

Protejati dispozitivul, bateria si incarcatorul de deteriorare

Evitati expunerea dispozitivului si a bateriei la temperaturi foarte
ridicate sau foarte scazute.

Temperaturile extreme pot deteriora dispozitivul si pot reduce
capacitatea de incarcare si durata de viatd a acestuia si a bateriei.

Nu utilizati niciodata un incarcator sau o baterie deteriorata.

Nu depozitati dispozitivul in apropierea sau in interiorul
radiatoarelor, al cuptoarelor cu microunde, al echipamentelor
de gatit fierbinti sau in interiorul containerelor de inalta
presiune

« Este posibil ca bateria sé prezinte scurgeri.

« Dispozitivul se poate supraincalzi si poate provoca incendii.
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Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul dvs. in zone cu o
concentratie mare de praf sau de materiale aflate in suspensie

Praful si materialele strdine pot cauza functionarea
necorespunzatoare a dispozitivului si pot duce la incendiu sau
soc electric.

Nu lasati mufa multifunctionala si capatul mic al incarcatorului
sa intre in contact cu materiale conductive, cum ar fi lichidele,
praful, pudrele metalice si varfurile creioanelor. Nu atingeti
mufa multifunctionala cu unelte ascutite si nu o loviti

Materialele conductive pot cauza scurtcircuit sau coroziunea
bornelor si pot conduce la explozie sau incendiu.

Cand folositi incarcatorul wireless, nu puneti materiale
straine, cum ar fi obiecte metalice, magneti si cartele cu benzi
magnetice, intre dispozitiv si incarcatorul wireless.

Este posibil ca dispozitivul sa nu se incarce corespunzator sau ca
acesta sa se supraincalzeasca.

Nu muscati si nu tineti in gura dispozitivul sau bateria

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora dispozitivul
sau poate duce la explozie sau incendiu.

Copiii sau animalele se pot ineca cu piesele mici.

Dacd dispozitivul este utilizat de catre copii, asigurati-va ca il
utilizeazd in mod corespunzator.

Nu introduceti dispozitivul sau accesoriile furnizate in ochi, in
urechi sauin gura

Nerespectarea acestei indicatii poate cauza sufocarea sau ranirea
grava.

Nu manipulati o baterie litiu-ion (Li-lon) deteriorata sau
fisurata

Pentru eliminarea in conditii de siguranta a bateriilor Li-lon,
contactati cel mai apropiat centru de service autorizat.
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A Atentie

Nerespectarea avertismentelor si a
reglementarilor de siguranta poate cauza
ranirea sau deteriorarea bunurilor

Nu utilizati dispozitivul in apropit altor disp
electronice

Majoritatea dispozitivelor electronice utilizeaza semnale de
radiofrecventd. Dispozitivul dvs. poate prezenta interferente cu alte
dispozitive electronice.

Nu utilizati dlspozltlvul intr-un spital, la bordul unui avion
sau cu echi hiculelor care poate interfera cu
frecventa radio

Evitati sa utilizati dispozitivul la o distanta mai mica de 15 cm de
un stimulator cardiac, daca este posibil, deoarece dispozitivul
poate interfera cu stimulatorul.

Pentru a reduce la minim posibilele interferente cu un
stimulator cardiac, utilizati dispozitivul pe partea corpului opusa
stimulatorului.

In cazul in care utilizati echipament medical, contactati
producatorul echipamentului inainte de a utiliza dispozitivul
pentru a determina daca echipamentul va fi afectat de
frecventele radio emise de dispozitiv.

La bordul unui avion, utilizarea dispozitivelor electronice poate
interfera cu instrumentele de navigatie electronice ale avionului.
Asigurati-va ca dispozitivul este oprit in timpul decolarii si
aterizarii. Dupa decolare, puteti utiliza dispozitivul in modul
avion daca va este permis de catre personalul avionului.
Dispozitivele electronice din autovehicul pot functiona
necorespunzator din cauza interferentei radio a dispozitivului
dvs. Contactati producatorul pentru mai multe informatii.
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Nu expuneti dispozitivul la fum sau aburi intensi

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora partea
exterioara a dispozitivului sau poate cauza functionarea
necorespunzdtoare a acestuia.

Daca utilizati un aparat auditiv, contactati producatorul
pentru informatii privind interferentele radio

Frecventa radio emisa de dispozitiv poate interfera cu anumite
aparate auditive. inainte de utilizarea dispozitivului, contactati
producatorul pentru a determina daca aparatul dvs. auditiv va fi
afectat de frecventele radio emise de dispozitiv.

Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive sau
aparate care emit frecvente radio, cum ar fi sistemele de sunet
sau turnurile radio

Frecventele radio pot cauza functionarea necorespunzdtoare a
dispozitivului dvs.

Opriti dispozitivul in medii potential explozive

Respectati intotdeauna reglementarile, instructiunile si
indicatoarele instalate in medii potential explozive.

Nu folositi dispozitivul in puncte de alimentare cu combustibil
(benzinarii), in apropierea combustibililor sau a substantelor
chimice, sau in zone cu pericol de explozie.

Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau
materiale explozive in acelasi compartiment cu dispozitivul,
componentele sau accesoriile acestuia.
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Daca sesizati mirosuri sau sunete suspecte care provin de la
dispozitiv sau de la baterie, sau daca observati fum sau lichide
care se scurg din dispozitiv sau din baterie, incetati imediat

sa mai utilizati dispozitivul si duceti-l la un Centru de Service
Samsung

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incendiu sau
explozie.

Respectati toate avertizarile si reglementarile de siguranta cu
privire la utilizarea dispozitivelor mobile in timpul conducerii
unui vehicul

Tn timpul condusului, utilizarea in siguranta a vehiculului reprezinta
prima dvs. responsabilitate. Nu utilizati dispozitivul mobil in

timp ce conduceti, dacé acest lucru este interzis prin lege. Pentru
siguranta dvs. si a celorlalti, dati dovada de bun simt si respectati
urmatoarele sfaturi:

Asigurati-va cd puteti accesa dispozitivul fara a va lua privirea de
la drum. Daca primiti un apel intr-un moment nepotrivit, lasati
mesageria vocala sa raspunda pentru dvs.

Intrerupeti apelurile in conditii de trafic intens sau de vreme
nefavorabila. Ploaia, lapovita, ninsoarea, gheata si traficul intens
pot fi periculoase.

Nu luati notite si nu cautati numere de telefon. Notarea sarcinilor
pe care le aveti de indeplinit sau cautarea unui numar in agenda
telefonica va poate distrage atentia de la responsabilitatea
principald, aceea de a conduce in sigurantd.

Formati numerele cu atentie si evaluati traficul. Efectuati apeluri
cand nu v deplasati sau inainte de a intra in trafic. Incercati s&
va planificati apelurile pentru momentele cand automobilul dvs.
nu se afld in miscare.

Nu va implicati in conversatii enervante sau sentimentale, care
v-ar putea distrage atentia. Asigurati-va ca persoanele cu care
vorbiti stiu ca va aflati la volan si intrerupeti conversatiile care au
tendinta de a va abate atentia de la drum.
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Aveti grija si utilizati
corespunzator dispozitivul

Feriti dispozitivul de umezeala

Umiditatea si lichidele pot deteriora piese sau circuite
electronice din dispozitiv.

Nu porniti dispozitivul dacé acesta este ud. in cazul in care
dispozitivul este deja pornit, opriti- si scoateti bateria imediat
(daca dispozitivul nu se opreste sau daca nu puteti scoate
bateria, lasati-l asa cum este). Apoi, uscati dispozitivul cu un
prosop si duceti-| la un centru de service.

Acest dispozitiv are incorporate indicatoare de contact cu un
lichid. Deteriorarile cauzate de lichide asupra dispozitivului pot
anula garantia producatorului.

Depozitati dispozitivul pe suprafete plane
Daca dispozitivul cade, se poate deteriora.

Dispozitivul poate fi folosit in locuri cu o temperatura
ambientala intre 0°C si 35°C. Puteti pastra dispozitivul la

o temperatura ambientala cuprinsa intre -20°C si 50°C.
Folosirea sau pastrarea dispozitivului in afara limitelor termice
recomandate poate deteriora dispozitivul sau poate reduce
durata de viata a bateriei

Nu depozitati dispozitivul in zone foarte fierbinti, cum ar fi
interiorul unei masini in timpul verii. Nerespectarea acestei
instructiuni poate cauza functionarea necorespunzatoare a
ecranului, poate duce la deteriorarea dispozitivului sau poate
cauza explozia bateriei.

Nu expuneti dispozitivul la lumind solara directa pentru
perioade extinse de timp (pe bordul unui autovehicul, de
exemplu).
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Nu depozitati dispozitivul in apropierea obiectelor metalice,

precum monede, chei si coliere

« Este posibil ca dispozitivul sa fie zgariat sau sa prezinte o
functionare necorespunzatoare.

« Daca bornele bateriei intrd in contact cu obiectele metalice, se
pot produce incendii.

Nud itati di itivul in apropit campurilor ice

P tidisp

« Dispozitivul poate functiona necorespunzator sau bateria se
poate descarca in urma expunerii la campurile magnetice.

« Cardurile cu benzi magnetice, inclusiv cartile de credit, cartelele
de telefon, cartelele de acces si permisele de imbarcare pot fi
deteriorate de campurile magnetice.

Evitati contactul cu dispozit
Nerespectarea acestei ind
temperaturi joase, inrosi

| daca acesta s-a supraincalzit.
tii poate cauza arsuri de
ale pielii si pigmentarea pielii

« Aveti grija la supraincalzirea dispozitivului atunci cand il folositi
pe perioade mai indelungate si evitati contactul prelungit cu
pielea.

Nu vd asezati pe dispozitiv si nu atingeti dispozitivul de piele pe
perioade indelungate de timp atunci cand il incdrcati sau cand
acesta e conectat la o sursd de alimentare electrica.

Toleranta la temperaturi inalte variaza in functie de persoana.
Acordati atentie deosebita in privinta utilizrii dispozitivului de
catre copii, persoane in varsta sau cei cu probleme medicale.
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Fiti atenti la expunerea la lumini orbitoare

Atunci cand utilizati dispozitivul, lasati aprinsd o lumina in
camera si nu tineti ecranul prea aproape de ochi.

Este posibil sa suferiti crize sau s va pierdeti cunostinta, atunci
cand sunteti expusi la lumini orbitoare pe parcursul vizionarii
unor videoclipuri sau in timp ce v jucati cu jocuri Flash pe
perioade indelungate de timp. Dacd simtiti vreun disconfort de
orice fel, incetati s utilizati dispozitivul imediat.

Dacd cineva apropiat a experimentat crize sau pierderi de
cunostintd in timpul utilizarii unui dispozitiv asemandtor,
consultati un medic inainte de utilizarea dispozitivului.

Daca simtiti disconfort, cum ar fi spasme musculare, sau va
simtiti dezorientat, incetati sa utilizati dispozitivul imediat si
consultati un medic.

Pentru a preveni oboseala ochilor, faceti pauze dese in timpul
utilizarii dispozitivului.

Reduceti riscul de raniri la miscari repetate

Cand efectuati actiuni in mod repetat, cum ar fi apasarea tastelor,
desenarea caracterelor cu ajutorul degetelor pe ecranul senzitiv,
sau cand jucati jocuri, este posibil sa simtiti un disconfort ocazional
la madini, gat, umeri sau la alte parti ale corpului. Cand utilizati
dispozitivul pe perioade indelungate de timp, tineti dispozitivul

in mod relaxat, apésati usor tastele, si faceti pauze dese. In cazul in
care disconfortul persistd in timpul sau dupa utilizare, incetati sa
utilizati dispozitivul si consultati un medic.
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Protejati-va auzul si urechile in timpul utilizarii castilor

Expunerea excesiva la sunete puternice poate cauza afectiuni
ale auzului.

Expunerea la sunete puternice in timp ce mergeti pe jos va
poate distrage atentia si poate cauza un accident.

Reduceti intotdeauna volumul inainte de a conecta castile la o
sursd audio si utilizati numai setarea minima de volum necesara
pentru a asculta conversatia sau muzica.

Tn medii uscate, este posibil si se acumuleze energie staticé in
casti. Evitati sd utilizati castile in medii uscate, sau s atingeti
obiecte metalice pentru a descdrca energia statica, inainte de
conectarea castilor la dispozitiv.

Nu utilizati casca in timp ce conduceti sau mergeti pe un vehicul
cu doua roti. Aceastd actiune poate duce la distragerea atentiei
si poate cauza accidente, sau poate sa nu fie legald, in functie
de regiune.
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Utilizati cu atentie dispozitivul in timp ce va plimbati sau va
aflati in migcare

Familiarizati-va intotdeauna cu imprejurimile, pentru a evita
vatamarile corporale ale dvs. sau ale altor persoane.

Aveti grija cand purtati dispozitivul

Daca strangeti prea tare cureaua dispozitivului, este posibil
sd apara iritatii ale pielii, iar dacé o lasati prea larga, aceasta se
poate freca de piele.

Mentineti dispozitivul curat si uscat pentru a preveni iritarea
pielii.

Dispozitivul respectd standardele internationale de siguranta,
insa e nevoie sé luati precautiile necesare dacé pielea dvs. e
hipersensibila sau daca aveti alergii la anumite materiale.

Nu vopsiti si nu aplicati abtibilduri pe dispozitiv

Vopseaua si abtibildurile pot bloca piesele in miscare si pot
impiedica functionarea normala.

Daca sunteti alergic la vopseaua sau la piesele metalice ale
dispozitivului, vd pot aparea mancarimi, eczeme sau umflaturi
pe piele. Daca se intampla asa ceva, nu mai folositi dispozitivul si
consultati medicul dvs.

Nu utilizati dispozitivul daca ecranul este crapat sau spart
Sticla sparta sau fibra acrilica pot cauza leziuni ale mainilor si ale
fetei. Duceti dispozitivul la un Centru de Service Samsung pentru
a-l repara.

Instalati cu atentie dispozitivele si echipamentele mobile

« Asigurati-vé cd toate dispozitivele mobile sau echipamentele
relationate, instalate in vehicul, sunt montate in siguranta.

« Evitati sa amplasati dispozitivul si accesoriile acestuia langa
sau in zona de deschidere a unui airbag. Echipamentul fara
fir instalat necorespunzator poate cauza rani grave cand
airbagurile se umfla rapid.
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Nu scapati si nu supuneti dispozitivul la socuri

« Este posibil ca dispozitivul sa fie deteriorat sau sa functioneze
necorespunzator.

« Daca este indoit sau deformat, dispozitivul se poate deteriora
sau componentele sale pot functiona necorespunzator.

Asigurarea duratei maxime de viata pentru baterie si
incarcator

In timp, dispozitivul neutilizat se va descérca si va trebui
reincarcat inaintea utilizarii.

Deconectati incarcatorul de la sursele de alimentare cand nu
este utilizat.

Utilizati bateria numai in scopurile pentru care a fost produsa.
Urmati toate instructiunile din acest manual pentru a

asigura durata de viata optima a dispozitivului si a bateriei.
Deteriorarile sau performanta slaba cauzate de nerespectarea
avertismentelor si a instructiunilor pot anula garantia
producatorului.

Dispozitivul dvs. se poate uza cu timpul. Anumite piese si
reparatii sunt acoperite de garantie in limita perioadei de
valabilitate, dar defectiunile sau deteriorarea cauzate de
utilizarea accesoriilor neaprobate nu sunt acoperite de garantjie.

Nu demontati, nu modificati si nu reparati dispozitivul

« Schimbdrile sau modificarile aduse dispozitivului pot anula
garantia producdtorului. Dacd dispozitivul are nevoie de
reparatii, duceti-| la un Centru de Service Samsung.

« Nu demontati si nu gauriti bateria, deoarece se pot produce
explozii sau incendii.
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Aveti in vedere urmatoarele lucruri cand stergeti dispozitivul

Stergeti dispozitivul sau incarcatorul cu un prosop sau cu o
laveta.

Curatati bornele bateriei cu o carpa de bumbac sau cu un
prosop.

Nu utilizati substante chimice sau detergenti. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la decolorarea, corodarea partii
exterioare a dispozitivului sau poate duce la soc electric sau
incendiu.

Evitati contactul dispozitivului cu apd, transpiratie, praf, produse
cosmetice, cerneald, detergent, insecticide si ulei. In cazul in
care dispozitivul intrd in contact cu una dintre substantele
mentionate anterior, pentru a-| curata, utilizati o laveta moale
fara scame.

Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele pentru care
afost proiectat

Este posibil ca dispozitivul sa functioneze necorespunzator.

Nu deranjati alte persoane cand utilizati dispozitivul in public

Permiteti numai personalului calificat sa efectueze operatiuni
de service asupra dispozitivului

Efectuarea operatiunilor de service de cétre personal necalificat
are ca rezultat deteriorarea dispozitivului si anularea garantiei
producatorului.

Manevrati cablurile cu atentie
« La conectarea unui cablu la dispozitiv, asigurati-va ca respectivul
cablu este conectat la partea corespunzatoare.

« Conectarea fortata sau necorespunzatoare a unui cablu poate
duce la deteriorarea mufei multifunctionale sau a altor piese ale
dispozitivului.
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Asigurarea accesului la serviciile de urgenta

Apelurile de urgenta de la dispozitiv nu sunt posibile in unele zone
sau in anumite conditii. Inainte de a célatori in zone indepartate
sau nedezvoltate, planificati o metoda alternativd pentru a lua
legétura cu personalul serviciilor de urgenta.

Protejati-va datele p sip ti scurg sau
folosirea gresita a mformagnlor confidentiale

Cand utilizati dispozitivul, asigurati-va ca realizati o copie de
rezerva a datelor importante. Samsung nu este raspunzatoare
de pierderea de date.

Cand eliminati dispozitivul, realizati copierea de rezerva a tuturor
datelor dvs., dupa care resetati dispozitivul pentru a preveni
folosirea gresitd a informatiilor personale.

Cititi cu atentie informatiile din fereastra de prezentare
permisiuni atunci cand descarcati aplicatii. Aveti grija in special
la aplicatiile care au acces la multe functii sau la o cantitate
semnificativa de informatii personale.

Verificati-va conturile regulat pentru a verifica orice utilizare
suspecta sau neautorizata. Daca gasiti orice semn de folosire
gresita a informatiilor personale, contactati furnizorul dvs. de
servicii pentru a sterge sau pentru a schimba informatiile despre
contul dvs.

In cazul in care dispozitivul dvs. este pierdut sau furat, schimbati
parolele conturilor dvs. pentru a va proteja informatiile
personale.

Evitati utilizarea aplicatiilor din surse necunoscute si blocati
dispozitivul cu un model, cu o parola sau cu un cod PIN.
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Nu distribuiti material protejat de drepturi de autor

Nu distribuiti materiale protejate de drepturi de autor fara
permisiunea proprietarilor continutului. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la incélcarea legii dreptului de autor.
Producétorul nu este raspunzator de niciun fel de probleme
juridice cauzate de folosirea ilegala a materialului protejat de
drepturile de autor.

Programe virusate si virusi

Pentru a proteja dispozitivul de programe virusate sau virusi,
urmati urmatoarele sfaturi de utilizare. Nerespectarea acestei
cerinte poate duce la deteriorari sau la pierderea de date care
nu sunt acoperite de service-ul asigurat de garantie

Nu descarcati aplicatii necunoscute.
Nu accesati site-uri web nesigure.

Stergeti mesajele sau e-mail-urile suspecte de la expeditori
necunoscuti.

Setati o parola si modificati-o in mod regulat.
Dezactivati caracteristicile fara fir, cum ar fi Bluetooth, atunci
cand nu sunt utilizate.

Daca dispozitivul se comportd anormal, rulati un program
antivirus pentru a verifica infectarea.

Rulati un program antivirus pe dispozitiv inainte de a lansa
aplicatii sau fisiere nou descarcate.

Instalati programe antivirus pe computerul dvs. si rulati-le cu
regularitate pentru a verifica infectarea.

Nu editati setarile registry si nu modificati sistemul de operare
al dispozitivului.
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Informatii de certificare a
ratei specifice de absorbtie
(SAR - Specific Absorption
Rate)

Pentru mai multe informatii, vizitati www.samsung.com/sar si
cautati dispozitivul dvs. utilizand numarul modelului.

Eliminarea corecta a acestui
produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie

indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice

(ex. Incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate
I impreuna cu alte deseuri menajere.

Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate
dauna mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa
separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati
n mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabila a
resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze distribuitorul care le-a
vandut produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale unde

si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod
ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie s& contacteze furnizorul si sa consulte
termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si
accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreuna cu alte
deseuri comerciale.
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Dispozitii privind eliminarea
corecta a bateriilor acestui
produs

Marcajul de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau

de pe ambalaj indica faptul cé bateria acestui produs

nu trebuie eliminatd impreund cu alte degeuri

menajere la sfarsitul ciclului ei de viatd. Dacd sunt

marcate simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica
faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referintd prevézute in Directiva CE 2006/66.

Declinarea responsabilitatii

Anumite parti ale continutului si anumite servicii disponibile

prin intermediul acestui dispozitiv apartin unor terte parti si

sunt protejate prin legea dreptului de autor, legea brevetelor,
legea mércilor comerciale si/ sau prin alte legi de proprietate
intelectuala. Acest continut si aceste servicii sunt furnizate exclusiv
in scopul utilizérii necomerciale personale. Nu aveti dreptul de a
utiliza continutul si serviciile intr-un mod care nu a fost autorizat
de proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului. Fard a
limita cele mentionate, cu exceptia cazului in care sunteti autorizat
in mod explicit de proprietarul continutului sau de furnizorul
serviciului, nu aveti dreptul de a modifica, copia, republica, incarca,
posta, transmite, traduce, vinde, crea lucrari derivate, exploata

sau distribui in niciun mod sau prin niciun mijloc continutul sau
serviciile afisate prin intermediul acestui dispozitiv.
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,CONTINUTUL I SERVICIILE CE APARTIN TERTELOR PARTI SUNT
FURNIZATE, CA ATARE” SAMSUNG NU GARANTEAZA, EXPLICIT
SAU IMPLICIT, IN NICIUN SCOP, PENTRU CONTINUTUL SAU
SERVICIILE FURNIZATE IN ACEST FEL. SAMSUNG NEAGA IN MOD
EXPLICIT ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE SAU ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP. SAMSUNG NU GARANTEAZA
EXACTITATEA, VALIDITATEA, OPORTUNITATEA, LEGALITATEA SAU
COMPLETITUDINEA NICIUNUI CONTINUT SAU SERVICIU PUS LA
DISPOZITIE PRIN INTERMEDIUL ACESTUI DISPOZITIV SI NU VA FI
RASPUNZATOR, IN NICIO SITUATIE, IN CONTRACT SAU CULPA,
PENTRU NICIO DAUNA DIRECTA, INDIRECTA, ACCIDENTALA,
SPECIALA SAU DERIVATA, PENTRU ONORARIILE AVOCATILOR,
PENTRU CHELTUIELI SAU PENTRU NICIO ALTA DAUNA REZULTATA
DIN SAU LEGATA DE INFORMATIILE CUPRINSE IN SAU APARUTE
IN URMA UTILIZARII DE CATRE DVS. SAU DE CATRE O TERTA
PARTE A CONTINUTULUI SAU SERVICIULUI, CHIAR DACA ATI FOST
AVERTIZAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA APARITIEI ACESTOR
DAUNE!

Serviciile furnizate de terte parti pot fi incheiate sau intrerupte

in orice moment, iar Samsung nu reprezintd si nu garanteazd ca
serviciile si continutul vor fi disponibile pentru o anumita perioada
de timp. Continutul si serviciile sunt transmise de tertele parti

prin intermediul retelelor si al metodelor de transmitere asupra
carora Samsung nu are niciun control. Fard a limita caracterul
general al acestei declinari a responsabilitatii, Samsung nu isi
asuma responsabilitatea sau raspunderea pentru intreruperea sau
suspendarea continutului sau serviciilor puse la dispozitie prin
intermediul acestui dispozitiv.

Samsung nu este responsabil si nici raspunzator pentru serviciile
asigurate clientilor privitoare la continutul si serviciile oferite.
Intrebarile sau solicitérile de servicii legate de continut sau de
servicii ar trebui sa fie adresate direct furnizorilor de continut si

de servicii.
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Nudopmauyus o
6e3onacHocTUN

[o; b C BaXHOM NHG: 7 0 6esonacHocTV nepen
WCMONb30BaHNeM yCTPONCTBA. B Hell NpeAcTaBneHbl NHCTPYKUMN MO
6e30nacHoi paboTe ¢ pa3nNUYHbIMI YCTPOICTBaMK, a TakKe HpopMauus,
KOTOpas MOXeT 6bITb HeNpUMEHNMa K fJaHHOMy ycTpoiicTay. Cneayiite

M MHC 0 Mepax npefoc !, 4TOGbI
TPaBM, a Take nosp ycTpoiicTsa.

TepmuH «YCTPOIICTBO» OTHOCUTCA K NPOAYKTY 1 €r0 aKKyMynATopy,

'd 3apARHOMY yCTPOICTBY 11 APYrUM 3NIeMeHTaM, NOCTaBNAEMbIM C
NPOAYKTOM, @ Takxe NMioGbIM akceccyapam, PeKOMeHI0BaHHbIM
KOMMaHMel Samsung, KOTOpble MCMOMIb3YIOTCA C IPOAYKTOM.

A MpeaynpexpeHne

Heco6nioneHne npegynpexxaeHnin i MIHCTPYKUMIA
no 6e30MacHOCTN MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM
TpaBMam nUnu cMepTu

He uci 0 T [ WHYpbI UAn

wiTencesbHble BUWIKW, a TaKXKe HeNPO4YHO 3aKpern/ieHHble Ha
CTeHe po3eTKn

T710X0 M30/MPOBaHHbIE MPOBOAA MOTYT MPUBECTY K NIOXKapy Wi
NOPAXKEHWIO INEKTPUYECKM TOKOM.

He KacaiiTecb ycTpoiicTBa, Kabeneii NUTaHNA, X KOHTAKTOB
WM 3NeKTPUYECKON PO3ETKN MOKPbIMU PyKamu nnu Apyrumn
BJIAXKHbIMW YacTAMM Tena

7O MOXeET NPUBECTY K NOPaXKeHMIO MEKTPNYECKIM TOKOM.
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He TAHMTe Kabenb NUTaHMA C Ype3MEepPHbIM yCnem npu ero
OTK/IOYEeHNN

ITO MOXET NPUBECTY K NOXapy UM MOPaeHo INEKTPNYECKIIM TOKOM.

Ws6eraiite neper n CeTeBOro WHypa

ITO MOXeET NPUBECTY K NOXapy UM NOPaMeHMIO 3MEKTPNYECKIM TOKOM.

Bo Bpems 3apAAKI aKKyMynsaTopa He 6epuTe ycTpoiicTBO
BRAXKHbBIMU pyKamu

ITO MOXET NPUBECTY K NOPAXKEHMIO 3M1EKTPUYECKNM TOKOM.

Hec iiTe BMecTe W oTpuLY;
KOHTaKTbl 3apAAHOrO yCTpoiicTBa

ITO MOXET NPUBECTY K NOXapy U1 Cepbe3HbIM TPaBMaM.

He ucnonb3ayiite ycTpoicTBo Ha ynnLe BO BPeMs rposbl

370 MOXET NPMBECTA K NOPAXEHMIO SNEKTPUYECKIM TOKOM Ui C60AM B
pabore ycTpoiicTsa.

Uc liTe TONbKO 0f06§ [
3apafHble YCTPOIICTBa, aKceccyapbl M KOMMOHEHTbI

Tenem

« Wcnonb3oBaHne YHUBEPCanbHbIX 3apAaHbIX yCTpOiICTB MOXET COKpPaTUTL
CPOK CAYX6bl YCTPOWCTBA AN NPUBECTY K C60AM B €ro paBoTe. 3T0 Takke
MOXET NPUBECTY K MOXaPpy Wi B3PbIBY akKyMynATOpa.

Wcnonb3yiiTe TonbKo 0A06peHHbIe KoMMaHUer Samsung 3apaaHble
YCTPOVICTBa, NpeiHa3HaueHHbIe CrieLnanbHO 1A Balliero yCTpoiCTea.
HecoBMmecTiMble 3aps/iHble YCTPOVCTBa MOTYT MPUBECTY K CEPbE3HbIM
TPaBMaM W1 NOBPEX[IEHMIO YCTPOWCTBA.

KomnaHunsa Samsung He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 6e30nacHOCTb
I'IOﬂhSOBaTeﬂEI;I, KOTOpble NCNONb3YIoT akCceccyapbl ¥ KOMMOHEHTHI, He
ofi06peHHble KoMnaHuein Samsung.
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He HocuTe ycTpoICcTBO B 3agHeM KapmaHe 6pIoK unum Ha nosice

« [py Ype3smepHOM BO3AEICTBIN YCTPOCTBO MOXKET ObITb NOBPEXAEHO,
TaKXKe 3TO MOXeET NPMBECTU K NOXapy Wiu B3pbisy.

« BblMoxeTe nocTpagath B Clyyae CTONKHOBEHWUA UK NajeHnA.

He 6pocaiite 3apagHoe u Mo6uIbHOE YCTPOIICTBa U He

aiiTe uX ypaaf NicTBUIO

ByAbTe 0CTOPOXHBI NPy paboTe ¢ MOGUNBHBIM 1 3aPAAHBIM
YCTPOICTBAMM W NPW UX YTUAN3ALMN

HuKorza He CuraiiTe UCronb30BaHHbIE aKKyMySIATOPbI UIN YCTPOVCTBO.
HuKorzia He nometijaiie akkyMysIATOPbI WIN YCTPOVCTBO BHYTPb N Ha
T0BEPXHOCTb HarpeBaTe/bHbIX NPUBGOPOB, HANP1MEP MUKPOBOMHOBLIX
nevel, flyxoBOK Unu paauatopos. Mpu neperpese ycTpoiicTso

MOXeT B3opBaTbcA. CobniofaliTe Bce MECTHbIE NpaBiia yTUAN3aLmMn
VICMIOMb30BaHHbIX aKKYMYNATOPOB 1 YCTPOWCTB.

He cpasnusaiite 1 He npokanbiBaiite yCTPOCTBO.

Vi36eraiiTe CUNbHOTO BHELLHETO AaBNEHNA Ha YCTPOMCTBO, TaK Kak 3T0
MOXET MPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO 11 Neperpesy.

Beperute Mo6unbHoe yCTPOICTBO, aKKYyMyNATOPbI 1
3apAAHOE YCTPOWCTBO OT NOBpPEXASHNI

BeperuTe yCTPOICTBO 11 aKKyMyNIATOP OT BO3/EMCTBIAA IKCTPEMATbHbIX
Temnepatyp.

Meperpes nnu nepeoxnaxaeH1e MOryT NPUBECTU K NOBPEXAEHNAM
ycTpolicTaa. Kpome Toro, 3To OKa3biBaeT HeraTuBHOE BAMAHME Ha EMKOCTb
1 CPOK CAly6bl aKKyMynATopa.

He ncnonb3yiite noBpexpeHHbIe 3apaaHble yCTPoiACTsa
aKKyMynATOpbI.

He xpaHuTe ycTpoiicTBo paaom c o6orpesarenamu,
, Harp A

WK B KOHTEN € BbICOKUM

« AKKyMYNIATOP MOXET AaTb Teub.
« YCTPOWCTBO MOXET NeperpeTbCs 1 Bbi3BaTb Nokap.
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He ucnonb3yiite 1 He XxpaHuTe YCTPOIICTBO B MECTax €
BbICOKOW T Vi bW WK a3p BelecTs

MbiNb N1 NOCTOPOHHVIE BelLECTBa MOTYT CTaTb NPUUMHON HEVCNPABHOCTI
YCTPOIICTBa, a TaKXKe MPUBECTIA K MOXapy i MOPaXeHWIo INeKTPUIeCKM
TOKOM.

W36eraiite KOHTaKTa y pcanbHoro p up
3apAAHOrO YCTPOIICTBa C NP mareg
TakKUMKn Kak TV, NblNb, Kasa nyagpa
¥ KapaHpgalHbie rpudenn. He npukacaintecb K
P y OCTPbIMU UHC "

y P
u3beraiiTe yaapos no Hemy

HpOBOFlﬂLLlVIS Matepuanbl MOryT Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHne unn
KOPPO3ui0 pa3bemMoB, YTO B CBOIO OYepeb MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY Unu
noxapy.

Mpu uc 6ecnp 0 0 YCTPOIACTBa

He cnepyet 60 nocroy I bl,
TaKue KakK metajinyeckne OﬁbEKTbI, MarHnTbl N KapTbl €
MarH1UTHOW Nonoco Mexnay 3apAXaeMbiM yCTpOﬁCTBOM n

6ecnpoBOAHbIM 3apAAHBIM YCTPOCTBOM

YCTPOWCTBO MOXKET He 3apAaTbCsA AOMKHbBIM 06Pa30M WM MOXET
neperpeTbca.

He KycaiiTe 1 He nKNTe YCTPOIICTBO UM aKKYMyNATOp

3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO, B3PbIBY WIN BO3rOPaHMIo
ycTpoiicTsa.

Menkiie ieTanu MOoryT nonacTb B AblxaTeNbHble NyTi AeTeit uin
XKIMBOTHBIX.

ECnv yCTpOICTBOM NMOMb3yI0TCA AeTH, y6eAnTeCh, 4TO OHU MCNOMb3yioT
€ro npaBusIbHO.

Pycckuin
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He BcTaBnsiiTe ycTpoiicTBO UM He NpeiHa3HaYeHHble AnA
3TOro akceccyapbl B rnasa, ywm nav pot

ITO MOXET NPUBECTU K YAYWEHMIO WK CPbe3HbIM TPaBMaMm.

A 1C nnn

P an P!

CBeneHna 0 6e30MacHoI YTUN3aLMN ITUIA-NOHHbIX aKKMYNATOPOB MOXHO
nonyynTb B 6rXKalilLEM Ceuranii3npoBaHHOM CEPBICHOM LIEHTPe.

VAN —

Heco6niogeHne agaHHbIX NpeaynpeXxaeHnin n
VHCTPYKLMIiA No 6€30MacHOCTN MOXET NPUBECTU K
TpaBMaM UK K NOBpexaeHnio 06opyfoBaHuA

3anpewjaeTca NCNo/b30BaThb YCTPONCTBO PAAOM C
3NeKTPOHHbIMU NpnGopammn

BOMbLUMHCTBO 3MIeKTPOHHBIX NPUGOPOB U3/lyYaeT PaANOYaCTOTHbIE CArHANbI.
YCTPOVACTBO MOXET CO3/1aTh OMEXM B 1X paGoTe.

Bo ns6exaHne nomex B pa6ore ¢ yrowux npuéop
3anpeuyaeTca UCnonb3oBaTb yﬂpOﬁGBO B 6OJ|bHIIII.|aX,
cal ax uin

« [lepxuTe BKNIOYEHHOE YCTPOWCTBO Ha PacCTOAHNN He MeHee 15 cm oT
KapaviocTumynaTopa.

YT06bl yMEHbILNTL BO3AECTBIE YCTPOCTBA Ha KapAMOCTUMYNIATOP,
NpUKNazbliBaiiTe yCTPOCTBO K MPaBOMY yXYy, €C/ KaPAVOCTUMYNATOP
YCTaHOB/NEH Ha N1EBOV CTOPOHE rPY/HON KNeTKy, 1 Hao6opOT.

Ecnv Bbl Mcnonb3yeTe Kakie-ni6o MeanUMHCKIe npubopel, obpaTutech
K 11X IPON3BOAWTEIHO, YTOGbI Y6eANTLCA, YTO PaAMOUacTOTHbIE CUrHab,
V3yyaemble yCTPOVCTBOM, He BANAIOT Ha 3TV NPUGOPbI.
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«+ Wcnonb3oBaHue aNeKTPOHHbIX YCTPOCTB B CAMONETaX MOXET Bbi3BaTb
nomexw B paboTe nx HaBUraLMoHHbIX cuctem. He 3abbiBaiiTe BbiK/louaTh
YCTPOIACTBO BO BpeMms B3feTa 1 nocazku. Mocne B3neTa jonyckaetca
MCNonb30BaHue YCTPOICTBA B aBTOHOMHOM PeXMMe C paspeLleHns
3KMNaxa camoneTa.

Takke 113-3a 13/ly4aembiX PaaNOCUTHaNoB YCTPOMCTBO MOXET CO3A1aTb
nomexw B paboTe 31eKTPOHHOTO 060pyAOBaHMA aBTOMOGMNA. 3a

Aonc 01/ UHG wen iTech K npc

aBTOMOGUNA.

U36eraiiTe upe3amepHOTo BO3AEICTBIA NapoB 1 AibiMa Ha
YCTPOICTBO
TO MOXET MOBPeAMTL KOPMYC YCTPOKCTBA UK Bbi3BaTb C6OM B ero pabote.

Ecnm Bbi 1) cny p p b K
eronp 3ac o WCTBIAN C
YCTPOICTBOM

BK/IoUeHHOE YCTPOMCTBO MOXET CO3/1aBaTb MOMEXY B PaGoTe HEKOTOPbIX
CAlyX0BbIX annapatos. Mepez UCrnob3oBaHeM yCTPONCTBa 0bpatiTech
K POM3BOAVTENIO, YTOGbI y6eANTLCA, YTO PAANOYACTOTHbIE CUTHANbI,
3lyyaembie yCTPOVICTBOM, He BAVAIOT Ha CTyXOBOW annapar.

W36eraiite uci ycTpoicTea
wnm ypbl, y

Hanpumep 3BYKOBbIX CUCTEM NN pagvoBbIlLIeK

PajnoBONHbI MOTYT Bbi3BaTb C60V B PaboTe yCTPOWCTBa.

BbiKntoyalite yCTPOMCTBO B HOIA
cpepe

B rnoteHumanbHo B3pbiBOONACHOM Cpefae CTporo cobiofaiite Bce
npaBuna, MHCTPYKUMM 1 yKa3aHUA NpeaynpeAaolLmnx 3HaKoB.

He I'IOanyVITECb yCTpOI;ICTBOM Ha aBTO3anpaBOYHbIX CTAHUMAX, BOAM3N
eMKOCTel C TOMANBOM VAN XUMUYECKUMIA peakTuBamu, a Takxxe B Mectax
BbINONHEHWA B3PbIBHbIX paﬁo'r.

He XpaHuTe 1 He NepeBo3unTe ropoyne XNAKoCTH, rasbl MK B3pbiBYaTblie
BelyecTsa BMecTe C yCTpOﬂCTBOM, €ro KOMMOHeHTaMu UK akceccyapamn.
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Mpu 06HapyKeHUN AbIMa, KNAKOCTH, CTPAHHDIX 3aNaxoB
Wnn 3ByKOB, uCXoaaLmnx WyCTpOﬁETBB 1NN akKymynaTopa,

peKpaTuTe uc ycTpoiicTBa n
o6paTuTech B CEPBUCHDII LEHTP Samsung

B NpoTMBHOM Clyyae MOXeT NMPOM30ITY B3PbIB VAN BO3ropaHue.

C iiTe Bce npefocTep nnp
WCMONb30BaHNA MOGUABHBIX yCTPOﬁICTB BO BpemAa
ynpaBneHus aBTomo6unem

CobntopeH1e TexHIKM 6e30MacHOCTIA MeeT NepBOCTENeHHOE 3HaueH e Npn
ynpasneH asTomo6unem. HuKoraa He roBopuTe Mo YCTPOIACTBY BO Bpema
YNpaBneHns aBToMOb1IeM, eC/IN 3TO 3arpelieHo 3aKoHoM. B Liensax Balueii
6e30MacHOCTI 1 6e30MacHOCTY OKPY»KAIOLLVX BybTe OCMOTPUTENbHBI 1
Crefiyite fJaHHbIM peKOMEeHAALIMAM:

MpeaycmoTpuTe, YTO6bI YCTPOMCTBOM MOXHO 6bINO NONb30BATHCS,
He OTpbIBas 17133 OT JOPOrU. BXOAALLMI BbI30B, KOTOPbI NOCTYNNA B
Hey06HOe Bpems, MOXET NPUHATL aBTOOTBETUMK.

B cryyae VHTEHCMBHOTO ABVXKEHNA UM MAOXMX MOTOAHbIX YCIOBIA
OTNIOXWTe Pa3roBop. [lox/ab, MOKPbIi CHEr, CHer, roNoNes N UHTEHCUBHOe
[BVXKEHME MOTYT NPUBECTM K HECYACTHOMY Cllyyalo.

He penaiite 3anuceit 1 He NpocmaTpuBaliTe CMMCOK TeNepOHHbIX HOMEPOB
BO Bpems ABvxeHuA. MPoCcMOTp cincka Aen 1nm 3anucei B TenepoHHomn
KHUre OTB/IEKAIOT BHUMAHIE BOAWTENSA OT €r0 OCHOBHOI 06A3aHHOCTU —
6e30MacHOro yrpaBneHus aBToMoGUIeM.

Ha6upaiite HoMep Ha olyrb, He OTBNIEKAACH OT yripaBneHns
aBTOMOGuNEM. PeKoMeH1yeTCA HabupaTb HOMEp BO BPEMA OCTaHOBKM
Wnn nepe; Hauanom fsikeruA. Crapaiitech fienathb Bbi30Bbl, KOrja
aBTOMOGUIb He ABUKETCA.

He BefuTe BaXHbIX 11111 SMOLIMOHabHbIX Pa3rOBOPOB, KOTOPbIE MOTyT
oTBNeub OT 06CTaHOBKM Ha fopore. CoobLuyuTe CBOUM cobeceHIKaM, YTo
Bbl HAXOAVITECD 3a Py/eM aBTOMOBWAIS, 11 OTIOXKWTE PasroBop, KOTOpbIi
MOXET OTB/EUb BHUMaHIE OT ZI0POXHOI 0GCTaHOBKNA.
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Ucnonb3yiiTe ycTtpoinnctso
N yXaXKnBanTe 3a HUM
npaBWIbHO

W36eraiiTe nonajaHna Bnaru Ha ycTpovicTBo

BnaXHOCTb 1 KMAKOCTb I0BOr0 TUMa MOTYT NOBPE/INTb KOMIMOHEHTbI
YCTPOIICTBA UNIN €70 INEKTPOHHYIO CXemy.

He BKniovaliTe HamOKLUee YCTPOICTBO. ECM YCTPOACTBO yike BKAIOUEHO,

eroucpasy op (ecm He ypaeTca
BbIK/IIOUUTb YCTPOICTBO WAV M3B/IeUb aKKYMyNATOp, He npunaraiite
upe3mepHbIX ycunuii). MpoTpuTe YCTPOICTBO NONOTEHLIEM 11 OTHeCHTe B
CepBUCHDIN LEHTP.

YCTPOIICTBO OCHalLEHO BCTPOGHHbIMYM UHAVIKaTOpamu Bnary. Monapatue
BNaru B yCTPOCTBO MOXET MoB/ieyb 3a co60i npekpatleHie feicTsus
rapaHTIM NPON3BOAVTENS.

Knapute y(TpOﬁCTBO TONbKO Ha pOBHbIe MOBEPXHOCTN

Mpu NajeHnM yCTPOICTBO MOXET NOBPEANTLCA.

YcTpOIcTBO MOXHO UC! npu ype
oKpyxatowein cpeabl o 0 fo 35 °C. Mpu 3TOM MOXKHO XpaHUTb
YCTPOICTBO Npy Temnepatype ot -20 Ao 50 °C. XpaHeHne
YCTpoicTBa Npu Gonee HU3KUX WK BbICOKWUX TemnepaTypax
MOXXeT NoOBpeauTb ero AN CHASUTb CPOK CIly)KGbI
aKKymynsaTopa

He xpaHuTe yCTpoicTBO NPy NOBbILWEHHOI TeMnepaType, Hanpuvep B
CcanoHe aBTOMOGUNA NETOM. 3TO MOXeT Bbi3BaTb CHON B paboTe 3KpaHa,
NoBPeANTb YCTPOVICTBO MM NPUBECTY K B3PbIBY aKKyMynATOpa.

Henb3n nojiseprarb YCTPONCTBO NPOAOIKUTENbHOMY BO3AEMCTBUIO
NPAMbIX COJ nyyeii (Har i naHenn
Hanpumep).
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W36eraiiTe CONPNKOCHOBEHUA YCTPOMCTBA C METANINYECKUMUA
Kak Ly , nnu Knun

Kopnyc ycTpoiicTea MOXeT 6bITb MoLiapanak, YTo NpuBefieT K c6oAM B
pabore ycTpoiicTsa.

ConpuKOCHOBEHIe KOHTAKTOB aKKyMyNATOpa C MeTannnieckumm
npeameTam1 MOXeT NPUBECTM K BO3ropaHuio.

He xpannte yCTPOiICTBO PAAOM C NCTOYHUKAMW MarHUTHOro
nonsa

Bo3pieiicTBIE MArHUTHbIX NOei MOXET MPUBECTY K c60AM B paboTe
YCTPOVICTBa WV Pa3pAKe aKKyMyNATOpa.

Takxe BO3/|VCTBIE MarHUTHbIX MOV MOXET MPUBECTU K NOBPEXACHNIO
KapT C MarHuTHOM MOfIOCOM, HanpumMep KPeanTHbIX 1 TeNehOHHbIX KapT,
BaHKOBCKIX KHIXEK 1 NOCaAO0YHbIX Ta/IOHOB.

Ecnm ycTpoiicTBO neperpenoch, crapanTech He NpuKacaTbes
K Hemy. B np cyyae

HU3KOTeMMnepaTypPHbIX 0XKOroB, MOKpacHeHNA unn
NMUrMeHTaynun KoXxu

« CrapaiiTech He JONyCKaTb Neperpesa yCTPOWCTBa BC/IEACTBYE €ro
wnen B TeYeHue np: IOr0 BPEMEeHW, a Takxe
n36eraiite ANUTENbHOIO KOHTAKTa C KOXeN.

Korpa ycTpoiicTBo 3apAxaeTca Unn NOAKNIOUYEHO K UCTOUHIKY
NUTaHVs, He CliefyeT CUAETb Ha YCTPOCTBE N HEMOCPeaCTBEHHO
KOHTaKTMPOBATb C HUM B TeYEHIE NPOAIOKUTENbHOTO BPEMeH.

Kaxzplit 4enoBek MeeT NHAVBIYasbHYIO NePEHOCMMOCTb BbICOKMX
Temnepatyp. CnepiyeT np: ocoboe npy NCro;
ycrpol?lcnaa AETbMU, NPecTapenbiMuU TIALMU U NI0ABMA C 0Co6bIMU
COCTOAHMUAMMN.

Pycckuin



He pepuTe yCTPOICTBO CMIIKOM 6/IM3KO K rnasam

Mpu Mcnonb3oBaHMM €ro B NOMELLeHINN BCeraa OCTaBNAIATe BKIIOUEHHBIM
XOTA bl OAVH UCTOYHIK CBETa.

Mpc i npocmoTp el 1 ncnonb3osarue Flash-
VIrp MOTYT BbI3BaTb HaPYLLIEHNA 3PEHIA, @ NPV HanuMy 3a6onesaHmini —
060CTPeHIe 1X CUMMTOMOB. EC/M Bbl MCTIbITbIBAETE Manelitne NpU3HaKu
AncKoMopTa, HeMe/NIeHHO MPeKpPaTTe UCMIONb30BaHMe YCTPOIICTBA.
ECnv KTO-1160 113 BalLMX POACTBEHHUKOB NPV MCMONb30BaHNM
aHaNorMYHOTO YCTPOICTBA UCMbITbIBAN HAPYLUEHA 3DeHVA Ui
SNUAENTAYECKIE NPUNAAKY, MPOKOHCYIbTUPYIATECH C BPaYOM nepes
VICMOb30BaHVEM BaLLEro YCTPOICTBa.

Ecnm Bbi Uci vckombopt, Cnasmbl WM Hap:
KOOPAWHALVY, HEMEJIEHHO NPEKPaTHTe UCMOMb30BaHIE YCTPONCTBE 1
obparuTech K Bpay.

[inA CHATVA HaNpPAXeHWA C Ma3 fenaiiTe perynapHbie Nepepbisbl BO
BPEeM MCMO/b30BaHNA YCTPONCTBA.

y! 0 pucKe nony TpaBM Npu Uc

ycTpoicTBa

Tp1 NOCTOAHHOM BbINONHEHNUM OAHOOBPA3HbIX AENCTBIN, TAKIX Kak
HaXaTue KNaBuLL, HayepTaHue NanbLem CMBOJIOB Ha CEHCOPHOM 3KpaHe

W ynpaBneHme urpamu, Bbl MOXeTe 1e HenpuATHbIe

B MasnbLax, Lwee, nieyax uin Apyrvx Yactax Tena. Mpn IpoAoKITENbHOM
MCMOMb30BaHM yCTPOIICTBA PEKOMEHAIYETCA flepiaTb ero B pacciabneHHoit
PYyKe, HaXXnMaTb Ha Knasuwin 6e3 y(MﬂI/II;I W nepuoanyecku aenatb
nepepbiBbi. [Py BO3HUKHOBEHM AMCKOMAOPTa BO BpeMs U nocnie
MCNOMb30BaHIA YCTPONCTBA 0BPATUTECH K BpaYy.
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Beperute cnyx npum ncnosnb3oBaHNM rapHUTYPbI

[nnTenbHoe Bo3aeCTBIE 3ByKa NPU O4eHb BbICOKO MPOMKOCTI MOXET
MPUBECTY K HaPYLLIEHUAM CyXa.

Bo Bpems nepe/iBIKeHIA 3BYK BICOKOI FPOMKOCTIA MOXET OTBfIeYb Ballie
BHVMaHWe 1 NPUBECTY K HENPUATHBIM UHLMAEHTaM.

Kaxzaplit pa3 nepe; NoK/IoUeHNEM HayLIHKOB K MCTOUHMIKY 3ByKa
YMeHblUaiTe ypoBeHb rPOMKOCT. YCTaHaBNVBaTe MUHUMASbHbIA
YPOBEHb rPOMKOCTY, NP KOTOPOM Bbl MOXeTe NOfAepK1BaTb PasroBop
VN CAyWWaTh My3bIKY.

B yCoBWAX HIN3KOW B@XXHOCTI BO3/lyXa B rapHUTYPE MOXET
HaKanMBaTbCA CTaTYeCKOe 3NeKTPUUECTBO. NP1 HU3KOM BRaHOCTU
BO3/yXa He UCTIONb3yiATe rapHUTYPY U Kaxblil pa3 nepen ee
TOAKIIOYEHIEM K YCTPOIICTBY MPUKACATeCh K METaIMieckomy
npeamery, 4TO6bI CHATH HAKOMMBLLEECA CTaTUYECKOe NeKTpNYecTBo.

He ncnonb3yiiTe rapHUTYpy BO BpEMA BOXAEHNA U e3abl Ha
Benocunesie. 370 MOXeT OTB/leub Balle BHYMaHUe 1 NPUBECTM K aBapuk;
TaKXe 3T0 MOXeT 6biTb 3anpelleHo B Baluel CTpaHe.

C iiTe ocTop Tb, pasr 10 YCTPOICTBY
npu xopab6e nnn B ABMKEHN
Bo 13bexaHve TpaBm BCeraa OLieHNBaliTe OKpy»atoLilylo 06CTaHOBKY.

C iiTe ocTop Tb Npu YCTpOiicTBa Ha

Tene

« Ecwm yCTpOﬁICTBD 3aKpenneHo CINWKOM TYro, MOXXET BO3HUKHYTb
pa3apakeHune KoXu, a ecnm CINWKom cnabo — moxet 06p33OBNEaTbCﬂ
TpeHue.

[lepxuTe yCTPOICTBO CYXIM 1 YACTbIM BO N36eXKaHme pasgpaxeHua
KOXM.

YcTpoiicTBO OTBEUaeT TpeboBaHNAM MeXAyHaPOAHbIX CTaHAAaPTOB

B 06nMacTv 6e30MacHOCTY, OHAKO B Clly4ae NOBbILLEHHON
UyBCTBUTENBHOCTU WNW aNNepriun Ha Kakue-nbo MaTepuansi crieflyet
NPUHAMATH HEOBXOAVMbIE MEPbl MPEAOCTOPOXHOCTY.
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He nepekpalunBaiite ycTpoilcTBO 1 He NpUKNenBainTe K Hemy
HaKnenku

Kpacka 11 Hakneiikvt MoryT NpenATCTBoBaTh HopMaibHOM paboTte
NOABIKHbIX YacTel yCTPONCTBa.

BO3HIKHOBEHVE aNNepriieckol peakLmi Ha Kpacky Ui MeTannyeckine
4acTu YCTPOIACTBa MOXET COMPOBOX/ATbCA 3yI0M, SK3EMOW
BOCMa/eHem KOXu. B 3Tom Ciyuae HemepneHHO npekpaTiTe
1Cnonb3oBaHme YCTPOIACTBa 1 06paTITeCh K Bpayy.

He IllCﬂDIleyl;lTe yCTpDﬁCTBO, ec/In Ha HeM eCTb TPeLWHbI nnn
OHO pa36uto

Pa3611Toe CTEKI0 WM aKPUNOBBIN MNACTIK MOTYT CTaTb MPUYIMHON TPaBM PYK
v nuua. OTHecuTe YCTPOICTBO B CEPBUCHBIN LIEHTP Samsung A PeMOHTa.

AKKypaTHO yc¢ iiTe Mo6 ycTpoiicTea n
o6opyaoBaHne

Y6enuTech, 4To MOGUNbHBIE YCTPOIACTBA UM 060PY/IOBaHe,

yCTaHo! B it 1

He nomeluaiiTe yCTPOCTBO 1 €10 aKceccyaphbl B 30He PacKpbITUA
noayLIKI 6e30MacHOCTY AW PAROM C Heli. HenpaBusbHaA yCTaHOBKa
©o6opynoBaHNA AnA 6eCNpOBOAHON CBA3M MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM
TpaBMam B Cyyae cpabaTbiBaHNA MOAYLKM 6e3onacHoCTy.

He ponsiiTe ycTpoiicTBO 1 M36eraiiTe CUNOBOro BO3AeicTBIA
Ha Hero

3TO MOXET MPVBECTU K NOBPEXAEHNAM YCTPOIICTBA U C6OAM B ero
patore.

Mpu n3rnbannm nnn sedopmaLmn KOpMyc yCTPOCTBA MOXET ObiTh,
MOBPEX/IEH, @ KOMMOHEHTbI MOryT PaGoTaTh CO CGOAMM.
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0O6ecneyeHne MaKCMManbHOro CpoKa cny6bl akKkymynsaTopa
1 3apAAHOrO YCTPOWCTBa

EC/vi NONHOCTBIO 3apAXEHHbIN aKKYMYSIATOP HE NCTIONb30BaTh, OH CO
BpemMeHeM pa3paxaeTca.

lMocne 3apanKn akkymynaTopa BCerfja OTKNiovaliTe 3apafHOe YCTPOCTBO
OT UCTOYHMKA NUTaHWA.

AKKYMynATOpbI CllielyeT UCMofb30BaTh TONbKO MO UX MPAMOMY
Ha3HaueHuo.

[InA obecrieyeHna MakcManbHoro Cpoka Ciyx6bl yCTpocTsa 1
aKKyMynaTopa Criefyiite BCem UHCTPYKUNAM B JaHHOM PyKOBOACTBE.
ﬂospe*ueumﬂ W CHUXeHNe NPOU3BOAUTENIbHOCTU yCTpOl;]CTBa,

Hec( [aHHbIX NPefyNPeXAEHIA U NHCTPYKLMIA,
BNeKYT 3a COBOV NPeKpallieHue AeCTBIA rapaHTUI NPOU3BOANTENSA.
Co BpemeHeM yCTPOIICTBO M3HaLWMBAETCA. 3aMeHa HeKOTOPbIX YacTei
1 peMOHTHble PaboTbl MOKPbIBAOTCA rapaHTUel B TeyeHme Cpoka
NeiiCTBIS, B TO BPEMA KaK U3HOC 1 WA yCTPOIACTBa,
VCMONb30BaHNEM HEOTI06PEHHbIX aKCeccyapoB, — HeT.

He nbiTaiiTech camocTonATeNnbHO paséuparb, PEMOHTNPOBaTh
v MoANPMLMPOBATb YCTPONCTBO

JlioBble N3MEHEeHMA B €r0 KOHCTPYKLMIA BIIEKYT 3a COBOM MpeKpatiieHne
[NeiCTBUA rapaHTUM Npon3soauTena. Ecnn ycTpoiicTey Tpebyetca
06cnyxu1BaH1e, 06paTUTeCh B CEPBUCHDIN LIEHTP Samsung.

He pa36uipaiiTe akkyMynATOP 1 He NPOTbIKaiATE €ro OCTPbIMM
npefMeTamu, 3T0 MOXeET NPUBECTM K B3PbIBY M1 BO3FOPaHMIO.

I'Ipln YNCTKe ycrpnﬁcrna NOoMHU!Te O Cnepyowem

« [poTtupaiite yCTPOICTBO 1 3apAHOE YCTPONCTBO NONOTEHLIEM NN
npope3suHeHHoN rybKoi.

MpoTupaiiTe KOHTaKTbI aKKyMynATOPa BaTHbIM TAMMNOHOM WA
nonoTeHLeM.

He ncrionb3yiite XuM1KaTb! AliA MOIOLLME CPEACTBA. ITO MOXKET Bbi3BaTb
obecuBeurBaHIe UM KOPPO3WIO KOPYCa YCTPOVICTBA, a Takike MOXeT
MPUBECTY K MOPAXeHMIO 3MeKTPUYECKIM TOKOM Wi BO3rOpaHuio.
W36eraiite nonaaHus Ha yCTPOMCTBO BOfibl, MOTa, Mbi/, KOCMETIUECKIX
CPEeACTB, KPacKK, MOKOLWWX CPeACTB, UHCEKTULNAOB U Macna. Ecmn

Ha yCTPOICTBO nonana Nioban U3 BbilLeyNOMAHYTbIX KUAKOCTEN,
VICTIONb3yIATe Af1A €0 OUMCTKY MATKYIO TKaHb 63 BOpCbl.
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WUcnonbayiite yCTPOMNCTBO TONLKO MO NPAMOMY Ha3HaYeHUI0

VHaue MoryT BO3HUKHYTb c6ou B ero pabote.

C iiTe HopMbl npu nc
YCTpoiicTBa B 06LeCTBEHHBIX MeCTaxX

[loBepAliTe PEMOHT YCTPOIICTBA TONLKO

C Tam

HekBanudnumpoBaHHbIf PEMOHT MOXET NPUBECTY K MOMIOMKE YCTPOMCTBa 1
npeKpalLeHVio A CTBIA rapaHTVN NPON3BOANTENA.
E Ckab

Tpy NoaKioueHUN Kabens K yCTPOMCTBY y6eamTeCh, YTO NOAKIIOUeHNe
BbINONHAETCA NPaBUNIbHON CTOPOHOM.

HOHKHIOVEHME kabens ¢ YpesmepHbIM ycunuem nnn HenpasunbHoe
TOAK/IOYEHIE MOXET BbI3BaTb NOBPEX/AEHME YHINBEPCANIBHOTO Pasbema
VN APYruX YacTeil ycTpoicTsa.

BocTtyn K cny 3KCTP
B HEKOTOPbIX 30HaX 1 OGCTOATENbCTBAX HEBOMOXHO COBEPLINTL
3KCTPeHHbIE BbI30BbI. B Cllyyae 0Tbe3aa B oTaaneHHble un
HeobCnyvBaeMble PailoHbl NPpeaycMOTPuTe APYrov Cnocob ces3n co
cnyx6amm SKCTPEeHHOI noMoLyy.
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Cepbesuo OTHOCUTECD K 3alyMTe BalunX INYHbIX JaHHbIX
unusberairte yTeukn nnn HeCaHKLMOHNPOBAHHOTO
ncl n e

P
Mpu Mcnonb3oBaHIM YCTPOIACTBA He 3abbiBaliTe perynapHo co3faBaTb
pe3epBHble KoMK CBOWX AaHHbIX. KoMnaHua Samsung He HeceT
‘OTBETCTBEHHOCTM 32 NOTEPHO Kal Knx-nn6o JAaHHbIX.

Mepep yTunusauueir yCTpocTea co3aalite pe3sepsHYI0 KOMMIO JaHHbIX
V1 BbINOMHITE COPOC MapaMeTPOB, 4TOGbl Balla MMYHaRA UHPOPMALNA He
rionasa K NOCTOPOHHNM LM,

Mpw 3arpyske HUI 0 unTaiTe o no
npasam A0cTyna. OcobeHHo obpalLiaiiTe BHAMAHIE Ha NPUNIOXKEHNS,
KOTOpbI€ UMEKT AOCTYN KO MHOTUM ¢yHKLll4ﬂM yCTpOL;iCTBa VNN K Balwmm
JINYHBIM CBEAEHUAM.

PerynapHo nposepaiTe yyeTHble 3an1cy Ha npeameT
HeCaHKUVOHPOBAHHOTO U MOAO3PUTENbHOFO MCMONb3oBaHMA. Mpu
©06HaPYXeHNM KaKnx-N160 NPH3HaKoB NOA03PUTENbHOI aKTMBHOCTY
obpatiTec K onepatopy MOBUIbHON CBA3W ANA YAANEHNA M
W3MEHEeHNA CBEAIGHNIA O BalLeil yYeTHOI 3anncu.

B cyyae yTepu i Kpaxv BalLero yCTpoiACTBa M3MeHITE Naposi Balumx
YYeTHbIX 3anuceit ANA 3aWKUTbl INYHBIX AAHHbIX.

W36erarite NCNonb30BaHWA NPUIOXEHNIT N3 HEM3BECTHBIX UCTOUHUKOB
v BCeraia 6noKMpyiiTe YCTPOICTBO C MOMOLLbIO PUCYHKa, Napons i
PIN-kopa.

3anpeT Ha pacnpocTp p
aBTOPCKMMU NpaBami

PacnpocTpaHeHyie MaTepuanos, 3alLMiLeHHbIX aBTOPCKIMM NpaBamu, 6e3
|pa3pelLeHiA COOTBETCTBYIOLLIVX BNlaieNbLieB 3anpeLieHo. 3To ABnAeTcA
HapylleHVem 3akoHa 06 aBTopckx npasax. Tpou3soaTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a NI060E HE3aKOHHOE NCMONb30BaHNE MaTepuasnos,
3aUMILEHHbIX aBTOPCKUMU NPaBamit.
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BpepoHocHoe MO n Bupycoi

JinAa o6ecneuenns 3aLuThbl YCTPOIICTBa OT BpeoHocHoro MO

1 BUPYCOB C yiiTe 3TM C . Hec
peKoMeHAaLuii MOXKeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUI0 UN yTepe
rapaHTua Ha Pble He pacnpocTpaHaeTca

He 3arpyxaiiTe He3HaKOMble PUIOXKEHNA.
He nocewwaiite HeHaaexXHble Be6-camTbl.

Ynansiite nopo3puTesnibHble COOBLIEHIA 1 NEKTPOHHbIE MCbMa OT
HEe3HaKOMbIX OTNpaBuTene.

YcTaHoBWTe Naposib U PErynApHO ero MeHsiiTe.

Ortkniovaiite 6ecnposogHble dyHKLUM, Hanpumep Bluetooth, eciv oHu
He UCTIONb3YIOTCA.

Mpy 06Hapy’KeHUM OTKNOHEHI B PaBoTe YCTPONCTBA BbIMONHUTE
MPOBEPKY Ha BUPYCbI C MOMOLL{bI0 AHTUBPYCHOI MPOrPaMMbl.

Tepey; 3anyCKOM TOILKO YTO 3arpy»KeHHbIX NPUIOKEHII 1 Gaitnos
BbINONHAITE NPOBEPKY Ha BIPYCbI.

YcTaHOBWTE Ha KOMMbIOTEP aHTUBMPYCHYIO MPOrPamMMy 1 PerynsapHoO
BbIMOSHANTE NPOBEPKY Ha BIPYCbI.

He BHOCUTE M3MEHEHWA B PeecTp U OnepaLIMoHHYI0 cucTemy
ycTpoiicTsa.
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Nudopmauus o
cepTudmnKaunm yaenbHoro
ko3dpPuuymneHTa
nornoweHus (SAR)

1A NonyyeHA AONONHUTENbHBIX CBEAEHIN NeperiauTe o apecy
WWW.Samsung.com/sar v BbINOHATE MOMCK CBOETO YCTPOIACTBA M0 HOMEPY
mozgenu.

MpaBunbHaa ytunnsauuma
yCTpOMCTBa

(MU‘IOﬂbBOBaHHOe ANEKTPUYECKOoe N NeKTPOHHOe
o6opypoBaHue)
Takan MapK1pOBKa Ha NPOAYKTe, akceccyapax uim 8
[IOKyMEHTAL|/I O3HAYAET, 4TO MO UCTEUYEHIM CPOKa CrTy Kbl
V3/1EN1AA 1 €rO 3MIEKTPOHHBIX aKCecCyapos (Hanpumep,
L 3apAAHOTO YCTPOVCTBA, FapHUTYPbI v kabens USB) nx Henb3a
YTUNn3npoBsaTtb BMeCTe C Apyrumn BbITOBbIMI oTXo4amn.
Bo usbexaHue HaHeCeHNA Bpeaa OKpY»KaloLLeil Cpefie 1 340poBbIo
NIoAeN NpU HEKOHTPONVPYEMON YTUAKM3aLMK, a Takxe Ans obecneyeHuna
BO3MOXHOCTY VX 1epepaGoTKM 11 MOBTOPHOO UCMOMNb30BaHMA
YTUIN3VMPYITe M3ENe 1 €ro SNeKTPOHHbIE aKCecCyapbl OTAENbHO OT
NPOYIX OTXO/0B.
CBefieHIA 0 MecTe 1 CNlocobe yTAN3aLm 3aenva B COOTBETCTBIAM
C HOpMamn NPUPOA0OXPaHbl MOXHO NOY4YNTL Y NPOAaBLa Wn B
COOTBETCTBYIOLLEN rOCYAAPCTBEHHOM OpraH13aLum.
BU13HEC-NONb30BaTEN JOMKHbI OBPATUTBLCA K NOCTABILKY 1 O3HAKOMUTLCS
CYCTIOBUAMI JOTOBOPA MOKYMKY. 3aNpeLIaeTca yTUAn3MpoBaTh 1genve
11 €70 3M1EKTPOHHbIE aKCeCCyapbl BMECTe C APYriMM MPOM3BOACTBEHHbIMIA
oTxXofaMM.
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http://www.samsung.com/sar

MpaBunbHaa yTunnsauuma
aKKyMYNATOPOB ANA 3TOro
nspenuna

Ha pe, p TBe M
Ha 1o, 4To P, NCro; B aHHOM
V3A1ennV, HeMb3A BbIGPACIBATb MO OKOHUaHNN CPOKa CITyKObi
BMecTe C Apyrvmu 6bITOBbIMU oTXoAamun. Xumuyeckune
cumeonbl Hg, Cd unu Pb o3HaualoT, 4to akkymynatop
COREPKUT PTYTb, KAAMUIA UM CBUHELL B KONNYECTBAX,
NpeBbilLaoLVX KOHTPOMbHbIN ypoBeHb B [upekTuse EC 2006/66.

Cumeon «netna Mebuyca» yKasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb
YTUAM3aLM ynakoBKy. CUMBON MOXET GbiTb JOMONHEH

z > 0603HaueHeM MaTeprana ynakoskm B Bue Ungposoro n/
1y 6yKBEHHOTO 0603HaYEHNS.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTUN

HekoTtopoe copepxumoe 1 ciyx6bl, AOCTYNHbIe Gnaroapa AaHHOMY
YCTPOWCTBY, PUHAANENAT TPETHIM LM 1 3aLLVLLEHbI 33KOHOM 06
OXpaHe aBTOPCKIX MpaB, MaTeHTaMy, TOBAPHLIMIA 3HaKaMu W/unu Apyrmm
3aKOHaMV 06 MHTENNEKTYasbHOi COBCTBEHHOCTU. TaKoe COfiepXiMoe 1
CNyx6bl NPE[IOCTABAAIOTCA UCKIOUNTENBHO AN1A IMYHOTO HEKOMMEPYECKOro
NCNONb30BaHWA. 3al'lpell.[aeTCﬂ MCnonb3oBaHue Mo6oro COAePXKNMOro nnun
cny6 CnocoboMm, OTAMUHbBIM OT yKa3aHHOTO BNajieNbLieM COAePIMOro
WY NOCTaBLUMKOM Cy6. He OrpaHnunBanch BbiLeymOMAHY TbiM, €Cn
370 ABHO He Oj06PEHO BniadenbLiem coomenmy»ou.lero COAEPKIMOro
WM noc Cayx6, Hue,
nepen3fjanue, 3arpy3Ka, OTnpaska, nepeuaua, nepeaou, npopaxa,
co3AaHVe IepnBaTUBHbIX PaGOT, IKCNNyaTaLnsa Unn pacnpocTpaHeHre
NioBbIM CIOCO6OM WM CPEACTBOM Nt06OrO COAEPAKIMOTO MK CyXBbl,
MCNOMb3yeMblX Ha JaHHOM yCTPOVACTBE.
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COAEPXMMOE W CNYXbbl TPETbX JIAL| MOCTAB/AKOTCA HA YCNIOBUN
«KAK ECTb». KOMMAHMA SAMSUNG HE [JAET HUKAKIX TAPAHTUI,

ABHbIX W NMOAPA3YMEBAEMbIX, HA NCMOMb30BAHUE TAKOTO
COZAEPXKMMOTO VNV CITYKB C JIOBOW LIETTbIO. KOMMAHMA SAMSUNG

B ABHOV ®OPME OTKA3bIBAETCA OT JIOBbIX MOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTUI, BK/IOYASA (HO HE OTPAHNYMBASACH) FAPAHTAM TOAHOCTY
[LNA NPOJAXW M COOTBETCTBA ONPELENEHHOM LIENN. KOMMAHWSA
SAMSUNG HE FAPAHTUPYET TOYHOCTW, AEMICTBUTENBHOCTY,
AKTYAJIbHOCTW, 3AKOHHOCTW W1 MOJIHOTI JIKOBOTO COLAEPXKMMOTO
W CNY2KB, JOCTYMHbBIX HA AAHHOM YCTPOWCTBE, U HIA MPU KAKVX
OBCTOATEJIbCTBAX, BK/TIOYAA HEBPEXXHOCTb, KOMIMAHMA SAMSUNG

HE HECET OTBETCTBEHHOCTW, BO3HWUKAET JI1 OHA MO KOHTPAKTY UNIA
[LIENVIKTY, 3A TIOBOV MPAMOW, HENPAMOW, CITYYAHBIW, HAMEPEHHBIN
W KOCBEHHbIV YLLEPE, ABOKATCKWE TOHOPAPbI, PACXOZbI U
JIOBbIE APYTVE YBbITKIA, BO3HUKAIOLLIME B MPOLIECCE UCMOJb30BAHMA
JIOBOV IHOOPMALIAN (NV B CBA3Y C HAM), COLEPXKALLIEACS

B JIIOBOM COAEPXKMOM U CIYKBE, NI B PE3YJIBTATE
MCMONb30BAHNA MOCNEAHNX BAMU WAV TPETbAMU TULIAMUA, AXKE

B TOM CNYYAE, EC/IA Bbl W1 OH BbI/I MPOUHOOPMIPOBAHbBI O
BO3MOXHOCTW BO3HVKHOBEHIA TAKOTO YLLIEPBA.

YAy v TPETbiAX 1AL MOTYT BbiTb NPEeKPaLLEHb! Al MPUOCTAHOBAEHDI B
N1060€ BPeMS, 1 KOMMaHIA Samsung He aeT HUKaKIX PasbACHEHII M
rapaHTuiA, 4To N6 CopePXKNMOe un cnyx6a 6yayT AOCTYMHDI B Nt06OI
nepuop BpemeHu. Copepmmoe 1 cybbl nepeaaloTca TPETHIMMU NLEAMM C
MOMOLLbIO CETY 1 CPEACTB Nepefaun MHGOpMaLK, KOHTPONA Haf KOTOPbIMU
KOMMaHIA Samsung He 1MeeT. be3s orpaHUyeHA YHUBEPCaNbHOCTY JaHHOTO
0TKa3a OT OTBETCTBEHHOCTY KOMMaHA Samsung ABHO OTKa3blBaeTCA OT
11060/ OTBETCTBEHHOCTM 3a NPUOCTAHOBKY W BPEMEHHOE MpeKpalLieHme
NpezoCTaBIeHIA COREPXKIMOTO WM CIIYXKG, AOCTYNHbIX Ha AHHOM
ycTpoiicTae.

KomnaHus Samsung Takxe He HeCeT OTBETCTBEHHOCTYA 3a KIMEHTCKOe
06CyKMBaHVe, CBA3AHHOE C aHHbIM COAEPXKUMbIM UK CliyKGamu. Sliobbie
BOMPOCHI M/ 3aMPOChI Ha 06C) , cc M

VM CyKGamu, OMKHbI HAaNPaBNATLCA HANPAMYIO K NOCTaBLUKaM
COOTBETCTBYIOUIErO COAEPXKIMOTO UM CIIy 6.
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Bezbednosne
informacije

Procitajte vazne bezbednosne informacije pre koris¢enja ovog
uredaja. One sadrze opste bezbednosne informacije za uredaje
imogu da ukljuuju sadrzaj koji se ne primenjuje na vas uredaj.
Sledite informacije o upozorenjima i oprezu kako bi sprecili licne
i telesne povrede drugih lica i ostecenja na svom uredaju.

w Termin uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju,
[S

punja¢, stavke prilozene uz proizvod i svu dodatnu
opremu koju je odobrila kompanija Samsung a koja se
koristi uz ovaj proizvod.

Upozorenje

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i
propisa moze uzrokovati ozbiljne povrede ili
smrt

Nemojte koristiti ostecene kablove za napajanje, utikace, niti
neucvricene elektricne uticnice

Nezasticene veze mogu uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Ne dirajte uredaj, kablove za napajanje, utikace ili elektricnu
uti¢nicu vlaznim rukama ili drugim vlaznim delovima tela

To moze uzrokovati elektri¢ni udar.

Ne vucite jako kabl za napajanje kada ga iskljucujete
To moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Srpski



Ne smete savij; ostetiti kabl za napajanje

To moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.

Ne koristite uredaj vlaznim rukama dok se uredaj puni
To moze uzrokovati elektricni udar.

Ne povezujte direktno pozitivne i negativne prikljucke
punjaca

Ako to ¢inite moze doci do pozara ili ozbiljnih povreda.

Ne koristite uredaj na tokom grmlj
To moze dovesti do elektri¢nog udara ili neispravnosti uredaja.

Koristite punjace, dodatnu opremu i materijal koje je odobrio
proizvodac

Kori3¢enje generickog punjata moze skratiti radni vek uredaja
ili uzrokovati kvar uredaja. To, takode, moze uzrokovati pozar ili
eksploziju baterije.

Koristite samo punjac koje je odobrio Samsung i koji su
specijalno dizajnirani za va$ uredaj. Nekompatibilni punja¢
mogu izazvati ozbiljne povrede ili ostetiti uredaj.

Kompanija Samsung ne moZe da snosi odgovornost za
bezbednost korisnika koji koriste dodatni pribor ili dopune koje
kompanija Samsung ne odobrava.

Nemojte nositi uredaj u zadnjim dZepovimaiili na struku

« Uredaj moze da se osteti, eksplodira ili moze da dode do pozara
ako se na njega nanese previse pritiska.
« Mozete se povrediti ako vas udare ili padnete.
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Nemojte ispustati punjaé ili uredaj ili udarati po njima

Uredajem i punjac¢em rukujte pazljivo i pazljivo ih odlazite
uotpad

Bateriju ili uredaj nikada ne bacajte u vatru. Nikada ne
postavljajte bateriju ili uredaj na ili u uredaje za grejanje, kao

sto su mikrotalasne pecnice, $poreti ili radijatori. Uredaj moze

da eksplodira ukoliko se pregreje. PridrZavajte se svih lokalnih
propisa prilikom odlaganja koris¢ene baterije ili uredaja.

Uredaj nikada nemojte da lomite ili busite.

Izbegavajte da uredaj izlazete visokom pritisku, $to moze izazvati
interni kratak spoj i pregrevanje.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

« Izbegavajte da uredaj i bateriju izlaZzete veoma niskim ili veoma
visokim temperaturama.

« Ekstremne temperature mogu da ostete uredaj i smanje
kapacitet punjenja i vek trajanja uredaja i baterije.

« Ni u kom slucaju nemojte koristiti osteceni punjac niti bateriju.

Nemojte cuvati uredaj u blizini grejnih tela, mikrotalasnih

rerni, vrelog pribora za kuvanje niti boca pod visokim
pritiskom, odnosno u njima

+ Moze se desiti da baterija procuri.

« Uredaj se moze pregrejati, te moze doci do pozara.

Ne koristite niti skladistite uredaj u oblastima sa visokim
koncentracijama prasine ili cestica u vazduhu

Prasina ili strane ¢estice mogu uzrokovati neispravnost uredaja i
mogu uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.
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Sprecite da viSenamenski konektor i manji kraj punja¢a dodu
u kontakt sa provodnim materijalima, kao sto su te¢nosti,
prasina, metalna prasina i patrone olovke. Ne dodirujte
visenamenski konektor ostrim alatom i izbegavajte udarce u
visenamenski konektor

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju terminala,
$to za posledicu moze imati eksploziju ili pozar.

Kada korlsute bezicm punjac, ne stavljajte strani materijal, kao

Stosu p ii kartice, izmedu
uredaja i bezi¢nog punjaca

Uredaj se mozda nece puniti pravilno ili ¢e se pregrejati.

Ne grizite niti sisajte uredaj ili baterije

« Na taj nacin se uredaj moze ostetiti ili prouzrokovati eksplozija
ili pozar.

« Decaili Zivotinje se mogu ugusiti malim delovima.

« Ukoliko uredaj koriste deca, uverite se da to rade na ispravan
nacin.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u o¢i, u:
Ako to ¢inite moze doci do gusenja ili ozbiljnih povreda.

Nemojte koristiti ostecene ili procurele litijum-jonske baterije

Za bezbedno odlaganije vase litijum-jonske baterije, obratite se
najblizem ovlas¢enom servisnom centru.
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A Oprez

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i
propisa moze uzrokovati povrede ili oStecenje
imovine

Nemojte koristiti uredaj u blizini drugih elektronskih uredaja

Vecina elektronskih uredaja koristi signale radio-frekvencije.
Vas uredaj moze da izazove smetnje u radu drugih elektronskih
uredaja.

Nemojte koristiti uredaj u bolnicama, u avionuiiliu
automobilskoj opremi ¢iji rad radio frekvencija moze da ometa

Vodite ra¢una da ne koristite uredaj u krugu od 15 cm od
pejsmejkera ukoliko je to moguce, posto on moze da ometa
njegov rad.

Da biste umanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj
koristite samo na strani tela koja je suprotna od strane sa
pejsmejkerom.

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu
opreme pre upotrebe uredaja da biste utvrdili da li ¢e na tu
opremu uticati radio frekvencije koje uredaj emituje.
Koris¢enje elektronskih uredaja u avionu moze ometati
elektronske navigacione instrumente aviona. Obavezno
iskljucite uredaj tokom poletanja i sletanja. Nakon poletanja,
uredaj mozete koristiti u rezimu letenja, ako to dozvoli osoblje
uavionu.

Elektronski uredaji u vasem automobilu mogu biti u kvaru
zbog radiofrekventnih smetnji iz vaseg uredaja. Obratite se
proizvodacu za vise informacija.
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Ne izlaZite uredaj gustom dimu ili isparenjima

To moze ostetiti spoljasnjost uredaja ili uzrokovati njegov kvar.
Ako koristite slusni aparat, obratite se proizvodacu za
informacije o radiofrekventnim smetnjama

Radio frekvencija koju emituje uredaj moze da stvara smetnje
izvesnim slunim aparatima. Pre koris¢enja uredaja, obratite se
proizvoda¢u da biste utvrdili da li ¢e na vas slusni aparat uticati
radio frekvencije koje uredaj emituje.

Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja ili aparata koji
emituju radio frekvencije, kao $to su sistemi ozvuéenja ili
radio tornjevi

Radio frekvencije mogu uzrokovati neispravnost uredaja.

Isklju¢ite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzenjima

Osim toga, u takvim okolnostima se strogo pridrzavajte propisa,
uputstava i znakova.

Ne koristite uredaj na mestima za dolivanje goriva (benzinske
pumpe), u blizini goriva ili hemikalija, ili u oblastima razaranja.

Nemojte da skladistite niti nosite zapaljive tecnosti, gasove,
kao ni eksplozivne materijale zajedno sa uredajem, njegovim
delovimaili priklju¢cima.

Ako primetite cudne mirise ili koji dolaze iz uredayj
ili baterije, ili ako vidite dim ili te¢nost koja curi iz uredaja ili
baterije, prestanite da koristite uredaj i odmah ga odnesite u
servisni centar kompanije Samsung

Ukoliko to ne ucinite, moZze doci do pozara ili eksplozije.
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hed o

Strogo se pridrzavajte k ja i propisa koji
se odnose na kori$¢enje mobilnih uredaja tokom voznje

Prilikom voznje na prvom mestu treba da vam bude bezbedno
upravljanje vozilom. Nikada nemojte koristiti mobilni uredaj dok
vozite ukoliko je to zabranjeno zakonom. Za vasu bezbednost i
bezbednost drugih, koristite zdrav razum i imajte na umu sledece
savete:

Uverite se da mozete da pristupite svom bezi¢nom uredaju
bez skretanja pogleda sa puta. Ako primite dolazni poziv u
nezgodnom trenutku, neka vasa govorna posta odgovori na
poziv umesto vas.

Obustavite pozive u okolnostima otezanog saobracaja ili
nepovoljnih vremenskih uslova. Kisa, susneZica, sneg, led i guzve
u saobracaju mogu da predstavljaju opasnost.

Nemojte nista zapisivati niti pretrazivati brojeve telefona.
Sastavljanje liste obaveza ili letimicni pregled adresara odvratice
vam paznju sa bezbedne voznje koja ima prioritet.

Pazljivo birajte brojeve i procenite uslove saobracaja.
Uspostavljajte pozive dok niste u pokretu ili pre ukljucenja u
saobracaj. Nastojte da obavljate razgovore kada ste parkirani.

Nemojte se upustati u stresne niti emotivne razgovore, jer
vam oni mogu odvratiti paznju. Obavestite osobu sa kojom
razgovarate da vozite i prekinite razgovore koji bi mogli
potencijalno da odvrate vasu paznju sa puta.
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Vodite racuna o vasem
uredaju i koristite ga
pravilno

Nemojte kvasiti uredaj

Vlaga i te¢nosti mogu da ostete delove ili elektronska kola
unutar uredaja.

Ne uklju¢ujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢
ukljucen, iskljucite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj
ne iskljucuje ili ne mozete da izvadite bateriju, ostavite ga kao
sto jeste). Zatim, osusite uredaj peskirom i odnesite ga u servisni
centar.

Ovaj uredaj je opremljen sa indikatorom vlage unutrasnjosti
telefona. U slucaju ostecenja prouzrokovanih vodom moze doci
do prestanka vazenja garancije koju ste dobili od proizvodaca.

Uredaj skladistite samo na ravnim povrsinama
Ako vas uredaj padne moze biti ostecen.

Uredaj moze da se koristi na mestima sa temperaturom
okoline od 0 °C do 35 °C. Mozete da ¢uvate uredaj na
temperaturi okoline od -20 °C do 50 °C. Kori$cenje ili cuvanje
uredaja na temperaturama izvan preporucemh opsega moze
da dovede do ostecenja uredaja ili janj ij

Uredaj ne skladistite na veoma toplim mestima, kao $to je
unutrasnjost automobila leti. Na taj nacin moze do¢i do
neispravnosti ekrana, ostecenja uredaja ili eksplozije baterije.

Nemojte izlagati uredaj direktnoj suncevoj svetlosti u
duzem vremenskom periodu (na primer, na instrument tabli
automobila).
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Nemojte drzati uredaj sa metalnim predmetima, kao sto su

nov¢idi, kljucevi i ogrlice

« Vas uredaj se moze izgrebati ili moze postati neispravan.

« Ako polovi baterije dodu u dodir sa metalnim predmetima, to
moze izazvati pozar.

Nemojte cuvati uredaj u blizini magnetnih polja

Usled izlaganja magnetnim poljima uredaj se moze pokvariti, a
baterija moze da se isprazni.

Magnetna polja mogu ostetiti kartice sa magnetnim trakama,
ukljucujudi kreditne kartice, kartice za telefone, bankovne
knjizice i avionske propusnice.

I1zbegavaijte k kt sa uredajem kada se pregreje.
U suprotnom moze doci do opekotma na niskim
p crvenilai pig ije koze

Budite pazljivi da se uredaj ne pregreje kada ga koristite duzi
vremenski period i izbegavajte duzi kontakt sa kozom.

Nemojte sedeti na uredaju ili da on bude u direktnom kontaktu
sa kozom duze vreme kada se puni ili priklju¢i na izvor
napajanja.

Tolerancija na visoku temperaturu varira pojedinacno. Obratite
posebnu paznju kada ga koriste deca, starije i osobe sa
posebnim potrebama.
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Budite op iprii j p im svetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svetlo u sobi i ne drzite ekran
suvise blizu ociju.

Kada ste, tokom gledanja video zapisa ili igranja igara u flesu
u duzem periodu, izloZeni treperavim svetlima moze doci
do napada ili nesvestica. Ako osetite nelagodnost, odmah
prestanite sa koris¢enjem uredaja.

Ako je iko u vasem srodstvu doziveo napade ili nesvesticu
prilikom koris¢enja sli¢nog uredaja, pre koris¢enja uredaja
obratite se lekaru.

Ako osecate nelagodnost, kao to je gréenje misica, ili ste
dezorijentisani, prestanite da koristite uredaj i odmah se
posavetuijte s lekarom.

Da biste spreili naprezanje ociju, tokom koris¢enja uredaja
pravite ¢este pauze.

Smanjite rizik od povreda usled ponovljenih kretnji

Kada neprestano ponavljate aktivnosti, kao sto su pritiskanje
tastera, crtanje znakova prstima na ekranu osetljivom na dodir, ili
igranje igara, ponekad moZete da osetiti nelagodnost u rukama,
vratu, ramenima ili drugim delovima tela. Kada uredaj koristite

u duzem periodu, uredaj ne stezite, lagano pritiskajte tastere i
Cesto pravite pauze. Ako i dalje budete imali neugodnosti tokom
ili nakon takve upotrebe, prestanite da koristite uredaj i obratite
se lekaru.
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Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

Prekomerna izloZenost jakim zvucima moZe da prouzrokuje
ostecenje sluha.

Izlozenost jakim zvucima prilikom hodanja moze da vam odvrati
paznju i dovede do nesrece.

Uvek smanjite jacinu zvuka pre nego $to prikljucite slusalice u
audio izvor i podesite minimalnu jacinu zvuka koja je potrebna
da biste culi razgovor ili muziku.

U suvim okruzenjima moze doci do stvaranja statickog
elektriciteta u slusalicama. Izbegavajte da slusalice koristite

u suvim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet da biste
ispraznili staticki elektricitet pre nego sto povezete slusalice sa
uredajem.

Ne koristite slusalice tokom voznje automobila ili bicikla. Na taj
nacin moze se odvratiti vasa paznja i uzrokovati nesreca, a to
moze biti i protivzakonito, u zavisnosti od regiona.
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Budite oprezni prilikom kori$¢enja uredaja dok se Setate ili
ste u pokretu

U svakom trenutku vodite ra¢una o svom okruzenju kako ne biste
povredili sebe ni druge.

Budite oprezni kada nosite uredaj

Ako prejako stegnete uredaj, moze do¢i do iritacije koze, a ako
ga stegnete preslabo, moze dodi do trenja.

Odrzavajte uredaj suvim i Cistim kako biste izbegli iritaciju koze.
Uredaj se pridrzava medunarodnih sigurnosnih standarda,

ali preduzmite neophodne mere opreza ako je vasa koza
preosetljiva il imate alergiju na bilo koji materijal.

Ne bojite niti stavljajte nalepnice na uredaj

Boja i nalepnice mogu da preprece pokretne delove i
onemoguce ispravan rad.

Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne delove uredaja, moze se
pojaviti svrab, ekcemiili oticanje koZze. Kada se ovo dogodi,
prestanite da koristite uredaj i konsultujte svog lekara.

Nemojte koristiti uredaj ako je napukao ili slomljen

Usled polomljenog stakla ili akrilnog materijala mozete da
povredite ruke i lice. Odnesite uredaj u Samsungov servisni centar
na popravku.

Budite oprezni pri instaliranj| bilnih uredaja i op

« Proverite da li su mobilni uredaji i odgovarajuca oprema koji su
instalirani u vasem vozilu bezbedno montirani.

Izbegavajte postavljanje uredaja i dodatne opreme pored
vazdusnog jastuka ili u zoni aktivacije jastuka. Nepravilno
ugradena beZi¢na oprema moze da izazove ozbiljne povrede
kada se vazdusni jastuk brzo naduva.
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Nemojte ispustati uredaj niti ga udarati

« Vas uredaj se moze ostetiti ili moze postati neispravan.

« Ukoliko savijete ili deformisete uredaj, mozete ga ostetiti ili
pokvariti neke njegove delove.

Omogucite maksimalno trajanje baterije i punjaca

Uredaj koji se ne koristi ¢e se tokom vremena isprazniti i morace
da se napuni pre koris¢enja.

Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u upotrebi.
Bateriju koristite samo u namenjenu svrhu.

Sledite sva uputstva u ovom priru¢niku da biste obezbedili
najduzi upotrebni vek uredaja i baterije. O3tecenja ili lose
performanse uzrokovane nepridrzavanjem upozorenja i
uputstavaa moze ponistiti garanciju proizvodaca.

Vas uredaj se moze pohabati tokom vremena. Neki delovi i
popravke su pokriveni garancijom unutar perioda valjanosti, ali
ostecenja ili propadanje uzrokovani koris¢enjem neodobrene
dodatne opreme nisu.

) i

i niti popravljati uredaj

U slucaju bilo kakvih izmena moze da dode do prestanka
vazenja garancije koju ste dobili od proizvodaca. Ako je vasem
uredaju potrebno servisiranje, odnesite ga u Samsungov servisni
centar.

Nemojte rastavljati niti probadati bateriju, jer to moze
prouzrokovati eksploziju ili pozar.
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Kada ¢istite uredaj, imajte na umu sledeée

Obrisite uredaj ili punja¢ ubrusom ili krpom.

QOcistite polove baterije pomocu vate ili peskira.

Nemojte koristiti hemikalije niti deterdZente. Na taj nacin moze
doci do promene boje ili korozije spoljasnjosti uredaja ili moze
doci do elektricnog udara ili pozara.

Uredaj ne smete izlagati vodi, kapljicama, prasini, kozmetickim
preparatima, mastilu, deterdzentima, insekticidima, i ulju. Ako
uredaj izloZite bilo kojoj od prethodno navedenih supstanci,
koristite mekanu, trajnu krpu da ga oistite.

Nemojte koristiti uredaj ni za Sta drugo osim u svrhe za koje
je namenjen
Vas uredaj je mozda neispravan.

Kada koristite uredaj na javnim mestima, vodite ra¢una da ne
smetate drugim ljudima

Dopustite samo ovlas¢enom osoblju da servisira vas uredaj

Ukoliko dopustite nekvalifikovanom osoblju da servisira vas uredaj,
moze doci do otecenja uredaja i prestanka vazenja garancije koju
ste dobili od proizvodaca.

Rukujte kablovima pazljivo

« Prilikom povezivanja kabla na uredaj, uverite se da je kabl
povezan na odgovarajucoj strani.

« Povezivanje kabla na silu ili na nepropisan nacin moze
uzrokovati o$tecenja visenamenskog konektora ili drugih delova
uredaja.
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Omogucite pristup uslugama za hitne slu¢ajeve

U nekim oblastima ili u odredenim okolnostima upucivanje poziva
za hitne slucajeve preko uredaja mozda nece biti moguce. Pre
putovanja u udaljene ili nerazvijene oblasti, osmislite alternativni
metod kontaktiranja osoblja za hitne slucajeve.

Aatl 1 b

i sprecite gubitak ili p

osetljivih informacija

Dok koristite uredaj, obavezno pravite rezervnu kopiju vaznih
podataka. Samsung nije odgovoran za bilo koji gubitak
podataka.

Prilikom odlaganja uredaja, napravite rezervnu kopiju svih
podataka, a zatim resetujte uredaj da biste sprecili zloupotrebu
vasih li¢nih podataka.

Pazljivo procitajte ekran sa dozvolama kada preuzimate
aplikacije. Budite posebno oprezni sa aplikacijama koje imaju
pristup mnogim funkcijama ili velikom broju vasih li¢nih
podataka.

Redovno proveravajte svoje naloge na neodobrene ili sumnjive
transakcije. Ako pronadete bilo koji znak zloupotrebe vasih
licnih podataka, obratite se svom mobilnom operateru radi
brisanja ili promene podataka o nalogu.

U sluéaju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promenite sifre
na vasim nalozima da biste zastitili svoje licne podatke.
Izbegavajte upotrebu aplikacija iz nepoznatih izvora i
zakljucavajte uredaj sablonom, sifrom ili PIN kodom.

Ne distribuirati autorskim pravima zasti¢eni materijal

Ne distribuirajte materijal zasticen autorskim pravima bez dozvole
vlasnika sadrzaja. Na taj na¢in moze doci do povrede zakona o
autorskim pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo
kakve pravne probleme uzrokovane nezakonitim koris¢enjem
zasticenog materijala od strane korisnika.
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Malveri i virusi

Da biste uredaj zastitili od malvera i virusa, sledite ove savete
za kori$¢enje. Ako to ne u¢inite, moze do¢i do ostecenjaiili
gubitka podataka koji ne mogu biti pokriveni servisom u
garanciji

Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.

Ne posecujte nepouzdane veb lokacije.

Brisite sumnjive poruke ili e-poruke od nepoznatih posiljaoca.
Podesite lozinku i redovno je menjajte.

Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, kao sto je Bluetooth, kada ih ne
koristite.

Ako se uredaj ponasa na neuobicajen nacin, pokrenite
antivirusni program da biste proverili infekciju.

Pokrenite antivirusni program na uredaju pre nego sto
pokrenete nove preuzete aplikacije i datoteke.

Instalirajte antivirusne programe na racunar i pokrecite ih
redovno da biste proverili infekciju.

Ne menjajte postavke registratora niti modifikujte operativni
sistem uredaja.
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Potvrda obavestenja

o stepenu specificne
apsorpcije (SAR - Specific
Absorption Rate)

Za vise informacija, posetite www.samsung.com/sari potrazite svoj
uredaj sa brojem modela.

Pravilno odlaganje ovog
proizvoda

(Elektricna i elektronska oprema za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u

literaturi ukazuje da proizvod i njegovu elektronsku

dodatnu opremu (npr. punja;, slusalice, USB kabl) ne
I treba odlagati sa ostalim kuénim otpadom.

Da biste sprecili moguce ugrozavanje ¢ovekove okoline
ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove
proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste
promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili
ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa
detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje ovih
proizvoda koje e biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i
odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski
dodaci prilikom odlaganja ne treba da se mesaju sa ostalim
komercijalnim otpadom.
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Ispravno odlaganje baterija
za ovaj uredaj

Oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju znaci da

baterija u ovom proizvodu ne sme da se odlozi sa

ostalim otpadom iz domacinstva kada istekne rok

trajanja. Tamo gde postoje sledece oznake hemisjkih

elemenata Hg, Cd ili Pb, to oznacava da baterija sadrzi
Zivu, kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog
prema direktivi EC Directive 2006/66.

Odricanje odgovornosti

Pojedini sadrzaj i usluge dostupne preko ovog uredaja su
vlasnistvo nezavisnih proizvodaca i zasticeni su autorskim pravima,
patentom, zigom i/ili drugim zakonima o intelektualnoj svojini.
Takav sadrzaj i usluge su obezbedeni iskljucivo za vasu licnu
nekomercijalnu upotrebu. Sadrzaj ili usluge ne smete koristiti na
nacin koji vlasnik sadrzaja ili provajder usluge nisu odobrili. Bez
ogranitavanja na gorenavedeno, osim ako nije izricito dozvoljeno
od strane vazeceg vlasnika sadrzaja ili provajdera usluge,
nedozvoljeno je na bilo koji nacin i bilo kojim sredstvom menjanje,
kopiranje, ponovno objavljivanje, slanje, objavljivanje, prenosenje,
prevodenje, prodavanje, kreiranje proizvoda izvedenih iz ovog,
koriscenje i distribucija svih sadrzaja i usluga prikazanih u uredaju.
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“SADRZAJ | USLUGE TRECIH LICA PRUZENI SU “TAKVI KAKVI JESU."
SAMSUNG NE GARANTUJE SADRZAJ NITI USLUGE PRUZENE NA
TAJNACIN, NITHZICITO NITINAMETNUTO, NI U KOJU SVRHU.
SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE BILO KAKVE PODRAZUMEVANE
GARANCIJE, UKLJUCUJUCI IZMEPU OSTALOG GARANCIJE U VEZI
SA POGODNOSCU ZA PRODAJU ILI PODOBNOSCU ZA ODREDENU
NAMENU. SAMSUNG NE GARANTUJE TACNOST, VAZNOST,
PRAVOVREMENOST, LEGALNOST NITI POTPUNOST BILO KOG
SADRZAJA ILI USLUGE DOSTUPNOG PUTEM OVOG UREDAJA |

NI POD KOJIM USLOVIMA, UKLJUCUJUCI | NEMAR, SAMSUNG
NECE BITI ODGOVORAN UGOVORNO ILI PREKRSAJNO NI ZA
KAKAV DIREKTNI, INDIREKTNI, SLUCAJNI, POSEBNI ILI POSLEDICNI
GUBITAK ILI STETU, ADVOKATSKE NAKNADE, TROSKOVE | BILO
KAKAV DRUGI GUBITAK ILI STETU NASTALE USLED POSTOJANJA
BILO KOJIH OVDE DATIH INFORMACIJA ILI U VEZI SA NJIMA, NITI
USLED KORISCENJA BILO KOG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE
VAS ILITRECE STRANE, CAK NI AKO BUDETE UPOZORENI NA
MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE!

Usluge nezavisnih dobavljata mogu biti isklju¢ene ili prekinute

u bilo kom trenutku, a Samsung ne zastupa i ne garantuje
dostupnost bilo kog sadrzaja tokom bilo kog vremenskog perioda.
Sadrzaj i usluge prenose nezavisni dobavljaci putem mreza i
komunikacionih sredstava nad kojima Samsung nema nikakvu
kontrolu. Ne ograni¢avajuci opstost ovog odricanja odgovornosti,
Samsung izricito odrice bilo kakvu odgovornost za bilo kakav
prekid ili prekid bilo kog sadrzaja ili usluge dostupnih putem ovog
uredaja.

Samsung nije odgovoran za korisni¢ku podrsku koja se odnosi na
sadrzaj i usluge. Sva pitanja ili zahteve koji se odnose na sadrzaj ili
usluge treba uputiti direktno provajderima tih sadrzaja i usluga.
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Bezpecnostné
informacie

Skor nez zacnete zariadenie pouzivat, precitajte si tieto
dolezité bezpecnostné informacie. Predstavuji vSeobecné
bezpecnostné informacie tykajtice sa zariadeni a ich
sucastou moze byt tiez obsah, ktory sa netyka vasho
zariadenia. Dodrziavajte vystrahy a upozornenia, aby ste
sa nezranili vy alebo ostatni a aby nedoslo k poskodeniu
zariadenia.

77 Vyraz ,zariadenie” oznacuje produkt, jeho batériu,

nabijacku, polozky dodané s produktom a vsetko
prislusenstvo, ktoré spolocnost’ Samsung schvalila na
pouzivanie s produktom.

A Varovanie

Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni
a predpisov moze sposobit vazne zranenie
alebo smrt’

Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastrcky, ani
neupevnené elektrické zasuvky

Nekvalitné prepojenia mézu sposobit’ Uraz elektrickym
prudom alebo poziar.

Nedotykajte sa zariadeni pajacich kablov, zastrciek
ani eIektrlckej zasuvky mokrymi rukami alebo inymi
mokrymi castami tela

Mbze to sposobit’ traz elektrickym pradom.
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Pri odpéjani napéjacieho kabla netahajte za kabel prilis
silno
Moze to sposobit traz elektrickym pridom alebo poziar.

ybaite & inak neposkodzujte napéjaci kabel

J F

Moze to sposobit traz elektrickym pridom alebo poziar.
Pocas nabijania zariadenia sa nedotykajte zariadenia
mokrymi rukami

Moze to spdsobit Graz elektrickym pradom.

Nespajajte spolu kladné a zaporné svorky nabijacky
Mobhlo by dojst k poziaru alebo vaznemu zraneniu.
Nepouzivajte zariadenie v exteriéri pocas burky

Moze to sposobit’ Uraz elektrickym pradom alebo poruchu
zariadenia.

Pouzivajte iba nabijacky, prislusenstvo a spotrebny
material schvaleny vyrobcom

Pouzivanie neznackovych nabijaciek moze skratit Zivotnost
zariadenia alebo sposobit jeho poruchu. Moze tiez
sposobit’ poziar alebo vybuch batérie.

Pouzivajte iba nabijacku schvalenu spolo¢nostou Samsung
Specialne urcenu pre vase zariadenie. Nekompatibilna
nabijacka moze sposobit’ vazne zranenia alebo poskodenie
zariadenia.

Spolocnost Samsung nezodpoveda za bezpecnost’
pouzivatela pri pouzivani prislusenstva ¢i spotrebného
materialu neschvaleného spolo¢nostou Samsung.
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Zariadeni v zad vrecku ani na opasku

« Ak sa na zariadenie prilis silno tlaci, moze sa poskodit,
vybuchnit alebo méze dojst k poziaru.
« Ak narazite alebo spadnete, mozete sa poranit.

Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo zariadenie
nespadli, a chrante ich pred narazmi

Pri ipulacii a likvidacii zariad

postupujte opatrne
Nevhadzujte batériu ani zariadenie do ohna. Nekladte
batériu ani zariadenie na vykurovacie zariadenia (napriklad
na mikrovinné rdry, pece ¢i radiatory) ani do nich.
Prehriate zariadenie moze explodovat'. Pri likvidacii batérie
a zariadenia sa riadte vSetkymi miestnymi predpismi.

batérie a nabijacky

Zariadenie nikdy Ziadnym spésobom neposkodzuijte.

Nevystavujte zariadenie vysokému tlaku. Ten by mohol

viest k vntornému skratu a prehriatiu.

Chrante zariadenie, batériu a nabijacku pred poskodenim

« Nevystavujte zariadenie ani batériu extrémne nizkym i
vysokym teplotam.

« Extrémne teploty mézu poskodit zariadenie a znizit
kapacitu a Zivotnost' zariadenia alebo batérie.

« Nikdy nepouZivajte poskodenu nabijacku ani batériu.

Zariadenie neuchovavajte v blizkosti varicov,

mikrovinnych rur, horticeho vybavenia kuchyne ani

vysokotlakovych nadob

« Mobhlo by djst k netesnosti batérie.
« Zariadenie by sa mohlo prehriat a sposobit’ poziar.
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Zariadeni zivajte a neskladujte na miestach
s vysokou koncentracmu prachu ani castic Sirenych
vzduchom

Prach alebo cudzie castice mozu sposobit” poruchu
zariadenia a mézu mat' za nasledok poziar alebo uraz
elektrickym pradom.

Zabrante kontaktu multifunkéného konektora a malého
konca nabijacky s vodivymi materialmi, napriklad
tekutinami, prachom, kovovym praskom a tuhou z
ceruzy. Multlfunkcneho konektora sa nedotykajte

ostrymi pred i ani don ieraj

Vodivé materialy mozu spdsobit’ skrat alebo kordziu
konektorov, co moze mat za nasledok vybuch alebo poziar.

Pri pouzivani bezdrotovej nabijacky nevkladajte medzi
zariadenie a nabijacku cudzie materialy, ako napriklad
kovové predmety, magnety a karty s magnetickym
pruzkom

Zariadenie sa nebude dat’ tplne nabit alebo sa prehreje.

Zariadenie ani batériu neolizujte a nehryzte do nej

+ Mbze to sposobit poskodenie zariadenia alebo vybuch
¢i poziar.

« Deti alebo zvierata sa mézu udusit' malymi castami.

« Ak zariadenie pouzivaju deti, uistite sa, Ze ho pouzivaju
spravne.

Zariadenie ani dodané prislus si nedavajte do oci,

usi ani ust

Mohli by ste ho prehltnit alebo si sposobit vazne poranenia.
Nemanipulujte s poskodenou i vytecenou litiovo-
i6novou (Li-Ion) batériou

Pokyny pre bezpecn likvidaciu litiovo-idnovej batérie
ziskate v najblizSom autorizovanom servisnom stredisku.
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A Upozornenie

Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni
a predpisov moze sposobit’ zranenie alebo
Skodu na majetku

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych
zariadeni

Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej
frekvencii. Vase zariadenie moze rusit iné elektronické
zariadenia.

Nepouzivajte zariadenie v nemocnici, v lietadle ani
v blizkosti zariadenia motorového vozidla, ktoré méze
byt rusené radiovymi signalmi

Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte vo vzdialenosti
najmenej 15 cm od kardiostimulatora, pretoze zariadenie
ho moze rusit.

Zariadenie pouzivajte len na druhej strane tela, nez

sa nachadza kardiostimulator, aby ste minimalizovali
pripadné rusenie kardiostimulatora.

Ak pouzivate lekarske vybavenie, pred pouzitim tohto
zariadenia kontaktujte vyrobcu daného vybavenia, aby ste
zistili, ¢i dané vybavenie moze byt ovplyvnené radiovymi
signalmi vyzarovanymi zariadenim.

Pouzivanie elektronickych zariadeni v lietadle moze rusit
elektronické navigacné pristroje lietadla. Pocas vzletu a
pristavania sa uistite, Ze zariadenie je vypnuté. Po vzlete
mozete zariadenie pouzivat v rezime ,v lietadle”, ak to
personal lietadla povoli.

Elektronické zariadenia automobilu by mohli v désledku
radiového rusenia sposobeného zariadenim prestat
fungovat. Dalsie informécie ziskate od vyrobcu
prislusného zariadenia.
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Nevystavujte zariadenie silnému dymu ani vyparom

Moze to sposobit poskodenie vonkajsieho povrchu
zariadenia alebo jeho poruchu.

Ak pouzivate nacuvaci pristroj, obratte sa na jeho
vyrobcu ohladom informacii o moznom ruseni radiovymi
signalmi

Rédiové signaly vysielané zariadenim mozu ovplyviovat’
niektoré nacdvacie pristroje. Pred pouzitim zariadenia
kontaktujte vyrobcu, aby ste zistili, ¢i vas nacavaci pristroj
nebude ovplyvneny radiovymi signalmi vysielanymi
zariadenim.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti zariadeni ani
pristrojov vysielajticich radiové signaly, ako st napriklad
zvukové systémy alebo radiové anténne veze

Radiové signaly mézu sposobit’ poruchu zariadenia.

Vo vybus| prostredi zariadenie vypinaj

« Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prislusnymi
nariadeniami, pokynmi a symbolmi.

NepouZzivajte zariadenie pri benzinovych cerpadlach (na
Cerpacich staniciach), v blizkosti paliv ¢i chemikalii ani vo
vybusnom prostredi.

Neukladajte ani neprevézajte horlavé kvapaliny, plyny
alebo vybusné latky v rovnakej Casti vozidla ako zariadenie,
jeho Ccasti ¢i prislusenstvo.

Ak spozorujete nezvykly zapach alebo zvuky
vychadzajtice zo zariadenia alebo batérie, alebo ak
spozorujete dym alebo tekutinu unikajticu zo zariadenia
alebo batérie, zariadenie okamzite pr fite pouzivat' a
odneste ho do servisného strediska spoloc¢nosti Samsung

Ak to nevykonate, moze dojst k poziaru alebo vybuchu.
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Riad'te sa vSetkymi bezpecnostnymi vystrahami

a nariadeniami tykajticimi sa pouzivania mobilnych
zariadeni pri vedeni motorového vozidla

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat’

sa vedeniu vozidla. Ak je to zakazané zakonom, nikdy

pri Soférovani nepouzivajte mobilné zariadenie. S ohladom
na svoju a vseobecnu bezpecnost sa vzdy riadte zdravym
rozumom a zapamatajte si nasledovné odporucania:

Uistite sa, Ze mate pristup k vaSmu bezdrétovému
zariadeniu bez toho, aby ste spustili zrak z vozovky. Ak
vam niekto vola v nevhodnej chvili, vyuzite svoju hlasovi
schranku.

Netelefonujte pocas hustej premavky ¢i nebezpecnych
poveternostnych podmienok. Dazd, krapy, sneh, lad, ale aj
husta premavka mozu byt nebezpecné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne
Cisla. Vytvaranie poznamok alebo listovanie kontaktmi
odvadza pozornost od vasej hlavnej povinnosti —
bezpecnej jazdy.

Volajte len v nevyhnutnych pripadoch a vzdy vyhodnotte
dopravnu situaciu. Vybavujte hovory, ked' prave stojite
alebo predtym, nez sa zaradite do premavky. Skuste si
naplanovat hovory na cas, kedy bude vas automobil

v pokoji.

Nezapajajte sa do stresujucej ani emocionalnej
konverzacie. Mohlo by to odviest vasu pozornost

od Soférovania. Upozornite osobu, s ktorou hovorite,

Ze prave vediete automobil, a ak by mohol hovor zacat
odvadzat’ vasu pozornost” od premavky na ceste, ukoncite
ho.
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Zariadeniu venujte
nalezitu starostlivost' a
pouzivajte ho spravnym
sposobom

Udrzujte zariadenie v suchu

Vlhkost a kvapaliny mézu poskodit’ stciastky alebo
elektronické obvody vasho zariadenia.

Zariadenie nezapinajte, ak je mokré. Ak uz zapnuté je,
vypnite ho a okamzite vyberte batériu (ak sa zariadenie
neda vypnut alebo neviete vybrat batériu, nechajte ho tak,
ako je). Potom zariadenie osuste uterdkom a odneste ho do
servisného strediska.

Toto zariadenie disponuje integrovanymi indikatormi
vlhkosti. Ak dojde k poskodeniu zariadenia vodou, méze sa
zrusit platnost’ zaruky vyrobcu.

Uchovavajte zariadenie len na bezpecnych miestach
V pripade padu moze dojst k poskodeniu zariadenia.

Toto zariadenie sa méze pouzivat na mi h s okoli

teplotou od 0 °C do 35 °C. Zariadenie mdz klad

pri okolitej teplote od -20 °C do 50 °C. Pri pouzivani
alebo skladovani tohto zariadenia mimo odporucanych
teplotnych rozsahov méze dojst’ k jeho poskodeniu alebo
skrateniu Zivotnosti batérie

« Zariadenie neuchovavajte na velmi hordcich miestach,
napriklad v lete v automobile. M6ze to sp6sobit poruchu
displeja, poskodenie zariadenia alebo vybuch batérie.

« Zariadenie nevystavujte na dlhsi ¢as priamemu slnecnému
Ziareniu (napriklad na pristrojovej doske vozidla).
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Zariadenie neuchovavajte spolocne s kovovymi

predmetmi, ako s napriklad mince, kluce alebo Sperky

« Zariadenie sa moze poskriabat alebo moze dojst k jeho
poruche.

« Ak sa pdly batérie dostanu do kontaktu s kovovymi
predmetmi, mohlo by to spdsobit' poziar.

Zariadenie neuchovavaijte v blizkosti magnetickych poli

« Vystavenie magnetickému polu by mohlo sposobit
poruchu zariadenia alebo vybitie batérie.

« Karty s magnetickymi pruhmi, ako su kreditné karty,
telefonne karty, vkladné knizky ¢i palubné listky, sa mozu
vplyvom magnetickych poli poskodit.

Vyhybajte sa kontaktu so zariadenim, ktoré sa prehrieva.
Inak méze dojst’ k popaleninam pri nizkej teplote,
zacervenaniu a pigmentacii koze

« Pri dlhotrvajicom pouzivani zariadenia déavajte pozor

na jeho prehriatie a vyhybaijte sa dlhsiemu kontaktu s
pokozkou.

Pri nabijani alebo pripojeni k zdroju napéjania si na
zariadenie nesadajte, ani sa ho dlhsiu dobu priamo
nedotykajte.

Tolerancia voci vysokym teplotam je individualna. Obzvlast
opatrni budte pri pouzivani detmi, star$imi osobami a
osobami s osobitnymi podmienkami.
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Pri vystaveni blikajiicim svetlam davajte pozor

Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené
nejaké svetla a displej nedrzte prili$ blizko pri svojich
ociach.

Ak ste pocas sledovania videi alebo hrania hier dlIhsi ¢as
vystaveni blikajicim svetlam, mozu sa vyskytnut zachvaty
alebo straty vedomia. Ak sa necitite dobre, zariadenie
okamZite prestante pouzivat'.

Ak sa u niektorého z vasich pribuznych vyskytli pri
pouzivani podobného zariadenia zachvaty alebo straty
vedomia, pred pouzivanim zariadenia sa poradte s
lekarom.

Ak sa necitite dobre a mate napriklad svalové krce alebo
ste dezorientovani, zariadenie okamzite prestante pouzivat
a poradte sa s lekarom.

Pri pouzivani zariadenia si davajte casté prestavky, aby ste
zabranili Ginave zraku.

Znizte riziko poraneni pri opakujticich sa pohyboch

Ak opakovane vykonavate cinnosti, ako st napriklad stlacanie
tlacidiel, kreslenie znakov na dotykovom displeji prstami
alebo hranie hier, mozete ¢asom pocitovat ob¢asné mierne
bolesti rik, krku, ramien alebo inych Casti tela. Ak zariadenie
pouzivate dlhsi cas, drzte ho uvolnene, tlacidla stlacajte
zlahka a davajte si casté prestavky. Ak citite bolesti aj pocas
alebo po takomto pouzivani, zariadenie prestante pouzivat a
poradte sa s lekarom.
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Pri pouzivani nahlavnej stipravy chraiite svoj sluch a usi

Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom méze poskodit’
sluch.

Vystavenie hlasitym zvukom pri chdzi moze odviest vasu
pozornost a sposobit nehodu.

Pred pripojenim slichadiel k zdroju zvuku znizte hlasitost’
a pouzivajte iba minimalnu hlasitost’ nutnd na to, aby ste
poculi konverzaciu alebo hudbu.

V suchom prostredi sa méze v nahlavnej stprave vytvorit
staticka elektrina. Ak pouzivate nahlavni stpravu v
suchom prostredi, pred pripojenim k zariadeniu ju prilozte
ku kovovému predmetu, aby ste vybili staticku elektrinu.
Pocas Soférovania ani jazdy na bicykli ¢i motocykli
nepouzivajte nahlavni stpravu. Méze to odviest vasu
pozornost a sposobit nehodu alebo to mdze byt v
zévislosti od oblasti nezakonné.

Pri pouzivani zariadenia pocas chodze ¢i iného pohybu
bud'te opatrni

Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrante tak zraneniu
seba i inych osob.

Slovencina
652



Pri pouzivani zariadenia bud'te opatrni

Ak zariadenie zapnete prili§ natesno, méze dojst k
podrazdeniu pokozky, a ak ho zapnete prilis navolno,
moze dochadzat k treniu.

Zariadenie udrziavajte suché a Cisté, aby ste predisli
podrazdeniu pokozky.

Zariadenie spifia medzinrodné bezpec¢nostné normy, ale
urobte potrebné opatrenia, ak je vasa pokozka nadmerne
citliva alebo mate alergiu na niektoré materialy.

Svoje zariadenie nemalujte, ani nai nedavajte nalepky

« Farba a samolepky mo6zu zablokovat’ pohyblivé casti a
zabranit spravnej cinnosti.

Ak ste alergicki na natreté alebo kovové casti zariadenia,
mozete spozorovat svrbenie, ekzém alebo zdurenie
pokozky. Ak sa tak stane, zariadenie prestarte pouzivat a
poradte sa so svojim lekarom.

Nepouzivajte zariadenie, ak je p

O prasknuty kryt displeja by ste si mohli poranit’ ruky alebo
tvar. Zariadenie odneste do servisného strediska spolocnosti
Samsung a nechajte ho opravit.

w4 .

Mahilna o 1 PR

zar ia a pri ljte opatrne

« Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a stvisiace
prislusenstvo vo vozidle pevne uchytené.

« Neumiestnujte zariadenie ani prislusenstvo do priestoru,
do ktorého mdze pri aktivacii zasahovat’ airbag. Nespravne
nainstalované bezdrotové zariadenie moze sposobit vazne
zranenie pri rychlom nafiknuti airbagu.
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Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho
pred narazmi

« Zariadenie sa moze poskodit alebo moze dojst k jeho
poruche.

Ak ddjde k ohnutiu ¢i deformécii zariadenia, zariadenie
alebo jeho sucasti mozu prestat’ fungovat.

Zai! i imalnej zi i batérie a nabijacky

Nepouzivané zariadenie sa ¢asom vybija a pred pouzitim je
nutné znovu ho nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napajania.
Batériu pouzivajte iba na stanoveny Gcel.

Dodrziavajte vsetky pokyny uvedené v tejto prirucke, aby
ste zaistili Co najdlhsiu Zivotnost zariadenia a batérie.
Poskodenia alebo znizenie vykonu spésobené nedodrzanim
vystrah a pokynov mozu spdsobit’ zrusenie platnosti zaruky
vyrobcu.

Zariadenie sa moze ¢asom opotrebovat. V zarucnej lehote
sa na niektoré sucasti a opravy vztahuje zaruka, ktora

sa vsak nevztahuje na poskodenia ani opotrebovanie
sposobené pouzivanim neschvaleného prislusenstva.

Zariadenie nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa

ho opravit’

« Akékolvek zmeny ¢i Gpravy zariadenia mozu mat’
za nasledok zrusenie platnosti zaruky vyrobcu. Ak
zariadenie potrebuje servis, prineste ho do servisného
strediska spolocnosti Samsung.

« Nerozoberajte ani neposkodzujte batériu, mohlo by to
sposobit vybuch alebo poziar.
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Pri Cisteni zariadenia dodrziavajte nasledovné pokyny

Zariadenie a nabijacku utierajte handrickou alebo Cistiacou
utierkou.

Kontakty batérie Cistite Cistiacim vatovym tamponom
alebo handrickou.

Nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla. Méze to
sposobit zmenu farby alebo koréziu vonkajsej plochy
zariadenia alebo Uraz elektrickym pradom ¢i poziar.

Zabrante kontaktu zariadenia s vodou, potom, prachom,
kozmetickymi pripravkami, atramentom, Cistiacim
prostriedkom, insekticidmi a olejom. Ak sa zariadenie
dostane do kontaktu s ktoroukolvek z vyssie uvedenych
latok, na vycistenie zariadenia pouzite jemnt handricku, z
ktorej sa neuvolfiuju viakna.

Zariadenie pouZzivajte iba na stanoveny ucel
Mbze ddjst k poruche zariadenia.

Ak zariadenie pouzivate na verejnosti, neobtazujte
ostatnych

Toto zariadenie moéze opravovat' iba kvalifikovany
personal

Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou,
moze dojst k poskodeniu zariadenia a bude zrusena platnost’
zaruky vyrobcu.

S kablami zaobchadzajte opatrne

« Pri pripajani kabla k zariadeniu sa uistite, Ze je kabel
pripojeny k spravnej strane.

« Nasilné alebo nespravne pripojenie kabla méze sposobit
poskodenie multifunkéného konektora alebo inych stcasti
zariadenia.
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Zai .y P ti tiestiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia
byt z vasho zariadenia mozné tiesnové volania. Pred
cestovanim do vzdialenych alebo nerozvinutych oblasti
zistite alternativny spdsob, ktorym je mozné kontaktovat’
tiesriové sluzby.

Chrante svoje osobné tdaje a zabrarite uniku alebo
zneutzitiu citlivych informacii

« Pocas pouzivania zariadenia si nezabudnite zalohovat
dolezité adaje. Spoloc¢nost Samsung nie je zodpovedna za
stratu akychkolvek Gdajov.

Pri likvidacii zariadenia si zalohujte vsetky udaje a potom
zariadenie resetujte, aby ste predisli zneuzitiu vasich
osobnych informécii.

Pri preberani aplikacii si na displeji pozorne precitajte
informacie o povoleniach. Pri aplikaciach, ktoré maja
pristup k mnohym funkciam alebo k velkému mnozstvu
osobnych informéacii, budte mimoriadne opatrni.

Pravidelne si kontrolujte konta, ¢i nie st pouzivané
neopravnene alebo podozrivym spésobom. Ak budete
mat’ podozrenie z neopravneného pouzivania vasich
osobnych informécii, kontaktujte svojho poskytovatela
servisnych sluzieb kvoli vymazaniu alebo zmene informacii
o vasom konte.

V pripade, Ze sa vase zariadenie strati alebo vam ho
odcudzia, zmente hesla vo vasich kontach, aby ste chranili
svoje osobné informécie.

Vyhnite sa pouzivaniu aplikacii z neznamych zdrojov a
zabezpecte svoje zariadenie vzorom, heslom alebo kodom
PIN.
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Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami

Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami

bez povolenia vlastnikov obsahu. Ak tak spravite, mozete
porusit’ autorské prava. Vyrobca nie je zodpovedny za ziadne
problémy so zakonom spdsobené nelegalnym pouzivanim
materialov chranenych autorskymi pravami.

Skodlivy softvér a virusy

Ak chcete zariadenie chranit pred skodlivym softvérom
a virusmi, dodrZiavajte nasledovné tipy na jeho
pouzivanie. Ich nedodrzanie méze spdsobit’ skody alebo
stratu Gdajov, na ktoré sa nemusi vztahovat’ zarucny
servis

Nepreberajte nezname aplikacie.

Nenavstevujte nedéveryhodné webové lokality.
Odstrante podozrivé spravy a e-maily od neznamych
odosielatelov.

Nastavte si heslo a pravidelne ho merite.

Vypnite bezdrotové funkcie, ako je napriklad Bluetooth,
ked'ich nepouzivate.

Ak sa zariadenie sprava nezvykle, pomocou antivirusového
programu skontrolujte, ¢i nie je infikované.

Pred spustenim prevzatych aplikacii alebo siborov

ich skontrolujte spustenim antivirusového programu v
zariadeni.

Do pocitaca nainstalujte antivirusové programy a
pravidelne ich spUstajte, aby hladali infiltracie.
Neupravujte nastavenia registra ani softvéru operacného
systému.
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Informacia o certifikacii
SAR (Specific Absorption
Rate - specificka miera
absorpcie)

Viac informacii najdete na internetovych strankach
www.samsung.com/sar, kde si svoje zariadenie mozete
vyhladat podla cisla modelu.

Spravna likvidacia tohto
vyrobku

(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v

sprievodnej brozire znameng, ze vyrobok ani jeho

elektronické prislusenstvo (napriklad nabijacka,
HEE nahlavna stprava, kabel USB) by sa nemali

likvidovat’ spolu s ostatnym domovym odpadom.
Pripadnému poskodeniu zivotného prostredia alebo
[udského zdravia mozete predist tym, Ze tieto vyrobky
budete oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na
recyklaciu.
Pouzivatelia v domacnostiach by mali poziadat bud’
predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny dGrad v mieste
ich bydliska o podrobné informacie, ako odovzdat tieto
vyrobky na ekologicky bezpecnu recyklaciu.
Komer¢ni pouzivatelia by mali kontaktovat’ svojho
dodavatela a preverit si podmienky kdpnej zmluvy. Tento
vyrobok ani jeho elektronické prislusenstvo by sa nemalo
likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.
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Spravna likvidacia bateérii
v tomto produkte

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni

znameng, ze batéria v tomto vyrobku by sa po

skonceni svojej Zivotnosti nemala likvidovat' spolu

s ostatnym domovym odpadom. V pripade

takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd
alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium
alebo olovo v mnozstve presahujicom referencné hodnoty
smernice 2006/66/ES.

Vyhlasenie

Niektory obsah a sluzby pristupné cez toto zariadenie
patria tretim stranam a st chranené autorskymi pravami,
patentmi, ochrannymi znamkami alebo inymi zakonmi o
dugevnom vlastnictve. Tento obsah a sluzby si poskytované
vyhradne pre vase osobné a nekomercné pouzivanie. Ziadny
obsah ani sluzby nesmiete pouzivat' spdsobom, ktory nie je
povoleny majitelom obsahu alebo poskytovatelom sluzieb.
Bez obmedzenia platnosti informacii uvedenych vyssie, ak
nemate vyslovné povolenie od prislusného majitela obsahu
alebo poskytovatela sluzieb, obsah ani sluzby zobrazené
pomocou tohto zariadenia nesmiete upravovat, kopirovat,
publikovat, nahravat, odosielat, prenasat, prekladat,
predavat, vytvarat od nich odvodené diela, vyuzivat ich ani
ich Zziadnym spsobom distribuovat.
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LOBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN SU POSKYTOVANE ,TAK
AKO SU”. SPOLOCNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZIADNE
VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE ZARUKY NA OBSAH ANI
SLUZBY. SPOLOCNOST SAMSUNG VYSLOVNE ODMIETA
AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY, OKREM INEHO
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA
URCITY UCEL. SPOLOCNOST SAMSUNG NEZARUCUJE
PRESNOST, PLATNOST, VEASNOST, ZAKONNOST ANI
UPLNOST ZIADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTORE

BUDU PRISTUPNE CEZ TOTO ZARIADENIE, A V ZIADNOM
PRIPADE, VRATANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOCNOST
SAMSUNG ZODPOVEDNA, €I UZ ZMLUVNE ALEBO KVOLI
PRECINU, ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE,
ZVLASTNE ANI NASLEDNE $KODY, POPLATKY ZA PRAVNE
ZASTUPENIE, VYDAJE ANIINE SKODY VYPLYVAJUCE Z
AKYCHKOLVEK OBSIAHNUTYCH INFORMACI! ALEBO Z
POUZITIA AKEHOKOLVEK OBSAHU ALEBO SLUZBY VAMI
ALEBO KTOROUKOLVEK TRETOU STRANOU, A TO ANI V
PRIPADE, ZE SPOLOCNOST BOLA O MOZNOSTI TAKYCH
SKOD INFORMOVANA'”

Sluzby tretich stran mozu byt kedykolvek ukoncené alebo
prerusené a spolocnost’ Samsung nevyhlasuje ani nezarucuje,
Ze akykolvek obsah alebo sluzba budd k dispozicii pocas
akéhokolvek obdobia. Obsah a sluzby st prenasané tretimi
stranami pomocou sieti a prenosovych zariadeni, nad
ktorymi spolocnost Samsung nema kontrolu. Bez toho, aby
bola obmedzena vieobecnost tohto vyhlasenia, spolo¢nost’
Samsung vyslovne odmieta akukolvek zodpovednost za
akékolvek prerusenie alebo pozastavenie akéhokolvek
obsahu alebo sluzby, ktoré su pristupné cez toto zariadenie.
Spolocnost’ Samsung nie je zodpovedna za zakaznicky servis
sUvisiaci s obsahom a sluzbami. Vsetky otazky a poziadavky
slvisiace s obsahom alebo sluzbami by mali byt smerované
priamo na prislusnych poskytovatelov obsahu a sluzieb.
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Varnostne informacij je

Pred uporak se ite s temi p
varnostnimi |nformacuam| Vsebujejo splosne varnostne
informacije za naprave in lahko hkrati vklju¢ujejo vsebino,

ki ni namenjena za vaso napravo. Upostevajte opozorila in
previdnostne ukrepe, da ne poskodujete sebe ali drugih in da
preprecite poskodbo naprave.

77| zraz»napravacse nanasa na izdelek in njegovo baterijo,

u napajalnik, predmete prilozene izdelku in katero koli
dodatno opremo odobreno s strani podjetja Samsung, ki
se uporablja zizdelkom.

A Opozorilo

Neupostevanje varnostnih navodil in
predpisov lahko privede do poskodb ali smrti

Ne uporabljajte poskodovanih elektricnih vticnic ali
napajalnih kablov oziroma vticev

Nezavarovane povezave lahko povzrocijo elektri¢ni Sok ali zanetijo
ogenj.

Ne dotikajte se naprave, elektricnih kablov, vticev ali
elektricne vticnice z mokrimi rokami ali drugimi mokrimi deli
telesa

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara.

Ne odklapljajte elektricnega kabla s prekomerno silo

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢cnega udara ali zaneti
ogenj.
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1 b

paj kabla ne upogibajte in pazite, da ga ne
poskodujete

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢cnega udara ali zaneti
ogenj.

Med polnjenj p ne uporabljaj p z mokrimi
rokami

Taksno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara.

Pozitivnega in negativnega prikljucka napajalnika ne povezite
neposredno med seboj

To lahko povzroci pozar ali resne poskodbe.

TR s o

jajte na p v éasu

P! neup

Taksno ravnanje lahko privede do elektricnega udara ali
nepravilnega delovanja naprave.

Uporabljajte samo polnilnike, dod in

pr|pomocke, ki jih je odobril prmzvajalec

« Uporaba splosnih napajalnikov lahko skrajsa Zivljenjsko dobo
vase naprave ali povzroci nepravilno delovanje. Taksno ravnanje
lahko zaneti ogenj ali povzroci eksplozijo baterije.

Uporabljajte samo napajalnik, ki ga je odobrilo podjetje
Samsung in ki je bil izdelan posebej za vaso napravo. Uporaba
nezdruzljivega napajalnika lahko povzroci hude telesne
poskodbe ali okvaro naprave.

Samsung ne prevzema odgovornosti za varnost uporabnika, ¢e
ta uporablja dodatno opremo ali pripomocke, ki jih Samsung
ni odobril.
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Naprave ne prenasajte v zadnjih Zepih ali na pasu

« Naprava se lahko poskoduje, eksplodira ali povzroci pozar, ¢e
prevec pritiskate nanjo.

+ Ob udarcu ali padcu se lahko poskodujete.

Pazite, da vam polnilnik ali naprava ne pade na tlain da ga ne
oz. jo ne izpostavljate udarcem

pravo in in jujte p

Baterije ali naprave ne mecite v ogenj. Baterije ali naprave nikoli
ne postavljajte v ali na grelne naprave, kot so mikrovalovne
pecice, stedilniki ali radiatorji. Naprava lahko eksplodira, ce se
prevec segreje. Izrabljeno baterijo ali napravo odvrzite v skladu z
vasimi lokalnimi predpisi.

P P

Naprave nikoli ne posku3ajte zdrobiti ali preluknjati.

Naprave ne izpostavljajte visokemu zunanjem pritisku, saj lahko
to povzrodi kratek stik in pregretje.

Zavarujte napravo, baterijo in p ik pred
poskodbami
Naprave in baterije ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim

temperaturam.

Izredne temperature lahko poskodujejo napravo ter zmanjsajo
zmogljivost polnjenja in Zivljenjsko dobo naprave in baterije.

Nikoli ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali baterije.

ih peic,

¢nih posod

p!
vrocih
« Baterija lahko za¢ne spuscati.

« Naprava se lahko pregreje in povzroi pozar.
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Naprave ne uporabljajte ali hranite v prostorih z visoko
koncentracijo prahu ali prasnih delcev

Prah ali tujki lahko povzrocijo okvaro naprave oz. pozar ali
elektri¢ni udar.

Preprecite stik vecnamenskega prikljucka in majhnega

konca napajalnika s prevodnimi materiali kot so tekocine,
prah, kovinski praski in grafit svinénikov. Ne dotikajte se
vecnamenskega prikljucka z ostrimi orodiji ali udarite s silo ob
veénamenski prikljucek.

Prevodni materiali lahko povzrocijo kratek stik ali korozijo
priklju¢nih sponk, kar lahko povzroci eksplozijo ali pozar.

Pri uporab| bremcnega napajalnlka ne postavljajte tujkov, kot

so iin karticez im trakom,
med napravo in brezzicni napajalnik.

Naprava se morda ne bo pravilno polnila ali se lahko pregreje.

Naprava in baterija ne smeta priti v stik z usti

Takéno ravnanje lahko poskoduje napravo oz. povzroci
eksplozijo ali zaneti ogenj.

Manijsi deli ob zauZitju, lahko povzrocijo dusenje Zivali ali otrok.
Ce napravo uporabljajo otroci, se prepricajte, da jo uporabljajo
pravilno.

ovanih dodath

p ali pr ne ljajte v oci, usesa
aliusta

To lahko povzroci zadusitev ali resne poskodbe.

Litij-ionske baterije, ki pusca ali je poskodovana, ne prijemajte
z golimi rokami

Za varno odlaganje litij-ionske baterije, se obrnite na najblizji
pooblasceni servisni center.
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A Pozor

Neupostevanje predpisanih opozoril lahko
privede do poskodb ali unicenja lastnine

Nap ne bljajte v nep: ini blizini drugih

elektronskih naprav

Vecina elektronskih naprav uporablja radio frekvencne signale.
Uporaba naprave lahko povzroci motnje v delovanju drugih
elektronskih naprav.

Wi holnis

p ne up icah, letalih ali v pr
sredstvih, ki bi jih Iahko motila radio frekvenca

Izogibajte se uporabi naprave na razdalji manj kot 15 cm od
sr¢nega spodbujevalnika, saj lahko povzroci motnje v njegovem
delovanju.

Ce zelite zmanjati moznost motenj srénega spodbuijevalnika,
uporabljajte napravo na nasprotni strani od srcnega
spodbujevalnika.

Ce uporabljate medicinske pripomocke, pred uporabo naprave
vprasajte izdelovalca pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih
oddaja naprava, vplivajo na delovanje pripomocka.

Na letalu lahko uporaba elektronske naprave privede do
nepravilnega delovanja navigacijskih instrumentov. Poskrbite,
da je naprava med vzletom in pristankom izklopljena. Med
letom lahko napravo uporabljate v nacinu letenja, ¢e je to
dopusceno s strani letalskega osebja.

Radio frekvenéni motnje naprave povzrocijo nepravilno
delovanje elektronskih naprav v avtomobilu. Ce Zelite ve¢
informacij, se obrnite na proizvajalca.
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p neizg ljajte dimu ali hl

Taksno ravnanje lahko poskoduje ohisje naprave ali njeno
nepravilno delovanje.

Ce uporabljate slusni aparat, vprasajte izdelovalca
pripomocka o morebitnih motnjah zaradi radio frekvenénih
signalov

Radijska frekvenca, ki jo oddaja naprava, lahko vpliva na delovanje
slu$nega aparata. Pred uporabo naprave vprasajte izdelovalca
pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo
na delovanje pripomocka.

Naprave ne uporabljajte blizu naprav, ki oddajajo radijske
signale, to so lahko zvoéni sistemi ali radijski stolpi

Radio frekvence lahko privedejo do nepravilnega delovanja vase
naprave.

Izklopite napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije

Vedno upostevajte predpise, navodila in znake, ki se nanasajo na
uporabo naprave v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

Ne uporabljajte naprave med tocenjem goriva (na bencinskih
¢rpalkah) ali v blizini goriv in kemikalij ter na obmogjih miniranja.

Ne hranite in ne prenasajte vnetljivih tekocin, plinov ali
eksplozivnih snovi v istem prostoru skupaj z napravo, njenimi
deli ali dodatno opremo.

Ce opazite, da iz naprave ali baterue |zhaja nenavaden vonj,
zvok|,d|m allteko:me,,. hajte z up in

na gov storitveni center

Neupostevanije lahko privede do vziga ali eksplozije.
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Upostevajte vsa varnostna opozorila in predpise v povezavi z
porab bill p med upravljanjem vozila

Med voznjo naj bo varno upravljanje vozila vasa prednostna
naloga. Kadar vozite, naprave ne uporabljajte, saj je uporaba
mobilne naprave med voznjo zakonsko prepovedana. Za
zagotavljanje lastne varnosti in varnosti drugih uporabljajte zdrav
razum in upostevajte te nasvete:

Pri uporabi brezzi¢ne naprave ne odmaknite pogleda s ceste. Ce
dohodni klic prejmete ob neugodnem ¢asu, pustite, da se klic
zabelezi v telefonski predal.

V gostem prometu ali neugodnih vremenskih razmerah zacasno
zadrZite klice. Dez, sodra, sneg, poledica in gost promet so lahko
zelo nevarni.

Med voznjo si ne zapisujte in ne iscite telefonskih stevilk. Zaradi
zapisovanja opravil ali brskanja po telefonskem imeniku ne
posvecate pozornosti vasi prednostni nalogi - varni voznji.

Klicite le v primernih trenutkih in opazujte promet. Klicite takrat,
ko je vozilo ustavljeno ali preden se vkljucite v promet. Nacrtujte
klice takrat, ko je vozilo na mestu.

Ne opravljajte napornih ali ¢ustvenih pogovorov, ki odvracajo
pozornost od voznje. Osebam na drugi strani linije povejte, da
trenutno vozite, in zacasno zadrzite klic, ¢e menite, da lahko
pogovor odvrne vaso pozornost od voznje.
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Z vaso napravo ravnajte
skrbno in ustrezno

Naprava naj ne pride v stik s teko¢inami

Vlaga in tekocine lahko poskodujejo dele naprave ali elektri¢na
vezja naprave.

Ce je vasa naprava vlazna, je ne vklapljajte. Ce je vasa naprava
Ze vklopljena, jo izklopite in takoj odstranite baterijo (Ce se
naprava ne bo izklopila ali ¢e ne morete odstraniti baterijo,
pustite napravo taksno, kot je). Nato obrisite napravo s krpo in jo
odnesite na servisni center.

Ta naprava ima znotraj namescene indikatorje tekocine. Ce
voda poskoduje vaso napravo, je lahko garancija proizvajalca
neveljavna.

Napravo vedno odlozZite na ravno povrsino
Ce naprava pade, se lahko poskoduje.

Napravo lahko uporabljate na mestih, kjer je temperatura

okolice od 0 °C do 35 °C. Napravo lahko shranjujete

pri temperaturi okolice od -20 °C do 50 °C. Uporaba ali

shranjevanje naprave izven priporocenih temperaturnih
p lahko p ¢i poskodbe nap! ali j

Zivljenjsko dobo baterij

Naprave ne shranjujte na vro¢em obmocju, na primer v avtu
sredi poletja. Tak$no ravnanje lahko privede do nedelovanja
zaslona, poskodbe naprave, ali eksplozije baterije.

Naprave ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi dalj ¢asa
(npr. na armaturni plos¢i avtomobila).
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" limi d

p ne skupaj s kovi p i, kot so
kovanci, klju¢i ali ogrlice

Naprava se lahko opraska ali okvari.
Ce poli baterije pridejo v stik s kovinskimi predmeti, lahko pride
do pozara.

p ne jujte v bliZini ih polj

Ce napravo izpostavite magnetnim poljem, njeno delovanje
morda ne bo pravilno, baterija pa se lahko izprazni.
Magnetna polja lahko poskodujejo magnetne kartice, kot so
kreditne, telefonske in druge kartice, ter letalske karte.

1zogibajte se stiku z napravo, ko se le ta pregreva. V

nasprotnem primeru lahko pride do opeklin rdecice in

pigmentacije koze.

« Pazite na pregrevanje naprave, ko le to uporabljate dlje ¢asa,
prav tako se izogibajte dolgotrajnemu stiku s kozo.

« Ne sedite na napravi ali se je dlje ¢asa neposredno dotikajte, ko
se le ta polni ali je priklju¢ena na elektri¢ni vir.

« Toleranca do visokih temperatur je odvisna od posameznika.
Bodite 3e posebej pazljivi pri uporabi s strani otrok, starostnikov
in oseb s posebnimi potrebami.
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Bodite previdni ob izpostavljanju svetlikajo¢im lu¢ckam

Kadar uporabljate vaso napravo, pustite vklopljene nekatere luci
v sobi in ne drzite zaslona preblizu vasim ocem.

Ce ste med gledanjem video posnetkov ali igranju iger, ki jih
podpira Flash, dalj ¢asa izpostavljeni svetlikajo¢im lu¢kam, lahko
pride do zastoja ali izgube zavesti. Ce se pocutite slabo, takoj
prenehajte uporabljati napravo.

Ce je oseba v sorodu z vami ob uporabi podobne naprave
dozivela kakrsenkoli napad, se pred uporabo te naprave,
posvetuijte z zdravnikom.

Ce ob uporabi naprave ¢utite neudobje, misi¢ne krée, izgubo
orientacije, nemudoma prenehajte z uporabo in se posvetujte
z zdravnikom.

Da preprecite naprezanje oci si med uporabo naprave veckrat
vzemite odmor.

y4 p db zaradi p ljajocih dejanj

Kadar ponavljate ista dejanja, kot je pritiskanje tipk, tipkanje
znakov na zaslonu na dotik ali igranje iger, lahko pride do obcasne
neprijetnosti v vasih dlaneh, vratu, ramen ali drugih delih telesa.
Kadar uporabljate vaso napravo dalj ¢asa, drzite napravo s
spros¢enim oprijemom, pritiskajte tipke na lahek nacin in veckrat
prenehajte uporabljati napravo. Ce po takini izpostavitvi dlje

Casa Cutite bolecino, prenehajte uporabljati napravo in obis¢ite
zdravnika.
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Kadar uporabljate slusalke, zas¢itite vas sluh in usesa

Prekomerna izpostavitev glasnim zvokom lahko povzroci okvare
sluha.

Izpostavljenost moc¢nim zvokom lahko zmoti vaso pozornost in
privede do nesrece.

Preden prikljucite slusalke v zvo¢ni vir znizajte glasnost, za
pogovor ali poslusanje glasbe pa uporabljajte najmanjso
potrebno glasnost.

V suhih prostorih se lahko v slusalkah poveca stati¢na elektrika.
Ne uporabljajte slusalk v suhih prostorih ali se dotaknite
kovinskega predmeta za odvajanje stati¢ne elektrike, preden
priklopite slusalke na napravo.

Med voznjo ali jahanjem ne uporabljajte slusalk. Taksno pocetje
zmoti vaso pozornost in lahko povzroci nesreco oz je v nekaterih
obmogjih nezakonito.

Kadar uporabljate napravo med hojo ali premikanjem, bodite
previdni

Vedno bodite pozorni na okolico, s ¢imer boste zmanjsali moznost
lastnih poskodb in poskodb drugih.

Bodite pazljivi, ko nosite napravo

« Ce pretesno zategnete napravo, se lahko pojavi drazenje koze in
Ce jo ne zategnete dovolj, se lahko pojavi trenje.

« Naprava mora biti suha in ¢ista, da s tem preprecite drazenje
koze.

« Naprava je v skladu z mednarodnimi varnostnimi standardi,
vendar bodite previdni, ce je vasa koZa zelo obcutljiva ali ste
alergicni na katerega od materialov.
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Prepovedano je nanasati barvo ali lepiti nalepke na napravo

Barva in nalepke lahko zamasijo gibljive dele naprave in
preprecijo normalno delovanje.

Ce ste alergi¢ni na barvo ali kovinske dele izdelka, lahko to
povzrodi srbenje, izpuscaje ali otekanje koze. V tem primeru
prenehajte uporabljati izdelek in obiscite zdravnika.

Ce je pripomocek pocen ali razbit, ga ne uporabljajte
Z razbitim steklom ali akrilom si lahko poskodujete roke ali obraz.
Napravo odnesite v popravilo v Samsungov servisni center.

p in opremo ite p

Poskrbite, da so mobilne naprave (ali ustrezna oprema,
namescena v vozilu) varno pritrjene.

Naprave in dodatne opreme ne namestite v obmogju, v katerem
se sprozi zra¢na blazina, oziroma v njeni blizini. Ce je brezzi¢na
oprema nepravilno namescena v vozilu, lahko pri hitrem
aktiviranju zratne blazine nastanejo hude telesne poskodbe.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in da je ne izpostavljate
udarcem

« Vasa naprava je lahko poskodovana ali ne deluje pravilno.

«+ Ob upogibanju ali deformiranju naprave se lahko ta poskoduije,
prav tako pa se lahko poskodujejo njeni deli.
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z . imalni cas del il

9 P

ja baterije in poll

Nerabljena naprava se ¢ez nekaj cas izprazni, tako da jo je treba
pred uporabo znova napolniti.

Ce polnilnika ne uporabljajte, ga izklopite z vira napajanja.

Baterijo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim
namenom.

Sledite vsem navodilom v tem prirocniku, da napravi in bateriji
zagotovite najdaljso Zivljenjsko dobo. Poskodbe ali nedelovanje,
zaradi neupostevanja navodil, lahko razveljavi vaso garancijo.

Skozi ¢as se naprava lahko obrabi. Nekatere dele in popravila
krije veljavna garancija, poskodbe in poslabsano delovanje, ki ga
povzroi uporaba neodobrene dodatne opreme, pa ne.

p ne ljajte, sp ali

popravijaj

Morebitne spremembe ali prilagoditve naprave lahko
razveljavijo garancijo proizvajalca. Ce naprava potrebuje
popravilo, jo odnesite v Samsungov servisni center.

Ne razstavljajte baterije in je ne poskusajte preluknjati, ker lahko
tako povzrocite eksplozijo ali pozar.

Med ¢iscenjem naprave upostevajte sledece
« Obrisite napravo in polnilnik s krpo ali $¢etko.
« Pole baterije ocistite zbombazno vato ali krpo.

« Ne uporabljajte kemikalij ali detergentov. Taksno dejanje lahko
povzroci bledenje, korozijo ohisja in povzroci elektri¢ni Sok ali
vzig.

Naprave ne izpostavljajte vodi, znoju, prahu, kozmetiki,

¢rnilu, detergentu, insekticidom in olju. Ce je vasa naprava
izpostavljena kateri koli od zgoraj nastetih tekocin, jo ocistite z
mehko krpo brez kosmov.
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Napravo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim
namenom

Vasa naprava morda ne bo delovala pravilno.

Ce uporabljate napravo v druzbi, ne motite drugih

W

Nap lahko popravlja le P jeno osebje

Ce napravo popravlja oseba, ki za to ni usposobljena, jo lahko s
tem poskoduje in razveljavi garancijo proizvajalca.

S kabli ravnajte pazljivo

«+ Med vstavljanjem kabla v va3o napravo poskrbite, da je kabel
vstavljen na pravi strani.

« Prikljucitev kabla na silo ali nepravilno lahko poskoduje
vecnamenske vti¢nice ali druge dele na napravi.

Omogocite dostop do storitev v sili

V nekaterih obmogjih ali razmerah klici v sili v napravi morda ne
bodo na voljo. Pred potovanjem v odro¢na ali nerazvita obmocja,
naredite pomozni nacrt za stik z osebjem za nujno pomoc.

Zaicitite vase osebne podatke, preprecite uhajanje tekocin ali

izrabo ob¢utljivih informacij

« Kadar uporabljate vaso napravo, varnostno kopirajte
pomembne podatke. Samsung ne odgovarja za izgubo
podatkov.

« Preden zavrzete vaso napravo, varnostno kopirajte vse podatke
in jo ponastavite, ce Zelite prepreiti zlorabo vasih osebnih
podatkov.
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Pri prenasanju aplikacij pazljivo preberite odobritveni zaslon.
Posebej bodite pozorni pri aplikacijah, ki imajo dostop do
mnogo funkcij ali do vecjega stevila vasih osebnih podatkov.
Redno preverjajte svoje racune, da preprecite nedovoljeno

ali sumljivo uporabo. Ce ugotovite, da je prislo do morebitne
nepooblaséene uporabe vasih osebnih podatkov, se obrnite na
vasega ponudnika storitev in tako lahko izbrisete ali spremenite
vase podatke o ra¢unu.

V primeru, da izgubite napravo ali vam je odtujena, spremenite
gesla na vasih racunih, ce Zelite zascititi vase osebne podatke.
Izogibajte se uporabi aplikacij iz neznanih virov in zaklenite vaso
napravo z vzorcem, geslom ali kodo PIN.

Ne razsirjajte avtorsko zascitenih gradiv

Avtorsko zas¢itenih gradiv ne razsirjajte brez dovoljenja lastnikov
vsebin. V nasprotnem primeru lahko krsite zakone o avtorskih
pravicah. Proizvajalec ni odgovoren za morebitne pravne
probleme, ki bi nastali zaradi uporabnikove nezakonite uporabe
avtorsko zascitenih gradiv.
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Zlonamerni programi in
virusi

Da zas¢itite vaso nap pred zl; 'nimi programi in
virusi, upostevajte slede¢e ige. Neupo$ je lahko
privede do skode ali izgube podatkov, ki jo garancija ne
pokriva

Ne prenasajte neznanih aplikacij.

Ne obiskujte nezanesljivih spletnih strani.

Sumljiva sporocila ali e-postna sporocila neznanih posiljateljev
izbrisite.

Nastavite geslo in ga redno menjajte.

Izklopite brezzi¢ne funkcije, kot so Bluetooth, kadar jih ne
uporabljate.

Ce se naprava vede neobicajno, zazenite protivirusni program in
preverite ali je okuzena.

Pred zagonom na novo prenesenih aplikacij in datotek zazenite
protivirusni program.

Na vas racunalnik namestite protivirusni program in redno
pregledujte morebitne okuzbe.

Ne urejajte nastavitev registracije ali operacijskega sistema
naprave.
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Informacije o certifikatu SAR
(Specific Absorption Rate)

Za vec informacij obiscite spletno stran www.samsung.com/sarin s
stevilko modela poiscite svojo napravo.

Ustrezno odstranjevanje
tega izdelka

(Odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji

pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne

opreme (npr. elektricnega polnilnika, slusalk in kabla
I USB) ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke.

Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in
jih odgovorno predajte v recikliranje ter tako spodbudite
trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih virov. Tako boste
preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi zaradi
nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in
kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo
na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.
Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo
pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske
dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi
gospodarskimi odpadki.
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Ustrezno odstranjevanje
baterij v tem izdelku

Oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni,

da baterije v tem izdelku ob izteku njene Zivljenjske

dobe ne smete odstraniti skupaj z ostalimi

gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske

elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje
Zivo srebro, kadmij ali svinec v koli¢inah, ki presegajo referencne
nivoje v direktivi ES 2006/66.

Zavrnitev odgovornosti

Dolocene vsebine in storitve, ki so na voljo v tej napravi, so

last tretjih oseb in so zas¢itene z zakoni o avtorskih pravicah,
patentih oziroma blagovnih znamkah in/ali drugimi zakoni v
zvezi zintelektualno lastnino. Take vsebine in storitve so na voljo
izklju¢no za osebno in neprofitno rabo. Uporabljate jih lahko le na
nacine, ki so jih odobrili lastniki vsebin ali ponudniki storitev. Brez
omejevanja prej navedenega vsebin in storitev, ki jih uporabljate
s to napravo, ne smete na noben nacin in prek nobenega medija
spreminjati, kopirati, znova objavljati, nalagati, objavljati, prenasati,
prevajati, prodajati, izkoriscati, razpecevati ali ustvarjati del, ki
izhajajo iz teh vsebin in storitev, razen ¢e to izrecno odobri lastnik
vsebin ali ponudnik storitev.
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»VSEBINE IN STORITVE TRETJIH OSEB SO NA VOLJO »TAKE, KOT
SO« SAMSUNG ZA NOBEN NAMEN NITI EKSPLICITNO NITI
IMPLICITNO NE JAMC| ZA TAKO PONUJENE VSEBINE ALI STORITVE.
SAMSUNG ZAVRACA VSA IMPLICITNA JAMSTVA, VKLJUCNO

Z (VENDAR NE OMEJENO NA) JAMSTVOM ZA PRODAJO ALI
PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN. SAMSUNG NE ZAGOTAVLJA
NATANCNOSTI, VELJAVNOSTI, PRAVOCASNOSTI, LEGALNOSTI

ALI POPOLNOSTI KATERE KOLI VSEBINE ALI STORITVE, KI JE

NA VOLJO PREK TE NAPRAVE, IN V NOBENIH OKOLISCINAH -
VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO - NITI NA PODLAGI POGODBE
NITI ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI NI ODGOVOREN ZA
KAKRSNO KOLI POSREDNO, NEPOSREDNO, NAKLJUCNO, POSEBNO
ALI POSLEDICNO SKODO OZIROMA ZA STROSKE PRAVNIH
ZASTOPNIKOV.PRAV TAKO NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI
DRUGO SKODO, KI JE NASTALA ZARADI ALIV POVEZAVI S KATERIMI
KOLI INFORMACIJAMIV KATERIH KOLI VSEBINAH ALI STORITVAH
OZIROMA JE REZULTAT UPORABE KATERE KOLI VSEBINE ALI
STORITVE Z VASE STRANI ALI STRANI TRETJE OSEBE KLJUB
OPOZORILU O MOZNOSTI TAKE SKODE.«

Storitve tretjih oseb se lahko kadarkoli ukinejo ali prekinejo in
Samsung na noben nacin ne jamci, da bo katera koli vsebina ali
storitev ostala na voljo za katero koli casovno obdobje. Tretje
osebe vsebine in storitve posiljajo prek omreZij in infrastrukture
za prenasanje, na katere Samsung nima vpliva. Brez omejevanja
splosne veljavnosti zavrnitve odgovornosti Samsung eksplicitno
zavraca kakrsno koli odgovornost za prekinitev ali zacasno
ustavitev katere koli vsebine ali storitve, ki je na voljo prek te
naprave.

Samsung ni odgovoren za podporo strankam v zvezi z vsebinami
in storitvami. Kakréna koli vprasanja ali zahteve za podporo v
zvezi z vsebinami ali storitvami morajo biti usmerjena na ustrezne
ponudnike vsebin in storitev.
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Informacion de
seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacion importante
sobre seguridad. Contiene informacion general de seguridad
sobre los dispositivos, y podria incluir contenidos que no rijan
sobre este dispositivo en particular. Respete las precauciones y
advertencias para evitar hacerse dafio a usted mismo y a otras
personas e impedir que el dispositivo sufra daios.

w El término “dispositivo” se refiere al producto y la bateria,
[S

el cargador, los elementos que vienen con el producto, y
cualquier accesorio aprobado por Samsung que use con
el producto.

A Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de seguridad, el usuario podria
sufrir lesiones graves o muerte

No utilice cables de alimentacién o conectores dainados ni
enchufes sueltos.

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica
o unincendio.

No toque el dispositivo, los cables de alimentacion, los
enchufes o la toma de corriente eléctrica si tiene las manos u
otras partes del cuerpo mojadas.

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.
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No tire del cable de alimentacién con demasiada fuerza
cuando lo desconecte.

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No doble ni daiie el cable de alimentacion.

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.
No utilice el dispositivo con las manos mojadas mientras se
esta cargando.

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No conecte directamente entre si los terminales positivos y
negativos del cargador.

Silo hace, podria provocar un incendio o suftir lesiones graves.
No utilice el dispositivo al aire libre durante una tormenta
derayos.

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo
podria no funcionar correctamente.

Use cargadores, accesorios y consumibles suministros
aprobados por el fabricante.

El uso de cargadores genéricos puede acortar la vida util del
dispositivo o provocar un funcionamiento incorrecto. También
puede provocar un incendio o la explosion de la bateria.

Use solo cargadores aprobados por Samsung especificamente
disefiados para el dispositivo. Los cargadores no compatibles
pueden causarle lesiones fisicas graves o danar el dispositivo.

Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en
casos en que se utilicen accesorios o suministros que no estén
aprobados por la marca.
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No lleve el dispositivo en los bolsillos traseros ni en la cintura.

El dispositivo puede danarse, explotar o incendiarse si se le
aplica demasiada presion.

Si tropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo
de esta manera.

No golpee ni deje caer el cargador o el dispositivo.

Manipule y deseche el dispositivo y el cargador con
precaucion.

Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque
nunca la bateria o el dispositivo sobre aparatos de calor, como
hornos, microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el
dispositivo podria explotar. Siga todas las normas locales para
desechar la bateria o el dispositivo usados.

Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas,

ya que puede producirse un cortocircuito interno y
sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateria y el cargador para evitar que
se dafien.

Evite exponer el dispositivo y la bateria a temperaturas muy
altas o muy bajas.

Las temperaturas extremas pueden dafar el dispositivo y reducir
la capacidad de carga y la duracion del dispositivo y la bateria.

Nunca utilice cargadores ni baterias danados.

No guarde el dispositivo en calefactores, microondas,

de cocina cali nic d dealta

presion, ni cerca de ellos.

La bateria puede presentar fugas.
El dispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.
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No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas
concentraciones de polvo o materiales transportados por el
aire.

El polvo o los materiales extrarios pueden provocar el mal
funcionamiento del dispositivo y pueden resultar en un incendio o
una descarga eléctrica.

Evite que la clavija multifuncion y el extremo pequeiio del
cargador entren en contacto con materiales conductores, tales
como liquidos, polvo, polvos metalicos y limaduras de lapiz.
No toque la clavija multifuncién con herrami afiladas ni
la golpee.

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la
corrosion de los terminales, lo que puede provocar una explosion
o unincendio.

Cuando utilice el cargador inalambrico, no coloque materiales
extrafos, como objetos metalicos, imanes y tarjetas con

bandas as, entre el dispositivo y el cargad
inalambrico

Es posible que el dispositivo no se cargue correctamente o se
sobrecaliente.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la bateria.

Esto puede danar el dispositivo o causar una explosion o un
incendio.

Los nifos o animales pueden ahogarse con las piezas pequefas.

Cuando sean nifos los que utilicen el dispositivo, asegurese de
que lo hagan correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en
sus ojos, oidos o boca.

Silo hace podria ahogarse o sufrir lesiones serias.
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No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que
presenten fugas.

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura,
pongase en contacto con el centro de servicio autorizado més
préximo.

A Precaucion

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de precaucion, el usuario podria
sufrir lesiones o provocar daios materiales
No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos
electrénicos.

La mayoria de los dispositivos electronicos utilizan sefales
de radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros
dispositivos electrénicos.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avién o en
automovil que pudiese sufrir interferencias causadas por
radiofrecuencia.

Si es posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a
15 cm de un marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir
conél.

Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos,
utilice el dispositivo sélo del lado opuesto del cuerpo respecto
de la posicién del marcapasos.

Si utiliza equipos médicos, pongase en contacto con el
fabricante de los equipos antes de utilizar el dispositivo, para
determinar si el equipo se verd afectado por la radiofrecuencia
emitida por el dispositivo.
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Si se utilizan dispositivos electronicos en un avidn, estos pueden
interferir con los instrumentos electronicos de navegacion.
Asegurese de que el dispositivo se encuentre apagado durante
los procedimientos de despegue y aterrizaje. Después del
despegue, podrd utilizar el dispositivo en modo Avidn, siempre y
cuando se lo permita el personal del avion.

Los dispositivos electronicos de su automavil pueden funcionar
de forma incorrecta a causa de la interferencia de radio del
dispositivo. Pdngase en contacto con el fabricante para obtener
més informacion.

No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones de gas.

Si lo hace, podria dafar la parte externa del dispositivo o provocar
su mal funcionamiento.

Si utiliza un audifono, péngase en contacto con el fabricante
para obtener informacién sobre la interferencia de radio.

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con
algunos audifonos. Antes de utilizar el dispositivo, pongase en
contacto con el fabricante para determinar si el audifono se vera
afectado por la radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos o aparatos
que emitan frecuencia de radio, como sistemas de sonido o
torres de radiotransmision.

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento
del dispositivo.
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Apague el dispositivo en donde p
explosiones.

producirse

Respete siempre las normas, las instrucciones y las sefiales de
aviso en entornos potencialmente explosivos.

No use el dispositivo en puntos de carga de combustible
(gasolineras) ni cerca de combustibles o quimicos, o en areas
de demolicion.

No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o materiales
explosivos en el mismo compartimiento en el que esté el
dispositivo, sus piezas o sus accesorios.

Si percibe que el dispositivo o la bateria emite olores o sonidos
raros, o si ve humo o liquidos salir del dispositivo o la bateria,
interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y llévelo al
Servicio de Atencion Técnica (SAT) de Samsung.

Sino lo hace, podria provocar un incendio o una explosion.

Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad
relacionadas con el uso de dispositivos méviles mientras
conduce un vehiculo.

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar

el vehiculo de forma segura. Sila ley lo prohibe, no utilice el
dispositivo mévil mientras conduce. Por su seguridad y la de los
demis, utilice su sentido comun y recuerde los siguientes consejos:
« Asegurese de poder tener acceso al dispositivo inalambrico

sin quitar los ojos de la carretera. Si recibe una llamada en un
momento inapropiado, deje que el buzén de voz conteste por
usted.

Interrumpa las llamadas en situaciones de tréfico denso o en
condiciones meteoroldgicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la
nieve, el hielo o el tréfico denso pueden ser peligrosos.

No anote ni busque ntimeros de teléfono. Anotar alguna tarea o
mirar la agenda le distrae de su responsabilidad principal que es
conducir de forma segura.
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+ Marque prudentemente y evalte el tréfico. Realice llamadas
cuando no se esté desplazando o antes de incorporarse al
trafico. Intente programar las llamadas cuando el vehiculo se
encuentre estacionado.

No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que
puedan distraerle. Hagale saber a su interlocutor que esta
conduciendo y termine las conversaciones que puedan desviar
su atencion de la carretera.

Uso y mantenimiento
correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco.

La humedad y los liquidos pueden danar las partes o los
circuitos electronicos del dispositivo.

No encienda el dispositivo si estd mojado. Si ya esta encendido,
apaguelo y quite inmediatamente la bateria (si no puede
apagarlo ni quitarle la bateria, déjelo como esta). Después,
seque el dispositivo con una toalla y llévelo al Servicio de
Atencion Técnica (SAT) de Samsung.

El dispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el
agua causara dafos en su dispositivo, la garantia del fabricante
podria quedar anulada.

Guarde el dispositivo sélo sobre superficies planas.

Si se cae, el dispositivo puede danarse.
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El dispositivo puede usarse en lugares en los que la
temperatura ambiente esté entre 0 °Cy 35 °C. Puede
guardarse en lugares en los que la temperatura se encuentre
entre -20 °Cy 50 °C. Usarlo o guardarlo fuera de estos
intervalos recomendados puede dafar el dispositivo o reducir
la vida util de la bateria.

No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy
elevadas, como por ejemplo dentro de un automovil en verano.
Si lo hace, podria provocar el mal funcionamiento de la pantalla,
danos al dispositivo, o la explosion de la bateria.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos
periodos (por ejemplo, sobre el salpicadero de un automovil).

No guarde el dispositivo con objetos metilicos, tales como
monedas, llaves y collares.
« Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silos terminales de la bateria entran en contacto con objetos
metalicos, puede producirse un incendio.

No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos.

« Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se
descargue la bateria a causa de la exposicion a estos.

« Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito,
tarjetas de teléfono, libretas de ahorros y pases de embarque,
pueden dafarse a causa de los campos magnéticos.
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Evite el contacto con el dispositivo cuando esté excesivamente
caliente. De lo contrario pueden produarse quemaduras por

alta p enrojecimi y ion de la piel.

Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al
utilizarlo durante largos periodos de tiempo y evite un contacto
prolongado con la piel.

No se siente sobre el dispositivo ni lo mantenga en contacto con
su piel durante periodos de tiempo prolongados al cargarlo o
mientras esté conectado a una fuente de alimentacion.

La tolerancia a temperaturas altas es distinta para cada persona.
Tenga extrema precaucion cuando utilicen este dispositivo
nifos, ancianos y personas con condiciones especiales.

Tenga cuidado al ex se a luces inter

Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas
en la habitacién y no sostenga la pantalla demasiado cerca de
los ojos.

Pueden producirse convulsiones o desmayos debido a la
exposicion a luces intermitentes cuando se ven videos o

se juega a juegos con luces intermitentes durante mucho
tiempo. Si siente algtin malestar, deje de utilizar el dispositivo
inmediatamente.

Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o
desmayos al utilizar un dispositivo similar, consulte a un médico
antes de utilizar el dispositivo.

Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si

se siente desorientado, interrumpa el uso del dispositivo
inmediatamente y consulte a un médico.

Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del
dispositivo con frecuencia.
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Reduzca el riesgo de | por p

Cuando realiza repetidamente acciones como pulsar teclas, dibujar
caracteres en la pantalla tactil con los dedos o jugar, puede sentir
ocasionalmente molestias en las manos, cuello, hombros u otras
parte del cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante mucho
tiempo, sujételo suavemente, pulse ligeramente las teclas y
descanse frecuentemente. Si sigue sintiendo malestar durante o
después de realizar estas acciones, deje de utilizar el dispositivo y
consulte a un médico.

Proteja su audicion y sus oidos cuando utilice auriculares.

La exposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar
lesiones auditivas.

La exposicion a sonidos altos mientras camina puede distraer su
atencion y provocar un accidente.

Siempre baje el volumen antes de conectar los auriculares a
una fuente de audio y use los ajustes de volumen minimos para
escuchar musica o una conversacion.

En ambientes secos se puede acumular electricidad estatica
en los auriculares. Evite utilizar auriculares en ambientes secos
o toque alguin objeto metalico para descargar la electricidad
estatica antes de conectar los auriculares al dispositivo.

No utilice un auricular mientras conduce o monta en bicicleta.
Si lo hace, podria distraerse y provocar un accidente, o podria
incurrir en acciones ilegales, seguin su region.
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Use el dispositivo con precaucion mientras camina o se mueve.

Siempre preste atencion a los alrededores para evitar provocar
lesiones fisicas a usted y a los demas.

Tenga cuidado al llevar puesto el dispositivo.

Si se ajusta demasiado el dispositivo, la piel podria irritarse, pero
si silo lleva muy suelto, podria producirse friccion.

Mantenga el dispositivo limpio y seco para evitar irritaciones
cuténeas.

El dispositivo cumple los estandares de seguridad internacional,
pero debera tomar las medidas de precaucion necesarias

si padece hipersensibilidad cutdnea o es alérgico a algunos
materiales.

No pinte su dispositivo ni le coloque autoadhesivos.

La pintura y los autoadhesivos pueden obstruir las partes
moviles y evitar un funcionamiento adecuado.

Si es alérgico a la pintura o a las partes metalicas del dispositivo,
podra sufrir picazon, eccema o hinchazén en la piel. Si esto
sucede, deje de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.

No utilice el dispositivo si esta oroto.

El vidrio roto puede causar lesiones en las manos y el rostro. Lleve
el dispositivo al Servicio de Atencion Técnica (SAT) de Samsung
para hacerlo reparar.

Instale los dispositivos mdviles y el equipo con cuidado.

« Asegurese de que todo dispositivo mévil o equipo relacionado
que se instale en su vehiculo esté montado de manera segura.

« Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el drea de
despliegue del airbag o cerca de él. Los equipos inaldmbricos
instalados incorrectamente pueden provocar lesiones graves
cuando los airbags se inflan rapidamente.
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No deje que el producto se caiga ni lo someta a golpes fuertes.

« Eldispositivo podria dafarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silo dobla o deforma, el dispositivo puede dafarse y sus piezas
pueden funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracion de la bateria y el cargador.

Con el tiempo, un dispositivo sin usar se descarga y es necesario
volver a cargarlo para usarlo.

Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando
no esté en uso.

Use la bateria solo para los fines para los que fue disefada.

Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la
mayor vida util posible del dispositivo y la bateria. Los dafios
o los fallos de funcionamiento provocados por la falta de
cumplimiento con estas advertencias e instrucciones podrian
anular la garantia del fabricante.

Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas
piezas y reparaciones estan cubiertas por la garantia dentro
del periodo de validez. Sin embargo, los dafios o el deterioro
provocados por el uso de accesorios no aprobados no estan
incluidos.

No desarme, modifique ni repare el dispositivo.

« Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular
la garantia del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo,
llévelo al Servicio de Atencion Técnica (SAT) de Samsung.

« No desarme ni perfore la bateria, esto puede provocar una
explosion o un incendio.
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Tenga en cuenta la siguiente informacion al limpiar el
dispositivo.

Utilice una toalla o un pafo suave para limpiar el dispositivo o
el cargador.

Limpie los terminales de la bateria con algodén o con una toalla.

No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Si lo hace, podria
provocar la decoloracion o la corrosion de la parte externa

del dispositivo, o podria provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

Evite que el dispositivo se exponga a sustancias tales como
agua, sudor, polvo, productos cosméticos, tinta, detergente,
insecticidas y aceite. Si su dispositivo se expone a alguna de las
sustancias mencionadas anteriormente, utilice un pafio suave
sin pelusa para limpiarlo.

No lo utilice para ningtin fin que no sea aquél para el que fue
disefado.
El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en publico, trate de no molestar
alos demas.

Asegurese de que solo personal cualificado realice el
L de su dispositi

Es posible que se produzcan danos y se anule la garantia
del fabricante si deja que personal no cualificado realice el
mantenimiento del dispositivo.
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Manipule los cables con cuidado

Cuando conecte un cable al dispositivo, asegurese de que el
cable esté conectado del lado correcto.

Si conecta un cable a la fuerza o incorrectamente, podria
provocar darios en la clavija multifuncion u otras partes del
dispositivo.

Asegurese de tener acceso a los servicios de emergencia.

Es posible que, en algunas dreas o circunstancias, no pueda
efectuar llamadas de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas
o en vias de desarrollo, planifique un método alternativo para
comunicarse con el personal de los servicios de emergencia.

Proteja sus datos p les y evite la di ion o el uso

incorrecto de informacion confidencial.

Cuando utilice el dispositivo, asegurese de realizar copias

de seguridad de los datos importantes. Samsung no se
responsabiliza por la pérdida de ningtin dato.

Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad
de todos los datos y, después, restablezca el dispositivo para
evitar el uso indebido de su informacion personal.

Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar
aplicaciones. Tenga particular cuidado con las aplicaciones que
tienen acceso a varias funciones o a una cantidad importante de
su informacion personal.

Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso
sospechoso o no autorizado. Si encuentra alguin signo de mal
uso de su informacion personal, contacte a su proveedor de
servicios para eliminar o cambiar la informacion de su cuenta.
En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie

las contrasenas de sus cuentas para proteger su informacion
personal.

Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee
el dispositivo con un patrén, una contrasefia o un PIN.
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No distribuya material protegido por derechos de autor.

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor
sin el permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto,
podria violar las leyes de derechos de autor. El fabricante no serd
responsable de ninguin problema legal provocado por el uso ilegal
de material protegido por parte del usuario.

Malware y virus

Siga las siguit ias para proteger el disp

contra malware yV|rus. Sino lo hace, podria provocar dafios o
la pérdida de datos, los cuales podrian no estar cubiertos por
la garantia.

No descargue aplicaciones desconocidas.

No entre en sitios web poco fiables.

Elimine los mensajes de texto o de correo electrénico
sospechosos de remitentes desconocidos.

Establezca una contraseiia y modifiquela con regularidad.

Desactive las funciones inalambricas, tales como Bluetooth,
cuando no las utilice.

Si el dispositivo se comporta de forma anormal, ejecute un
programa de antivirus para detectar una posible infeccion.

Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de
iniciar aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

Instale programas de antivirus en su ordenador y ejecttelos con
regularidad para detectar posibles infecciones.

No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo
del dispositivo.
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Informacion sobre la
certificacion de la tasa de
absorcion especifica (SAR,
Specific Absorption Rate)

Para conocer mas informacion, entre en www.samsung.com/sary
busque su dispositivo con el nimero de modelo.

Eliminacion correcta de este
producto

(Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios

o material informativo que lo acompanan indica que

ni el producto ni sus accesorios electronicos (como el
I cargador, auriculares, cable USB) deberéan eliminarse

junto con otros residuos domésticos.
Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos,
separe estos productos de otros tipos de residuos y reciclelos
correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacion
sostenible de recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento
donde adquirieron el producto o con las autoridades locales
pertinentes para informarse sobre como y dénde pueden llevarlo
para que sea sometido a un reciclaje ecolégico y seguro.
Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y
consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto
y sus accesorios electronicos no deben eliminarse junto a otros
residuos comerciales.
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Eliminacion correcta de las
baterias de este producto

La presencia de esta imagen en la bateria, el manual o

el paquete del producto indica que, cuando haya

finalizado su vida Util, la bateria no debera eliminarse

junto con otros residuos domésticos. Los simbolos

quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la
bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a
los valores de referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la
EC.

Clausula de exencion de
responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso
mediante este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos
por derechos de autor, patente, marca registrada y/u otras leyes

de propiedad intelectual. Dicho contenido y dichos servicios se
proporcionan tinicamente para uso personal y no comercial. Es
posible que no pueda utilizar el contenido o los servicios de forma
que no haya sido autorizada por el propietario de contenido o
proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o
proveedor de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar,
publicar, transmitir, traducir, vender, crear obras derivadas, explotar
ni distribuir de ninguna manera ni por ningin medio el contenido
o los servicios exhibidos mediante este dispositivo.
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“EL CONTENIDO Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE
PROPORCIONAN “TAL CUAL" SAMSUNG NO GARANTIZA EL
COTENIDO NI LOS SERVICIOS PROPORCIONADOS, YA SEA
EXPRESAMENTE O IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN FIN. SAMSUNG
RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIERTIPO
DE CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE
DISPOSITIVOY, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO
NEGLIGENCIA, SAMSUNG SERA RESPONSABLE, YA SEA EN
TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, DE CUALQUIER DANO
DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENCIAL,
HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER OTRO
DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIER TIPO DE
INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE
CUALQUIERTIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN
TERCERO, AUN SI CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS".

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en
cualquier momento y Samsung no ofrece representacion ni
garantia respecto de la disponibilidad de contenido o servicio
para ninguin periodo de tiempo. El contenido y los servicios son
transmitidos por terceros mediante redes e instalaciones de
transmision sobre las que Samsung no tiene control. Sin limitar la
generalidad de esta clausula, Samsung renuncia expresamente a
cualquier responsabilidad por cualquier interrupcion o suspension
de contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.
Samsung no es responsable de la atencion al cliente relacionada
con el contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de
servicio en relacion con el contenido o los servicios deben enviarse
directamente a los proveedores de servicios y contenido.
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Informacion sobre
seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacion importante
sobre seguridad. Contiene informacion general de seguridad
sobre los dispositivos, y podria incluir contenidos que no rijan
sobre este dispositivo en particular. Respete las precauciones y
advertencias para evitar hacerse dafio a usted mismo y a otras
personas e impedir que el dispositivo sufra daios.

w El término “dispositivo” se refiere al producto y la bateria,
[S

el cargador, los elementos que vienen con el producto, y
cualquier accesorio aprobado por Samsung que use con
el producto.

A Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de seguridad, el usuario podria
sufrir lesiones graves o muerte

No utilice cables de alimentacién o conectores dainados ni
enchufes sueltos

Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica
o unincendio.

No toque el dispositivo, los cables de alimentacion, los
enchufes o la toma eléctrica con las manos mojados o con
otras partes del cuerpo mojadas

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.
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No tire del cable de alimentacién con demasiada fuerza al
desconectarlo

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No doble ni daiie el cable de alimentacién

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.
No use el dispositivo con las manos mojadas mientras se esta
cargando

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No conecte direc las terminales p Y neg
del cargador

Silo hace podria provocar un incendio o sufrir lesiones serias.
No utilice el dispositivo al aire libre durante una tormenta
de rayos

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo
podria no funcionar correctamente.

had,

Utilice cargad: accesorios y ini p porel
fabricante

El uso de cargadores genéricos puede acortar la vida util del
dispositivo o provocar el funcionamiento incorrecto. También
puede provocar un incendio o la explosion de la bateria.

Use sdlo cargadores aprobados por Samsung especificamente
disefiados para el dispositivo. Los cargadores no compatibles
pueden causarle lesiones fisicas graves o danar el dispositivo.

Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en
casos en que se utilicen accesorios o suministros que no estén
aprobados por la marca.
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No lleve el dispositivo en los bolsillos posteriores ni en la
cintura

El dispositivo puede danarse, explotar o incendiarse si se le
aplica demasiada presion.

Si tropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo
de esta manera.

No golpee ni deje caer el cargador o el dispositivo

y deseche el dispositivo y el cargador con

precaucion

Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque
nunca la bateria o el dispositivo sobre aparatos de calor, como
hornos, microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el
dispositivo podria explotar. Siga todas las normas locales para
desechar la bateria o el dispositivo usados.

Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas,
ya que puede producirse un cortocircuito interno y
sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateria y el cargador para evitar que
se dafien

Evite exponer el dispositivo y la bateria a temperaturas muy
altas o muy bajas.

Las temperaturas extremas pueden danar el dispositivo y reducir
la capacidad de carga y la duracion del dispositivo y la bateria.

Nunca utilice cargadores ni baterias dafados.

No guarde el dispositivo en calefactores, microondas,
equipamientos de cocina caliente ni contenedores de alta
presion, ni cerca de ellos

La bateria puede presentar fugas.
El dispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.
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No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas
concentraciones de polvo o materiales transportados por el
aire

El polvo o los materiales extrarios pueden provocar el mal
funcionamiento del dispositivo y pueden resultar en un incendio o
una descarga eléctrica.

Evite que el enchufe multiusos y el extremo pequeiio del
cargador entren en contacto con materiales conductores, tales
como liquidos, polvo, polvos metalicos y limaduras de lapiz.
No toque el enchufe multiusos con herramientas afiladas ni

lo golpee.

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la
corrosion de los terminales, lo cual puede provocar una explosion
o unincendio.

Al utilizar el cargador inalambrico, no coloque materiales
extrafos, como objetos metalicos, imanes ni tarjetas

con banda magnética, entre el dispositivo y el cargador
inalambrico

Es posible que el dispositivo no se cargue en forma apropiada o
que se sobrecaliente.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la bateria

Esto puede danar el dispositivo o causar una explosion o un
incendio.

Los nifos o animales pueden ahogarse con las piezas pequefas.

Cuando sean nifos los que utilicen el dispositivo, asegurese de
que lo hagan correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en
sus ojos, oidos o boca

Silo hace podria ahogarse o sufrir lesiones serias.
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No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que
presenten fugas

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura,
comuniquese con el centro de servicio autorizado mas proximo.

A Precaucion

En caso de no cumplir con estas normas y
advertencias de precaucion, el usuario podria
sufrir lesiones o provocar daios materiales
No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos
electrénicos

La mayoria de los dispositivos electronicos utilizan sefiales
de radiofrecuencia. El dispositivo puede interferir con otros
dispositivos electrénicos.

No utilice el dispositivo en un hospital, en un avién o en
automovil que pudiese sufrir interferencias causadas por
radiofrecuencia

Si es posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferior a
15 cm de un marcapasos, ya que el dispositivo puede interferir
con él.

Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos,
utilice el dispositivo sélo del lado opuesto del cuerpo respecto
de la posicion del marcapasos.

Si utiliza equipos médicos, comuniquese con el fabricante de
los equipos antes de utilizar el dispositivo, a fin de determinar
si el equipo se verd afectado por la radiofrecuencia emitida por
el dispositivo.
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« Sise utilizan dispositivos electrénicos en un avion, estos pueden
interferir con los instrumentos electronicos de navegacion.
Asegurese de que el dispositivo se encuentre apagado durante los
procedimientos de despegue y aterrizaje. Después del despegue,
podra utilizar el dispositivo en modo avién, siempre y cuando se lo
permita el personal del avion.

Los dispositivos electronicos de su automaévil pueden funcionar de
forma incorrecta a causa de la interferencia de radio del dispositivo.
Comuniquese con el fabricante para obtener mas informacion.

No exponga el dispositivo al humo o a emanaciones pesadas

Si lo hace, podria dafiar la parte externa del dispositivo o provocar su
mal funcionamiento.

Si utiliza un audifono, comuniquese con el fabricante para
obtener informacion acerca de la interferencia de radio

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con
algunos audifonos. Antes de utilizar el dispositivo, comuniquese con
el fabricante a fin de determinar si el audifono se vera afectado por la
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos o aparatos
que emitan frecuencia de radio, como sistemas de sonido o
torres de radiotransmision

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento
del dispositivo.

Apague el disp en p!

« Respete siempre las normas, las instrucciones y las sefiales de aviso
en entornos potencialmente explosivos.

No use el dispositivo en puntos de carga de combustible
(gasolineras) ni cerca de combustibles o quimicos, o en areas de
demolicion.

No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases o materiales
explosivos en el mismo compartimiento en el que estd el
dispositivo, sus piezas o sus accesorios.
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Si percibe que el dispositivo o la bateria emite olores o sonidos
raros, o si ve humo o liquidos salir del dispositivo o la bateria,
interrumpa el uso del dispositivo inmediatamente y llévelo a
un Centro de servicios de Samsung

Sino lo hace, podria provocar un incendio o una explosion.

Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad
relacionadas con el uso de dispositivos méviles mientras
conduce un vehiculo

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar

el vehiculo de forma segura. Si la ley lo prohibe, no utilice el
dispositivo mévil mientras conduce. Por su seguridad y la de los
demas, utilice su sentido comtin y recuerde los siguientes consejos:

Asegurese de poder tener acceso al dispositivo inalambrico sin
quitar los ojos del camino. Si recibe una llamada en un momento
inapropiado, deje que el buzén de voz conteste por usted.
Interrumpa las llamadas en situaciones de tréfico denso o en
condiciones meteoroldgicas adversas. La lluvia, el aguanieve, la
nieve, el hielo o el tréfico denso pueden ser peligrosos.

No anote ni busque ntimeros de teléfono. Anotar alguna tarea o
mirar la agenda lo distrae de su responsabilidad principal que es
conducir de forma segura.

Marque prudentemente y evalie el tréfico. Realice llamadas
cuando no se esté desplazando o antes de incorporarse al
trafico. Intente programar las llamadas cuando el automavil se
encuentre estacionado.

No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que
puedan distraerle. Hagale saber a su interlocutor que esta
conduciendo y termine las conversaciones que puedan desviar
su atencion del camino.
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Uso y mantenimiento
correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco

La humedad y los liquidos pueden dafar las partes o los
circuitos electronicos del dispositivo.

No encienda el dispositivo si estd mojado. Si ya esta encendido,
apaguelo y quite inmediatamente la bateria (si no puede
apagarlo ni quitarle la bateria, déjelo como estd). Después,
seque el dispositivo con una toalla y llévelo al centro de servicio.
El dispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el
agua causara danos en su dispositivo, la garantia del fabricante
podria quedar anulada.

Guarde el dispositivo sélo sobre superficies planas
Si se cae, el dispositivo puede danarse.

El dispositivo puede utilizarse en lugares con temperatura

ambiente de entre 0 °Cy 35 °C. Podra guardar el dispositivo en

lugares con temperatura ambiente de entre -20 °Cy 50 °C. Si

utiliza o almacena el dispositivo en lugares cuya temperatura

se encuentre fuera de los rangos establecidos, podria daiar el

dispositivo o reducir la vida util de la bateria

+ No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy
elevadas, como por ejemplo dentro de un automovil en verano.
Silo hace, podria provocar el mal funcionamiento de la pantalla,
danos al dispositivo, o la explosion de la bateria.

+ No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos
periodos (por ejemplo, sobre el salpicadero de un automavil).
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No guarde el dispositivo con objetos metilicos, tales como
monedas, llaves y collares

« Eldispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.
« Silos terminales de la bateria entran en contacto con objetos
metélicos, puede producirse un incendio.

No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos

Es posible que el dispositivo comience a funcionar mal y que se
descargue la bateria a causa de la exposicion a estos.

Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito,
tarjetas de teléfono, libretas de ahorros y pases de embarque,
pueden dafarse a causa de los campos magnéticos.

Evite el contacto con el dispositivo cuando se esté
sobrecalentando. Ya que de lo contrario se podrian provocar

| por bajas temp enrojecimi y
pigmentacion en la piel

« Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al
utilizarlo durante largos periodos y evite el contacto prolongado
con la piel.

No se siente sobre el dispositivo ni permita el contacto directo
con la piel durante periodos prolongados al cargarlo o cuando
esté conectado a una fuente de alimentacion.

La tolerancia a altas temperaturas varia segun el individuo.
Tenga especial cuidado en relacién al uso por parte de nifios,
personas de edad avanzada y personas de condiciones
especiales.
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Tenga cuidado al ex se a luces inter

Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas
en la habitacién y no sostenga la pantalla demasiado cerca de
los ojos.

Pueden ocurrir convulsiones o desmayos debido a la exposicion
a luces intermitentes cuando se miran videos o se juegan juegos
con luces intermitentes por periodos prolongados. Si siente
algin malestar, deje de utilizar el dispositivo inmediatamente.

Si cualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones
o desmayos al utilizar un dispositivo similar, consulte con un
médico antes de utilizar el dispositivo.

Si siente molestias, tales como calambres musculares, o si
se siente desorientado, interrumpa el uso del dispositivo
inmediatamente y consulte con un médico.

Para evitar el cansancio de la vista, interrumpa el uso del
dispositivo con frecuencia.

Reduzca el riesgo de | por p

Cuando realiza repetidamente acciones tales como pulsar teclas,
dibujar caracteres en la pantalla tactil con los dedos o jugar, puede
sentir ocasionalmente molestias en sus manos, cuello, hombros u
otras parte del cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante lapsos
prolongados, sosténgalo de forma relajada, pulse ligeramente

las teclas y descanse frecuentemente. Si sigue sintiendo malestar
durante o después de realizar estas acciones, deje de utilizar el
dispositivo y consulte a un médico.
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Cuando utilice auriculares proteja su audicion y sus oidos

La exposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar
lesiones auditivas.

La exposicion a sonidos altos mientras camina puede distraer su
atencion y provocar un accidente.

Siempre baje el volumen antes de conectar el auricular a una
fuente de audio y use la configuracion de volumen minimo
necesaria para escuchar masica o una conversacion.

En ambientes secos se puede acumular electricidad estatica
en los auriculares. Evite utilizar auriculares en ambientes secos
o pulse algun objeto metalico para descargar la electricidad
estatica antes de conectar los auriculares al dispositivo.

No utilice un auricular mientras conduce o monta. Si lo hace,
podria distraerse y provocar un accidente, o podria incurrir en
acciones ilegales, seguin su region.

Use el dispositivo con precaucion mientras camina o se mueve

Siempre preste atencion a los alrededores para evitar provocar
lesiones fisicas a usted y a los demds.

Tenga cuidado al utilizar el dispositivo sobre el cuerpo

« Siajusta demasiado el dispositivo, puede irritarse la piel y si no
lo ajusta lo suficiente, puede haber friccion.

+ Mantenga su dispositivo seco y limpio para evitar que la piel
seirrite.

« Eldispositivo cumple con las normas de seguridad
internacionales pero tome las precauciones necesarias si su piel
es hipersensible o es alérgico a alguno de los materiales.
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No pinte su dispositivo ni le coloque autoadhesivos

La pintura y los autoadhesivos pueden obstruir las partes
moviles y evitar un funcionamiento adecuado.

Si es alérgico a la pintura o a las partes metalicas del dispositivo,
podra sufrir picazén, eccema o hinchazén en la piel. Si esto
sucede, deje de utilizar el dispositivo y consulte a su médico.

. m hrad.

No utilice el disp orota

silap estaq

El vidrio roto puede causar lesiones en las manos y el rostro. Lleve
el dispositivo a un centro de servicios de Samsung para hacerlo
reparar.

Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado.

Asegurese de que todo dispositivo mévil o equipo relacionado
que se instale en su vehiculo esté colocado de manera segura.

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el érea de
despliegue del airbag o cerca de él. Los equipos inaldmbricos
instalados incorrectamente pueden provocar lesiones graves
cuando los airbags se inflan rapidamente.

No permita que el producto se caiga ni lo someta a impactos

fuertes

« Eldispositivo podria danarse o funcionar de forma incorrecta.

« Silo dobla o deforma, el dispositivo puede danarse y sus piezas
pueden funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracién de la bateria y el cargador

Con el tiempo, el dispositivo sin usar se descarga y es necesario
volver a cargarlo para usarlo.

Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando
no esté en uso.

Use la bateria s6lo para los fines para los que fue disefada.
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« Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la
mayor vida util posible del dispositivo y la bateria. Los dafos
o las fallas de funcionamiento provocados por la falta de
cumplimiento con estas advertencias e instrucciones podrian
anular la garantia del fabricante.

Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas
piezas y reparaciones estan cubiertas por la garantia dentro
del periodo de validez, sin embargo los danos o el deterioro
provocados por el uso de accesorios no aprobados no poseen
cobertura.

No desarme, modifique ni repare el dispositivo

Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular
la garantia del fabricante. Si necesita reparar el dispositivo,
llévelo a un centro de servicios de Samsung.

No desarme ni perfore la bateria, esto puede provocar una
explosion o un incendio.

Tenga en cuenta la siguiente informacion al limpiar el
dispositivo

« Utilice una toalla o un paio suave para limpiar el dispositivo o

el cargador.

Limpie los terminales de la bateria con algodén o con una toalla.

No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Si lo hace, podria
provocar la decoloracion o la corrosion de la parte externa

del dispositivo, o podria provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

Evite que el dispositivo quede expuesto al agua, sudor,
polvo, cosméticos, tinta, detergente, insecticidas y aceite. Si
el dispositivo queda expuesto a alguna de estas sustancias,
limpielo con un pafio suave y sin peluza.
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No lo utilice para ningun fin que no sea aquél para el que se
lo disefid
El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en publico, trate de no molestar
alos demas

Permita que sélo personal cualificado realice el
mantenimiento de su dispositivo

Es posible que se produzcan dafios y se anule la garantia del
fabricante si permite que personal no calificado realice el
mantenimiento del dispositivo.

Manipule los cables con cuidado

« Al conectar un cable al dispositivo, asegurese de que esté
conectado del lado correcto.

« Siconecta el cable a la fuerza o de manera incorrecta, podria
danar el enchufe multiusos o las demas partes del dispositivo.

Asegurese de tener acceso a los servicios de emergencia

Es posible que, en algunas éreas o circunstancias, no pueda
efectuar llamadas de emergencia. Antes de viajar a zonas remotas
o en vias de desarrollo, planifique un método alternativo para
comunicarse con el personal de los servicios de emergencia.

Igacion o el uso

Proteja sus datos p lesy evite la di

incorrecto de informacion confidencial

« Cuando utilice el dispositivo, asegurese de realizar copias
de seguridad de los datos importantes. Samsung no se
responsabiliza por la pérdida de ningtin dato.

« Cuando deseche el dispositivo, realice una copia de seguridad
de todos los datos y, después, restablezca el dispositivo para
evitar el uso indebido de su informacion personal.
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Lea la pantalla de permisos cuidadosamente al descargar
aplicaciones. Tenga particular cuidado con las aplicaciones que
tienen acceso a varias funciones o a una cantidad importante de
su informacion personal.

Controle sus cuentas regularmente para descartar el uso
sospechoso o no autorizado. Si encuentra algdn signo de mal
uso de su informacion personal, contacte a su proveedor de
servicios para eliminar o cambiar la informacion de su cuenta.
En caso de perder el dispositivo o que se lo roben, cambie

las contrasefias de sus cuentas para proteger su informacion
personal.

Evite el uso de aplicaciones de fuentes desconocidas y bloquee
el dispositivo con un patrén, una contrasefia o un PIN.

No distribuya material protegido por derechos de autor

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor
sin el permiso de los propietarios del contenido. Al hacer esto,
podria violar las leyes de derechos de autor. El fabricante no sera
responsable de ninguin problema legal provocado por el uso ilegal
de material protegido por parte del usuario.

Espaiiol (Estados Unidos)
713



Malwarey virus

Siga las siguit g ias a fin de proteger el dispositivo
contra malware y virus. Si no lo hace, podria provocar dafios
o la pérdida de datos, los cuales podrian no estar cubiertos
por la garantia

No descargue aplicaciones desconocidas.

No entre en sitios web poco fiables.

Elimine los mensajes de texto o de correo sospechosos de
remitentes desconocidos.

Establezca una contrasena y modifiquela con regularidad.

Desactive las funciones inaldmbricas, tales como Bluetooth,
cuando no las utilice.

Si el dispositivo se comporta de modo extrafo, ejecute un
programa de antivirus para detectar una posible infeccion.
Ejecute un programa de antivirus en el dispositivo antes de
iniciar aplicaciones y archivos que acaba de descargar.

Instale programas de antivirus en su ordenador y ejecttelos con
regularidad para detectar posibles infecciones.

No edite los ajustes de registro ni modifique el sistema operativo
del dispositivo.
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Informacion de certificacion
de la Tasa especifica de
absorcion (SAR)

Para obtener mas informacion visite www.samsung.com/sary
busque su dispositivo por el nimero de modelo.

Disposicion correcta de este
producto

(Residuos eléctricos y electrénicos)

Este simbolo en el producto, los accesorios o la

bibliografia indica que el producto y sus accesorios

electronicos (por ejemplo, cargador, auriculares, cable
I USB) no deberian desecharse junto con los residuos

comunes de la vivienda.
Para prevenir dafios al medio ambiente o la salud humana como
consecuencia del desecho indiscriminado de residuos, separe
estos articulos de los demés tipos de residuos y reciclelos de
manera responsable a fin de promover la reutilizacion sostenible
de los recursos materiales.
Los usuarios residenciales deberian comunicarse con la tienda
minorista donde adquirieron el producto o con la oficina de
gobierno de su localidad para obtener mas informacion sobre los
lugares y modos en que pueden depositar estos articulos para un
reciclado ecoldgico.
Los usuarios comerciales deberian comunicarse con su
proveedor y remitirse a los términos y condiciones del contrato
de compraventa. Este producto y sus accesorios electronicos
no deberian mezclarse con otros desechos comerciales para su
eliminacion.
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Disposicion correcta de las
baterias de este producto

La marca en la bateria, el manual o el embalaje indica

que la bateria de este producto no debe ser

desechada junto con otros desperdicios domésticos al

caducar su vida util. Si estan presentes, los simbolos

Hg, Cd o Pb indican que la bateria contiene mercurio,
cadmio o plomo por encima de los niveles de referencia de la
Norma EC 2006/66.

Clausula de exencion de
responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso
mediante este dispositivo pertenecen a terceros y estan protegidos
por derechos de autor, patente, marca registrada y/u otras leyes

de propiedad intelectual. Dicho contenido y dichos servicios se
proporcionan tnicamente para uso personal y no comercial. Es
posible que no pueda utilizar el contenido o los servicios de forma
que no haya sido autorizada por el propietario de contenido o
proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que
sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o
proveedor de servicios, no puede modificar, copiar, reeditar, cargar,
publicar, transmitir, traducir, vender, crear obras derivadas, explotar
ni distribuir de ninguna manera ni por ningin medio el contenido
o los servicios exhibidos mediante este dispositivo.
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“EL CONTENIDO Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE
PROPORCIONAN “TAL CUAL" SAMSUNG NO GARANTIZA EL
CONTENIDO NI LOS SERVICIOS PROPORCIONADOS, YA SEA
EXPRESAMENTE O IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN FIN. SAMSUNG
RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN EN
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LA VERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIERTIPO
DE CONTENIDO O SERVICIO PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE
DISPOSITIVOY, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO
NEGLIGENCIA, SAMSUNG SERA RESPONSABLE, YA SEA EN
TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, DE CUALQUIER DANO
DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENCIAL,
HONORARIOS DE ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER OTRO
DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIER TIPO DE
INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE
CUALQUIERTIPO DE CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN
TERCERO, AUN SI CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS".

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en
cualquier momento y Samsung no ofrece representacion ni
garantia respecto de la disponibilidad de contenido o servicio

para ninguin periodo de tiempo. El contenido y los servicios son
transmitidos por terceros mediante redes e instalaciones de
transmision sobre las cuales Samsung no tiene control. Sin limitar
la generalidad de esta clausula, Samsung renuncia expresamente a
cualquier responsabilidad por cualquier interrupcion o suspension
de contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.
Samsung no es responsable de la atencion al cliente relacionada
con el contenido y los servicios. Cualquier pregunta o solicitud de
servicio en relacion con el contenido o los servicios deben enviarse
directamente a los proveedores de servicios y contenido.
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Sakerhetsinformation

Las denna viktiga séakerhetsinformation innan du anvander
enheten. Den innehaller allman sékerhetsinformation for olika
enheter och kan ha innehall som inte galler for din enhet. Folj
informationen om varningar och om att vara forsiktig for att
forhindra skador pa dig sjélv eller andra och for att férhindra att
du skadar din enhet.

w Med termen "enhet”avses produkten och dess batteri,
[S

laddare, de foremal som medféljer produkten samt de
tillbehdr som godkénts av Samsung och som anvénds
tillsammans med produkten.

AVarning

Om du underlater att f6lja varningarna och
reglerna avseende sikerhet kan det leda till
allvarlig personskada eller dodsfall

Kkadade el<laddar k f

linte eller 16sa eluttag
Osakra anslutningar kan leda till elektrisk kortslutning eller brand.

h I )

Ror inte na, | kterna eller eluttaget
med vata hander eller andra vita kroppsdelar

Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Dra inte for hart i stromkabeln nar den kopplas ur
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Bdj inte och skada inte elsladden
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Svenska
718



Anvind inte enheten med vata hdnder medan den laddas

Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Di

| 1 1add.

inte

positiva och negativa poler till

varandra

Det kan leda till brand eller allvarlig skada.

h I Lvid,

ind inte under a

Om du gor det kan det leda till en elektrisk kortslutning eller till att
enheten inte fungerar pa rétt satt.

Anvind laddare, tillbehor och produkter som godkénts av
tillverkaren

Om du anvéander universalladdare kan det forkorta enhetens
livsléngd eller leda till att den inte fungerar som den ska. De kan
aven leda till brand eller gora att batteriet exploderar.

Anvénd bara laddare som &r godkénda av Samsung och som
utformats sarskilt for enheten. Inkompatibla laddare kan leda till
allvarliga personskador eller skador pa enheten.

Samsung &r inte ansvarigt for anvandarens sakerhet, nar
tillbehdr som inte &r godkanda och utrustning som inte &r
godkéand av Samsung anvands.

Bér inte enheten i bakfickan eller vid midjan

Enheten kan skadas, explodera eller bérja brinna om trycket blir
for stort pa den.

Du kan skadas om nagon stoter till dig eller om du ramlar.
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Tappa inte och utsétt inte laddaren eller enheten for slag

Hantera och gor dig av med enheten med omsorg

Kasta aldrig batteriet eller enheten i en eld. Placera aldrig
batteriet eller enheten pa eller i enheter med varmefunktion,
till exempel mikrovagsugnar, spisar eller element. Enheten
kan explodera vid Gverhettning. Folj alla lokala foreskrifter
vid bortskaffning av det anvénda batteriet eller den anvénda
enheten.

Krossa aldrig och gér aldrig hal pa enheten.

Undvik att utstta enheten for hogt utvindigt tryck, eftersom
det kan leda till invandig kortslutning och 6verhettning.

Skydda enheten, batteriet och laddaren fran skada

Undvik att utsétta enheten och batteriet for mycket héga eller
laga temperaturer.

Extrema temperaturer kan skada enheten och minska
laddningskapaciteten och livslangden for bade enheten och
batteriet.

Anvand aldrig en skadad laddare eller ett skadat batteri.

Forvara inte enheten néra eller pa varmealstrande apparatur,
" Tagni ing eller behall

varm
med hégt tryck

« Batteriet kan lacka.

« Enheten kan bli for varm och orsaka brand.

Anvind inte och férvara inte enheten pa platser med mycket
damm eller luftburna material

Damm eller frammande material kan orsaka funktionsfel p&
enheten och leda till brand eller elektrisk stét.
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Forhindra att flerfunktionsuttaget och den smala @nden pa
laddaren kommer i kontakt med elektriskt ledande material,
t.ex. vétskor, damm, metallpulver och blyerts. Ror inte vid
flerfunktionsuttaget med vassa foremal och se till att det inte
utsétts for stotar.

Elektriskt ledande material kan orsaka en kortslutning eller
korrosion pé uttagen, vilket kan leda till en explosion eller brand.

Nér du anvéinder den tradlosa laddaren ska du inte placera
frammande material, t.ex. metallféremal, magneter och kort
med mellan ent och den tradlosa laddaren

Enheten laddas eventuellt inte korrekt eller kan Gverhettas.

Bit inte och sug inte pa enheten eller batteriet

« Det kan skada enheten eller gora sa att den exploderar eller
borjar brinna.

« Barn och djur kan kvavas av sma delar.
+ Om barn anvander enheten, se till att de gor det pa rétt sétt.

Stoppa inte in enheten eller de medféljande tillbehoren i
g oronen eller

Om du gor det kan det leda kvévning eller allvarliga skador.

Hantera inte ett litiumjonbatteri som &r skadat eller lacker

For saker bortskafftning av ditt litiumjonbatteri, kontakta ndrmaste
auktoriserade servicecenter.
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AVar forsiktig!

Om du underlater att folja varningarna och
reglerna avseende sikerhet kan det leda till
allvarlig personskada eller skada pa egendom
Anvind inte enheten i narheten av annan elektronisk
utrustning

De flesta elektroniska enheter anvander radiovagssignaler. Din
enhet kan stora andra elektroniska enheter.

A h Lk

ind inte pa ett sj eller i ndrheten av
fordonsteknisk utrustning som kan storas av radiovagor

Undvik att anvdnda enheten inom ett avstand pa 15 cm pa fran
en pacemaker om det ar mojligt, da den kan stéra pacemakern.

For att minimera eventuella storningar med en pacemaker ska
du endast anvanda enheten pa den motsatta sidan av kroppen i
forhallande till pacemakern.

Om du anvander medicinsk utrustning ska du kontakta
tillverkaren av utrustningen innan du anvénder enheten for

att avgora huruvida utrustningen kommer att paverkas av
radiofrekvenser som avges av enheten.

| ett flygplan kan anvandning av elektroniska enheter stéra
flygplanspersonalens elektroniska navigationsinstrument.

Se till att enheten &r avstdngd vid start och landning. Efter

start kan du anvénda enheten i flyglage om det tillats av
flygplanspersonalen.

Funktionsfel kan uppsta pa elektronisk utrustning i din bil pa
grund av radiostorningar fran enheten. Kontakta tillverkaren for
mer information.
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Utsitt inte enheten for kraftig rok eller anga

Om du gor det kan det leda till skada pa enhetens utsida eller géra
att den inte fungerar pd rétt satt.

Om du anvénder en ho ' kta tillverkaren for

information om radiostérningar

Radiofrekvensen som avges av enheten kan stora vissa
hérapparater. Innan du anvander enheten ska du kontakta
tillverkaren for att avgora huruvida hérapparaten kommer att
paverkas av radiofrekvenser som avges av enheten.

A h

ind inte
o et |

som utsd " p J]
radioséndare

néra andra enh eller app
is lj eller

Radiofrekvenser kan leda till att enheten inte fungerar som den
ska.

Stang av enheten i miljoer som kan vara explosiva

Folj alla regler, anvisningar och skyltar i miljéer som kan vara
explosiva.

Anvand inte enheten vid tankstallen (bensinstationer), néra
brénslen eller kemikalier, eller pa sprangningsomraden.

Tank pa att inte forvara eller transportera lattanténdliga vétskor
och gaser eller explosiva material i samma utrymme som
enheten, dess delar och tillbehor.

Om du kdnner konstig lukt eller hor konstiga ljud fran enheten
eller batteriet, eller om du ser rok eller vétskor som tranger ut
ur enheten eller batteriet, ska du omedelbart sluta anvinda
enheten och ta med dentill ett Samsung-servicecenter

Om du underlater att gora det kan det leda till brand eller
explosion.
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Folj alla sékerhetsforeskrifter och regler for anvandning av
mobila enheter nér du kor ett fordon

Nar du kor &r fordonets sakerhet ditt forsta ansvar. Anvand aldrig
din mobila enhet nér du kor, om det ar forbjudet enligt lag. For
din och andras sakerhet, anvénd ditt sunda férnuft och kom ihag
féljande tips:

Se till att du kan komma &t din tradlésa enhet utan att ta blicken
fran végen. Lat rostbrevlddan svara om du fér ett samtal vid ett
olampligt tillfélle.

Avbryt samtal vid mycket trafik eller déliga vaderforhallanden.
Regn, snoblandat regn, sng, is och mycket trafik kan utgora
en fara.

Gor inga anteckningar och sla inte upp telefonnummer. Att
skriva anteckningar eller bladdra genom adressboken tar bort
uppmarksamheten fran ditt forsta ansvar, att kora sakert.

Ring férnuftigt och bedom trafiken. Ring néar du star stilla eller
innan du ger dig ut i trafiken. Forsok att planera sa du ringer nér
bilen star stilla.

Undvik stressiga eller emotionella samtal som stor. Lat personen
du pratar med veta om att du kér och avbryt samtal som skulle
kunna avleda din uppmérksamhet fran vagen.
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Ta hand om och anvand
enheten korrekt

Hall enheten torr

Fukt och vatskor kan skada komponenter eller elektroniska
kretsar i enheten.

Sla inte pa enheten om den &r vat. Om enheten redan &r
paslagen ska du omedelbart sl av den och ta ur batteriet (om
enheten inte stangs av eller om du inte kan ta ur batteriet ska
du lamna den som den &r). Torka sedan av enheten med en
handduk och ta med den till ett servicecenter.

Den hér enheten &r utrustad med indikatorer for invandiga
vétskor. Det ar inte sékert att tillverkarens garanti galler om
enheten blir vattenskadad.

Forvara endast enheten pa plana ytor
Om enheten faller till marken kan den skadas.

Enheten kan anvindas pa platser som har en
umglvnlngstemperatur pa 0°Ctill 35 °C. Du kan férvara

h vid en omgi p fran -20°Ctill
50 °C. Om du anvénder eIIer forvarar enheten utanfor

| derad rvall kan det leda till att
enheten skadas eller att batterlets livslangd minskar

Férvara inte enheten pa mycket varma platser, sasom i en bil
pa sommaren. Om du gor det kan det leda till att skdrmen inte
fungerar som den ska, att enheten skadas eller att batteriet
exploderar.

Utsétt inte enheten for direkt solljus under ldngre perioder (till
exempel pa instrumentbradan i en bil).
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Forvara inte enheten tillsammans med metallféremal som

mynt, nycklar och halsband

+ Enheten kan repas eller forstoras.

« Om batteripolerna kommer i kontakt med metallféremal kan
det borja brinna.

Forvara inte enheten niara magnetiska falt
« Tekniska fel kan uppsta och batteriet kan laddas ur efter att ha
utsatts for magnetiska falt.

+ Magnetremsor pa kort, inklusive kreditkort, telefonkort, pass
och boardingcard kan skadas av magnetiska falt.

Undvik kontakt med enheten nér den &r 6verhettad. Annars
kan latta brannskador, rodnad och hudpigmentering uppsta

« Var forsiktig sa att enheten inte blir 6verhettad nar den anvands
under ldngre perioder och undvik langvarig kontakt med huden.
Sitt inte pa enheten och se till att den inte &r i direktkontakt med
din hud under langre perioder nar den laddas eller &r ansluten
till en stromkalla.

Tolerans mot hdga temperaturer varierar individuellt. Var extra
forsiktig nar enheten anvands av barn, éldre och personer med
sarskilda behov.
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Var forsiktig nar du utsatts for blinkande ljus

Nér du anvénder enheten ska du se till att det finns annat ljus i
rummet och du ska inte halla skdrmen for nara 6gonen.
Slaganfall och svimning kan uppsta nar du utsatts for blinkande
ljus om du tittar pa videor eller spelar Flash-baserade spel under
langre perioder. Om du kanner ndgon typ av obehag ska du
omedelbart sluta anvénda enheten.

Om ndgon ndrstdende har upplevt svimningsanfall eller yrsel vid
anvandning av en liknande enhet, ska du kontakta lakare innan
du anvéander enheten.

Om du kénner obehag, exempelvis muskelkramper, eller kdnner
dig forvirrad, ska du omedelbart sluta anvanda enheten och
kontakta en lakare.

For att forhindra trotta 6gon ska du ofta ta pauser medan du
anvéander enheten.

Minska risken for forslitningsskador

Nér du utfor nagon rorelse upprepade génger t.ex. trycka pa
knappar, skriva tecken pa en pekskarm med fingrarna eller spela
spel, kan du ibland kdnna dig stel i handerna, nacken, axlarna eller
andra delar av kroppen. Om du anvénder enheten under langre
perioder ska du hélla enheten i ett avslappnat grepp, trycka latt pa
knapparna och ta pauser ofta. Om du fortfarande har besvar under
eller efter sédan anvandning ska du sluta anvanda enheten och
kontakta lékare.
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Skydda hérseln och 6ronen nér du anvander ett headset

Héga ljud kan ge horselskador.

Exponering for hdga ljud nar du kér kan stéra dig och leda till
en olycka.

Sank alltid volymen innan du ansluter horlurarna till en ljudkalla
och anvénd lagsta méjliga volym for att hora ett samtal eller
musik.

I torra miljer kan statisk elektricitet byggas upp i headsetet.
Undvik att anvdnda headset i torra miljcer eller ror vid ett
metallféremal for att ladda ur den statiska elektriciteten innan
du ansluter headsetet till enheten.

Anvénd inte headsetet under kdming eller akning. Om du gor
det kan det stora dig och leda till en olycka, eller vara olagligt,
beroende pa region.

Var forsiktig nar du anvander enheten nar du gér eller ror dig

Var alltid medveten om omgivningen for att undvika att du skadar
dig sjalv eller andra.

Var forsiktig nar du bar enheten.

« Om du drar at enheten for hart kan hudirritation uppsta och om
du drar at den for 16st kan friktion uppsta.

+ Hall enheten torr och ren for att undvika hudirritation.

« Enheten foljer internationella sékerhetsstandarder, men vidta
noédvéndiga atgarder om du har 6verkanslig hud eller om du &r
allergisk mot nagra material.
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Mala inte och sétt inte klistermarken pa din enhet

Mélarfarg och klistermarken kan tappa till rorliga delar och
hindra normal anvandning.

Om du ar allergisk mot farg eller metalldelar pa enheten kan du
uppleva kldda, eksem eller hudsvullnad. Om detta hander ska
du sluta anvénda enheten och kontakta lékare.

Anvind inte enheten om den har spruckit eller gatt sonder

Splittrat glas eller akryl kan orsaka skador pa hénder och ansikte. Ta
med enheten till ett Samsung-servicecenter for reparation.

enhet och utr ing omsorgsfullt

Se till att mobila enheter eller tillhérande utrustning som har
monterats i din bil har monterats pa ett sékert satt.

Placera inte enheten och tillbehéren i narheten av eller i ett
omréde dar krockkuddar kan aktiveras. Om tradlés utrustning
monterats pa fel stt, kan allvarliga skador uppsté nar
krockkuddar blases upp snabbt.

Tappa inte och stot inte till enheten
« Enheten kan skadas eller sa kan funktionsfel uppsta.

+ Om skarmen bojs eller deformeras kan enheten skadas eller
tekniska fel uppsta.

Svenska
729



Sakerstall hogsta livslangd for batteri och laddare

Om du laddar en enhet som inte anvéands for lange, laddas den
ur och maste laddas igen fore anvandning.

Koppla fran laddaren fran stromkallorna nér den inte anvands.

Anvénd bara batteriet i det syfte som avses.

F6lj alla instruktioner i denna bruksanvisning for att sakerstélla
léngsta mojliga livslangd for enheten och batteriet. Skador eller
dalig prestanda som orsakas av att du inte foljer varningar och
instruktioner kan gora tillverkarens garanti ogiltig.

Din enhet kan slitas ut med tiden. Vissa komponenter och
reparationer tacks av garantin inom garantiperioden, men
skador eller fel som orsakas av ej godkanda tillbehor gor det
inte.

Ta inte isar, modifiera inte och reparera inte enheten

Det ér inte sakert att tillverkarens garanti géller om enheten
andras eller modifieras. Om enheten behéver service ska du ta
med den till ett Samsung-servicecenter.

Tainte isar och gor inte hal pa batteriet, d& det kan explodera
eller bérja brinna.

Nér du reng6r enheten ska du tinka pa foljande

Torka av enheten och laddaren med en handduk eller mjuk
trasa.

Rengor batteripolerna med en bomullstuss eller handduk.

Anvénd inte kemikalier eller rengéringsmedel. Om du gér det
kan det leda till missférgning eller korrosion pa enhetens utsida
eller resultera i elektrisk kortslutning eller brand.

Forhindra att enheten utsatts for vatten, svett, damm, smink,
blédck, tvattmedel, insektsmedel och olja. Om enheten utsétts for
nagot av ovannamnda @mnen ska du anvénda en luddfri, mjuk
trasa for att rengéra den.
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Anvénd inte enheten till ndgot annat én det den &r avsedd for
Din enhet kanske inte fungerar som den ska.

Undvik att stéra andra pa allmén plats med enheten

Lamna endast enheten till behérig personal for service

| annat fall kan skador uppsta pa enheten och garantin upphéra
att gélla.

Hantera kablar forsiktigt

Nar du ansluter en kabel till enheten ska du se till att den ansluts
till rétt sida.

Om du ansluter en kabel med vald eller pa fel satt kan det
resultera i skada pa flerfunktionsuttaget eller andra delar pa
enheten.

Kontrollera att nodtjansterna fungerar

Det &r inte sékert att nédsamtal kan ringas fran enheten i alla

omraden och under alla férhallanden. Innan du fardas genom
omraden med dalig téckning bor du planera for en alternativ

metod for att kontakta utryckningspersonal.

Skydda dina personliga data och forhindra att information
kommer ut pa grund av felaktig anvandning av kénslig
information

Sakerhetskopiera viktiga data ndr du anvander enheten.
Samsung ar inte ansvarigt for forlust av data.

Nér du gor dig av med enheten ska du sakerhetskopiera alla
data och aterstélla enheten, fér att forhindra att andra kan
komma &t din personliga information.

Lés noggrant det som star pa behdrighetsskarmen nar du
hé@mtar program. Var sarskilt noggrann med program som har
tillgéng till manga funktioner eller till en stor mangd personlig
information.
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« Kontrollera dina konton regelbundet for icke godkand
eller misstankt anvandning. Om du ser nagra tecken pa
otilldten anvandning av din personliga information ska
du kontakta tjansteleverantéren for att radera eller dndra
kontoinformationen.

Om du tappar bort enheten eller om den blir stulen, ska du
byta I6senord for dina konton for att skydda din personliga
information.

Undvik att anvanda program fran okénda kllor och 13s din
enhet med monsterskydd, [6senord eller PIN-kod.

Distribuera inte upphovsrittsskyddat material

Sprid inte upphovsrattsskyddat material utan tillstand fran
den som &ger innehallet. Om du gér det kan det strida mot
upphovsrittslagstiftningen. Tillverkaren ansvarar inte for
nagra juridiska problem som orsakas av anvandarens olagliga
anvandning av upphovsrattsskyddat material.
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Skadliga program och virus

Folj raden nedan for att skydda enheten fran skadliga
program och virus. Om du underlater att gora detta kan det
resultera i skador eller dataférlust som inte técks av garantin

Ladda inte ned okénda program.
Besok inte sidor som inte ar tillforlitliga.

Radera misstankliga meddelanden eller e-postmeddelanden
fran okénda avsandare.

Ange ett I6senord och dndra det regelbundet.

Inaktivera tradlosa funktioner, sésom Bluetooth, nar de inte
anvéands.

Om enheten inte reagerar normalt, ska du kora ett
antivirusprogram for att soka efter virus.

Kor ett antivirusprogram pa enheten innan du startar nyligen
hé@mtade program och filer.

Installera antivirusprogram pa datorn och kér dem regelbundet
for att soka efter virus.

Redigera inte registerinstéliningar och modifiera inte enhetens
operativsystem.
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Information om SAR-varden
(Specific Absorption Rate)

Mer information finns pé sidan www.samsung.com/sar dér du kan
soka efter enheten med samma modellnummer.

Korrekt avfallshantering av
produkten

(Elektriska och elektroniska produkter)

Mérkningen pa produkten, tillbehar eller dokument

anger att produkten och dess elektroniska tillbehor (till

exempel laddare, headset, USB-kabel) inte ska slangas
I tillsammans med annat hushallsavfall.

For att forhindra skada pa miljé och halsa bor dessa
foremal hanteras separat for andamalsenlig atervinning av
bestandsdelarna.

Hushallsanvéndare bor kontakta den aterforsaljare som salt
produkten eller sin kommun for ytterligare information om var och
hur produkten och tillbehtren kan atervinnas pa ett miljosakert
satt.

Féretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt verifiera de
villkor som anges i kdpeavtalet. Produkten och de elektroniska
tillbehoren bor inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt
avfall.
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Korrekt avfallshantering av
batterierna i denna produkt

Mérkningen pa batteriet, i manualen eller pa

forpackningen anger att batteriet i denna produkt inte

bor slangas tillsammans med annat hushallsavfall nar

de &r uttjanta. De kemiska symbolerna Hg, Cd eller Pb

visar i forekommande fall att batterierna innehaller
kvicksilver, kadmium eller bly i mdngder som éverstiger de
gransvéarden som anges i EG-direktivet 2006/66.

Ansvarsfriskrivning

En del innehall och tjanster som ér tillgéngliga via denna enhet
tillhor tredje part och skyddas genom upphovsritt, patent,
varumarken och/eller annan upphovsrattslagstiftning. Sadant
innehall och sédana tjanster tillhandahalls endast for ditt
personliga, icke-kommersiella bruk. Du fér inte anvénda innehall
eller tjanster pa ett satt som inte godkénts av innehallsdgaren eller
tjansteleverantoren. Utan att det paverkar det som angetts ovan
far du inte, forutom om innehéllségaren eller tjansteleverantéren
har gett sitt uttryckliga tillstand, pa ndgot vis och via nagot
medium &ndra, kopiera, ater publicera, ladda upp, ansla, dverfora,
Oversatta, sélja, skapa hérledda verk, utnyttja eller distribuera
nagot innehall eller nagra tjénster som ar tillgangliga via denna
enhet.
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“INNEHALL OCH TJANSTER FRAN TREDJE PART TILLHANDAHALLS
| BEFINTLIGT SKICK. SAMSUNG GER INGA GARANTIER, VARKEN
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, FOR DETTA INNEHALL
ELLER DESSA TJANSTER OAVSETT ANDAMAL. SAMSUNG
FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, GARANTIER
FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT
ANDAMAL. SAMSUNG GARANTERAR INTE ATT NAGOT
INNEHALL ELLER NAGRA TJANSTER SOM AR TILLGANGLIGA

VIA DENNA ENHET AR KORREKTA, GILTIGA, TIDSENLIGA,
LAGLIGA ELLER FULLSTANDIGA. SAMSUNG ANSVARAR UNDER
INGA OMSTANDIGHETER (INTE HELLER VID FORSUMMELSE)

FOR DIREKTA, INDIREKTA ELLER SARSKILDA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, JURIDISKA AVGIFTER, OMKOSTNADER ELLER
ANDRA SKADOR SOM UPPSTAR FRAN ELLER | SAMBAND MED
INFORMATIONEN | INNEHALLET ELLER TJANSTERNA ELLER SOM
ARETT RESULTAT AV ATT DU ELLER EN TREDJE PART HAR ANVANT
INNEHALL ELLER TJANSTER. DETTA GALLER AVEN OM SAMSUNG
HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR
KAN UPPSTA".

Tredjepartstjanster kan ndr som helst avslutas eller avbrytas, och
Samsung garanterar inte att nagot innehall eller ndgon tjénst
kommer att finnas tillgénglig under en viss tid. Innehéll och
tjanster overfors av tredje part via natverk och dverforingsresurser
som Samsung inte har ndgon kontroll dver. Utan att det paverkar
denna allmanna ansvarsfriskrivning friskriver Samsung sig
uttryckligen fran allt ansvar for eventuella avbrott eller tillfalliga
avstangningar avseende innehall eller tjanster som é&r tillgéngliga
via denna enhet.

Samsung ansvarar inte heller for kundtjénst i samband med
innehdllet och tjansterna. Alla fragor eller begéran om service
med anknytning till innehéllet eller tjénsterna skall riktas direkt till
respektive innehalls- eller tjénsteleverantor.
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Giivenlik bilgisi

Cihazi kullanmadan 6nce liitfen bu nemli giivenlik bilgilerini
okuyun. Bu bilgiler cihazlara yonelik genel giivenlik bilgileri igerir ve
sizin cihaziniz igin gegerli olmayan igerik de bulunabilir. Kendiniz ve
etrafinizdakilerin mal ve can giivenligi icin uyar ve dikkat bilgilerini
takip edin.

77 “Cihaz" terimi Griiniin kendisi; pil, sarj aleti ve tirtinle birlikte
'd tedarik edilen 6geler ile Griinde kullanilan Samsung onayli
aksesuarlar icin kullanilmaktadir.

A Uyan

Giivenlik uyarilarina ve diizenlemelere
uymamaniz ciddi yaralanmaya veya can kaybina
sebep olabilir

Hasarh giic kablolarn, fisleri, ya da gevsek elektrik
prizlerini kullanmayin

Givenilir olmayan baglantilar elektrik carpmasina veya yangina sebep
olabilir.

Islak ellerle veya viicudun baska bir islak kismi ile cihaza,
glic kablolarina, fislere veya elektrik prizine dokunmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Giig kablosunu gikartirken ¢ok fazla gekmeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Giig kablosunu biikmeyin veya zarar vermeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.
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Cihaz sarj olurken, islak ellerinizle cihazi kullanmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Sarj cihazinin pozitif ve negatif uclarini dogrudan birbirine
baglamayin

Bunu yapmaniz yangina veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Firtina sirasinda cihazi disarida kullanmayin
Aksi halde elektrik carpabilir veya cihaz arizalanabilir.

Ureticinin onayladigi sarj cihazlarini, aksesuarlari ve
birlikte verilen iiriinleri kullanin

« Siradan sarj cihazlarinin kullanilmasi halinde cihazinizin kullanim 6mrii
kisalabilir veya cihaz bozulabilir. Ayrica yangina veya pilin patlamasina
sebep olabilir.

Yalnizca cihaziniz icin 6zel olarak tasarlanmis ve Samsung tarafindan
onaylanmis sarj cihazini kullanin. Uyumsuz sarj cihazi ciddi
yaralanmalara neden olabilir veya cihaziniza zarar verebilir.

Samsung, kendisi tarafindan onaylanmayan aksesuarlarin veya birlikte
verilen Grtinlerin kullanimi sirasinda kullanici giivenliginden sorumlu
olamaz.

Cihazimizi arka ceplerinizde veya belinizde tasimayin

+ Cok fazla basing uygulandiginda cihaz zarar gérebilir, patlayabilir veya
yangina neden olabilir.

« Carparsaniz veya duserseniz yaralanabilirsiniz.
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Sarj cihazini veya cihazi diisiirmeyin ya da darbe almasina
neden olmayin

Pili ve sarj cihazini kullanirken ve atarken dikkatli olun

Pili veya cihazi asla atese atmayin. Pili veya cihazi asla mikrodalga firin,
soba ve radyator gibi isitici cihazlarin tizerine ya da igine koymayin.
Cihaz asirt 1sindiginda patlayabilir. Kullanilan pili veya cihazi atarken
ttim yerel diizenlemelere uyun.

Cihazi asla ezmeyin veya tizerinde delik agmayin.

Cihazi yliksek dis basing altinda birakmayin, aksi halde dahili kisa
devre yapabilir ve asiri isinabilir.

Cihazi, pili ve sarj cihazini koruyarak zarar gérmelerini

onleyin

« Cihazinizi ve pili cok soguk veya cok sicak ortamlarda birakmayin.

« Asini sicakliklar cihaza zarar verebilir, cihazinizin ve pilin sarj
kapasitesini ve kullanim 6mriini azaltabilir.

« Hasarli bir sarj cihazini veya pili asla kullanmayin.

Cil isiticilanin, n, sicak mutfak
aletlerinin ve yiiksek basingh kaplarin yakininda ya da
icinde saklamayin

« Pil sizintisi olabilir.

« Cihaziniz agin isinabilir ve yangin gikabilir.

Cihazimizi havada yiiksek oranda toz bulunan alanlarda
Lol yin veya saklamay

Toz veya yabanci cisimler cihazinizin arizalanmasina, yangin ya da elektrik
carpmasina sebep olabilir.
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Cok amagh girisin ve sarj cihazinin kiigiik ucunun sivi
maddeler, metal tozlar ve kalem uglari gibi yalitkan
malzemeler ile temas etmesini 6nleyin. Keskin araglarla
cok amach girise dokunmayin ya da cok amach girise zarar
vermeyin

Tletken malzemeler kisa devreye ya da cihazinizda korozyon olmasina
sebep olabilir, bu da patlama veya yangina sebep olabilir.

Kabl sarj cihazini kullanirken metal nesne, miknatis
ve manyetik seritli kart gibi yabanci maddeleri cihaz ve
kablosuz sarj cihazi arasina yerlestirmeyin

Cihaz dogru sarj etmeyebilir veya asiri isinabilir.

Cihazi veya pili isirmayin ya da emmeyin

Aksi takdirde, cihaziniz zarar gérebilir veya bir patlamaya ya da
yangina neden olabilir.

Cocuklar ve hayvanlar kiiciik parcalar yutabilir.

Cihazi qocuklar kullaniyorsa, dogru sekilde kullandiklarindan emin
olun.

Cihazi veya verilen aksesuarlari géziiniize, kulaginiza veya
agziniza sokmayin

Bunu yapmaniz bogulmaya veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.
Hasarli veya sizinti yapan Lityum fyon (Li-Ion) pil
kullanmayin

Li-Ion pilinizi gtvenli bir sekilde atmak igin, size en yakin yetkili servis
merkezine basvurun.
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d 1

Uriiniin enerji tiiketimi ag verimli k
bilgiler

Satin almis oldugunuz dirtiniin 6mri boyunca enerji tiiketimi acisindan
verimli kullanimi icin bakim hizmetlerinin yetkilendirilmis sertifikali
elemanlarca yapilmasi gerekmektedir. Cihazinizin bu kullanim
kilavuzunda belirtilen gevresel karakteristiklere uygun ortamlarda
calistinlmasi gerekmektedir.

islem yapmadiginiz siire zarfinda cihazinizi kapali tutunuz.

iliskin

Tagima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar
« Araca indirme-bindirme ve tagima sirasinda maksimum dikkat
gosterilmelidir.

Araca yiikleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan ve
hasar gérmemis oldugundan emin olunmalidir.

Ust Uste belirtilen adetlerden fazla kol istiflenmemelidir.

Nakliye sirasinda Uluslararasi Nakliyeciler Birligi tarafindan agiklanan
yonetmeliklere tamamen uyulmalidir.

Nakliye sirasinda ortam sicakligi ~10°/+80° arasinda bulunmalidir.

AN

Giivenlik ikazlarina ve diizenlemelere
uymamaniz yaralanmaya veya maddi hasara
sebep olabilir

Cihazimzi diger elektronik cihazlarin yakininda
kullanmayin

Cogu elektronik cihaz radyo frekans sinyalleri kullanir. Cihaziniz, diger
elektronik cihazlan etkileyebilir.
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Cihazimizi hastanede, ugakta ya da bir otomotlv pargasina
yakin bir yerde kull yin, radyo frekar
etkilenebilir

Cihaziniz kalp pilini etkileyebileceginden, cihazinizi miimkiinse kalp
pilinin 15 cm yakininda kullanmaktan kaginin.

Kalp pilinin olas etkilenmesini minimuma indirmek icin, cihazinizi
sadece viicudunuzda kalp pilinin bulundugu tarafin aksi yontnde
kullanin.

Eger tibbi cihaz kullaniyorsaniz, cihazi kullanmadan énce ekipman
treticisi ile temasa gegerek ekipmanin cihazin radyo frekanslarindan
etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Elektronik cihazlarin bir ugakta kullanilmasi ucagin elektronik
navigasyon aletleri ile etkilesime girmesine sebep olabilir. Kalkarken
ve inerken cihazin kapali oldugundan emin olun. Kalktiktan sonra,
ugak personeli tarafindan izin verilmesi halinde cihazi ugus modunda
kullanabilirsiniz.

Arabanizdaki elektronik cihazlar, cihazinizin radyo etkilesimi nedeniyle
bozulabilir. Daha fazla bilgi icin treticiye bagvurun.

Cihazi yogun dumana veya ise maruz birakmayin

Aksi halde cihazin dis kismi zarar gérebilir veya arizalanabilir.

isitme cihazi kullaniyorsaniz, radyo frekansi hakkinda bilgi
almak igin iretici firmaya basvurun

Cihazdan cikan radyo frekansi, duyu ile ilgili bazi yardimai cihazlar ile
etkilesime girebilir. Cihazinizi kullanmadan 6nce, iretici firma ile temasa
gecerek cihazinizdan gikan radyo frekanslarindan bazi yardimei duyu
cihazlarinin etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Cihazimizi, ses sistemleri ya da radyo kuleleri gibi radyo
frekansi yayan cihazlarin ya da aletlerin yakininda
kullanmayin

Radyo frekanslari cihazinizin arizalanmasina sebep olabilir.
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Patlama olasiligi olan ortamlarda cihazi kag

« Patlama olasiligi olan ortamlarda diizenlemelere, talimatlara ve
isaretlere her zaman uyun.

Cihazinizi yakit ikmal noktalarinda, (benzin istasyonlarinda) yakit ya
da kimyasal maddelerin yaninda veya patlama riski tastyan alanlarin
yakininda kullanmayin.

Yanici sivilari, gazlari veya patlayici malzemeleri cihazinizla, pargalaryla
veya aksesuarlariyla ayni yerde saklamayin ya da tagimayin.

Cihazinizdan veya pilden garip duman veya ses cikiyorsa
ya da cihazdan veya pilden duman veya sivi kagagi
oldugunu goriirseniz, cihazi kullanmayi hemen durdurun
ve bir Samsung Servis Merkezine gétiiriin

Bunu yapmamaniz yangina veya patlamaya sebep olabilir.

Tasit kullanirken, mobil cihaz kullanimiyla iligkili tiim
giivenlik uyarilarina ve diizenlemelerine uyun

Suris sirasinda, 6ncelikli sorumlulugunuz tasiti giivenli olarak
kullanmaktir. Kanunlar tarafindan yasaklanmissa, striis sirasinda

asla mobil cihazinizi kullanmayin. Sizin ve digerlerinin givenligi icin,
sagduyulu davranin ve asagidaki ipuglarini unutmayin:

Goziinlizii yoldan ayirmadan kablosuz cihaziniza erisim
sagladiginizdan emin olun. Uygunsuz bir zamanda arama geldiginde,
telesekreterinizin sizin yerinize cevap vermesine izin verin.

Yogun trafikte veya tehlikeli hava sartlarinda aramalar erteleyin.
Yagmur, saganak, kar, buz ve yogun trafik tehlikeli olabilir.

Not almayin veya telefon numarasi aramayin. “Yapilacaklar” listesinde
dolasmak veya adres rehberinize g6z atmak, temel sorumlulugunuz
olan gtivenli stiriisten dikkatinizi uzaklastirir.

Makul zamanlarda arama yapin ve trafigi degerlendirin. Hareket
halinde olmadiginizda veya trafige girmeden 6nce arama yapin.
Aramalarinizi arabanizin hareketsiz olacagi zamanlara gére
planlamaya calisin.

Dikkatinizi dagitabilecek gergin veya duygusal konusmalara girmeyin.
Konustugunuz kisiye arag kullanmakta oldugunuzu bildirin ve
dikkatinizi yoldan uzaklastirabilecek konusmalari erteleyin.
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Cihazin balkimi ve dikkatli
kullanimi

Cihazimzi kuru tutun

Nem ve sivilar cihazinizdaki parcalara veya elektronik devrelere hasar
verebilir.

Eger cihaziniz 1slanmissa agmayin. Eger cihaziniz aiksa, kapatin
ve pilini hemen ¢ikarin (eger cihaziniz kapanmazsa veya pili
cikaramazsaniz, oldugu gibi birakin). Ardindan cihaz: bir havlu ile
kurulayin ve bir servis merkezine gotriin.

Bu cihazda dahili sivi gostergesi bulunmaktadir. Cihazinizda
olusabilecek su hasarlari, tretici garantinizin gegersiz kalmasina
sebep olabilir.

lord,

Cit sadece diiz yiizey klay

Cihaziniz diserse, zarar gorebilir.

Cihaz ortam sicakhgi 0 °C ile 35 °C arasinda olan yerlerde
kullanilabilir. Cihazi -20 °C ile 50 °C arasi ortam sicakliginda
saklayabilirsiniz. Cihazin 6nerilen sicaklik araliklarinin
disinda kullanill veya sakl. cihaza zarar verebilir
ve pilin 6mriinii azaltabilir

Cihazinizi yaz gtinii bir arag ici gibi cok sicak yerlerde bulundurmayin.
Aksi halde ekran arizalanabilir, cihaz zarar gorebilir ya da pilin
patlamasina sebep olabilir.

Cihazinizi uzun stre dogrudan giines isigina maruz birakmayin
(6rnegin bir arabanin gosterge tablosunda).
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Cihazimzi bozuk para, anahtar ve kolye gibi metal
lerle birlikte sakl

« Cihaziniz cizilebilir veya arizalanabilir.

« Pilin uclar metal nesnelerle temas ederse yangin cikarabilir.

d 1l

Cit ik alanlarin y

y
+ Manyetik alanlarla temas etmesi nedemyle cihaziniz bozulab\llr veya
pil bosalabilir.

« Kredi kart, telefon karti, banka ctizdani ve gegis karti gibi manyetik
seritli kartlar, manyetik alanlardan 6tirii zarar gorebilir.

g & imd

Asin cihazla kaginin. Te

bulunursaniz, bu durumda diisiik sicakhk yamgy, kizarikhk
ve deri renginde degisiklik olabilir

Cihazi kullanirken uzun donmede asirt isinmasina dikkat edin ve uzun
siire cilde temastan kaginin.

Cihaziniz sarj olurken ya da gti¢ kaynagina bagliyken cihazin tizerine
oturmayin veya uzun stre dogrudan temasta bulunmayin.

Yiiksek sicakliga karsi tolerans kisiden kisiye degisebilir. Liitfen
cocuklarin, genglerin ya da 6zel durumlu yetiskinlerin kullanimi
sirasinda ayrica dikkat edin.

Parlayan isiga tutuldugunda dikkatli olun

Cihazinizi kullanirken, odada 1sik bulundurun ve ekrani gézlerinize cok
yakin tutmayin.

Uzun siire video izlediginizde ya da Flas tabanli oyunlari oynarken
duraksama ya da kararma olabilir. Eger herhangi bir rahatsizlik
hissederseniz cihazi kullanmayi hemen birakin.

Eger cihazi kullanirken felg ya da bayginlik gibi durumlar ile
karsilasirsaniz, cihazi kullanmadan énce hekiminize danisiniz.

Eger kas spazmi, akil karismasi gibi rahatsizliklar hissederseniz, cihazi
kullanmayr hemen durdurun ve bir hekime danisin.

Go6z yorgunlugunu 6nlemek icin, cihazi kullanirken sik sik mola verin.
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Siirekli hareket sonucu yaralanma riskini azaltma

Tuslara basmak, dokunmatik ekranda parmaginizla cizim yapmak,

oyun oynamak gibi islemleri stirekli olarak yaptiginizda ellerinizde,
boynunuzda, omuzlarinizda veya viicudunuzun diger kisimlarinda
rahatsizliklar hissedebilirsiniz. Cihazinizi uzun stre kullandiginizda, cihazi
rahat bir sekilde tutun, tuslara hafifce basin ve sik sik mola verin. EGer
bu tarz bir kullanim sirasinda ya da sonrasinda rahatsizlik hissederseniz,
cihazi kullanmayi birakin ve bir hekim ile gortstn.

Bir kulakhik kullanirken kulaklarinizi ve duyu organlarinizi
koruyun

Yiiksek sese asir maruz kalinmasi halinde isitme yetenegi zarar
gorebilir.

Yartirken yiksek sese asin maruz kalmak dikkatinizi dagitabilir ve
kazaya neden olabilir.

Kulakliklar ses kaynagina baglamadan 6nce sesi her zaman kisin ve
yalnizca konusmanizi veya miizigi duymaniza yetecek minimum ses
ayarini kullanin.

Kuru ortamlarda, kulaklikta statik elektrik birikebilir. Kuru ortamlarda
kulakhigr kullanmaktan kaginin veya kulakligi cihaza baglamadan 6nce
statik elektrigi desarj etmek icin metal bir cisme dokunun.

Arag sirerken ya da bisiklet kullanirken kulaklik kullanmayin. Aksi
halde dikkatiniz dagilabilir ve bir kazaya sebep olabilir veya bélgenize
bagli olarak yasadisi olabilir.
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Cihazimizi yiiriirken veya hareket halinde kullanirken
dikkatli olun

Kendinize veya baskalarina zarar vermekten kaginmak icin etrafiniza her
zaman dikkat edin.
Cihazi takarken dikkatli olun

Cihazi gok siki takarsaniz cildiniz tahris olabilir; ok gevsek takmaniz
durumunda ise stirtinme gergeklesebilir.

Cildin tahris olmasini onlemek icin cihazinizi kuru ve temiz olarak
saklayin.

Cihaz, uluslararasi giivenlik standartlarina uymaktadir ancak, hassas
bir cilde ya da bazi malzemelere alerjiniz varsa, gereken énlemler
alinmalidir.

Cihazimizi boyamayin ya da iistiine etiket yapistirmayin

« Boya, hareketli parqalari tikayabilir ve diizgtin calismalarini 6nleyebilir.

« Cihazin boyasina veya metal parcalarina karsi alerjiniz varsa,
derinizde kasinti, egzama veya kabarti olusabilir. Béyle bir durumla
karsilagirsaniz cihazi kullanmay birakin ve doktorunuza danisin.

Kinlmigsa veya catlamigsa cihazi |

y
Kirik cam veya akrilik ellerinizi ya da y(iziintizii yaralayabilir. Cihazi onarim
icin Samsung Servis Merkezi'ne goturin.

Mobil cihazlan ve ekipmani dikkatli bir sekilde takin
« Tasitiniza taktiginiz tim mobil cihazlarin veya ilgili ekipmanin giivenli
bir sekilde monte edildiginden emin olun.

« Cihazinizi ve aksesuarlari hava yastiginin bulundugu yere veya
yakinina koymaktan kaginin. Dogru takilmayan kablosuz ekipman,
hava yastigi hizla sistiginde ciddi yaralanmalara neden olabilir.
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Cihazimizi diigiirmeyin veya cihazinizin darbe almasina

neden olmayin

« Cihaziniz hasar gorebilir veya arizalanabilir.

« Egilirse veya deforme olursa, cihaziniz zarar gérebilir ya da parcalari
bozulabilir.

Pil ve sarj cil omrii saglayin
Zamanla, kullanilmayan cihazin sarji bosalir ve kullaniimadan énce
yeniden sarj edilmeleri gerekir.

Sarj cihazini kullanmadiginiz zamanlarda gti¢ kaynaklarindan gikarin.

Pili yalnizca amaglarina uygun olarak kullanin.

Cihazinizdan ve pilden en uzun stire faydalanabilmek icin bu
kilavuzda verilen tiim talimatlari izleyin. Uyarilari ve talimatlar yerine
getirmediginizden dolayr hasar olusmasi ya da kétii performans
alinmasi Uretici garantisi disina gikabilir.

Cihaziniz zaman iginde yipranabilir. Bazi pargalar ve tamiratlar garanti
siiresinde garanti kapsamindadir, fakat onaylanmayan aksesuarlarin
sebep oldugu hasarlar veya bozulmalar kapsama dahilinde degildir.

Cihazimzi sokmeyin, degistirmeyin veya onarmayin
Cihazinizdaki herhangi bir degisiklik veya tadilat halinde Gretici
garantisi gegersiz olabilir. EGer cihazinizin tamir edilmesi gerekirse,
cihazinizi bir Samsung Servis Merkezine géttiriin.

Pili sokmeyin veya delmeyin, aksi takdirde patlama olabilir ya da
yangin gikabilir.

PR 1o hilund,

Cihaz izlerken, i g6z 6nii un
« Cihazinizi ve sarj cihazinizi havluyla ya da temizlik beziyle silin.
« Pilin uclarini pamuk parcasiyla veya havluyla temizleyin.

« Kimyasal ya da deterjan kullanmayin. Aksi halde, cihazin dis kisminin
rengi atabilir veya asinabilir ya da elektrik carpmasi veya yangina
sebep olabilir.

Cihazin suya, tere, toza, kozmetiklere, mirekkebe, deterjana, bocek
ilaglarina ve yaga maruz kalmasini énleyin. Cihaziniz daha 6nce
bahsedilen maddelere maruz kalmasi durumunda, temizlemek icin
pamuk birakmayan yumusak bir bez kullanin.
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Cihazi kullanim amaci disinda herhangi bir amag igin
kullanmayn
Cihaziniz arizalanabilir.

Cihazi toplu or
etmekten kaginin

ken baskalarini rahatsiz

Cihazimzin bakimini yalnizca yetkili elemanlara yaptirin

Yetkili olmayan kisilerin cihaziniza bakim yapmaya calismasi sonucunda
cihaziniz zarar gérebilir ve Gretici garantisi gegersiz olur.

Kablolan dikkatli kullanma

« Cihaziniza kablo takarken kablonun dogru tarafa takildigindan emin
olun.

« Kablonun yanlis veya diizgiin olmayan sekilde takilmasi cok amacli
giris veya cihazin diger parcalarina hasar verebilir.

Acil servislere erigim saglayin

Bazi bolgelerde veya durumlarda cihazinizdan acil durum aramasi
yapilamayabilir. Uzak yerlere veya gelismemis bolgelere seyahate
cikmadan 6nce, acil servis elemanlariyla irtibat kurmak icin alternatif bir
yontem belirleyin.

Kisisel verilerinizi koruyun ve kagak durumuna ya da
hassas bilgilerin yanhs kullaniimasina engel olun

« Cihazinizi kullanirken, Gnemli verilerinizi yedeklediginizden emin olun.
Samsung veri kayiplarindan sorumlu degildir.

Cihazi kullanim disi birakacaginizda, tiim verilerinizi yedekleyin ve
ardindan cihazinizi sifirlayarak kisisel bilgilerinizin yanlis amaglar
dogrultusunda kullanimini 6nleyin.

Uygulamalari indirirken izin ekranini dikkatlice okuyun. Birgok

isleve veya kisisel bilgilerinizin 6nemli bir kismina erisim saglayan
uygulamalar icin ozellikle dikkatli olun.

Onaylanmayan veya stipheli kullanim icin hesaplarinizi diizenli olarak
kontrol edin. Kisisel bilgilerinizde herhangi bir yanlis kullanim izine
rastlarsaniz, servis saglayiciniz ile temasa gegerek hesap bilgilerinizi
silin veya degistirin.
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« Cihazinizin kaybedilmesi veya calinmasi halinde, hesaplarinizdaki
parolalari degistirerek kisisel bilgilerinizi koruyun.

« Bilinmeyen kaynaklardan gelen uygulamalari kullanmayin ve cihazinizi
bir model, parola veya PIN kullanarak kilitleyin.

Telif hakki korumali materyalleri géndermeyin

Icerik sahiplerinin izni olmadan telif hakki ile korunan malzemeyi
dagitmayin. Gondermeniz halinde telif hakki yasalarini ¢cignemis
olabilirsiniz. Uretici firma telif hakki ile korunan materyalin kullanici
tarafindan yasadisi bir yolla kullaniimasindan olusabilecek herhangi bir
konudan dolayi sorumlu olmayacaktir.

Kotii amach yazilimlar ve
viriisler

Cihazimzi kotii amagh yazihmlara ve viriislere karsi
korumak i |qm, su kullanma |puq|ar|n| |z|ey|n. Bunu yerine
getir 1da ele al
hasarlara ya da veri kaybina sebep olabilir
Bilinmeyen uygulamalari indirmeyin.

Guvenilir olmayan web sitelerini ziyaret etmeyin.

Bilinmeyen génderenlerden gelen stipheli mesajlar veya e-postalari
silin.

Y

Bir parola ayarlayin ve diizenli olarak degistirin.
Kullanmadiginizda Bluetooth gibi kablosuz 6zelliklerini devre disi
birakin.

Eger cihaz anormal calisirsa, viriis bulasmasina karsi bir antiviriis
programi kullanin.

Yeni indirilen uygulamalari ve dosyalari baslatmadan énce cihazinizda
bir antivirtis programi calistirin.

Antiviris programlarini bilgisayariniza yiikleyin ve viriis bulasip
bulasmadigini gérmek icin diizenli olarak calistirin.

Kayit ayarlarini diizenlemeyin veya cihazin isletim sistemini
degistirmeyin.
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Ozgiil Sogurma Orani
(SAR) sertifikasi bilgileri

Aynintili bilgi icin www.samsung.com/sar adresini ziyaret edin ve
cihazinizi model numaraniza gére arayin.

Bu iiriiniin dogru sekilde
atilmasi

(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)
Uriiniin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin tizerinde bulunan
bu isaret, Grinin ve elektronik aksesuarlarinin (6rn. sarj
cihazi, kulaklik, USB kablo) diger ev atiklariyla birlikte
atilmamasi gerektigini belirtir.
Atiklarin kontrolsiiz olarak imha edilmesinin gevre ve insan
sagligi tizerindeki zararli etkisini engellemek icin litfen bunu diger
atik tiirlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin stirdirtilebilir sekilde
yeniden kullanilabilmesi icin geri dondstiiriimesini saglayin.
Ev kullanicilari, bu Griini gevresel agidan gvenli bir geri donistiirme
islemi icin nereye ve nasil ulastiracaklar hakkinda ayrintili bilgi icin Griinti
satin aldiklari bayi ile veya yerel resmi makamla irtibat kurmalidir.
Is kullanicilari tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin
hiikiim ve kosullarina bakmalidir. Bu riin ve tiriintin elektronik
aksesuarlari, imha icin diger ticari atiklarla karistinlmamalidir.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Bu iiriindeki pillerin dogru
sekilde atilmasi

Pildeki, kilavuzdaki veya ambalajdaki bu isaret bu tirindeki
pillerin kullanim émdirlerinin sonunda diger ev atiklari ile
birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Hg, Cd veya Pb
kimyasal sembolleri pilin EC Yonetmeligi 2006/66'da
belirtilen referans degerlerin tsttinde civa, kadmiyum veya
kursun icerdigini gosterir.

Yasal Uyari

Bu cihaz yoluyla erisilebilen bazi icerik ve hizmetler tictincii sahislara

ait olup telif hakki, patent, ticari marka ve/veya diger fikri miilkiyet
kanunlari ile korunmaktadir. Bu icerik ve hizmetler yalnizca ticari olmayan
sahsi kullanima yonelik olarak sunulmaktadir. Hicbir icerik veya hizmeti,
icerigin sahibi veya hizmetin saglayicisinin izin vermedigi bicimde
kullanamazsiniz. Yukaridaki hiikiimleri sinirlamaksizin, gegerli icerik sahibi
veya hizmet saglayicisi tarafindan acikga izin verilmedikge, bu cihaz
yoluyla sunulan hicbir icerik veya hizmeti degistiremez, kopyalayamaz,
yeniden yayimlayamaz, yiikleyemez, postalayamaz, iletemez, ceviremez,
satamaz, tiiretilmis eserler olusturamaz, kéttiye kullanamaz veya hicbir
bicimde ya da ortamda dagitamazsiniz.
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“UGUNCU SAHSA AIT IGERIK VE HIZMETLER “OLDUGU GIBI" SUNULUR.
SAMSUNG BU SEKILDE SUNULAN IGERIK VEYA HIZMETI, HIGBIR
AMAGLA, AGIK VEYA KAPALI BIR {FADE iLE GARANTI ETMEMEKTEDIR.
SAMSUNG AGIKGA, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VEYA SATILMA
GARANTILERI DAHIL OLMAK UZERE ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK KAYDIYLA, ZIMNI TUM GARANTILERI REDDEDER. SAMSUNG
BU CIHAZ YOLUYLA SUNULAN HIGBIR IGERIK VEYA HIZMETIN
DOGRULUGU, GEGERLILIGI, GUNCELLIGI, YASALLIGI VEYA EKSIKSIZLIGINI
GARANTI ETMEMEKTE OLUP IHMALKARLIK DAHIL OLMAK UZERE
HICBIR DURUMDA, BIR SOZLESMEYE TABI OLARAK YA DA OLMADAN,
BU TUR HASAR IHTIMALI BILDIRILMIS OLSA BILE SIZIN VEYA UCUNCU
BIR SAHSIN HERHANGI BIR ICERIK VEYA HIZMETI KULLANMASININ BIR
SONUCU OLARAK VEYA ICERILEN BILGILERLE BAGLANTILI OLARAK YA
DA BUNLARDAN KAYNAKLANAN DOGRUDAN, DOLAYL, TESADUF,
OZEL VEYA BIR FIILIN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARLARDAN,
AVUKAT UCRET, MASRAFLAR VEYA DIGER ZARARLARDAN SORUMLU
TUTULAMAZ"

Uciincii sahis hizmetlerine, herhangi bir zamanda son verilebilir veya

ara verilebilir ve Samsung, hicbir icerik ya da hizmetin herhangi bir

slire boyunca kullanilabilecegine dair bir beyanda bulunmamakta

veya garanti vermemektedir. Icerik ve hizmetler, Samsung'un Gzerinde
hicbir kontroltiniin olmadigi aglar ve iletim olanaklar yoluyla Gctinci
sahislar tarafindan iletiimektedir. Bu sorumluluk reddinin genel niteligini
sinirlandirmaksizin Samsung acik bir ifade ile, bu cihaz yoluyla sunulan
tlim ierik veya hizmetin kesilmesi ya da ertelenmesine dair sorumluluk
veya yikimlilugi reddetmektedir.

Samsung, icerik veya hizmetlerle ilgili mUsteri hizmetinden sorumlu veya
yiiktimli degildir. icerik veya hizmetlerle ilgili hizmete ydnelik tim soru
ve talepler, dogrudan ilgili icerik ve hizmet saglayicilarina yapilmalidir.
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3axoam 6e3nekn

OsHaiiomTech 3 iHpopMmaLli€lo LOA0 3axopiB 6e3nekn nepen
BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO. Y Hill MiCTATbCA BKa3iBKU
Ans 6e3neyHoi poboTy 3 PiSHUMMN NPUCTPOAMY, @ TAKOXK
iHpopMmaLlin, Aka Moxe 6y TV He3aCTOCOBHa 10 LibOro NPUCTPOIO.
AoTpumyiitech nonepe/XkeHb Npo HebesneKy Ta BUKOHYiiTe
3an06iXkHi 3axoAu, W06 YHUKHY TV TPABM i MOLLKOMKEHHSA
npucTpoio.
TepmiH «[pucTpiit» BIANOBIAAE NPOAYKTY Ta 10ro
d aKyMynATOPY, 3apAAHOMY MPUCTPOIO Ta IHLINM
efleMeHTaM, AKi MOCTavaloTbCA Pa3oM i3 NPOAYKTOM,
a TaKox akcecyapam, Lo PeKOMEeH0BaHi KoMnaHi€io
Samsung i BUKOPVCTOBYIOTLCA 3 LIIM MPOfIYKTOM.

A MNonepepkeHHA

HepoTpymaHHA npaBun i nonepemkeHb Nnpo
6e3neKy MoXx<e Npn3BecTy A0 Cepiio3HOI
TpaBMu abo cmepTi

He K i i Kabeni abo
wirenceni un He3adiKcoBaHi eNeKTPUYHi po3eTKn

BrKopuCTaHHA He3axuLeHNX 3'€iHaHb MOXe NPU3BECTU 10
BUHVIKHEHHSA NOXexi ab0 ypameHHs eneKTPUYHIM CTPYMOM.

He TopKaiitecs npucrpoto, i ioro po3’emis
a60 enekTpNUHOI p BOJIOTVIMU Py aboi
YacTHamMM Tina

U,Q MOXe NPU3BeCTU [0 YPaXKeHHA eNeKTpUYHNM CTPYMOM.
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He TArHiTb Kabenb XNBEHHSA 3aHAaATO CUNBHO Mif Yac Moro
BifKNIOYeHHs

Lle MoXe NpU3BECTW [0 BUHUKHEHHS MOXEXi ab0 ypaKeHHA
€/1eKTPUYHIM CTPYMOM.

He 3ruHaiite Ta He iiTe Kabenb

U,E MOXe Npu3BecTy A0 BUHNKHEHHA noxexi abo YpaxeHHA
ENeKTPUYHNM CTPYMOM.

Mip yac 3apAgKeHHA aKyMynATopa He TpMMaiiTe NpucTpiin
BOJIOTMM pyKamu

Lle MOXe NPU3BEeCTU [0 YPaXXeHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

He nigkniouaiTe ogunH 0 OAHOrO NO3NTUBHI Ta HEraTUBHI
MOMIoCK 3apAHOrO NPUCTPOIO

Lle moxe npu3BecTn A0 noxexi abo cepiiosHux Tpasm.

He

Lle MoXe Npu13BECTN 0 ypaXKeHHs enekTPUYHUM CTPYMOM abo
HecnpaBHOCTI NPUCTPOIO.

p yiiTe npucTpiit i nig yac rposn

BuKopucToByiiTe 3apaaHi NpucTpoi, akcecyapu Ta
Tyioui BUp C i

BrKOpUCTaHHA CTOPOHHIX 3apAAHUX NPUCTPOIB MOXe
NPU3BECTY 1O CKOPOUEHHA TEPMiHY Cly»61 MPUCTPOIO Ta A0
110r0 HeCNPaBHOCTI. IX BIUKOPUCTaHHSA MOe TakKoX Npr3sectin
710 noxexi abo BuGYyXy akymynatopa.

BunkopucToByiiTe nuLLe peKoMeHA0BaHi KoMMaHieto Samsung
3apsAfAHi NPUCTPOI, AKI CnewianbHO Po3po6aeHo ANA Lboro
npucTpoio. HecymicHUin 3apaaHUi NpUCTpiil MoXe Cepilo3HO
nowkoanTY abo BMBECTY 3 Napy NPUCTPIN.

KomnaHia Samsung He Hece BignoBiganbHocTi 3a 6e3neky
KOpVCTyBaya B pasi BVUKOPUCTaHHA aKcecyapis abo
KOMMNEKTYI0uMX BIPOGIB, He CXBaNeHNX KOMMaHi€elo Samsung.
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He HociTb NpucTpiin y 3afHiX KuweHsax a6o Ha nosci

« Mg yac HapMIPHOTo TUCKY NPUCTPIi MOXe By TV MOLLKOLKEHWIA,
a TaKoX Lie MOXe NPW3BECTY 10 BUOYXY UM NOXKEX.

« BuMmoxeTe TpaBMyBaTVCA NP 3iTKHEHHI UM NajiHHI.

He Kupaiite Ta He iiTe i npucTpiil abo
npucrpii

06epeHO NOBOABLTECA i3 NPUCTPOEM i 3apAAHUMUN
npucTpoaM~

Hikonu He KupaliTe akymynatop abo NpuCTpiit y BOroHb.
Hikonu He KnagiTb akymynatop abo NpucTpiii BcepeamnHy abo
Ha npunaau, AKi BUAINAIOTb Teno, Taki AK MiKpOXsnbosi neui,
KyXOHHi nnTn abo pagiatopu. Y pasi neperpisaHHs npuctpii
MOXe BUOYXHYTW. [JOTpUMYATECH YCiX MiCLIEBUX MPABI OO
yTuni3auii BAKOPKCTAHOro akyMynaTopa abo NpucTpoto.
Hikonu He po36uBaiiTe NpUCTPIlt | He NpobuBaliTe B HbOMY
oTBOpU.

He ponyckaiite nepebyBaHHs NPUCTPOIO Mif Ai€l0 BUCOKOTO
30BHILLHBOrO TUCKY. Lle MoXe Npu3BecTt 4o BHYTPILUHBOTO
KOPOTKOTO 3aMUKaHHs Ta NeperpiBaHHaA.

iiTe npucTpin, pi W npuncTpiii Big
NOWKOMAKEHb

« YHKaiiTe BMMBY 3aHI3bKMX Ta 3aBUCOKMX TemnepaTyp Ha
NpUCTPIN Ta akymynaTop.

BnnuB ekcTpeManbHVIX Temnepatyp MOXe NOLWKOANTA
NPUCTPINA, @ TAaKOX 3MEHLLUTY 3aPALHY EMHICTb Ta TEPMIH
Cy61 NPUCTPOIO 11 aKyMynATopa.

Hikonu He BUKOPUCTOBYITE NOLIKOAKEHI 3apAAHI NPUCTPOT Ta
aKyMynaTopu.
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He 36epiraiiTe npncTpiii no6nun3y Harpisauis,
neye, rap: 0 06 un
Koureuuepls BICOKOrO TUCKY a60 B |.|v|x npucTpoax

Lle Moxe Npr3BeCT 10 NPOTIKaHHA akyMynaTopa.
« MpucTpiit MOXe neperpiT!ca Ta NPU3BECTY 10 NOXEX.

He BuKopucToByiiTe Ta He 36epiraiiTe cBill npUCTPIi y Micuax
3 BUCOKOIO ieto nuny abo

F p
N a6o CTOPOHHI PEUOBMHN MOXYTb BUKNNKATV HECMPaBHICTb
Batloro npucTpoio, Lo MoXe MPUBECTY 10 BUHUKHEHHA NOXeX
ab0 eneKTPOLLOKY.

KOHTaKTY 6araTodyHKLUi OrHi3pgaTa
0 po3’emy 0 NPUCTPOIO 3 NPOBI,
i pi nunom,
P ab6o rp i onisus. He Topkaiteca

6araTopyHKLiOHaNbHOrO rHi3Aa rocTPUMU iHCTPYMeHTamMu Ta
YHUKaiiTe iioro yaapis.

Lle MoXe Npu13BeCTN 4O KOPOTKOrO 3aM1KaHHA abo Koposil
KOHTAKTIB, L0, B CBOIO Yepry, MOXe Npu3BecTu o Brbyxy abo
BUHVIKHEHHS! OXEX.

Mpu TaHHi 6e3ap J npucrpoio
He KnafiiTb CTOPOHHI np Taki AK i 06’eKTN,
MarHiTh i KapTi 3 MarHiTHOI CMYroto MiXK NPUCTPOEM i
6e3/,pOTOBMM 3aPAAHUM NPUCTPOEM

MpUCTpiit MOXe He 3apAIKATUCA HaNeXHIM YMHOM abo MoXe
neperpituca.

He KycaiiTe npucTpiii a6o akymynaTop i He CMOKUITb ix

Lle moxe Npu3BeCTy 0 NOLIKOKEHHA NPUCTPOIO, BUGYXY a60
NoXexi.

[liTv 260 TBaPUHI MOXYTb 3a[IUXHYTICA, MPOKOBTHYBLL APIGHI
naetani.

AKLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYIOTb AT, CRIAKYITE, W06 BOHU
PO6UNM Lie HaNEXHUM YMHOM.
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He 6epiTtb npuctpiit a6o akcecyapu, L0 BXOAATb 10
KOMMEKTY NoCTauaHHs, 10 POTa, He 3acoBYITe iX y ByXa Ta He
TOpKaiiTecAa HUMK ovei

Lle Moxe npn3BecTy A0 3aayLUeHHA abo Cepiio3HIX TPaBM.

He kopucryiiteca nities
aKymynaTopom a6o akymynaTopom, o npoTikae

3 nuTaHb Ge3neyHoi yTunisaLii niTieBo-ioHHOTO akymynaTopa
3BEPHITbCA 40 HAaNBNMKYOrO aBTOPK30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

A YBara!

HepoTpymaHHa npaBun i nonepegeHb Npo
6e3neKy Moke NpN3BeCTy A0 Cepiio3HOT
TpaBMM a60 NOLIKOAKEHHA MaiiHa

He yiiTe NpUCTpii y iHWNX enek
npucrpois

BinbLuicTb enekTPOHHVX NPUCTPOIB BUKOPUCTOBYIOTL
papioyacToTHi curHanu. MpuUcTpii Moxe CTBOPIOBaTU NepeLIKOAn
[NA HIWUX eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB.

He BUKopucTOBY#iTe NPUCTPIlA Y NiKapHi, nitaky a6o
i 0 po6orTi sAKkoro moxe
nepelKoAXaT paaioyacrora

AKLLO MOX/MBO, HamaraiTeca He BUKOPUCTOBYBATV MPUCTPIN
y papiyci 15 cM Bif KapAioCTUMYNATOPa, OCKINbKM BiH MOXe
CTBOPIOBATM MEPELLKOAM A5 Oro poboTu.

LLlo6 MiHimi3yBaTV MOXNMBI NepeLLKoay AnA po6oTn
KapaioCcTUMynATopa, BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN nuLLe 3 IHLWOT
CTOPOHY Tina Bifl KapAiocTumynaTopa.
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AKILO BY BUKOPUCTOBYETe Oyb-AKe MeNyHe 06naaHaHHs,
3BEPHITbCA 10 BUPOOHMKa 06NaiHaHHA Nepes BUKOPUCTaHHAM
MPNCTPOIO, W06 NepeKOHaTUCA, Ui He BIINBAE Ha 1oro po6oTy
pajioyacToTHe BUNPOMIHIOBAHHSA NPUCTPOIO.

BurKopuCTaHHA eneKTPOHHIX NPUCTPOIB Y NiTaKy MOXe
NpU3BECTY 10 NepeLlkof Y poboTi eneKTPOHHIX 3acobiB
HaBirauji nitaka. [epekoHaiTeca, Wo NPUCTPIil BAMKHEHO nij
Yac 31bOTy Ta NocafKm Nitaka. Micna 3nboTy nitaka NpUCTpin
MOXHa BUKOPVCTOBYBaTM y pexumi 63 38'A3Ky, AKLLO Lie
[N103BO/IEHO eKinaxeMm Nitaka.

PapiouactoTHe BUNPOMIHIOBaHHA MPUCTPOIO MOXeE NPU3BECTU
10 HECMPABHOCTI €NEKTPOHHIX MPUCTPOIB aBTOMOGINA. 3a
[O[IATKOBMMI BIJOMOCTAMY 3BEPHITBCA 10 BUPOBHIIKa.

YHUKaliTe KOHTaKTy NPUCTPOIO 3 rycTM AumMom abo rasammn

Lle MoXe Npr3BeCTY O NOWKOMKEHHA 30BHILUHBOI YaCTUHN
NPVCTPOIO abOo IOro HeCMPABHOCTI.

Y pasi PUCTaHHA Cily 0 anapara 3BepHiTbcA

Ao iioro Bup AnA oTp Tell npo
papionepeluxkoaun

PapioyacToTHe BUNPOMIHIOBaHHA MPUCTPOIO MOXeE NepeLLKOAXKaTh
po6oTi fAeAKMX CNyxoBuX anaparis. Mepes BUKOPUCTaHHAM
NPYCTPOIO 3BEPHITLCA 10 BUPOGHIKA CITyXOBOTO anapara, o6
NepeKoHaTICA, Y He BMIMBAE Ha ioro poboTy padioyacToTHe
BUMPOMIHIOBaHHA MPUCTPOIO.

iB, AKi papiovacToTi, Hanpuknag

3BYKOBi cuctemm abo pagioBexi

He TOBYWTE NPUCTPIil y NpucTpois abo

PanioyacToTii MOXyTb NPU3BECTY 1O HECMPABHOCTI MPUCTPOHO.
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Bumukaiite npucTpiii y pasi nepebyBaHHs y

y cep i
3aBXAv AOTPUMYIATECA NpaBN, IHCTPYKLN i 3HaKiB y
BUBYXOHebe3neyHoMy cepefoBuLLi.

He BuKopucTOBYIiTe NPUCTPIil Ha @aBTO3aNPaBHUX CTaHLiiAX,
no6nn3y NanbHoOro Yu XimikaTie abo B MicLiAX NpoBeaeHHA
BUOYXOBUX POBIT.

He 36epiraiiTe Ta He nepeHOCkTe Nerko3alM1CTi PiaVHY,
rasu um BubyxoHebe3mneuHi peyoBrHN B OAHOMY BifAiNeHHi 3
NPUCTPOEM, 10r0 YaCTUHAMV Ta akcecyapamit.

AKLLO BM NOMITVAN AVBHI 3anaxu 4n 3BYKW, AKI BUXOAATD i3
NPUCTPOIO Y1 aKymynATopa a6o AKWo By nobaunnu aum ao
PiaVHY, AKa BUTIKaE i3 NPUCTPOIO YN aKyMynATOpa, HerainHo
NPUNUHITL BUKOPNCTaHHA NPUCTPOIO Ta BiHECITb iioro Ao
CepBiCHOro LeHTpy Samsung

HeoTprMaHHA X BUMOT MOXe NPU3BECTI A0 Nnoxesi abo
BUOYXY.

JAoTpumyiitech ycix ng i p npo y
1140710 BUKOPUCTaHHA MOGINbHNX NPUCTPOIB Nif Yac
KepyBaHHs TPaHCMOPTHIM 3aco6om

lMepebysatoun 3a kepmom, NOTPIGHO 3abe3neunTn ymosm

A 6e3neyHoro KepyBaHHA TPAHCMOPTHUM 3acobom. Hikonu
He BUKOPUCTOBYIITE MOGINbHMIA NPUCTPIN, NepebyBatoun 3a
KepMOM, AIKLLO Lie 3a60pOHEHO 3aKOHOM. 3 MipKyBaHb BIacHOI
6e3neku Ta Ge3nek iHLLNX OCib KepyiTeca 300POBIM Iy3A0M i
[OTPUMYIATECA TaKMX peKoMeHAaLl

Pos3TaluoByiiTe NPUCTPIi TaK, Wob Noro MoxHa byno B3ATY,

He BifjBONiKal0UMCh Bif AOPOru. AKLLO BaM Hapasi He3pyYHO
BIZJNOBICTY Ha BXiAHWI BUKNVIK, HeXal GpYHKLIiA FoNOCOBOT MOLWTH
3p0o6uTH Lie 3aMiCTb Bac.

Biaknapaiite BUKAMKM, LLO HaIXO[ATb B yMOBaX HaMpy»KeHoro
[IOPOXHBLOrO PyXy abo noraHoi noroau. [loLw, oxenepb, CHr, nig
Ta iHTEHCUBHMI PyX MOXYTb OyTi Hebe3neuHi.
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He pobiTb HOTaTKM Ta He LuyKaiiTe Homepu TenedoHis. Pobora 3i
CrmcKom cnpas abo nepernsg afpecHoi KHUMM BiABOMIKaloTb B
OCHOBHOTO 060B'A3KY — Ge3MeyYHOro KepyBaHHsA aBTomMobinem.
Habuipatoun Homep, CifiKyiiTe 3a Pyxom TPaHCMopTy.
Hamaraitecs 34iicHI0BaTV BUKNVIKK, IVILLE KON aBTOMOGINb
CTOITb a60 Nnepen BUi3A0M Ha CMyry OPOXHBOTO PYXY.
Hamaraiitecb 3annaHyBaTi BUKNVKI Ha Yac, KON aBToMO6iNb
nepebyBaTMMe Ha CTOAHL.

He po3nounHaiite HanpyxeHux abo emoL|iiiHNX PO3MOB,

AKi MOXYTb BiABONIKTI Bac Bif aoporu. MNosigomnsaiite
CriBPO3MOBHVIKIB PO Te, L0 BY NepebyBacTe 3a KepMoM, Ta
BifIknagarTe po3moBMU, AKi MOXyTb BiABOMIKTY BalLly yBary Bif
[noporu.

Jornapaite 3a NPUCTPOEM
i BAKOpUCTOBYITE 1010
HaNeXHUM YNHOM

3axuwwaiiTe NPUCTPIiA Bif NOTPanAAHHA Bonorn

BororicTb i BCi TUINW PiAvH MOXyYTb NPU3BECTY 10 NOLIKOKEHHS
[AeTareli abo eNeKTPOHHVIX CXeM MPUCTPOIO.

He BMuKaiiTe NpuUCTPIlA, AKLLO Ha HbOro NOTpanuna Bosora.
AKLLO NPUCTPIit YBIMKHEHO, BAMKHITb 110r0 Ta HeraliHo BUMMITL
aKyMynaTop (AKLLO MPUCTPIil He BUMKAETbCA abo He BAAETbCA
BUHATY aKyMynATOp, 3anuLuTe 11oro AK €). Micna uboro BUTPIiTh
MPUCTPIN PYLUIHNKOM i BiAHECITb OO A0 CEPBICHOTO LIEHTPY.
MpucTpilt ocHalyeHo BOYAOBaHUMY IHAMKATOPaMU PiAVHN.
TMoLWKOoMKEHHA, CNPUYUHEHI NOTPANNAHHAM 10 NPUCTPOLO BOAW,
MO>YTb MPUNUHIATY fit0 rapaHTil BUPOGHMKA.
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36epiraiiTe NPUCTPIii NNLLIE Ha PiBHili NOBepPXHi

ManiHHA moxe NPU3BECTN A0 MOLLIKOAXKEHHA NPUCTPOIO.

MpucTpiin MoxHa p yBaTil 32 patypu

0 cep Bia 0 °C go 35 °C. Mpu ybomy
MOXHa 36epil npucTpin 3a Typun 0
cepenoBsua Bif -20 °C go 50 °C. 36epiraHHA NPUCTPOIO 3a
6iNbLU HN3bKUX YN BUCOKUX paTyp moxe ]
0ro a6o 3HM3UTK TepMiH po6oTH aKymynaTopa

He 36epiraiite npucTpiil y Ay>xe CneKoTHUX MICLIAX, HanpuKnaz
BCepeaviHi aBTomMo6inA BRiTKy. Lie Moxe npussect o
HeCnpaBHOCTI eKpaHa, MOLIKOKEHb NPUCTPOIO a6o BUBYXY
aKymynaropa.

YHUKaiiTe NoTPanaAHHA Ha NPUCTPI NPAMOTO COHAYHOTO
NPOMIHHA NPOTATOM TPMBANOTO Yacy (HaNPUKNaA, Ha WNTKY
KepyBaHHA aBTOMObiNs).

He 36epiraiite npucTpiii i3 meTaneBuMmn npegmeTamm Ak

MOHETH, KNloyi Ta HammncTa

« Lle moxe npu3BecTu o Aedopmalii abo HecnpaBHOCTI
NpUCTpOIo.

+ B3aemopis KOHTaKTiIB akymynaTopa 3 MeTaneB/Mm1 NpeameTamu
MOXe NPU3BECTY 10 NOXEeXi.

He 36epiraiite npucTpiii no6nnsy marHitHux nonis

+ Bnaue marHiTHUX Nonis Moxe Npu3BecTy 0 HeCNPaBHOCTI
NpUCTPOIO 360 PO3PAAKAHHA aKyMynAaTopa.

« MarHiTHi nonsa MoXyTb NPK3BECTU 1O MOLIKOKEHHA KapTOK i3
MarHITHOI0 CMyrolo, BK/IoYaloum KpeauTHi Ta TeneoHHi KapTu,
6aHKIBCbKI PO3PaxyHKOBI KHUXKKI Ta MOCAA0UHi TaNoHMU.
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VHUNKaiiTe KOHTaKTY 3 NPUCTPOEM, KONW BiH NeperpiBaeTbcs.
Bil nosBsa paTypHOro
oniKy, no4epBOHiHHA a6o nirmeHTawi WKipn

Hawmaraiiteca He gonyckati neperpisy NpycTPOIo BHACNIA0K
11070 BYKOPUCTaHHA NPOTArOM TPUBANOrO Yacy, a Takok
YHUKaiATe TPUBANOrO KOHTAKTY 3i WKIPOIO.

Konw npucTpiit 3apaakaeTbca abo nigknioueHnii 4o mepexi, He
CWAITV Ha NPUCTPOT abo 6e3nocepeaHbO KOHTAKTYBATY 3 HM
NPOTArOM TPUBANOTO Yacy.

KoxHa nioviHa mMae iHaBiayasnbHy NepeHOCUMICTb BUCOKNX
Temnepatyp. posBnAliTe 0cobn1BYy 06epexHICTb Npu
BIKOPUCTaHHI NPUCTPOIO A4iTbMU, IK0IbMM MOXINIONO BiKy Ta
NI0ABMY 3 0COBAMBUMU NOTPEbaMM.

3axoaun nig yac
nigcsivyBaHHA

TaHHA cnanaxy Ta

MMia Yac BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO 3anuLuaiiTe Caitno
YBIMKHEHM i He TpUMaliTe eKpaH 3aHafTo 6N3bKo neper
ourma.

MoTpannaHHA cnanaxy Ha o4i a0 BUKOPUCTaHHA ACKPaBOroO
nigceiyyBaHHA nif Yac nepernagy Bifeo uu JOBrotTprsana rpa
Ha MOGifIbHOMY NPUCTPOT MOXYTb MPU3BECTU [0 TMKO3HNX
CyAaoMm abo TMMYacoBOi BTPaTy 30py. HeraiiHo npunuHite
BIKOPUCTaHHA NPVCTPOIO, AKLLO NouyBaeTe byb-AKNi
AnckompopT.

AKILIO BUKOPWCTaHHA aHaNoriyHOro NPUCTPOIO BaLLVMU
3HaIOMVMV BUKAVKaNO TUKO3HI CyjoMM abo TUMYacoBy BTpaTy
30pY, 3BEPHITbCA [0 NiKapA Nepe/ No4aTKoM BUKOPUCTaHHSA
NpUCTpOIo.

AKLWo BiaYyBaETe ANCKOMOPT, HaNPKKNag crnasm y m'asax abo
PO3CIAHICTb, HEralHO MPUMUHITH BUKOPWCTaHHA MPUCTPOIO 11
3BEPHITbCA 10 NikapA.

o6 yHWKHY TV HAAMIPHOTO HaNpPy»KeHHs 30py, YacTile po6iTb
nepepBY Mifj YaC BUKOPVCTaHHA NPUCTPOIO.
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PpU3NKY TPaBM Yepes NOBTOPIOBaNbHI
pyxu
Mip yac YacTo NOBTOPIOBAHMX AilA, TAKWX AK HATUCKAHHA KNaBiLl,
MaroBaHHA MasnbLeM CUMBOIB Ha CEHCOPHOMY eKpaHi abo
BUKOPUCTaHHA irop Ha MOGiNIbHOMY NPUCTPOT MOXe BiYyBaTICA
TUMYaCOBUIT AUCKOMPOPT B PYKaX, Wi, nneyax abo iHwmx
yacTuHax Tina. i yac JoBroTPKBaNOro BUKOPVCTaHHA MPUCTPOID
TpyMaiiTe oro 6e3 Hanpy»KeHHs, 3nerka HaTucKaiTe Knasilui, a
Takox pobiTb Nnepepsy. AKLLO BifUyBaeTe ArckomdopT fo abo nig
Yac BUKOPUCTaHHS, MPUMMHITL POBOTY i1 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

3axucT opraHiB cyXy Ta BYX Mifj Yac BUKOPUCTAHHA rapHiTypn

TyYHi 3ByKM MOXYTb NPW3BECTY [0 MOTiPLLEHHA CNYXY.

Ty4Hi 3ByKM MOXYTb BijBOMIKTY Bac nig 4ac pyxy, i npussectn
10 aBapii.

3aBX/V 3MeHLUY/iTe PiBEHb ryYHOCTI, NepLL HiX Nia'€aHyBaTh
HaBYLUHVIKM 10 ayAioBUXOAY, | BUKOPUCTOBYITE HaMHMKUNIA
PpiBeHb ry4YHOCTI, fOCTATHIl AR NPOC/YXOBYBaHHA PO3MOB abo
My31KN.

Y cyxomy cepefioBULLi MOXe 3pOCTU PiBeHb CTaTUYHOI
€NeKTPUKM B rapHiTypi. YHIKalTe BUKOPUCTaHHA rapHiTypu

Yy CyxoMy cepefjoBuLLi abo JOTOPKHITLCA 10 MeTaneBoro
npepmeTa nepea niaKNUeHHAM rapHITypu 1O NPUCTPOIO, o6
PO3PAANTY CTaTUYHY ENEKTPUKY.

He BUKOPWCTOBYIITE rapHiTypy Mifj Yac KepyBaHHA aBTOMObinem
abo Benocunegom. Lie Moxe BifBonikTvi Bac i npu3BecTn o
aBapii, abo Lie Moxe by T 3a60POHEHO 3aNneXHO Bif BaLLOT
KpaiHu.
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ByabTe 06epexHi, BAKOPUCTOBYIOUM NPUCTPIl Nif Yac pyxy
3aBXau CiAKyiATe 3a TUM, LLO BaC OTOYYE, W06 YHUKHYTI BNACHOTO
TpaBMyBaHHA ab0 TPaBMyBaHHA iHLINX OCi6.

06epexxHo opAraiiTe NPUCTpin

AKLYO 3aTArHY TV GpAcNeT NPUCTPOIO HAATO LWNbHO, Lie MOXe
BUKNNKATU NOAPAa3HEHHA LLIKipVI, a Aakwo 6pacne'r 3aTﬂI’HyTI/Il7I
HEe[OoCTaTHbO, MOXe BUHNKATN TepPTA.

[ina 3ano6iraHHsA NoApasHEHHIO WKIpY TPUMaliTe NpUCTpii
CYXUM | YNCTUM.

MpucTpiit BiANOBIAAE MiXKHAPOAHMM CTaHAAPTaM 3 6e3neKu,
OfiHaK CJlifl BXKIBATV BIANOBIAHVX 3aX0AiB Y pasi HaABHOCTI
rinepuyTAMBOCTI LWKipK 4n aneprii Ha Gyab-AKi MaTepiany.

He ¢ap6yiite npucTpiii i HiYoro He HaknetoiTe Ha HbOro

(Dap6a Ta Hakneiikn MOXyTb 3a6NI0KyBaTV/ PyXoMi fieTai Ta
NepeLIKOANTI 10r0 HOPMasbHill poboTi.

3a HasBHoCTI aneprii Ha papby abo meTanesi feTani NPUCTPOIO
MO>YTb CTaTVCA NPOABY CBEPOIHHA, €K3eMU UM HAaBPAKY
LWKipK. Y TaKoMy pasi NPUNUHITb BUKOPUCTaHHA MPUCTPOLO Ta
3BEPHITbCA A0 Nikaps.

He KopucTyiTeCs NPUCTPOEM, AKILO IOTO NOLIKOAMKEHO

Po36uTe Ko abo akpun MOXyTb NPKU3BECTN 1O TPaBMYBaHHS
pyK i 06nnyusA. BigHecitb NpuUCTpiil y cepBicHMi LIeHTp Samsung
V1A PEMOHTY.

06epexHO BCTaHOBAIOITE MOGINbHI NPNCTPOi Ta 06nagHaHHA

« TMepeKoHaiiTec, Lo MobinbHi NPUCTPOI abo NoB'A3aHe 3 HAMK
obnagHaHHs, ycTaHoBIeHe B aBTOMOGINI, HafjiiHO 3aKpinneHi.

+ He pos3ravuoByiite NpuUCTpiii i akcecyapu nobnusy abo B MicLi
PO3KPUTTA NOAYLIKN Ge3nekit. HenpasunbHO BCTaHOBNEHE
6e3npoBof0Be 06/1aHAHHA MOXe NPU3BECTY [10 CEPIO3HOI
TPaBMU Mifl Yac WBMAKOTO PO3KPUTTA NOAYLUKY Ge3neku.
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He kupaiiTe Ta He BAapsaiTe npucTpiit

Lle Moxe Npr3BecTy 10 NOLWKOAKEHHA abo HecnpaBHOCT
NpUCTpOIo.

3riHaHHA abo AedopmalLlia MoXe NPK3BECTY [0 MOLIKOAKEHHA
NpUCTPOI0 a60 HECMPABHOCTI MOTO AeTanei.

2.

MaKc 0 iHy Cnyx6u

p

aKymynsTopa Ta 3apsAfHOro NpucTpoio

MpuCTPIi, AKUI NEBHWIN YaC He BUKOPUCTOBYETLCA,
PO3PAMKAETLCA, TOMY Nepes BUKOPUCTaHHAM AOro cif
3apaguTy.

Bin'eqHyiiTe 3apAAHUIN NPUCTPIN Bif AXKepen X1BeHHSA, AKLLO
BiH He BUKOPVCTOBYETHCA.

BVIKODVICTOByI;ITE aKyMYJIATOP NINLLE 3a NPU3HAYEHHAM.

[loTpumyiiTeca BCiX IHCTPYKLIN Y LiboMy NOCIGHUKY, W06
NPUCTPIl Ta akymynATop GyHKLiOHyBann AKHan[oBLUe.
MowKopKeHH: abo HeHanexHa po6oTa NPUCTPOLO, CNPUUNHEHI
HeJIOTPUMaHHAM ronepeKeHb Ta IHCTPYKLIN, MOXYTb
MPUNUHUTYA Ailo rapaHTii BUPObHUKa.

Yepes geAakuii yac NpUCTpiit 3HOWYETbCA. [apaHTia
MOLUMPIOETLCA Ha 3aMiHY IeAKNX YaCTVIH Ta iX PEMOHT NPOTATOM
i TepMiHy Aii, OfHAK Ha MOLIKOAKEHHS abO 3HOLUEHHS,
CNPUYMHEHI BUKOPUCTaHHAM HepeKOMeHO0BaHIX akcecyapis,
BOHa He MOLMPIOETbCA.

™

Hep paiite, He iiTe Ta He PEMOHTYIATe NpUCTpIll

« Byab-AKi 3MiHM a6o MoadiKaLji, BHECEHI B MPUCTPIi, MOXYTb
NPUNUHUTY Ailo rapaHTii BUPOBHWKa. KO NpUCTPIi noTpebye
PEMOHTY, BiiHECITb 1Oro 10 CepBiCHOrO LeHTPY Samsung.

+ He posbupaiite akymynaTop i He Npo6uBaiiTe B HbOMY OTBOPIB,

OCKINbKM Lie MOXe NPr3BECTY [10 BIGYXy abo noxeski.
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Mig vac NpuUCTPOIO Ay yiTeca Takux

MpoTypatite NpUCTpilt abo 3apAAHUIA NPUCTPIN PYLLHUKOM Y1
rpy60o1to TKaH1HOKO.

O"WILLlylhTe KOHTaKTWN akyMyniAiTopa 3a 4ONOMOrol0 BaTHOro
TamroHa abo pywH”Ka.

He BUKOpUCTOBYIiTE XiMiUHi pe4oBMHU abo MUIHI 3acobw. Lie
MOe MPU3BECTY 1O BTPATV KONbOPY 30BHILLHBOI YaCTUH
MPUCTPOIO Uy il KOPO3il a6 ypaXKeHHA ENEKTPUYHIM CTPYMOM
UM BUHUKHEHHS NOXeXi.

He 3aHypioliTe npucTpiil y BOAy, @ TaKoX TpUMaiiTe ioro nopani
B} BONOTW, MY, KOCMETUYHIX BUPOGIB, papbu, Muiounx
3aco6iB, 3ac06iB NPOTK KOMaX i ONiiA. AKLLO Ha NPUCTPIi
notpanuna byab-Aika BulLeHa3BaHa PeYOBIIHa, CKOPUCTaiTeC
M'AKOIO TKAHUHOIO AN1A 0TO OUMILIEHHA.

BuKopucToByiiTe NPUCTPIii NNLLE 33 NPU3HAYEHHAM
IHaKLLe Lie MOXe NpU3BECTI A0 HECNPaBHOCTI NPUCTPOIO.

HamaraiiTecs He 3aBa)kaTu iHIIMM 0c06am, BUKOPUCTOBYIOUN
NPUCTPIll y NIOAHNX MicyAX

[o3Bonsiite 06¢cnyroByBaTy CBili NPUCTPIl TiNbKN
KkBanidikoBaHomy nepcoHany

HexksanidikosaHnit nepcoHan nif 4ac 06C/yroByBaHHA MOXe
MOLKOAWTY NPUCTPIA, WO Npu3Befe A0 BTPATV NPaBa Ha
rapaHTiiHWI PEMOHT Bifj BUPOGHYKa.

1! b3

« Mpw nig'egHanHi kabenio 4O NPUCTPOIO BMNEBHITLCA, WO BiH
nNiA'€AHYETBCA 3 MPaBUILHOTO GOKY.

« [Mip'eaHanHA Kabenio 3 JoKNafaHHAM 3ycunns abo
HEHaneXHUM YNHOM MOXe NPU3BECTU A0 NOLKOAXKEHHA
6araTodyHKLiOHaNbHOTO rHi3Aa abo HLWMX YacTH NPUCTPOIO.
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JlocTyn Ao aBapiiiHNX cnyx6

BuKNMKM 0 aBapiiiHNX Cy»6 MOXyYTb 6y T HEMOXNNBI B AEAKUX
MiCLIeBOCTAX Ui 3a AeAKux o6cTaBuH. Mepes noisakoto Ao
BiAaneHoro perioHy abo perioHy 3 NoraHUM MOKpUTTAM nogbaiite
PO AOAATKOBHIA CMOCI6 3B'A3KY 3 NEPCOHaNoOM aBapiiiHNX Cyx6.

3axucT 0co6MCcTUX AaHNX i 3anobiraHHA HeHaneXHoro
TaHHA 0cobucToi iH i

Pop
Mia Yac BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO NepeKOHaNTeCs, Lo
CTBOPEHO Pe3epBHY KOMilo Ba/IMBIX AaHUX. KomnaHisa
Samsung He Hece BifnoBifanbHOCTi 3a BTpaTy GyAb-AKNX AaHUX.

Mip yac yTvnisaLii npucTpoto CTBOPITbL pe3epBHY KOMito BCiX
[DlaHVX, a NOTIM CKMHBTE HAaCTPOWKM 10 3aBOACHKNX, 06
NONepeAnTI HEHaNEXHe BUKOPVCTaHHA 0COBMCTON iHdopMmaLyii.
3aBaHTaxylouV Nporpamu, yBaxHo nepernsaaarte iHpopmaliio
npo fo3sonu. Cnig 6y 0cobnrBo obepexHUMM B pasi
BIKOPUCTaHHA MPOrpam, Lo MakTb JOCTYN A0 6araTbox
byHKUi a60 40 3HAUHOTO O6CATY BALLNX OCOBUCTIX AAHMX.
PerynapHo nepesipaiiTe cBoi 06/1ikoBI 3anucy, Wwo6 Ai3HaTUCA
PO HaABHICTb HeaBTOPK30BaHOro abo nino3pinoro

iX BUKOPMCTaHHA. fIKLLO BY NOMITUAN ByAb-AKi 03HaKN
3/10BXVMBaHHSA BalMMW OCOGUCTUMM JaHVMI, 3BEPHITLCA

[0 CBOrO orepaTopa 38'A3Ky abo BUAANITb Ui 3MiHITb AaHi
0bnikoBOro 3anucy.

AKLWo B 3ary6unu NpucTpil abo ioro 6yno BUKPaaeHo, 3MiHITb
naponi o 06NIKOBMX 3aNNCiB, W06 3aXNCTUTK CBOT OCOBUCTI
naHi.

He npauyoiiTe i3 nporpamamm 3 HeBIiBOMUX JXKepen, a Takox
BIKOPUCTOBYIATE /1Al 6/I0KyBaHHA MPUCTPOLO 3pa3oK, Naposb
a6o PIN-kog.
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He iiTe maTepianu, i aBTOpPCHKMMM

npaBammn

He po3nosciopxyiiTe maTtepiany, 3axviLLeHi aBTOPCbKUMM
npaBamu, cepes iHLWmx oci6 6e3 403BONYy BNACHUKIB BMICTY.

Lle npu3Beae A0 NOPYILEHHA 3aKOHIB LLOAO aBTOPCHKMX MPaB.
Bupo6HWK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a Byab-AKi lopUANYHI
HaCNiAKN He3aKOHHOTO BUKOPUCTaHHA MaTepiais, 3axuLLieHx
aBTOPCHbKUMM NpaBami.

LWkignuei nporpamm Ta
Bipycm

JinA 3aXuUCTy NPUCTPOIO Bif WKIANMBNX Nporpam i Bipycis
AOTPUMYITECA TAaKNX Nopap i3 P
yux nopaa mox<e npusBecTn A0 NOWKOMKEHHA abo BTpatn

[AaHNX, Ha K He NOWIMPIOETLCA rapaHTiliHe 06CNYroByBaHHA

raHHs. Hepotp

He 3aBaHTaxyiTe HeBigomi nporpamu.

He Bingipyiite HeHapiiHi Be6-caiiTu.
R

. fanAiiTe nigo3pini nosiao! 1HA 260 NoBigo HHA
€N1eKTPOHHOT NOLUTY Bifj HEBIAOMMX BiANPaBHWKIB.

BcTaHOBITb Naposnb Ta perynAapHoO NOoro 3miHionTe.

BumuikaliTe 6e3npoBoaoBi GyHKLUIi, Hanpuknag Bluetooth, Akiwo
BOHY He BIIKOPVCTOBYIOTBCA.

Y pasi HeHanexHoro GyHKLIOHYBaHHA NPUCTPOIO 3aNyCTiTh
aHTVBIPYCHY Nporpamy 1A BUKOHaHHA NepeBipku Ha Bipycu.

3anycTiTb aHTUBIPYCHY Nporpamy Ha NPUCTPOI Nepep 3amyckom
nporpam i Gpaiinis, AKi Oyn1 HeLLOAABHO 3aBaHTaXeHi.
IHCTantoiiTe aHTMBIPYCHI Nporpamu Ha KoMn'loTepi Ta perynapHo
iX 3anycKarTe ANA BUKOHaHHA NepeBipKy Ha Bipycu.

He 3miHtoliTe ycTaHOBKM peecTpy abo onepaLjiiiHy cuctemy
nprCcTpoLo.
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IH$opmauis npo
ceptudikauito 3a nUTOMNM
KoeQiLlieHTOM NOrMNHaHHA
(SAR)

LLlo6 oTpumaTi fOAATKOBY iHPOPMaLLitO, BiABiAalTe BeG-caitT
www.samsung.com/sar i 3HaiAiTb NPUCTPIi 3a 1Oro HOMePOM
mogeni.

MpasunbHa yTunisauis
BUpoOGy

(Binxoau eneKTPNYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06NaAHaHHs)
LA no3Hauka Ha BUpobi, akcecyapax abo B
[[OKyMeHTaL|ii BKa3ye, L0 BUPIG Ta enekTpoHHI
aKcecyapy 10 Hboro (HanpuKnaz 3apAaHUIA NPUCTpIl,
I ropHiTypa, Kabenb USB) He MOXHa BIKMAATI pa3oMm i3
noGyTOBUM CMITTAM.
LLIo6 3ano6irTn MOXuBIi WKOAI AOBKiNI0 abo 340POB't0 NIOANHY
yepes HeKOHTPOMbOBaHY yTUAI3aLito, yTUni3yiiTe Lie o6nagHaHHA
OKPEMO Bifl iHLLIMX BUAIB BiAXOAIB, BifAAI0UM NOTO Ha NepepobKy
[ANA MOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA MaTepianbHUX pecypcis.
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Di3nyHi 0co6V MOXYTb 3BEPHYTUCA [10 iVNeEpa, y AKOro 6yno
npuaGaHo BUpi6, abo A0 MiCLIeBOro YpAA0BOTo 3aknaay, wob
oTpUMaTH iHpopmaLlito NPo MicuA Ta cnocobin HelwKianMBoI Ana
[OBKINNA BTOPUHHOI nepepo6ku BUpoby.

KopnopaTusH1m KopucTyBayam cig 38epHyTUCA 10 CBOTO
nocTayanbH1Ka Ta NepeBipyTA NpaBiina i yMOBM JOTOBOPY NMpo
npuabarHs. Lieit BUpi6 noTpiGHO yTunisyBaTii OKPeMo Bif iHLIMX
NPOMWCIOBUX BifIXOAIB.

YTunisauia akymynaropis
BUpoOGy

lMo3Hauka Ha akyMynAaTopi, OCIBHIKY KopucTyBaya

ab0 ynakoBLii 03Hauag, Lo aKyMynaTop Liboro BUpoby

He MOXHa BUKIAATV Pa3oMm 3 iHIIMM No6yTOBMM

CMITTAM NiCNA 3aBepLUeHHA TePMiHY ekcnnyaTadyii.

XimiuHi cumeonm Hg, Cd abo Pb o3HavatoTb, Wwo
KinbKiCTb HasABHOI B aKyMyJIATOPI PTYTi, KaaMito 360 CBUHLIA
rnepeByLLYE KOHTPOJbHNIA piBeHb, 3a3Haueruit y [inpekTtusi EC
2006/66.
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3asaBa NpPo HENPUNHATTA
BiANOBiAaNbHOCTI

[leakuin BMICT | nocnyr, fOCTYN 10 AKUX MOXUBIA 3aBAAKN
BMKOPUCTaHHIO LIbOro NMPKCTPOO, HanexaTb TPeTiM CTOPOHaM i
3aXuLLeHi 3aKOHOM NMPO aBTOPCbKi NPaBa, NaTeHTaMy, TOBapHIMU
3HaKamu Ta/abo iHLWYMW 3aKOHaMV NPO iHTeNEeKTYyanbHYy BaCHICTb.
Takuin BMICT i nocnyri HaaaloTbCA NviLe AnA 0cobrctoro
HeKoMepLiHOro BUKOPUCTaHHA. He 03BONAETbCA BUKOPUCTaHHA
6y/b-AKOr0 BMICTy abo nocnyr y cnoci6, 3a6opoHeHui

BNIACHKOM BMICTY a60 NOCTauanbHUKOM nocnyr. He obmesxyioun
BULLE3a3HAYEHVIX MOSOKEHD, 6€3 MPAMOro 0380 BIANOBIAHOTO
BacHYIKa BMICTy abo NocTayanbHIKa nocnyr 3ab0poHAETLCA
BHECEHHSA 3MiH, KOMiloBaHHS, NepeBNaHHA, 3aBaHTaXeHHs,
po3MilLieHHs, nepesaya, Nepeknaz, NPoAax, CTBOPEHHA NOXIAHNX
[IOKYMEHTIB, BUKOPUCTaHHA a60 PO3MOBCIOKEHHA BMICTY a6o
NOCAYT, WO Ha/iAloTbCA 3a 0MOMOTOI0 LIbOTO MPUCTPOIO, Y Gyab-
AKNiA cnoci6 abo 3a A0NOMOroto GyAb-AKOro HoCiA.
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"BMICT I TOCTTYTU TPETIX CTOPIH HAZLAKOTbCA "AK €".
KOMMAHIA SAMSUNG 13 XO[JHOIO METOO HE HAZJAE MPAMINX
ABO HEMPAMWX TAPAHTI LLIOAO BMICTY ABO MOCIIYT,
HALAHNX TAKMM YAHOM. KOMMAHIA SAMSUNG HE HAZIAE
MOAHWX HEMPAMUX TAPAHTIN, Y TOMY YNCTTI XKOAHNX
TAPAHTIV TPUOATHOCTI 1A MPOLAXY ABO MPUAATHOCTI
[1NA NEBHOT METU. KOMMAHIA SAMSUNG HE HAZIAE KOAHMX
TAPAHTIN LLIOAAO TOYHOCTI, AIMCHOCTI, CBOEYACHOCTI,
3AKOHHOCTI ABO NOBHOTW BMICTY ABO MNOCAYT, AOCTYMHNX
3ABAAKN BUKOPUCTAHHIO LIbOTO NMPUCTPOIO, TA 3A

YKOAHMX OBCTABUH, (BK/IOYHO 3 HEABANICTIO) AHI 3A
KOHTPAKTOM, AHI 3A ENIKTOM HE HECE BIAMNOBIAANIbHOCTI
3A BY[b-AKI MPAMI, HEMPAMI, BUMAKOBI, HABMWCHI ABO
OMOCEPE[KOBAHI 3BUTKI, ONATY KOPUANYHMX NOCIYT,
BUTPATI ABO BYb-AKI IHLLI 3BUTKM | YLLUKOAMEHHSA, LLIO BN
CMPUYNHEHI BHACTIIAOK ABO B PE3YJIBTATI BUKOPUCTAHHA
BAMW ABO bYIb-AKOO TPETbOKO CTOPOHOIO BY[Ib-AKMUX
BIOOMOCTEW Y BMICTI ABO MOCTYTAX, ABO B PE3YJIBTATI
BVKOPWUCTAHHA BY[1b-AKOrO BMICTY ABO MOCIIYT, HABITb Y
BUMNAZKY NONEPEAMEHHA MNPO MOMIBICTb TAKX 3BUTKIB."

HapiaHHa nocnyr TpeTboko CTOPOHOK MoXe 6yTi NpUNuHeHo abo
nepepBaHo y 6yfib-AKNIA MOMEHT, | KOMNaHia Samsung He 3aABnAe i
He rapaHTye, Lo BMICT a60 MOCAYrvi 3annwaTMmMyTbCa AOCTYMHUMIA
BMNPOAoBX Gyab-AKoro uacy. BMicT i nocnyrv nepegalotbcs TpeTimm
CTOPOHaMMU 3a OMOMOT0t0 MepEX i 3aco6iB Nepefavi AaHuX, AKi
He KOHTPOIOIOTBCA KoMMaHi€elo Samsung. He obmexytoun 3micTy
Lli€l 3aABM B Llinomy, KomnaHis Samsung NpAMO BiAMOBNAETLCA Bif
6y/b-AKIIX 3060B'A3aHb abO BifNOBIAANBHOCTI 32 NepepUBaHHA
ab0 Npu3yniHeHHA HaflaHHA Byab-AKoro BMICTy abo nocnyr,
[IOCTYMHMX 33 A0MOMOTOH) LibOro MpUCTPOIO.

Komnahia Samsung He Ma€ oHMX 3060B'A3aHb | He Hece XXofHOI
BiANOBIAANLHOCTI 32 06CNYroByBaHHA KNi€HTa, NOB'A3aHe 3
BVKOPVCTaHHAM BMICTY Ta nocnyr. Byab-Aki 3anutaHHa abo 3anuTn
Ha 06CNyroByBaHHA, NMOB'A3aHi i3 BMICTOM abo noc/yramu, MaioTb
6yTU CnpAMOBaHi 6e3rocepeHbO A0 BiAMOBIAHNX NOCTaYaNbHIIKIB
BMicTy abo nocnyr.
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Xavfsizlik ma’lumoti

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu muhim xavfsizlik
ma’lumotlarini o'qib chiging. U qurilmalar uchun umumiy
xavfsizlik ma'lumotlariga va Sizning qurilmangizga tegishli
bo’lmagan tarkibga ega bo'lishi mumkin. O‘zingiz va
boshqalarga yoki qurilmangizga zarar yetkazmaslik uchun
ogohlantirish ko’rsatmalariga rioya qiling.

77| "Qurilma"termini mahsulot va uning batareyasi,
'd zaryadlash qurilmasi, mahsulot bilan birga tagdim
etilgan elementlar va mahsulot bilan ishlatiladigan

barcha Samsung tomonidan tasdiglangan aksessuarlarni
bildiradi.

A Ogohlantirish

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga
amal gilmaslik jiddiy shikastlanishga yoki
o’limga olib kelishi mumkin

Zararlangan elektr kabellari va vilkalaridan yoki bo’shab

dan fovdal

qolgan elektr bai uy y

Himoyalanmagan ulanishlar elektr toki urishiga yoki yong'in kelib
chigishiga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma, quvvat kabellari, vilkalari yoki elektr rozetkalarga
ho’l go’l yoki boshqa ho'l tana a’zolari bilan teginmang
Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo'lishi mumkin.
Kabelni chiqarib olayotganda vilkani qgattiq tortmang
Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong'in kelib chigishiga

sabab bo'lishi mumkin.
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Elektr kabelini yoki zararl

Bunday qilish elektr toki urishiga yoki yong'in kelib chigishiga
sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma zaryadlanayotganda, qurilmani ho’l qo’l bilan
ishlatmang

Bunday qilish elektr toki urishiga sabab bo’lishi mumkin.
Zaryadlash qurilmasining musbat va manfiy uzatgichlarini
bir-biriga ulamang

Bunday gilish yong‘inni keltirib chigarishi yoki jiddiy shikast
yetkazishi mumkin.

M 1di i o iodan hinad.

qtida qur tashqarida

foydala.nmang
Bunday qilish elektr toki urishi yoki qurilmaning buzilishiga sabab
bo'lishi mumkin.

Ishlab chigaruvchi tomonidan tasdlqlangan zaryadlash
qurilmalari, ak larvata'i

« Umumiy zaryadlash qurilmalaridan foydalanish, qurilmaning
xizmat ko'rsatish muddatini gisqgartirishi yoki uning
buzilishiga olib kelishi mumkin. U yong'in kelib chiqishiga yoki
batareyaning portlashiga sabab bo'lishi mumkin.
« Fagatgina Samsung tomonidan tasdiglangan va qurilmangiz
uchun mo'ljallangan zaryadlash qurilmasidan foydalaning. Mos
kelmaydigan zaryadlash qurilmasi qurilmangizga jiddiy zarar
yetkazishi mumkin.
Samsung tomonidan tasdiglanmagan aksessuarlar va
ehtiyot gismlardan foydalanilgan tagdirda, Samsung qurilma
foydalanuvchisining xavfsizligi uchun javobgar hisoblanmaydi.
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Qurilmangizni orqa cho’ntaklaringizda yoki belingizda olib

yurmang

« Agar qurilma katta bosim bilan bosilsa, qurilmaga zarar yetishi, u
portlashi yoki yonib ketishi mumkin.

« Biror narsaga urilsangiz yoki yigilsangiz Sizga shikast yetishi
mumkin.

Qurilma yoki zaryadlash qurilmasini tushirib yubormang va
zararlamang

Qurilma va zaryadlash qurilmasini ehtiyotkorlik bilan ushl
va joylashtiring

+ Hech gachon batareya yoki qurilmani olovga tashlamang.
Qurilma yoki batareyalarni mikroto'lginli pech, duxovka
va radiatorlar kabi qiziydigan qurilmalar ustiga yoki ichiga
go'ymang. Qurilma giziganda portlab ketishi mumkin.
Ishlatilgan qurilma yoki batareyani tashlab yuborishda mahalliy
gonunlarga rioya qiling.

« Hech gachon qurilmani bo'laklarga ajratmang yoki teshmang.

« Batareyaning yuqori bosim ostida qoldirmang, chunki bu gisga
tutashuv yoki gizib ketishga sabab bo'lishi mumkin.

Qurilma, batareya va zaryadlash qurilmasini zarar
yetkazilishdan himoyalang

Qurilma yoki batareyani juda sovugq yoki juda issiq haroratda
qgoldirmang.

« Judayam yugqori yoki past harorat qurilmaga zarar yetkazishi va
qurilma va batareyaning xizmat qilish muddatini kamaytirishi
mumkin.

Zararlangan zaryadlash qurilmasidan foydalanmang.

0O'zbek
315



Qurilmangizni gizitish pechlari, mikroto’lqinli pechlar, issiglik
la pishirish usk lari yoniga yoki katta bosimli
saqlash idishlari ichiga qo’ymang

« Batareya ichidagi suyuglik oqib ketishi mumkin.
« Qurilmangiz qizib ketishi va natijada yonib ketishi mumkin.

Quril izdan chang yoki havodagi mayda zarrachalar
ko'p to'planadigan joylarda foydal yoki uni bunday
joylarda saglamang

Chang yoki begona moddalar qurilmangizning noto‘g'ri ishlashiga
sabab bo'lishi va yong'in chigishi yoki elektr toki urishiga olib
kelishi mumkin.

Ko’p magsadli uya va zaryadlash qurilmasi ingichka uchining
suyugliklar, chang, kukunlar va qalam grafitlari kabi
o‘tkazuvchan moddalar bilan alogaga kirishiga yo'l go’ymang.
Ko’p magsadli uyaga o’tkir girrali yoki uchli predmetlar tegishi
yoki ko’p maqgsadli uyaga zarb tegishiga yo’l go‘’ymang.

Tok o'tkazuvchi materiallar terminallarning zanglashiga olib kelishi
mumkin, bu 0’z navbatida portlash yoki yong'in chigishiga sabab
bo'lishi mumkin.

favdal

Simsiz zaryadlash qurilmasid. yotganda qurilma
va simsiz zaryadlash qurilmasi ora5|ga metall buyumlar,
magnit va magnit tasmali kartalar kabi begona narsalarni
qo’ymang

Aks holda qurilma to'g'ri quvvat olmasligi yoki gizib ketishi
mumkin.
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Qurilma yoki batareyani tishlamang yoki so‘’rmang

Bunday qilish qurilmani buzishi, yong'in chiqishi yoki portlashga
olib kelishi mumkin.

« Bolalar yoki hayvonlar mayda bo'laklarni yutib yuborishi
mumkin.

Agar bolalar qurilmadan foydalansa, uning to'g'ri
ishlatilayotganligiga ishonch hosil giling.

Qurilmani yoki uning
og'izga kiritmang

larini ko‘zga, quloqqa yoki
Bunday qilish nafas yo'llarini to’sishi yoki jiddiy shikast yetkazishi
mumkin.

Ogayotgan yoki shikastl; Litium lon (Li-lon) batareyani
ishlatmang

Li-lon batareyasini xavfsiz utilizatsiya gilish uchun eng yaqin
tasdiglangan xizmat markazi bilan bog‘laning.

A Diqqat

Xavfsizlik ogohlantirishlari va qoidalariga
amal gilmaslik shikastlanishga yoki
qurilmaning zararlanishiga olib kelishi
mumkin

Qurill izdan boshqa elek qurilmalar yaqinida
foydalanmang

Ko'pgina elektron qurilmalar radio chastota signallaridan
foydalanadi. Qurilmangiz boshqa elektron qurilmalar bilan
to'gnashishi mumkin.

0O'zbek
317



Quril izdan shif lyot yoki radio ct
tomonidan halaqit berilishi mumkin bo‘lgan avtomatik
moslamalarda foydalanmang

Qurilmangiz va kardiostimulyator orasida 15 sm masofa
qgoldiring, chunki qurilmangiz kardiostimulyator bilan
to‘gnashishi mumkin.

Kardiostimulyator bilan to‘gnashish ehtimolini kamaytirish
uchun qurilmangizni tanangizning kardiostimulyatordan eng
uzoqda joylashgan tomonida ishlating.

Agar tibbiy uskunadan foydalansangiz, qurilmangizni
ishlatishdan avval radio chastotalar qurilmangizga zarar
yetkazish yoki yetkazmasligi hagidagi ma'lumotlarni olish uchun
uskuna ishlab chigaruvchisi bilan bog'laning.

Samolyotda elektron qurilmalardan foydalanish samolyotning
elektron navigatsiyalash asboblari faoliyatiga halaqit berishi
mumkin. Samolyot havoga ko'tarilayotgan va qo’nayotgan
vaqtda qurilmangiz o'chirilganligiga ishonch hosil giling. Agar
samolyot ekipaji ruxsat bersa, havoga ko'tarilgandan so'ng
qurilmangizdan foydalanishingiz mumkin.

Qurilmangiz chigarayotgan radio to’lqinlar sababli
avtomobilingizdagi elektron qurilmalar to'gri ishlamasligi.
Qo’shimcha ma'lumot olish uchun ishlab chigaruvchi bilan
bog'laning.

Qurilmani galin tutun mavjud bo’lgan joylarga
yaqinlashtirmang

Bunday qilish qurilmaning tashqi korpusiga yoki uning ishlashiga
zarar yetkazishi mumkin.
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Agar eshitishda larga duch kelsangiz, radio
aralashuv hagidagi ma’lumotlarni olish uchun ishlab
chigaruvchi bilan bog‘laning

Qurilmangizdan chigarilgan radio to'lginlar eshitish bilan

bog'liq ba'zi muammolarga olib kelishi mumkin. Qurilmangizni
ishlatishdan avval, qurilma tomonidan chigariladigan radio
to’lginlar eshitish bilan bog'lig muammolarga sabab bo'lishi yoki
bo‘Imasligi hagidagi ma'lumotlarni olish uchun ishlab chigaruvchi
bilan bog'laning.

Qurilmangizni ovoz tizimlari yoki radio antennalari kabi
radio ct lar ta'sir qilishi kin bo’lgan qurilma yoki

Radio chastotalari qurilmangizning ishlashiga salbiy ta'sir gilishi
mumkin.

Portlash ehtimoli yuqori bo’lgan joylarda qurilmani o’chiring

Portlash ehtimoli yuqgori bo’lgan joylarda har doim o'zini tutish
qoidalari, normativ hujjatlar va belgilarga amal qgiling.

« Yoqilg'i quyish shaxobchalarida, yoqilg'i yoki kimyoviy
moddalar yaqinida yoki portlash gamrab oladigan hududlarda
qurilmangizdan foydalanmang.

Tez yonuvchan suyugliklarni, gazlarni yoki portlovchi
materiallarni qurilma, uning gismlari yoki aksessuarlari bilan bir
bo’linmada saglamang yoki olib yurmang.

q

Agar quril iz yoki k y yoqimsiz hid yoki ovoz
chiqayotganini, ulardan suyuqllk yok| tutun chiqayotganini

darhol qurilmadi lanishni to‘xtating va uni
Samsung xizmat ko’rsatish marka2|ga olib boring

Buni bajarmaslik yong'in yoki portlash kelib chigishiga sabab
bo'lishi mumkin.
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T itasini boshqarish vaqgtida mobil qurill
boshqarlshda barcha xavf5|zI|k qoidalari va normativlariga
rioya giling

Avtomobilni boshgarish vaqgtida Sizning eng birinchi vazifangiz
transport vositasini diqqat bilan boshqarishdir. Hech gachon
avtomobilni boshqarish vaqtida mobil telefondan foydalanmang.
0'zingizning va boshgalarning xavfsizligi uchun quyidagi
ko'rsatmalarga amal qiling:

Ko'zingizni yo'ldan uzmagan holda qo'lingiz simsiz qurilmaga
yetishiga ishonch hosil qiling. Agar qulay bo'lmagan vaqtda Sizga
qo'ng'iroq gilishsa, ovozli pochtangizga Sizning o'rningizga javob
berishi uchun ruxsat bering.

To'xtovsiz harakat yoki noqulay ob-havo sharoitida go’'ng‘iroglarni
to'xtatib turing. Yomg'ir, qor aralash yomg'ir, qor, muz va
to’xtovsiz harakat noqulay sharoitni keltirib chigarishi mumkin.

Eslatmalar yozmang yoki ragamlar gidirmang. “Bajariladiganlar”
ro'yxatini qidirish yoki manzillar kitobini ko'rib chigish

asosiy vazifangiz bo’lgan transport vositasini boshgarishdan
diggatingizni chalg'itadi.

Aql bilan tering va transportlar gatnovini to'gri baholang. To'xtab
turgan vaqtda yoki transportlar gatnoviga qo‘shilmay turib
ragamni tering. Qo’ng‘iroglarni transport vositangiz harakatsiz
holatiga mos keladigan vaqtga rejalashtiring.

Diqqatni chalg'ituvchi yoki stressga olib keluvchi suhbatlarga
e'tibor bermang. Telefonda gaplashayotgan shaxsga Siz transport
vositasini boshqarayotganingizni bildiring hamda diggatingizni
chalg'ituvchi suhbatlarni darhol to’xtating.
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Qurilmangizdan to’gri
foydalanish

Qurill izni quruq holda

« Namlik yoki suyugliklar qurilmangiz gismlariga zarar yetkazishi
yoki unda gisqga tutashuvlarni yuzaga keltirishi mumkin.

+ Qurilmangiz nam bo‘lganda, undan foydalanmang. Agar
qurilmangiz yogilgan bo'lsa, uni o'chiring va batareyani darhol
chiqarib oling (agar qurilma o'chmasa yoki batareyani chigara
olmasangiz, uni shunday holatda qoldiring). Undan so'ng,
qurilmani sochiq bilan quriting va xizmat ko'rsatish markaziga
olib boring.

« Ushbu qurilmaning ichki suyuqlik indikatorlari sozlangan.
Qurilmangizning suv bilan zararlanishi ishlab chigaruvchi
kafolatlariga kirmasligi mumkin.

Qurilmangizni tekis yuzali joylarga qo'ying
Agar qurilmangiz tushib ketsa, unga zarar yetishi mumkin.

Qurilmadan harorati 0 °C dan 35 °C oralig‘ida bo‘lgan joylarda
foydalamsh mumkm Qur||man| -20°C dan 50 °C oralig‘idagi
Qurilmani tav5|ya etilgan
diapazondan tashqaridagi k la ishlatish yoki saglash
qurilmaga zarar yetkazishi yoki batareyaning xizmat
ko'rsatish muddatini gisqartirishi mumkin.

« Qurilmangizni yoz vaqtidagi avtomobilning ichi kabi issiq
joylarda goldirmang. Bunday gilish ekranni buzishi, qurilmaga
zarar yetkazishi yoki batareyaning portlashiga olib kelishi
mumkin.

« Qurilmangizni quyosh nuri to'g'ridan-to’gri tushadigan joylarda
uzoq vaqtga goldirmang (misol uchun avtomobil torpedasida).
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Qurilmangizda tangalar, kalitlar va bo'yin zanjirlar kabi metall
k bilan birga

« Qurilmangizning ustki gismi girilishi yoki unga zarar yetishi
mumkin.

« Agar batareya terminallari metal predmetlar bilan tutashganda,
yong'in keltirib chiqarilishi mumkin.

Quril izni magnitli mayd,

Qurilmangizga zarar yetishi yoki magnitli maydon sababli
batareya quvvati yo'qotilishi mumkin.

+ Magnit tasmali kartochkalar, jumladan, kredit kartochkalar,
telefon kartochkalari va go'nish talonlari, magnit maydon
tomonidan zararlangan bo'lishi mumkin.

Qurilma gizib ketgan paytda unga teginmang. Aks holda
past haroratda ham kuyib qolishingiz, gizarish yoki teringiz
i uchrashi ki

+ Qurilmadan uzoq vaqt davomida foydalanganda uning gizib
ketishidan ehtiyot bo'ling hamda unga teginib ketishdan
himoyalaning.

+ Qurilmangiz quvvat olayotganda yoki quvvat manbaiga
ulangan paytda uning ustiga o'tirib olmang yoki uzoq vaqt
davomida teringiz bilan bevosita teginib turmang.

«+ Odamlarda yuqori haroratga chidamlilik darajasi farq qiladi.
Bolalar, katta yoshdagilar va imkoniyati cheklangan odamlar
qurilmadan foydalanayotganda qo’shimcha ehtiyot choralarini
ko'ring.
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Fleshdan foydalanayotgan vaqtda ehtiyot bo‘ling

« Qurilmangizdan foydalanish vaqtida, xonadagi chiroglarni
yogilgan holda goldiring va ekranni ko'zlaringizga juda yaqin
keltirmang.

« Videolarni tomosha gilayotgan vaqtda yoki uzoq vaqt davomida
Flesh-asosli o'yinlardan foydalanishda doimiy ravishda flesh
chiroglar ta'siri ostida bo'lganligi sababli hushdan ketish holatlari
yuzaga kelishi mumkin. Agar noqulayliklar yuzaga kelsa,
qurilmadan foydalanishni darhol to‘xtating.

« Agar Sizga ma'lum bo‘lgan biror shaxs bunday holatni boshidan
o'tkazgan bo'lsa, qurilmani ishlatishdan oldin shifokorga
murojaat giling.

« Agar Siz mushak spazmasi, mo'ljal yo'qotilishi kabi
noqulayliklarni his gilgan bo'lsangiz, qurilmani ishlatishni darhol
to’xtating va shifokorga murojaat giling.

« Koz toligishini oldini olish uchun qurilmadan
foydalanayotganda tez-tez gisqa tanaffuslar qiling.

Takroriy harakatlar natijasida yuzaga keluvchi shikastlanishlar
ehtimolini kamaytiring

Tugmalarni bosish, belgilar chizish, sensorli ekranga
barmog'ingizni tekkizish yoki oyinlar o’ynash kabi harakatlarni
takroriy ravishda amalga oshirish ogibatida qo‘lingizda, bo’yin

va yelkalaringizda yoki tanangizning boshqa gismlarida
noqulayliklarni his gilishingiz mumkin. Qurilmangizni uzoq
muddat davomida ishlatganingizda, uni erkin holatda ushlang,
tugmalarni ohista bosing va tez-tez tanaffus qilib turing. Bunday
foydalanish mobaynida yoki undan keyin ham noqulayliklarni his
qilsangiz, qurilmadan foydalanishni to’xtating va shifokor bilan
maslahatlashing.
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Quloglikdan foydalanayotganda, quloglaringizni va eshitish
qobiliyatingizni himoya qiling

+ Juda baland ovozda tinglash eshitish qobiliyatingizga zarar
yetkazishi mumkin.

« Piyoda yurish vaqtida baland ovozda musiqa tinglash,
diggatingizni olishi va yo'l transport hodisasiga sabab bo'lishi
mumkin.

Qulogliklarni audio qurilmaga ulashdan oldin har doim
ovozni pasaytiring hamda suhbat yoki musiqa tinglayotganda
0'zingizga kerakli bo’lgan minimal ovoz balandligidan
foydalaning.

« Quruq joylarda, quloglikda statik elektr quvvati yigfilishi
mumkin. Quloglikni quruq joylarda foydalanmang yoki statik
elektr quvvatini yo'q gilish uchun quloglikni qurilmaga ulashdan
oldin metal obyektni ushlang.

« Transportni boshqarayotganda quloglikdan foydalanmang.

Bunday qilish Sizning fikringizni chalg'itadi va yo'l transport

hodisasida sabab bo'lishi va hududingiz gonunlariga ko'ra

gonunbuzarlik sifatida belgilanishi mumkin.
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Yurib yoki yugurib ketayotganingizda qurilmadi
htiyotkorlik bilan foydalani

y

0'zingizga va boshqalarga shikast yetkazmaslik uchun har doim
atrofdagi vogea va insonlarga diqqatli bo’ling.

Qurilmani tagayotganda ehtiyot bo’ling.
« Agar qurilmani juda gisgan holda tagsangiz, teri gichishi paydo

bo'lishi yoki aksincha, juda bo'sh holda bog'lasangiz ishgalanish
yuzaga kelishi mumkin.

Teri gichishishining oldini olish uchun qurilmangizni quruq va
toza holatda saglang.

« Bu qurilma xavfsizlik bo'yicha xalgaro standartlarga mos
keladi, biroq agar tanangiz sezuvchanligi yugori bo'lsa yoki
biror materialga allergiyangiz bo'lsa, zaruriy ehtiyot choralarini
ko'ring.

Qurilmangizni bo‘yamang yoki uning ustiga stikkerlar

yopishtirmang

« Bo'yoq yoki stikkerlar qurilmangizning olinadigan gismlarini
yopishib qolishiga va ular funksiyasining buzilishiga olib kelishi
mumkin.

« Agar Sizda qurilma bo'yog'i yoki uning metal gismlariga
allergiyangiz bo'lsa, teringiz gichishi, shishishi yoki teringizga
toshmalar toshishi mumkin. Bunday hodisa sodir bo‘lganda,
qurilmadan foydalanishni to’xtating va shifokor bilan
maslahatlashing.

Qurilma yorilgan yoki singan bo‘lsa, undan foydalanmang
Singan shisha yoki akril qo’lingizga yoki yuzingizga shikast

yetkazishi mumkin. Qurilmani ta'mirlash uchun Samsung Xizmat
ko'rsatish Markaziga olib boring.
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Mobil qurilma va uskunalarni ehtiyotkorlik bilan o’rnating

Transport vositangizga o'rnatilgan barcha mobil qurilma va
moslamalar xavfsiz ravishda montajlanganligiga ishonch hosil
qiling.

Qurilma va aksessuarlaringizni xavfsizlik yostig'i ochiladigan
joyga yaqin go'ymang. Xavfsizlik yostiglari to‘satdan ochilgan
vaqtda noto'g'ri o'rnatilgan simsiz moslamalar jiddiy shikast
yetkazishi mumkin.

Qurilmangizni tushirib yubormang yoki qurilmangizga zarar
yetkazmang

Qurilmangizning ustki gismiga yoki ishlashiga zarar yetishi
mumkin.

Agar qurilmangiz giyshaysa yoki uning shakli o'zgarsa,
qurilmangizga zarar yetishi yoki uning gismlari o'z funksiyasini
bajarmasligi mumkin.

Batareyaning va zaryadlash qurilmasining uzoq muddat
davomida xizmat ko‘rsatishini ta'minlang

Vaqt o'tishi bilan, ishlatiimagan qurilma quvvati yo'qoladi va
ularni ishlatishdan oldin zaryadlash zarur.

Ishlatilmayotganda zaryadlash qurilmasini elektr quvvati
manbaidan chigaring.

Batareyadan faqatgina belgilangan magsadlar uchun
foydalaning.

Qurilma va batareyangizning xizmat qilish muddatini uzaytirish
uchun ushbu go‘llanmadagi barcha ko'rsatmalarga amal
qiling. Qo'llanmada berilgan ogohlantirish va ko'rsatmalarga
amal gilmaslik ogibatida kelib chiggan tashqi zarar va

ishlash muammolari ishlab chigaruvchi kafolati tomonidan
goplanmasligi mumkin.

Vaqt o'tishi bilan qurilmangiz eskirishi mumkin. Ma'lum bir
vaqt oralig'ida ba'zi gismlar va ta'mirlashlar kafolat tomonidan
qoplanadi, lekin tasdiglanmagan aksessuarlardan foydalanish
ogjibatida yuzaga kelgan zararlar goplanmaydi.
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Qurill izni gismlarga aj| o‘zgartirmang yoki
o‘zboshimchalik bilan ta'm
« Qurilmangizdagi har qanday o'zgartirishlar yoki
takomillashtirishlar ishlab chigaruvchi kafolatlariga kirmasligi
mumbkin. Qurilmangizni ta'mirlash zarur, uni Samsung Xizmat
ko'rsatish Markaziga olib boring.

Batareyani gismlarga ajratmang yoki bosmang, chunki bu
portlash yoki yong'inni keltirib chigarishi mumkin.

Qurilma ni yodda tuting

yotg, quyidag
« Qurilmangizni yoki zaryadlash qurilmasini sochiq yoki salfetka
bilan arting.
« Batareya terminallarini paxta yoki sochiq bilan tozalang.
Kimyoviy yoki yuvish vositalaridan foydalanmang. Bunday qilish
qurilma korpusini yemirishi yoki uning rangini o'chirishi, elektr
toki urishi yoki yong'in kelib chigishiga sabab bo’lishi mumkin.
« Qurilmaga suy, ter, chang, kosmetik moddalar, siyoh, kir
yuvish vositasi, hasharotlarga garshi vosita va moy tushishidan
ehtiyot bo'ling. Agar qurilmangizga yuqorida sanab o'tilgan
moddalardan biri tegsa, uni tozalash uchun tuksiz, yumshoq
matodan foydalaning.

Qurilmani fagat belgil tegishli ddaishl
Qurilmangizga zarar yetishi mumkin.
Qurilmadan jamoat joylarida foydal ganda boshqalarg
halagit bermang

F i lakali islarga quril izni ta'mirlash

uchun ruxsat bering

Malakasiz mutaxassislarga qurilmangizni tamirlash uchun ruxsat
berish qurilmangiz buzilishiga olib kelishi mumkin hamda bu
ishlab chigaruvchi tomonidan berilgan kafolat bilan goplanmaydi.
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Kabellarni et lik bilan ushl

Qurilmaga kabel ulanayotganda, kabel to'g’ri tomonga
ulanganligiga ishonch hosil giling.

« Kabelni majburlab yoki noto'g'ri kiritish yoki ulash ko’p magsadli
uyaga yoki qurilmaning boshqa gismlarini zararlashi mumkin.

y

Favqulodda xi: larga kirish imkoniyatiga ega
ekanligingizga ishonch hosil giling

Ba'zi hududlarda va sharoitlarda qurilmangiz orgali favqulodda
qo'ng'iroglarni amalga oshirish imkoniyati mavjud bo’lmasligi
mumkin. Rivojlanmagan yoki uzoq joylarga sayohat gilishdan
avval, favqulodda xizmatlarga bog'lanishning mugobil usullarini
rejalashtiring.

Shaxsiy ma’lumotlaringizni himoyalang va maxfiy
ma’lumotlarning €'lon gilinishi yoki boshqa magsadlarda
ishlatishini oldini oling

+ Qurilmangizdan foydalanayotgan vaqtda, muhim fayllarni
arxivlashni esdan chigarmang. Samsung ma‘lumot yo'golishi
uchun javobgar emas.

+ Qurilmangizni tashlayotgan vaqtda, barcha ma'lumotlarni
zaxiralang va undan so’ng shaxsiy ma‘lumotlaringiz nomaqgbul
magsadlarda ishlatilmasligi uchun qurilmangizni ishlab
chigaruvchi parametrlariga qaytaring.

« llovalarni yuklab olayotganda, ruxsatnomalar oynasini
diggat bilan o'qing. Ko’pgina funksiyalarga kirish yoki shaxsiy
ma’lumotlaringizning ko'p gismidan foydalanish imkoniga ega
ilovalar bilan ishlayotganda juda ehtiyot bo'ling.

« Hisob gaydnomangizni tasdiglanmagan yoki shubhali
foydalanishlardan himoyalash uchun tez-tez tekshirib turing.
Agar shaxsiy ma'lumotlaringizdan nogonuniy magsadlarda
foydalanish belgilarini aniglasangiz, hisob gaydnomadagi
ma’lumotlaringizni o'zgartirish yoki o'chirish uchun xizmat
ta'minotchingizga murojaat giling.
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« Qurilmangiz yo'qolgan yoki o'g'irlangan hollarda, shaxsiy
ma'lumotlaringizni himoya qilish uchun hisob qaydnomangiz
parolini o'zgartiring.

+ Noma'lum manbalardan kelgan ilovalarni ishlatmang va
qurilmangizni namuna chizish, parol yoki PIN-kod yordamida
bloklang.

Mualliflik huquqi tomonidan himoyalangan materiallarni
tarqatmang

Tarkib egasining ruxsatisiz mualliflik huquqi tomonidan
himoyalangan materiallarni tarqatmang. Bunday gilish mualliflik
huqugiga oid gonunlar buzilishiga olib kelishi mumkin.

Ishlab chigaruvchi foydalanuvchining mualliflik huqugi bilan
himoyalangan materialdan nogonuniy foydalanishi ogibatida
yuzaga kelgan gonun butzilishlariga javobgar emas.

Zararli dastur va viruslar

Qurilmangizni zararli dastur va viruslardan himoya

qilish uchun quyidagi maslahatlarga rioya giling. Ularga

amal gilmaslik kafolat tomonidan qoplanmaydigan

ma’lumotlarning yo‘qolishiga sabab bo‘lishi mumkin

+ Noma'lum ilovalarni yuklab olmang.

« Ishonchli bo'lmagan veb-saytlarga kirmang.

« Shubhali xabarlarni yoki noma’lum yuboruvchilardan kelgan
xabarlarni o'chiring.

« Parol o'rnating va uni tez-tez o'zgartirib turing.

« Bluetooth kabi simsiz funksiyalar ishlatiimayotganda, ularni
o'chiring.

« Agar qurilmada gandaydir muammolarni sezsangiz, zararlanish
mavjudligini tekshirish uchun antivirus dasturini ishga tushiring.
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« Yangi yuklab olingan ilova va fayllarni ishga tushirishdan oldin
antivirus dasturini ishga tushiring.

«+ Kompyuteringizga antivirus dasturlarini o'rnating va
zararlanishni tekshirish uchun ularni ishga tushiring.

« Registr parametrlarini tahrirlamang yoki qurilmaning operatsion
tizimini o'zgartirmang.

SAR sertifikatlari haqgida
ma’‘lumot

Qo'shimcha ma‘lumot olish uchun www.samsung.com/sar saytiga
tashrif buyuring va qurilmangizni model ragami bo'yicha qidiring.

Ushbu mahsulotni
utilizatsiya qilish qoidalari

(Elektr & Elektron moslamalar chigindilari)

Mahsulot, aksessuar yoki qo’llanmadagi ushbu belgi

shuni anglatadiki, bu mahsulot va uning aksessuarlari

(misol uchun quloglik, USB-kabeli va boshq.) maishiy
I chigindilar bilan birga tashlab yuborilmasligi lozim.

Chigindilarning noto'g'ri utilizatsiyasi natijasida atrof-
muhit va insonlarga zarar yetishining oldini olish hamda ularni
tegishli tartibda gayta ishlash va resurslardan unumli foydalanish
magsadida takroran foydalanish uchun, iltimos, bu turdagi
chigindilarni oddiy maishiy chigindilardan ajrating.
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Maishiy foydalanuvchilar bunday predmetlarni ekologik xavfsiz
utilizatsiya qilishlari mumkin bo'lgan joy va usullar hagidagi
ma’lumotlarni, ushbu mahsulotni sotib olgan sotuvchidan yoki
mahalliy hokimiyat organidan olishlari mumkin.

Yuridik tashkilotlar mahsulot ta'minotchilari bilan bog'lanishlari va
xarid gilish shartnomasidagi muddat va shartlarini tekshirishlari
lozim. Ushbu mahsulot va uning elektron aksessuarlari boshga
maishiy yoki tijorat chigindilari bilan aralashtirilmasligi lozim.

Ushbu mahsulotdagi
batareyalarni utilizatsiya
gilish qoidalari

Batareya, qo’llanma yoki mahsulot o’ramidagi ushbu

belgi shuni anglatadiki, ushbu mahsulotdagi batareya

0z xizmat muddati tugaganidan keyin maishiy

chigindilar bilan birga chigindiga tashlanmasligi lozim.

Belgi qo'yilganda, Hg, Cd yoki Pb kabi kimyoviy
belgilar batareya tarkibida simob, kadmiy yoki qo'rg‘oshin migdori
EC Direktiv 2006/66 darajalaridan yuqoriligini bildiradi.
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Rad etish

Ushbu qurilma orqali ulanadigan ba'zi tarkib va xizmatlar uchinchi
tomonga tegishli bo'lib, ular mualliflik huqugi, patent, savdo
belgisi va/yoki boshqga intellektual mulk hagidagi qonunlar bilan
himoyalangan. Bunday tarkib va xizmatlar fagatgina shaxsiy
notijorat magsadida foydalanish uchun tagdim etiladi. Biror bir
tarkib yoki xizmatdan uning egasi yoki ta'minotchisi tomonidan
ruxsat etilmagan magsadlarda foydalanishingiz mumkin emas.
Yugoridagilarga tayangan holda, agar tarkib egasi yoki xizmat
ta'minotchisi ruxsat bermagan bo'lsa, quyidagilarni bajarish
ta‘giglanadi: ushbu qurilma orqali ko'rsatilayotgan har ganday
tarkib yoki xizmatni o'zgartirish, nusxalash, qayta tahrirlash, yuklab
olish, jo'natish, boshqalarga o‘tkazish, tarjima qilish, sotish, ijodiy
ishlarni yaratish, ta‘giglangan magsadlarda foydalanish.
“UCHINCHI TOMON TARKIB VA XIZMATLAR TAMINOTI
KAFOLATLANMAGAN. SAMSUNG TARKIB YOKI XIZMATLARNI
ISTALGAN MAQSADDA ANIQ YOKI NAZARDA TUTILGAN HOLATDA
ISHLATILISHI TAMINLANISHINI KAFOLATLAMAYDI. SAMSUNG
NAZARDA TUTILUVCHI SHARTLARNI QAT'IYAN RAD ETADI, MALUM
MAQSADNI KO’ZLOVCHITOVAR VA YAROQLILIK KAFOLATI BILAN
CHEKLAMAY, ULARNI O'Z ICHIGA OLGAN HOLDA. SAMSUNG
HECH QACHON USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHITARKIB YOKI
XIZMATLARNING ANIQLIGI, ASOSLANGANLIGI, PUNKTUALLIGI,
QONUNIYLIGI VA TO'LIQLILIGINI KAFOLATLAMAYDI, JUMLADAN,
USHBU QURILMA ORQALI OLINUVCHITARKIB YOKI XIZMATLARDAN
YOKI ULARDAGI MALUMOTLARDAN FOYDALANISH ORQALI
KELUVCHI, U SHARTNOMA YOKI JTIMOIY TAMOYIL BO'LISHIDAN
QAT'lY NAZAR, BEVOSITA, BILVOSITA, TASODIFIY YOKI ATAYIN
YETKAZILGAN ZARARLAR, ADVOKATLAR UCHUN GONORARLAR
YOKI BOSHQA HARAJATLAR UNDIRIB BERILMAYDI"
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Uchinchi tomon xizmatlari istalgan vaqtda to’xtatilishi yoki uzib
qo'yilishi mumkin va Samsung har ganday tarkib yoki xizmatdan
ma'lum bir muddat davomida foydalanish mumkinligi hagida
hech ganday tasdiq yoki kafolat bermaydi. Uchinchi tomon
tarkib va xizmatlari Samsung tomonidan nazorat gilinmaydigan
uzatish tarmoglari va vositalari orqali uzatiladi. Ushbu qo'shimcha
shartlarni chegaralamagan holda, Samsung ushbu qurilma orqali
foydalaniluvchi har ganday tarkib yoki xizmatning to'xtatilishi
yoki uzib go'yilishi uchun hech ganday javobgarlikni o'z bo'yniga
olmaydi.

Samsung tarkib va xizmatlar bilan bog'liq foydalanuvchilarni
qo'llab-quvvatlash uchun javobgar emas. Tarkib yoki xizmat bilan
bog'liq har ganday so'rov yoki yordam uchun ushbu tarkib yoki
xizmat ta'minotchilariga murojaat qilinishi lozim.
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Thoéng tin an toan

Vui long doc thong tin an toan quan trong nay trudc khi

ban st dung thiét bi. Day 1a théng tin an toan chung cho

cac thiét bi va c6 thé bao gom ndi dung khéng ap dung

cho thiét bi cta ban. Hay tuan thi thong tin canh bao va

than trong dé phong nglra chan thuong cho ban than va

nhitng ngudi khac va tranh gay thiét hai cho thiét bj cua

ban.

77 Thuat ng(r ‘thiét bi’ c6 nghta 1a san phdm va pin, bd

sac clia no, cac phu kién dugc cung cap kem theo
san pham va bat ky phu kién nao dugc Samsung phé
duyét dugc st dung cung vdi san pham.

A Canh bao

Khong tuan thu cac canh bao va quy dinh
Vé an toan c6 thé gay nén chan thuong
nidng hodc dan dén tir vong

Khéng sir dung day dién, phich dién bi héng hodc 6 cam
dién hong

Cac mai néi khdng chéc chan cé thé 1am dién giat hoac

gay chay.

Khéng cham tay hodc cac bd phan cd thé bi uét vao thiét
bi, day néi nguén, phich cam hoic 6 dién

Lam vay c6 thé bj dién giat.

Khéng kéo manh day néi nguoén khi rat day

Lam vy c6 thé bj dién giat hodc chay.
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Khéng cudn cong hodc lam hong day dién

Lam vay c6 thé bi dién giat hoac chay.

Khéng dudc cham vao thiét bi bang tay uét khi dang
sac thiét bi

Lam vay c6 thé bj dién giat.

Khéng két néi truc tiép cuc duong va cuc am cta bd sac
V@i nhau

Lam vay c6 thé dan dén hoa hoan hoac thuong tén nghiém
trong.

Khéng sir dung thiét bi ngoai tr&i khi trai dang c6 sam
chép

Lam vay c6 thé bi dién giat hoac lam hong thiét bi.

St dung cac bd sac, linh kién va phu kién dugc nha san
xuat chirng nhan.

St dung loai pin hodc bd sac phé théng c6 thé lam giam
tudi tho cla thiét bi hodc khién thiét bi bi I6i chic nang.
Chiing con c6 thé 1am chéay hoéc né pin.

Chi st dung bé sac dugc thiét ké dac biét danh cho thiét
bi ctia ban dugc Samsung ching nhan. B6 sac khong
tuong thich c6 thé gay chan thuong hodc 1am hu hong
nghiém trong dén thiét bi cta ban.

Samsung khong chiu trach nhiém vé su an toan cta ngudi
dung khi st dung phu kién hoac linh kién khéng dugc
Samsung chifng nhan.

Khéng dé thiét bi & tdi quan sau hodc quanh that lung

+ Thiét bj c6 thé bi hong, né hodc géy chay néu chiu ap
Iuc 1én.
+ Ban c6 thé bi thuong néu bi va dap manh hodc nga.
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Khéng lam rét hodc dé nén lén bo sac hoic thiét biCan

théan xu ly va hay bo thiét bi va bd sac

« Khéng bao gi& hly bo pin hoac thiét bi trong Itfa. Khéng
bao gid dét pin hodc thiét bi trén hodc trong cac thiét bi
tao nhiét, chang han nhu 16 vi séng, bép hoac 16 sudi. Pin
6 thé né khi qua ndng. Tuan thu moi quy dinh cla dia
phuang khi hily bo pin hoéc thiét bi da qua si dung.

« Khéng dép manh hoac dam vao thiét bi.

« Tranh dé thiét bi chiu ap suat bén ngoai cao, c thé gay
hién tugng ngan mach bén trong va qua nhiét.

Bao vé thiét bi, pin va bd sac khéng dé bj hu hong

« Tranh dé thiét bi chiu nhiét d6 qué lanh hodc quéa néng.

+ Nhiét dé cao c6 thé lam hong thiét bi va giam dung lugng
sac cling nhu tudi tho cla thiét bi va pin.

« Khdng bao gid sit dung bo sac hoac pin da bi hong.

Khéng dé thiét bi gan hodc trong bép, 16 vi séng, thiét bi

nau an néng hoiac hép c6 ap suét cao

« Pin c6 thé bj ro ri dién.

+ Thiét bj ¢ thé qua nong va gay chay.

Khéng sir dung hoic dé thiét bi & nhitng ndi c6 mat dé

bui hodc chat Io lirng trong khéng khi cao

Bui hoac chat Ia Iting c6 thé khién thiét bi b 16i chiic nang

va c6 thé gay chéy hoac dién giat.

Khéng dé khe cam da nang va dau nhé cla bo sac tiép

xtic véi cac vat dan dién, nhu chat Iong, bui, bot kim loai

va rudt but chi. Khéng cham vao khe cam da ning bang

cac cdng cu sac nhon hodc dé nén Ién khe cam da ning.

Céc vat lieu dan dién c6 thé gay ra doan mach hoac an mon

cac dau cuc, tir do cé thé dan dén chay né.
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Khi st dung bo sac khéng day, khong dugc dé cac vat la
nao nhu d6 kim loai, nam cham va thé tir & giira thiét bi
va b sac khong day

Thiét bi c6 thé khéng sac ding cach hodc bi qua néng.

Khéng can hay ngam thiét bj hodc pin

+ Lam vay c6 thé lam hdng thiét bi hodc gay chay né.

+ Tré em ho&c dong vat c6 thé nuét cac chi tiét nho.

« N&u tré em st dung thiét bi, hdy dam bao ching st dung
dung cach.

Khéng dua thiét bi hodc cac phu kién di kém vao mat,

tai hodc miéng

Lam vay c6 thé dan dén ngat tha hodc thuong tén nghiém

trong.

Khéng cam pin Lithium Ion (Li-Ion) da bi hong hoéc ro

dién

DEé huy bo an toan pin Lithium-Ion, hay lién hé trung tam

dich vu dugc Uy quyén gan nhat.
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A Can than

Khéng tuan tha cac canh bao va quy dinh
vé an toan c6 thé gay nén chan thuang
nang hoac lam hu héng tai san

Khéng sir dung thiét bi gan cac thiét bi dién tir khac

Hau hét cac thiét bi dién tu st dung tin hiéu tan s6 vo tuyén.
Thiét bi nay c6 thé lam nhiéu cac thiét bj dién tu khac.
Khéng sir dung thiét b cia ban trong bénh vién, trén
may bay hodc trong 6 t6 vi ¢6 thé bj nhiéu séng do tan
s6 vé tuyén

Néu cé thé, hay tranh sir dung thiét bi gan may tao nhip
tim trong pham vi 15 cm, vi thiét bi c6 thé lam nhiéu may
tao nhip tim.

DE giam thiéu kha ndng lam nhiéu may trg tim, chi dung
thiét bi & phia d6i dién vdi vi tri dat may trg tim.

Néu ban cé st dung thiét bi y té, hay lién hé vdi nha san
xudt trudc khi st dung thiét bj dé xac dinh thiét by té do
6 bi anh hudng bdi cac tan s vo tuyén xuat phat tur thiét
bi hay khong.

Trén may bay, st dung thiét bi dién tu c thé lam nhiéu
thiét bi diéu huéng dién ti cia may bay. Bao dam tat thiét
bi khi cat canh va ha canh. Sau khi cat canh, ban cé thé su
dung thiét bi & ché d6 May bay néu dugc nhan vién trén
may bay cho phép.

Thiét bi dién ti trong xe c6 thé bi I6i chirc nang do nhiéu
séng v tuyén phat ra tlr thiét bi ciia ban. Lién hé nha san
xudt dé biét thém thong tin.
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Khéng dé thiét bi tiép xic véi cac loai khéi hodc khi ning
Lam vay c6 thé lam hdng phan bén ngoai cla thiét bi hoac
gay 16i chitc nang.

Néu ban str dung thiét bi trg thinh, hay lién hé véi nha
san xuat dé biét thong tin vé mirc d6 nhiéu séng vé tuyén
Tan~so v tuyén xuat phét tir thiét bi clia ban c6 thé lam
nhiéu mot s6 thiét bi trd thinh. Trudc khi ding thiét bi, hay
lién hé nha san xuat dé xac dinh thiét bi trg thinh clia ban c6
bi anh hudng bdi cac tan s6 v tuyén xuat phat tir thiét bi
hay khong.

Khéng sir dung thiét bi gan nhirng thiét bi hodc may méc
phat ra tan s6 vo tuyén nhu cac hé théng am thanh hay
dai phat thanh

Cac tan s6 v tuyén cé thé lam thiét bi clia ban bj 16i chirc

nang.

Tat thiét bi trong nhitng méi trudng c6 nguy cd gay né

+ Luén tuan thu cac quy dinh, huéng dan va ky hiéu trong
nhiing méi trudng c6 nguy cd gay né.

+ Khéng st dung thiét bi & cac dia diém dé xang (cay xang),
gan ngudn nhién liéu hay hoa chat hodc dung & cac khu
vuc dé phét né.

« Khéng cét hodc mang theo cac chét long, chat khi hoac vat
liéu gdy né trong cling mét ngan véi thiét bi, cac bd phan
hodc phu kién cua thiét bi.

Néu ban thay ¢6 mui hodc 4m thanh la phat ra tur thiét bi,

pin hodc néu ban nhin thay khéi hodc chat long ro ri ra

khai thiét bi, pin hay ngirng sir dung thiét bi ngay lap tirc
va mang dén Trung tdm bao hanh cua Samsung

Néu khéng 1am vay, cé thé dan dén chay hoac né.
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Tuén thu tat ca cac canh bao va quy dinh an toan vé viéc
st dung thiét bj di déng trong khi lai xe

Trong khi lai xe, viéc lai xe an toan la trach nhiém trudc tién
clia ban. Khéng bao gi& sir dung thiét bi di déng trong khi
1ai xe, néu luat phap khong cho phép. Vi su an toan cta ban
va clia ngudi khac, vi Igi ich chung hay ghi nhd cac hudng
dan sau:

Bao dam ban c6 thé truy cap thiét bj khéng day ma khéng
r&i mét khoi duding di. Néu c6 cude goi dén vao lic khong
thuén tién, hdy dé hop thu thoai tra I6i cudc goi gitip ban.

Tam dimg cac cude goi khi dang & ché giao théng déng
ddc hodc diéu kién thai tiét nguy hiém. Mua, mua da,
tuyét, bang va giao thong déng duc 1a cac yéu té gay
nguy hiém.

Khoéng ghi chép hoac tim kiém danh ba. Ghi nhanh danh
sach “viéc can lam” hoac 1t xem danh ba khién ban mat
tap trung vao nhiém vu chinh ctia minh la ai xe an toan.

Hay goi dién lic phu hgp va danh gia tinh hinh giao
théng. Thuc hién cac cudc goi khi ban dang khéng di
chuyén hoc trudc khi tham gia giao théng. Nén lén ké
hoach cac cudc goi ltc xe sé dung lai.

Khéng tham gia vao cac cudc dam thoai cing thang hodc
6 nhiéu cam xdc khién ban mét tap trung. Cho ngudi
dang noi chuyén véi ban biét ban dang lai xe va tam
nguing nhitng cudc héi thoai cé kha nang lam ban khong
chu y dén dudng di.
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Gilf gin va su dung thiét
bi cua ban hgp ly

Giir cho thiét bj luén khé rao

+ D6 am va chat 1dng c6 thé 1am hong céc chi tiét hodc
mach dién t(r cla thiét bj.

Khéng bat thiét bi néu thiét bi dang bi uét. Néu thiét bi
clia ban dang bat, hay tat ngay va thao pin ra khoi thiét bi
(néu thiét bi khdng tat hodc ban khéng thé thao pin, hay
dé nguyén nhu vay). Sau d6 1ay khan lau khé thiét bj va
mang thiét bi dén trung tdm bao hanh.

Thiét bi nay c6 gan cac bé chi bdo chat long bén trong.
Thiét bi hdng do nudc c6 thé lam mat hiéu luc bao hanh
clia nha san xuat.

Chi dé thiét bi trén cac bé mat phang
Néu bj rdi, thiét bi c6 thé bj hong.

Thiét bi c6 thé dugc sir dung & nhirng dia diém c6 nhiét
d6 méi trudng tir 0°C dén 35°C. Ban c6 thé bao quan
thiét bi & nhiét dé méi trudng tir -20°C dén 50°C. Si
dung hoéc bao quan thiét bi ngoai pham vi nhiét do
khuyén nghi c6 thé lam héng thiét bj hoic giam tudi
tho pin.

+ Khoéng dé thiét bj & nhiing nai rdt néng nhu bén trong 6
t6 vao mua hé. Lam vay c6 thé khién man hinh bi I8i chirc
nang, lam hdng thiét bi hodc lam né pin.

+ Khéng dé thiét bj truc tiép dudi anh nang trong khoang
thsi gian dai (trén bang dong hd cua xe 6 t6 ching han).
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Khéng cat thiét bi cling véi vat bang kim loai nhu tién

déng, chia khéa va day chuyén

+ Thiét bj c6 thé bj tray hoac bi 16i.

« Néu cac dau cuc cta pin tiép xtc vdi vat bang kim loai, co
thé gay chay.

Khéng dé thiét bi gan khu vurc ¢6 tir truéng

« Thiét bj c6 thé bij truc tric hoac pin c6 thé xa hét do tiép
xuc vdi tif trudng.

« Cac loai thé cé vach tir bao gom thé tin dung, thé thiét
bi, 56 tiét kiém va thé |én may bay, c6 thé bi hu hong do
tlr trudng.

Tranh tiép xic véi thiét bj khi thiét bi dang phat nhiét
qua mirc. Néu khdng 1am vay c6 thé sé gay béng & nhiét
dd thap, tay do hodc sam da.

« Khi sir dung thiét bi qua lau, hay can than néu thiét bi bi
phat nhiét qua muc va tranh dé tiép xdc lau véi da.

+ Khéng dugc ngdi lén thiét bi hodc dé tiép xdc tryc tiép
qua lau vdi da cta ban khi dang sac hoac dang két néi véi
mot ngudn nang lugng nao do.

« Stc chiu dung nhiét d6 cao khac nhau theo ting ca nhan.
Xin hdy ddc biét cht y khi dé tré em, ngudi 16n tudi va
ngudi cé diéu kién dac biét st dung.

Tiéng Viét



Than trong khi tiép xuc véi anh sang nhap nhay

Khi st dung thiét bj, dé thiét bi sang trong phong va
khéng dugc gitt man hinh qué gan véi mat.

Ban c6 thé bj tai bién mach méau hodc ngét tam thai néu
tiép xdc vdi anh sang nhéap nhay khi xem video hoac chai
game nhdp nhay trong thai gian dai. Néu ban cam théy
khéng thoai mai, hay ngling ngay viéc st dung thiét bi.
Néu bat ky ngudi than nao clia ban tiing bi déng kinh
hoac bét tinh trong khi sir dung thiét bi tuong tu, hay
tham van bac si trudc khi st dung thiét bi.

« N&u ban cam théy khong thoai mai nhu co cling co hay cé
cam gidc mat phuang hudng, hay nging st dung thiét bi
ngay lap tirc va di kham bac si.

Nham tranh khéng bi moi mat, hay thudng xuyén tam
nghi trong khi dang st dung thiét bi.

Giam nguy co chan thugng do hanh déng lap lai nhiéu
lan

Khi ban thuc hién cac thao tac 1ap lai nhigu [an, chang han
nhu bdm phim, diing ngdn tay vé ky tu trén man hinh cam
(ing hodc chai game, ban c6 thé cam thay khong thoai mai
& tay, ¢, vai hodc cac bd phan khéc trén cd thé. Khi st dung
thiét bi trong thai gian dai, hay gitr thiét bi & tu thé thoai
mai, bdm phim nhe nhang va thudng xuyén nghi. Néu ban
Van tiép tuc cdm thay kho chiu trong hodc sau khi st dung,
héy nging st dung thiét bi va tham véan bac si.
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Bao vé thinh giac va tai ban khi sir dung tai nghe

Tiép xdc qué 1au v&i am thanh 16n c6 thé [am hong thinh
giac clia ban.

Tiép xtic v&i am thanh 16n trong khi di bé c6 thé khién ban
mat tap trung va gay tai nan.

Ludn chinh nho &m lugng trudc khi két néi tai nghe véi
thiét bi am thanh va chi st dung mic &m lugng nho nhat
can thiét dé dam thoai hodc nghe nhac.

& nhiing méi trudng kho, tinh dién. Khdng nén str dung
tai nghe hodc cham tay vao do vat kim loai trudc khi cam
tai nghe vao thiét bi.

Khong str dung tai nghe khi dang lai 6 t6 hay xe may. Lam
vay c6 thé khién ban mét tap trung va gdy tai nan hoac c6
thé 1a vi pham phap luét tly theo viing ban &.

Can than trong khi sir dung thiét bi trong luc di b hoac
di chuyén

Luén dé y dén xung quanh dé tranh gy thuong tich cho
ban than va ngudi khac.

Can théan trong khi deo thiét bi.

+ Néu ban deo thiét bi qua chat, c6 thé sé b kich ing da va
néu ban deo qué 16ng, c6 thé xay ra ma sat.

« Gill thiét bi clia ban khé rao va sach sé dé tranh bi kich
Ung da.

+ Thiét bj tuan tha céc tiéu chuan quéc té vé an toan, nhung
hay cht y can trong néu da ban qua nhay cdm hoéc ban bi
di ng vdi bét ky chat nao.
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Khéng dugc son hodc dan nhén c6 hinh Ién thiét bi

+ Son va nhan dan cé hinh cé thé gay can trd cho cac bd
phén cam bién va gay truc trac cho thiét bi.

« Néu ban bi di ¢ing véi nudc son hoac cac chi tiét lfim loai
trén thiét bi, da ban cé thé bi nglra, cham bdi nhiém hoéc
phodng rép. Khi xay ra hién tugng trén, hay ngimng st dung
thiét bi va tham van bac si cla ban.

Khéng dugc sir dung thiét bi néu bi nirt hodc vé

Man hinh v& hodc acrylic c6 thé gay thuang tich cho tay

va mat. Hdy mang thiét bi dén Trung tdm bao hanh clia

Samsung dé stra chifa.

Thén trong khi cai dat thiét bi di déng va thiét bj lién

quan

+ Dam bao rang bat ky thiét bi di dong hoac thiét bj lién
quan nao dugc cai dat trong xe cla ban déu dugc treo
gan chéc chan.

« Tranh dat thiét bi va cac phu kién & gan hoac ngay trong
vling bung ra cta tui khi an toan. Thiét bi khong day bi
I&p dat khong ddng cach co thé gay thuong tich nghiém
trong khi tui khi bung ra nhanh.

Khéng lam rai hodc va dap thiét bi

+ Thiét bj cé thé bi hdng hoac bi 16i chic nang.

+ Né&u bi cong hodc méo, thiét bi c6 thé bi hdng hoac cac
bd phan cé thé bi truc trac.
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DPam bao tudi tho tsi da cho pin va bo sac

Thiét bi qua han hoac khéng st dung trong thai gian dai,
phai sac lai trudc khi st dung.

Ngat bd sac khdi cac ngudn dién khi khéng su dung.

Chi st dung pin theo diing muc dich.

Hay tuan tht moi hudng dan trong sach huéng dan nay
nham dam bao thiét bj va pin dat tudi tho lau nhat. Nha
san xudt cta ban c6 thé khéng bao hanh déi véi nhiing
héng hoc hodc tinh trang hoat dong kém géy ra do viéc
khong tuén tha cac canh bao va huéng dan.

Thiét bi clia ban cé thé bi hao mon theo thdi gian. Mét s6
chi tiét trén thiét bi va viéc st chita déu dugc bao hanh
trong thdi gian bao hanh nhung nhitng hdng hoc hoéc hu
hai gay ra do viéc sit dung phu kién khong dugc chimng
nhén déu sé khong dugc bao hanh.

Khéng thao, thay déi hoic sira thiét bi

Bat ky thay d6i hay stia chita nao déi véi thiét bi sé lam
mat hiéu lyc bao hanh cta nha san xuat. Néu thiét bi
can bao dudng, hdy mang dén Trung tdm bao hanh cta
Samsung.

Khéng dugc thao hodc dam thang pin, vi viéc nay c6 thé
gay chéy né.

Khi vé sinh thiét bi, hdy ghi nhé nhitng diéu sau

+ Dung khan hodc tdy cao su dé lau thiét bj hodc bo sac.

+ Lau chUi cac dau cuc cla pin bang béng cotton hoac khan.

+ Khéng st dung héa chat hodc chat tay. Lam vay c6 thé
lam phai mau hodc &n mon phan bén ngoai clia thiét bi
hoac géy dién giat hoac chay.

+ Khoéng deé thiét b tiép xuc véi nudc, md héi, bui ban, my
pham, muc, chat tay rira, thudc trir sau va dau. Néu thiét bi
clia ban bi tiép xtic v&i mét trong cac chdt dugc nhac dén
& trén, hay sir dung vai mém, khong bui dé lau sach.
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Khéng sir dung thiét bi cho bat ky muc dich nao khac
Thiét bi cta ban c6 thé bi 16i chiic nang.

Tranh lam phién ngudi khac khi st dung thiét bi ¢ nai
cong cong

Chi cho phép nhan vién ky thuat cé du tiéu chuan bao
hanh thiét bj cia ban
Cho phép nhén vién ky thuat khéng du tiéu chuan bao hanh
thiét bj c6 thé dan dén hu hdng cho thiét b va sé lam mat
hiéu lyc bao hanh ctia nha san xuét.
Thao tac véi cap can than
« Khi gén day cap vao thiét bi cia ban, dam bao day cap
dudgc gén vao ding mat.
+ Gan day cap qua manh tay hoic thao tac khéng ding
6 thé lam hdng khe cdm da nang hoac cac chi tiét khac
trén thiét bi.
Pam bao c6 thé tiép can cac dich vu khan cap
Nhing cudc goi khan cap tu thiét bi c6 thé khéng thuc hién
dugc & mét s6 khu virc hodc mét s6 trudng hop. Trudc khi
dén nhiing khu vuc viing séu vung xa hay lap mét phuang
an du phong dé lién hé véi nhan vién dich vu khan cap.
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Bao vé dif liéu ca nhan cta ban va khéng dé ro ri hodc sir
dung sai muc dich nhitng théng tin nhay cam

Khi stt dung thiét bj, dirng quén sao luu cac dit liéu quan
trong. Samsung khong chiu trach nhiém déi véi viéc bi
mat bat ky di liéu nao.

Khi khéng dung thiét bi nay nifa, hay sao Iuu toan bo dit
liéu va xda sach dif liéu khoi thiét bi dé tranh viéc st dung
sai thong tin ca nhan cua ban.

Hay doc ky man hinh cho phép khi tai xu6ng cac (ing
dung. Hay dac biét than trong vdi cac iing dung c6 quyén
truy cap tdi nhiéu chic nang hoac tdi mét sé lugng dang
ké cac thdng tin ca nhan cta ban.

Kiém tra thudng xuyén céc tai khoan clia ban dé xem c6
hanh déng st dung trai phép hoac dang nghi nao khong.
Néu ban thay cé bat ky dau hiéu nao vé viéc st dung
thong tin ca nhan ca ban khong ding muc dich, hay lién
hé vdi nha cung cap dich vu clia ban dé xda hoac thay déi
théng tin tai khoan cta ban.

Trong trudng hop thiét bi ctia ban bi mat hoac bi lay cap,
hay déi mat ma trén céc tai khodn dé bao vé cac théng tin
ca nhan cla ban.

Tranh sit dung cac (g dung tir cac ngudn khoéng r6 rang
va khoa thiét bi cia ban bang mau hinh, mat ma hoac

ma PIN.

Khéng dugc phan phéi tai liéu dudc bao vé ban quyén
Khéng phan phéi cac ni dung cd bao hé ban quyén ma
khong dudgc su cho phép cta chi s& hitu. Lam nhu vay ¢
thé vi pham luat ban quyén. Nha san xuat khong chiu trach
nhiém vé bat ky van dé phép Iy nao géy ra do viéc st dung
trai phép tai liéu dugc bao vé ban quyén.
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Phan mém doc hai va
virus

DE bao vé thiét bi cia ban tranh khoéi phan mém déc hai
va virus, hay tuan thu cac ggi y st dung nay. Khong tuan
thi cac ggi ¥ nay c6 thé gay hong héc hodc mat dir liéu
ma khéng dudc bao hanh

« Khong tai vé cac ting dung khong rd ngudn géc.

Khoéng vao céac trang web khong dang tin.

Xda céc tin nhan hoac email dang ngd gui tir ngudi gui
khéng ré ngudn géc.

Dat mat ma va thudng xuyén thay dai.

Tat tinh ndng khéng day nhu Bluetooth khi khéng st dung.
Néu thiét bi’co’ dau hiéu bat thudng, hay chay phan mém
diét virus dé kiém tra lay nhiém.

Chay phan mém diét virus trén thiét bi clia ban trudc khi
chay céc (ting dung va file mdi tai vé.

Cai dat cac phan mém diét virus trén may vi tinh va thudng
xuyén chay dé kiém tra 1ay nhiém.

Khéng chinh stfa cai dat ca s& dif liéu goc hoac diéu chinh
hé diéu hanh cla thiét bi.
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Théng tin xac nhan Mirc
Hap Thu Riéng (SAR)

DE c6 thém théng tin, hdy vao www.samsung.com/sar va tim
kiém thiét bj clia ban véi s6 kiéu thiét bi.

Cach bé san pham dung
cach

(Rac dién tr va thiét bi dién tl)

Ky hiéu ndy trén san pham, cac phu kién hay tai

liu ki thuat cho biét khong nén vit bd san pham

va cac phu kién dién t&r (nhu bo sac, tai nghe, cap
B USB) cung vdi cac loai rac thai sinh hoat khac.

DE tranh 1am tén hai méi trudng hodc stc khoe
con ngudi do vt bo rac thai lung tung, xin hay tach cac vat
nay khoi nhiing loai rac thai khac va tai ché nd mét cach
6 trach nhiém dé ting cudng viéc tai st dung cac nguon
vat liéu.

Ngudi dung la cac hé gia dinh nén lién hé véi nha ban Ié noi
minh da mua san pham nay hodc vdi van phong chinh quyén
dia phuong, dé biét chi tiét vé dia diém va cach thic ho co
thé tai ché san phdm nay mét cach an toan cho méi trudng.
Ngudi dung la doanh nghiép nén lién hé véi nha cung cap
ctia minh va tham khao céc diéu khoan trong hap dong

mua san pham. Khong dugc trén 1dn san phdm nay va cac
phu tling dién t& clia n6 vdi cac rac thai thuang mai khac
khi vt di.
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Cach bo pin trong san
pham ding cach

Ky hiéu trén pin, tai liéu hudng dan hoac bao bi
dong goi cho biét khdng nén viit bo pin trong
san phdm nay cling vdi cac loai rac thai sinh hoat
khac khi da hét vong dai st dung. Khi dugc danh
dau, cac ky hiéu hoa chat Hg, Cd hoac Pb cho
biét rang pin c6 chira thiy ngan, catmi hoac chi trén muc
tham chiéu trong Chi Thi cta Lién Minh Chau Au 2006/66.

Théng bao mién trur

Mét s6 dich vu hoac ndi dung dung trén thiét bi nay thudc
quyén s& hitu clia bén thir ba va dugc bao vé bai luat ban
quyén, bang sang ché, thuong hiéu va/hodc luét s& hitu tri
tué khac. Noi dung va céac dich vu trén chi cung cép cho
muc dich st dung ca nhan phi thuong mai. Ban khong dugc
phép dung bat ky ndi dung hoac dich vu nao ngoai pham vi
ma nha cung cap dich vu hoac cht s& hitu ndi dung dé cho
phép. Ngoai cac gidi han noi trén, trir trudng hop dugc nha
cung cap dich vu hodc chl s& hitu ndi dung tuong img cong
khai cho phép, ban khéng c6 quyén hiéu chinh, sao chép, tai
xudt ban, tai lén, dang tai, truyén tai, bién dich, ban lai, sang
tao cac tdc pham dya theo chling, khai thac hodc phan phéi
cac dich vu hoac ndi dung bét ky ding trén thiét bi nay dudi
bat ky hinh thic hodc bang phuang tién nao.
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"CAC DICH VU VA NOI DUNG CUA BEN THU BA BUQC
CUNG CAP "THEO HIEN TRANG." SAMSUNG KHONG BAO
HANH CAC NOI DUNG HOAC DICH VU BUGC CUNG CAP,
DU CONG KHAI HAY NGAM BINH, CHO BAT KY MUC BICH
NAO. SAMSUNG CONG KHAI KHONG CHAP NHAN BAT KY
SU DAM BAO NGAM DINH, BAO GOM NHUNG KHONG
GIOT HAN, SU BAO HANH VE TINH THUGNG MAI HOAC
TINH PHU HOP DUNG CHO MUC BICH CU THE. SAMSUNG
KHONG DAM BAO VE TINH CHINH XAC, TINH HOP LE, TINH
HOP THOT, TINH HOP PHAP HOAC S TOAN VEN CUA NOI
DUNG HOAC DICH VU BUGC CAP DE DUNG TREN THIET BI
NAY VA TRONG MOI TRUGNG HOP, BAO GOM CA TRUONG
HOP CO SO SUAT, SAMSUNG CONG KHONG CHIU TRACH
NHIEM LIEN DO, DU CO HOP DONG PHAP LY HAY RANG
BUQC DAN SU VE BAT KY CHI PHI, PHI THUE LUAT Su,
NHUNG THIET HAL TRUC TIEP, GIAN TIEP, NGAU NHIEN, DAC
BIET HOAC KEO THEO HOAC BAT KY THIET HAI NAO KHAC
PHAT SINH TU HOAC CO LIEN QUAN DEN, BAT KY THONG
TIN NAO CHUA TRONG DAY HOAC DO HAU QUA CUA VIEC
DUNG NOI DUNG HOAC DICH VU CUA BAN HOAC BEN
THU BA, NGAY CA KHI DA PUQC CANH BAO VE NHUNG
NGUY CO THIET HAI NAY."

Cac dich vu do bén th ba cung cap c6 thé két thic hodc
tam ding vao bét ky thdi diém nao va Samsung khéng cé
vai trd trong hodc dam bao réng viéc cung cap dich vu hoac
ndi dung nao do sé tiép tuc trong mét khoang thai gian
nhat dinh. Cac dich vu va néi dung do bén thit ba cung cap
qua hé théng mang hodc cd sd truyén tin hiéu ma Samsung
khéng c6 quyén kiém soat. Ngoai khuén khé chung clia
théng bao mién trir nay, Samsung cong khai tir chéi bat ky
trach nhiém hoéc trach nhiém lién dgi nao déi véi viéc gian
doan hoac tam ngung cung cép dich vu hoéc néi dung cho
thiét bi nay.
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Samsung khong chiu trach nhiém hoac trach nhiém lién
ddi vé dich vu khach hang lién quan dén ndi dung va dich
vu mang. Bat ky thdc méac hoac yéu cau nao vé dich vu lién
quan dén ndi dung hoac dich vu mang can dudc chuyén
truc ti€p dén nha cung cap dich vu mang hoéc néi dung
tuang Ung.
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